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KIRISH

1. ADABIYOTSHUNOSLIK

Tayanch tushunchalar:

Filologiya fani va lining sohalari. «Adabiyot». «Adabiyotshunoslik». Adabiyot­

shunoslik metodi va metodologiyasi. Adabiyotshunoslikning predmeti.

A d ab iy o tsh u n o sl ik  — «filologiya»(g r. p h i le o  — se v am an  v a lo g o s  — s o ‘ z ) ,  

y a ’ ni « s o ‘ z sh u n o sl ik »  f an in in g  k atta  b ir  so h asid ir .  U n i n g  ik k in c h i  so h asi  — 

ti lsh u n o sl ik  y o k i  l in g v istika ( lat. l in g u a — ti l)d ir. Ik k alas i  h a m  o ‘ z ig a x o s  

tarz d a s o ‘ z sh u n o sl ik n in g  tab iatin i  o ‘ rg an ad i.

Adabiyotshunoslik — ja h o n  ad ab iy o ti  d u rd o n alarin i  o ‘ rg an ish  aso sid a 

b ad iiy  a d a b iy o tn in g  q o n u n - q o id a l a r i ,  s iru  a s ro rlarin i  k a s h f  e tish  b i lan  

s h u g £u l lan sa ,  tilshunoslik — ti ln in g  g r a m m a ti k  q u ri l i sh i  ( m o r f o l o g ik  v a 

s in tak sis)n i ,  y a ’ ni s o ‘ z  sh ak llarin i,  u larn in g  ho sil b o ‘ lish y o M larini, s o ‘ z larn in g  

in o r f e m a  tark ib in i ,  s o ‘ z  tu rk u m larin i ;  s o ‘ z larin in g  b irik ish  y o ‘ l larin i,  g ap n -  

ing  tu z i l ish i  v a tip larin i ,  g ap  b o ‘ lak larin i  o ‘ rg an ad i. Birg in a  ju m l a  b i lan  

ay tsak , adabiyotshunoslik — so zning san’atini, tilshunoslik — so‘zning 

mag‘zini chaqadi.

Bu  f an lar  d o im iy  a lo q ad a  b o ‘ lad i lar v a h a m is h a  b i r - b ir la r in in g  k am o lo ti  

u c h u n  x iz m at q i lad ilar. T i l  v a u n in g  q o n u n iy atlari  ad ab iy o tn in g  tu g ‘ i lish i v a 

riv o ji u c h u n  q a n c h a l ik  x iz m at q i lsa ,  ad ab iy o tn in g  p o e tik  tili  — ti ln in g  riv o ji 

v a q o n u n iy atlar i  m o h iy atin i  o c h is h  u c h u n  s h u n c h a l ik  aso s  b e rad i.

«Adabiyot» atamasi (ar. — ad ab )  « o d o b »  s o ‘ z id an  o l in g an .  O d o b - a x lo q  

ja m i y a t  m a ’ n a v i y a t i n i n g  o ‘ z a g i ,  i n s o n  k a m o l o t i ( i n s o n i y l i g i ) n i n g  

k o ‘ rsatk ic h id ir .  A x lo q  — m a ’ n av iy atn in g  am al id ir ,  m a ’ n av iy at e sa o ‘ z likn i 

an g lash d ir.  U n i  o ‘ rg an ish  — in so n  q alb ig a  say q al  b e rish d ir.  Sh u n in g  u c h u n  

h am  ad ab iy o t in so n  tu y g ‘ u larin in g  ad ad siz  t o ‘ lq in larin i  e z g u lik  y aratish  ish -  

iga sa f arb ar e tad i .  U  turli x a lq lar  ti l id a tu r l i c h a  atalad i . C h u n o n c h i ,  ru slard a 

« litc ratu ra»  ( lat. litera — hart) ,  n e m is lard a « w o rtku nst»  ( s o ‘ z sh u n o slik ) ,  o ‘ z b ek  

va to jik lard a « ad ab iy o t» ...  Bu n d an  q a t’ i n az ar « ad ab iy o t»  s o ‘ z i u c h  xil m a ’ n o d a 

q o M lanilad i:
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1. Bir  x a lq n in g ,  d av rn in g  b ad iiy , i lm iy ,  f i lo so f ik  v a b o sh q a  asarlari  m a -  

jm u i :  o ‘ z b e k  ad ab iy o ti ,  an tik  ad ab iy o t.

2. S a n ’ a tn in g  s o ' z ,  til v o sitasid a b ad iiy  o b raz lar  y aratu v c h i  so h asi  v a sh u  

s o h ad a  y aratilg an  asarlar m a jin u i :  s h e ’ r, p ro z a ,  d ram a.

3. M u ay y an  b ir f an  y o k i so h a ,  m asalag a  o id  k ito b lar:  s iy o siy  ad ab iy o t,  

ad ab iy o tsh u n o s lik k a o id  k ito b lar,  tc rro riz m g a q arsh i  ku rash g a b ag ‘ ish lan g an  

asarlar.

K o ‘ rin ad ik i ,  « ad ab iy o t»  a tam as i  ken g  m a ’ n o d a q o d lan i lg an d a  y o z i lg an  

b a rc h a  asarlarn i  q am ray d i  va to r  ( p ro f e ss io n a l ,  m ax su s)  m a ’ n o d a ish lati l-  

g a n d a  f aq atg in a  b ad iiy  asar  ( ro m a n la r ,  g ‘ az al lar ,  d o s to n lar ,  b a l lad alar,  k o -  

m e d iy a lar  k ab i) larn i  k o ‘ z d a tu tad i.

«Adabiyotshunoslik» atamasi « ad ab iy o t»  so V .ig a Tors -  to jik c h a  « s h in o -  

h tan »  ( « b i l i sh » ,  « tay in  e tis h » )  f e ’ li'ning  v a o ‘ z b e k c h a  « Н к »  a f f ik s in in g  

q o ‘ sh ilu v id an y asalg an. « Sh in o h tan »  s in g o rm o n iz m g a u c h rab , « sh u n o s»  sh ak -  

lig a ke lib  q o lg an  v a u o ‘ z b e k  tilid a « b i lu v c h i» ,  « o ' rg an u v c h i»  m a ’ n o larid a  

ish latilad i.

B u n d a n  k o ‘ rin ad ik i ,  adabiyotshunoslikning organish manbai, asosi ba­

diiy asarlar jamidir. A lb atta ,  b ad iiy  asarlar tab iatin i  o ‘ rg an ish , o ‘ z  n av b atid a 

i jo d iy  ja ra y o n  q o n u n iy atlar in i ,  ad ab iy  m u h it v a sh aro i t x u su siy atlarin i ,  y o -  

z u v c h i o b raz  k ito b x o n  m u am m o larin i  h am  o ‘ rg anishni ku n  tartib ig a c h iq arad i .

A y n i p ay td a, m u m to z  ( k lassik )  asarlar tah li l i  ja ra y o n id a  b ad iiy  ad ab iy o -  

tn in g  o ‘ z ig a xo s q o n u n iy atlarin i  o ‘ rg atish b aro b arid a b ad iiy  ijo d  n am u n alarin i  

tah li l  e tish  v a b e v o s ita  tu r l i - tu m a n  ja n r la rd a  asarlar y aratish  k o ‘ n ik m alar in i  

h a m  b e rad i.

«Adabiyotshunoslikka kirish» fani badiiy adabiyotning umumiy xususiy­

atlarini, badiiy asar tabiatini, ijodiy jarayonning eng muhim muammo­

larini, badiiy ijodning sehrini olrgatadi. Badiiy asarlar yaratish san’atidan 

xabar beradi va poetik asarlarni mustaqil, obyektiv tahlil etish к о  nikmalarini 

yaratadi. Filolog oqituvchilar — bakalavr va badiiy ijod oshnalarini tayyor- 

laydi.

In so n iy at v a x alq  h ay o ti  taraq q iy o ti  b i lan  ad ab iy o tn in g  riv o jlan ish  a l o -  

q a larin i  tu sh u n tirish  — metod (g r. m e ta  — o rq a l i ,  v o sitasid a v a h o d o s  — 

y o ‘ l ) n in g  v az ifasig a k irad i , d e m a k ,  bu  m u ay y an  m u a m m o n i  o ‘ z  p re d m e ti ,  

m ate ria l i  v o sitasid a tad q iq  q ilish  yo M id ir. Metodologiya esa m e to d  h aq id ag i  

i lm ,  m e to d  n a z a r iy a s id i r1. Fa n  riv o jin i  t a ’ m in lo v c h i  u m u m iy  m e z o n l a r  

t a ’ rif ld ir, u larn in g  aso siy  tam o y i l ( p r in s ip ) la r i ,  u stu v o r q o id a ( p o s tu la t) la r in i  

q am rag an  i lm iy  tu sh u n c h alard ir .

1 В в е д е н и е  в  л и т е р а т у р о в е д е н и е , M., «В ы с ш а я  ш к о л а », 1988, с т р . 14.
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Slu in g a  b in o a n  ad ab iy o tsh u n o s l ik  d o im o  q u y id ag i aso siy  m u a m m o la rg a  

lav o b  iz lag an : N e g a  h ar b ir x a lq n in g ,  h a r  b ir d av rn in g  ad ab iy o ti  m av ju d ?  U 

.Ini xalq  h ay o tig a v a ay n i p ay td a, ja h o n  x alq larig a q an c h a l ik  t a ’ sir k o ‘ rsatg an?

1 In in g  xu su siy atlari ,  y u z ag a ke lish  sab ab lari ,  falsafasi n im a d a ?  N e g a  h a r  b ir 

x a lq n in g  ad ab iy o ti  taraq q iy o ti  h ar b ir  d av rd a o ‘ z ig a x o s  b o ‘ lad i?  D av rlar  

ad ab iy o tin in g  farq li  xu su siy atlari, m o h iy ati  n im ad a?  N e g a u tarix an  o ‘ z g arad i 

va y an g ilik  to m o n  riv o jlan ad i? . .  A d ab iy  riv o jlan ish n in g  m i l l iy - tar ix iy ,  i jti -  

m o iy - s iy o s iy ,  h ay o t v a m af k u ra  ( g ‘ o y a ) la r  b i lan  b o g 4liq lig in i y ax lit tu s h u n -  

lirish u c h u n  ja m iy a tn in g  tarix iy  riv o jlan ish in i  aso sli  tu sh u n tiru v c h i  n az ar i -  

y ag a tay an ish  talab  e tilad i.

Bu  n az ariy a  — milliy istiqlol niafkurasidir. U  « o ‘ z  m o h iy a tig a  k o ‘ ra, 

x a lq im iz n in g  aso s iy  m a q s a d - m u d d a o la r in i  i f o d alay d ig an ,  u n in g  o ‘ tm ish  v a 

k c lajag in i  b ir- b ir i  b i lan  b o g M ay d ig an , asriy  o rz u  istak larn i  am alg a  o sh irish g a 

x iz m a t q i lg an  g ‘ o y a la r  tiz im id ir»  ( I .K a r i m o v ) .  A n a  sh u  g ‘ o y a la rd a n  b iri  — 

komil inson g‘oyasidir v a u h a m  m il l iy ,  h a m  u m u m b a s h a r iy  m o h iy a t 

kasb  e tg an ,  h am is h a  o d am z o d n i  taraq q iy o tg a ,  e z g u likk a y e tak lag an . « K o m i l  

in so n  — o z o d  sh ax s ,  e rk in  f ik r  q i lu v c h i ,  o ‘ z  x a lq in in g  id e al lari  u c h u n  

k u rash u v c h i  in s o n ,  o ‘ z  V a ta n ig a  h alo l  x i z m a t q i lu v c h i  k is h id i r» 1 ki, u a d a -  

b iy o tim iz n in g  y e tu k  q a h r a m o n i  s i f a tid a  tasv ir lan g an ,  tu rl i  d av rlard a  tu r l i -  

c h a  ta lq in  e ti l g a n ,  to b o r a  m a z m u n i  c h u q u r l a s h ib  b o rg a n .  Ju m l a d a n ,  

«Avesto»da halol mehnat komillikning asosiy mezoni bo‘lsa, «Alpomish»da 

jismoniy kamolot, mardlik va vatanparvarlik bolgan. «Temur tuzuklari»da 

adolat va qudrat, birlashish va ezgulik yaratish kabi xislatlar bosh o‘lchov 

sanalgan...

Milliy istiqlol mafkurasi — milliy o zlikni va umumbashariy vazifani 

aniq anglatadigan nurdir. 0 ‘zlikni anglagangina insoniyatga tegishli 

lioladi, bashar odamlari qalbidagi yaratuvchi kuch — mehr-muruvvatning, 

adolat, or-nomus, iroda va matonatning, poklik va go zallikning qadr- 

qimmatiga yetadi. Doimo faoliyatda, hushyorlikda, ogohlikda bo ladi. 

Eng asosiysi insoniyligini yo‘qotmaydi, Alloh yaratgan har qanday ban- 

dani o‘ziga do‘st tutadi, uluglaydi, e’zozlaydi. Va shu orqali o‘zi ham 

e’zozlanadi, ulugianadi.

D e m a k ,  ad ab iy o tsh u n o s l ik  m e to d o lo g iy as i  m il liy  istiq lo l  m af k u ras in in g  

u m u m in so n iy  aso s larin i  ish lab  c h iq q a n  « M i l l iy  istiq lo l  g ‘ o y asi:  aso siy  tu s h -  

u n c h a  v a tam o y il lar» g a  v a P re z id e n tim iz  I.K a r im o v  asarlarig a tay an ad i.  Sh u  

aso sd a h ay o t v a ad ab iy o t ta raq q iy o tin i  aso sl i  tu sh u n tira  o lad i .

1 Mi l l iy istiqlol g‘oyasi: asosiy tushuncha va tamoyillar, T.: «Yangi asr avlodi», 2001, 

131- bet.
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Adabiyotshunoslikning obyekti, IHGFEDCBAy a ’ n i  p r e d m e t i  t a r i x i y - i j t i m o i y  s h a r o i t  

v a  i j o d i y  m u h i t  b i l a n  a l o q a d a  o l i n g a n  a d a b i y  a s a r l a r  v a  u l a r n i  y a r a t i s h  

j a r a y o n i d i r .  U  t a r i x i y - a d a b i y  j a r a y o n n i  c h u q u r  o ‘ r g a n i s h  a s o s i d a  s o ‘ z  

s a n ’ a t i n i n g  q o n u n i y a t l a r i n i  o c h a d i .  H a m m a  y o z u v c h i  s a n ’ a t k o r l a r n i n g  f a o l i y a t i  

v a  u l a r  y a r a t g a n  a s a r l a r n i n g  b a d i i y l i g i n i  t a h l i l  e t a d i .

S o ‘ z  s a n ’ a t i n i n g  i n s o n  v a  j a m i y a t  h a y o t i d a  t u t g a n  o ‘ r n i  v a  a h a m i y a t i  

h a q i d a g i  t u s h u n c h a l a r n i  b o y i t i s h  j a r a y o n i d a  o ‘ z l i k n i  a n g l a s h g a  y e t a k l a y d i .  

E n g  a s o s i y s i  —  h a y o t n i  s e v i s h g a ,  a r d o q l a s h g a ,  b o y i t i s h g a ,  g o ‘ z a l l a s h t i r i s h g a  

o ‘ r g a t a d i .

2. ADABIYOTSHUNOSLIK FANINING 

TARKIBIY QISM LARI

Tayanch tushunchalar:

Adabiyotshunoslik — filologiyaning bir sohasi. Folklorshunoslik. Adabiyot nazari- 

yasi. Adabiyot tarixi. Adabiy tanqid. Matnshunoslik. Kitobiyot. Adabiyot o" qitish us- 

lubiyati.

Adabiyotshunoslik —  k e n g  s o h a ,  L i n i n g  t a r i x i y  r i v o j i  d a v o m i d a  u n d a n  

m a x s u s  f a n l a r  —  f o l k l o r s h u n o s l i k ,  a d a b i y o t  t a r i x i ,  a d a b i y o t  n a z a r i y a s i ,  a d a ­

b i y  t a n q i d  a j r a l i b  c h i q q a n .  U l a r n i n g  h a r  b i r i  a d a b i y o t  h o d i s a l a r i n i  o ‘ z  p r e d ­

m e t i  n u q t a i  n a z a r i d a n  o ‘ r g a n a d i  v a  b a r c h a s i  s o ‘ z  s a n ’ a t i  x u s u s i y a t l a r i n i  t e k -  

s h i r g a n i  u c h u n  b i r - b i r i  b i l a n  u z v i y  a l o q a d a  b o ‘ l a d i ,  y a ’ n i  b i r - b i r i n i  t o h d i r a d i ,  

b o y i t a d i ,  b i r - b i r i g a  y a n g i l i k  b e r a d i ,  x u l o s a l a r i n i  a s o s l a y d i  v a  t a s d i q l a y d i .  

P i r o v a r d  n a t i j a d a  a d a b i y o t s h u n o s l i k  i l r n i  y a x l i t l i l i k  k a s b  e t a d i .

Badiiy adabiyot ikki shakldan iborat: og‘zaki (xalq og‘zaki ijodi) 

adabiyot va yozma adabiyot. I k k a l a s i  h a m  h a y o t n i  b a d i i y  t a s v i r l a s h  b i l a n  

s h u g £u l l a n a d i ,  y a ’ n i  b i t t a  v a z i f a n i  o ‘ t a y d i .  Y o z u v  p a y d o  b o d g a n i g a  q a d a r  

x a l q  o g ‘ z a k i  i j o d i  r i v o j d a  b o M g a n  v a  u  y o z m a  a d a b i y o t n i n g  y u z a g a  k e l i s h i g a  

a s o s  s a n a l a d i .  Y o z m a  a d a b i y o t n i n g  h a m m a  j a n r l a r i  i b t i d o s i n i ,  n e g i z i n i  

x a l q  o g ‘ z a k i  i j o d i d a  k o £r i s h  m u m k i n .  F o l k l o r  a s a r l a r i d a  x a l q  r u h i y a t i ,  k o ‘ p  

a s r l i k  i j t i m o i y - s i y o s i y  k u r a s h  t a r i x i  i f o d a s i n i  t o p g a n .  X a l q  h a y o t i n i n g  

k o ‘ z g u s i ,  e n s i k l o p e d i y a s i ,  s o l n o m a s i  s i f a t i d a  r a n g - b a r a n g  b o y l i g i  b i l a n ,  o ‘ t a  

t a ’ s i r c h a n  v a  d o n o l i k k a  o ' r a n g a n  o d d i y l i g i  b i l a n  h a m o n  k i s h i l a r n i  m a f t u n  

e t a d i .

Xalq og‘zaki ijodi— f o l k l o r ( i n g l i z c h a  s o ‘ z  b o ‘ l i b ,  « x a l q  o g ‘ z a k i  i j o d i »  

m a ’ n o s i n i  b e r a d i ) n i n g  o £z i g a  x o s  t a b i a t i n i ,  p o e t i k  x u s u s i y a t i n i ,  y o z m a  a d a ­

b i y o t  b i l a n  m u n o s a b a t l a r i n i  0‘ r g a n u v c h i  f a n  —  folklorshunoslik d e b  y u r i t i l a -
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d i .  O ' / b e k  f o l k l o r s h u n o s l i g i d a  —  H o d i  Z a r i f ,  M u z a y y a n a  A l a v i y a ,  O x u n j o n  

S o b i r o v ,  B a h o d i r  S a r i m s o q o v ,  T o £r a  M i r z a y e v ,  G £a y r a t  Ja l o l o v ,  Ju m a  Q o -  

I n i l n i y o z o v  k a b i  o £n l a b  o l i m l a r n i  k o £r s a t i s h  v a  u l a r n i n g  t a d q i q o t l a r i  b i l a n  

l a n i s h i s h  f o l k l o r n i n g  m o ‘j i z a v i y  q u d r a t i  b i l a n  o s h n a  b o £l i s h g a  y e t a k l a s h i ,  

s h u b h a s i z d i r .

Adabiyot nazariyasi —  s o £z  s a n ’ a t i n i n g  m o h i y a t i ,  i j t i m o i y  t a b i a t i ,  t a r a q -  

q i y o t  q o n u n l a r i n i ,  k i s h i l i k  v a  t u z u m l a r  r i v o j i d a g i  o £r n i  v a  a h a m i y a t i n i ,  

o ' / . i g a  x o s  x u s u s i y a t l a r i n i  t a d q i q  e t a d i ,  b a d i i y  a s a r l a r n i n g  t a h l i l  q i l i s h  m e -  

/ , o n l a r i  v a  u n g a  b a h o  b e r i s h  m e ’ y o r i n i  b e l g i l a y d i .  E n g  a s o s i y s i ,  b a d i i y  

m a h o r a t n i n g  h a m m a  q i r r a l a r i n i  k e n g  v a  c h u q u r  o £r g a n a d i  v a  s h u  a s o s d a  

u m r b o q i y  m u m t o z ( k l a s s i k )  a s a r l a r n i n g  q a l b i n i ,  u n i n g  q a ’ r i d a  y o t g a n  p o e -  

l i k  n u r n i  k a s h f  q i l a d i .  A . F i t r a t n i n g  « A d a b i y o t  q o i d a l a r i » (  1 9 2 6 ) ,  0 £z F A n i n g  

i k k i  t o m l i k  « A d a b i y o t  n a z a r i y a s i »  a k a d e m n a s h r i  ( 1 9 7 8 - 1 9 7 9 ) ,  I . S u l t o n n i n g  

« A d a b i y o t  n a z a r i y a s i » ( 1 9 8 0 ) ,  H . U m u r o v n i n g  « A d a b i y o t  n a z a r i y a s i »  ( 2 0 0 1 )  

v a  s h . k .  d a r s l i k ,  t a d q i q o t ,  q o £l l a n m a l a r n i n g  o £z i y o q  —  a d a b i y o t  n a z a r i y a s i  

I ' a n i g a  q i z i q i s h n i n g  k u c h l i l i g i d a n  x a b a r  b e r a d i .  A y n i  p a y t d a ,  k o £p l a b  s o £z  

s a n ’ a t k o r  ( A.Ncivoiy, Z.Bobur, B.Mashrab, A.Qodiriy, H.Olimjon, Oybek, 

G.Gulom, P.Qodirov, A.Oripov, 0 ‘ .Hoshimov, E.Vohidov k a b i ) l a r i n i n g  

h a m  a d a b i y o t  n a z a r i y o t c h i l a r i  e k a n l i g i  —  b u  f a n n i n g  i j o d k o r l a r  u c h u n  

h a m  z a r u r  e k a n l i g i n i  v a  u n i  o £z l a s h t i r g a n  —  b a d i i y  i j o d  u s t a s i  b o £l a  o l i s h i n i  

i s b o t l a y d i .

« P r e d m e t  t a r i x i s i z  p r e d m e t n i n g  n a z a r i y a s i  b o £l i s h i  m u m k i n  e m a s ;  s h u  

b i l a n  b i r g a  p r e d m e t  n a z a r i y a s i s i z  a d a b i y o t n i n g  t a r i x i  h a q i d a  h a t t o  f i k r  b o £l i s h i  

h a m  m u m k i n  e m a s l i g i »  ( / V. G. Chernishevskiy) adabiyot tarixi f a n i n i n g  z a r u r -  

l i g i n i  k o £r s a t a d i .  U  s o £z  s a n ’ a t i n i n g  v u j u d g a  k e l i s h i d a n  b o s h l a b  t o  b u g u n -  

g a c h a  r i v o j l a n i s h  t a r i x i n i  t a d q i q  e t a d i .  H a y o t  v a  j a m i y a t l a r n i n g  t a r i x i y  t a r a q -  

q i y o t i d a  b a d i i y  a d a b i y o t n i n g  a h a m i y a t i n i ,  u n i n g  t a m o y i l l a r i n i ,  d a v r l a r  a d a -  

b i y o t i n i n g  o £z i g a  x o s l i k l a r i n i ,  u l a r  o ‘ r t a s i d a g i  a n ’ a n a  v a  y a n g i l i k  

( n o v a t o r l i k ) l a r n i ,  i j o d k o r l a r n i n g  h a y o t i  v a  i j o d i y  f a o l i y a t l a r i n i ,  d a v r l a s h t i r i s h  

p r i n s i p l a r i n i  t a l q i n  q i l a d i .

B u g u n g a  q a d a r  o £z b e k  a d a b i y o t i n i  i k k i t a  k a t t a  d a v r g a  b o £l i b  o £r g a n i s h  

r a s m  b o M g a n .  B i r i n c h i s i ,  e n g q a d i m g i  d a v r l a r d a n  b o s h l a b  X X a s r g a c h a b o £l g a n  

a d a b i y o t  —  m u m t o z  a d a b i y o t  t a r i x i  d e b  y u r i t i l a d i .  B u  h a q d a  N . M a l l a y e v  

(« ()‘zbek adabiyoti tarixi», 1-jild, 1962), VAbdullayev (« 0‘zbek adabiyoti 

tarixi», 2-jild, 1964), G £. K a r i m o v  ( « 0 £z b e k  a d a b i y o t i  t a r i x i » ,  3 - j i l d ,  1 9 6 6 )  

d a r s l i k l a r  y a r a t i s h g a n .  I k k i n c h i s i ,  X X  a s r  v a  X X I  a s r  b o s h l a r i  a d a b i y o t i  —  

h o z i r g i  z a m o n  a d a b i y o t i  t a r i x i d i r .  B u  d a v r  x a q i d a  o c h e r k l a r ,  q o £l l a n m a l a r  

h a m  y a r a t i l d i .  I . S u l t o n ,  H . Y o q u b o v ,  S . M a m a j o n o v ,  M . Y u n u s o v ,
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O . S h a r a f i d d i n o v ,  U . N o r m a t o v ,  S . M i r v a l i y e v ,  N . S h u k u r o v ,  B . Q o s i m o v ,  

N .  K a r i m o v ,  S . M i r z a y e v  k a b i  h o z i r g i  z a m o n  a d a b i y o t i  t a d q i q o t c h i l a r i n i n g  

a s a r l a r i d a  X X  a s r  a d a b i y o t i  m u a m m o l a r i  j i d d i y  t a h l i l  q i l i n d i ,  y a n g i  i l m i y -  

n a z a r i y  x u l o s a l a r  c h i q a r i l d i .

A d a b i y  t a n q i d  —  b a r  b i r  d a v r n i n g  a d a b i y  h o d i s a l a r i ,  y o z u v c h i l a r i  i j o d i  

h a q i d a  o ‘ z  v a q t i d a  m u h o k a m a  y u r g i z a d i ,  u l a r n i  b a d i i y  a d a b i y o t n i n g  v a z i -  

f a l a r i  v a  o ‘ z  z a m o n a s i n i n g  i j t i m o i y  t a l a b l a r i  n u q t a i  n a z a r i d a n  b a h o l a y d i .  

D a v r  b i l a n  h a m n a f a s  b o d i b ,  a d a b i y  j a r a y o n g a  f a o l  a r a l a s h a d i ,  i i g ‘ o r  i j t i m o i y  

t a m o y i l l a r  v a  g ‘ o y a l a r n i n g  a d a b i y o t g a  k i r i s h i g a  m a d a d  b e r a d i ,  k i t o b x o n  o m -  

m a s i n i n g  b a d i i y  s a v i y a s i  y u k s a l i s h i g a  o z i q  b e r a d i .  E n g  a s o s i y s i ,  i j t i m o i y  f i k r  

( b u g u n g i  k u n d a  m u s t a q i l l i k n i n g  m i l l i y  m a f k u r a s i )  n i n g  f a o l l a s h u v i  v a  r i v o j i -  

g a ,  l i n i n g  q a l b l a r d a  o ‘ s i s h i g a  s a m a r a l i  t a ’ s i r  k o d ' s a l a d i .

A d a b i y  t a n q i d  i l m  v a  s a n ’ a t n i n g  d i a l c k t i k  o ‘ z a r o  a l o q a s i n i n g  b i r l i g i d a n  

t a s h k i l  t o p g a n  « i n s o n s h u n o s » l i k d i r .  S h u  b o i s  V . G . B c l i n s k i y  « Н а г  i k k i s i -  

n i n g  m a z m u n i  b i r ,  f a r q i  f a q a t  s h a k l d a d i r » ,  -  d e g a n  c d i .  D e m a k ,  t a n q i d i y  

a s a r  -  s a n ’ a t  a s a r i  b o d i s h i ,  u n d a  i l m i y l i k ,  c h u q u r l i k ,  t a ’ s i r c h a n l i k  s a m i -  

m i y  b o d i s h i  s h a r t d i r ;  a y n i  p a y t d a ,  h a y o t n i  b a d i i y  o ‘ z l a s h t i r i s h  j a r a y o n i n i  

o d - g a n u v c h i  v a  s h u  j a r a y o n  o q i m i g a  t a ’ s i r  k o ‘ r s a t u v c h i  i l m d i r .  S h u  s a b a b  

h a r  b i r  a d a b i y  t a n q i d c h i n i n g  t a l a n t i d a  h a y o t n i  t a d q i q  q i l u v c h i  s a n ’ a t k o r l i k  

f a z i l a t i  b i l a n  b a d i i y  i j o d  h o d i s a l a r i  h a q i d a  h a q q o n i y  h u k m  c h i q a r u v c h i  

o l i m l i k  x i s l a t i  j a m u l j a m  b o d i s h i  l o z i m .  U  « v o q e l i k n i  a n g l a s h »  v a  h a y o t -  

n i n g  « h a m m a  m a s a l a l a r i g a  a r a l a s h i s h »  s o h a s i d a ,  j a m i y a t n i n g  b u g u n g i  t a r a q -  

q i y o t  q o n u n l a r i n i  a n i q  b i l i s h  b o r a s i d a  y o z u v c h i  v a  s h o i r d a n ,  d r a m a t u r g  v a  

p u b l i t s i s t d a n  o r q a d a  q o l m a g a n d a g i n a  o ‘ z  h u n a r i n i n g  m u k a m m a l  s o h i b i  

b o d i s h i  m u m k i n .

« T a n q i d c h i l i k  t a l a n t i  k a m  u c h r a y d i ,  t a n q i d c h i n i n g  y o d i  q a l t i s  v a  x a -  

t a r l i  y o d d i r »  (V.G.Belinskiy). L e k i n  b u  y o d n i  t a n l a b ,  a d a b i y o t i m i z  r i v o -  

j i g a  s a l m o q l i  h i s s a  q o ‘ s h a y o t g a n  t a n q i d c h i l a r  s a f i  h o z i r g i  o ‘ z b e k  a d a b i y o -  

t s h u n o s l i g i d a  h a m  a n c h a g i n a :  O z o d  S h a r a f i d d i n o v ,  M a t y o q u b  Q o ‘ s h j o n o v ,  

I b r o h i m  G ‘ a f u r o v ,  U m a r a l i  N o r m a t o v ,  N o r b o y  X u d o y b e r g a n o v ,  I b r o h i m  

H a q q u l ,  N a j m i d d i n  K o r n i l o v ,  S u v o n  M e l i y e v ,  A b d u g ‘ a f u r  R a s u l o v  v a  

s h . k .

A d a b i y  t a n q i d  f a q a t g i n a  n a z a r i y a n i  a m a l i y o t g a  b o g d a b  q o ‘ y i s h  b i l a n  

c h e k l a n m a y d i .  B a l k i  n a z a r i y a  s o h a s i n i  k e n g a y t i r a d i ,  t a y y o r  b a d i i y  

« m a h s u l o t » d a n  y a n g i ,  h a y o t i y ,  n a z a r i y  q o i d a l a r  y a r a t a d i ,  s a n ’ a t k o r l a r n i n g  

g ‘ o y a v i y  f i k r  d o i r a s i n i  k e n g a y t i r a d i ,  m a h o r a t l a r i n i  o s h i r a d i .  U  a d a b i -  

y o t d a n  o d ' g a n a d i  v a  a d a b i y o t g a  y a n g i l i k l a r  k i r i t a d i ,  e s t e t i k a n i  b o y i t a d i .

A d a b i y o t s h u n o s l i k n i n g  y o r d a m c h i  s o h a l a r i  -  m a t n s h u n o s l i k  ( t e k s -
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t o l o g i y a ) ,  k i t o b i y o t  ( b i b l i o g r a f i y a ) ,  a d a b i y o t  o ‘ q i t i s h  u s l u b i y a t i  ( m e t o d i -  

k a s i ) ,  m a n b a s h u n o s l i k  f a n l a r i d i r .

M a t n s h u n o s l i k  ( t e k s t o l o g i y a  —  l a t .  t e x t u s  —  a s o s ,  b o g  l a n i s h ,  l o g o s  —  

s o ' z ,  f a n )  —  b a d i i y  a s a r l a r n i n g  a s l  m a t n i n i  y a r a t i s h  b i l a n  s h u g ‘ u l l a n a d i .  U  

t i n  l i  d a v r l a r d a  y a r a t i l g a n ,  x a t t o t l a r  t o m o n i d a n  k o ‘ c h i r i l g a n  y o k i  b i r  n e c h a  

b o r  n a s h r e t i l g a n  a s a r l a r n i n g  n u s x a s i  y o x u d  n a s h r i n i  a n i q l a y d i ,  l i n i n g  n u s x a  

( n a s h r ) l a r i n i  o ‘ z a r o  c h o g d s h t i r a d i ,  t a h l i l  q i l a d i ,  s h a r h l a y d i  v a  a s a r n i n g  i l -  

m i y - t a n q i d i y  m a t n i n i  ( m u a l l i f  y o z g a n i n i )  t a y y o r l a y d i .

J u m l a d a n ,  A l i s h e r  N a v o i y n i n g  o ‘ n  b e s h  j i l d l i k  a s a r l a r i  m a t n i  t a y y o r -  

l a n i b ,  n a s h r  q i l i n d i .  B u  N a v o i y  a s a r l a r i n i n g  m u k a m m a l l i g i n i  t a ’ m i n  e t d i ,  

u n i  t e k s h i r i s h ,  t a h l i l  e t i s h ,  t o ‘ g d * i  x u l o s a  v a  s a b o q l a r  c h i q a r i s h g a  a s o s  b o d d i .  

« X a z o y i n  u l - m a o n i y » g a  k i r u v c h i  d e v o n l a r n i n g  t a n q i d i y  m a t n i n i  H a m i d  S u -  

l a y m o n ,  « X a m s a » g a  k i r u v c h i  d o s t o n l a r n i n g  m a t n i n i  S o l i h  M u t a l l i b o v  ( « H a y r a t  

u l - a b r o r » ) ,  P o r s o  S h a m s i y e v  ( « F a r h o d  v a  S h i r i n » ,  « S a d d i  I s k a n d a r i y » ) ,  

G ‘ u l o m  K a r i m o v  ( « L a y l i  v a  M a j n u n » ) ,  « M e z o n  u l - a v z o n » n i  O l i m  S h a r a f i d ­

d i n o v  v a  I z z a t  S u l t o n ,  « M a j o l i s  u l - n a f o i s » n i  S u y u m a  G ‘ a n i y e v a l a r  n a s h r g a  

t a y y o r l a d i l a r .

B u n d a n  t a s h q a r i  H a m z a  H a k i m z o d a  N i y o z i y ,  O y b e k ,  H . O l i m j o n ,  

A . Q a h h o r  k a b i  s a n ’ a t k o r l a r n i n g  m u k a m m a l  a s a r l a r i  t o ‘ p l a m i n i n g  n a s h r  e t i l -  

g a n i  m a t n s h u n o s l a r i m i z  z a h m a t l i  m e h n a t i n i n g ,  t i n i m s i z  i z l a n i s h i n i n g  m e -  

v a s i d i r .

M a t n s h u n o s l i k  f a n i n i n g  b o d i m l a r i d a n  b i r i  a t r i b u t s i y a  ( l a t .  a t t r i b u t i o  —  

n i s b a t  b e r m o q )  b o d i b ,  u  m u a l l i f i  n o m a ’ l u m  a s a r n i n g  y a r a t u v c h i s i n i ,  a s a r  

y o z i l g a n  j o y n i ,  l i n i n g  y o z i l g a n  v a q t i n i  a n i q l a y d i .

J u m l a d a n ,  X I X  a s r n i n g  o ‘ r t a l a r i d a  b a ’ z i  o l i m l a r  i n g l i z  d r a m a t u r g i ,  j a h o n  

d r a m a t u r g i y a s i n i n g  t o j d o r i  V i l y a m  S h e k s p i r n i n g  m o h i r  d r a m a t u r g  b o d g a n i g a  

s h u b h a  b i l d i r i s h g a n .  U l a r n i n g  f i k r l a r i c h a ,  V . S h e k s p i r  o d d i y  a k t y o r  b o d g a n ,  

s h o h  d r a m a l a r  y a r a t i s h g a  q o d i r  b o d m a g a n .  B u n d a y  s h u b h a l a r  a s o s s i z l i g i n i  

a t r i b u t s i y a  i s b o t l a g a n  v a  V . S h e k s p i r n i n g  n o m i n i ,  s a n ’ a t i n i ,  m o h i r l i g i n i  y a n a d a  

u l u g d a g a n .  « I l i a d a »  v a  « O d i s s e y a »  e p o s l a r i n i n g  m u a l l i f i  H o m e r ,  « G u l  v a  

N a v r o ‘ z »  d o s t o n i n i n g  e g a s i  H . H o r a z m i y  e k a n l i g i  h a m  s h u  s o h a  v a k i l l a r i -  

n i n g  i z l a n i s h l a r i  n a t i j a s i d i r .

K i t o b i y o t  ( b i b l i o g r a f i y a  —  y u n o n c h a  b i b l i o n  —  k i t o b ,  g r a p h o  —  y o z a -  

m a n ) ,  t u r l i - t u m a n  a s a r l a r n i n g  t e m a t i k  v a  x m i m L o f t i k  r o ‘ y x a t i n i  t u z a d i ,  

u l a r n i n g  h a r  b i r i g a  s i q i q  t a r z d a  ( k i t o b  m u a l l i f i ,  k i t o b n i n g  n o m i ,  x a r a k -  

t c r i ,  n a s h r i y o t i ,  n a s h r  e t i l g a n  y i l i ,  c h o p  e t i l g a n  j o y i ,  f o r m a t i ,  h a j m i ,  

b a h o s i  v a  s h . k . )  i z o h  b e r a d i ,  s o n - s a n o q s i z  a d a b i y o t l a r  o r a s i d a n  k e r a g i n i  

t e z  v a  o s o n  t o p i b  o l i s h n i  t a ’ m i n l a y d i .  B i b l i o g r a f i y a  u m u m i y  b i b l i o g r a f i y a
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2 .  S h a r q  m u m t o z  a d a b i y o t i d a  s h o i r  v a  s h o i r l i k  h a q i d a g i  m u l o h a z a l a r  

d o s t o n l a r  s h e  r l a r  t a r k i b i d a  l f o d a  q i l i n g a n .  Ju m l a d a n ,  A l i s h e r  N a v o i y n i n g

« H a y r a t  u  - a b r o r »  d o s t o n i d a  n a s r  v a  n a z m ,  m a ’ n o  v a  s h a k l  h a q i d a  s h u n d a y  

s o  z  y u n t i l a d i :  3

Nazm anga gulshanda och ilm oglig i,

Nasr qaro yerga sochilmog1 lig‘ i.

Bolm asa e jo z  maqomida nazm,

Bo lmas edi tengri kalomida nazm.

Nazmda ham asl anga m a ’ni durur,

Bo lsun aning surati harne durur.

Nazmki m a ’ni anga marg'uh emas,

Ahli maoniy qoshida xo  b emas.

Nazmki ham surat erur xush anga,

Zimnida m a ’ni dog i dilkash anga1.

Y a ’ n i ,  « g u l s h a n d a g u l l a r n i n g  s a f t o r t i b  o c h i l r b  t u r i s h i ,  b u - n a z m :  u l a r n i n g  

y e i d a  s o c h i l i b - t o ' k i h b  y o t i s h i  e s a  n a s r d i r .  N a z m  b u  q a d a r  y u k s a k  

e  z o z l a n m a s a ,  t a n g r i  s o ‘ z i  ( « Q u r ’ o n » ) d a  s h e ’ r  b o ‘ I m a s  e d i .

N a z m d a  h a m  a s o s i y  n a r s a  m a ’ n o d i r ,  u n i n g  s h a k l i  e s a  h a r  x i l  b o d i s h i  

m u m k m .  Y a x s h i  m a z m u n g a  e g a  b o ‘ l m a g a n  s h e ’ r  t u s h u n g a n  o d a m l a r  t o m o -  

m d a n  y a x s h i  b a h o l a n m a y d i .  H a m  y a x s h i  s h a k l g a  e g a  b o ‘ l g a n ,  h a m  g o ‘ z a I  

m a  n o  a s o s i g a  q u r i l g a n  s h e ’ r  h a q i q i y  s h e ’ r » d i r .

H a q i q i y  b a d i i y  a s a r d a g i  m a z m u n  v a  s h a k l n i n g  o m u x t a l i g i n i  b u n d a y  t u ­

s h  u n i s h  b u g u n  h a m  a m a l d a  e k a n l i g i  A l i s h e r  N a v o i y  t u s h u n c h a l a r i n i n g  

l a q q o m y h g i ,  a s l l i g i ,  a s o s l i g i ,  u m r b o q i y l i g i g a  d a l o l a t d i r .

3 .  A d a b i y  j a r a y o n  v a  s o ‘ z  s a n ’ a t k o r l a r i n i n g  x u s u s i y a t l a r i  h a q i d a g i  f i k r l a r  

t a r i x ,  t a r i x i y - e s d a l i k  v a  n a s i h a t n o m a l a r d a  h a m  u c h r a y d i .  Z a h i r i d d i n  M u ­

h a m m a d  B o b u m m g  « B o b u r n o m a » ,  Z a y n i d d i n  M u h a m m a d  V o s i f i y n i n g  « B a -  

o y e  u l - v a q o y e ’ » ,  K a y k o v u s n i n g  « Q o b u s n o m a » ,  N i z o m i y  A m z i y  S a m a r -  

q a n d i y n m g  « M a j m a ’  u n - n a v o d i r »  a s a r l a r m i  m i s o l  k e l t i r i s h  m u m k i n

« B o b u r n o m a o d a  « A l i s h e r b e k  n a z i r i  y o ‘ q  k i s h i  e r d i .  T u r k i y  t i l  b i l a  t o  

s h e  r  a y t u b d i r l a r ,  h e c h  k i r n  a n c h a  k o ‘ p  v a  x o ‘ b  a y t q a n  e m a s » ,  -  d e g a n

nashriy<!aht|'98gl' '2 ! - b c iay,:i1 l" ' abro r' T ' : ° ‘ afur G ‘ulom  nomiclilSi ad abiyot va san 'al

o d i l o n a  v a  r o s t g o ‘ y  x u l o s a g a  d u c h  k e l s a k ,  « Q o b u s n o m a »  (Kaykoms)d a  « Н а г  

x i l  n a r s a  y o z m o q c h i  b o M s a n g ,  o ‘ z  f i k r i n g b i l a n  y o z g i l ,  b o s h q a l a r m n g  s o  z m .  

l a k m r l a m a ,  a g a r  b o s h q a l a r n i n g  s o ' z i n i  t a k r o r l a s a n g ,  k o ' n g l m g  o c h i l m a y d i ,  

s h e ’ r m a y d o n i  s e n g a  k e n g  b o d m a s  v a  d a s t l a b k i  s h e  r  y o z g a n  d a i a j a n g  a  

q o l a v c r a s a n »  (« Qobusnoma», T.: « 0‘qituvchi», 1968, 99-bet,) ,  -  d e g a n  t o  g  n  

o ’ g i l n i  h a m  u c h r a t a m i z .

4  « S h a r q d a  o ‘ n  i k k i  q i s m d a n ,  j u m l a d a n  l u g ‘ a t ,  s a r f ,  n a h v ,  m a o m ,  b a -  

y o n ,  a r u z ,  q o f i y a ,  s a n o y e ’  k a b i  i l m l a r  t u r k u m i n i  i l m i  a d a b  d e b  a t a g a n l a r .  

( ) ‘ r t a  a s r  a d i b l a r i  a s a r l a r i d a  b u  i l m l a r  k o ‘ p i n c h a  q o r i s h i q  t a r z d a  k o ’ n n g a n ,  

y a ’ n i  m u a l l i f  0‘ z i n i n g  a s a r l a r i d a  i l m i  a d a b n i n g  t u r l i  s o h a l a n  b o ‘ y i c h a  m u l o -  

h a z a  y u r i t g a n ,  u l a r n i  b i r - b i r i  b i l a n  b o g ‘ l i  t a r z d a  t a v s i f  q i l g a n  v a  s h a r h l a g a n .  

S h u n i n g  n a t i j a s i d a  s h e ’ r  v a  s h o i r l i k  h a q i d a g i  f i k r l a r  t u r l i  i l m l a r  h a q i d a  b a h s  

y u r i t i l g a n d a  h a m  b a y o n  q i l i n g a n » 1 .

A b u  N a s r  M u h a m m a d  i b n  T a r x o n  a l - F a r o b i y ( 8 7 3  9 5 0 ) n m g  « S h o i r l a r  

s a n ’ a t i  q o n u n l a r i  h a q i d a  r i s o l a »  ( a r a b c h a d a n  A . I r i s o v  t a r j i m a s i )  A b u  R a v -  

h o n  B e r u n i y n i n g  « A l - o s o r  u l - b o q i y a  a n  a l - q u r u n  u l - h o l i y a »  ( « Q a d i m g i  

x a l q l a r d a n  q o l g a n  y o d g o r l i k l a r » ) ,  A b u  A l i  i b n  S i n o n i n g  « Sh i f o > > ,  T a r o z i y -  

n i n g  « F u n u n  u n - b a l o g ‘ a »  k a b i  k i t o b l a r i n i  m i s o l  k e l t i r i s h  m u m k m .

Ju m l a d a n ,  A b u  N a s r  F o r o b i y  e s l a t i l g a n  a s a r i d a  y o z a d i :  « B i z  y a n a  s h u n ­

d a y  d e y m i z :  b u  s a n ’ a t  a h l i  b i l a n  ( u y g a )  n a q s h  b e r u v c h i  r a s s o m  san i  a t !  

o ‘ r t a s i d a  q a n d a y d i r  m u n o s a b a t  b o r .  B u l a r  i k k a l a s i n m g  s a n ’ a t d a g i  m o d d a s i  

t u r l i - t u m a n  b o ‘ l s a  h a m ,  a m m o  s h a k l d a ,  y a r a t i l i s h  v a  m a q s a d l a r d a  b i r - b i r i g a  

m o s  k e l a d i .  Y o k i  a y t a y l i k ,  o ‘ s h a  i k k a l a  y a r a t i l g a n  n a r s a d a ,  u l a r  s h a k l l a i i d a  

v a  m a q s a d l a r i d a  b i r - b i r i g a  m u v o z a n a t ,  o ’ x s h a s h l i k  b o r .  B u  s h u n d a y k i ,  s h e  i 

s a n ’ a t i n i  b e z a y d i g a n  n a r s a l a r  s o ‘ z - m u l o h a z a l a r  b o £l s a ,  r a s s o m l a r  s a n  a t i m  

b e z a y d i g a n  n a r s a  -  b u y o q l a r  s a n a l a d i .  B u l a r n i n g  i k k o v i  o ’ r t a s i d a  f a r q  b o r  

a m m o  i k k a l a s i  h a m  o d a m l a r  t a s a w u r i  v a  s e z g i l a r i d a  b i r  m a q s a d g a - t a q  i

q i l i s h g a  y o ‘ n a l g a n  b o ‘ l a d i » 2 . . .  . . . .

X  a s r d a y o q  s h e ’ r  s a n ’ a t i  -  s o ‘ z ,  r a s s o m  s a n ’ a t i  -  u y o q  e k a n l i g i ,  i k k a l a s i

h a m  o d a m l a r  q a l b i n i  o b r a z l i  i f o d a  q i l i s h i  h a q i d a g i  b u  m u l o h a z a - a d a b i y o t

ilm ining  anch a chu q u r o ‘ r g a n i l g a n l i g i n i  i s b o t l a y d i .

5  S h a r q  m u m t o z  a d a b i y o t i d a  s h e ’ r i y a t  ( a d a b i y o t )  q o n u n - q o i d a l a r i  h a q ­

i d a  m a x s u s  n a z a r i y  r i s o l a l a r  h a m  y a r a t i l g a n .  U l a r d a  « i l m i  q o f iy a> > ,  « i l m i  

a r u z »  « i l m i  m u a m m o » ,  s o ‘ z  s a n ’ a t l a r i  i l m i  k a b i  m a x s u s  s o h a l a r  t e k s h i n l g a n  

v a  p o e t i k a  m a s a l a l a r i  o ‘ r g a n i l g a n .  Ju m l a d a n ,  A b u l h a s a n  S a r a x s i y m n g  « K a n z

. V aliho 'jay ev  B. 0 ‘ zbek adabiyotshunosligi tarixi. T „  « 0 ‘ zbckiston>>, 1993 17-bet.

2 Abu N asr Foro biy . She ’ r san’ ati. T .: G ‘ afur G ‘ ulom  nomidagi adabiyo t va san at

nashriyo ti. 1979, 39-b et.
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( k u t u b x o n a  m i s o l i d a  o l s a k ,  o ‘ s h a  y e r d a  j a m l a n g a n  h a m m a  k i t o b l a r n i n g  

s i s t e m a l i  v a  a l f a v i t h  k o ‘ r s a t k i c h l a r i ) g a ,  m a x s u s  b i b l i o g r a f i y a  ( A l i s h e r  N a -  

v o i y  y o k i  H . O l i m j o n  i j o d l a r i  b o ‘ y i c h a  t u z i l g a n  k o ‘ r s a t k i c h l a r ) g a ,  t e m a t i k

b i b  h o g r a f i y a  ( b a d n y  a s a r  s y u j e t i  m a v z u s i d a g i  a d a b i y o t l a r  k o ‘ r s a t k i c h i ) g a  

b o  l i n a d i .

X u  l i a s ,  b i b l i o g r a f i y a  o ‘ r g a n i l i s h i  z a r u r  b o ‘ l g a n  m a n b a l a r n i  a n i q l a y d i  u l a r -  

m n g  l l m i y  r o ‘ y x a t i n i  t u z a d i ,  s h u n i n g d e k  a s a r l a r n i  b a h o l a s h  m e t o d l a r i  v a  

m e z o n l a n n i  h a m  i s h l a b  c h i q a d i .

, ^ d a h i y o t  ° ‘ 4 i t i s h  m e t o d i k a s i  f a n i  o ‘ r t a  v a  o l i y  m a k t a b d a  a d a b i y o t  

о  q i t i s h n m g  a s o s i y  v a z i f a l a n m  v a  u s u l l a r i n i  0‘ r g a n a d i .  A y n i  p a y t d a ,  0 ‘ q i t i l a d i g a n  

a  a b i y  m a t e n a l l a m i  t a n l a s h g a ,  u l a r n i  s i n k  v a  k u r s l a r d a  j o y l a s h t i r i s h g a  s h u -  

l a r  a s o s i d a  о  q u v c h i - t a l a b a l a r n i  e s t e t i k  t a r b i y a l a s h g a  a l o h i d a  e ’ t i b o r  q i l a d i  

A d a b i y o t  v a  a d a b i y o t s h u n o s l i k n i n g  t a b i a t i ,  q o n u n i y a t l a r i g a  t a y a n g a n  h o l d a  

b a d n y  a s a r n i  i d r o k  e t i s h  v a  o ‘ z l a s h t i r i s h g a  k o ' m a k k a  k e l a d i ,  u n i  i l m i y  a s o s -  

l a y d i ,  ° s ° n  < < h a z m »  q i l i s h n i n g  y o ‘ l y o ' r i q l a r i n i  i s h l a b  c h i q a d i .  D a r s

m a s b g  u l o t l a r i  j a r a y o m d a  a d a b i y  h o d i s a  v a  a s a r l a r n i  t a h l i l  e t i s h ,  b a h o l a s h  

i s h i  b i l a n  s h u g ‘ u l l a n a d i .

D e m a k ,  a d a b i y o t  o ' q i t i s h  m e t o d i k a s i  f a n i  0 ‘ q i t u v c h i n i n g  a d a b i y o t  i l -  

m i d a n  m u k a m m a l  b i l i m g a  e g a  b o ‘ l i s h i n i  v a  s h u  b i l i m n i  i l m i y  u s l u b i v  

j i h a t i d a n  q i z i q a r i i  v a  z a v q l i  q i l i b  o ‘ q u v c h i - t a l a b a l a r g a  s i n g d i r i s h n i  t a l a b  

q i  a d i .  В  и  I a n  о  q i t u v c h i s i d a  i l m i y  b i l i m d o n l i k  v a  p e d o g o g i k  m a h o r a t

j a m u l j a m  b o  l i s l i i ,  u l a r  b i r l a s h i b  k o m i l  i n s o n l a m i  y e t i s h t i r i s h  i s h i g a  x i z -  

m a t  q i l i s h i  l o z i m .

3. M ANBASHUNOSLIK 

ISTIQ LO L ADABIYOTSHUNOSLIGI

Tayanch tushunchalar:

etish lhak/kt“T nki Shaiq '"“T , 1 adabiyotida adabiy-tanqidiy fikrlarni bayon 

et sh shakllan G arb mumtoz adab,yotshunosligi tarixi. «Adabiyotshunoslikka ki-

noslik amga 0U d0rS lk VQ q04lanmalar Mdliy istiql()l mafkurasi va adabiyotshu-

M a n b a s h u n o s l i k  ( i s t o r i o g r a f i y a  -  t a r i ^  v a  y o z u v  m a ’ n o s i n i  b e r a d i )  a d a -  

b i y o t s h u n o s h k  f a n l a r i n i n g  b a r c h a  d a v r l a r d a g i  t a r i x i g a  o i d  m a t e r i a l l a r n i  

°  P l a y d i ,  u m u m l a s h t i r a d i  v a  u l a r n i n g  r i v o j l a n i s h  y o d l a r i n i  s a r h i s o b  q i l a d i .

A d a b i y o t s h r m o s h k n i n g  v u ju d g a  k e l i s h i  v a  t a r i x i y  t a r a q q i y o t i n i  m a n b a s h u -  

n o s l i k  i k k i  q i s m g a  b o ‘ l i b ,  o ‘ r g a n i b  k e l m o q d a :

A .  S h a r q  k l a s s i k  a d a b i y o t i d a  a d a b i y - t a n q i d i y  f i k r l a r  

t a r a q q i y o t i

O a d i m g i  S h a r q  m u m t o z  a d a b i y o t s h u n o s l i g i d a  a d a b i y - t a n q i d i y  f i k r l a r  

s i n k r e t i k  t a r z d a  ( n a r s a n i n g  d a s t l a b k i ,  b i r - b i r i d a n  a j r a l m a g a n ,  q o n s h i q  

h o l a t i ) d a  m a v j u d  b o ‘ l g a n .  « S h u  t u f a y l i  o ‘ t m i s h d a  a d a b i y - t a n q i d i y  q a r -  

a s h l a r ,  s h e ’ r  v a  s h o i r l i k  h a q i d a g i  m u l o h a z a l a r  t a r i x i y  y o d n o m a l a r d a  e s -  

d a l i k  t i p i d a g i  a s a r l a r d a ,  d e v o n l a r g a  y o z i l g a n  d e b o c h a l a r d a ,  m a n o q i b  h o -  

l a t l a r d a  k i c h i k  l i r i k  j a n r l a r d a g i  a s a r l a r d a ,  d o s t o n l a r n i n g  m a x s u s  b o b l a r i -  

d a ,  t a z k i r a l a r d a ,  a r u z ,  q o f i y a ,  b a d e y e ’  v a  s o n o y e ’ g a  d o i r  n s o l a l a r d a ,  b a  z a n  

e s a  u m u m a n  i l m i  a d a b  d e b  a t a l m i s h  l l m l a r  t u r k u m i g a  b a g  i s h l a n g a n  k i -  

t o b  v a  l u g ‘ a t l a r d a  b a y o n  e t i l g a n » ' .  U l a r n i  q u y i d a g i c h a  s h a k l l a r g a  b o  i s  r

T  A d a b iy - ta n q id iy  f ik r la r , e n g  av v a lo , ad ab iy  a n ju m a n  v a y ig M lish lard a, 

o ‘ z aro  su h b atlard a  o g ‘ z ak i sh a k ld a , k o ‘ p in c h a  f ik r o lu sh u v lar v a  m u n o z a ra la r  

ta rz id a  k e c h g a n . B u  h o la tn in g  ta sv iri ta r ix c h i  X o n d a m irn m g  « M a k o n m  u l-

a x l o q »  a s a r i d a  h a m  a k s l a n g a n :  ..  . , ,

« M a v l o n o  L u t f i y  s o ‘ z  l u t f i d a  y a g o n a i  d a v r o n  e d i .  U n d a n  l l g a r i  h e c h

k i r n  t u r k i y  t i l d a  s h e ’ r n i  u n d a n  y a x s h i r o q  a y t a  o l m a g a n .  O l i y  h a z r a t  y o s h l a n  

e n d i g i n a  t o £l i b ,  y i g i t l i k  d a v r i  b o s h l a n g a n  p a y t d a ,  b i r  k u m  L u t f i y  x i z m a t i g a  

b o r d i .  L u t f i y  o ‘ z  n o z i k  f i k r l a r i n g i z n i  n a t i j a l a r i d a n  y u z a g a  c h i q q a n  b i r  g  a z a  m  

o ‘ q i s h  b i l a n  b i z n i  b a h r a m a n d  q i l s a n g i z ,  d e b  i l t i m o s  q i l d i .  U 1  h a z r a t  b i r  

g ‘ a z a l  o ‘ q i d i .  U n i n g  m a t l a i  m a n a  s h u :

Orazin yopqach, ko zimdin sochilur liar lahza yosh,

B oylak im , pay do bo> lur yulduz, nihon b o lg a c h  quyosh.

M a v l a v i y  j a n o b l a r i  b u  a l a n g a l i  g ‘ a z a l n i  e s h i t i s h  b i l a n  h a y r a t  d e n g i z i g a  

c h o ‘ m i b ,  s h u n d a y  d e d i :  « V o l l o h ,  a g a r  m u y a s s a r  b o ‘ l s a  e d i ,  o ‘ z i m n m g  о  n -  

0 ‘ n  i k k i  m i n g  f o r s i y  v a  t u r k i y  b a y t i m n i  s h u  g ‘ a z a l g a  a l m a s h a r d i m  v a  b u n i n g

y u z a g a  c h i q i s h i n i  z o ‘ r  m u v a f f a q i y a t  h i s o b l a r d i m » 1 2 .

B u  o g ‘ z a k i  b o ‘ l i b  o ‘ t g a n  m u l o h a z a d a n  k o ‘ r i n a d i k i ,  a l l o m a  A l i s h e r  N a -  

v o i y  y i g i t l i k  d a v r i d a y o q  « o ‘ z  z a m o n i n i n g  m a l i k  u l - k a l o m i »  n a z a r i g a  t u s h g a n  

v a  p o e t i k  m a h o r a t i n i n g  y u k s a k l i g i  s a b a b l i  u l a r n i  q o y i l  q o l d i r g a n .

1 V alih o ‘jay ev  B. 0 ‘ zbek ad abiyo tshuno slig i tarixi. X - X 1 X  asrlar. T .: « 0 ‘ z bekisto n» ,

1993:’ x o n d am ir. M ak o rim  u l-ax lo q . T .: G ‘ afu r G 'u lo m  no m id ag i A d ab iy o t va san 'at 

nashriy o ti, 1967, 4 5 —46-b etlar.



u l - q o f i y a » ,  V a h i d  T a b r i z i y n i n g  « Ja m ’ i m u x t a s a r » ,  R a s h i d i  V o t v o t n i n g  « H a d o -  

y i q  u s - s e h r  fi d a  q o y i q  u s h - s h e ’ r»  a s a r l a r i n i  k o ‘ r s a t i s h  m u m k i n .  A l i s h e r  

N a v o i y n i n g  « M e z o n  u l - a v z o n » ,  Z a h i r i d d i n  M u h a m m a d  B o b u r n i n g  « M u x ­

t a s a r »  a s a r l a r i d a  a r u z  q o n u n - q o i d a l a r i  m u f a s s a l  t e k s h i r i l g a n .  A l i s h e r  N a -  

v o i y d a  19 b a h r  o ‘ r g a n i l g a n  b o M s a ,  B o b u r  ta v i l  b a h r i  ( m u t a l i f a )  d o i r a s i d a  

h o s i l  b o d u v c h i  a r i z  v a  a m i q  b a h r l a r i n i  h a m  q o ' s h a d i  v a  a r u z n i n g  21 b a h r i n i ,  

5 3 7  v a z n i n i  t a v s i f  q i l a d i .

6 .  A d a b i y - t a n q i d i y  q a r a s h l a r n i  i f o d a  e t u v c h i ,  s h o i r l a r  h a y o t i  v a  i jo d i  

h a q i d a  m a  l u m o t  b e r u v c h i  m a x s u s  t a z k i r a  ( a r .  « z i k r »  s o ‘ z i d a n ,  « e s d a l i k  

d a f t a r i »  m a ’ n o s i n i  b e r a d i ) l a r  h a m  k o ‘ p l a b  y a r a t i l g a n .  A r u z i y  S a m a r -  

q a n d i y n i n g  « C h a h o r  m a q o l a »  ( X I I ) ,  M u h a m m a d  A v f i y  B u x o r i y n i n g  

« L u b o b  a l - a l b o b »  ( X I I I ) ,  D a v l a t s h o h  S a m a r q a n d i y n i n g  « T a z k i r a t  u s h -  

s h u a r o »  ( X V ) ,  A l i s h e r  N a v o i y n i n g  « M a j o l i s  u n - n a f o i s »  ( X V ) ,  M u t r i b i y  

S a m a r q a n d i y n i n g  « T a z k i r a t  u s h - s h u a r o »  ( X V I I ) ,  M a s i h o  S a m a r q a n d i y ­

n i n g  « M u z o k i r  u I - a s h o b » i  ( X V I I )  k a b i l a r  t a z k i r a n i n g  g o ‘ z a l  n a m u n a -  

l a r i d i r .

« M a jo l i s  u n - n a f o i s »  8  m a j l i s - b o b d a n  i b o r a t .  U n d a  X V  a s r n i n g  3 9 - 9 0  

y i l la r i  o i a s i d a  ( 5 1  y il  d a v o m i d a )  f a o l i y a t  k o T s a t g a n  4 5 9  s h o i r  h a q i d a  m ad umnf 

b e r i l a d i ,  u l a r n i n g  p o e t i k  m u k a m m a l  a s a r l a r i d a n  n a m u n a l a r  k e l t i r i l a d i .

I s t e ’ d o d l i  s h o i r  M i r z o b e k  ( u  y o s h l i g i d a  v a f o t  e t g a n )  h a q i d a  A .  N a v o i y  

y o z a d i :  « B u  m a t l a  a n i n g d u r k i m :

К о "zing ne halo qaro bolubdur,

Kim jong  a qaro balo bo lubdur.

Z u l q o f i y a t a y n d u r  v a  q o f i y a l a r i  t a r d i a k s k i m ,  j a v o b  a y t m o q  b u  f a q i r  q o s h -  

i d a  m a h o l a t d i n d u i  ( q i y i n d i r ,  m u s h k u l d i r  — H.U.). A g a r c h i  a n i n g  t i l i g a  b u  

n a v ’ a b y o t  k o ’ p  o ‘ t a r  e r d i ,  a m m o  h a r g i z  p a r v o  q i l i b  b i r  y e r d a  b i t i m a s  e r d i .  

B u  m a t l a i n  f a q i r  t u g a t i b ,  a n i n g  y o d g o r i  d e v o n d a  b i t i b m a n » .

7 .  X I X  a s r d a  0 ‘ rta  O s i y o n i  R o s s i y a  b o s i b  o l g a c h ,  g a z e t a  v a  ju r n a l l a r  

n a s h r  e t i l a  b o s h l a n d i .  V a q t l i  m a t b u o t d a  — « T u r k i s t o n  v i l o y a t i n i n g  g a z e t i » ,  

« S a d o y i  F a r g ‘ o n a » ,  « А 1 I s l o h » ,  « O i n a »  k a b i  g a z e ta  v a  o y n o m a l a r d a  a d a b i y o tg a  

d o i r  m a q o l a l a r  b o s i l d i ,  b a h s  v a  m u n o z a r a l a r  u y u s h t i r i l d i .

X u l l a s ,  a d a b i y o t s h u n o s l i k  v a  a d a b i y - t a n q i d i y  q a r a s h l a r n i  i f o d a l o v c h i  b u  

s h a k l l a r  ( u l a r n i n g  h a m m a s i n i  q a y d  q i l d i k ,  d e g a n  x u l o s a d a n  y i r o q m i z )  d a v r  

t a q o z o s i g a  к о  l a  r i v o j l a n i b ,  o ‘ z g a r i b  b o r d i ,  a y n i  p a y t d a ,  b a d i i y  a d a b i y o t n i n g  

k a m o l o t  s a y i n  r i v o ji g a  h a m k o r  b o ‘ ld i .
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B .  G  a r b  m u m t o z  a d a b i y o t i d a  a d a b i y - t a n q i d i y  

q a r a s h l a r  t a r a q q i y o t i

G ‘ a r b d a  a d a b i y o t  h a q i d a g i  i l m i y  m a ’ l u m o t l a r  f a l s a f a  f a n i  d o i r a s i d a  m a y -  

d o n g a  k e l d i .

E r a m i z d a n  o l d i n g i  I V  a s r d a  y a s h a g a n  A r i s t o t e l  ( 3 8 4 - 3 2 2 )  « P o e t i k a »  v a  

« R i t o r i k a »  n o m l i  a s a r l a r i d a  G o m e r ,  S o f o k l ,  E v r i p i d ,  A r i s t o f a n  k a b i  

s a n ’ a t k o r l a r n i n g  a s a r l a r i n i  ta h l i l  e td i .  U n i n g  « P o e t i k a »  a s a r i  b i r i n c h i  a d a b i ­

y o t  n a z a r i y a s i  k i t o b i  s a n a l a d i .  U n d a  p o e z i y a  s a n ’ a ti  x u s u s i y a t l a r i - t a s v i i l a s h  

p r e d m e t i n i n g  x i l m a - x i l l i g i ,  a k s  e t t i r i s h n i n g  tu r l i  u s u l l a r i ,  t r a g e d i y a ,  k o m e d i y a ,  

d r a m a n i n g  m o h i y a t i ,  u l a r n i n g  e p o s d a n  f a r q i ,  b a d i i y  x a i a k t e i ,  t i l  v a  f i k i ,  

t u r l a r  k a b i  n a z a r i y  m u a m m o l a r  i z c h i l  t e k s h i r i l a d i .  K o ‘ p g i n a  m a s a l a l a i  

h a q q o n i y  t a r z d a  t a h l i l  q i l i n a d i .  B i r g i n a  i s b o t n i  k o ‘ r a y l i k ,  u  y o z a d i :  « T a r i x -  

c h i  v a  s h o i r  s h u  b i l a n  t a f o v u t l a n a d i k i ,  u l a r n i n g  b i r i  h a q i q a t a n  b o  l g a n ,  i k -  

k i n c h i s i  e s a  b o M is h i  m u m k i n  b o ‘ l g a n  v o q e a  h a q i d a  s o ‘ z l a y d i .  S h u n i n g  u c h u n  

p o e z i y a  t a r i x g a  q a r a g a n d a  f a l s a f i y r o q  v a  j i d d i y r o q d i r :  p o e z i y a  к о  p i o q  u m u -  

m i y ,  t a r i x  e s a  a l o h i d a  v o q e a l a r n i  t a s v i r l a y d i » 1.

U n i n g  a d a b i y o t  h a q i d a  i s h l a b  c h i q i l g a n  d a s t l a b k i  q o i d a l a r i  y e t u k  t a ’ l i m o t  

s i f a t i d a  X V I I I  a s r n i n g  o x i r i g a c h a  e s t e t i k  t u s h u n c h a l a r g a  n a z a r i y  a s o s  b o ‘ l i b  

x i z m a t  q i l d i .

G ‘ a r b d a  U y g ‘ o n i s h  a d a b i y o ts h u n o s l i g i g a  Ita l i y a  g u m a n i s t l a r i  F r a n c h e s k o  

P e t r a r k a ,  Jo v a n i  B o k k a c h o  ( X V )  a s o s  s o l d i l a r .  U l a r  q a t o r i d a  A l i g e r i  D a n t e ,  

E r a z m  R o t t e r d a m s k i y  k a b i  i jo d k o r l a r  b a d i i y  a d a b i y o tn i  re a l  h a y o t n i  o V g a n i s h  

b i l a n  b o g d i q l i k d a  o l i b  b o r i s h g a  i n t i l d i l a r .

X V I I  a s r g a  k e l i b  k l a s s i t s i z m  q o i d a l a r i  i s h l a n a  b o s h l a n d i .  F r a n s u z  a d i b i  

N i k o l a  B u a l o  « P o e z i y a  s a n ’ a t i »  ( 1 6 7 4 )  n o m l i  a s a r i d a  k l a s s i t s i z m n i n g  m a -  

k o n ,  z a m o n  v a  h a r a k a t  b i r l i g i  n a z a r i y a s i g a  a s o s  s o l d i ,  t a b i a t  g o  z a l l i g i d a n  

i l h o m l a n i b ,  a q l u  i d r o k  v a  y u k s a k  a x l o q q a  m o s  k e l u v c h i  a s a r l a r  y a r a t i s h  

t a m o y i l l a r i n i  i l g a r i  s u r d i .

F r a n s u z  D e n i  D i d r o  ( « D r a m a t i k  p o e z i y a  h a q i d a » ) ,  n e m i s  G o t x o l d  L e s s ­

in g  ( « L o a k o o n  y o k i  ta s v i r i y  s a n ’ a t  b i l a n  p o e z i y a  c h e g a r a l a r i  h a q i d a » )  r e a l i s -  

l ik  d r a m a t u r g i y a  t a m o y i l l a r i n i  y a r a t d i l a r ,  v o q e a l a r  m o h i y a t i n i  c h u q u r  y o r i t -  

g a n  h o l d a  r e a l i s t i k  t a s v i r l a s h  q o i d a s i n i  i l g a r i  s u r d i l a r .

X V I I I  a s r d a  G ‘ a r b d a  m a ’ r i f a tc h i l i k  g ‘ o y a l a r i  k e n g  ta r q a l d i .  N e m i s  y o z u v -  

c h i l a r i  I . G y o t e ,  F . S h i l l e r ,  a d a b i y o t s h u n o s  I . G e r d e r l a r  a d a b i y o t g a  h a y o t n i

1 A ristotel. Poetika (poeziya san’ati haqida), T.: G ’afur G ‘ulorn nomidagi adabiyot va 

san’at nashriyoti. 1980, 22-bet.
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Sh u n g a o 'x sh ash  y ang i aso slar, d alil lar « A d ab iy o tsh u n o slik  n az ariy asi» n in g  

z a m o n a v i y  n u sx a s in i  y a r a ti s h n i  ta la b  e ta d i .  Biz  y a ra ti l g a n  d ars l ik  v a 

q o d lan m alarn in g  m a g ‘ z id an ,  Iz z at Su l to n ,  O .Sh ara f id d in o v ,  M . Q o ‘ sh jo n o v ,  

U .N o rm a to v ,  N .X u d o y b e rg an o v ,  M .Ib ro h im o v ,  R .O rz ib e k o v ,  U .T o ' y c h iy e v  

k ab i  o ‘ z b e k  o l i m l a r i n i n g  s o l ng g i i z l a n i s h l a r i d a n ,  ja h o n  v a q a r d o s h  

a d a b i y o ts h u n o s l a r i ( R . U e l l i k ,  O . U o r r y e n ,  G . M a r k e v i c h ,  N .P o s p e l o v ,  

P .N ik o lay e v ,  I.V o lk o v ,  G .A b r a m o v i c h ,  R .M u s u l m o n i y o n  k a b i ) n in g  ta jr i b - 

a larid an  f o y d alan am iz .

M ill iy  istiq lo l  m af k u ras ig a  v a a d ab iy o tn in g  m o h iy atig a  m o s  kc lad ig an  

i lm n i  im k o n im iz  d ara jas id a  y aratish g a h arak at q ild ik .

I bob. BADIIY ADABIYOT HAQIDA TA’LIMQT

1. HAYOT VA ADABIYOT

Tayanch tushunchalar:

Ijodiy jarayon. Hayot. Ma ’naviyat. Ijtimoiy borliq. Adabiyotning asosi. In ikos 

va iming turli-tuman shakllari. Badiiy olam kashfi.

Zahiriddin Muhammad Boburning qizlari Gulbadan begim yozadilar:

«U kishi (Humoyun — H.U.) kasal yotgan vaqtda podshoh haztatlari 

hazrat Murtazo AH (xudo unga karam qilsin) mozoriga boruvchi (kishi)ni 

ko'rishni istardilar. U boruvchini chorshanba kunidan (ben) saqlar edi. 0 ‘zlari 

iz.tirob va betoqatlik bilan seshanba kuni kuzatdilar. Havo nihoyatda issiq 

edi. Dil-jigarlari kuyar edi. 0 ‘sha boruvchidan, xudoyo, agar jon o'rnigajon 

berish mumkin bo4sa, menki Boburmen, umri-jonimni Humoyunga 

bag'ishlayman», deb duo qilishni so'radilar. Shu /cunning o'zidayoq jannat 

makon Hazratning toblari qochib qoldi. Humoyun podshoh esa o‘z boshlari- 

dan suv quyib, tashqariga chiqdilar va ko'rgani kelganlarni qabul qildilar, 

podshoh Bobomning kasalliklari tufayli ichkariga olib kirdilar. Yaqin ikki-

uch oy (kasal bo'lib) yotib qoldilar» '.
Bu  ish o n c h l i  v a tarix iy  m a ’ lu m o t « Y u ld u z l i  tu n lar» d a  q u y id ag ic h a  b ad iiy

talq in  q i l in ad i :

«Humoyun nafasi qaytganday talvasa qilib, o'z.ini и  yoqdan bu yoqqa

bir-ikki otdi-yu, yana hushidan ketdi.
Saroy tabiblari bu og‘ ir dardga hech bir davo topolmadilar. Mohim begim 

yum-yum yig'laydi. Bobur suyukli o‘g‘ lini hadeb o'tga-suvga solib, shu kasal- 

likka o'zi ham sababchi bo'lganday o'rtanadi. Og'irpaytlarda Boburga suy- 

anib o'rgangan odamlar biron chora topishni undan kutadilar. Lekin hozir и  

ham chorasizlikdan o'zini qo'yadigan joy topolmay qiynaladi.

Keksayib munkillab qolgan Shayxulislom Boburning yoniga keldi:

— Hazrati oliylari, ko‘p g'am chekmang, parvardigor g'oyibdan shifo

1 Gulbadan begim. Humoyunnoma. 0 ‘zFA nashriyoti. T., 1959.
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H a ,  a j d o d l a r i m i z  h a y o t i d a n ,  t a r i x i m i z  h a q i q a t l a r i d a n ,  u n i n g  a n a  s h u n -  

d a y  b a d i i y a t i d a n  b a h r a m a n d  b o i i s h g a  d o i m o  s h o s h i l i s h  l o z i m .  G o ‘ z a l  x u l q ,  

n o d i r  i n s o n i y  m u n o s a b a t l a r  e g a s i  b o ‘ l i s h  u c h u n  o ‘ r g a n m o q ,  u m r i m i z n i  t e z -  

r o q  b e z a m o q  u c h u n  h a m  s h o s h i l m o q  z a r u r a t d i r .

« Y u l d u z l i  t u n l a r »  ( P.Qodirov)  r o m a n i d a n  k e l t i r i l g a n  u s h b u  l a v h a n i n g  

y a r a t i l i s h  t a r i x i n i  a n i q  t a s a v v u r  q i l i s h  u c h u n  u n i  ( s h a r t l i  r a v i s h d a )  b o i a k l a r g a  

a j r a t i s h  m u m k i n :

2 .  H a y o t  v a  u n d a  b o i i b  o ‘ t g a n  v o q e a  ( H u m o y u n n i n g  o g ‘ i r  x a s t a l i g i  v a  

B o b u r n i n g  u n g a  m u n o s a b a t i ) .

3 .  U n i  m u s h o h a d a  q i l u v c h i  y o z u v c h i  ( Pirimqul Qodirov).
4 .  M u s h o h a d a  v a  m u h o k a m a  n a t i j a s i d a  y o z u v c h i  o n g i d a  t u g i l g a n  f i k r ,  

g ‘ o y a  ( B o b u r  f a r z a n d i  u c h u n  j o n i n i  s a d q a  q i l u v c h i  b u y u k  v a  m a r d  p o d s h o h ,  

f i d o y i  o t a  —  s h o h l a r  o r a s i d a g i  b e n a z i r  i n s o n ) .

5 .  S h u  f i k r  ( g ‘ o y a ) n i  i f o d a  q i l i s h  u c h u n  y o z u v c h i  t o m o n i d a n  t a s a v v u r  

q i l i n g a n  v a  y a r a t i l g a n  l a v h a  ( y u q o r i d a  k e l t i r i l g a n  b a d i i y  p a r c h a ) .

B u  b o i a k l a r n i n g  h a r  b i r i n i  v a  o ‘ z a r o  a l o q a s i n i  -  a d a b i y o t s h u n o s l i k n i n g  

a s o s i y  v a z i f a s i n i  k u r s  d a v o m i d a  t a h l i l  e t a m i z .  L e k i n  h o z i r c h a  u l a r  b a d i i y  

i j o d  j a r a y o n i n i  t a s a v v u r  q i l i s h i m i z g a  i m k o n  b e r a d i :  H a y o t  v a  u n i n g  v o q e a l a r i  

t u r l i - t u m a n  t a a s s u r o t l a r ,  s e z g i l a r  o r q a l i  y o z u v c h i n i n g  o n g i g a  k i r a d i ,  q a l b i g a  

t a ’ s i r  e t a d i ,  u n d a  m a ’ l u m  f i k r l a r ,  t u y g ‘ u l a r  s i l s i l a s i n i  u y g ‘ o t a d i ,  u l a r  s a n ’ a t k o r  

s a l o h i y a t i ( b o r l i g i ) d a  « q a y n a b » ,  « p i s h i b » ,  « e t i l i b »  a d a b i y o t  a s a r i  s i f a t i d a  y u -  

q o r i d a g i  l a v h a  s h a k l i d a  k o ‘ z  o l d i m i z d a  n a m o y o n  b o i a d i .

Demak, adabiyotning asosi, uni dunyoga keltiruvchi omil -  hayotdir. 

U bitmas-tuganmas yaratish qudratiga, yangilanishga, o‘sish va rivojlan- 

ishga qodir ekan, adabiyot ham unga mos holda shu qodirlikni o zida 

mujassam etadi, u ham kamolot sari taraqqiy qilishdan, hayot baxshida 

etgan yangiliklarni kashf etishdan to‘xtamaydi.

A l b a t t a ,  a d a b i y o t  b u  v a z i f a n i  i n s o n  r u h i y a t i n i n g  m a ’ n a v i y a t g a  v a  i j t i -  

m o i y  b o r l i q q a  o ‘ z a r o  t a ’ s i r i n i  o ‘ r g a n i s h ,  t a d q i q  q i l i s h  b i l a n  a m a l g a  o s h i r a d i .  

C h u n k i  m a ’ n a v i y a t s i z  i j t i m o i y  b o r l i q n i ,  i j t i m o i y  b o r l i q s i z  i n s o n i y a t n i  t a s a v ­

v u r  q i l i s h  m u m k i n  e t n a s .

M a’naviyat ( k i s h i n i n g  i c h k i  r u h i y a t  h a y o t i g a  o i d ,  d e g a n  m a ’ n o s i  h a m  

b o r )  -  k e n g  m a ’ n o d a  i n s o n  q a l b i  v a  r u h i y a t i n i n g  b a r o m e t r i ;  a x l o q i y ,  i q t i -  

s o d i y ,  s i y o s i y ,  i j t i m o i y ,  m a d a n i y ,  m a f k u r a v i y ,  h u q u q i y ,  d i n i y ,  t e x n i k a v i y ,  

t a r b i y a v i y ,  f a l s a f i y  v a  s h .  k .  s o h a l a r d a g i  b i l i m ,  k o ' n i k m a  v a  t a j r i b a l a r i n i  

j a m l a b ,  y a x l i t l a b  p o k l i k k a  y e t a k l o v c h i  o h a n r a b o d i r .  I n s o n  o ‘ z  f a o l i y a t i  b i l a n  

q a l b  p o k l i g i g a  e r i s h i s h i ,  o ’ z l i g i n i  v a  A l l o h n i  t a n i s h i  —  m a ’ n a v i y a t d i r .  

M a ’ n a v i y a t n i n g  i l d i z i  —  i y m o n ,  e ’ t i q o d ,  i s h o n c h  v a  v i j d o n  p o k  b o i m a g a n
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y e r d a  -  m a ’ n a v i y a t s i z l i k  h u k m r o n  b o i a d i ;  i n s o n  q a l b i  -  s h a y t o n l a s h a d i ,  

y a ’ n i  i f l o s l a n a d i ,  o g ‘ u l a n a d i ,  q a b o h a t l a s h a d i ,  y o v u z l a n a d i  v a  h .

M a’naviyat, dastavval, san’at va adabiyotda obyektivlashadi, moddi- 

ylashadi, ya’ni uning ranglari, kuylari, notalari, raqslari, suratlari, so‘zlarida 

ifodalanadi, takomillashadi, yuksaladi va bir-butun gozalligi bilan o‘zining 

egasini — odamlarni hayratga soladi, poklikka burkaydi. M a’rifat (bilim) 

inson tafakkurini toblasa, ma’naviyat -  inson ruhiy dunyosini boyitadi, 

qushning ikki qanotidek, ikkalasi birlashib -  insonni «yaxshi so‘z, yaxshi 

fe’l, yaxshi axloq va maorif» (A.Navoiy)ga ega odamni bunyodga keltiradi. 

Komil insoniyat -  bid’at, xurofot, jaholat, yolg onchilik, yulgichlik, bo- 

qimandalik, o g rilik, tubanlik, yovuzlikdan yiroq boiib, hamkor, ham- 

dard, hamfikr, hamdam boiadi; «Shariat, tariqat va haqiqatda yetuk» 

(A.Nasafiy)\ikkn erishadi. « I j t i m o i y  b o r l i q  d e y i l g a n d a ,  i n d i v i d u a l  y a k k a  s h a x s  

v a  j a m i y a t  h a y o t i n i n g  h a m m a  t o m o n l a r i  e m a s ,  b a l k i  u l a r n i n g  f a q a t  m o d d i y  

h a y o t i  t u s h u n i l a d i .  J a m i y a t  m o d d i y  h a y o t i  e s a  k i s h i l a r n i n g  o ‘ z  h a y o t l a r i  

j a r a y o n i d a  u l a r n i n g  i r o d a l a r i g a  b o g ‘ l i q  b o i m a g a n  i s h l a b  c h i q a r i s h  m u n o s a -  

b a t l a r i d a n ,  b u  i s h l a b  c h i q a r i s h  m u n o s a b a t l a r i n i n g  j a r n i n i  o ‘ z  i c h i g a  o l g a n  

j a m i y a t n i n g  i q t i s o d i y  t i z i m i ,  r e a l  b a z i s i d a n  i b o r a t  b o i a d i » 1.

«Iqtisodiyot jamiyatning tanasi bo‘Isa, ma’ naviyat uning joni» 

(I.Karimov) e k a n ,  u l a r  b i r l a s h g a n d a  -  i n s o n  t i r i k l i g i ,  h a r a k a t i ,  f a o l i y a t i  

r i v o j i  t a ’ m i n l a n a d i .

Demak, insoniyat, ma’naviyat va ijtimoiyat o‘zaro aloqada, o‘zaro 

ta’sirda boiadi, uchalasi birlashgan holda butun bir jamiyat hayotini voqe 

qiladi, uning mohiyati va faoliyatini ta’minlaydi. Shu asosda o zligini, 

borliqni, Allohni bilish va o rganishda uzluksiz davom etaveradi.

D e m a k ,  a n a  s h u  m u r a k k a b  d u n y o  y o z u v c h i  o n g i d a  i n ’ i k o s  ( a r a b c h a  s o ‘ z :  

o b y e k t i v  v o q e l i k n i n g  k i s h i  o n g i d a  a k s  e t i s h i ,  a k s i )  e t a d i  v a  u n i n g  s o ‘ z  v o s i t a s i -  

d a g i  i f o d a s i  -  b a d i i y  a s a r  b o i i b  t u g i l a v e r a d i .  L e k i n  b u  i n ’ i k o s  x i l m a - x i l d i r .

J u m l a d a n ,  yuqoridagi parchada yozuvchi Bobur faoliyatinig bir lahza- 

sini betaraf tarzda, xuddi uzoqdan ko rib turgandek tasvir etadi, undan 

kelib chiqadigan fikr — g oyani ham, tasvirdagi voqeaga munosabatini ham 

ochiq aytmaydi. B o b u r n i n g  —  b e n a z i r  v a  b e t a k r o r  p o d s h o h  e k a n l i g i n i ,  s h o h l i k  

v a  b o y l i k d a n  o ‘ z  f a r z a n d i n i n g  s a l o m a t l i g i n i  u s t u n  q o ' y u v c h i ,  o ‘ z  j o n i n i  H u -  

m o y u n g a  b a x s h i d a  e t u v c h i  b u y u k  o t a l i g i n i  t u s h u n i b  o l i s h n i  k i t o b x o n g a  h a v o l a  

q i l a d i .  Ushbu parchadagi voqeani betaraf bayon etish, obyektiv ko'rsatish 

shakli ko‘z o ngimizda namoyon boiadi.

1 Fa lsa f a . T . :  « Sh a rq » , 1 9 9 9 , 1 7 6 - b e t.
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y u bo rg u sidir ,  -  d edi.  -  T ab ib lar d an ki ish c h iq m ad i,  e n d i x u do  y o '  lig a du n y o  

m o lidan  t as ad d iq  q ilm o q  ke r ak .

B o bu r  S hay x u lis lo m n in g  n iy at ig a tu shu n olm ay :

-  Q ay si m o ld an ?  -  d e b  so ' r adi.

~ Jo n  o m o n  bo ' Isa j a v o h ir  topilu r. O ' shal.. . as h x as  o lm o s  y ax s h i t as ad d ia 
bo ' lg ' ay .

B o b u r  Jam n a  u st ida o ' It irg an da H u m oy u n  ke lt ir ib  ko ' r satg an  o lm o sn i 
es lad i.

— К о '  h inurn  im i?

Shay x u lis lo m  t asdiq  т а  ’n o s ida bosh irg ' adi. B o b u r  hu shin i b ir jo y g a y ig '  ib :

-  T aqsir , kim g a t as ad d iq  q ilay lik?  -  d e b  so ' rad i.

Q iy m ati u lkan  olt in  x az in alar ig a b ar o b ar  ke lad ig an  bu  o lm o sn i o ' g ' rilardan  

q o ' r ik lab  tu rish u chu n  ham  j u d a  ko ' p  n av k ar  k e r a k  edi. S hu n i b iladig an  

S hay x u lis lo m  « m en g a»  dey is hg a t ill bo rm adi.

-  M u rtaz o  A li m oz o r ig a, -  dedi.  -  D in y o ' lig a.

M oz o r v a K o ' hin u r o lm os i bir - birig a m u tlaqo  qov u shm ay dig an  n arsalar  edi. 

D in dorlarn in g  kat t as i Shay x u lislom  bo' lg an lig i u chu n  o lam n i bez ciy digan  bu  

g o  z .al o lm os ay lan ib  ke lib  un ing  san dig '  ig a tu shishi cmiq. B o bu r ho z ir  m olu  

du n y on i о  y lay dig an  ahv o lda bo ' lm asa ham  H umoy ungci taqdim  etilgcin bu  n oy -  

o b  g av harg a m u n kay g an  Shay x u lislom  ko ' z  t i/ckan i u n i serg aklan t irdi. R u hon iy -  

lar  ilo jin i topsa p o dsho hdan  ham  b alan d  turishgci v a u larn i boshig a og ' ir  к и п  

tu shg an idan  fo y d alan ib  hu km larin i o ' t kaz ishg a in t ilishlari ko ' p dan  m alu m  edi.

— T aqsir , n az ar in g iz da, o ' s h al o lm o s  az iz m i y o k i  m en in g  jo n im  az iz ?

S hay x u lis lo m  h an g - m an g  b o ' lib :

N echu n  u n day  dey siz , x az rat im !  — dedi. U n doq o lm o slarn in g  y u z tcisi- 

dan  siz n in g  b ir  m o ' y in g iz  az iz ro qd ir !

M in n atdo rm en !  U n doq bo ' Isa, m en  H u m oy u n g a jah o n d c ig i b ar e  h a  o l-  

m o s lardan  ham  az.iz .roq b ir  n arsam n i qu rbon  q ilm o qc him en . F aq at  bu  qu r -  

bo n n i siz u  biz g a о  x shag an  ban c lalar i em cis, z .aru r bo'  Isa, p arv ardig o rn in g  

o ' z i o ls in !

B o bu r  о  zigci um icl b ilan  q ar ab  tu rg an  o dam larn in g  orasic lan  o ' t ib,  H u -  

m oy u n n in g  to ' shag i y o n ig a ke ld i.

-  H u m oy u n , j ig ar b an d im !  — d e d i и  hc im m a e shit adig an  tov u sh bilan .  — 

Sen in g  bet o qat lig in g g a m en  t o q at  ke lt ir ay . Sen in g  shu  o g ' ir  dardin g n i x u do  

s e n d an  o lib  m en g a bers in !

B ehu sh  y o tg an  H u m oy u n  bu  g ap lar n i esh it m as , lekin  bem o rn in g  x o b g o -  

h id ag i ay o llar ,  m u lo z im lar , t ab ib lar ,  ru ho n iy lar  ~  h am m as i B o bu rg a q u lo -  

q lar in i din g  qilib  tu rardilar .
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B o bu r  u m u m iy  j im lik d a  H u m oy u n n in g  b o sh id an  u ch m ar t a ay lan d i- y u :

-  E, P arv ardig o r !  -  d e b  ilt ijo qildi. -  M en ki B o bu rm en , ag ar  j o n  berish  

m u m kin  bo ' Isa, u m ri jo n im n i H u m oy u n g a qu rbo n  qilc lim !  A z roy il m en in g  

jon im n i o lsin u  x u d o  H u m oy u n g a sh ifo  bers in !

M ohim  beg im  y ig ' idan  t o ' x tab , B o bu rg a qo ' rqu v  ar alas h  h ay r at  b ilan  

t iki lib tu rardi. K e ks a S hay x u lis lo m  e sa ho z irn in g  o ' z id ay o q  H u m oy u n n in g  

sog'  ay  ib ke t ish in i v a B obu rn in g  ho ls iz lan ib  y iqilish in i ku t g an day  an c h a v aqt  

o ta- bo lc ig a b aq r ay ib  q ar ab  turdi.

L e kin  ku t ilm ag an  m o ' jiz a y u z  berm adi.  B ehu sh H u m oy u n  alahlc ib  b ir  

nimci d e d i- d a ,  у  an a  j im  bo ' ld i. B o bu r  bo sh in i qu y i s o lib  x o b g o h d an  sekin  

c h iq ib  ke td i. U n do h e c h  qcindciy  o ' z g ar ish y u z  berm ag an i e s a Shc iy x u lislom n i 

saro sim ag a so ldi»  ( « Y u ldu z li tu n lar» , T ., 1979, 4 8 3 - 4 8 5  b e t lar ) .

T a r ix iy  f ak t,  h u jjat b i lan  b ad iiy  k ash f n i  so l ish tirib  k o ‘ rish u c h u n ,  a tay -  

lab , ikki m a n b a n i  h am  t o ‘ liq  ke ltird ik .

K o A ay ap s iz k i ,  ikkalasid a h a m  Bo b u r  o ‘ g ‘ lig a k e lg an  a ja ln i  o ‘ z ig a o lad i . 

T ar ix iy  an iq  h u jjatd a  ay ti l ish ic h a ,  M u rta z o  A li m o z o rig a  b o ru v c h id a n  « X u -  

d o y o ,  ag ar jo n  o T n i g a  jo n  b e rish  m u m k in  b o ‘ lsa, m e n k i  B o b u r m e n ,  u m ri 

jo n i m n i  H u m o y u n g a  b a g d s h lay m an »  d e b  d u o  q i lish n i so  ray d i. R o m a n d a  

e sa g ‘ o y av iy - b ad i iy  aso sg a m o s  tarz d a  ish o n arl i  v a о  ta ta s ir c h a n  q i lib ,  b u  

h aq iq at jo n lan ti r i lad i : Bo b u r  H u m o y u n g a  K o 'h in u rd a n  h am  az iz  jo n i n i  sad q a 

q ilad i . L e k in  u n in g  aso sid a o ‘ g ‘ l in in g  b u g u n i  — so g ‘ ay ib  k e tish ig in a  e m as ,  

b alk i ertasi -  Sh ay x u l i s lo m  kab i ru h o n iy larn i  m u te  b o d ish id an  asrash  h am  

y o tad i .  C h u n k i  o ‘ sh a  tasad d iq  e v az ig a  H u m o y u n n i  b iz  tu z atg an m iz ,  d e g an  

i sh o n c h  b i lan ,  u n i  q ay irib  o l ish lari  m u m k in l ig in i  Bo b u r  c h u q u r  h is q ilad i. 

Sh u  tasv irn in g  o A iy o q  Bo b u rn i  u z o q n i  o ‘ y lay d ig an  d o n is h m a n d l ig id a n ,  in -  

s o n iy lig in in g  b u y u k lig id an ,  jo b u a r d l ig id a n ,  f id o iy l ig id an  o g o h  e tad i ,  u larg a 

to ‘ l a - to ‘ kis ish o n tirad i .

B o b u r  h aq id ag i  a n a  s h u n g a  о  A s h  ash  h a q iq a tla r  s a n ’ a tk o r  q alb id ag i  

i sh o n c h l i  v a b o y  re alistik  h aq q o n iy l ik k a  z arb lan g ac h ,  P .Q o d iro v n in g  « o ‘ z  

Bo b u ri»  -  b iz n in g ,  h a m m a m iz n in g  Bo b u r im iz  b o d ib  tirilad i. En g  aso siy si,  

f o tih l ik d an ,  s h o h l ik d an  o ta l ik n i ,  in so n iy l ik n i ,  o l i ja n o b l ik n i ,  b a i c h a  ez g u  

tu y g ‘ u larn i  u stu n  q o ‘ y g an  -  ta r ix im iz ,  b u g u n im iz ,  ib ratim iz  b o d ib ,  q a lb i -  

m iz n in g  o ‘ ta sh af f o f ,  s o f  v a o cx sh ash i  y o ‘ q  o lm o s i  b o d ib  y ash ay v e rad i .

O i lan in g  -  b e ta k ro r  f id o y is i ,  f arz an d ig a  jo n i n i  sad q a q i lg an  u lu g £ o tasi ,  

h aq q a  v a h aq iq atg a  ix lo s q i lg an ,  u n i y o q tirg an  « Sh arq d ag i  s h o h la r  o ras id a 

b u  ji h a td a n  y a g o n a  v a b e n az ir»  ( P .Q o dir o v ) ,  d i lb ar in so n i  ( J.N e r u ) bo M ib , 

sa f d o sh  v a z a m o n d o s h  b o ‘ lib  y ash ay v e rad i .  Is tiq lo l im iz n i  e z g u lik  b i lan  b o y -  

itav erad i.
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Ы Г ‘ d C b  4 a ra d U a r ’ a d a b iy 0 tn i  x a lq  

X IX  asm mg boshlarida nemis faylasufi G .F.G eg el « Estetikadan

ndah г  г ? а ? а Ь ,У 0‘  " azariyasinin8 muhim masalalarini chuqur yoritdi 
«adabiyot obrazlar orqali fikrlash» san’ati ekanligini ishonchli asosladi 

Л 1Х  asr rus revolyutsion-demokratlari m aterialist* adabivotshu-

m i H s l y A ^ , ke" S? iga, katta h 'SSa q o ‘ shd ilar- V .G .Belinskiy  
1» -vq8), A .G.Chernishevskty ( 1 8 2 8 -1889),N.A. Dobrolyubov (1836-

< 61) adabiyotnmg yuksak g'oyaviyligi, xalqchilligi, obrazliligi estetik xarak

AyniqsT bu8so had a'vG —  Р а Г ° $1 “  ta’ iimollarini ^osladilar. 

eziv'min’a X I vn ; a V'G; B®Imsk.ynmg «Aleksandr Pushkin asarlari», «P0- 
с  У с , t 8 tur arga bo linishl»> «Gogolga xat», N.Chernishevskiynine

m aM chnnnu,04eyHkka * munosabatlari»> N.Dobrolyubovning Iz u l 

mat tlna nur», «Haqtqiy kun qachon keladi» kabi asarlari m aterialists

0 Zl X i x ^ ’ oxiri -  XXheVSbiyr d n8 80 2al " arSa hayotdir>> deb tasdiqladk

nt ham n q o z o ’e tS  ’“ " " T " ' ™  riP * sba'°itlarda haqqoniy tasvirlanishi- 
nam taqozo etadi» , -  degan ta’nfni 1888 yilda M Garknessea vny^n

xat,da bayn etdi. Keyinroq dunyoni badiiy (falsafiy, ihniy) idrak e t i s Z g  

in ikos nazariyasint ishlab chiqildi. Bu ta’ limotlar XX asr sobiq tuzum 
adabiyoti uchun metodologik asos vazifasini o ‘ tadi. ‘ 4

XX asrga kelib Sharqu G ‘arb adabiyotshunosligi birlashdi* ularnine 

m'kid a "  umumlashtlrildi- Natijada- adabiyotshunoslikning biz yuqorida 
lan d f l~ n d yiVa 4 limCha SOhalari al° hida-a,0hida fan sifa" da shakl-

Biigina «Adabiyotshunoslikka kirish» fanini nazarda tutsak bu fan qonu 

myatlarnn bevosita 0‘ rganuvchi ko ‘plab darslik va qoMlanmala yaratilganiga 

voqtf b o W  Bulan Abdurauf Fitratning «Adabiyot qoidalarb Ш 2 б Т  
№  ur°v N .H 0 ' » , ,  Sh.Xolmatov, I.Mahmudovlarning « A d ib lo t

“ a k" ‘S1>> <i979) darSl'8' ’ To ‘xta B°boyevning «Adabiyotshunos- 

ka kirish»  о  quv-metodik qo ‘Hanmasi (1979), E.Xudoyberdiyevnina 
maciamyai va san’at institutlari talabalari uchun Xdabiyotshunoslfkka ki 

o ‘quv q o d hnnnsf ’.Abdulla Ulug‘ovning «Adabiyotshunoslikka kirish» (2000)
turi test v l k T  ’ rf™  UmUr0Vnm8 A dabiyotshunoslikka kirish» das- 

tun, test va к о  rgazmahlik» metodik qo ‘ llanmasi.

B ir o q  i s t iq lo l  b e r a y o tg a n  ta r i x i y  o ‘ z g a n s h l a r  b a r c h a  i jt i m o i y  f a n la r n  

h u  iu m la d a n  a d a b iy o ts h u n o s l i k n in g  h a m  m o h iy a tin i  q a y ta  id r o k  e t is h g a  

e h o r l a m o q d a .  M i l l i y  i s tiq lo l  m a f k u r a s ig a  ta y a n g a n  h o l d a  y a n g .c h a  i lm ty  

1 'ilc iin  v a  ta h l i l  q i l i s h n i  k u n  ta r t i b ig a  c h i q a r d i .  , .

A g a r  b i z  Prezidentimiz I.Karimov yozganidek, «Odamlarn.ng m.ng y.l- 

I r davomida shakllangan dunyoqarashi va mentalitetiga asoslangan, у  

v uitda shu xalq, shu millatning kelajagini ko zlagan va umng dunyodagi 

0‘ rnini aniq-ravshan belgilab berishga xizmat qiladigan, kechagi va ertangi 

land o rtasida o‘ziga xos koprik boiishga qodir g oyani jamiyat mafkurasi 

del) bilsak»1 m il l iy  i s tiq lo l  m a f k u r a s i  « x a lq n i  x a l q ,  m i l la tm  m iU a t»  q i l i s h g a  

“  "  Z e r o ,  u  m u s ta q i l l ik  v a  o z o d l i k ,  e r k  v a  a d o la t ,  t i n c h l i k  v a  V a ta n g a  

m u h a b b a t, o b o d o n c h i l ik  v a  f a ro v o n l ik , q a d r - q u n m a t v a  m e h r a  o q ib a t,  g o  z a  I 

v a n a f o s a t s a b r - b a r d o s h  v a  m e h n a ts e v a r l ik ,  h u r f ik r l ih k  v a  d in iy  b a g  n  e n g  i ,  

m a 'r i f a t  v a  m a ’ n a v iy a tp a rv a r l ik  k a b i  in s o n iy  x u s u s iy a tla rm  Y ^ ^ a n ^ g  

v a i n s o n n i  y e t i s h tir is h g a  d a x ld o r d i r .  S h u n r n g  u c h u n  «  “

mafkurasining asosiy tayanch nuqtasi ham ijtimoiy darajadag. milliy о

a , ,K l M a n f  s t “ u ra  a s o s id a  y o tg a n  u l u g 'v o r  g‘oyalami a y n i q ^  komi. 

inson g'oyasini ham milliy, ham umumbashariy mohiyatini ochish, 

idirazli ifodalash-adabiyotni va adabiyotshunoslik ilminmg vazifasi .

S h u  a s o s l a r  s a b a b id a n  m i l l i y  i s t iq lo l  m a f k u r a s i  a d a b iy o tn m g  p a m y a w y -  

| j„ j v a  s in f iy l ig i  tu s h u n c h a l a r i n i  ra d  e td i .  A d a b iy o t  p a r tiy a g a  e  > 

k o m il  i n s o n n i  y a r a tis h  u c h u n  x i z m a t  q i l i s h i  l o z im l ig m i  -  b o s h  h a q tq a tn ,  

la s d i q la d i  A d a b iy o t h a m m a  h a z r a ti  in s o n la r g a  -  b o y g a  h a m  о  r ta h o lg a  

h n k a m b a g - a lg a  h a m  h a y o t d a r s l ig i  v a z i f a s in i  o t a s h .  l o z .m h g .m  tu s h -  

n X d i  A d a b f y o h m iz n i  d in iy - m is tik  a d a b iy o t,  s a r o y - f e o d a l  a d a b iy o t. ,  a s a w u f  

: : , d  s o  4 m  a d a b iy o i i ,  o ‘ z b e k ja d i d  a d a b iy o ti  k a b i ^  

re g re s s iv  x a r a k te r id a g i  y o ‘ n a l i s h  d e b  a ta s h n m g b e b u r d h g i n i  ( S o  f i  O l l o h y o ^  

N  ic is h b a n d  A h m a d  Y a s s a v iy ,  F e r u z ,  H u s a y n  B o y q a r o . . . )  ta y i n  e td i  u l a r  

o ‘ r e a n i s h n i  y o ‘ lg a  q o ‘ y d i . X a l q  u c h u n  u la r  h a m  d a r s l ik  e k a n m .  ts b o tla d ,.

°  B a d i i y  a s a r  ta h l i l  v a  ta l q i n i  h a r  ji h a td a n  y e tu k  v a  k o m i l  i n s o n  ta s v m n i  

0‘ r c a n i s h g a  q a r a t i l i s h i  ( s o ts i a l i s t i k  ja m i y a t  k i s h is m i  -  y a s a m a  o b r a z n m g  

ta d q i q i g a  e m a s )  a d a b i y o tn i n g  b o s h  v a z i f a s i  ( i n s o n n i n g  e z g u  t u y g u a n  

ta r b i y a s i ) n i  -  a d a b iy o t i lm in in g  m a z m u m m  ta m o m a n  о  z g a r tir d i .

, Karimov" I. jamiyatimizning mafkurasi xalqni xalq, millatni millat qilishga xizmat

e ,sin ; T -; ” Y an si asr avlod i,>’ 2001, 
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Tamom bo‘ ldi т а п а  slio tta 

Malikaning ertagi.

Ammo, gap bor qizlarga,

— Nima b o p ti!  — demanglar.

Saboq shuki sizlarga,

Mini yupka kiymanglar...

K eltiri lg an  u slib n m iso llard an  xu lo sa c h iq arish  m u m k in :  y o z u v c h i d o im o  

h ay o td an ,  h ay o td ag i  fakt v a h o d isa lard an  tu rtki o lad i . Ijo d x o n asid ad a  u larn i 

p ish itad i , so  n g ra asarig a o l ib  o ‘ tad i. D e m a k ,  ad ab iy o t h ay o tn in g  i n ’ iko sid ir.

K o ’ rin ad ik i ,  s a n ’ a tk o r  t o ‘ p p a d a n - to ‘ g ‘ ri h ay o tn i  tasv irlam ay d i ,  b alk i 

m u ay y an  g £o y av iy - b ad i iy  m aq sad  aso s id a h ay o tn i  q ay ta  y aratar e k an ,  x u d d i  

a n a  sh u  m aq s ad n in g  b ir  b u tu n lig in i ,  m af tu n k o rl ig in i  ta ’ m in lash g a  q o d ir  

b o ‘ lm a g a n  keraksiz  v a f o y d asiz  f akt v a h o d isa lard an  v o z  k e c h ad i ,  e n g  x arak -  

te rl i ,  z aru riy larin i  tan lay d i ,  saralay d i,  o ‘ z id a ( x o tiras id a ,  q alb id a ,  z e h n id a ,  

ta jrib as id a)  b o rin i  q o  sh ad i. Eng asosiysi, hayotga haqiqatan o‘xshash qilib, 

bo lishi mumkin bo lgan olamni yaratadi. Mana shu haqiqatda adabiyot- 

ning mohiyati yaqqol ko zga tashlangani uchun yana bir bor ta’kidlaymiz: 

san’atkor (adabiyot) hayotni asos qilib oladi, uni salohiyatiga moslab 

bichib-toqib, qaytadan tiklaydi, hayotga o‘xshash qilib, hayotda bo lishi 

mumkin bo lgan, to qilgan, mubolag‘ador badiiy olamni yaratadi.

2. ADABIYOTNING TASVIR OBYEKTI,

PREDM ETI VA VAZIFASI

Tayanch tushunchalar:

Fan, san’at, adabiyot. Adabiyot —  so'z san’ati. Adabiyot insonshunoslikdir. Ada­

biyot tuygular tarbiyachisidir.

In so n  o ‘ z  u m ri  d av o m id a  h ay o tn i ,  tab iat,  ja m iy a t  v a in s o n n i  b i lish g a 

in ti lad i ,  u larn in g  m o h iy a ti ,  q o n u n iy atlari  v a x u su siy atlarin i  tad q iq  q i lad i . 

A y n i p ay td a inso n  d u n y o n i v a o ‘ z ini b ilish b ilan  c h e k lan m ay d i,  b alki to ‘ p lag an 

b i l im larig a  su y an ib  u ja m iy a tn i ,  o ' z in in g  r u h i y - m a ’ n av iy  d u n y o sin i  b o y itib ,  

o ‘ z g artirib  b o rad i .  O n g  —  b o r l iq n in g  in so n  m iy as id ag i  o l iy  i n ’ iko s ( aks 

e tish )  sh ak li  e k a n ,  u i jtim o iy l ik  kasb  e tad i .  In so n  o n g i  ( ru h iy  v a aq l iy  

q o b iliy ati)  jam iy atd ag i  h ay o ti  d av o m id a tark ib  to p ad i,  i jtim o iy  m u liit ta ’ sirid a 

re al lash ad i ,  f ao l lash ad i,  ijo d  q ilad i.
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Ijtimoiy ong shakllari (siyosat, huquq, ahloq, din, fan, san’at, falsafa, 

riyoziyot, tibbiyot va h.)ning barchasi-hayotni о  rganadi, biroq har biri oziga 

xos predmetiga asosan obyektiv borliqni in’ikos etadi, o rganadi va orgatadi.

Ju m la d a n ,  ilmiy ijod in s o n n in g  tab iat,  ja m iy a t v a o ‘ z  ta f ak k u rid a  am al  

q i lad ig an  q o n u n  v a q o n u n iy atlarn i  k a s h f  e tish ,  b i lish  v a o ‘ rg an ish  b i lan  

sh u g 'u l lan sa ,  badiiy ijod tab iat,  ja m iy a t  v a in s o n n in g  n af o sat q o n u n la r i  v a 

tam o y i l la r i  aso s id a b ad iiy  i f o d a lash  s irlarin i  o c h ad i .  B o s h q a c h a  ay tsak , i lm ­

iy ta f ak k u r b a rc h a  fan larn i ,  b ad iiy  ta f ak k u r s a n ’ at v a u n in g  sh ak l larin i  o ‘ z id a 

b irlash tirad i .  Ik k alas i  h a m  real b o rl iq  ( h a y o t) n i ,  b iz d an  tash q arid ag i  o la m n i  

o ‘ rg an ad i.  Biri hayot (tabiat, jamiyat, inson tafakkuri)ning obyektiv qonun- 

larini ochish, tushuntirish bilan shug ullansa, ikkinchisi hayot (tabiat, 

jamiyat, inson)ning badiiy (obrazli) kashfmi tahlil va tadqiq qiladi. Ilmiy 

tafakkur borliqni ilmiy tushunchalar, g oyalar, kategoriyalar, prinsiplar, 

muammolar, gipotezalar, hukmlar, xulosalar, nazariyalar, qonunlarda ifo- 

dalasa, badiiy tafakkur borliqni obrazlarda aks ettiradi. H a, s h u n in g  u c h u n  

h a m  « ag ar f an lar  v a s a n ’ atlar b o i m a g a n d a ,  in so n  v a in s o n  h ay o ti  h am  

b o ‘ lm asd i»  (L.N. Tolstoy).
« F i l o s o f  s i l lo g iz m lar o rq al i  f ik r y u ritsa,  sh o ir  o b raz lar  v a k artin a lar  v o s i -  

tasid a g ap irad i  v a u larn in g  ikkalasi  h a m  ay n i b ir  n arsan i  ay tad i . Siy o siy  

iq tiso d c h i  statistik  raq am lar b i lan  q u ro l lan ib ,  o ‘ z  o ‘ q u v c h i  y o x u d  tin g lo v c h i -  

larin in g  z e h n ig a  t a ’ sir e tib ,  jam iy atd ag i  f a lo n  s in fn in g  ah v o l i  f a l o n - f a lo n  

sab ab larg a k o ‘ ra k o ‘ p  y ax sh ilan g an i  y o x u d  k o ‘ p  y o m o n lash g an in i  isb o tlay d i. 

Sh o i r  v o q e l ik n in g jo n l i  v a y o rq in  tasv iri b i lan  q u ro llan ib ,  o ‘ z  o ‘ q u v c h i larin in g  

f an taz iy as ig a  t a ’ s ir e tib  jam iy atd ag i  f a lo n  s in f n in g  ah v o l i  f a l o n - f a l o n  s a b a b ­

larg a b in o a n  h aq iq atan  h a m  k o ‘ p  y ax sh i lan g an i  y o x u d  y o m o n la sh g a n in i  

h aq iq iy  k artin a lard a  k o ‘ rsatad i . Biri isbotlaydi, ikkinchisi ko‘rsatadi — 

ikkalasi ham ishontiradi, bunga faqat ularning biri mantiqli asoslash, 

boshqasi kartinalarda namoyon etish bilan erishadi» ( V.G.Belinskiy; Т а  ’kidlar 

bizniki. — H.U).
Y u q o r id ag i  « H u m o y u n n o m a »  ( G u lb a d a n  b e g im )  asarid an  ke ltirilg an  

p arc h ag a  e ’ tib o r  q i lsan g iz , u n d a m an tiq iy  f ikrlash , m u sh o h a d a ,  x ab ar  u stu n -  

l ik  q i la d i ,  h a m m a  s o ‘ z la r  a n i q l ik ,  o b y e k tiv l ik ,  « q u ru q  q ay d »  e tis h g a  

b o ‘ y su n d iri lad i  v a h aq iq atan  b o ‘ lg an v o q e a  h aq id a  tu s h u n c h a  b erad i.

« Y u ld u z l i  tu n lar»  ro m a n id a n  k e ltiri lg an  lav h a e sa Bo b u r ,  M o h i m  b e ­

g im , Sh ay x u l is lo m  ( K o ‘ h in u r o lm o s i  h a m )  jo n l i  g av d alan ad i,  u larn in g  o ’ z aro  

m u lo q o tla r id a n  h ar b irin in g  q alb id ag i  tu y g ‘ u v a h is larn i  ( ju m la d a n ,  « M o ­

h im  b e g im  y u m - y u m  y ig ‘ lay d i» , « Bo b u rg a  q o ‘ rq u v  aralash  h ay rat b i lan  

tik ilad i» . « B o b u r  su y u kli o ‘ g ‘ lin i h ad e b  o ‘ tg a- su v g a so l ib ,  sh u  kasallikk a o ‘ zi
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San’atkor hayot voqealaridan ta’sirlanib, qalbidagi tugyonlarini kuy- 

ub, yonib, musiqaviy ohangdor qilib tasvirlashi ham mumkin. Ju m la d a n , 

H am id  O lim jo n n in g  « Sav o l» i — ku y d ek  y o q im li, jo z ib a d o r  v a so d d a. U n i — 

y o rg a b o ‘ lg an  in tilish n in g  b e g ‘ u b o r v a m ay in  tasv irin i, y o q im li q o 's h iq n i 

x irg o y i q ilasiz :

Kiyintirsam seni bahorga,

Yulduzlarni o r  as am qorga.

Olib kelib oldingga qo ysam,

Ham yulduzni, ham seni suysam.

To tonggacha so"ylasam ertak  

Chechak terib etak va etak 

Oyog"ingga keltirib to" ksam,

Seni maqtab, ag yorni so" ksam —

Shunda seni к о " ngling to lurmi?

Aytganlaring bajo bo lurmi?..

U sh b u  s h e ’ rd a h a y o tn in g  k e n g  m an z aras i ifo d asi y o ‘ q , u n d a y o rn in g  

iltijo si b o ras id a  q alb d a u y g 'o n g a n  tu y g ‘ u -h is la rn in g  b ir o n iy  tasv iri b o r; 

y o rg a b ax sh id a lik , y o r  k o ‘ n g lin i o lish  u c h u n  b o r lig ‘ in i b e rish g a  tay y o rlik  

b o r. Bu  — sh o irn in g  sh ax siy  k e c h in m a la ri sh ak lid a , h ay a jo n li v a m u siq iy  

tarz d a y u z ag a c h iq y ap ti.

Hayotni akslantirishning yana bir usulida ko‘rsatmaIilik, ya’ni «tomo- 

sha» ko‘rsatish, to‘g‘rirog‘i harakat bilan tomosha ko rsatish bosh xususi- 

yat sanaladi. U n d a m u a lli f  ish tiro k  ( re m a rk a la rn i h iso b g a  o lm ag an d a )  e t-  

m ay d i, v o q e lik  h arak atd ag i in so n larn in g  d ia lo g  v a m o n o lo g lari sh ak lid a  y u ­

z ag a c h iq a d i; k o lle k tiv  se z im g a , y a ’ ni asarn i ja m o a  b o ‘ lib , b ir o 'tir ish d a  

sah n ad a  to m o sh a  q ilish g a  m o M jallan g an  b o ‘ lad i:

Olimjon. NMLKJIHGFEDCBAXolp, unda men yaratgan robot, ya ’ni mening mashinam qani?

Qo‘chqor. Men qaydan bilaman sening mashinangni! E, birovning uyiga 

bostirib kirib, mashinam qani, deysan! Biz er-xotin tinchgina o" tiribmiz, 

chirog"  imizni yoqib!

Olimjon. D emak, men yetti yil к о " zimning nurini to" kib, mingta byu- 

rokrat bilan olishib ...

Qo‘chqor. Nima krat?

Olimjon. Byurokrat. Kechalari uxlamay, o" lib tirilib sizga xotin tayyor- 

lab bergan ekanman-da, a?

Qo‘chqor. Rahmat. Biz ham yaxshi kunlaringda qaytararmiz . Bizdan 

qaytmasa, bo/a-chaqamizdan qaytadi.
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O lim jo n . Bola-chaqangizdan ? H ali«kichkma-kichkina robotchalaryasab

Ь е Р >Qo^cbaoT^Uyog‘ i bilan ishingbo' lmasin, bildingmi? !Kerak bo‘ lsa,o ‘ z)miz 

yasab olaveramiz! (Bir oz sukunaidan se'ng) Vey, bu dunyoda o dam an  

'facial vaxshilik qoladi. Otam rahmatli « birov senga yomonhk qi sa ham у  ax 
% ш  ы  а у а ,1 ,  о - Ф а  padariga ,a ’naldan»  degania,

O limlov1 (Sharof Boshbekov, « Temirxotm» , « Y oshhb, 1989 № 5, 28 bet).
H ay o tn in g  ad ab iy o td a in ’ iko s e tilish in in g  u c h ala u n iv ersal к о  rm isM an d a 

tash q ari b o sh q a  sh ak llari h am  k o ‘ p . Ju m la d a n , san’atkor hayot,mizda nuq- 

son va kamchiliklarni yengil kulgu bilan tasvirlasa yumor (mg. ™
-  v o q e a larg a  h a z ilo m u z  y o n d o sh ish )  y u z ag a k e lad i. U n d a h a z il, ku lg u l 

h o la t u stu n lik  q ilad i. H ay o td ag i k a m c h ilik la r  u stid an  san  atk o i m n g  falsa у  

0‘ y lari ta rz id a  v o q e  b o ’ lad i, y u m o ris tn in g  y u k sak  m a  n av .y  id e ah  Ы  1 

y o td ag i k a m c h il ik , n u q so n la r o ’ rtasid ag , q a ra m a -q a rsh il  k , to  q n ash u  

tu g ’ ilad i. « A fso n a»  (A.Muxtor)  -  x u d d i sh u  f ik rlarg a  isb o td n .

Qadim arman yerida 

(Bizga aloqasi yo"q),

Go zal tonglarning birida 

Paq etib otildi o q.

El ustiga ofat yetdi,

Dushman bosdi o lkani.

Omon qolgan qochib ketdi,

Yerda qoldi o lgani.

Shahnoz ochdi darpardasin 

Osmon o"par к о "shkida.

Bosqinchilar sarkardasi 

Yonar lining ishqida.

Kelganida vahshiydek,

Malika eshik ochmadi.

Bundan o"lim yaxshi, deb 

Derazadan tashladi...

— Shumi?! — dersiz. Quloq soling,

Eng qizig"i bu yoqda.

Malikamiz tirik qoldi,

Yumshoq qo"ndi o"tloqqa.

Chunki xuddi parashyutday 

Ochilgandi e ta g i...
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h a m  s a b a b c h i  b o M g a n d a y  o ‘ r t a n a d i » ,  H u m o y u n g a  « S e n i n g  s h u  o g ‘ i r  d a r d -  

i n g n i  x u d o  s e n d a n  o l i b  m e n g a  b e r s i n ! »  —  d e y a  i l t i j o  q i l a d i .  M u n k a y g a n  

S h a y x u l i s l o m  q i y m a t i  u l k a n  o l t i n  x a z i n a l a r i g a  b a r o b a r  k e l a d i g a n  K o ‘ h i n u r  

o l m o s i n i  s a n d i g ‘ i g a  t u s h i r i s h g a  y o ‘ I t o p g a n d a y  —  H u m o y u n  b e t o b l i g i d a n  

f o y d a l a n i s h g a  i n t i l a d i ,  « o t a - b o l a g a  b a q r a y i b  q a r a y d i » ,  s a r o s i m a g a  t u s h a d i . . . )  

t o M a l i g i c h a  a n i q  n u q t a l a r i  b i l a n  k o ‘ r a m i z ,  j o n l i  h i s  e t a m i z .  S h u n d a y  b o ‘ l i s h i  

m u m k i n  b o ‘ l g a n  v o q e a  b i  l a n  t a n i s h a m i z .  Xotirada voqea aniq va «quruq» 

bayon etiladi, lavhada esa tasvirlanadi. Birida mantiqiy mushohada, ikkin- 

chisida korsatish ustunlik qiladi.

San’at (arxitektura, haykaltaroshlik, rassomlik, musiqa, teatr, xore- 

ografiya, kino va sh.k.) fanlar (ilmiy tafakkur)ning yutuqlariga suyangan 

holda hayotni obrazlar vositasida ifoda etadi. Obrazlilik san’atning ham- 

ma ko rinishlarini birlashtiradigan, umumiyligini, oxshashligini 

ta’minlaydigan universal vositadir.

« O b r a z l i  f o r m a d a n  t a s h q a r i d a  s a n ’ a t  y o ‘ q »  ( O y b e k ) .  L c k i n  r a v s h a n l i k ,  

t a ’ s i r d o r l i k ,  n o z i k l i l i k ,  g o ‘ z a l l i k  k a b i  o b r a z l i l i k n i n g  a t r i b u t l a r i  ( a j r a l m a s  b e l g i -  

l a r i ,  x u s u s i y a t l a r i )  s a n ’ a t n i n g  b a r  b i r  s h a k l i d a  o ‘ z i g a  x o s  b o M a d i :

« S k u l p t u r a . . . i n s o n  t a n a s i  s h a k l l a r i n i n g  g o ‘ z a l l i g i n i  i f o d a l a y d i ,  i n s o n  y u z i -  

d a g i  f i k r n i n g  b i r  p a y t i n i ,  t a n a d a g i  ( a t t i t u d e )  b i r  v a z i y a t n i g i n a  t u t i b  o l a d i .  S h u  

b i l a n  b i r g a  s k u l p t u r a n i n g  i jo d i y  f a o l i y a t i  i n s o n n i n g  b u t u n  s i y m o s i n i  q a m r a y  

o l m a y d i ,  b a l k i  i n s o n  t a n a s i n i n g  t a s h q i  s h a k l l a r i  b i l a n g i n a  c h e g a r a l a n a d i ,  e r k a k  

k i s h i l a r d a  f a q a t  m a r d l i k ,  u l u g ' v o r l i k  v a  k u c h n i ,  x o t i n l a r d a  g o ‘ z a l l i k  v a  n o z i k -  

l i k n i  i f o d a  q i l a d i .  R a s s o m l i k  s a n ’ a t i  b u t u n  i n s o n n i ,  h a t t o  l i n i n g  i c h k i  r u h i y  

d u n y o s i n i  h a m  o ‘ z  i c h i g a  o l a d i ,  a m m o  r a s s o m l i k  h a m  h o d i s a n i n g  f a q a t  b i r  

p a y t i n i  q a m r a s h  b i l a n  c h e g a r a l a n a d i .  M u z i k a  e s a ,  e n g  k o ‘ p ,  r u h n i n g  i c h k i  

d u n y o s i n i  i f o d a  e t u v c h i d i r ,  l e k i n  m u z i k a  i f o d a  q i l g a n  g ‘ o y a l a r  t o v u s h l a r  

( s a d o l a r ) d a n  a y r i l m a y d i ,  t o v u s h l a r  r u h g a  k o ‘ p  n a r s a  b e r s a  h a m ,  a q l g a  h e c h  

n i m a n i  o c h i q  v a  a n i q  q i l i b  a y t m a y d i .  P o e z i y a  e r k i n  i n s o n  s o ‘ z i d a  i f o d a l a n a d i ,  

s o £z  e s a  h a m  t o v u s h ,  h a m  k a r t i n a ,  h a m  a n i q  v a  r a v s h a n  a y t i l g a n  t a s a v v u r d i r . . . » 1.

T i n i b - t i n c h i m a s  r u s  t a n q i d c h i s i  V . G . B e l i n s k i y  t o m o n i d a n  « P o e z i y a n i n g  

x i l  v a  t u r l a r g a  b o ‘ l i n i s h i »  m a q o l a s i d a  a y t i l g a n  bu nozik kuzatish va xulosa- 

lar san’atning har bir ko rinishi «o‘z tili»ga, «o‘z uslubi»ga-«o‘zligi»ga 

ega ekanligini ravshan isbotlaydi.

S a n ’ a t n i n g  b a ’ z i  k o ‘ r i n i s h i  ( m a s a l a n ,  V . G . B e l i n s k i y  a y t g a n  s k u l p t u r a )  

m u a y y a n  c h e k l a n g a n  j i h a t l a r i  b o ‘ l i s h i d a n  q a t ’ i n a z a r ,  d i l n i  q u v o n t i r a d i g a n ,

1 Belinskiy  V .G . Tanlang an asarlar. T .: 0 ‘ zbekisto n davlat nashriyo ti, 1955, 132 -1 3 3 -  

betlar.
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h i s - h a y a j o n l a r n i  y o n d i r a d i g a n ,  j o n l i l i g i  v a  g o ‘ z a l l i g i  b i l a n ,  l a t o f a t i  v a  n a f i s l i -  

g i  b i l a n  b e a d a d  q u v o n c h  b a x s h  e t a d i :

« H a y k a l t a r o s h  S k o p a s  m a r m a r d a n  V a k x  q i z i n i  y a r a t d i :  q i z  j o n l i  k o ‘ r i n a d i ,  

t o s h  o ‘ s h a  t o s h l i g i c h a  q o l g a n i  h o l d a ,  g o ‘ y o  j o n s i z  t a b i a t  q o n u n l a r i n i  b u z -  

g a n d a y  e d i . . .  0 ‘ z  t a b i a t i g a  k o ‘ r a  q a t t i q  b o M g a n  t o s h  a y o l  n a f i s l i g i g a  t a q l i d  

q i l i b ,  g o ‘ y o  o ‘ z i  h a m  n a f i s  b o ‘ l i b  q o l g a n d a y ,  a y o l l i k  t a b i a t i g a  k o ‘ r a  k e s k i n ,  

n o z i k  h a r a k a t l a r  q i l a y o t g a n  a y o l  q i y o f a s i g a  k i r g a n  e d i .  T a b i a t a n  h a r a k a t d a n  

m a h r u m  b o ‘ l g a n  t o s h  s a n ’ a t k o r  q o d i n i n g  s e h r i ,  q u d r a t i  b i l a n  V a k x  q i z l a r i  

r a q s i d a  c h a r x  u r i b  a y l a n a y o t g a n d a y  e d i .  G a r c h i  e h t i r o s  t o s h g a  x o s  b o d m a s a  

h a m ,  V a k x  q i z i n i n g  y u z i d a  e s - h u s h i d a n  a y r i l g a n  a y o l  s h a v q i  r a v s h a n  s e z i -  

l a r d i . . .  U n i n g  s o c h l a r i n i  s h a b a d a  y u l q i l a r ,  t o s h n i n g  o ‘ z i  h a m  n o z i k  v a  m a y i n ,  

d u r k u n  s o c h  t o l a l a r i g a  a y l a n g a n  e d i .  B u  h o l n i  t u s h u n i s h g a ,  t a s a v v u r  e t i s h g a  

a q l  b o v a r  q i l m a s  e d i ,  t o s h  b o ‘ l a  t u r i b ,  b u  m a r m a r  o b r a z d a  a y o l n i n g  b o r  

m a y i n l i g i ,  n a f i s l i g i  k o ‘ r i n a r  e d i » 1

B u  t a s v i r n i n g  o ‘ z i y o q ,  g a r c h i  m a r m a r d a n  y a s a l g a n  V a k x  q i z i n i  

k o ‘ r m a s a n g i z  h a m  s i z d a  S k o p a s n i n g  m o h i r l i g i ,  t o s h  a y o l d a g i  u y g ‘ u n l i k  v a  

j o n l i l i k  a j i b  t u y g ‘ u l a r  a t o  q i l a d i ,  a y o l n i n g  g o ‘ z a l l i g i  k o ‘ n g i l n i  o l i j a n o b l i k k a  

o ‘ r a y d i ,  o ‘ z i g a  m a f t u n  e t a d i .

A d a b i y o t  « b o s h q a  s a n ’ a t l a r n i n g  b a r c h a  u n s u r l a r i n i  o ‘ z  i c h i g a  o l a d i ,  b o d a k  

s a n ’ a t l a r n i n g  h a r  b i r i g a  a y r i m  r a v i s h d a  b e r i l g a n  h a m m a  v o s i t a l a r d a n  b i r v a -  

r a k a y  v a  t o  d a  s u r a t d a  f o y d a l a n a d i »  ( V.G.Belinskiy). S h u  s a b a b d a n  h a m  a d a -  

b i y o t n i n g  m a y d o n i d a n  c h i q i b  k e t a d i g a n  b i r o n t a  h o d i s a ,  v o q e a ,  r u h i y  h o l a t ,  

x a t t i - h a r a k a t ,  k e c h i n m a  b o d m a y d i  v a  u l a r n i n g  h a m m a s i  s o ‘ z  v o s i t a s i d a  

t a ’ r i f l a n a d i ,  o c h i l a d i ,  j o n l a n t i r i l a d i .  Alloh so z qudrati bilan borliqni yarat- 

ganki, uning qudratidan boshqa buyukroq mo jiza yo‘q. H a d i s i  s h a r i f d a  

« S o ‘ z d a  s e h r  b o r . . . »  d e b  t a ’ k i d l a n s a ,  x a l q i m i z  « S o ‘ z  q i l i c h d a n  o ‘ t k i r » ,  « S o ‘ z  

— k i s h i n i n g  o ‘ z a g i ,  o d o b  —  u n i n g  b e z a g i » ,  d e y d i .  B o b o m i z  A l i s h e r  N a v o i y  

« C h i n  s o ‘ z  -  m o d a b a r ,  y a x s h i  s o ‘ z  —  q i s q a  -  m u x t a s a r »  d e s a l a r ,  M a s h r a b  

B o b o y e v  « S o ‘ z  a y t g a n i  k e l a r  d u n y o g a  i n s o n » ,  d e y d i .  R u s  s h o i r i  A l e k s a n d r  

T v a r d o v s k i y  « S o ‘ z  -  b u  m e n i n g  o s h i  h a l o l i m ,  s o ‘ z  -  m e n  u c h u n  m u q a d -  

d a s » ,  —  d e b  k u y l a y d i .  H a ,  s o ‘ z  -  a q l i m i z n i n g  t o j i ,  y u r a g i m i z n i n g ,  o t a s h i ,  

i n s o n i y l i g i m i z n i n g  b e l g i s i d i r .  A n a  e n d i  b u  s o ‘ z  b a d i i y l a s h g a n d a ,  a d i b  O y b e k  

a y t g a n i d e k ,  h a r  b i r  s o ‘ z ,  u z u k k a  q o ‘ y i l g a n  q i m m a t l i  t o s h  k a b i  p o r l a y d i ,  h a r  

b i r  m i s r a d a  k a t t a  m a z m u n  b a r q  u r i b  t u r a d i .  S o ‘ z  c h e r t i b  o l i n a d i ,  o h a n g i ,  

i f o d a  k u c h i ,  b o ‘ y o g ‘ i v a  b o s h q a  x i s l a t l a r i  b i l a n  h i s s i y  q u d r a t g a  h a m  e g a  

b o ‘ l a d i  {Oybek. Adabiyot to‘g‘risida. T.: «Fan», 1985, 32—33-betlar).

1 Q arang : Shukuro v  N . va bo shqalar. A d abiy o tshuno slikka kirish. T .: « 0 ‘ q ituv chi» , 

1979, 48-b et.



Sh u  aso sg a k o ‘ ra ,  adabiyotning «tili», birdan-bir quroli — sozdir, so‘z 

san’atidir. U n in g  tasv ir v a tasv ir im k o n iy atlar i  n ih o y asiz d ir.  A d ab iy o t s o ‘ z  

s a n ’ ati ila h ay o tn i  o ‘ rg an ad i v a tasv irlay d i ( u n in g  m a g ‘ z in i  c h a q a d i ) ,  h ay o t-  

ni tad q iq i  ja ra y o n id a  u n d an  m u ay y an  x u lo sa  v a sab o q lar  c h iq arad i  ( h u k m g a  

ke lad i) ,  lm y o td an  d ars o lad i ( « h ay o t d arslig i»  v az ifasin i o ‘ tay d i) ,  h ay o tn i  q ay ta 

( u m id  v a o rz u lar  aso s id a )  y aratad i .  D e m a k ,  s o ‘ z  s a n ’ a tin in g  o b y e k ti  — ta b i -  

at,  ja m iy a t  v a in so n n i  b irlash tiru v c h i ,  b iz d an  tash q arid a  y ash o v c h i  c h e k s iz -  

c h e g aras iz  o lam d ir.

Inson san’at va adabiyotning bosh predmetidir. Y o z u v c h i  M a k s im  

G o rk iy n in g  ta ’ b i r i c h a ,  « 0 ‘ z in in g  in ti l ish lari ,  i sh larin in g  b u tu n  x i lm a- x i l l ig i  

b i lan ,  o ‘ z in ig  o ‘ sishi v a tan az z u lg a  ke tish i  ja ra y o n i  b i lan  o d a m  b ad iiy  a d a b i ­

y o tn in g  m ate ria l i  b o ‘ lib  x iz m at q i lad i» .

A r is to te l  ( « P o e t i k a » ) ,  V . G . B e l i n s k i y  ( « P o e z i y a n i n g  x il  v a  tu r larg a  

b o ‘ l in ish i» ) larn in g  f ikrig a k o ‘ ra, q ad im g i y u n o n  ( G o m e rn i n g  « Iliad a» , « O d is -  

sey a»  asarlari,  Esx il ,  So f o k l  trag e d iy alari )  s a n ’ a tid an  b o sh lab ,  in so n  s a n ’ at 

asarin in g  b o sh  p re d m e tig a  ay lan g an . H a m o n  u ad ab iy o t v a s a n ’ atn in g  k ash f -  

larin i ,  y u tu q  v a k a m c h i l ik la r in i  sarh iso b  q i lu v c h i  aso s iy  o ‘ l c h o v  b o ‘ lib  k e l -  

m o q d a .  Sh u  sab ab d an  in so n  tasv iri y o ‘ q jo y d a n  s a n ’ atn i  iz lash  n o o ‘ rind ir. 

T o ‘ g ‘ ri, b ad iiy  asarn i  v araq lasan g iz ,  in so n  o b raz id an  tash q ari ,  u n i  o ‘ rab  

o lg an  tab iat ( p e y z aj)  h a m ,  h ay v o n u  o ‘ s im lik lar  h a m ,  ja m iy a t  h a m ,  b u y u m -  

lar, p re d m e tlar  h a m  tasv irlan ad i.  Y u q o r id a  t a ’ kid  e tg an im iz d e k ,  adabiyot va 

san’atda borliqning hamma atributlari o‘z aksini topadi, faqat ular bitta 

shartga boysunadilar, ya’ni ular inson xarakteri va ruhiy holatining u yoki 

bu qirrasini ochishga xizmat qiiishlari lozim.

Q o ‘ sh iq c h i  sh o ir  M u h a m m a d  Y u su f n in g  « Erk a  kiy ik»  asarid a h a m  shu  

h aq iq atn in g  if o d asin i  k o ‘ ram iz :

Erka kiyik, maylimi bir erkalasam,

Majnun bo'lib sahrolarga yetalasam,

Bu dunyoda bir day g  arib men ham, sen ham,

Erka kiyik maylimi bir erkalasam?..

Sening к о 'zing qaro, mening ko'zim qaro,

Sening bag' ring yara, mening bag'rim yara,

Bu dunyoda sen bechora, men bechora!..

Erka kiyik, maylimi bir erkalasam ?..

Shamol emas, izing quvib yurdi kamon,

Sayyod mening kulbamni ham qildi vayron.

30

Sening joning, mening jonim  — omonat jon ,

Erka kiyik, maylimi bir erkalasam.

K el yig'laymiz birgalashib yantoqlarga,

Sahrolarda qurimagan buloqlarga.

Ikkalamiz yaralganmiz qiynoqlarga,

Erka kiyik, maylimi bir erkalasam ?

Umrimizning barcha yo'li, so'qmog'i cho'g',

Cho'g'dan qo'rqma, beyuz qo'ygan qopqondan qo'rq.

Bu dunyoda senga d o'styo'q , menga do'styo'q ,

Erka kiyik, maylimi bir erkalasam ?

Soch oqardi, dildosh kutib ko'zim toldi,

Yuragimdan to'kilmay ne so'zim qoldi.

Yo'l so'nggida, hech bo'lmasa o'lint oldi,

Erka kiyik, maylimi bir erkalasam?..'

M u n g l i ,  iz tiro b larg a t o ‘ la q o ‘ sh iq n i  tin g lar e k an siz ,  u n d ag i  lirik  q a h ra -  

m o n  a r m o n l a r i g a ,  g ‘ a r i b l i g i g a , b e c h o r a l i g i g a ,  q i y n o q l a r i g a ,  c h o ‘ g ‘ li 

s o ‘ q m o q la r ig a  d ild o sh  « e rk a kiy ik»  — m a h b u b a n in g  u y g ‘ u n lig in i  y aq q o l  se -  

z asiz . Q a h r a m o n  q alb id ag i  k e c h i n m a  v a tu y g ‘ u lari « e rk a kiy ik»  ( e n g  y aq in  

d o ‘ st, taq d ird o sh  in so n )  v o sitasid ag in a b arq  u rib  o c h i lad i :  i lti jo  o rq ali  e rk a 

k iy ik ka m a jn u n  b o ‘ lib  y o lv o rad i ,  h a m d a m  d o ‘ stg a z o rl ig in i ,  u n in g  k o ‘ ng lin i 

o l ish g a ju d a y a m  ish tiy o q m an d lig in i  — d il in in g  iz h o rin i  t o ‘ kad i. Erk a kiy ik 

— f ikr v a h iss iy o tlar i fo d asi u c h u n  ram z iy  v o sita ,  in so n iy lash g an  o b raz g a 

ay lan g an i  u c h u n  h am  u e n g  z aru r u n su rd ir.

In so n  v a in so n  ta f ak k u rin i  o ‘ rg an m ag an  f an n in g  o ‘ z i y o ‘ q , c h u n k i  f a n -  

lar tab iat,  ja m iy a t v a in so n n i  i lm iy  b ilish  ja ra y o n id a  y u z ag a k e lg an  i lm lar 

tiz im id ir .  L e k in  h e c h  b ir  fan  p re d m e t,  h o d isa ,  in so n n i  « o ‘ z  h arak atid a» ,  

« jo n l i »  h o la td a ,  b i r - b u tu n l ik d a ,  y ax li tl ik d a o h g a n m a y d i .  Bu n d ay  v az ifan i  

ad ab iy o t v a s a n ’ atg in a  b ajarad i ,  x o lo s .

Ju m la d a n ,  p s ix o lo g iy a (g r. p sy u x e  — ru h , lo g o s  — f an )  — ru h sh u n o sl ik  

fani m iy an in g  o b y ektiv  v o q e likn i  aks e ttirish  jaray o n id ag i  h o latlarin i  o ‘ rg ansa, 

falsafa —  f i lo so f iy a ( y u n o n c h a  f i l io  s e v m o q ,  so f o s  d o n is h m a n d l ik  — « d o n -  

ish m an d l ik n i  sev ish »  fan i  in so n n in g  m o h iy ati  h aq id ag i  e n g  m u h im  b i l im -  

larn i ,  e n g  u m u m iy  m u a m m o la r n i  o ‘ rg an ad i.

1 Muhammad Yusuf. Yolg ‘onchi у о г . T.: G'afur  G'u lom  nomidagi adabiyot va san’at 

nashriyot i 1994, 144- bet.
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Adabiyot esa insonni yaxlit va jonli tarzda о  rganadi, tahlil va tadqiqA 

qiladi, tasvirlaydi: kitobxon ko‘z ongida u fikrlovchi, harakat qiluvchi, his 

qiluvchi, o‘z atrofidagi olamlar bilan jonli munosabatda bo‘luvchi odam 

tarzida gavdalanadi. S h u  s a b a b  h a m  a d a b i y o t d a  q a y t a  y a r t i l g a n  o l a m  i n -  

s o n i y l a s h g a n  o l a m  m u k a m m a l l i g i ,  e z g u l i k n i  u y g ‘ o t a d i g a n  g o ‘ z a l l i g i  b i l a n  

i n s o n  o n g - s h u u r i g a  q a t t i q  t a ’ s i r  e t a d i ;  u n i  k o m i l  i n s o n i y l i k k a  y e t a k l a y d i .  

S h u  f a z i l a t i  b i l a n  a d a b i y o t  —  « i n s o n s h u n o s l i k »  {M.Gorkiy)d i r ,  i n s o n  r u h i -  

y a t i n i  p o k l o v c h i ,  b o y i t u v c h i ,  « k i r - c h i r » l a r d a n  x a l o s  e t u v c h i  m o ‘ j i z a d i r .  I n -  

s o n i n  u l u g M a b ,  e ’ z o z l a b ,  h u r m a t l a b ,  a r d o q l a b ,  s e v i b  k u y l o v c h i  v a  x u d d i  

s h u n d a y  r u h n i  b o s h q a l a r g a  a t o  e t u v c h i  q i y o s i  y o ‘ q  n e ’ m a t d i r .  S h u n i n g  u c h u n  

h a m  h a z r a t  N a v o i y  b u g u n  h a m  x i t o b  q i l a d i l a r :

Jondin seni ko ‘p  sevannan, ey umri aziz!

Sondin seni к о "p  sevannan, ey umri aziz!

H ar neniki sevmoq ondin ortiq ho" Unas,

Ondin seni ko ‘p  sevannan, ey umri aziz!

Xulosa: adabiyotning tasvir obyekti -  hayot, tasvir predmeti -  inson, 

vazifasi -  inson tuygularini tarbiyalash. Demak, adabiyot hayotning so‘z 

san’ati orqali insoniylashgan ifodasidir.

3. BADIIY OBRAZ  

Tayanch tushunchalar:

K&rgazmali obraz■ Suratli (fotografik) obraz■ Badiiy obraz■ «Obraz» atamasi. 

Badiiy obraz va inson. Umumlashtirish. Individuallashtirish. Badiiy to"qima. Estetik 

ta’sirdorlik. Tasavvur va aql ishtiroki.

B a d i i y l i k  —  s a n ’ a t n i n g  h a m j o n i ,  h a m  r u h i  e k a n ,  u n i  y u z a g a  k e l t i r u v c h i  

a s o s i y  v o s i t a l a r d a n  b i r i  -  b a d i i y  o b r a z d i r  v a  u  a d a b i y o t s h u n o s l i k  f a n i n i n g  

m a r k a z i y  m u a m m o s i  s a n a l a d i .

C h u n k i  a d a b i y o t s h u n o s l i k  i l m i d a  «obraz» d e g a n d a  i n s o n  o n g i d a  i n ’ i k o s  

e t i l g a n  v o q e a - h o d i s a l a r g i n a  e m a s ,  b a l k i  s h u  b i l a n  b i r g a  s o ‘ z  v o s i t a s i d a  

s a n ’ a t k o r  t o m o n i d a n  a n g l a n g a n ,  q a y t a  i s h l a n g a n  ( b i c h i b  t o ' q i l g a n )  v a  t a s -  

v i r l a n g a n  h a y o t  t u s h u n i l a d i .  « . . .  U n d a  h e c h  b i r  t a s o d i f i y  v a  o r t i q c h a  n a r s a  

y o ‘ q .  H a m m a  q i s m l a r  b u t u n g a  b u y s u n g a n ,  h a m m a s i  b i t t a  m a q s a d g a  

y o ‘ n a l t i r i l g a n ,  h a m m a s i  b i r l i k d a  b i t t a  g o ' z a l l i k ,  y a x l i t l i k ,  i n d i v i d u a l l i k n i  

m a y d o n g a  k e l t i r a d i » 1 .

1 B c l i n s k i y  V . G .  A d a b i y  o r z u l a r .  T . :  G ‘ a f u r  G ‘ u l o m  n o m i d a g i  a d a b i y o t  v a  s a n ’ a t  

n a s h r i y o t i .  1 9 7 7 ,  1 0 1 - b e t .

3 2

S h u n i n g  u c h u n  h a m  b i z  b u  o d a m  Y u s u f b e k  h o j i ,  b u  o d a m  Q o r i  I s h k a m -  

b a ,  m a n a  b u  q i z  L a y l i ,  m a n a  b u  y i g i t  M a j n u n  d e y m i z .  U l a r n i n g  h a r  b i r i  

« V o q e l i k d a g i  m a ’ l u m  h o d i s a l a r n i n g  m a g ‘ z i n i  c h a q i b  b e r a d i g a n ,  u m u m l a s h -  

t i r u v c h i . . .  h a r  q a n d a y  v o q e i y  h o d i s a d a n  y u k s a k . . .  h a r  q a n d a y  t a r i x d a n  

i s h o n c h l i r o q d i r »  ( V. G. Belinskiy) .

L e k i n  « o b r a z »  a t a m a s i  f a q a t g i n a  s a n ’ a t d a  i s h l a t i l m a y d i .  J u m l a d a n ,  f a l -  

s a f a d a  h a y o t n i  i n s o n  o n g i d a g i  i n ’ i k o s i n i  —  o b r a z  d e b  t u s h u n i s h  o d a t  t u s i g a  

k i r g a n .  « F a n  -  v o q e l i k  f a k t l a r i d a n  u l a r n i n g  m o h i y a t i n i ,  g ‘ o y a s i n i  a j r a t i b  

o l a d i »  (V  G.Belinskiy), u n d a g i  o b r a z n i n g  m a q s a d i  a n a  s h u  g ‘ o y a  ( t u s h u n -  

c h a ,  m u h o k a m a ,  i s b o t ,  x u l o s a ) n i  t a ’ k i d l a s h ,  k o ‘ r g a z m a l i  t a r z d a  y e t k a z i s h -  

d i r .  F a n d a g i  o b r a z  v o q e a -  h o d i s a n i n g  s h u n c h a k i  t a s h q i  k o ‘ r i n i s h i  e m a s ,  

b a l k i  a n a  s h u  k o ‘ r i n i s h l a r n i n g  e n g  t i p i g i  ( o ‘ r n a k l i  m i s o l i n i ,  e n g  a r z i r l i  

n a m u n a s i ) n i  i f o d a l a s h g a  x i z m a t  q i l a d i ,  u  ko‘rgazmali (illyustrativ) obrazdir. 

A l b a t t a ,  u n i n g  m o h i y a t i d a  t i p i k l i k  ( u m u m l a s h t i r i s h )  x i s l a t i  b o ‘ l s a - d a ,  l e ­

k i n  v o q e l i k  f a k t l a r i n i  m u b o l a g ‘ a l i  t a r z d a  k o ‘ r s a t a  o l m a y d i .  H a y o t d a  « o b r a z »  

a t a m a s i  y a n a  b o s h q a  b i r  m a ’ n o d a  i s h l a t i l a d i ,  u n i  suratli (fotografik) obraz 

d e b  y u r i t i s h  m u m k i n .  U  h a m  v o q e a - h o d i s a n i  a k s  e t t i r i s h d a  e n g  x a r a k t e r l i  

v a z i y a t  v a  h o l a t n i  t a n l a y d i .  L e k i n  a n i q l i k k a ,  a y n a n l i k k a  b o ‘ y s u n a d i  v a  

u n i n g  a s o s i y  m a q s a d i  v o q e a - h o d i s a g a  x o s  b o ‘ l g a n  i n d i v i d u a l l i k n i  

k o ‘ r s a t i s h d i r .  U n i n g  a s o s i d a  i n d i v i d u a l l a s h t i r i s h  ( x u s u s i y l i k )  x i s l a t i  y a q q o l  

k o ‘ z g a  t a s h l a n s a - d a ,  u  o r q a l i  s u r a t k a s h  o ‘ z i n i n g  u n g a  b o ' l g a n  h i s s i y  m u n o -  

s a b a t l a r i n i  b e r a  o l m a y d i .  S h u  s a b a b d a n  h a m  u l a r n i n g  t a ’ s i r  d o i r a s i  t o r  

b o ‘ l a d i  v a  b a r c h a g a  z a v q  b e r a  o l m a y d i ,  m a f t u n  e t o l m a y d i .  S a n ’ a t  v a  a d a b i -  

y o t d a g i  o b r a z  u l a r g a  n i s b a t a n  a d a d s i z  t a ’ s i r c h a n  b o ‘ l a d i ,  c h u n k i  h a y o t i y  

v o q e a - h o d i s a l a r  s a n ’ a t k o r n i n g  a q l - t a f a k k u r i ,  q a l b i ,  r u h i ,  s a l o h i y a t i  b i l a n  

b o y i t i l a d i ,  z i y n a t l a n a d i ,  s a n ’ a t k o r  « u n g a  o ‘ z  i d e a l i n i  s i n g d i r a d i  v a  s h u n g a  

k o ‘ r a  q a y t a  y a r a t a d i » ,  « o q i l o n a  v o q e l i k n i n g  b u n y o d k o r i »  (V. Belinskiy)  

b o ‘ l a d i .  N a t i j a d a  b u  o b r a z  g o ‘ z a l l i g i  v a  t a ’ s i r c h a n l i g i  b i l a n  m i l l i o n l a r  q a l -  

b i n i  z a b t  e t a d i .  V . G . B e l i n s k i y  y o z g a n i d e k ,  « b a s h a r  h a y o t i n i n g  t e p i b  t u r g a n  

y u r a g i ,  u n i n g  q o n i  v a  j o n i ,  u n i n g  s h u ’ l a s i  v a  q u y o s h i » g a  a y l a n a d i .  C h u n k i  

o b r a z  j o n l i  h a r a k a t i ,  j o z i b a d o r l i g i  v a  y o r q i n l i g i  b i l a n  o ‘ z i d a  v o q e a - h o d i s a -  

l a r n i n g  q o n u n i y a t i n i  a s o s l i  v a  c h u q u r  m u j a s s a m  e t a d i .

B a d i i y  o b r a z  x u s u s i y a t l a r i n i  o ‘ r g a n i s h n i  a t a m a n i n g  m a z m u n i d a n  b o s h -  

l a g a n  m a ’ q u l r o q .  «Obraz» atamasi «raz» («chiziq») so‘zidan olingan bolib, 

«raz» so‘zidan «razit» («chizmoq, yo‘nmoq, o‘ymoq») va undan «obrazit» 

(«chizib, o‘yib, yo‘nib shakl yasamoq») so‘zi yasalgan. «Obrazit»dan «obraz» 

(«umuman olingan tasvir») vujudga kelgan.

« A s l i d a  « o b r a z »  s l a v y a n  t i l l a r i g a  x o s  s o ‘ z  b o ‘ l i b ,  u  v o q e a  —  h o d i s a l a r -
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n i n g  x a y o l d a  n a m o y o n  b o ‘ l a d i g a n  m a n z a r a s i n i  b i l d i r a d i .  S l a v y a n l a r  « o b r a z »  

d e g a n d a ,  a v v a l o ,  o d a m z o d n i  a z o b - u q u b a t l a r d a n  s a q l a b  q o l i s h  u c h u n  A l l o h  

t o m o n i d a n  y u b o r i l g a n  I i s u s  X r i s t o s  ( I s o  p a y g ‘ a m b a r ) n i n g  r a s s o m l a r ,  h a y -  

k a l t a r o s h l a r  t a s v i r l a g a n  q i y o f a s i n i  t u s h u n i s h g a n .

X r i s t i a n  ( n a s r o n i y )  d i n i d a  p a y g ‘ a m b a r  I s o n i n g  t u g ‘ i l i s h i ,  h a y o t i ,  o ‘ l i m i  

b i l a n  b o g M i q  v o q e a l a r n i  a k s  e t t i r u v c h i  s a n ’ a t  a s a r l a r i n i  y a r a t i s h  k e n g  t a r q a l -  

g a n .  R a s s o m l a r ,  h a y k a l ta r o s h l a r  o ‘ z  x a y o l - t a s a w u r l a r i  a s o s i d a  Is o g a  b a g ‘ i s h l a n g a n  

k o ‘ p l a b  a s a r l a r  i jo d  q i l i s h g a n .  Y o g ‘ o c h ,  t o s h  v a  b o s h q a  m a t e r i a l l a r d a n  c h i z i b ,  

o ‘ y i b ,  y o ‘ n i b  y a s a l g a n  b u  a s a r l a r  ju d a  t a ’ s i r c h a n  y a r a t i l g a n » 1 2.

Y u q o r i d a g i  b a r c h a  f i k r l a r n i  j a m l a s a k ,  b i t t a  x u l o s a  k e l i b  c h i q a d i :  adabi- 

yotga hayotdagi hamma ( i n s o n ,  n a r s a ,  b u y u m ,  h a y v o n ,  h o d i s a ,  p r e d m e t ,  

o ‘ s i m l i k ;  k o ‘ c h m a  m a ’ n o d a g i  s o ‘ z l a r  i b o r a l a r ,  l e k s i k  r e s u r s l a r ;  i f o d a  -  t a s v i r  

v o s i t a l a r i  —  m u b o l a g ' a ,  k i c h r a y t i r i s h ,  o ‘ x s h a t i s h ,  o m o n i m ,  s i n o n i m ,  a n t o -  

n i m l a r ;  a n a f o r a ,  e p i f o r a ,  a s i n d e n t o n  v a  s h .  k . )  unsurlar kirar ekan, kirganda 

ham san’atkor ongi va qalbida jilolanib, boyib, kattalashib, eng muhimi 

insonlashib va bir butunlik kasb etib muhrlanar ekan -  ularning barchasini 

obraz deb yuritish qonuniyatdir. S h u  n u q t a i  n a z a r d a n  b i r g i n a  m i s o l g a  -  

b e n a z i r  s h o i r ,  o ‘ z b e k n i n g  k o ‘ z  q o r a s i  H a m i d  O l i m j o n n i n g  « 0 ‘ z b e k i s t o n »  

s h e ’ r i d a n  k i c h i k  b i r  p a r c h a g a  e ’ t i b o r  q i l a y l i k :

Oxshashi yo‘q bu go‘zal bo‘ston,

Dostonlarda bitgan guliston —

0 ‘zbekiston deya atalur,

Uni sevib el tilga olur.

Chiroylidir go‘yo yosh kelin,

Ikki daryo yuvar kokilin.

Qorli tog( lar turar boshida,

Gul vodiylar yashnar qoshida.

Chor atrofga yoyganda gilam 

Aslo y oqdir bund ay in koklam'.

U n d a  0 ‘ z b e k i s t o n  h a m  -  o b r a z ,  k o ‘ k l a m  h a m  -  o b r a z ,  « C h i r o y l i d i r  

g o  y o  y o s h  k e l i n ,  i k k i  d a r y o  y u v a r  k o k i l i n »  —  o ‘ x s h a t i s h i  h a m  o b r a z .  L e k i n  

u l r n i n g  b a r c h a s i  h a m  — k o ‘ z  o ‘ n g i m i z d a  o - x s h a s h i  y o ‘ q  0 ‘ z b e k i s t o n n i  b e -  

t a k r o r  r a n g l a r i ,  i jo d i ,  t u r m u s h i ,  b a x t i ,  t o l e s i ,  i q b o l i ,  y a l l a s i ,  a l l a s i ,  s h i r m o n i ,

1 Ulug ‘ov A. A dabiyotshuno slikka kirish. T.: « Universitet» , 2000, 14-bet.

2 O lim jin H. M A T, 1-to m , T., « Fan» , 1979, 244-bet.
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b u t tin  b a g ‘ r i y u  a z i z  t u p r o g ‘ i b i l a n  y a q q o l  v a  b u t u n l i g i c h a  a n i q  g a v d a l a n t i r a -  

d i ,  q a l b i m i z n i  g ‘ u r u r g a  to M d i r a d i .

B i r o q  V . G . B e l i n s k i y  t a ’ k i d  e t g a n i d e k ,  s a n ’ a t d a g i  e n g  o l i y  p r e d m e t  -  

i n s o n  h i s o b l a n a r k a n ,  d e m a k ,  «obraz» atamasini insonga (badiiy asar- 

dugi insonga) nisbatan qo‘llash ma’quldir. C h u n k i ,  « Y o z u v c h i n i n g  m a -  

U ' r i a l i  -  u n i n g  o ‘ z i  k a b i  x u s u s i y a t l a r ,  n i y a t l a r ,  x o h i s h l a r g a  e g a  b o ‘ l g a n ,  

d i d  v a  k a y f i y a t l a r i  o ‘ z g a r i b  t u r a d i g a n  i n s o n d i r »  ( M.Gorkiy, 101-bet). A d -  

a h i y o t d a  a n a  s h u  I n s o n g a  v a  u n g a  a s o s l a n i b  h a y o t n i n g  q o l g a n  b a r c h a  

p r e d m e t l a r i ,  h o d i s a l a r i  h a m  i n s o n i y l a s h a d i ,  l n s o n n i n g  b a d i i y  k a s h f i  u c h u n  

\ i / m a t  q i l a d i l a r .

Badiiy obraz ko rgazmali obrazdagi umumlashtirishni va suratli obrazdagi 

individuallikni o‘zida birdaniga birlashtiradi. A s l i d a  h a r  b i r  m a v ju d o t  k a b i  

i n s o n  — u m u m i y  v a  i n d i v i d u a l  t o m o n l a r n i n g  b i r l i g i d a n  i b o r a t :  b i r  t o m o n -  

d a n ,  u j o n l i  m a v j u d o t n i n g  b i r  v a k i l i ,  t a r i x i y  r i v o j l a n i s h  n u q t a i  n a z a r i d a n  

b i r o n - b i r  u r u g ‘ n i n g ,  m i l l a t n i n g ,  s o h a n i n g ,  m u t a x a s s i s l i k n i n g  v a k i l i .  U n g a  

o ‘ x s h a s h  m i n g l a b ,  m i l l i o n l a b  k i s h i l a r  b o r .  L e k i n ,  a y n i  p a y t d a ,  u  b o s h q a  

b i r o n  k i s h i g a  t a s h q i  j i h a t d a n  h a m ,  x a r a k t e r i  j i h a t i d a n  h a m  o ‘ x s h a m a y d i ,  

u l a r d a n  f a r q l a n i b  t u r u v c h i  o ‘ z  d u n y o s i g a  e g a .

Y o z u v c h i  m u a y y a n  o b r a z d a  v o q e a - h o d i s a l a r n i n g  e n g  m u h i m  x u s u s i y a t -  

l a r i n i  u m u m l a s h t i r a d i .  Ju m l a d a n ,  « S u d x o ‘ r n i n g  o ‘ l i m i » d a g i  Q o r i  I s h k a m -  

b a d a  b o s h  x u s u s i y a t  q i l i b  x a s i s l i k ,  o c h k o ‘ z l i k ,  s u d x o ‘ r l i k  x i s l a t l a r i  s h u n c h a -  

l ik  u m u m l a s h t i r i l g a n k i ,  b i z  h a y o t d a  u c h r a t g a n  x a s i s  v a  s u d x o ‘ r  k i s h i l a r n i  -  

q o r i  i s h k a m b a l a r  d e b  a t a y v e r a m i z .

A y n i  p a y t d a ,  Q o r i  I s h k a m b a n i n g  x a r a k t e r l i  a n i q  q i y o f a s i ,  o ‘ z i g a  x o s  

o r i g i n a l  q i l i g ‘ i ,  o d a t i ,  o ‘ y - o r z u s i ,  m u h o k a m a y u  m u s h o h a d a s i ,  t i l i ,  o d o b i ,  

m a d a n i y a t i  b o r .  B u  o ‘ z i g a  x o s l i k l a r  -  i n d i v i d u a l l a s h g a n  t a r z d a  r o ‘ y o b g a  

c h i q q a n  v a  u l a r  t a ’ k i d l a b  k o ‘ r s a t i l a d i ,  e s d a  q o l a d i g a n  q i l i b  t a s v i r l a n a d i .  M i s -  

o l  t a r i q a s i d a  u n i n g  p o r t r e t i n i  k o ‘ z  o ‘ n g i m i z g a  k e l t i r a y l i k :

«U o‘rta bo‘yli, qorni katta, semiz, bo‘yni kalta va yo‘g‘on, boshi ham 

katta va sergodht bir odam edi, bo'ynining yo‘g‘onligi va yuzining sergodhtliligi 

shu darajada ediki, uning gavdasi suv to‘ Idirilgan meshday tekis kodinar edi. 

Agar uning qalin soqoli va sochi olinib, kiyimlari ham yechilib tashlansa, 

nortuyaning oshqozoniga o‘xshab qolardi. Faqat farqi shundaki, bu tuyaning 

osliqozonidan kattaroq va tusi ham qizgdshroq bodib, oyu kuni todgan se­

miz, tullagan keksa bo‘g‘oz cho‘ chqaning xuddi o‘zi bo'lib qolaredi»  ( S.Ayniy. 

Sudxo‘rning odimi, T.: 1978, 176-bet).
K o ‘ r i n a d i k i ,  b u  q i y o f a  f a q a t g i n a  « S u d x o ‘ r n i n g  o ‘ l i m i » d a g i  Q o r i  I s h k a m -  

b a g a g i n a  t e g i s h l i d i r ;  x a s i s ,  o c h k o ‘ z ,  t e k i n n i  k o ‘ r s a  y e b  t o ‘ y m a y d i g a n  q o r i -
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n in g  ju d a y a m  a n iq ,  ju d a y a m  is h o n c h l i ,  ju d a y a m  e sd a q o la d ig a n  tarz d ag i  

p o r ti e tid i i ,  ikkali  u n su rn in g  u m u m la s h ti r i sh  v a in d iv id u a l lash tir ish n in g  

h ay o tiy l ig in i ,  y ax l i tl ig in i  y aq q o l  k o £rsatu v c h i  isb o td ir .

Deniak, umunilashmadan individuallik, individuallikdan urnumlashinalik 

tug ilgandagina, togrirogi ular bir— birlarining ichlarida mujassamlash- 

ganlaridagina (mazmun va shakl hodisasiga o xshab) -  yaxlitlik vujudga 

kelgandagina obraz betakrorlikka, jonlilikka, ta’sirdorlikka erishadi. Obraz 

yaratila boshlaydi.

U n in g  y arati l i sh  ja r a y o n i d a  badiiy toqima ( u y d irm a ,  y o lg ‘ o n )  f ao l  i sh -  

ti ro k  e tad i .  « Z o ta n ,  b u tu n  ad ab iy o t b ad i iy  t o ‘ q im a la rd a n  ib o rat,  c h u n k i  

tu rm u sh  h o d isalari  z a m o n  v a m a k o n  i c h id a  s o c h i l ib  y o tad i .  M a s a l a n ,  b ir 

o d a m n i  o lay l ik :  u  o ‘ z in in g  m o h iy a tin i ,  tab ia tin i  o c h ib  b e rad ig an  b i r  s o ‘ z n i 

b u g u n  ay tsa ,  ik k in c h is in i  b ir  h a f ta d a n ,  u c h i n c h i s i n i  b i r  y i ld an  k e y in  ay ti -  

sh i ,  b alk i  h e c h  b ir  a y tm a y  o ‘ tib  k e tish i  h a m  m u m k in .  Y o z u v c h i  a n a  s h u n -  

d ay  o d a m n i  k e tm a - k e t  s o ‘ z latad i .  U n i n g  m o h iy a ti  v a tab iati  u c h u n  x a ra k -  

terl i  s o ‘ z la rn in g  h a m m a s in i  ay ttirad i .  Bu  e sa  tu rm u s h n i  b ad iiy  t o ‘ q im a la r  

v o sitas id a aks e ttir ish  b o M ad i. A m m o ,  b ad iiy  to ' q im a d a g i  h ay o t o d d iy  tu r -  

m u s h d a n  к о  ra re a lro q  v a t o ‘ l iq ro q d ir»  (A. Tolstoy). Sh u  sab ab ,  v o q e l ik n in g  

a s l id an  b ad iiy  asard ag i  h ay o t tig h z ro q ,  k e s k in ro q ,  g o ' z a l ro q ,  y o rq in ro q ,  

m a g ‘ iz liro q , m a ’ n o d o rro q d ir .

G a r c h i  b a r c h a  g o ‘ z a l l ik  m a v ju d  v o q e l i k n in g  m a z m u n i d a  b o ‘ l s a - d a ,  

y o z u v c h i  q a h r a m o n  h a y o tn i n g  s h u n d a y  n u q ta la r in i  ta n l a y d i k i ,  u la r  a s a r -  

nin&  §  o y as i  ta l a b id a n  k e l ib  c h i q a d i .  A n a  sh u  g ' o y a g a  a lo q a s i  b o £lm a g a n  

b a r c h a  n a rs a la rd a n  y o z u v c h i  v o z  k e c h a d i .  Ju m l a d a n ,  « 0 ‘ tk a n  k u n l a r » d a  

K u m u s h  ta s v i r l a n a r  e k a n ,  u  o ‘ z b e k  x o n a d o n i d a  b o l a d i g a n  b i r o r ta  

y u m u s h ( k i r  y u v ish ,  q o z o n - to v o q q a  u n n a s h ,  u y  v a h o v l i  s u p ir i sh  k ab i  

о  n la b  i s h la r ) n i  b a ja r m a y d i .  C h u n k i  y o z u v c h i  K u m u s h n i n g  f a q a tg i n a  b i r  

j i h a t i n i  ~  O ta b e k k a  se v g is in i  k o ' r s a t i s h n i  b o sh  g ‘ o y a  q i l ib  o lg a n i  u c h u n  

o i la v iy  y u m u s h la r n i  ta s v i r id a n  aso s l i  rav ish d a  v o z  k e c h a d i ,  K u m u s h  v a 

O ta b e k  s e v g is in in g ,  q i s m a ti n i n g  ta r i x i n i  t a ’ s irl i  g a v d a la n ti r a d i g a n ,  sh u  

m u h a b b a t  m a n ti g h g a  m o s  k e l a d ig a n ,  b a d i iy  t o ‘ q i m a  y o r d a m id a  k a s h f  

q i l i n g a n  v o q e a l a r n i ,  h o l a tla r n i  ( b i rg in a  « S iz  o ‘ s h a m i ? »  v o q e a s i n i ,  u la r -  

n in g  h o l a tin i  e s l a n g )  ta sv ir lay d i .

O d a m l a r n i n g  h is la r in i  q o ‘ z g ' a t i s h ,  « tu y g ‘ u la r im iz d a g i  t o ‘ l q u n la rn i»  

u y g  o tm o q  o iq a l i  h a y a jo n la n ti r i s h - e s te tik  ta’sirdorlik a d a b iy o tn in g  v az ifasi 

e k a n ,  d e m a k ,  b ad i iy  o b ra z  m a g ‘ z i  t o ‘ q ,  h ay o tiy ,  u m rb o q iy  ( O ta b e k ,  K u ­

m u sh ,  Y u su f b e k  h o ji ,  О  z b e k o y im  ... k ab i )  b o ‘ lg an d ag in a  b ad iiy  q iy m atg a  

e g a b o ‘ lad i, o b raz  y aratish g a  o ‘ tad i: u n d an  h a y a jo n la n ib  o ‘ rn ak  o la m iz  y o k i

i ia lratlan am iz ,  h is - tu y g ‘ u larim iz n in g  y ax sh ilari  ( i jo b iy lari) g a  « o z iq »  b e ra m iz ,  

y o m o n la r i  ( s a lb iy la r i ) n i  y e tti  q av at c h u q u rg a  k o ‘ m a m iz .  Q a lb n in g  s a m im iy  

tasv irid an  t a ’ s irlan ib  b a ’ z a n  y ig ‘ l ay m iz ,  y e n g i l la sh a m iz ,  to z a la n a m iz .

C h u n o n c h i ,  0 ‘ lm as  H o s h im o v a  ( 0 ‘ tk ir  H o s h im o v n in g  raf iq asi )  « Y o -  

/ nv c h i n e g a y ig ‘ lay d i»  {«Oila va jamiyat»  gazetasi, № 30, 2001 yil 25-31 

iynl) m a q o la s id a  y o z ad i :

«Uning («Dunyoning ishlari» ~ H. U.) eng oxirgi sahifasi qanday tugdlgani 

luimon ko‘z Nngimda turibdi. Bahor edi. Kechasi gumburlagan tovushdan 

uyg‘onib ketdim. Momaqaldiroq bodayotgan ekan. Qarasam, xonada adasi 

yo'qlar. Ayvonga chiqdim. Soat t&rtdan o‘ tibdi. Narigi xona eshigidan chi- 

mq nuri tushib turibdi... Sekin ichkariga kirib yaqin bordim. Qarasam, adib 

unsiz yig'layapti... Oo'rqib ketdim. «Nima b&ldi?» -  desam, indamay chiqib 

ketdilar... Ko‘z yoshi tomgan sahifalarni beixtiyor dqidim. 0 ‘qib, yigdab 

yubordim. Bu «Iltijo» degan bob edi.

«Oyi men keldim ... eshityapsizmi, oyi, men у  ana keldim...

Qabringizni silab qo‘ysam orom olasizmi?... Mana oyijon, mana... Yo q, 

yo‘q, yig laganim yo q. Hozir, hozir o tib ketadi...»

Balki bu parchani alohida o‘qigan kitobxon unchalik hayajonga tush mas. 

Biroq, «Dunyoning ishlari»ni bir boshidan o ‘ qib, Onani qattiq sevib qolgan 

kitobxon bu satrlarni o‘qiganda larzaga tushmay qolmaydi. «Iltijo» bobini 

ko‘zda yosh bilan o‘qib bergan k&plab talaba va o‘quvchilarni k&rdim. 

Darvoqe, « Ikki eshik orasi» roman in ing «Zilzila», «Tushda kechgan umrlar» 

romanining «Oppoq, oppoq qorlaryog‘di» bobini larzaga tushib, yodaki о  qigan 

kitobxonlar ham oz emas. Balki muallifning o‘zi ularni rosmana yigdab 

yozgani uchun ham shundaydir. Nima bodganda ham adiblar yigAsi 

o‘quvchining qalbiga nur olib kiradi. Yozuvchilik qismati shunday bodsa, 

ehtimol».
Sh u  o ‘ r in d a b i r  c h e k in i s h  q i lay lik .  Q ay s i  o v q atn i  p ish ir ish g a  i s h tiy o q in -  

g iz  u y g ‘ o n a y a p ti?  D e y l ik ,  p alo v g a. Palo v  p ish irish  o ‘ y - x a y o l i  ( o rz u s i )  u n g a 

k e rak l i  m a s a l l iq la rn i  a jra ti sh n i ,  e n g  y a x sh i la r in i  sa ra la sh n i  v a b i r  jo y g a  

to ‘ p lash n i  —  h arak atn i  k e ltirib  c h iq a ra d i .  P a lo v - g £o y a ,  u n i y u z ag a  k e l ti ru v -  

c h i  m a te ria l lar  tan lan ad i :  g o ‘ sh t,  sab z i,  y o g \  p iy o z ,  g u ru n c h ,  su v , tu z  ( m o s h ,  

s h o lg ‘ o m ,  u z u m ,  n o k ,  a n o r  v a h .n in g  ke rag i  y o ‘ q ) .  T u r l i  m a s a l l iq la r  ( z aru r 

m a te ria l lar )  o ‘ z aro  re ak siy ag a k irish ib ,  b ir lash ib ,  y ax li t b i tta  n arsan i  p alo v n i  

y u z ag a  k e ltirad i .  X u d d i  sh u  u su ld a o b ra z  y arati lad i ,  y a ’ ni u m u m la s h ti r i s h ,  

k o n k re tlash tirish , b ad iiy  t o ‘ q im a ,  e ste tik  ta ’ s ird o rlik  b irlash ib ,  b ir- b ir ig a  sing ib  

b ir b u tu n  o b ra z n i  y u z ag a  c h iq a ra d i .

A y ti lg an larg a  su y an ib ,  o b raz g a  q u y id ag i  aso sli  t a ’ rifn i b e ra m iz :  Obraz
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«badiiy toqima yordamida yaratilgan, estetik qiymat kasb etgan inson 

hayotining umumlashma va ayni chog da, aniq manzarasidir»1.

O b raz  y aratish d a tasav v u r v a aq ln in g  ish tiro k i h am  b e q iy o s , ay n i p ay td a, 

ju d a y a m  q iz iq arlid ir.

T asav v u r b ad iiy  k ash f iy o tn in g  h a l q ilu v c h i fak to ri b o ‘ lsa -d a , n iy a tn in g  

am alg a  o sh ish id a  aq l h am  jo n l i  ish tiro k  e tad i, b o sh q a c h a  ay tg an d a, m a te ri-  

alg a o n g li m u n o sa b a t h a m m a  v aq t z aru ratd ir.

Q ay e rd a fa q a tg in a  tasav v u r y o k i faq atg in a  aq lg a e ’ tib o r  q ara tilsa , o ‘ sh a 

y erd a i jo d n in g  b ir  to m o n i  a lo h id a  q im m a t kasb  e tad i v a u m u m an  o lg an d a , 

av lo d lar d id  in i q o n iq tirm ay d i. Fa q a tg in a  ik k a la  to m o n  b a b - b a ro b a r  ta m o y -  

ilg a eg a b o  lg an d ag in a  ~  to ‘g ‘ ri y o ‘ I to p ilg an  b o d ad i. Sh u n in g  u c h u n  h am  

Sh ille r  « T asav v u r aq l b ilan  b irlash g an d a s h o ir - s a n ’ a tk o rn i y e tish tirad i» , -  

d ey d i. H a , tasav v u r faq atg in a  aq l ish tiro k id a  h aq q o n iy lik  kasb  e tad i.

G y o te n in g  a y tish ic h a , m az m u n  tasav v u rn in g  ic h k i ta jrib asid an  b e v o s ita  

v a e rk in  o q ib  c h iq sa , sh ak ln i v o q e lik  ta ’ s irid a  aq l k a s h f  e tad i. U la rn in g  

ik k alasi b irlash ad i, b u  o ‘ z aro  b irlash ish  y ax lit v a g o ‘ z al b o d ish i u c h u n  u 

tah lil q ilin ish i, an g lan ish i sh artd ir.

G o ‘ y o  y o z u v c h id a  ikk i q iy o fa  b irlash ad i: b iri f ik r - g ‘ o y a b ilan  m ah liy o  

b o  lg an  s a n ’ a tk o r, ik k in c h is i « b u n i q ilish  k e rak , u n d an  q o c h ish  k e rak »  d eb  

f ik r b e ru v c h i ta n q id c h i.

L e k in  tasav v u r b ilan  a q ln in g  v az ifasi tu rlic h a d ir. A g ar tasav v u r -  ijo d iy  

k u c h  b o d sa , x o tira  v a ta jrib a n in g  tu rli v o sita larin i g u ru h lash tirib  y an g ilik  

y aratsa , b u  id eal v o q e lik  ta lab larig a  ja v o b  b e rsa , aq l tasav v u r y aratay o tg an  

ish n i n az o rat q ilad i, u n in g  b u tu n lig in i v a q ism la rin in g  b e ta k ro r b irlig in i 

ta ’ m in lash g a  x iz m at q ilm ay d ig an  o rtiq c h a lik la rg a  b a rh a m  b e rad i.

D e m a k , aq l b o sh q arad i, h al e tad i, iz lay d i, rad  e tad i, lek in  tasav v u r y arat-  

g an  n arsan i ta m o m a n  b u z m ay d i. A q l tasav v u rn in g  m a s la h a tc h is i  b o d ad i. U 

o n g li fak to r s ifa tid a  s a n ’ a tk o r  d id i v az ifasin i o ‘ tay d i. D id n i tarb iy a  aso sid a 

o lish  m u m k in , u n i y ax sh ilash  y o k i tu rli e ste tik  q a ra sh la r o rq ali b u z ish  h am  

m u m k in . Sh u n in g  u c h u n  h am  d id  ta s a w u rn i to d d ira d i, ta lan t ta b ia tin in g  

u rn u m iy  b e lg isig a ay lan ad i.

« ... H ar b ir y o z u v c h i o ‘ z i u c h u n  tan q id c h i h am  h iso b lan ad i, -  d eb  y o z ad i 

P irim q u l Q o d iro v  « 0 ‘ y lar»  k ito b id a. — G o ‘ y o  u n in g  y arm i y o z u v c h i b o d ib  

y o z sa, y arm i tan q id c h i b o d ib , q an d ay  y o z ay o tg an in i ay tib  tu rad i, h a r b ir 

asarin i k ito b x o n d ag i e h tiy o jla r, ad ab iy o td ag i ta lab lar v a av to rn in g  y u rag id ag i 

n iy atlarin in g  to sh i b ilan  to rtib  q ab u l q ilad i» 1. D e m a k , av to r o 'z in in g  y aratg an

1 Т и м о ф е е в  Л . И . О с н о в ы  т е о р и и  л и т е р а т у р ы , М ., 1959, с т р . 53.
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asarin ig in a e m as , b alk i o 'z in i h am  o b y e k tiv lash tirish i lo z im  d eg an  h aq iq atn i 

b ad iiy  ijo d n in g  q o n u n iy atlarid an  b irin i to ‘ g ‘ ri ko Y satad i. Bir v aq tn in g  o ‘ z id a 

ham  ijo d  q ilish , h am  n az o rat q ilish  h o d isasin i S.A h m ad  h am  aso sli ta ’ kid lay d i: 

« X u llas, m e n  « U fq » d a  b iro v g a o ‘ x sh am aslik k a h arak at q ilg an m an . Y o z a y o t-  

g an  h ar b ir ju m la n i, shu  ro stm i, b iro v  o ‘ q isa ish o n ad im i, d eb  o ‘ z im d a n - o ‘ z im  

s o ‘ rab  y o z g an m an . Biro rta  y o z u v c h in in g  k ito b id ag i tasv ir, b iro rta  o ‘ x sh atish  

b c ix tiy o r k irib  q o lm aslig in i k o n tro l q ilib  tu rg an m an » .

K o ‘ rin ay ap tik i, asar y aratish  jaray o n id a  y o z u v c h in in g  o ng i ikkig a b o d in ad i: 

u (av to r)  y ara tu v c h i, u ( o ‘ q u v c h i)  b ah o lo v c h id ir . A n a sh u  y ara tu v c h an lik  v a 

b ah o lo v c h ilik  h o latlarin in g  m u tan o sib lig i asarn in g  ta ’ sir k u c h in i ta ’ m in lay d i. 

A g ar b ir in c h i h o la t —  y o z u v c h in in g  ijo d  ja ra y o n id a  o ‘ z g an in g  ( o b raz n in g )  

« te risig a k ira b ilish i» g a , u n in g  ru h i b ila n  y ash ay  o lish ig a  v a v o q e a n in g  ish ti-  

ro k c h is ig a  ay lan ish ig a  o lib  k e lsa , ik k in c h i h o lat — o b raz n i o ‘ z id an  a jra tish -  

ig a, u n g a sal u z o q ro q d an  raz m  so lish g a  im k o n  b e rad i.

A y tm o q c h im iz k i, y o z u v c h i tasv irlan ay o tg an  v o q e lik  ic h id a , q a h ra m o n  

s h a x s id a  y a s h a r  e k a n , u h e c h  v a q t o 'z l ig in i  ( y a r a tu v c h i  s h a x s l ig in i)  

y o ‘ q o tm aslig i k e rak . C h u n k i y o z u v c h i tasv irlan ay o tg an  p e rso n a j e m a s , u 

p e rso n a jn in g  h a m m a  k e c h in m a la rin i aslid a b o sh id an  k e c h irg a n  h am  e m as. 

L e k in  y o z u v c h id a  p e rso n aj y u rag in i o ‘ z  q a lb ig a  jo y la b  o lm o q  s a n ’ a ti , in so n  

ru h iy ati, h is -h a y a jo n i  v a iz tiro b larin i tasv irlay  o lish  q u d rati b o r.

H am  y ara tish , h am  b ah o lash  h o la ti iz c h il b o d ish i u c h u n  ijo d  ja ra y o n id a  

y o z u v c h ig a  o so y ish ta lik  v a ru h iy  tin iq lik  k e rak . A g ar c h a rc h a s h , to liq ish  

n atijas id a  x ay o l h a r y o q q a o lib  q o c h a r  e k an , u d iq q atin i b ir m ark az g a to ‘ p lay  

o lm ay d i. A g ar u  k u c h li h a y a jo n , iz tiro b , k e c h in m a  ta ’ s irid a e k a n , u b u  

h o la tla rn i to d iq  se z ad i, h is q ilad i, le k in  q o g ‘ o z g a tu sh ira  o lm ay d i. Bu  o ‘ z  

n av b atid a  q a h ra m o n la r x a tti - h a ra k a tla r in i, q alb  k e c h in m a la rin i y e tarli b a -  

h o lay  o lm as lik k a  o lib  k e lad i. L .T o ls to y  ta ’ b iri b ilan  ay tg an d a , y o z u v c h i 

« d ilid ag i ta n q id c h i»  u y g ‘ o n m ay d i.

X u lla s , tasavvur materialni bunyod etadi, hissiyot uni harakatga soladi, 

aql esa boshqarish va nazorat qilish vazifasini o’taydi...

4. OBRAZ YARATISH YO LLARI VA TURLARI

Tayanch tushunchalar:

Obraz yarcitishning jam lash va prototip у о Ч lari. Realistik obraz■ Romantik obraz. 

Epik obraz. Lirik obraz. Dramatik obraz. Xayoliy -fantastik obraz. Afsonaviy obraz.

1 Qodirov P. 0 ‘ylar. T.: 1971, 98- bct.
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Mifologik obraz. Majoziy obraz. Kinoyaviy obraz. Satin к  obraz. Yumoristik obraz.IHGFEDCBA 

Ijobiy obraz. Salbiy obraz. Tarixiy obraz. Zamonaviy obraz. Bosh obraz. Yordamchi 
obraz. Personaj. Qahramon.

A d a b i y o t s h u n o s l i k  i l m i n i n g  k u z a t i s h l a r i g a  k o ‘ r a  o b r a z  y a r a t i s h n i n g  i k k i  

y o ‘ l i  m a v j u d :

I. Jamlash yoli bilan obraz yaratish. B u  h a q d a  N . G . C h e r n i s h e v s k i y  

« S a n  a t n i n g  v o q e l i k k a  e s t e t i k  m u n o s a b a t l a r i »  a s a r i d a  s h u n d a y  y o z a d i :  y o z u v -  

c h i  « k o ‘ p g i n a  i n d i v i d u a l  s h a x s l a r n i  k u z a t a d i ;  b u l a r n i n g  h e c h  q a y s i  t i p  b o M i b  

x i z m a t  q i l a  o l m a y d i ;  l e k i n  u  h a r  b i r i d a n  u m u m i y  t i p i k  x u s u s i y a t l a r n i  a n i q -  

l a y d i ;  b a r c h a  t a s o d i f i y  x i s l a t l a r n i  c h i q a r i b  t a s h l a b  h a r  x i l  k i s h i l a r g a  x o s  

b o  l g a n  x u s u s i y a t l a r n i  b a d i i y  b i r  b u t u n l i k k a  b i r l a s h t i r i s h  y o ‘ l i  b i l a n  x a r a k t e r  

y a r a t a d i » ' .

Y o z u v c h i  h a y o t d a  k o ‘ r g a n ,  b i l g a n  k i s h i l a r i n i n g  x a r a k t e r l i  x i s l a t l a r i n i  m i y a  

s a n d i g  i g a j o y l a b  q o  y a v e r a d i .  T u g ‘ i l g a n  g co y a g a  m u v o f i q  t a s a v v u r i  i s h g a  t u s h a d i ,  

h a y o t n i  b i c h i b ,  t o  q i y d i .  T a s a v v u r  q a l b i n i ,  o n g i n i  u y g ^ o t a d i  v a  u n d a  j o y l a s h -  

g a n  m a t c r i a l l a r d a n ,  x i s l a t l a r d a n ,  d e t a l l a r d a n  k e r a g i n i  t a n l a b  o l a d i  v a  u l a r n i  

z u k k o l i k  b i l a n  y a k k a  s h a x s d a  b i r l a s h t i r a d i к i , u n d a n  t a s v i r l a n i s h g a  m o ‘ l j a l l a n g a n  

o b r a z  q i s m a t i  b i l a n  r e a l l a s h a d i .  O t a b e k  v a  K u m u s h  ( « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » ) ,  Q o -  

b i l  b o b o  ( « 0 ‘ g ‘ r i » ) ,  X u i O - b j o n  ( « A n o r » )  k a b i  k o ' p l a b  o b r a z l a r  a n a  s h u  

y o ‘ n a l i s h n i n g  m a h s u l i d i r .

2 .  Prototip asosida badiiy obraz yaratish. P r o t o t i p  ( y u n o n .  p r o t o s  —  

i l k ,  d a s t l a b k i ;  t u p o s  n a m u n a ,  n i s h o n a )  —  b a d i i y  o b r a z  u c h u n  a s o s ,  n u q t a  

b o  l a d i .  H a y o t d a  m a v j u d  b o ‘ l g a n  t a r i x i y  y o k i  z a m o n d o s h  s h a x s g a  t a y a n i b  

y o z u v c h i  o b i a z  y a r a t a r  e k a n ,  a l b a t t a ,  y u q o r i d a  t a ’ k i d l a n g a n  o b r a z  y a r a t i s h ­

n i n g  b a r c h a  u n s u r l a r i d a n  f o y d a l a n a d i .  « A g a r  b a d i i y  o b r a z n i  j o n l i  o r g a n i z m  

d e b  f a r a z  q i l i n a d i g a n  b o ‘ l s a ,  p r o t o t i p  —  s h u  o r g a n i z m n i n g  s k e l e t i ,  b a d i i y  

t o  q i n t a  l i n i n g  e t i ,  e s t e t i k  i d e a l  e s a  q o n i - j o n i .  T i r i k  o r g a n i z m n i n g  e t i n i  

s k e l e t i d a n ,  s k e l e t i n i  q o n i - j o n i d a n  a j r a t i b  b o M m a g a n i d e k ,  b a d i i y  o b r a z  

« o r g a n i z m i » d a g i  p r o t o t i p  b a d i i y  t o ‘ q i m a d a n ,  b a d i i y  t o ‘ q i m a n i  e s t e t i k  i d e -  

a l d a n  u z i b  o l i b  b o ‘ l m a y d i .  U l a r  b i r - b i r l a r i g a  p a y v a n d l a s h i b ,  q o ‘ s h i l i b - c h a t i s h i b  

k e t a d i »  (Boboyev T., Adabiyotshunoslikka kirish kursi bo‘yicha o‘quv-meto- 

dik qo llemma. T.: « О  qituvchi», 1999, 53-bet). « Z a y n a b  v a  O m o n » d a g i  

Z a y n a b ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » d a g i  M u s u l m o n q u l  c h o ‘ l o q ,  « N a v o i y »  r o m a n i d a g i  

A l i s h e r  N a v o i y ,  « Y u l d u z l i  t u n l a r » d a g i  B o b u r  k a b i  q a t o r  o b r a z l a r  a n a  s h u  

y o ‘ n a l i s h n i n g  i x t i r o l a r i d i r .

Bo b o y e v  T . A d ab iy o tsh u n o slik k a k irish . T .:  « 0 ‘ q itu v c h i» , 1 979 , 5 2 - 5 3 - b e tla r .
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J a m l a s h  v a  p r o t o t i p  a s o s i d a  y a r a t i l g a n  o b r a z l a r n i n g  j a m i n i  a d a b i y o t s h u ­

n o s l i k  f a n i  s h a r t l i  r a v i s h d a  t u r l a r g a  b o ‘ l i b  o ‘ r g a n a d i .  « O d a m l a r  d a r y o d e k  

g a p :  h a m m a s i n i n g  s u v i  b i r  x i l ,  h a m m a  j o y d a  o ' s h a  s u v ,  l e k i n  d a r y o  g o h  

k e n g  b o ‘ l a d i ,  g o h  t o r ,  g o h  t e z  o q a d i ,  g o h  s e k i n ,  s u v i  g o h  t i n i q  b o ‘ l a d i ,  g o h  

l o y q a ,  g o h  s o v u q ,  g o h  i l i q  b o ‘ l a d i .  O d a m l a r  h a m  s h u n d a y . . . »  (L. Tolstoy). 
S h u  s a b a b  b a d i i y  o b r a z l a r  j u d a y a m  r a n g - b a r a n g ,  t u r f a  x i l d i r .

Ijodiy metod taqozosiga k o ‘ r a  o b r a z l a r  r o m a n t i k  v a  r e a l i s t i k  b o ‘ l a d i .

Romantik obrazlarda y o z u v c h i  t u r m u s h  h a q i d a g i  o r z u  v a  u m i d l a r i n i  

t a s v i r l a y d i .  B u n d a y  o b r a z l a r ,  g a r c h i  y o z u v c h i  y a s h a b  t u r g a n  j a m i y a t d a  

b o ‘ l m a s a - d a ,  y o z u v c h i  o r z u  q i l g a n  v o q e l i k n i n g  i f o d a s i  h i s o b l a n a d i .  B u n -  

d a y  o b r a z l a r  y u k s a k  k o ‘ t a r i n k i  r u h d a  j i s m o n i y  j i h a t d a n  h a m ,  m a ’ n a v i y  

j i h a t d a n  h a m  k u c h - q u v v a t g a ,  m o ‘ j i z a g a  e g a  q i l i b  t a s v i r l a n i s h i  m u m k i n .  

J u m l a d a n ,  A l i s h e r  N a v o i y n i n g  F a r h o d i ,  M a k s i m  G o r k i y n i n g  Y a a k o ^ i ^  

A l e k s a n d r  D y u m a n i n g  D a r t a m t a i i i - k a b i  o b r a z l a r n i  e s l a s h n i n g  o ‘ z i  k i f o y a  

q i l a d i .

H a q i q a t d a n  h a m  F a r h o d  ( « F a r h o d  v a  S h i r i n » )  y o s h l i g i d a n o q  j a m i  h u n a r  

v a  s a n ’ a t l a r n i n g  n o z i k l i g i n i  q o ‘ l g a  k i r i t a d i ,  A h r i m a n  d e v n i  y e n g a d i ,  k o ‘ z g u d a  

a r m a n  q i z i  S h i r i n n i  k o ‘ r a d i ,  u n g a  i s h q i  t u s h a d i ,  q i s m a t i  s e v g i  b o ‘ l a d i .  B i l ­

g a n  v a  o ‘ r g a n g a n l a r i n i n g  h a m m a s i n i  —  S h i r i n  v i s o l i g a ,  l i n i n g  m u h a b b a t i g a  

y e t i s h i s h g a  s a r f l a y d i .  S h u  y o ‘ l d a  t o g ‘ q a z a r l a r g a  y o r d a m  b e r a d i ,  b i r  o ‘ z i  X i s -  

r a v  q o ‘ s h i n i g a  b a s  k e l a d i .  I s h q  y o ‘ l i d a  b i r  d a q i q a  h a m  o r o m  o l m a y d i ,  b o s h q a l a r  

m a n f a a t i n i  o ‘ z  m a n f a a t i d a n  u s t u n  q o ' y a d i  v a  s h u  b u y u k  x i s l a t i  b i l a n  i n s o n i -  

y a t g a  d o i m o  o ‘ r n a k d i r .  D a r v o q e ,  u  « a g a r  b i r o v n i n g  o y o g ‘ i g a  k i s h i  b i l m a s  b i r  

t i k o n  k i r g a n  b o ‘ l s a ,  u  b u  t i k o n n i  k i p r i g i  b i l a n  o l i b  t a s h l a s h g a  t a y y o r »  

(A.Navoiy. «Farhod va Shirin», T.: 1975, 159-bet) i n s o n d i r .  « B i r  b e c h o r a  

z a i f  q i y n a l i b  b i r  o h  c h e k s a ,  b u  u n g a  a c h i n i b  y u z  m i n g  o h  t o r t u v c h i »  ( 1 5 9 -  

b e t )  h a m d a r d d i r .  U  « o ‘ z  s e v g i l i s i n i n g  o t i n i  t i l g a  o l i b ,  s e v g i l i s i n i n g  o t i n i  

a y t g a n  h o l d a j o n  b e r a d i »  ( 2 1 4 - b e t ) . . .

X a r a k t e r  x u s u s i y a t l a r i ,  f a o l i y a t i  h a y o t d a g i  r e a l  o d a m l a r g a  m o s  k e l a d i g a n  

t a r z d a  u m u m l a s h t i r i b  v a  a n i q l a s h t i r i b ,  t i p i k  s h a r o i t d a  h a q q o n i y l a s h t i r i b  y a r a -  

t i l a d i g a n  o b r a z l a r g a  realistik obrazlar d e y i l a d i .  B u n d a y  o b r a z l a r d a  r o ‘ y -  

r o s t l i k ,  c h i n l i k  y o r q i n  i f o d a s i n i  t o p a d i .

O t a b e k ,  0 ‘ z b e k o y i m ,  Z a y n a b ,  K u m u s h ,  Y u s u f b e k  x o j i ,  M i r z a k a r i m  q u t i -  

d o r ,  O f t o b o y i m ,  J a n n a t  k a m p i r  ( « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » )  —  o ‘ z b e k  r o m a n c h i l i g i d a  

y a r a t i l g a n  b i r i n c h i  v a  h a m o n  h a y o t i y l i k l a r i  b i l a n  m a f t u n  e t u v c h i  r e a l i s t i k  

o b r a z l a r d i r .

Adabiy tur va janrlar, uslub va tasviriy vositalarga ko‘ra o b r a z l a r  q u y -  

i d a g i c h a  b o ‘ l a d i l a r :
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1 . Epik obrazlarda h a y o t  v o q e a - h o d i s a l a r i  k e n g  v a  a t r o f l i c h a  t a s v i r l a n a d i .  

V o q e a b a n d l i k ,  o b y e k t i v  t a s v i r  u s t u n l i k  q i l a d i .  E p i k  t u r l a r n i n g  h a m m a  j a n r l a r i d a  

y a r a t i l g a n  o b r a z l a r  —  e p i k l i k  x i s l a t l a r i g a  e g a  b o ‘ l a d i .  M i r z o  U l u g ‘ b e k ,  Q a l a n d a r ,  

A l i  Q u s h c h i  ( « U l u g ‘ b e k  x a z i n a s i » ) ,  A l p o m i s h ,  B a r c h i n  ( « A l p o m i s h » ) ,  Q o b i l  

b o b o  ( « 0 ‘ g ‘ r i » ) ,  S o t i b o l d i  ( « B e m o r » )  k a b i l a r  s h u l a r j u m l a s i d a n d i r .

2 .  Lirik obrazda v o q e l i k  i n s o n  k e c h i n m a l a r i  ( t u y g ‘ u l a r i ,  h i s l a r i ,  o ' y l a r i )  

o r q a i i  i f o d a s i n i  t o p a d i .  L i r i k  t u r n i n g  j a n r l a r i  ( s h e ’ r ,  g ' a z a l ,  q a s i d a ,  r u b o i y ,  

q o ' s h i q ,  a s l u i l a ,  y o r - y o r ,  a l i a  v a  s h . k . ) d a g i  l i r i k  q a h r a m o n  ( o s h i q ,  y o r ,  

r a q i b )  o b r a z i  t i p i k  m i s o l d i r .

3 .  Dramatik obrazda v o q e l i k  h a r a k a t  o r q a i i  s a h n a d a  m u j a s s a m  b o ‘ l a d i .  

T r a g e d i y a ,  k o m e d i y a ,  d r a m a ,  l i b r e t t o ,  m i n i a t y u r a  k a b i  j a n r l a r d a  y a r a t i l g a n  

o b r a z l a r  ( Q o ‘ c h q o r ,  A l o m a t ,  O l i m j o n ,  Q u m r i ,  S h a r o f a t ,  S a l t a n a t ,  S u v o n  —  

« T e m i r  x o t i n » )  —  d r a m a t i k  o b r a z l a r  d e b  y u r i t i l a d i .

4 .  Xayoliy-fantastik obrazlar —  h a d d a n  t a s h q a r i  b o ‘ r t t i r i l g a n ,  i l o h i y -  

l a s h t i r i l g a n ,  m o ' j i z a v i y  x a r a k t e r g a  e g a  b o ' l g a n  q i y o f a l a r d i r .  X a l q  o g ‘ z a k i  i j o -  

d i  ( d o s t o n ,  e r t a k )  d a g i  u c h a r  g i l a m ,  u r  t o ‘ q m o q ,  d e v ,  a j i n a ,  j i n  o b r a z l a r i  v a  

f a n t a s t i k  j a n r d a g i  ( H o j i a k b a r  I s l o m  S h a y x n i n g  « T u t a s h  o l a m l a r »  m i s t i k -  

f a n t a s t i k  r o m a n i d a g i )  N a z i r a ,  N a r g i z a ,  N a f i s a ,  G ‘ a v s u l  A ’ z a m ,  h a z r a t  S h a y -  

x o n t o h u r ,  I b l i s  o b r a z l a r i  —  k i s h i l a r n i n g  t a s a v v u r l a r i n i  k e n g a y t i r a d i g a n ,  r u h i y a t  

d u n y o  s i r l a r i  b i l a n  o s h n a  e t a d i g a n  t i m s o l l a r d i r .

5 .  Afsonaviy obrazlar —  b u t u n l a y  x a y o l n i n g  m e v a s i d i r ,  u l a r  b i t m a s -  

t u g a n m a s  q u d r a t g a ,  y u k s a k  f a z i l a t l a r g a ,  m o ‘j i z a g a  e g a  b o d a d i l a r .  A l p o m i s h  

( « A l p o m i s h » ) ,  G o ‘ r o ‘ g ‘ Ii  ( « C h a m b i l  q a m a l i » ) ,  A v a z x o n  ( « M a l i k a i  a y y o r » ) ,  

R a m  ( « R a m a y a n a » ) ,  Y u d h i s h t h i r ,  B h i m s e n ,  A r j u n  ( « M a h a b h a r a t » )  —  a n a  

s h u n d a y  q a h r a m o n l a r d i r .

6 .  Mifologik obrazlar —  a f s o n a  a s o s i d a g i  y a r a t i l g a n  a s o t i r i y  q a h r a m o n -  

l a r  ( A n t e y ,  P r o m e t e y ,  Q a y t i m a r s ,  Ja m s h i d  k a b i l a r ) d i r .

M i f o l o g i y a g a  k o ‘ r a ,  G a y a  M a r t a n  ( K a y u m a r s )  y e r y u z i d a  p a y d o  b o ‘ l g a n  

b i r i n c h i  o d a m  b o ‘ l i b ,  A h u r a  M a z d a  ( H u r m u z )  t o m o n i d a n  y a r a t i l g a n  v a  i k k i  

v u j u d d a n :  h o ' k i z d a n  v a  o d a m d a n  t a s h k i l  t o p g a n  e k a n .  I n s o n i y a t n i n g  a s h a d -  

d i y  d u s h m a n i  b o ‘ l g a n  A x r i m a n  K a y u m a r s n i  o M d i r a d i .  K a y u m a r s  j a s a d i n i n g  

h o ‘ k i z  q i s m i d a n  5 5  x i l  d o n ,  1 2  x i l  o ' s i m l i k ,  s i g i r  v a  h o ' k i z ,  u l a r d a n  e s a  2 7 2  

x i l  f o y d a l i  h a y v o n l a r  p a y d o  b o d a d i ,  o d a m  q i s m i d a n  i n s o n n i n g  e r k a k  v a  a y o l  

j i n s i  h a m d a  m e t a l l  v u j u d g a  k e l a d i  (Natan Mal/ayev. O'zbek adcibiyoti tcirixi, 

T.: «O'qituvchi», 1976, 45-bet).

7. M a’joziy (simvolik) obrazlar —  p r e d m e t l a r ,  o ‘ s i m l i k l a r ,  j o n i v o r l a r ,  

r a n g l a r  o r q a i i  i j t i m o i y  h o d i s a l a r n i  u m u m l a s h t i r i b  i f o d a l a s h  d e m a k d i r .  M a ’j o z i y  

o b r a z l a r d a  i f o d a l a n g a n  t a s v i r d a n  b e v o s i t a  i n s o n l a r n i n g  m u n o s a b a t i n i ,  r u h i y  

o l a m i n i  a n g l a y m i z .
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Sahroni yosh to'kib к о ' l qilgan hutman,

Bir lahza bexudman, bir lahza xudman.

Ollohim, rahm et, uvol ketmayin —

Yigirma uch yilda g'arq pishgan tutman.

(Nodir Jonuzoq, « ChiН а »)

K e l t i r i l g a n  t o ‘ r t l i k d a  l i r i k  q a h r a m o n  ( s h o i r )  o ‘ z i n i  m a j o z a n  « h u t g a »  v a  

« G ‘ a r q  p i s h g a n  t u t g a »  o £x s h a t m o q d a .  « H u t »  —  s h a m s i y a  y i l  h i s o b i d a g i  o ‘ n  

i k k i n c h i  ( 2 1  f e v r a l d a n  —  2 1  m a r t g a c h a ) ,  y o m g ‘ i r  m o ‘ l y o g ' a d i g a n  o y n i n g  

o b r a z i  b o ' l s a ,  « g ' a r q  p i s h g a n  t u t »  —  y i g i r m a  u c h  y o s h l i k  y e t i l g a n  y i g i t n i n g  

r a m z i d i r .  Y i g i t l i k  d a v r i d a  g o h  y a x s h i ,  g o h  y o m o n  ( g o h  o ‘ z i g a  k e l i b ,  g o h  

b e h u s h )  u m r g u z a r o n l i k  q i l a r  e k a n ,  u  A l l o h d a n  r a h m d i l l i k n i  s o ' r a y d i ,  u v o l  

k e t m a s l i k n i  i l t i j o  q i l a d i .

8 .  Kinoyaviy (allegorik) obrazlar —  h a y v o n l a r ,  h a s h o r a t l a r  —  t u r l i  j o n i v o r ­

l a r  i n s o n i y l a s h t i r i l a d i ,  a y r i m  o d a m l a r n i n g  f e ’ l - a t v o r i d a g i  k a m c h i l i k ,  i l l a t l a r  

a c h c h i q  k u l g u ,  y e n g i l  h a z i l  b i l a n  f o s h  q i l i n a d i .  0 ‘ g i t  v a  n a s i h a t l a r  b e r i l a d i .  

« Z a r b u l m a s a l »  ( G u l x a n i y ) d a g i  T o s h b a q a ,  C h a y o n ,  M a y m u n ,  T u y a ,  B o ' t a l o q  

k a b i l a r  a l l e g o r i k  o b r a z l a r n i n g  y o r q i n  m i s o l i  b o ‘ l a  o l a d i .

U s h b u  p o e t i k  a s a r d a g i  s i c h q o n l a r  (O'tkir Rashid, «Qo'ng'iroq») k i n o y a v i y  

o b r a z l a r n i n g  b a r c h a  x u s u s i y a t l a r i n i  o ' z i d a  j a m l a y d i :

Sichqonlar yig'ilishdi qoldirmayin iz,

Mushukvoydan yashirinib qildilar majlis.

Dedi rais: —  Majlisda masala bitta,

Qolmadi hech andisha mushuk surbetda.

Qutulish chorasin o'ylab ko'raylik,

Dunyoda и  tursin, yo biz turaylik.

Qani, o'ylab topaylik bir chora,

Qachongacha yem bo'lar sichqon bechora...

Birisi unday dedi, birisi biinday,

Biror tadbir topolmay bosh qotdi xumday.

Sherday mag' rur kerilib turgan bir sichqon,

Mushukvoyga go'yo и  qo'ygandek qopqon,

Dedi: — Mushuk chorasin men o'ylab topdim,

Aql farosat kerak bunday ishga, hmm..

Tadbir shu: kirib borib mushuk qo'yniga,

Ilmoq kerak qo'ng'iroq uning bo'yniga.
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Qo‘ng‘iroq ovozidan bilib olamiz,

Mushukvoy kelguncha qochib qolamiz.

Bu tadbirni т а  ’qullab, chalishdi chapak,

Pastdan bir ovoz chiqdi.. — To" xtanglar andak.

Qatii ayting! Bu ishni him qila oladi?

Mushukka qo‘ng‘iroqni xo‘sh, kim iladi?

Rais dedi: — В  и  togri,  kim iladi, kim?

Biror ovoz chiqmadi suv sepganday jim.

Taklif qilgan «slier» dedi: — Tag" in bilmayman,

Bu taklif, shaxsan men ozirn ilmaymati.

Shundaylar bor maslahat berishga usta,

Amaliy ish kelsa, «yuragi xasta».

9 .  Satirik obrazlarda h a y o t d a g i  q u s u r l a r  u s t i d a n  z a h a r x a n d a  k u l g u ,  s a r k a z m ,  

m a s x a r a l a s h  u s u l i  y e t a k c h i l i k  q i l a d i .  Q a h r a m o n l a r d a g i  t a s h q i  j i h a t d a n  k o ‘ z g a  

k o ‘ r i n m a y d i g a n ,  l e k i n  i c h k i  j i h a t d a n  b i j g ‘ i g a n ,  y a r a m a s ,  a r z i m a s  o d a t l a r  

f o s h  e t i l a d i .  K u l g u  q a n c h a l i k  f o s h  e t s a ,  u n i n g  m o h i y a t i  s h u n c h a l i k  o c h i l a d i  

—  q u s u r  v a  y a r a m a s l i k l a r  o M i m g a  m a h k u m  e t i l a d i .  M u l l a  D i l k a s h  («Hiylai 

sha’riy», G‘ .G'ulom), K a l v a k  m a h z u m  («Kalvak mahzumningxotira daftari- 

dan», A.Qodiriy), Q o r i  I s h k a m b a  («Sudxo‘rningo‘ limi», S.Ayniy) k a b i  o b r a -  

z l a r  f a o l i y a t i n i  a c h c h i q  k u l g u  i l a  f o s h  e t i s h  y o ‘ li  b i l a n  y o z u v c h i l a r  i n k o r  

e t a d i l a r .  « M a l a y d u r s a n . . .  » d a  y a r a t i l g a n  i g ‘ v o g a r l a r n i n g  s a t i r i k  o b r a z i g a  

( 0 ‘ z A S ,  1 9 9 8 - y i l ,  2 7 - n o y a b r )  d i q q a t  q i l a y l i k :

Alayhil-la’na iblisga sadoqatli malaydursan,

Qayon yaxshi odam borki, go" riga g"isht qalaydursan.

Ko"rinsa bir ayol xushro"  y, yo"tal tutgay seni bir dan,

Baroq qosh ostidan qiyg‘ir к о "zing-la parmalaydursan.

Bale, fisqu fasod «ilrni» aro senga taraf yo" qdir,

Janie 7  rasvo hunarni sen bilursan, uddalaydursan!

f

Agar afting esa qiyshiq — nachora, oynada ne ayb,

Nechun ahli zamondan, ham zamondan o"pkalaydursan?

Necha boshga halo bo"lding, baloi tim qaro bo"lding,

Tuzalmas, bir у  aro bo"lding, qis/iu yoz maddalaydursan.

44

Odamsan, zohiran, lek benasibsan odamiylikdan,

Ya’nikim, shunchaki maxluq erursan, o"rmalaydursan...

1 0 .  Yumoristik obrazlarda h a y o t d a g i  a y r i m  n u q s o n l a r  y e n g i l ,  q u v n o q  

k u l g u  o s t i g a  o l i n a d i  v a  u l a r n i  t u z a t i s h g a  c h o r l a y d i .  M u l l a d o ‘ s t  {«Maysarci- 

ningishi», H.H.Niyoziy), H a m r o b u v i ,  X o l n i s a  («Shohiso"zana», A.Oahhor), 

T o s h b o l t a  {« Toshbolta oshiq», H.G"ulom)  k a b i l a r  y u m o r i s t i k  o b r a z l a r n i n g  

j o n l i  n a m u n a l a r i d i r .  A s q a d  M u x t o r n i n g  « A f s o n a »  s h e ’ r i  ( y u q o r i d a  k e l t i r g a n  

e d i k j n i  q a y t a  b i r  o ‘ q i s a n g i z ,  y u m o r i s t i k  o b r a z l a r g a  x o s  y o q i m l i  k u l g u n i  j o n l i  

s h o h i d i  b o d a s i z .

Asar qurilishida tutgan о  rniga qarab o b r a z l a r  q u y i d a g i c h a  t u r l a r g a  

b o M i n a d i :

A .  A s a r  v o q e a l a r i n i n g  m a r k a z i d a  t u r i b ,  a s a r  s y u j e t i n i  h a r a k a t g a  k e l t i r a d i -  

g a n  v a  o x i r i g a c h a  r i v o j l a n t i r a d i g a n ,  a s a r  b o s h  g ‘ o y a s i n i  o ‘ z i d a  t a s h i y d i g a n  

s h a x s l a r  —  bosh obraz yoki bosh qahramon d e b  y u r i t i l a d i .

Ju m l a d a n ,  X X  a s r  b o s h i d a  o ‘ z b e k  x a l q i  o ‘ z i n i  q a n d a y  t a n i g a n i n i  k o ‘ r s a t i s h  

« Q u t l u g 1 q o n »  (Oybek)n i n g  b o s h  g ‘ o y a s i d i r .  A n a  s h u  g ‘ o y a n i  o ‘ z i d a  t a s h i g a -  

n i  v a  a s a r n i n g  b o s h i d a n  o x i r i g a c h a  i s h t i r o k  e t g a n i  u c h u n  Y o ‘ l c h i  r o m a n -  

n i n g  b o s h  q a h r a m o n i  s a n a l a d i .  X u d d i  s h u n i n g d e k ,  O t a b e k  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  

(A.Qodiriy)nmg, P o ‘ l a t  « Q u d r a t l i  t o ‘ l q i n »  (Sh.Rashidov)n\ng, A v a z  « Q o r a  

k o ‘ z l a r »  (P. Oodirov)n i n g ,  A h m a d j o n  « D a v r  m e n i n g  t a q d i r i m d a »  

(A.Muxtor)mng b o s h  o b r a z i d i r .

B .  B a d i i y  a s a r d a  m a ’ l u m  b i r  g ‘ o y a n i  ( a s a r d a g i  b o s h  g ‘ o y a n i n g  k i c h i k  b i r  

b o ‘ l a g i n i )  i f o d a l o v c h i ,  s y u j e t  d a v o m i d a  b i r ,  i k k i  k o ‘ z g a  k o ‘ r i n g a n  o b r a z l a r  

epizodik yoki yordamchi obrazlar d e y i l a d i .

Ju m l a d a n ,  « О Ч к а п  k u n l a r »  r o m a n i d a g i  Q o v o q  d e v o n a ,  U s t a  F a r f i ,  R a h -  

m a t ,  A h m a d x o n ,  K o m i l b e k  k a b i l a r  —  e p i z o d i k  o b r a z l a r d i r .

U s t a  F a r f i  r o m a n d a  b i r  e p i z o d d a  k o ‘ r i n a d i  v a  O t a b e k  b i l a n  u s t a  A l i m n i  

« K o m i l b e k n i  q o t i l i  H a m i d »  e k a n l i g i g a  i s h o n t i r i s h ,  K u m u s h n i n g  x a r i d o r i ,  

u n i  o ‘ z i n i k i  q i l i s h g a  h a r a k a t i  b o r l i g i n i  b i l d i r i s h  u c h u n ,  « b u  b i r  i t ,  t o m d a g i  

l u q m a n i  o ‘ z i  h a m  y e m a y d i ,  b o s h q a g a  h a m  y e d i r m a y d i r ,  n a h  i t n i n g  o ‘ z i ! »  —  

d e y a  H a m i d n i  x a r a k t e r l a s h  u c h u n ,  O t a b e k  h a y o t i d a g i  f o j i a l a r n i n g  m a n -  

b a i n i ,  H a m i d n i n g  y o r d a m c h i s i  S o d i q  u s t a  A l i m g a  q o ‘ s h n i  e k a n i n i  t a ’ k i d l a s h  

u c h u n  k i r i t i l a d i .  B u  v a z i f a n i  o ‘ t a b  b o ‘ l g a c h ,  r o m a n n i n g  k e y i n g i  v o q e a l a r i  

t a s v i r i d a  k o ‘ r i n m a y d i .  S h u n g a  a s o s a n  u  y o r d a m c h i  o b r a z d i r .

Adabiyot hayotni ikki xil yo‘l bilan tadqiq etadi: biri — tasdiqlash, 

ikkinchisi — inkor etish. Shunga ko‘ra obrazlar quyidagicha turlarga 

bolinadi:
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A .  X a tt i - h a r a k a t i ,  x a r a k te r  x u su s iy ati  b i la n  a s o s a n  i jo b iy  x i s la tla rn i  

o ‘ z id a  ta s h is a  v a k i to b x o n  u c h u n  o ‘ rn ak  b o ‘ la o l sa ,  ja m i y a tn i  e z g u l ik  v a 

k o m i l l ik k a  y e ta k la y  b i lsa ,  u — ijobiy obrazdir. Bu  x u su s iy a tla rg a  e g a 

b o d g a n  O ta b e k ,  Y o d c h i ,  B o b u r ,  P o d a t ,  A h m a d jo n l a r  — i jo b iy  o b ra z l a r  

s an alad i .

B. X a tti - h a ra k a ti ,  x a ra k te r  xu su siy ati  b i lan ,  aso san  salb iy  x is latlarn i  

o ‘ z id a tash isa,  k i to b x o n n i  o ‘ z ig a n isb atan  n af ratin i  u y g ‘ o tsa ,  ja m iy a tn i  ta -  

n az z u lg a to itsa ,  u —  salbiy obrazdir. H am id ,  M u s u lm o n q u l  c h o d o q  ( « 0 ‘ tkan  

k u n lar» ) ,  A h m ad  T an b a l  ( « Y u ld u z l i  tu n lar» ) ,  In o y at o q so q o l  ( « U f q » )  kab ilar 

b u  xil o b raz larn in g  tip ik  v akilid ir.

Adabiyot tarix va zamona materialiga murojaat qilishiga ko ra quyid- 

agi obrazlarni vujudga keltiradi:

A . Y o z u v c h i  « tarix  o rq al i  z a m o n a n in g  ic h ig a k irsa»  ( A .T o l s to y ) ,  tarix d a 

b o d ib  o d g a n  v o q e l ik n i  o b raz lard a  g av d alan tirsa,  u lar tarixiy shaxslar obrazi 

d e b  y u ri ti lad i .  H a m id  O l i m jo n i n n g  « Z a y n a b  v a O m o n » id a g i  Z a y n a b ,  

O y b e k n in g  « N av o iy »  ro m an id ag i  N av o iy ,  P .Q o d iro v n in g  « A v lo d lar d o v o -  

n i» d ag i  A k b a r  real tarix iy  sh ax s lar  o b raz id ir.

B. Y o z u v c h i  b u g u n g i ja m iy a tn in g  taraq q iy o ti  u c h u n  z aru r b o d g an  y an g i 

g ‘ o y a la rn i  i f o d a  e tsa ,  b u  g ‘ o y a la rn i  z a m o n d o s h ,  « ta n i s h  b o ‘ lg an  n o ta -  

n ish »  x a r a k te r la rd a  g a v d a la n ti r s a ,  b u  zamonaviy obraz y o k i  zamondosh 

obrazi d e b  y u ri ti lad i .  M u s ta q i l l ik  m a f k u ra s in i  q a lb ig a  k o ‘ c h i rg a n ,  Is tiq lo l  

m o h iy a tin i  o ‘ z id a ja m  q i lg an ,  e l - y u r t rav n aq i  u c h u n  k u y ib ,  y o n ib  y a s h a y -  

o tg a n ,  0 ‘ z b e k i s to n n i n g  b u y u k  d av lat b o d i s h i g a  as o s  v a k u c h  b e ra y o tg a n  

tad b irk o r,  m u lk d o r  z a m o n d o s h la r im iz  o b raz i  — b u n d ay  o b raz larn in g  y aq q o l  

t im s o l id i r .

A d ab iy o tsh u n o s l ik d a  o b raz larn in g  y an a b o s h q a c h a  tu rlari  h a m  m av ju d : 

o‘zgaruvchan obrazlar (Yormat, «Qutlug‘ qon» ), murakkab obrazlar ( Ortiq, 

«Qorci ko'zlar» )  kab i. D e m a k ,  b u  so h ad ag i  iz lan ish lar d av o m  e tav erad i .

Bad i iy  asard ag i  b ir  — b iri b i lan  u z v iy  b o g ‘ liq  o b raz lar  m a jm u i  — obraz­

lar (sistemasi) tizimi («O'than kunlardagi» Yusufbek hoji — O'zbekoyim — 

Otabek — Kumush — Yodgorbek kabi), asard ag i m a d u m  b ir  g u ru h g a m an su b  

o b raz lar  — obrazlar galereyasi («O'tkan kunlar»dagi Hamid — Sodiq — 

Mutal — Jannat kampir kabi) d e b  y u ritilad i.

Bad i iy  asar  q a h ra m o n la r in i  y u q o rid ag id e k  tu rlarg a  ajratish  m u m k in d ir ,  

lek in  u lar o ‘ rtasig a X i to y  d e v o rin i  q o ‘ y ish ta m o m a n  n o to ‘ g ‘ rid ir. C h u n k i  

g o ‘ z al v a h ay o tb ax sh  b itta  o b raz  ( m asa lan  O ta b e k ) n i  — re al is tik  o b raz ,  e p ik  

o b raz ,  b o sh  o b raz ,  i jo b iy  o b raz ,  tarix iy  o b raz  d e b  y u ritav e rish  h aq iq atg a  

t o ‘ g ‘ ri ke lad i.
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H ay o td a  h a r  q an d ay  y ax sh i in so n in g  h am  q u su rlari,  h a r  q an d ay  y o -  

m o n n in g  h a m  y ax sh i x islatlari  b o rl ig ig a h e c h  k im  sh u b h a  q i lm ay d i.  H a m -  

m asi  h a m  ay b d o r  ( b e ay b  —  P arv ard ig o rd ir)  b an d alard ir .  Sh u n d a y  e k an ,  

b ad iiy  asar q a h ra m o n la r in i  f aq atg in a  b ir  ran g d a ( o q  y o k i q o ra ,  y o k i  q iz il)  

ta s v ir la n ish i ,  s u n ’ iy  rav ish d a  b ir  ra n g n in g  q u y u q las h tir i l i sh i  m a n tiq a n  

n o to ‘ g ‘ rid ir.

Ju m la d a n ,  « O l tin  z an g lam as»  (Shuhrat)dag i M irsa l im ,  « C h in iq ish »  

(Mirmuhsin) d ag i  B o ‘ r i x o ‘ja ,  « Se n g a  in ti lam an »  (H.Gulom)dcigi M irh o s il  

o b raz lari  y o z u v c h i la r  to m o n i d a n  ja m iy a tim iz d a  u c h rab  tu ru v c h i  salb iy  x u -  

su siy atlarn in g  d ey arli b arc h asin i  o ‘ z larid a ja m g ‘ arg an  sh ax s lar sifatid a tasv ir-  

lan ad i,  o b raz  an iq l ig ig a p u tu r y e tk az ilad i .  N a ti ja d a ,  b u  o b raz lar  o ‘ z larin in g  

jo n l i  q iy o f a larin i  y o ‘ q o tib ,  salb iy  x u su siy atlarn in g  y ig d n d isig a ay lan ib  k e ta -  

d ilar. C h u n o n c h i ,  y ig irm a y ild an  b u y o n  ja m o a g a  rais b o d ib  k e lg an  M irh o s il  

— q o ‘ li eg ri,  q o ‘ p o l ,  x u s h o m a d g o ‘ y , c h o ‘ lni n o b u d  e tu v c h i ,  m a ’ n av iy  ji h a t -  

d an  b u z u q ,  x o tin  o l ib ,  x o tin  q o ‘ y u v c h i  v a h o k az o . . .

A d ab iy o t — in so n sh u n o s l ik  e k a n ,  ad ab iy  asard ag i o b raz lar  h ay o td ag i  

k ish i larn in g  f e ’ l - atv o rlarig a  — x arak te rlarig a  m u v o f iq  ke l ish i ,  e n g  aso siy si,  

h ay o tiy  b o d ish i  talab  q i lin ad i .

A d ab iy o tsh u n o s l ik d a  « o b raz »  tu sh u n c h as i  b i lan  b a ’ z id a te n g ,  b a ’ z id a 

farq li  ish lati ld ig an  « p e rso n a j» ,  « q a h ra m o n »  tu s h u n c h a lar i  h a m  b o r.

Personaj ( lat. p e rso n al  —  sh ax s  s o ‘ z id an )  a tam as i  b ad iiy  asard a ish tiro k  

e tu v c h i  h a m m a  sh ax slarg a n isb atan  q o d lan i lad i .  K o ‘ p in c h a  asard ag i  e p i -  

z o d ik  o b raz lar- p e rso n ajlar d eb  y u ritilad i, sh u  sab ab  u n in g  tu sh u n c h asi  o b raz g a 

n isb atan  to r  h iso b lan ad i .  « O n a  lo c h in  v id o si»  (P.Qodirov) ro m an id ag i  Ib n  

A li ,  A h m a d  T a r x o n ,  Bo b o  H u say n ,  H ab ib a  Su l to n ,  R o b iy a  Su l to n ,  U v ay s 

T a r x o n ,  Sh e rh o ji  k ab i lar — p e rso n ajlard ir .

Qahramon d e g an d a ,  sh i jo atl i ,  d o v y u rak lig i,  b o tirlig i  b i lan  s h u h rat q o -  

z o n g an ,  jo n b o z l ik ,  m ard l ik  q i lib  o ‘ z in i k o ' rsa tg an  ( M . ,  0 ‘ z b e k is to n  Q a h ra -  

m o n i )  k ish i  tasav v u rg a k e lsa - d a ,  bu  tu s h u n c h a  u m u m a n  asard a ish tiro k  

e tu v c h i  ( Y o ‘ lc h i ,  Y o r m a t,  U n s in ;  H a m id ,  So d iq ,  M u ta l ;  l irik  q a h r a m o n ,  

e p ik  q a h r a m o n )  i jo b iy  y o k i salb iy l ig id an  q a t ’ i n az ar h a m m a  sh ax slarg a, 

k o ‘ p in c h a ,  b o sh  i sh tiro k c h ilarg a  n isb atan  q o U lan ilad i .  C h u n k i ,  h a r  q an d ay  

salb iy  q a h r a m o n  h am  ad ab iy  asarg a t o ‘ q ib - b i c h ib  k iriti lar e k a n ,  u  h am  

asard ag i  b iro r  v o q e a - h o d i s a n in g  y u z ag a ke l ish id a aso siy  ro l o ‘ y n ash i ,  s h u b -  

h asiz d ir.
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5. BADIIY XARAKTER VA ADABIY TIP

Tayanch tush unchalar:

X arakter . U ning ikk i x u su sjy ati. P six olog izm prin sip lari: din am ik, an alit ik, sin te-EDCBA 

tik. P six olog ik tasv ir k& rin ishlari.

Xarakter. A g a r  o b r a z n i  y o n g ‘ o q q a  q i y o s l a s a k ,  x a r a k t e r  ( y u n o n c h a  c h a r -  

a k t e r  —  x u s u s i y a t ,  b e l g i )  s h u  y o n g ‘ o q n i n g  m a g ‘ z i d i r .  C h u n k i  m a g d z d a  

y o n g ‘ o q n i n g  m o h i y a t i ,  t i r i k l i g i ,  z a r u r i y l i g i ,  j o n i  j a m u l j a m d i r .  S h u  s a b a b  

« x a r a k t e r  y a r a t i l s a g i n a  —  b a d i i y  a s a r  y a r a t i l a d i »  (N . P ogodin )  d e g a n  q a t ’ i y  v a  

a s o s l i  x u l o s a n i  c h i q a r i s h  m u m k i n .  Xarakter yaratish badiiylikning ozak  

masalasi d e b  q a r a s h i m i z n i n g  b o i s i  s h u n d a k i ,  x a r a k t e r  b a d i i y  i j o d n i n g  j u d a  

k o ‘ p  u n s u r l a r i  ( s y u j e t ,  k o m p o z i t s i y a ,  t i l  k a b i ) n i  o ‘ z i d a  j a m l a y d i ,  t o ‘ g ‘ r i s i  

o ‘ z i g a  « i s h l a s h » g a  m a j b u r  q i l a d i .  Y a ’ n i  x a r a k t e r  a s a r  m a z m u n i g a  n i s b a t a n  

s h a k l  b o ‘ l s a ,  x a r a k t e r g a  n i s b a t a n  s y u j e t ,  k o m p o z i t s i y a ,  t i l  ( u s l u b n i n g  b u t u n  

h i y l a - n a y r a n g l a r i )  s h a k l d i r .  I z z a t  S u l t o n  t a v s i y a  e t g a n i d e k ,  « A s a r  m a z m u n i  

x a r a k t e r  t a s v i r i  t u f a y l i  h a y o t i y  a n i q l i k  k a s b  e t a d i  v a  s h u  b i l a n  b i r g a ,  b i z n i n g  

h i s l a r i m i z g a  t a ’ s i r  e t i s h  x o s i y a t i g a  e g a  b o d a d i » .  T o ‘ g ‘ r i  g a p :  « Н а г  q a n d a y  

m u h i m  g ‘ o y a  h a m  i n s o n  q i s m a t i g a  a y l a n m a s a  q u r u q  g a p  b o d i b  q o l a v e r a d i »  

( 0 ‘ .H oshim ov ) .

X a r a k t e r n i n g  m a z m u n i n i  a n i q l a y d i g a n  i k k i t a  a s o s i y  x u s u s i y a t i  b o r .

Birinchisi, «bu bir shaxsni ikkinchi bir shaxsdan ajratib turadigan ax-  

loqiy va psixologik belgilar majmuasidan iboratdir. H a y o t d a  s h u n d a y  k i s h i -  

l a r n i  u c h r a t i s h  m u m k i n :  q i l a y o t g a n  b i r  i s h i g a  h a m o h a n g  q i l i b  b i r o r  h a -  

r a k a t n i  o d a t  q i l i b  o l g a n  b o d a d i :  g a p i r a y o t g a n d a  b u r n i n i n g  u c h i n i  q a s h i b  

q o ‘ y a d i  y o  o ‘ y l a y o t g a n d a  b a r m o q l a r i  b i l a n  s o c h i n i  t a r a y d i  v a  h o k a z o .  P s i x ­

o l o g i k  j i h a t d a n  e s a  h a r  b i r  s h a x s n i n g  b i r o r  x u s u s i y a t i  b o d t g a n  b o d a d i :  о ‘ j a r  

y o  t a j a n g ,  o g ‘ i r  y o  y e n g i l ,  k a m g a p  y o  k o ‘ p  g a p i r a d i g a n  v a  h o k a z o .  P s i x i k a  

x u s u s i y a t i g a  n i s b a t a n  t a b i i y  x u s u s i y a t g a  y a q i n  t u r a d i g a n  b u n d a y  b e l g i l a r  y o -  

z u v c h i  u c h u n  k o ‘ p r o q  o b r a z n i  i n d i v i d u a l l a s h t i r i s h  u c h u n  z a r u r  b o d a d i .

Ikkinchisi, bu individual belgilarni ham o‘z ichiga olgan holda ma’lum 

bir ijtimoiy sharoitda paydo bolgan, ijtimoiy ma’no kasb qilgan shaxs 

iroda yonalishi va bu iroda yo‘naIishining asardagi badiiy ifodasidan ibo­

ratdir. F a q a t  i j t i m o i y  s h a r o i t  a s o s i d a  y u z a g a  c h i q q a n  s h a x s  i r o d a s i  x a r a k ­

t e r n i n g  a s a r d a  b a d i i y  v a  g ‘ o y a v i y  n e g i z i n i  t a ’ m i n  q i l a d i .  B u s i z  y o z u v c h i  

y a r a t g a n  x a r a k t e r  b a d i i y  v a  e s t e t i k  q i y m a t g a  e g a  b o d m a y d i » 1 ( Т а  ’k id  biz n iki 

-  H .U .)

' Q o ‘ sh jo no v  M . O y bek m ah o rali. T .: « To sh ken t»  , 1965, 5 -6 -b c tlar.
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D a r v o q e ,  Y o d c h i d a  ( « Q u t l u g ‘  q o n » )  m e h n a t k a s h  x a l q  v a k i l l a r i g a  x o s  

b o d g a n  u m u m i y  x i s l a t l a r  —  k o n k r e t  m u h i t  t a ’ s i r i d a  v u j u d g a  k e l g a n  o ‘ z -  

o ‘ z i n i  a n g l a s h  x u s u s i y a t i  v a  s h u  x u s u s i y a t  n a t i j a s i d a  u n i n g  o n g i d a  y u z  b e r g a n  

o l g ‘ a  i n t i l i s h l a r ,  s h a x s i y  x i s l a t l a r i n i  b e l g i l a y d i g a n  b e l g i l a r  —  s o d d a ,  y u v o s h ,  

u y a t c h a n ,  h u s h y o r ,  s o f d i l ,  m e h n a t s e v a r ,  h a l o l ,  j a s u r  k a b i l a r  o ‘ z a r o  u y g ‘ u n l i k  

k a s b  e t i b ,  y a x l i t  x a r a k t e r n i  y a r a t a d i .

D e m a k ,  x a r a k t e r  —  b u  a n i q  i r o d a  y o ‘ n a l i s h i g a  e g a  b o d g a n ,  o ‘ z  x a t t i -  

h a r a k a t l a r i ,  i n t i l i s h l a r i ,  o ‘ y - x a y o l l a r i ,  d u n y o q a r a s h i ,  m a ’ n a v i y a t i ,  m a ’ r i f a t i ,  

f e d - a t v o r i  b i l a n  a j r a l i b  t u r a d i g a n  t o d a q o n l i  s h a x s l a r  o b r a z i d i r .  S h u  s a b a b  

b a d i i y  a s a r d a g i  h a m m a  o b r a z l a r  x a r a k t e r  s a n a l m a y d i .  Ju m l a d a n ,  « 0 ‘g‘ri» 

(.A .Q ahhor )  asaridagi Qobil bobo xarakter sanalsa, q o l g a n  ( Q o b i l  b o b o -  

n i n g  k a m p i r i ,  e l l i k b o s h i ,  p r i s t a v ,  t i l m o c h ,  E g a m b e r d i j l a r  p e r s o n a j l a r d i r .

Psixologizm prinsiplari, shakllari. X a r a k t e r  v a  u n i n g  p s i x o l o g i y a s i  t a h l i l i  

a d a b i y o t n i n g  k a m o l o t i ,  y o z u v c h i n i n g  m a h o r a t i  d a r a j a s i n i  b e l g i l o v c h i  b o s h  

o m i l d i r .  D a r v o q e  « A d a b i y o t  —  x a r a k t e r l a r  y a r a t i s h  s a n ’ a t i »  { I.Su lton , 132-b.)  

v a  a y n i  c h o g ‘ d a ,  a n a  s h u  x a r a k t e r l a r  « . . . d i l i n i  b i l i s h ,  u n i n g  s i r l a r i n i  b i z g a  

o c h i b  k o d ' s a t i s h  —  a s a r l a r i n i  b i z  m a r o q  b i l a n  q a y t a - q a y t a  o ‘ q i y d i g a n  y o z u v -  

c h i l a r n i n g  h a r  b i r i g a  b e r i l a d i g a n  t a ’ r i f d a g i  b i r i n c h i  s o ‘ z l a r  s h u l a r - k u ,  a x i r »  

( N .G .C hem ishev skiy ) .  H o z i r g a  q a d a r  o ‘ z b e k  n a s r i d a  q a h r a m o n  p s i x o l o g i y a ­

s i  n i  o c h i s h n i n g  u c h  x i l i  y a q q o l  k o ‘ z g a  t a s h l a n a d i .

A b d u l l a  Q o d i r i y  y i r i k  p r o z a s i d a  q a h r a m o n l a r  t u y g ‘ u l a r i n i  b e v o s i t a  t a h l i l  

e t m a y d i ,  b a l k i  t a s h q i  q i y o f a  k o ‘ r i n i s h l a r i d a  r u h i y  h o l a t l a r n i n g  a k s i n i  b e r a d i .

B i r g i n a  m i s o l .  O t a b e k  o s h i q .  L e k i n  h a l i  b u  s i r .  « O t a b e k n i n g  h a r  b i r  

s i r i g a  o ‘ z i n i  m a h r a m  h i s o b l a g a n l i k d a n »  u n i n g  « m a ’ n a v i y  b i r  p a d a r » i  —  H a s -  

a n a l i  b u  s i r n i  o c h m o q  m a q s a d i d a  b e k n i  s i n a m o q d a » .

« H asan a/i g in alik qiy o fada qoshlarin i chim irdi v a — M en dan  y ashirib  

y u rg an  bir  sirin g iz  bor, — dedi.  —  Siz dan  y ashirg an  bir  si rim  bor? - B o r , 

o ‘g dim  bor, — dedi H asan ali, — ag ar  d a ’vongiz  to ‘g ‘ ri b o dsa, m en g a chin dan  

o ‘ z  kishim  deb qarasan g iz , o ‘ sha sirn i y ashirm an g iz -

O tabek to ‘ satdan  o' z garib, boy ag i asab iy lik ho lat in i y o ‘ qotdi, shu n dog ‘  

bo ds a ham  o' z.ini y ig db, ku lg an  b o d d i:

H ali shu n aqa siz dan  y ashirin  sirim  borm i?

-  Bor!

—  B o dsa, m arham at  qilib kashfin g iz n i s o ‘ z lan g iz !

H asan ali p iy o lan i og ‘ z iga ko d ar ib ,  choy n i h o ‘p ladi, kashfin i o c hdi: 

M arg dlon dan  kelg an  ku n lardan  bosh lab  siz da qiz iq bir  ho lat  bo r  edi.

Siz  bu ho latn i « M arg dlon  hav o si y oqm adi»  deb t a ’bir  qilsan g iz  ham , m en  

in и  n dan  bo shqa n arsalar  p ay  qay  m an ...
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Otabek о  zigu qat iy tikilib turgan Hasanalidan yuzini chetga burishgaCBA 

majbur bod cli. Go‘yo bu sehrgar chol hamma sirni betdan o‘qib olar ecli. 

Hascmcdini h anion o’ziga tikilib turgan ini bilib manglayini qashigan boddi:

Xo’sh, davom etingiz...

— Bu siringizni mendan yashirmoqchi bodasiz, ~ dedi tamom qanoat 

bilan Hasanali. -  Xayr, yashirmoqqa ham balki haqingiz bordir.. Ammo shu 

koy i sir saqlash bilan biror natijaga yetish mumkinmi?..

Otabek qip-qizil qizarib, gunohkorlardek yerga qaragan edi. Hasanali- 

nmg yuziga padarona tarahhum tusi kirib keksalarga xos ohangdor bir tovush 

bilan bekning ustidagi ogdr yukni olci boshladi:

—  Aybi yo’q, o‘gdim, -dedi, -  muhabbat juda oz yigitlarga muyassar 

bodadigan yurak javharidir. Shuning bilan birga ko’p vaqtlar kishiga zararli 

ham bodib chiqadilar. Shuning uchun kuch sarf qilib bodsa ham unutish, 

ko‘p o’ylamaslik kerakdir.

Bu keyingi gap bilan Otabek kodarilib Hasanaliga qaradi va uzoq tin 

ohb yana yerga boqdi. Golyo buning ila «unutish mumkin emas» degcm qat ’iy 

so‘zni aytgan edi. Oragci so’zsiz/ik Icirdi. Ikkisi ham ftkrga tolgan edi. Ha- 

sana lining ortiqchci berilib о ’у  lagan kezda soqolini qayirib tishlaydigan bir 

odciti bodib, hozir soqolini yam lash bilan mashgdd edi. Uzoq o’ylagandan 

so ng ishning ochilmay qolgan qismini yechishni boshqci vaqtga qoldirmoqchi

bo Idi, chunki Otabek, shuning o’zigci ham yaxshigina qizarinib, bod’tingan 

edi» '.

K e l t i i  i l g a n  u s h b u  p a i c h a d a n  к о  r i n a d i k i ,  q a l b  i z t i r o b i  v a  k e c h i n m a l a r i n i  

x a t t i - h a r a k a t l a r ,  y u z  t u z i l i s h i ,  к о  z  q a r a s h l a r i  o r q a l i  o c h a d i .  H a q i q a t a n  h a m  

b i r i n c h i  b o r  O t a b e k  q a l b i n i  t u g ‘ y o n g a  s o l g a n  m u h a b b a t n i n g  H a s a n a l i  t o m o -  

n i d a n  k a s h f  e t i l i s h i  O t a b e k n i  u y a l i s h g a  ( « . . . H a s a n a l i d a n  y u z i n i  c h e t g a  b u r i s h g a  

m a j b u r  b o ‘ l d i » ) ,  g u n o h k o r l a r d e k  a y b i g a  i q r o r  b o M i s h g a  ( « O t a b e k  q i p - q i z i l  

q i z a r i b ,  g u n o h k o r l a r d e k  y e r g a  q a r a g a n  e d i » )  o l i b  k e l a d i  v a  h . k .

A . Q o d i i i y  r o m a n n i n g  « Q a r s h i l a s h »  b o b i d a  H a s a n a l i n i n g  v a  « Q o r o n g ‘ u  

k u n l a r »  b o b i d a  O t a b e k n i n g  f i k r  v a  h i s l a r  o q i m i n i  ( « o ‘ z - o £z i n i  t a h l i l  q i l i s h »  

v o s i t a s i  o r q a l i )  j u d a  s i q i q  f o r m a d a  b e r i s h g a  i n t i l a d i ,  x o l o s .

X u l l a s ,  r o m a n d a  y o z u v c h i  u c h u n  i c h k i  d u n y o n i n g  —  r u h n i n g  k e c h i n -  

m a l a i i n i  t a s h q i  q i y o f a ,  h o l a t  v a  x a t t i - h a r a k a t l a r d a  k o c r i n i s h i n i  t a s v i r l a s h ,  

y a ’ n i  dinamik prinsip a s o s i y  m e z o n d i r .  ?
О  z b c k  l o m a n c h i l i g i d a  b i r i n c h i  b o r  A b d u l l a  Q a h h o r n i n g  « S a r o b »  r o m a -  

m d a  p s i x o l o g i z m n i n g  a n a l i t i k  p r i n s i p i  y a q q o l  k o ‘ z g a  t a s h l a n a d i .  B u  p r i n s i p -
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t l . i  « v o q e a l a r  t a f s i l o t i » n i n g  t a s v i r i g a  n i s b a t a n  « h i s - t u y g ‘ u l a r  t a f s i l o t i »  t a s v i r i  

l t d i n c l i i  o ‘ r i n g a  c h i q a d i .  Q a h r a m o n n i n g  r u h i y  j a r a y o n i ,  b u  j a r a y o n n i n g  

i K M i n i m  o ‘ z g a r u v c h a n l i g i ,  f i k r l a r ,  h i s l a r  v a  k e c h i n m a l a r n i n g  r i v o j i  v a  o q u v c h a n -  

l l g i  k e n g  t a h l i l  e t i l a d i .

S h u n i n g  u c h u n  h a m  A b d u l l a  Q a h h o r  « S a r o b »  r o m a n i d a  q a h i a m o n n i n g  

o v .  s h a x s i d a g i  q a r a m a - q a r s h i  f i k r l a r  j a n g i g a ,  h i s - t u y g ‘ u l a r  k u r a s h i g a  a s o s i y  

d i q q a t n i  q a r a t a d i .  Q a h r a m o n  q a l b i  d i a l e k t i k a s i n i n g  o c h i l i s h i  —  o ‘ s h a  q a h r a -  

m o n n i  t u g ‘ d i r g a n  v a  o ‘ s t i r g a n  m u h i t  k o kp  q i r r a l i  p a n o r a m a s i n i n g  r e a l i s t i k  

t a s v i r i g a  o l i b  k e l a d i .

R o m a n  S a i d i y n i n g  u n i v e r s i t e t  d a r g o h i d a  M u n i s x o n  b i l a n  t a s o d i f a n  

u c h r a s h u v i  v a  t a n i s h u v i d a n  b o s h l a n a d i .  « . . .  Oldiga qo’yilgan shcirtlarni es- 

hitib, «undciy bodsa o’ qimayman» degan fikrga kelgan Saidiy Munisxonni 

ko’rgach, qizning ham universitetda o’qishga xohishi borligini bilgach, tez.da 

bu fikridan tonadi: «Uning endigi fikri qcinday bo Isa ham univeisitetga ki- 

rish, o’qish edi. Vujudi mo’jiza, har bir so’zJ, harakati hayotga chaqirib 

turgan shu qizga hamclard bodish uchun и  har narsaga tayyor edi»'.

I k k i n c h i d a n ,  S a i d i y  M u n i s x o n d a n  «nima umidvor ekanini o’zi bilmaycli, 

ammo uning umid qilgan narsasinigina emas, butun olamni berib, hech narsci 

tcdab qilmaydigan holat»ggi t u s h a d i .  S a i d i y  M u n i s x o n g a  s h u n c h a l i k  m a f t u n -  

k i ,  q i z n i n g  l a b  t i s h l a b  b o s h  c h a y q a s h i  h a m ,  r n a y i n  t o v u s h i  h a m  u n i n g  

v u j u d i n i  e g a l l a y d i ,  q a l b i n i  t i t r a t a d i .

B u  h i s s i y o t  d i n a m i k  r a v i s h d a  a s t a - s e k i n  r i v o j l a n a  b o r a d i .  R i v o j l a n g a n  

s a y i n  S a i d i y  q a l b i  o ‘ z i n i n g  b o r l i g ‘ i n i  n a m o y o n  e t a d i :  «Shu qizning boshigci 

bir fa lokat tushsa-da, qutqaradigan kishi yagona men bodsam...»
B o y a g i  s a m i m i y  h i s - t u y g ‘ u l a r  o ‘ r n i n i  x u d b i n l i k  e g a l l a y d i .  A n a  s h u  x u d -  

b i n l i k n i n g  i l d i z  o t i s h i ,  g u r k i r a s h i  u c h u n  t o £ l a  i m k o n i y a t  b e r a d i g a n  m i l -  

l a t c h i l a r  m u h i t i  S a i d  i y  n i  o ‘ z  d o m i g a  t o r t a d i  v a  b o r a - b o i a  u n i  h a l o k a t g a  o l i b  

k e l a d i .  A n a  s h u  x u d b i n l i k n i  m i l l a t c h i l a r  m u h i t i  b i l a n  b o g ‘ l a s h d a  M u n i s x o n  

« k o ‘ p r i k »  v a z i f a s i n i  o ‘ t a y d i .  D e m a k ,  S a i d i y n i n g  « b u t u n  h a y o t i ,  i c h k i  v a  

t a s h q i  o l a m i ,  q i s m a t i  a n a  s h u  d a s t l a b k i  h i s  v a  u n i n g  n a t i j a s i  b o c l g a n  f i k r n i n g  

o q i b a t i d i r » .

D e m a k ,  « S a r o b » d a  analitik prinsip a s o s i y ,  h u k m r o n  p r i n s i p d i r .

P s i x o l o g i z m n i n g  d i n a m i k  v a  a n a l i t i k  p r i n s i p l a r i  g a r c h i  b i i - b i i i g a  q a i a -  

m a - q a r s h i d e k  t u y u l s a - d a ,  l e k i n ,  u l a r n i  o ‘ z a r o  z i d  q o ^ y i s h  h a m  n o o ‘ r i n d i r .  

B u  p r i n s i p l a r  b a ’ z i  r o m a n l a r d a  u y g ‘ u n l a s h g a n ,  q o ' s h a l o q l a s h g a n  h o l d a  к о  z g a  

t a s h l a n a d i .  B u n d a y  a s a r l a r d a  q a h r a m o n l a r n i n g  r u h i y  d u n y o s i  u l a r n i n g  x a t -
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t i - h arak atlar i ,  q iy o f a lari  o rq al i  y e c h i l ish i  b i lan  b irg a, ay n i p ay td a, sh u  q a h -  

ra m o n la rn in g  f ik r v a h iss iy o tlari  d iale k tik as i  o q im i  v a riv o ji h am  b e rilad i . 

Bu  xil ro m a n  lard  a  p s ix o lo g iz m n in g  b u  ikki p rin s ip i  d iale k tik  b irl ik d a tah li l  

e tilad i. Bu  p s ix o lo g iz m n in g  sintetik prinsipidir. O y b e k n in g  « Q u tlu g ‘ q o n »  

ro m a n i  bu  p rin s ip d a y arati lg an  o ‘ z b e k  ro m a n c h i l ig in in g  to ‘ n g ‘ i c h ,  g o ‘ z al 

n am u n as id ir .

Fik r im iz n in g  isb o ti  u c h u n  ro m an d ag i  q u y id ag i  lav h ag a d iq q at q i lay lik :

« A tro f d a  o d a m  to 'p lan d i .  B a ’ z i lar a c h in a d i ,  b a ’ z i lar to m o s h a b in .  M a n a ,  

shu  g u z arn in g  o ‘ sp irin  b aq q o l i  h a m  y e tib  ke ld i,  o c h  itd ay  a lan g lab  q o v u n -  

larn i  k o ‘ z d an  k e c h ird i .

Q am , d e h q o n  a k a ,  sav do n i q ilay lik, qo ' ln i berin g ...  o tin g iz n in g  du m i 

ost idan  y u ldu z  к о  r in ib qo libdi. A rav a bo'  Isa alm is o q d an  qo lg an , y an a s in ib -  

di. Shu  ot, shu  ar av a b d an  s h ah ar g a y u k o lib  bo rarm idin g iz ?  S h ah ar  q ay -  

da.. .  о  y lam ab s iz - d a. N e c h a p u l b e r ay ?  — b aq q o l  b id ir lab , dehqo n n in g  qo'  Uni 

u shladi. E s - hu s h in i y o ‘ q o t ib , g aran g lan g an  d e h qo n  d as t lab  in dam adi. Y osh 

b aq q o l  v ay say v erg an idan  s o ‘ n g  b ir  uh tortib s ekin g in a d e d i:

—  O 'n to' rt  so ' m  beras iz .. .

—  E ?  O 'n to' rt  s o ' m ?  T u shing izn i su v g a ay ting .

—  S h ah ar d a o ' n  s akkiz g a « g' ing»  d e m ay  o lad i. N o ilo jlikdan  d e y m an - d a. 

Q ov u n g a qaran g . H ar  bir i tu y an in g  kallas id ay .  Ju d a  saralan g an .

—  S h ah ar g a b o r a o lm ay siz , ~  b id ir lad i b aq q o l,  qov u n n i ham  ko ' rdim , 

о  f t ac h a.  A g ar  y ax s h i b o  Isa, x alq  y e b ,  siz n i du o  q ilad i, m en  o' z in i y e m ay -  

m an . K ey in , kim  bdadi, b ir  p alakd an  h ar  x il qov u n  y et ishadi. D ehqon  bo ' lm asak 

h am , bu n i fahm lay m iz -  U ch s o ' /kav o y  b er am an , x o ' p  deng .

S aks o n t a q o v u n g a- y a?  U ch so ' m ?  — d e h qo n  t e s kar i bu rildi.

In s o j  qilin g , b aq q o l  a k a  — q ic hq ir d i Y o' lchi. Y an a b irm u n c ha o d am lar  

Y o' /chin ing  so ' z in i tasc liqladilar: « T o ' g ' ri, in s o f  qilin g - c la» . B aq q o l bu  so ' z larn i 

e shit m ag an day  av ray v erc li:

—  M en  siz n in g  fo y d an g iz n i o ' y lay m an . A rav a kis h in ikim i?  Q ov u n n i tu -  

shir ib  o lam an  shu  y e r d a. A n ov  y e r d a u sta T o shp o ' lat  bor , bilarsiz . A rav a 

ish ida farc in g . Q ov u n n in g  p u lig a ar av an i tu z att irasiz . E g asi x a fa  bo ' lm ay di. 

Ilo ji bo ' Isa, y am atg an in g iz n i ay tm an g , ko y ib - n e t ib  y u rm asin  tag ' in . T u y a 

ko ' rdin g m i y o ' q , v assal о т . ..

Ilo jsiz  qo lg an  d e h qo n  b ah o n i s e kin  k a  m ay  drib , y e t t i so ' m g a tushdi.

B o s h qa b ir  R aq ib  ilm asin  deg an  an d ish a b ilan  b aq q o l  ham  b ir  t an g a/ab  

oshav erdi. So ' z  bilan  dehqo n n in g  boshin i qo tirib, n ihoy at , to' rt  so ' m g a к о ' n ishg a 
m ajbu r  qildi.. .

Y o' lchi c h o p iq q a tushdi. R u n n in g  issig ' ida ke tm o n  t as h lar kan , f ik r i - x a y -
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o li halig i d e h q o n d a bo ' Id i: « A jab du n y o  e k an !  H ar  y e r d a dehqo n n in g  ishi 

c/iato q. Y eri bo ' Isa, u lov i y o ' q . U lov i bo ' Isa, y e r i y o ' q . K o ' p ida ikkis i ham  

y o' q. M an a, m en ...  H oz ir  q ay o q q a qarasan g , m en g a o ' x s has h lar .. .  H alig i 

dehqo n  qov u n  e kib d i.  Q an chci m ehn at , qc in cha m as h aq qat . Y olg' iz  o ' z i em as , 

bn tun uy  ic h i b ilan  ishlag an , albat t a. D ast lc ibki so t ish bu  x ild a bo ' lib  c hiqdi. 

(I m o ln i s o t m ad i  —  su v g a o qiz di.  Y o' q, su v g a o q iz g an dan  b at t ar  bo ' ldi. 

I .o aq al o ' n  besh so ' m  tu radig an  qov u n n i t o ' r t y ar im  so ' m g a so tsin , bu n i ham  

birov n in g  ar av as in i tuzcitishga to ' lasin . F o y dan i tu lki b aq q o l  urdi. V oy  h ar o -  

m i, n o in so f!  M en  bu n day  m o' lto n in i s ira ko ' rg an im  y o ' q  e d i. . .  E n di dehqo n , 

o ' z  o tasin in g  s h ah ar d an  qay t ishin i to' rt  ko ' z  b ilan  ku tg an  b o lalar i oldigci 

q an d ay  b o r ad i. U larga n im a de y d i?  Q ipy alan g '  o c h  b o lalar ,  kiy im  q an i de s a, 

n im an i ko ' r s at ad i?  To' у  o ' rn ig a az a.. .» ' .

M a n a ,  k ish id an  s o ‘ rab  o lg an  arav asi s in g an , q o v u n lari  arz im ag an  n arx d a 

b aq q o lg a  ke tg an  d e h q o n n in g ,  y o sh  b o ‘ l sa - d a ,  o ‘ z  m an f aati  y o ‘ l id a q i ln i  q irq  

y o rad ig an ,  s o ‘ z lari  b i lan  d e h q o n n i  g aran g latg an  o ‘ sp irin  b a q q o ln in g ,  b u n i 

к о ‘ rib  tu rg an ,  b aq q o ln i  in so fg a c h a q iru v c h i  Y o M c h in in g  x a tti - h a ra k a tla r i ,  

h o lati  tasv iri.

A g ar d e h q o n n in g  q alb id ag i  tu g ‘ y o n  l in in g  u h  to rtish i ,  se k in  g ap irish i ,  

le sk ari  q arash i  kab i  h a tti - h arak atlar i  o rq ali  b e ri lsa,  b u  h ay o tiy  e p iz o d  tasv iri 

Y o ‘ l c h i  ta s a w u r i ,  f ik i iari  o q im i  o rq al i  y aq q o l  g av d alan tirilad i.

R o m a n d a  e p ik  tasv ir b i lan  h is - tu y g ‘ u lar tasv iri o ‘ z ig a x o s  u y g ‘ u n lash ad i .  

A sar p a n o ra m a s i  —  q a h r a m o n l a r  q alb id ag i  k e c h in m a la rn i  re al lash tirg an i  

kab i k e c h i n m a  v a f ik rlar o q im i  tasv iri o ‘ z  n av b atid a tasv irlan ay o tg an  h a -  

y o tn in g  m o h iy atin i  o c h ad i .

O y b e k  tasv irid a v o q e a  h a m ,  h is - tu y g ‘ u lar taf silo ti  h am  o ‘ z  b ad iiy  q i m -  

m atin i  y o ‘ q o tm ay d i ,  u lar b ir-b irin i  b o y itu v c h i ,  b ir-b irin in g  s ir-asro rin i  o c h u v -  

c h i  y ax lit v o sita  s if atid a k o ‘ z g a tash lan ad i .

X u llas ,  p s ix o lo g iz m  ( u n in g  d in a m ik ,  an al i tik ,  s in te tik  p rin s ip lari)  h a m -  

m a realist y o z u v c h i lar  u c h u n  u m u m iy d ir .  H ar b ir y o z u v c h in in g  b u  b o rad ag i  

o ‘ z ig a xo sl ig i  —  p s ix o lo g iz m n in g  tu rli  v o sita larid an  q an d ay  v a q ay  d arajad a 

f o y d a la n is h ig a  b o g ‘ l iq d ir .  N .G .C h e r n i s h e v s k i y  « P s i x o l o g i k  tasv ir  tu rli  

k o ‘ r in ish larg a eg a b o ‘ lishi m u m k in l ig i»  h aq id a g ap irib , u n in g  q u y id ag i sh ak -  

llarin i k o ‘ rsatg an  ed i:

1) b ir  y o z u v c h in i  x arak te rn in g  q irralari  k o ‘ p ro q  q iz iq tirad i ;

2 )  ik k in c h is in i  —  i jtim o iy  m u n o s a b a tla r  v a m aish iy  t o ‘ q n ash u v larn in g  

xarakte rlarg a ta ’ siri;

1 Oybek. Qutlug‘ qon. T.: 1980, 39- 40- betlar.
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3)  u c h in c h is in i  —  h is lar  b i lan  fao liy at o ras id ag i  a lo q a ;

4 )  t o ‘ rtin c h is in i  — e h tiro s lar  tah li l i ;

5)  b e sh in c h is in i  esa « q alb  d iale k tik as i»  q iz iq tirad i .

Sh u n i  ta ’ kid  lash lo z im k i ,  m u ay y an  y o z u v c h in in g  i jo d in i  y o k i  l in in g  

m a ’ lu m  ro m a n in i  p s ix o lo g iz m n in g  k o n k re t b i r  sh ak l i  b i lan  c h e k la sh  m u t-  

laq o  m u m k in  e m as .  A d ab iy o t ta jrib asi  sh u n i  k o ‘ rsatad ik i ,  h ar  b ir y o z u v c h i  

o ‘ z  i jo d id a (y o k i m a ’ lu m  b ir  ro m a n d a )  p s ix o lo g iz m n in g  tu rli  sh ak l larid an  

k c n g  f o y d alan ad i .  Biro q  b u  f o rm alard an  b iro n tas i  y e tak c h i l ik  q ilish i tab i iy -  

d i r .

C h u n k i  p s ix o lo g iz m n i  y u q o rid a  ay tg an im iz d e k ,  s a n ’ a tk o rn in g  sh ax s id an  

a jratib  tasav v u r q ilish  m u m k in  e m as .  H a r  q an d ay  asard ag i  p s ix o lo g iz m  tas -  

v irid a, o ‘ sh a  asarn i  y aratu v c h i  y o z u v c h in in g  o ‘ z ig a x o s  p six ikasi im k o n iy a t-  

lari n a m o y o n  bo M ad i. « U s lu b  — b u  o d a m »  e k a n ,  o ‘ z  n av b atid a  « Y o z u v c h i  

ic h k i  d u n y o s in in g  y o rq in  i f o d as i - u n in g  u slu b i»  (Gyote)d ir.

Shu nuqtai nazardan yondoshsak, Abdulla Qodiriyning « 0 ‘tkan kunlar» 

romanida xarakterning qirralarini tahlil etish yetakchi psixologik shakldir. 

Abdulla Qahhorning «Sarob» romanida esa qalb dialektikasi asosiy shakl 

hisoblansa, Oybekning «Qutlug‘ qon» romanida ijtimoiy munosabatlar va 

maishiy to qnashuvlarning xarakterlarga ta’sirini tahlil qilish birinchi o ringa 

chiqadi...

D e m a k ,  x arak te r lar  o lam in i  y aratish  y o z u v c h in in g  o ‘ z lig in i tan ish ig a ,  

ru h iy ati  q atlam larid ag i  s irlarn i  b i lish ig a, u n i tad q iq  v a tah li l  q ila o l ish ig a v a 

g ‘ o y av iy - b ad i iy  n iy atin i  o c h ib  b e rad ig an  q i l ib  tasv irlash  sifatig a b o g M iq d ir.

Y a n a  b ir h aq iq atn i  ay tish  lo z im : in so n  q a lb in i  k a s h f  e tish  m a h o ra tin i  

b atafsi l  o c h ib  b e rish d a p o l i f o n iz m  ( k o ‘ p o v o z l ik )  h o d isas i  — ad ab iy o tn in g  

u m u m b ash ariy  x u su siy ati  h a m  asq o tad i .  G a r c h i  b u  h o d isa  x alq  o g ‘ z ak i  i jo ­

d id a h a m , y o z m a  ad ab iy o td a  h a m  ju d a  u z o q  tarix g a eg a b o i s a - d a ,  u n i  

F.M .D o sto y e v sk iy  o ‘ z  ro m an larid a b irinch i b o r  tip  d arajasig a ko ' tard i, d u n y o n i 

b ad iiy  m u sh o h a d a  e ti l i sh in in g  p o l i f o n iy a  m o d e l in i  y aratd i .  M .M . B a x t i n  esa 

sh u  asarlarg a tay an g an  h o ld a  u n in g  n az ariy asin i  ish lab  c h iq d i .  U n in g c h a ,  

b u  o ‘ z ig a x o s  d ialo g ik  n u q tai  n az ard ir,  y a ’ ni q a h r a m o n  m u staq i l l ig in i ,  ic h ki  

e rk in l ig in i  tasd iq lay d ig an ,  k a m a la k  ran g id e k  q a lb  to v lan ish larin i  o b y e k tiv  

k o ’ rsatad ig an  v a h a m m a  « ran g lar» n i  h a m  y o rq in  n a m o y o n  e tad ig an ,  k o lp 

to m o n l a m a  y o n d o sh ish n i  y o q lay d ig an  p ritsip lard ir. M u a l l i f n in g  q a h ra m o n  

haq id ag i s o ’ zi ish tiro kc h i, esh itu v c h i sifatid a q atn ash ad i v a m u allifn in g  o ‘ z lig ini 

h am  tash iy d i  ( Ju m la d a n ,  A h m a d  Y assav iy n in g  h a r  b ir  h ik m atid a  m u al l i f ­

n in g  o v o z i b i lan  b i r v a q td a  h a m  o sh iq n in g ,  h am  d arv e sh n in g ,  h am  d o n is h -  

m a n d n in g  o v o z i  y an g ray d i ,  u larn in g  h a r  b irig a x o s  m a ’ n o  d u rlari  b o ‘ y
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k « ‘ rsatad i v a bu  k o ’ p o v o z li l ik  -  q alb  v a h ay o t h aq id ag i  h aq iq atn i  m u s h o ­

had a e tish g a y e tak lay d i) .  Q a h ra m o n  s o ‘ z i (u n in g  d u n y o q arash i)  m u a l l i f  so ' z i  

b ilan  b ir q ato rd a  tu rad i v a u b i lan  h a m o h a n g  bo M ad i h a m d a  b o sh q a  o b raz lar 

o v o z i  h am  te n g  b ah o d a  q atn ash ad i .  H ar b ir m u n o s a b a td a n  tu rli o d am  tu rli -  

c h a  o h a n g  his q i lish ig a, taassu ro t o l ish ig a y e tak lay d i  v a ay n i p ay td a, asar b ir 

b u tu n lig in i  t a ’ m in  e tad i .

M u ro d  M u h a m m a d  D o ' s tn i n g  « L o laz o r» i  h am  k o £p o v o z li  ro m a n g a  m i -  

so l b o ‘ la o lad i .  U n d ag i  O s h n o ,  N a z a r  Y ax sh ib o y e v  kab i q a h ra m o n la rn in g  

l e ’ l - a tv o ri  tu rfa  to v lan ish lard a  ak s lan g an .  A y n iq sa ,  N a z a r  Y a x s h ib o y e v n in g  

o b raz id a k o ’ p o h an g l i l ik  y aq q o l  k o ‘ z g a tash lan ad i :  u  o ‘ z  n u q ta i - n az ari  ( iro d a 

y o ‘ nalish i)  g a eg a b o ‘ lg an id an  tashq ari, o ‘ z in i - o ‘ zi ( ikki, u c h .. .  k o ‘ p g a bo H inib )  

tah lil  h a m  e ta  o lad i ,  o ‘ z g alar ( q a ra m a - q a rs h i  tu rg an lar)  b i lan  ish o n c h l i  

b ah s lash a  h a m  b ilad i .. .  « U  b ir  o n g n in g  i n ’ iko si bo M ib e m a s ,  x u su san  b o sh q a  

o n g  t a ’ s irid a p ay d o  bo M g an v a b ir  n e c h a  o n g n in g  o ‘ z aro  a lo q asi  aso sig a 

q u rilg an »  ( M .B a x ti n ) l i g i  b i lan  x arak te rl id ir .  Bu  esa x arak te rn i  c h u q u rro q ,  

ko M am liro q  o c h i l ish ig a  v a s e r b o ‘ y o q l i  h ay o tiy  c h iq ish ig a  aso sn i  b e rg an :

«Oshanda Yaxshiboyev boshini xam qilib otirdi. Boldi, g azabga 

uchradim, deb oyladi, endi menga ham ravnaq yo q, shayton yoldan urdi, 

gapirib ninia qilardim, jamiyatning pokligiga shunchalik zor edimmi? O zim 

pok bo‘magandan keyin, birovning tahoratiga namoz o’qiganimdan keyin... 

zarilmi shu gaplar? E, olamni suv bosib ketmaydimi! Bungayam jon kerak, 

axir! Hotam Sho roning gapida butkul boshqa gap bor edi. U jamiyatni 

sidirglasiga poklamoqchi emasdi. Yo‘q, orzusi yanada balandroq edi — har 

bir odam o’zini o‘zi poklamogMni istardi. Hotam Sho’ro anoyi emasdi, 

agar hamma loaqal o‘z halqumini poklasa edi, ana unda ko’rardingiz jami­

yatning ravnaqini, oshnam!.. Mening sho rim qurigani shuki, halqumim 

bilan lafzimning orasi ochiq edi, yo’q, lafzim — halqumim edi... qani u 

poklik? Olti yil qon kechib kelgan odam, minglab shaharlaru qishloqlar 

o rnida xarobalarni ko rgan odam, turmalarning devorlaridagi qonli yozuv- 

larni, o liklarning sarjin qilib taxlanganini ko rgan odam, urush tugasa 

bas, yer yuzida yomonlik qolmaydi, jamiki nahs Gitler bilan jahannamga 

ketadi, deb o ylagan odam... shu ko yga tusharmidim? Tushdim-ku, axir? 

Tushsa bo larkan-da! Qaysi shayton meni yo ldan urdi? Kim u? Oti nima 

uning?!» («Lolazor», 1988, 304-bet).

Adabiy tip m u ay y an  g u ru h ,  i jtim o iy  tab aq a ,  s in f  v ak i l larin in g  m a ’ lu m  

d av rd ag i x u su siy atlarin i  v a iro d a y o ‘ n al ish in i  to M a, y o rq in  aks e ttiru v c h i  

m u k a m m a l  x arak te rd ir .  Sh u n g a  k o ‘ ra h ar b ir  ad ab iy  tip , ay n i c h o g ld a, 

m u k a m m a l  x arakte rd ir .  Sh u  m a ’ n o d a  Y o ‘ lc h i  ( « Q u tlu g ‘ q o n » ) ,  Said iy  ( « Sa -
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r o b » ) ,  O t a b e k  ( « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » ) ,  H a m l e t  ( « H a m l e t » ) ,  O t e l l o  ( « O t e l l o » ) ,  

Q ° i i  I s h k a m b a  ( « S u d x o ' r n i n g  o ‘ l i m i » ) ,  U l u g ‘ b e k  ( « U l u g ‘ b e k  x a z i n a s i » ) , '  

Z a y n a b  ( « Z a y n a b  v a  O m o n » ) ,  B o b u r  ( « Y u l d u z l i  t u n l a r » )  k a b i l a r  a d a b i y  

t i p l a r d i r .  C h u n k i  u l a r n i n g  h a r  b i r i d a  m u a y y a n  i j t i m o i y  h a y o t n i n g  b o s h  

h a q i q a t l a r i  v a  x u s u s i y a t l a r i ,  d a v r  o d a m l a r i  q a l b i d a g i  h o k i m  v a  y e t a k c h i  t u y g ‘ u l a r  

t a ’ s i r c h a n  i f o d a s i n i  t o p a d i .

A d a b i y  t i p l a r d a  i n s o n g a  x o s  x u s u s i y a t l a r  s h u n c h a l i k  a n i q  v a  u m u m l a s h -  

g a n  t a r z d a  a k s  e t a d i k i ,  u l a r  u m u m i n s o n i y  v a  u m r b o q i y  x u s u s i y a t  k a s b  e t a d i ,  

d a v r l a r ,  a s r l a r  o ‘ z g a r s a - d a ,  u l a r  i n s o n l a r n i n g  x a r a k t e r l i  x i s l a t l a r i g a  e s h  

b o d a v e r a d i l a r .  Ju m l a d a n ,  o ‘ t a  r a s h k c h i ,  i s h o n u v c h a n  o d a m l a r n i  -  O t e l l o ,  

s e v g i  y o d i d a  i z t i r o b  c h e k u v c h i ,  a t r o f i d a g i  o d a m l a r n i  « k o ‘ r m a y d i g a n » ,  « s e z -  

m a y d i g a n »  d a r a ja d a g i  o s h i q n i  M a j n u n  d e b  y u r i t i s h  h a m o n  a m a l d a d i r .

6. TALANT. ILHOM . BADIIY MAHORAT 

Tayanch tushunchalar:

Iste’dod. Talant. Badiiy ijod. ///ю т . Mod ad it ilhom. Zavqu shavqqa todiq ilhom. 

His qda bilish san 'ati. Badiiy mahorat: samimiylik haqqoniylik mazmun va shakl 
birligi badiiy til

A s q a d  M u x t o r  a y t g a n i d e k ,  « T a n q i d c h i  v a  a d a b i y o t s h u n o s l a r  a s o s a n  a s a r  

h a q i d a  g a p i r a d i l a r  Y o z u v c h i  h a q i d a  e s a . . .

V a h o l a n k i ,  a s a i  y o z u v c h i d a n  u n i b  c h i q a d i :  f a r z a n d i d a y  u n d a  t u g d l a d i ,  

u l g  a y a d i ,  k a m o l  t o p a d i .  U  f a r z a n d i n i  a v a y l a y d i ;  h i m o y a  q i l a d i .  A s a r  —  

y o z u v c h i n i n g  t a q d i r i ,  k e r a k  b o d g a n d a  y o z u v c h i  q u r b o n  b o d i s h g a  h a m  t a y y -  

o r .  l i n i n g  b u  g ‘ a y r i t a b i i y  s a d o q a t i ,  y o z m a s d a n  t u r o l m a s l i g i ,  r u h i y a t g a ,  f a l -  

s a f a g a ,  m u s h o h a d a g a  m o y i l l i g i ,  s h a x s i ,  f e ’ l i ,  u s l u b i ,  q a r a s h l a r i ,  d a r d i ,  q i y -  

n a l i s h l a r i  h e c h  k i m n i  q i z i q t i r m a y d i .  Y o z u v c h i  o ‘ z  s h a x s i  v a  o ‘ z g a l a r n i n g  

s h a x s i  b i l a n  b i r i k i b  k e t g a n  a s a r  l i n i n g  s u b y e k t i . . .

B u  h a q d a  k o ‘ p  g a p i r i s h  m u m k i n ,  a m m o  t a n q i d c h i l a r . . . »

D a r v o q e ,  a d a b i y o t  n a z a r i y o t c h i l a r i  h a m  y o z u v c h i  s h a x s i y a t i ,  i jo d i y  l a b o -  

i a t o i i y a s i  h a q i d a  k a m  y o z a d i l a r .  H o l b u k i ,  a s a r  y a r a t i s h  ja r a y o n i n i  b u  u n s u r -  

l a i s i z  t o  l iq  t a s a w u r  q i l i s h  m u m k i n  e m a s .  V . G . B e l i n s k i y  a d a b i y o t n i n g  u m u m  

m a z m u n i n i n g  o ‘ z i g a  x o s l i g i  h a q i d a  g a p i r g a n d a ,  u n i n g  t a l a n t l i  s h a x s l a r  t o -  

m o n i d a n  y a r a t i l i s h i g a  s i f a t  m a s a l a s i  m a ’ n o s i d a  q a r a y d i .  T a l a n t l i  s a n ’ a t k o r g i n a  

a d a b i y  a s a r  y a r a t i s h g a  q o d i r d i r ,  a s l i d a  a d a b i y o t  ta r i x i  t a l a n t l i  y o z u v c h i l a r  

t a r i x i d i r .
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A n a  s h u  a s o s g a  t a y a n i b ,  y o z u v c h i  t a l a n t i ,  i l h o m i ,  b a d i i y  m a h o r a t i n i  

o T g a n i s h  g ‘ o y a t d a  d o l z a r b d i r .

Iste’dod. « B a r c h a  i s t e ’ d o d l a r  k a b i  s h o i r l i k  i s t e ’ d o d i  h a m  t u g ‘ m a  b o d a d i  

v a  b o l a l i k d a n  o ‘ z i n i  n a m o y o n  e t a d i .  B u  k u n d u z d e k  r a v s h a n ,  h a q i q a t n i n g  

o ‘ z i d e k  a y o n . . .

. . .  S h o i r o n a  i s t e ’ d o d  -  b i r  q a r a g a n d a  o l a m g a  h a y r a t  k o ‘ z i  b i l a n  b o q i s h  

s a n ’ a t i  v a  o ‘ z g a l a r n i  h a y r a t g a  s o l i s h  s a n ’ a t i  b o d i b  к о  r i n a d i ,  y a n a  b i r  q a i a -  

g a n d a  e l  d a r d i g a  o s h n o  b o d i s h  q o b i l i y a t i  b o d i b  t u y u l a d i .

I s t e ’ d o d  —  b u  a v v a l o  d i d ,  y a x s h i  d i d  e g a s i  b o d i s h  q o b i l i y a t i ,  d e g u v c h i l a r  

h a m  b o r .  I s t e ’ d o d  —  b e p o y o n  t u s h u n c h a .  U  t a ’ r i f g a  s i q q a n d a  e d i ,  u n i  m a  l u m  

x u s u s i y a t l a r  d o i r a s i d a  c h e g a r a l a s h  m u m k i n  b o d g a n d a  e d i ,  o d a m l a r  y o ‘ q  

i s t e ’ d o d n i  t a r b i y a l a b  b o r  q i l g a n  b o d a r d i l a r .  G o r k i y ,  i s te  d o d n i n g  9 9  fo i/ .i  

m e h n a t  d e g a n i n i  t u g ‘ m a  i s t e ’ d o d i  b o d m a g a n  o d a m  m e h n a t  b i l a n  c h i n a k a m  

s h o i r  y o k i  b a s t a k o r  b o d i s h i  m u m k i n  d e b  t u s h u n m a s l i k  k e r a k .  H a r  q a l a y  9 9  

d e g a n i  1 0 0  e m a s .  S u v  n o r m a l  s h a r o i t d a  1 0 0  g r a d u s d a  q a y n a y d i .  9 9  g r a d u s  

i s i g a n  s u v - q a y n a g a n  s u v  e m a s .  F o r s  t i l i d a  q a y n a s h n i  « j o ‘ s h i d a n »  d e y d i ,  y a ’ m  

j o ‘ s h m o q .  S h e ’ r i y a t  h a m  j o ‘ s h m o q d i r .  Jo ‘ s h m o q  u c h u n  e s a  9 9  f o i z d a n  t a s h q a r i  

o ‘ s h a  k a m t a r i n  b i r  f o i z  —  y a ’ n i  t u g ‘ m a  i s t e ’ d o d  k e r a k .

S h u  m a ’ n o d a  « k u n l a r n i n g  s o z i n i  c h e r t i b  y u r u v c h i » l a r n i n g  t a s k i n i  —  b i z  

u l u g ‘  e m a s ,  b i z g a  s h u  h a m  b o d a v e r a d i  d e b  к о  n g i l n i  t i n c h i t i s h i  a d a b i y o t  

u c h u n  f a l o k a t d i r .  S h o i r m i ,  a d i b m i ,  b u  q u t l u g ‘ d a r g o h g a  q a d a m  q o ’ y g a n ,  

a n g l a m o g d  k e r a k k i ,  b u n d a  N i z o m i y l a r ,  N a v o i y l a r ,  S h e k s p i r  v a  P u s h k i n l a r  

q a l a m  s u r g a n .  U  s h u  u l u g ‘ s i y m o l a r  d a v r a s i g a  k i r a d i .  0 ‘ z  q a l b i ,  v i jd o m  

o l d i d a ,  b u  u l u g ‘  z o t l a r  o l d i d a  a n d i s h a  q i l m o g d  k e r a k .

K i m  b i l s i n ,  b i z l a r  h a m  k u n l a r n i n g  s o z i n i  c h e r t i b  y u r g a n  n o z i m l a r d i r m i z  

-  b u  m a s a l a  e l n i n g  v a  f u r s a t  d e b  a t a l g a n  b u y u k  h a k a m n i n g  h u k m i g a  h a v o l a .  

L e k i n  m e n  i s h o n a m a n k i ,  o ‘ z i  h a r  q a n c h a  k a m t a r  v a  h o k i s o i  b o  l m a s i n ,  

s h o i r  i l h o m  c h o g d d a  o ‘ z i n i  P u s h k i n d a n  k a m  s e z m a y d i  v a  u  t o ’ g d ' i  q i l a d i ,

t a m o m a n  h a q l i .  ; . { .

A l b a t t a ,  e l - y u r t  m u h a b b a t i n i  q o z o n i s h  u c h u n  t u g  m a  i s te  d o d n i n g  о  z i  

k a m l i k  q i l a d i .  S h o i r  r u h a n ,  f i k r a n  z a m o n  d a r a ja s i d a  b o d m o g d ,  x a l q  h a y o t i  

t o d q i n l a r i  i c h i d a  k e n g  q u l o c h  o t m o g d  k e r a k .

Y a n a  o ‘ s h a  g a p ,  t o ’ q s o n  t o ‘ q q i z  y u z  b o d m a g a n i d e k ,  b i r  h a m  y u z  e m a s » ' .

E r k i n  V o h i d o v n i n g  u s h b u  m u l o h a z a l a r i  k a t t a - y u  k i c h i k k a  t u s h u n a r l i .  

L e k i n  « h e c h  b i r  o d a m  m u k a m m a l ,  y a ’ n i  t o d a  s h a k l l a n g a n  h o l d a  d u n y o g a  

k e l m a y d i ,  a m m o  u n i n g  b u t u n  h a y o t i  b e t i n i m  h a r a k a t d a g i  o ‘ s i s h  v a  d o i m i y  

s h a k l l a n i s h d a n »  (V.G.Belinskiy) i b o r a t  e k a n ,  o ‘ s h a  z a r u r  b i r  f o i z  -  i s t e ’ d o d  

h a m m a  k i s h i l a r  b i l a n  b i r g a  t u g d l a d i .  T a b i a t  h e c h  k i m d a n  b u  s a x i y l i g i n i

57



a y a m a y d i .  F a q a t  u  « u r u g ‘ »  s h a k l i d a  y a s h i r i n  n a m o y o n  b o d a d i .  G a p  a n a  s h u  

« u r u g ‘ » n i n g  u n i b - o ‘ s i s h i  u c h u n  y a x s h i  y e r ,  h a v o ,  s u v ,  q u y o s h  z a r u r  

b o d g a n i d e k ,  q o b i l i y a t  « u r u g £i » n i n g  h a r a k a t i  o i l a d a ,  m a k t a b d a ,  j a m i y a t d a ,  

t a ’ l i m - t a r b i y a d a  y a r a t i l g a n  a n i q  s h a r o i t g a ,  i n s o n i y  m u n o s a b a t l a r g a  b o g ‘ l i q .  

U n i n g  k u z a t u v c h a n l i g i n i ,  h a v a s i n i ,  q i z i q i s h i n i ,  b i l i m i n i  o £s t i r i s h g a ,  m u s t a -  

q i l  i j o d i y  f i k r  y u r i t i s h  k o £n i k m a s i n i  e g a l l a s h i g a ,  g o £z a l l i k n i  k o £r a  v a  h i s  q i l a  

b i l i s h i g a  e r i s h i s h  v a  s h u  s i n g a r i  m u n o s a b a t l a r d a  i z c h i l  v a  t i n i m s i z  m e h r  

b i l a n  q i l i n g a n  m e h n a t  o r q a l i  « u r u g £» n i  i s t e ’ d o d g a ,  y a r a t u v c h i  k u c h g a  a y l a n -  

t i r i s h  m u m k i n .  S h u n d a y  x u s u s i y a t g a  e g a  b o d g a n  s h a x s  o £z  q o b i l i y a t i n i  n a m o y ­

o n  q i l g a n  s o h a d a  o £z l i g i n i  i z l a b  t o p a d i ,  b u y u k  i s h l a r n i  i n s o n i y l i k  n u q t a i  

n a z a r i d a n  v a  o s o n l i k  b i l a n  z a v q u  s h a v q q a  t o £l i b  b a j a r a d i .  B u s i z  t a b i a t  b e r g a n  

i s t e ’ d o d  « u r u g £i »  i j t i m o i y  m u n o s a b a t l a r  v a  v a q t n i n g  b e s a m a r l i g i d a n  « u r u g £»  

s h a k l i d a  o £l i b  k e t a v e r a d i .  T u g £m a  i s t e ’ d o d  e g a s i  b o £l m a g a n  k i s h i d a n  s h o i r  

c h i q m a g a n i d e k ,  m e h n a t d a n ,  o £q i s h - o ‘ r g a n i s h d a n ,  m a h o r a t  s i r l a r i n i  e g a l -  

l a s h d a n  q o c h g a n ,  o £z l i g i g a ,  o £z  a v l o d i n i n g  q i s m a t i g a  y a r a s h a d i g a n  S C F Z n i  

a y t a  b i l m a g a n d a n  h a m  SHOIR c h i q m a y d i .  T u g £m a  i s t e ’ d o d  b i l a n  u z l u k s i z  

m e h n a t  o £r t a s i d a g i  d i a l e k t i k  a l o q a  m o h i y a t i n i  c h u q u r  a n g l a g a n  v a  b o r  h a y o -  

t i n i  —  « x a l q n i n g ,  d a v r n i n g  x o t i r o t i » n i  d u n y o g a  y o y i s h g a  b a g £i s h l a g a n ,  u n i  

y o n i q  q  i s m  a t  d e b  t u s h u n g a n d a n  S h o i r  t u g £i l a d i .  I k k a l a s i d a n  b i r o n t a s i  b o d m a s a  

y o k i  b i r o n t a s i g a  a m a l  q i l i n m a s a ,  n o m i  -  s h o i r u ,  u m r i  b o £y i  h a v a s k o r  q a l a m -  

k a s h  b o £l i b  q o l a v e r a d i .

« I s t e ’ d o d  -  b u  d i d »  d e g a n  t u s h u n c h a n i  y o q l a g a n ,  « T a l a n t  —  h e c h  q a -  

c h o n  y a n g i l i g i n i  y o £q o t m a y d i g a n  y a g o n a  y a n g i l i k d i r » 2, x u l o s a s i g a  k e l g a n  

A b d u l l a  O r i p o v  g o £y o  y u q o r i d a g i  f i k r - m u l o h a z a l a r n i  d a v o m  e t t i r i b ,  l o £n d a  

q i l i b  d e y d i :

« . . .  H a ,  a d a b i y o t d a  h a m i s h a  i k k i  t o i f a  i j o d k o r l a r  d a v r  s u r i b  k e l g a n l a r .  

Ulardan birinchisi, t a ’ b i r  j o i z  b o d s a ,  kosiblardir. K o s i b l a r  k i m l a r ?  U l a r  

s h e ’ r i y a t d a  u m u m a n  q a n d a y  m a q o m d a  n a m o y o n  b o £l a d i l a r ?  A d a b i y o t d a  k o s i b  

f a q a t g i n a  o £z  i s t a k  v a  o r z u l a r i g a  k o £r a ,  b a l k i  t i r i k c h i l i k  t a q o z o s i  t u f a y l i  y o x u d  

n o m  q o z o n i b  y a s h a s h  i s h t i y o q i d a  q o £l i g a  q a l a m  o l a d i .  B a ’ z i l a r i  e s a  b u  s o -  

h a g a  m u t l a q o  t a s o d i f  t u f a y l i  a r a l a s h i b  q o l g a n  o m a d s i z  m e h n a t k a s h l a r  b o £l i b  

c h i q a d i .  N i m a  b o d g a n  t a q d i r d a  h a m ,  q a n c h a l i k  y a s h o v c h a n  b o d s a - d a ,  a d a ­

b i y o t d a  k o s i b l i k  u n i n g  s o h i b i g a  o b r o £ k e l t i r g a n  e m a s .  Ikkinchi toifa esa, 

q a l b  a m r i  b i l a n  i j o d  q i l u v c h i ,  o £z i  y o q q a n  a l a n g a d a  q o v r i l u v c h i ,  c h e k s i z  

m a s h a q q a t l i  m e h n a t d a n  h u z u r  v a  h a l o v a t  o l u v c h i ,  q i s q a s i ,  ijodni qismat deb

1 V o hid o v  E. Sh o iru  sh c ’ ru shu u r. T .: « Y o sh g v ard iy a» , 1987, 15— 16-b ctlar.

: O rip o v  A . Ehtiy o j farz an d i. T .: « Y o sh g v ard iy a» , 1988, 34-b et.

bilguvchi shaxslardir. U l a r n i  k o £p i n c h a  t u g ‘ m a  i s t e ’ d o d  e g a l a r i  d e b  h a m  

a t a s h a d i »  (A.Oripov, 82-bet; Ta’kidlar bizniki —  H.U.).
X u d d i  s h u  f i k r l a r g a  y a q i n  m u l o h a z a l a r n i  b o s h q a  i j o d k o r l a r d a  h a m  

u c h r a t a m i z .  0 £t k i r  H o s h i m o v  « T a l a n t n i n g  b i r i n c h i  b e l g i s i  —  c h i d a b  b o £l m a s  

d a r d  d e m a k d i r » 1 , d e y d i .  « I j o d k o r  o d a m n i n g  q a l b i d a  z a r u r a t  d e g a n  g £a l a t i  

t u y g  u  b o ‘ l a d i .  B u  k o b i g i l d a g i  « d a r d » l a r n i  f a q a t  o £z  s h a x s i y  d a r d i  e m a s ,  x a l q  

d a r d i n i  -  e z g u l i k k a  m e h r ,  r a z o l a t g a  q a h r n i  o d a m l a r g a  a y t i s h ,  t o ' k i b  s o l i s h  

e h t i y o j i »  {O'.Hoshimov, 200-bet)  d e y a  b a h o l a y d i .

X u l l a s ,  y o z u v c h i  v a  s h o i r g a  P a r v a r d i g o r  t o m o n i d a n  b e r i l g a n  t u g ‘ m a  t a -  

l a n t n i  q a n d a y  t u s h u n i s h  l o z i m ?

M a ’ l u m k i ,  s a n ’ a t k o r  t o £p p a - t o £g £r i  h a y o t d a n  n u s x a  k o £c h i r m a y d i ,  b a l k i ,  

u n g a  h a q i q a t d a n  o ' x s h a s h  q i l i b  y a n g i  b i r  d u n y o  y a r a t a d i ,  k a s h f  e t a d i .  B o s h q a c h a  

a y t g a n d a ,  h a y o t i y  h a q i q a t d a n  b a d i i y  h a q i q a t  y a r a t a d i ;  h a y o t i y  f a k t  v a  h o d i -  

s a l a r n i  o £z i n i n g  r u h i y  l a b o r a t o r i y a s i d a  « q a y n a t i s h i » ,  i s h l a s h i ,  s i n t e z l a t i r i s h i ,  

y a ’ n i  t a s a w u r i ,  x a y o l i ,  o r z u s i ,  t a j r i b a s i ,  q a l b i ,  t a b i a t i ,  d u n y o q a r a s h i  b i l a n  

b o y i t g a n  v a  m u a y y a n  g £o y a g a  x i z m a t  q i l u v c h i  x a r a k t e r l i  v a  z a r u r i y  d e t a l l a r n i ,  

f a k t  v a  h o d i s a l a r n i  t a n l a g a n  h o l d a  t u g a l l i k  k a s b  e t g a n  ( o b r a z l i )  b a d i i y  h a y o t n i  

y a r a t i s h i  z a r u r ;  Y a r a t g a n d a  h a m  b u  h a y o t  k i t o b x o n  k o £z  o £n g i d a  j o n l i  v a  r e a l ,  

i s h o n c h l i  v a  g o £z a l ,  t a ’ s i r c h a n  v a  y a x l i t  b o £l i b  g a v d a l a n i s h i  s h a r t .

B u  h o l a t n i  E r k i n  V o h i d o v  s h u n d a y  i s b o t l a y d i :

«Qirq sentnerdan olding liar gektar yer dan,

Yurtimiz minnatdor sendek mard erdan.

Nomci lum shoir

Meni men istagan o‘z suhbatig a arjumand etmas,

Meni istar kishitting suhbatin ko nglim pisand etmas.

Alisher Navoiy

B u  i k k i  b a y t  o £s h a  g e k t a r i d a n  o l i n g a n  q i r q  s e n t n e r d a n  h o s i l  k o ‘ t a r g a n  

m a r d g a  o £q i l s a ,  a m i n m a n k i ,  u n g a  k e y i n g i s i  m a ’ q u l  b o d a d i .  C h u n k i ,  k e y i n g i  

m i s r a l a r d a  c h i n a k a m  b a d i i y a t  b o r ,  i n s o n  q a l b i n i n g  h o l a t i  b o r .  U n i  o £q i g a n d a  

h a r  k i r n  u n d a n  o £z  h o l a t i g a  m o s  t u y g £u  t o p a d i . . . »  {E. Vohidov, 144-bet).
D a r h a q i q a t ,  b i r i n c h i  b a y t g a  e ’ t i b o r  b e r s a n g i z ,  g o £y o  s h e ’ r i y a t g a  x o s  h a m -  

m a  n a r s a  b o r :  b a y t  r a v o n ,  b o £g £i n ,  t u r o q l a r i ,  q o f i y a s i  j o y i d a ,  b u g u n g i  h a y o t  

a k s i  b o r .  L e k i n  u n d a  h a y r a t  y o £q ;  u n d a  d a r d  y o £q ;  u n d a  d i d  y o £q ;  u n d a

' H o shim o v  0 \  N o tan ish  o ro l. T .: « Y o sh g v ard iy a» , 1990, 196-b c t.
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s a n ’ a t k o r n i n g  o ‘ z l i g i  y o ‘ q ;  u n d a  y a n g i l i k  y o ‘ q ;  u n d a  o b r a z l i l i k ,  b a d i i y l i k  

y o ‘ q ;  u n d a  q a l b g a  k o ‘ c h u v c h i ,  q a l b n i  h a r a k a t g a  s o l u v c h i  h o l a t  t a s v i r i  y o ‘ q .  

I k k i n c h i  b a y t d a  e s a  h a y o t  b o r ;  h a y r a t  b o r ;  d i d  b o r ;  y a n g i l i k  b o r ;  s a m i m i y a t  

b o r ;  p o k l i k  b o r ;  b a r  y u r a k n i n g  t u y g ‘ u s i n i  u y g ‘ o t u v c h i  j o n l i  r u h  b o r .

B i r i n c h i  b a y t  h a v a s k o r ,  k o s i b  s h o i r l a r n i n g  « c h i z m a l a r i g a »  n a m u n a v i y  

m i s o l  b o ‘ l s a ,  i k k i n c h i  b a y t  t u g ‘ m a  i s t e ’ d o d g a ,  s h e ’ r i y a t n i  q i s m a t  d e b  t u s h -  

u n g a n  s h o i r l a r n i n g  k a s h f i y o t l a r i g a  j o n l i  d a l i l d i r .

X u l l a s ,  i s t e ’ d o d n i  o ' s t i r m a s d a n ,  u n g a  « k u n  s a y i n  m e h n a t  b i l a n j i l o  b e r -  

m a s d a n »  ( A .Qahhor) ,  y a s h a s h d a  v a  i j o d d a  i c h k i  v a  k u c h l i  i n t i z o m g a  

b o ‘ y s u n m a s d a n ,  i l h o m  b i l a n  y o z m a s d a n  k i t o b x o n  q a l b i n i  z a b t  e t i s h ,  b a d i i y  

t a l a n t  s o h i b i  b o M i s h  m u m k i n  e m a s  e k a n . . .

M a y l i ,  o i l a  a ’ z o l a r i  v a  o ' q i t u v c h i l a r  s h e ’ r  v a  h i k o y a  y o z a  b o s h l a g a n  

o ‘ q u v c h i l a r n i  q o ‘ l l a b - q u w a t l a s i n l a r ,  a d a b i y o t  s i r l a r i g a  o s h n o  q i l s i n l a r .  U l a r  

k o ‘ p c h i l i k n i  t a s h k i l  e t s i n l a r ,  s h e ’ r i y  i q t i d o r  s e h r i n i  b o s h d a n  k e c h i r s i n l a r .  

A n a  s h u n d a g i n a  y u z l a b  h a v a s m a n d l a r d a n  h a q i q i y  s a n ’ a t k o r  —  x a l q  m u l k i  

b o ‘ l g a n  t a l a n t  t u g ‘ i l a d i .

Ilhom. I l h o m n i n g  m o h i y a t i n i  a n g l a m o q  u c h u n ,  k e l i n g  d a s t a v v a l ,  

s a n ’ a t k o r l a r n i n g  f i k r l a r i n i  t i n g l a y l i k :

A .  O r i p o v  t a ’ k i d l a g a n i d e k :  « . . .  i l h o m  h a y a j o n d a n  b a l a n d r o q  t u r a d i g a n  

a q l  v a  t a f a k k u r  t a m g ‘ a s i  b o ‘ l g a n  h o l a t  h i s o b l a n a d i .  P u s h k i n  i l h o m n i  a n g l a b  

o l i n g a n  k a y f i y a t ,  d e y d i .  M a ’ l u m  t a r i x i y  s h a r o i t d a  y a s h a b  i j o d  e t a y o t g a n  

k i s h i l a r n i n g  i l h o m i  a l l a q a n d a y  m u a l l a q ,  t a ’ b i r  j o i z  b o M s a ,  b i o l o g i k  i l h o m  

b o ‘ l a  o l m a y d i .  Ilhom ma’lum muhitda va fikrlar jarayonida sintezlashgan 

kayfiyatning oliy nuqtasidir» {A. Oripov, 86-bet. Т а  ’ladlar bizniki — H.U.).
« I l h o m ,  T o l s t o y  a y t g a n i d e k ,  e n d i j i m  t u r o l m a y m a n ,  d e g a n  t u y g ‘ u  b i l a n  

y o z u v  s t o l i g a  o ‘ t i r i s h .  Bunaqa paytda, odam hamma narsani unutadi, rohat 

qilib ishlaydi. Oylab, ba’zan yillab hal qilolmagan muammolarni bir hafta- 

da bemalol uddalaydi» ( 0 ‘ .Hoshimov, 200-bet. Т а ’kidlar bizniki —  H.U.).
E . V o h i d o v  y o z g a n i d e k :  « M e n  i l h o m  d e b  a t a l g a n  h o l a t n i n g  t a b i a t i  h a q i d a  

k o ‘ p  о  £y  l a g a n  m a n .  B u  g ‘ a y r i o d d i y  n o y o b  h o l a t .  S h o i r  i l h o m  d a q i q a l a r i d a -  

g i n a  h a q i q i y  s h o i r  b o ‘ l a d i .  B o s h q a  v a q t d a  u  o ‘ z g a l a r g a  o ' x s h a b  f i k r  q i l u v c h i  

o d d i y  o d a m .  S h o i r  i l h o m  o n l a r i d a  b i t g a n  s a t r l a r i g a  k e y i n  o ‘ z i  h a y r o n  b o ‘ l i s h i  

m u m k i n .

Zo‘r karvon yo‘lida yetim bo'tadek, 

Intizor ko zlarda halqa-halqa yosh.

Eng kichik zarradan Yupitergacha,

О  zing murabbiysan, xabar ber, Quyosh.

60

B u  s a t r l a r n i  b i t g a n  v a q t d a  G ‘ a f u r  G T i l o m n i n g  v u j u d i  k a f t d a g i  s i m o b d e k  

q a l q i b  t u r g a n i n i  t a s a v v u r  q i l s a  b o ‘ l a d i .  B u n a q a  s h e ’ r l a r n i  s h u n c h a k i  o ‘ l t i r i b ,  

m a n a  e n d i  s h e ’ r  y o z a m a n ,  d e b  y o z i b  b o ' l m a y d i .  H a r  q a n c h a  m a t e r i a l i s t  

b o  l s a m  h a m  ilhom holatining sehrli ekaniga ishongim keladi. L e k i n ,  b u  

h o l a t  o s m o n g a  b o q i b  k u t i b  o ‘ l t i r i s h  b i l a n  k e l m a y d i .  « F a u s t » d a  a y t i l g a -  

n i d e k :

She’riy kayfiyatni tek kutgan shoir 

Umr soTigigacha kutishi mumkin.

Ilhom uzluksiz izlanish, o‘qish, o‘rganish, mehnat qilish natijasidir. 

S h u  ma’noda u ongli jarayon. T a l a n t n i n g  t o ‘ q s o n  t o ‘ q q i z  q i s m i  m e h n a t ,  

d e g a n  s o ‘ z n i  m e n  s h u n d a y  t u s h u n a m a n .  Ilhom tuyg‘ularning shoir qalbidan 

toshishi, shoir xayolida tug ilgan she’riy niyatning yetilishi va vujudni 

larzaga solishidir. F i k r  v a  t u y g ‘ u l a r  e s a  i z l a n i s h d a n  d u n y o g a  k e l a d i .

I l h o m s i z  a s a r  y o z i s h  m u m k i n m i ?  M u m k i n .  L e k i n ,  b u  j u d a  o g ‘ i r  m e h n a t  

—  y o z i s h  h a m ,  o  q i s h  h a m .  Ilhomsiz yozilgan asar sevgisiz olingan bo saday 

sovuq boladi (E.Vohidov, 140-bet. Т а ’kidlar bizniki -  H.U.).
U s h b u  m u l o h a z a l a r d a n  a y o n  b o M a y a p t i k i ,  i l h o m  k e l g a n d a  s a n ’ a t k o r n i n g  

m a ’ n a v i y  v a  j i s m o n i y  q u v v a t i  b i r  n u q t a g a  y i g ‘ i l a d i ,  u  k a t t a  q u d r a t  b i l a n  i s h g a  

k i r i s h a d i :  B u  p a y t d a  u  b o r l i q n i  t a m o m a n  u n u t a d i ,  g o ‘ y o  i n o n - i x t i y o r i g a  

b o ‘ y s u n m a y d i g a n  z a v q u  s h a v q q a  t o ‘ l a d i ,  q a t t i q  h a y a j o n g a  t u s h a d i ;  f a q a t  

« g ‘ o y i b d a n  k e l g a n » ,  t o ‘ g ‘ r i r o g ‘ i ,  i c h d a n  t o ‘ l i q  h i s  q i l i b  s e z i l g a n  f i k r ,  h o l a t  

t a s v i r i n i  y o z i b  u l g u r i s h  b i l a n  b a n d  b o ‘ l a d i .

I l h o m  k e l g a n d a  s a n ’ a t k o r ,  q a d i m g i  f i l o s o f l a r  a y t g a n i d e k ,  m a ’ n a v i y  « k a y f »  

h o l a t i d a  b o ‘ l a d i ,  y a ’ n i  o ‘ z i  q i l a y o t g a n  i s h n i  t o ‘ l i q  a n g l a m a y d i ;  o ‘ z l i g i n i ,  o ‘ z i  

y a s h a y o t g a n  d u n y o n i  u n u t a d i ;  o ‘ z i  y a r a t a y o t g a n  y a n g i  o l a m d a  v a  s h u  o l a m  

« k i s h i l a r i »  —  q a h r a m o n l a r i  b i l a n  b i r g a  y a s h a y  b o s h l a y d i ;  u l a r n i n g  f a o l i y a t  

v a  n u t q l a r i n i  j u d a  y e n g i l l i k  b i l a n  q o g ‘ o z g a  t u s h i r i b  b o r a d i .  O b r a z l i  q i l i b  

a y t g a n d a ,  « I l h o m  — p a r o v o z n i n g  o ‘ t x o n a s i »  (L.Leonov), s h u  p a r o v o z n i  h a ­

r a k a t g a  k e l t i r a d i .  D e m a k ,  i l h o m  y o z u v c h i  q a l b i g a  t u s h g a n  m a ’ n a v i y  o l o v ,  u  

i j o d i y  j a r a y o n n i  t o ‘ l i q  y o r i t a d i  v a  h a r a k a t i n i  t a ’ m i n l a y d i .

X o ‘ s h ,  b u n d a y  h o l a t  q a c h o n  y u z  b e r a d i ?

« M a ’ l u m k i ,  s a n ’ a t ,  s h u  j u m l a d a n ,  s o ‘ z  s a n ’ a t i  —  a d a b i y o t  h a m  k i s h i ­

l a r n i n g  o n g i g a  h i s  o r q a l i  -  y u r a k  o r q a l i  t a ’ s i r  q i l a d i . . .

Y o z u v c h i  o ‘ z i  h i s  q i l m a g a n  n a r s a  t o ‘ g ‘ r i s i d a  y o z s a ,  b u n i  o £q i g a n  o ‘ q u v c h i  

h a m  h e c h  n a r s a n i  h i s  q i l o l m a y d i .  0 ‘ q u v c h i n i n g  q a l b i g a  t a ’ s i r  q i l m a g a n  

n a r s a n i n g  a d a b i y o t g a  h e c h  t e g i s h l i l i g i  y o ‘ q .

D e m a k ,  k u y d i r i s h  u c h u n  k u y i s h ,  a r d o q l a s h  u c h u n  a r d o q l a n i s h  s h a r t .
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B u s i z  b o d m a y d i .  H i s  q i l i n m a s d a n  y o z i l g a n  n a r s a  q o g ‘ o z d a n  q i l i n g a n  g u l g a  

o ‘ x s h a y d i . . .

Bas, ma’ lum boladiki, ilhom kelgani yozuvchining to‘liq his qilgani, 

ilhom kelmagani yozuvchining hali his qilmagani boiadi»1.

I l h o m  d c g a n  s e h r n i n g  m a k o n i  b o r m i ?  « T o d i q  h i s  q i l m o q » n i  q a n d a y  

t u s h u n m o q  l o z i m ?  I c h k i  h i s  o r q a l i  s e z m o q  u c h u n  n i m a l a r  k e r a k ?

B u l l i n g  u c h u n  i s t e ’ d o d d a n  t a s h q a r i  u l k a n  m e h n a t  —  a s a l a r i  m e h n a t i  

z a r u r .  « A s a l a r i  y u z  g r a m m  b o l  y i g ‘ i s h  u c h u n  m i l l i o n t a  g u l g a  q o ‘ n a r  e k a n ,  

—  d e y d i  y o z u v c h i  0 ‘ t k i r  H o s h i m o v .  —  S h u n g a  y a r a s h a  s h a r b a t  t o ‘ p l a s h  

u c h u n  4 6  m i n g  k i l o m e t r  m a s o f a n i  b o s i b  o d a r k a n .  B u  Y e r  k u r r a s i n i  e k v a -  

t o r  b o ‘ y l a b  a y l a n i b  u c h i s h  b i l a n  t e n g .  B u n d a n  t a s h q a r i ,  b o l a r i  h a r  b i r  

t o m c h i  g u l  s h a r b a t i n i  x a r t u m c h a s i d a n  2 0 0  m a r t a  t o ‘ k i b ,  q a y t a  y u t i b ,  

i s h l o v  b o r a r k a n .  A m m o ,  b u  h a l i  a s a l  t a y y o r  b o 4 d i ,  d e g a n  g a p  e m a s .  

S h u n d a n  k e y i n  b o l a r i  a s a l n i  m a x s u s  k a t a k c h a g a  j o y l a b ,  b i r  n e c h a  s o a t  

t n o b a y n i d a  q a n o t  q o q i b ,  h a v o  y u b o r i b ,  t o z a l a r k a n .  A s a l  a y n i m a s l i g i  s h u n ­

d a n .  H a q i q i y  a s a r  d u n y o g a  k e l g u n c h a ,  q a l a m k a s h  h a m  t a x m i n a n  s h u n -  

c h a  a z i y a t  c h e k a d i »  ( 0\ Hoshimov, 200-bet) .  L e k i n ,  b u  a z i y a t  h a m  k a m l i k  

q i l a d i :  H a y o t n i ,  i n s o n  r u h i n i  t a h l i l  v a  t a s v i r  e t u v c h i  s a n ’ a t k o r d a  s a v i y a  

b a l a n d ,  d o n i s h m a n d l i k  v a  p a y g ‘ a m b a r l i k  x i s l a t l a r i n i n g  b o d i s h i n i  h a m  

t a q o z o  q i l a d i .

M a ’ l u m k i ,  T a n g r i  t a o l o ,  b a r c h a  b u y u k  p a y g ‘ a m b a r l a r n i n g  e n g  o l i y  s i f a t -  

l a r i n i  M u h a m m a d  p a y g ‘ a m b a r d a  b o ‘ l i s h i g a  a m r  e t g a n l a r .  S h u  s a b a b ,  O d a m  

A t o n i n g  y a x s h i  x u l q - a t v o r i ,  S i f n i n g  i l m u  d o n i s h i ,  N u h n i n g  j a s o r a t i ,  I b r o -  

h i m n i n g  s h a f q a t i ,  I s m o i l n i n g  f a s o h a t i ,  I s h o h n i n g  k a m t a r l i g i ,  L u t n i n g  f a r o -  

s a t i ,  Y o q u b n i n g  t o p q i r l i g i ,  Y u s u f n i n g  h u s n i - j a m o l i ,  M u s o n i n g  s a b r - m a t o n a -  

t i ,  I o n a n i n g  h a l i m l i g i ,  J o s h u a n i n g  u s t i v o r l i g i ,  D o v u d n i n g  x a y r i x o h l i g i ,  D o n i -  

y o l n i n g  m e h r i  v a  y u r a g i ,  l l y o s n i n g  o l i j a n o b l i g i ,  l o n n i n g  m u s a f f o l i g i ,  I s o -  

n i n g  t a q v o d o r l i g i  u n g a  m u y a s s a r  b o d a d i .  X u d d i  s h u n d a y  f a z i l a t l a r  t a l a n t d a  

h a m  m u j a s s a m  b o d i s h i  v a  u  e z g u l i k  y a r a t i s h  i s h i g a  m o ‘j i z a k o r l i k k a  s a r f  

b o ‘ l m o g ‘ i l o z i m .

A n a  s h u n d a g i n a  h a q i q i y  s a n ’ a t k o r l i k  y u z a g a  k e l a d i ,  k i t o b x o n n i  h a m  z a -  

v q u  s h a v q q a ,  k u c h l i  e h t i r o s l a r g a  d u c h  e t a d i .  Y o z u v c h i d a g i  h i s  o ‘ q u v c h i g a  

t o ‘ l i q  « k o ‘ c h a d i » ,  y o z u v c h i n i n g  i l h o m i  o ‘ q u v c h i  i l h o m i n i  j o ‘ s h t i r a d i .

B u n d a y  m e h n a t  v a  x i s l a t l a r s i z  « I l h o m n i n g  o ‘ z i  h e c h  q a c h o n  k e l m a y d i .  

I l h o m n i  y o z u v c h i n i n g  o ‘ z i  q i d i r i b  l o p i s h i  k e r a k .

1 A b d u lla  Q a h h o r . A sa rla r, 5 - ji ld ,  T .: G ‘ a fu r G ‘ u lo m  n o m id ag i a d ab iy o t v a s a n ’ at 

n a sh riy o ti. 1 9 89 , 2 2 8 - b c t.
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I l h o m  d e b  a t a l g a n  p a r i z o d ,  n o z a n i n  y o r n i n g  m a k o n i  q a y e r d a ?  I l ­

h o m n i n g  m a k o n i  x a l q n i n g  d i l i d a  —  m a j b u r i y a t  e m a s ,  z a r u r i y a t ,  x o h i s h -  

g a  a y l a n g a n  m e h n a t n i n g  s h a v k a t i ,  b a x t i y o r  o d a m n i n g  q a h q a h a s i d a ,  j a b r d i y -  

d a n i n g  k o ‘ z  y o s h i d a ,  o s h i q  v a  m a ’ s h u q a l a r n i n g  k o ‘ z l a r i  v a  s o ‘ z l a r i d a ,  

o d a m d a  m e h r  v a  g ‘ a z a b  u y g ‘ o t a d i g a n  h o d i s a  v a  v o q e a l a r n i n g  m a g ‘ z i d a . . .  

i l h o m  q i d i r g a n  y o z u v c h i  x a l q n i n g  q a l b i g a  q o M  s o l i s h i  k e r a k »  (A .Qahhor, 

228-bet).

D e m a k ,  i l h o m  h a m  h a y o t n i  c h u q u r  o ' r g a n i s h d a n  —  s h u  y o d d a g i  t i n i m -  

s i z  m e h n a t d a n  t u g ‘ i l a d i .  H a y o t  b o r  j o y d a  —  i l h o m  b o r .  F a q a t  y o z u v c h i  u n i  

h a y o t d e k  u l k a n  o l a m d a n  o ‘ z i n i  e h t i r o s g a  s o l g a n  o l a m n i  —  x a l q q a  a y t m o -  

q c h i  b o d g a n  z a r u r  g a p n i  t o p i s h i ,  a j r a t i b  o l i s h i  l o z i m .  L e k i n ,  y o z u v c h i  t a s -  

v i r l a m o q c h i  b o d g a n  h a r  b i r  h o d i s a n i ,  q a h r a m o n l a r i  t a q d i r i d a  s o d i r  b o d g a n  

h a m m a  h o l a t l a r n i  o ‘ z  b o s h i d a n  k e c h i r a  o l m a y d i - k u .  « M a n a  s h u  j o y d a  y o -  

z u v c h i n i  b i r  n a r s a  q u t q a r a d i ,  —  d e b  y o z a d i  A s q a d  M u x t o r ,  —  h a y o t n i  y o z u v ­

c h i  k o ‘ z i  b i l a n  k o ‘ r i b ,  u n i  b a d i i y ,  f a l s a f i y  t a h l i l  q i l a  b i l i s h  q o b i l i y a t i » 1 .

Y o z u v c h i  P . Q o d i r o v  « S a n ’ a t k o r  y o z u v c h i  s h a x s a n  o ‘ z i  k o ‘ r m a g a n  v o -  

q e a l a r n i  b o s h i d a n  o 4 k a z m a g a n  k e c h i n m a  v a  h i s s i y o t l a r n i  i c h d a n  a s t o y d i l  

h i s  q i l g u n c h a  o ‘ r g a n a d i » 2 , —  d e b  y o z s a ,  I l y a  E r e n b u r g  « U n i n g  q o d i d a  

o ‘ z g a l a r n i n g  q a l b i n i  o c h a  o l a d i g a n  k a l i t  b o ‘ l m o g ‘ i k e r a k » ,  —  d e b  t a ’ k i d l a y d i .

B u  f i k r l a r  a s o s i d a  q a n d a y  s i r l a r  y a s h i r i n g a n ?  « H a y o t n i  y o z u v c h i  k o ‘ z i  

b i l a n  k o ‘ r i s h . . .  i c h d a n  a s t o y d i l  h i s  e t i s h . . .  o ‘ z g a l a r  q a l b i n i  o c h a  o l a d i g a n  

k a l i t » n i  q a n d a y  t u s h u n m o q  l o z i m ?

L . N . T o l s t o y  « T i r i l i s h »  r o m a n i d a  s h u n d a y  y o z a d i :  « D u n y o d a  e n g  k o ‘ p  

t a r q a l g a n  f i k r ,  h a r  b i r  k i s h i n i n g  o ‘ z i g a  x o s  m a ’ l u m  b i r  x u s u s i y a t i  b o d a d i ,  

x u s h f e ’ l ,  a q l l i ,  a x m o q ,  g ‘ a y r a t l i ,  y a l q o v  o d a m  b o d a d i  v a  h a k o z o ,  d e g a n  

f i k r d i r .  L e k i n ,  o d a m l a r  b u n a q a  b o d m a y d i .  B i z  o d a m  h a q i d a  u  k o ‘ p i n c h a  

b a d j a h l  e m a s ,  g ' a y r a t l i  y o k i  a k s i n c h a  b o d a d i  d e y i s h i m i z  m u m k i n ,  l e k i n  

b i r  o d a m n i  a g a r d a ,  u  x u s h f e ’ l  y o i n k i  a q l l i  d e s a n g - u ,  b o s h q a  b i r i n i  j a h l d o r  

y o k i  a h m o q  d e s a k  n o t o ‘ g ‘ r i  g a p i r g a n  b o d a m i z .  B i z  b o d s a k  o d a m l a r n i  d o i m o  

s h u n d a y  a j r a t a m i z .  B u  n o t o ‘ g ‘ r i .  O d a m l a r  d a r y o d c k  g a p :  h a m m a s i n i n g  

s u v i  b i r  x i l ,  h a m m a  j o y d a  o ‘ s h a  s u v ,  l e k i n  d a r y o  g o h  k e n g  b o d a d i ,  g o h  t o r ,  

g o h  t e z ,  g o h  s e k i n  o q a d i ,  s u v i  g o h  t i n i q  b o d a d i ,  g o h  l o y q a ,  g o h  i l i q  

b o d a d i .  O d a m l a r  h a m  s h u n d a y .  Har bir odamda insoniy xususiyatlarning 

kurtagi bodadi. Odam shu xususiyatlarning goh birini, goh boshqasini 

namoyon qiladi, ba’zan o‘sha odamning o‘zi butunlay o‘zgarib ketadi.

1 Q ara n g : N o rm a lo v  U . T a la n t tarb iy a si. T .:  « Y o sh  g v ard iy a» , 1 9 80 , 3 8 -b e t.

2 Q o d iro v  P. T .:  O 'y la r. 1 9 71 , 1 0 7 - b c t.
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Ba’zi odamlarda shu o‘zgarishIar juda keskin namoyon boMadi...» (Ta’kiclJIHGFEDCBA 

bizniki -  H.U.).

D e m a k ,  h a r  b i r i m i z d a  b u t u n  o d a m z o d  s h u  v a q t g a c h a  b o s h i d a n  k e c h i r -  

g a n  i n s o n i y  x u s u s i y a t l a r n i n g  k u r t a g i  y a s h i r i n  t a r z d a  m a v j u d .  U l a r  h a r  b i r  

q a l b n i n g  c h u q u r i d a  y o t a  b e r a d i .  L e k i n ,  u l a r d a n  b i r o r t a s i n i  u y g ‘ o t i s h  z a r u r a t i  

t u g ‘ i l s a ,  s h u n g a  t a s h q i  t a l a b ,  e h t i y o j  b o ‘ l s a ,  t a s a v v u r i m i z d a  j o n l a n i s h i  m u m -  

k i n .  X u d d i  a n a  s h u  s a b a b l i  y o z u v c h i  x o h l a g a n  q i y o f a g a ,  y o s h g a ,  h o l a t g a  k i r a  

b i l i s h i  m u m k i n .  X o h l a g a n  k e c h i n m a ,  h i s s i y o t ,  r u h i y a t n i  t a s a w u r  e t a  o l i s h i  

m u m k i n .  S h u n d a y  e k a n ,  y o z u v c h i - s a n ’ a t k o r  x a s i s l i k  v a j i n o y a t n i  h a m ,  q o ‘ r q u v  

v a  m a r d l i k n i  h a m ,  o ‘ l i m  v a  j a s o r a t n i  h a m ,  a y o l  v a  y i g i t n i  h a m ,  c h o l  v a  

k a m p i r n i  h a m . . .  m u h a b b a t  v a  o r i y a t n i  h a m  t u s h u n a r l i  v a  y o r q i n  t a s v i r l a y  

o l i s h  q u d r a t i g a  e g a d i r .

L e k i n ,  b u  q u d r a t  s a m i m i y  v a  t a ’ s i r c h a n ,  i s h o n a r l i  v a  « y u q u v c h a n »  b o M i s h i  

u c h u n  y o z u v c h i  o ‘ z  x a l q i n i n g  f a r z a n d i ,  V a t a n i n i n g  f i d o y i s i ,  q a y n o q  h a y o t -  

n i n g  f a o l  i s h t i r o k c h i s i ,  i l g ‘ o r  d u n y o q a r a s h n i n g  e g a s i  s i f a t i d a  k a t t a  s h a x s i y  v a  

i j o d i y  t a j r i b a g a  e g a  b o ‘ l i s h i  l o z i m .  C h u n k i  y o z u v c h i n i n g  s h a x s i y  t a j r i b a s i ,  

b i o g r a f i y a s i  « o l t i n  f o n d »  ( A.Muxtor) b o ‘ l i b ,  u  h a y o t d a ,  s h u  j u m l a d a n ,  a s a r d a  

r o ‘ y  b e r a y o t g a n  v o q e a  v a  h o d i s a l a r n i  t u s h u n t i r u v c h i  k a l i t d i r .  S h u  b o i s ,  

G ‘ . G ‘ u l o m :  « Y o z u v c h i  k i s h i n i n g  i c h k i  d u n y o s i n i  t a s v i r l a r  e k a n ,  o ‘ z  t a j r i b a -  

s i g a  s u y a n a d i .  S h u n i n g  u c h u n  h a m  b u  t a j r i b a  q a n c h a l i k  k e n g  b o ‘ l s a ,  q a h r a -  

m o n n i n g  i c h k i  d u n y o s i  h a m  s h u  q a d a r  b o y  b o ‘ l a d i » ,  d e b  y o z g a n  e d i .  D a r -  

v o q e ,  shaxsiy tajriba — o zgalar qalbini to g ri anglashning yo lchi yulduzi- 

dir.

G a r c h i ,  i n s o n i y a t g a  t e g i s h l i  h a m m a  n a r s a  h a r  b i r  s h a x s g a  h a m  t e g i s h l i  

b o ‘ l s a - d a ,  h a r  b i r  i n s o n  o ‘ z i c h a  h i s  q i l i b ,  o ‘ z i c h a  o ‘ y l a y d i ,  o ‘ z i c h a  y a s h a y d i ,  

o ‘ z i c h a  o ‘ r t a n a d i ,  o ‘ z i c h a  m u l o h a z a  q i l a d i ,  o ‘ z i c h a  g a p i r a d i . . .  S h u  s a b a b  

« B i r  s h o i r n i n g  « s i r » i  b o s h q a  s h o i r  u c h u n  s i r a  h a m  i s h  b e r m a y d i .  U n i  h a m ­

m a  q u l f g a  t u s h a d i g a n  k a l i t d e k  d e b  o ‘ y l a s h  m u m k i n  e m a s .

P o e t i k  i j o d n i n g  « s i r » i n i  f a q a t  s h o i r n i n g  o ‘ z i g i n a  t o p a  o l i s h i ,  s h u n d a  h a m  

f a q a t  o ‘ z i d a n  t o p a  o l i s h i  m u m k i n .  H a r  b i r  y a n g i  s h o i r  b u  « s i r » n i  o ‘ z i  u c h u n  

y a n g i d a n  « o c h i s h i »  k e r a k ,  d e b  a y t s a k  t o ‘ g ‘ r i r o q  b o ‘ l a d i .

P o e t i k  « s i r n i »  b i l i b  o l i s h  —  b u  h a m m a d a n  o l d i n  i j o d d a  m u s t a q i l  b o ‘ l i s h  

d e m a k d i r .  B o s h q a c h a  q i l i b  a y t g a n d a ,  s e n  b i r  s h e ’ r  y o z g i n k i ,  b u  s h e ’ r n i n g  

y o z i l i s h i  f a q a t  o ‘ z i n g g a ,  b o s h q a  s h o i r g a  e m a s ,  f a q a t  s e n i n g  o ‘ z i n g g a g i n a  x o s  

b o ‘ l s i n ,  y a ’ n i  b u  s h e ’ r d a  o ‘ z i n g g a  x o s  o v o z i n g  b o M s i n ,  b i r o r  t e m a d a  m u s t a q i l  

o ‘ z i n g  n i m a  a y t a  o l s a n g ,  f a q a t  s h u n i ,  o ‘ z  f i k r i n g n i  a y t .  C h u n k i  t u r m u s h d a n  

o l g a n  b i r  v o q e a n i  o ‘ z i n g  k o ‘ r g a n s a n ,  o ‘ y l a g a n s a n ,  u n i  о ‘ z i n g  h i s  q i l g a n s a n ,  

o ‘ z i n g  a n g l a g a n s a n  v a  o ‘ z i n g  u n d a n  x u l o s a  c h i q a r g a n s a n .  S h u n i n g  b i l a n
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b i r g a  b u  v o q e a ,  faqat shoir va ma’lum doiradagi odamlar uchungina ahami- 

yatli boimay, balki, eng muhimi, keng oquvchilar ommasi uchun ahami- 

yatli bo lishi kerak»1.

S h o i r  M . I s a k o v s k i y n i n g  y u q o r i d a  k e l t i r g a n  s o ‘ z l a r i d a n  x u l o s a  s h u k i ,  « k i m k i  

y o z u v c h i  b o ‘ l m o q c h i  b o ' l s a ,  a l b a t t a ,  o ‘ z i d a n  o ' z l i g i n i  t o p i s h i  z a r u r » .  C h u n ­

k i ,  u  t a s v i r l a m o q c h i  b o ‘ l g a n  h a y o t n i n g  m a f t u n k o r l i g i  y o z u v c h i  s h a x s i d a n  

q o ‘ s h i l a d i g a n  m a ’ n a v i y ,  p o e t i k  « b o y l i k » n i n g  d a r a ja s i g a  b o g ‘ l i q d i r .  U  o ‘ z i g a g i n a  

t e g i s h l i  a n a  s h u  « b o y l i k » n i  —  i n s o n i y  s i f a t l a r n i ,  r u h i y  k u c h l a r n i  y a r a t a y o t -  

g a n  q a h r a m o n l a r i g a  « u l a s h g a n d a » ,  b e r g a n d a  b u n i n g  s i f a t i  q a n d a y l i g i n i  —  

f i k r i y  d o i r a s i ,  i c h k i  d u n y o s i n i n g  t e r a n ,  b o y  y o k i  c h e k l a n g a n  v a  q a s h s h o q -  

l i g i n i  k i t o b x o n  b a h o l a y d i .  A n a  s h u  b a h o s i n i n g  n a t i j a s i g a  q a r a b  y o z u v c h i g a ,  

u n i n g  a s a r i g a  b o M g a n  m u n o s a b a t i n i  b e l g i l a y d i .

D e m a k ,  y o z u v c h i n i n g  q a h r a m o n l a r  k e c h i n m a l a r i n i  b i r g a  h i s  q i l i s h ,  

u l a r g a  s i n g i s h  ( « v j i v a n i y e » )  i s t e ’ d o d i ,  q a h r a m o n l a r g a  s u b y e k t i v  m u n o s a b a t i  

k a t t a  r o l  o ‘ y n a y d i .  U  o ‘ z i n i  t a s v i r l a n a y o t g a n  s h a x s  o ' r n i g a  q o ‘ y a  o l s a g i n a ,  

o ‘ s h a  s h a x s  q i y o f a s i g a  k i r a  b i l s a g i n a  x a r a k t e r  j o n l a n a d i .

B u n i n g  u c h u n  y o z u v c h i ,  d a s t a w a l ,  o b r a z n i  k o ‘ z  o ' n g i d a  j o n l i  s h a x s  q i y ­

o f a s i g a  k i r g u n c h a  o ‘ r g a n a d i .  Y o z u v c h i  o ‘ z  q a h r a m o n i n i n g  t u g ‘ i l i s h i d a n  t o r -  

t i b  u m r i n i n g  o x i r i g a c h a  b o ‘ l g a n  h a y o t i n i  v a  u  h a r a k a t  q i l i s h i  l o z i m  b o ' l g a n  

v o q e l i k n i  —  s h a r o i t n i  t a s a w u r  q i l a  b i l i s h i  k e r a k .

A g a r  O y b e k :  « B u n i n g  u c h u n ,  a l b a t t a ,  N a v o i y n i n g  b a r c h a  a s a r l a r i ,  N a -  

v o i y  y a s h a g a n  d a v r n i n g  t a r i x i ,  u  d a v r n i n g  s o t s i a l  q i y o f a s i ,  u  d a v r  f a o l i y a t i -  

n i n g  x a r a k t e r i ,  u r f - o d a t l a r i ,  x u l q - a t v o r i  b i l a n  t a n i s h i s h i g a  t o ‘ g ‘ r i  k e l d i .  

K o ‘ p  t a r i x i y  f a k t l a r ,  m a t e r i a l l a r n i  y i g ‘ d i m ,  u l a r n i  t a h l i l  e t i b ,  m a g ‘ z i n i  

c h a q i s h  u c h u n  c h u q u r  h i s  e t i s h g a ,  o ‘ y l a s h g a  b o s h l a d i m .  B u  i s h g a  s h u  

q a d a r  g ‘ a r q  b o ‘ l g a n  e d i m k i ,  r o m a n n i n g  i s h  p l a n i  q o g ‘ o z d a  y o ‘ q  e d i ,  u  

m e n i n g  k o ‘ n g l i m d a ,  y o d i m d a  e d i ,  b u t u n  b o r l i g ‘ i m n i  b a n d  e t g a n  e d i .  Y u r -  

s a m - t u r s a m  h a m i s h a  N a v o i y n i  o ‘ y l a r  e d i m .  U n i n g  m a ’ n o d o r ,  a q l l i  k o ‘ z l a r i ,  

x u s h f e ’ l ,  r a h m d i l ,  o l i j a n o b  q i y o f a s i ,  a s l ,  p o k ,  u l u g £ q a l b i n i  h i s  e t a r d i m ,  

k o ‘ z  o ‘ n g i m d a  k o ‘ r a r d i m » 2 , —  d e b  y o z s a ,  S . A h m a d  « U f q »  q a h r a m o n l a r i  

h a q i d a :  « R o m a n d a g i  h a r  b i r  p e r s o n a j  b i l a n  x a y o l a n  g a p l a s h g a n m a n ,  

y i g M a g a n m a n .  U l a r  x u d d i  q a y s a r ,  b e b o s h  b o l a l a r d e k  m e n i  q a n c h a  q i y -  

n a s h g a n .

X a s i s ,  y a r a m a s  I n o y a t  o q s o q o l n i  q a n d o q  q i l i b  y o m o n  k o ‘ r a y .  A x i r  u n i  

y a r a t g u n c h a  q a n c h a  a z o b  t o r t g a n m a n .  U n i n g  e s k i  b i r  s o ' m l i k l a r n i  s a m o -

1 lsako v skiy  M . Bad iiy  ijo d  haq id a. T .: 1960, 30-b c t.

2 Q arang : A d ab iy o tim iz  av to bio g rafiy asi. T .: 1973, 158— 159-b etlar.
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—  O n a ,  d a d a m  n e g a  y i g d a y a p t i l a r ? . . .

-  D a d a n g  j i n n i  b o ' I i b  q o l i b d i . . .  -  j a v o b  q i l d i  b i b i m  v a  b o s h q a  s o ‘ z  

a y t m a d i .

Keyinchalik ang lasam , 0 ‘ shand a dadam  o ‘z sevikli qahram o ni Kum ush- 

ning o ‘ lim i payti tasv irini yo zayo tgan ekan» 1.

B u  k a b i  h o d i s a l a r  b a d i i y  i j o d  u c h u n  y o t  n a r s a  h a m ,  y o z u v c h i  A .  M u x t o r  

a y t g a n i d e k ,  a f s o n a  h a m  e m a s .  S a n ’ a t k o r  o ‘ z i  y a r a t g a n ,  o ‘ y l a b  c h i q a r g a n  

o b r a z i n i  o b y e k t i v l a s h t i r a r  e k a n ,  u n i  x u d d i  b i r g a  y a s h a y o t g a n  k i s h i s i d e k  

l e a  , h a y o t i y  o d a m  t a r z i d a  t a s a v v u r  q i l a d i .  N a t i j a d a ,  q a h r a m o n  q a l b i d a  s o d i r  

b o  l a y o t g a n  k e c h i n m a ,  i z t i r o b ,  o g Y i q n i  o ‘ z  b o s h i d a n  k e c h i r a y o t g a n  s h a x s  

h o l i g a  t u s h a d i .  Q a h r a m o n n i n g  o ‘ z i g a g i n a  t e g i s h l i  d a m n i n g  e n g  c h u q u r  s i r -  

l a r i n i  t o ‘ l i q  h i s  q i l i s h g a  i m k o n  b e r a d i .

S h u  s a b a b  S . A h m a d  y o z a d i :

t < < 0g  u y u k  k o ‘ t a r g a n  k i s h i n i  t a s v i r l a g a n i m d a ,  o ‘ z i m  o ‘ s h a  y u k n i  

о  t a r g a n d e k  k u c h a n i b ,  t e r l a b  k e t a m a n .  0 ‘ l i m  m a n z a r a s i n i  t a s v i r l a g a n i m d a  

e n g  y a q i n  k i s h i m n i n g  j a s a d i  t e p a s i d a  t u r g a n d e k  y i g ‘ l a g i m  k e l a d i .

X u l l a s ,  n i m a n i  t a s v i r l a s a m ,  o ‘ z i m  o ‘ s h a  v o q e a n i n g  i s h t i r o k c h i s i g a  a y -

I a n a m a n .  S h u m n g  u c h u n  h a m ,  h a r  b o b n i  y o z g a n d a  q a t t i q  c h a r c h a b ,  t o l i q i b  

q o l a m a n » .

A g a r  q a h r a m o n  k e c h i n m a s i  b i l a n  b i r g a  a z o b l a n i s h  A . Q o d i r i y n i  y u m -  

y u m  y i g M a ts a ,  S . A h m a d n i  c h a r c h a t s a ,  t o l i q t i r s a ,  y o z u v c h i  H . G ‘ u l o m n i  b e i x -  

t i y o r  k o ‘ z l a r i d a n  y o s h  c h i q i b  k e t i s h i g a  o l i b  k e l a d i :

« B o s h d a  « B i n a f s h a  a t r i *  q a h r a m o n i . . .  N a f i s a n i n g  k e y i n g i  t a q d i r i n i  -  

b o  I a s i  b i l a n  c h o ‘ l g a  c h i q i b  k e t i b  s a r g a r d o n  y u r i s h i n i  t a s v i r l a y  t u r i b ,  

о  z l a i i m d a n  y o s h  c h i q i b  k e t g a n i n i  s e z m a y  q o l g a n m a n » .

B a d i i y  i j o d  t a r i x i d a  b u n d a n  h a m  o g ‘ i r  m a ’ n a v i y  i z t i r o b  c h e k k a n ,  

a z o b l i  h o l a t l a r g a  t u s h g a r i  y o z u v c h i l a r n i n g  i q r o r n o m a l a r i n i  e s l a s h  m u m -  

k i n .

M a s a l a n ,  F l o b e r  E m m a  B o v a r i n i n g  z a h a r l a n i s h i  l a v h a s i n i n g  t a s v i r i g a  

k e l g a n d a  s h u n d a y  d e y d i :  « T a s a v v u r i m d a g i  s h a x s l a r  m e n i  h a y a j o n l a n t i r a d i -  

l a r ,  k u z a t a d i l a r ,  a n i q r o g ‘ i ,  m e n  u l a r g a  a y l a n a m a n .  M e n  E m m a  B o v a r i n i n g  

z a h a r l a n i s h i m  t a s v i r l a y  b o s h l a g a n i m d a  o g ' z i m d a  h a q i q a t a n  h a m  m i s h y a k  

( z a h a r ) n m g  t a ’ m i n i  t o t d i m .  Z a h a r l a n g a n i m n i  s e z d i m ,  i k k i  m a r t a  j u d a  y o -  

m o n  a h v o l g a  t u s h d i m k i ,  h a t t o  q a y t  q i l d i m » .

B u  a v t o r l a r n i n g  f i k r l a r i  s h u n c h a l i k  s a m i m i y  v a  u l a r  o ‘ r t a s i d a  s h u n c h a -  

h k  y a q i n l i k  b o r k i ,  u l a r n i n g  h a q i q a t  e k a n i g a  i s h o n m a s l i k k a  h e c h  q a n d a y

1 Q o d iriy  H . O tam  haq id a. T .: 1974, 118-119-b e t.
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a s o s i m i z  y o ‘ q .  U n d a  b u n i  q a n d a y  t u s h u n i s h  k e r a k ?  B a d i i y  i j o d  p s i x o l o g i y a s i

q o n u n i y a t i g a  x i l o f  e m a s m i ?  .

U s h b u  m a s a l a g a  c h u q u r r o q  y o n d o s h i l s a ,  A . M u x t o r  t i p i d a g i  y o z u v c h i ­

l a r n i n g  a s o s l i  t u s h u n c h a s i  b i l a n  A . Q o d i r i y ,  S . A h m a d ,  H . G  u l o m ,  F l o b e r -  

o ‘ x s h a s h  s a n ’ a t k o r l a r n i n g  y u q o r i d a g i  h o l a t l a r i  o ‘ r t a s i d a  k a t t a  f a r q  y o  q .  

B i r i n c h i  t i p d a g i  y o z u v c h i l a r d a  q a h r a m o n  s h a x s i d a n ,  u n i n g  r u h i d a n  a j r a l -  

i s h  u z o q l a s h i s h  j a r a y o n i  t e z  v a  o s o n l i k  b i l a n  y u z  b e r a d i .  I k k i n c h i  t i p d a g i  

y o z u v c h i l a r  q a h r a m o n  q i y o f a s i g a  k i r a r ,  u l a r  k e c h i n m a s i n i  b i r g a  t o r t a r  e k a n l a r ,  

b i r d a n i g a  b u  q a h r a m o n  r u h i d a n  c h i q i b ,  u n i n g  t a ’ s i r i d a n  u z o q l a s h a  o l m a y -  

d i l a r .  T a s v i r l a m o q c h i  b o ‘ l g a n  q a h r a m o n  y o z u v c h i n i n g  b u t u n  b o r l i g  i n i  

b a n d  e t a d i ,  u n i n g  s h a x s i y  h a y o t i g a ,  y u r i s h - t u r i s h i g a  m u h r i n i  b o s a d i .  S h u m n g  

u c h u n  h a m  O y b e k :  « Y u r s a m - t u r s a m  h a m  h a m i s h a  N a v o i y m  o ‘ y l a r  e d i m .  

U n i n g  m a ’ n o d o r ,  a q l l i  k o ‘ z l a r i ,  x u s h f e ’ l ,  r a h m d i l ,  o l i j a n o b  q i y o f a s i ,  a s l  

p o k ,  u l u g ‘ q a l b i n i  h i s  e t a r d i m ,  k o ‘ z  o ‘ n g i m d a  k o ‘ ra rd im > > ,  -  d e b  h a q g a p m  

a v l a d i  B u n d a y  h o l a t  b a ’ z i  y o z u v c h i l a r d a  u z o q  d a v o m  e t i s h i  m u m k i n .  A s a i  

y a r a t i l g a n ,  k i t o b  b i t g a n ,  y i l l a r  o ‘ t g a n  b o ‘ l s a - d a ,  b a r i b i r  o ‘ s h a  a s a r  r u h i d a n ,  

q a h r a m o n l a r  h a y a j o n i d a n ,  t a ’ s i r i d a n  q u t u l a  o l m a y d i l a r .  B u m  S . A h m a d  v a  

u n i n g  « U f q »  r o m a n i  u s t i d a g i  k u z a t i s h l a r i  h a m  i s b o t l a y d i :  « . . .  k i t o b  q a t t i q  

h a y a j o n  t u r l i  r u h i y  i z l a n i s h l a r ,  q u v o n c h l a r  b i l a n  y o z i l g a n i d a n ,  u  b i t g a n -  

d a n  k e y i n  h a m ,  o ‘ q u v c h i l a r  q o ‘ l i g a  t e g i b ,  a d a b i y  t a n q i d  y a x s h i - y o m o n  

a y t g a n d a n  k e y i n  h a m  u n i n g  r u h i d a n  c h i q i b  k e t o l m a d i m .  B i r o n  h i k o y a  

y o z s a m  y o  s h u  r o m a n g a  k i r m a y  q o l g a n  b o b g a ,  y o  q a h r a m o n g a  о  x s h a

q o l a v e r a d i » 1 . . . . .

U s h b u  f i k r l a r d a n  s h u  n a r s a  a n i q l a s h a d i k i ,  y o z u v c h i  t a s a v v u n d a g i  q a h i a

m o n l a r n i n g  a z o b  v a  q u v o n c h l a r i ,  h a y a j o n  v a  t a s h v i s h - k e c h i n m a l a i i n i  b i i g a  

t o r t a r  e k a n ,  y a r a t a y o t g a n ,  u y d i r m a  a s o s i g a  q u r i l g a n  l a v h a s i n i  k o ‘ z  о  n g i d a  

k o ‘ r a r  e k a n ,  u  b u  h o l a t l a r  v a  p r e d m e t l a r n i  s h u n c h a l i k  a n i q  v a  j o n l i  s e z a d i k i ,  

n a t i ja d a  u n i  o ‘ z  q a l b i d a ,  k o ‘ z  o l d i d a ,  h a q i q i y  h a y o t d a  y u z  b e r a y o t g a n  k e c h i n m a  

v a  h o d i s a d e k  q a b u l  q i l a d i .  S h u n i n g  n a t i j a s i  o ‘ l a r o q  i j o d i y  j a r a y o n m n g  b a  z i  

« a f s o n a » l a r i  y u z a g a  c h i q a d i .

L e k i n ,  y o z u v c h i  t a s a w u r i d a  u y g ‘ o n g a n  h i s s i y o t ,  q a n c h a h k  k u c h l i  v a  

c h u q u r  t i n i q  v a  t a ’ s i r c h a n  b o ‘ l m a s i n ,  s a n ’ a t k o r  o ‘ z i n i n g  « m e n » i n i ,  i n d i v i -  

d u a l l i g i n i  y o ‘ q o t m a y d i .  Q a l b  o n g  v a  i r o d a g a  b o ‘ y s u n a d i .  S h u  s a b a b  v o q e a  

b o ‘ l a y o t g a n  h a m m a  h o d i s a l a r n i n g  r e a l ,  o b y e k t i v  s a b a b i  y o ‘ q l i g i n i  y o z u v c h i  

t u s h u n a d i .  Y u q o r i d a g i  y o z u v c h i l a r n i n g  « a f s o n a » l a r i  g o ‘ y o  h a q q o n i y  a k t y o i -  

Ia m i n g  y i g ‘ i s i ,  u h  t o r t i s h i ,  a z o b l a n i s h i ,  k u l i s h i  —  b u  o ‘ s h a  o ' y n a y o t g a n

1 Q arang : N o rm ato v  U . Talant tarbiyasi. 82 83-b etlar.
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v a rn in g  q o rn ig a  y o p is h tir ib  d a z m o lla s h id a n  to rtib  m il its io n e r  b ila n  u c h ra s h u -  

v ig a c h a  m e n g a  q a d r l i» 1, — d e b  t a ’ k id la y d i

. ‘ „„UHhbvU<i4rO? 0m ala' d an ko 'rinay ap tiki, O ybek qahram o nlarini ko ’ z 

о  ngida к о  rganday tasaw ur qilsa, Said  A hmad  ular bilan xayo lan ganlashib

y ashasld shu  o lam  Г п ’ yo2uvciliningasarda tasvirlanayotgan o lamda 

i n  ! !  V  “  klsh,lan bllan m uno sabatga kirishishi, nlarning  yaxshi- 

V1S У " y ° m o nini 4 ° ralashi ham m a san’atko rlarga xo sd ir A  To lsto y
« : Г Г  n a rs a la m i h > s-tu y g ‘ u la r  y o rd a m id a  k o ‘ ra b i l ib , a s a r  

y a ia tis n  y o z u v c h i u c h u n  q o n u n d ir » 2.

Jlh o m  bepo yo n ijo d iy  jaray o nning  b ir p archasi, bad iiy asar yaratish tiz i- 

dag, san atto rn ing  muayyan bir ho lati. Lekin ilho m siz yaxshi asar yam - 

tish m um kin emasligi ham  ayon b o ‘ ldi. y

A d abiyo tshuno slikd a ilho m ning  ikki d arajasi borligi qayd etilgam  B iz

“ h S  -  m° ‘ tad i! i,h° m (vd oxno yeniye-sknto ye8 ^ sk ro m n o ^ )  

.kkm ch,s ,n, -  zavqu shavqqa to  liq ilhom (v d o xno v eniye-affekt) deb ala- 

к . Bm nchisiz  asar yozish mumkin em as, ikkincliisisiz  liar qalay mum kin 

Bum chisi jud a oddiy kechad i, y a’ ni san ’atko r ilho m  hayajo nini sezsa-d a 

tasliq! к о  rmishidan o ‘zini jud a xo tirjam  tutad i, ham m a ho latini o ngli idrok 

lad ,. M a lum ki, ilhom yo zuvchi fikr-m usho had asining  chuqurhklarid a 

ug iladi va yetilad i. Ba’zan u birdaniga vulqo nd ek o tilib chiqad i: san ’atko r 

у  ratayo tgan o lam iga shunchalik ehtiro s va hayajon bilan berilad iki reallik- 

m sezmaydi. Unm g to m irlarid a shiddat bilan qo n yugura boshlaydiki o ’slia 

tasvirlayotgan qahram o nining  ho latiga tushad i. 5

Jum lad an, kito bxo n Surayyo  X o ’jayeva yozuvchi A . M uxto rd an « Bad iiv  

asarm o ’qiyo tganda qahram o nlar hayo tining eng hayajo nli daqiqalari tasviri

rn m a g l y ° z u v c h l h o la tl m asa las i m e m  ju d a - ju d a  q iz iq tirad i. M e n  « T u g ’ ilish »  

lo m a n m i о  q iy o tg a m m d a  L u q m o n c h a n in g  o ’ l im i tasv irig a  k e lg a n d a  o ’ z im n i 

q o  y a rg a  jo y  to p o lm a y  q o lg a n  e d im . A sq ad  a k a . o ’ s h a  h a y a jo n li  d a q f q Z  

asv n  i p ay tid a  q a n d a y  h o la tg a  tu sh g a n s iz , e s lay  o la s iz m i? »  -  d e b  s o ’ ra g a n id a  

A .M u x to r  q u y id a g ic h a  ja v o b  b e ra d i: w g a m d a

<<Asarning kito bxo n uchun ta’sirli jo y lari yo zuvchining  o ’zini ham  shun- 

chalik ta snlantirad im i? Bu haqd a bar xil afso nalar bo r. M ikelanjelo °a o ‘ zi

0 ‘ lg a n d a  S k  Ь о ‘ п а У  Ч ° ‘ Г Ч 1Ь  k e tg a " m is h ; B a lz a l ‘  q a h r a m o n i

о  Ig a n d a  m f a rk t b o  lib  q o lg a n m is h .. .  « 0 ‘ tk a n  k u n la r» d a g i K u m u s li  o ’ lim i

lasvm paytida A bdulla Q o d iriyning  yig ’ lafeani haqida ham gap lar bo r

Q aiang : N o rm ato v  U. Talant tarbiyasi. 1 0 1 -1 0 2 - b e tla r 
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Billin ' -  i jo d  p s ix o lo g iy a s i n u q ta i  n a z a n d a n  h a q tq a ta n  h a m  afso tn a. 

l io d k o r  b u n d a y  ta ’ s irli ta s v ir la r  p a y tid a  z a h m a t c h c k a d i .  g  . 

b i la n  z a h m a t c h e k a d i ,  le k in  u n i k o ’ p in c h a  h a y a jo n  emas q a n o a ts iz l ik  h  

q iv n a y d i. C h u n k ! ,  q o g ’ o z g a  tu s h g a n  n a rs a  o d a td a  y o z u v c h i о  y td a  lu g  ;  g  

o ' / in i  x o s  m u ra k k a b  m u n o s a b a tla r  o la m ig a  m s b a ta n  ju d a  k ic h ik  b o  lad  . 

Y o z u v c h i ta s a v v u rid a g i a jo y ib  d u n y o  q o g ’ o z g a  h e c h  v aq t t o ’ la l .g ic h a  tu s h -  

m ^  T a s a w u r  s o ’ z la rd a n  b o y . S h u n in g  u c h u n  o ’ s h a  Su ra y y o x o n  ay  g a n  

lu sv irlard a  h a m  m e n i b i r in c h i  g a ld a  q a n o a ts iz l ik  h iss i q iy n a g a n . C h a i c h a -  

r u im a n  m a z a  q i l ib  u x la g a n m a n . N a z a n m d a , sh u  h is  b o  Im a s a , b o rd i  у  

y o z u v c h i o ’ z i y o z g a n id a n  o ’ z i m a m n u n  b o ’ lib  z a v q la n s a , a s a r  y a x sh i c lu q -

' "  ' о с т а к ,  A .M u x to r n in g  a s o s li  f ik r ig a  k o ’ ra , y o z u v c h i q a h r a m o n  h is s iy o -  

l ini  k e c h in m a s i  v a  iz tir o b la r in i  ta s v ir la s h  p a y tid a  u m n g  q ty o f a s ig a  k n a  

к - , ' n  b u tu n la y . y u z  f o iz  e m a s , o ’ z in in g  « m e m ,in i , У —  , shi^ s - y o  u v  

c h i e k a n l ig in i  u n u tm a y d i. D a r h a q iq a t,  M ik e la n je lo  B a b a k  Q o d .n y t o  

Iw sh id a n  k e c h irg a n  y u q o rid a g i « a f s o n a „ la r  y u z  b e rg a n d a  h a m , u ,Ban a tk o r  a  

v n ra tilg an  y o k i y a ra ti la y o tg a n  o b ra z la rd a n  u s tu n  tu rg a n la r  о  z la n n i  a sa  

q a h r a m o n i  e m a s , b a lk i « u y d irm a la r  i jo d k o r i»  (M .Gorkiy)  e k a n la r in i  u n u  - 

m a g a n la r . S h u n d a y  ekan,' H .Q o d ir iy n in g  « O ta m  h a q id a »  x o tira s id a  q u y id a -

m iz d a  sh u n d a y  v o q e a  ro ’ y  b e rd i , o y im , o d a tim iz c h a , e r ta la b k i c h o y m  b ib im  

n in g u y ig a  h o z ir la d i- d a , e r ta  tu r ib , y o z ib  o ’ t i ig a n  d a d a m n i c h o y g a  c h a q ' i g a -  

ni k ir ib  k e td i . B iz  d a s tu rx o n  te v a ra g id a  u n m g  c h iq is h m i k u ta m iz  q

o y im  n e g a d ir  in d a m a y  c h iq d i - d a ,  o ’ tir ib  b iz g a  c h o y  q u y ib  b e ra  b o s h la d u

-  A b d u lla n i c h a q ir d in g m i , R a l ib a r ,  -  d a d a m  c h iq a v e r m a g a c h , o y im -

d a n  s o ‘ rad i b ib im .

— Y o ‘q.

—  N e g a ?

_ 0 ‘ g ‘ l in g iz  y ig ‘ la b  o ‘ ti r ib d i la r ,  d e d i o y im . . .

Bib im  b e c h o ra  sak rab  tu rib  d a d a m n in g  u y ig a  y o ’ l o ld i. K a ^ n  

y ig ia s h id a n  h a y ra tg a  tu s h ib  m e n  h a m  b ib im  o r tid a n  e r g a s h ^  “

v u m - y u m  y ig ’ la r , k u rs ig a  tir s a k la n ib  o l ib  to ’ x to v s iz  y o z a r  e d i. B ib im  d a  

d a m n in g  b u  h o lig a  b ir  o z  q a ra b  tu r d i - d a , b ir  n a rs a m  tu s h u n d , s h e k . l l ,  

in d a m a y , m e n i b o s h la b  o rq a s ig a  q a y td i v a  o ’ tir ib  c h o y m t tc h a  b o s h la d ,. 

M e n  b ib im d a n  s o T a d im :
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o b r a z l a r n i n g  y i g  i s i ,  u h  t o r t i s h i ,  a z o b l a n i s h i ,  k u l i s h i  e k a n i g a  o ‘ x s h a y d i .  A k -  

ty o i  t o m o s h a  t a m o m  b o  l g a c h ,  o £z  n i q o b i n i  y e c h i s h n i  u n u t m a y d i ,  o ‘ z i n i n g  

l l g a r i g i  f i k r l a r i g a ,  h a y o t i g a  q a y t a d i .  U  s a h n a d a  o £y n a r  e k a n ,  o £z l i g i n i ,  b u t u n -  

l a y  u n u t i b  q o ‘ y m a y d i ,  g a r c h i  t o m o s h a b i n  k o £z i g a  b u  n a r s a  t a s h l a n m a s a  

h a m ,  u  « k u y l a r  e k a n ,  e s h i t a d i ,  h a r a k a t  q i l a r  e k a n ,  k u z a t a d i »  (FI.Shalyapin).
« A b r o r  a k a  -  O t e l l o ,  e g n i d a  q i z i l  s h o h i  k o ‘ y Ja k .  B e l i d a  q i z i l  s h o h i  

b e l b o g  , q u l o g  i d a  « t i l l a »  s i r g ‘ a ,  q o p - q o r a  c h e h r a s i d a  v i q o r ,  v a z m i n l i k ,  o l i -  

j a n o b l i k .  T i s h l a r i  y a r q i r a b  s a h n a g a  k i r i b  k e l a d i .  K i r i b  k e l d i - y u  s a h n a  h a m  

t e a t r  h a m  e s i m d a n  c h i q d i .  C h u n k i  k o £z  o l d i m d a  A b r o r  H i d o y a t o v  e m a s ’ 

o ‘ s h a  S h e k s p i r n i  i lk  b o r  o ‘ q i g a n i m d a  t a s a v v u r  e t g a n i m  -  O t e l l o  t u r a r d i !

U n i n g  h a r  b i r  h a r a k a t i ,  D e z d e m o n a g a  t i k i l g a n d a  k o ‘ z l a r i d a  p o r l a g a n  

e h e k s i z  m u h a b b a t ,  o v o z i d a g i  t i t r o q ,  k i b o r l a r  o l d i d a  o £z i n i  t u t i s h i ,  q a d r i n i  

b i l i s h i ,  m a r d l i g i  h a m m a - h a m m a s i  m e n g a  t a n i s h ,  x u d d i  m e n  t a s a v v u r  e t g a n  

O t e l l o n i n g  o ‘ z g i n a s i  e d i .

M a n a ,  O t e l l o n i n g  o l i ja n o b l i g i n i ,  b o l a l a r g a  x o s  s a m i m i y l i g i n i ,  p o k l i g i n i  

o c h i b  b e r u v c h i  d a s t l a b k i  s a h n a l a r  o ‘ t i b ,  q a l b i g a  r a s h k  c h o ‘ g ‘ i tu s h d i .

t O d a t d a ,  t a n q i d c h i l a r  b u  s a h n a l a r  t o ‘ g ‘ r i s i d a  g a p i r g a n d a  O t e l l o n i  s h e r g a ,  

y o ‘ l b a r s g a  o ‘ x s h a t a d i l a r .  L e k i n ,  r a s h k  a z o b i d a  t o £l g £a n g a n  A b r o r  H i d o y a ­

t o v  s h e r  e m a s ,  y o d b a r s  h a m  e m a s ,  s a h n a d a  c h a r x  u r g a n  b i r  c h o ‘ g ‘ , q i z i l  

s h o h i  k o ' y l a k  i c h i d a  m a v j  u r g a n  o l o v ,  t a f t i g a  h e c h  k i r n  b a r d o s h  b e r o l -  

m a y d i g a n  b i r  a l a n g a  e d i !  B u  o t a s h ,  b u  a l a n g a  k e n g  s a h n a d a  j a v l o n  u r a r ,

h a m m a n i  k u y d i r a r ,  y o n d i r a r ,  o £z i  h a m  t o m o s h a b i n  k o £z i  o l d i d a  y o n i b  

b o r a r  e d i . . .

U n i n g  o v o z i d a  h a m  b a h o r  l a t o f a t i ,  h a m  m o m o q a l d i r o q  s a d o l a r i ,  h a m  

о  z b e k  y o z i n i n g  h a r o r a t i  m u ja s s a m  e d i .  U n i n g  i n s o n  y u r a g i d a g i  e n g  n o z i k  

tu y g  u l a r n i  i f o d a l a y  o l a d i g a n ,  b i r  z u m d a  y u z  x i l  o h a n g  k a s b  e t a d i g a n  a jo y i b  

o v o z i - c h i ?  U n i n g  t a h q i r l a n g a n  q a l b  f a r y o d l a r i g a  t o £la  m a s h h u r  « h i m m » l a r i -  

c h i !  U n i n g  D e z d e m o n a  u s t i d a n  t o £k k a n  k o £z  y o s h l a r i - c h i !  Y o £q ,  b u  t o m o -  

s h a b i n n i  y i g M a ti s h  u c h u n  m o h i r  a k t y o r  t o £k k a n  k o £z  y o s h l a r  e m a s ,  u l u g £ 

f o j i a g a  u c h r a g a n ,  u l u g £ i n s o n n i n g  -  O t e l l o n i n g  k o £z  y o s h l a r i  e d i !  Z o t a n ,  

A b r o r  a k a n i n g  « O t e l l o » s i d a  t o m o s h a b i n  y i g £l a m a s ,  c h u n k i  k i s h i n i  k o £z

y o s h i d a n  h a m  z o  r b i r  t u y g £u  c h u l g £a b  o l a r ,  A b r o r  a k a  t o m o s h a b i n n i  l a r z a g a  

s o l a r  e d i » 1.

K o £r i n a y a p t i k i ,  t o m o s h a b i n  n a z a r i d a  a k t y o r n i n g  ( A b r o r  a k a n i n g )  i jo d i y  

i n d i v i d u a l h g i  v a  o £y n a l i n a y o t g a n  p e r s o n a j  ( O t e l l o )  s h a x s i  q o £s h i h b ,  b i r i k i b  

k e t a d i ,  y a x l i t  v u ju d  y u z a g a  k e l a d i .  N a t i ja d a ,  u  A b r o r  a k a  y o k i  a k t y o r  s i f a t i d a

Yoqubov O. Izlayman. T.: « Yosh gvardiya» , 1972, 241—242-betlar.
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e m a s ,  b a l k i  b u y u k  f o j i a g a  u c h r a g a n  u l u g £ I n s o n  -  O t e l l o  b o £l ib  g a v d a l a n a d i .  

A b r o r  a k a  t a s h q i  q i y o f a s i d a - s o d d a  v a  m a r d ,  s a m i m i y  v a  q o p - q o i a  c h e h r a l i  

O t e l l o ,  A b r o r  a k a  k o £k s i d a - O t e l l o  y u r a g i ,  A b r o r  a k a  q a l b i d a  —  O t e l l o  r u h i  

y a s h a y d i .  G o £y o  A b r o r  a k a  s h a x s  v a  a k t y o r  s i f a t i d a  « o i g a n - и » ,  s h u  h i s o b g a  

O t e l l o  t i r i l g a n d e k .  S h u n i n g  u c h u n  h a m  s a h n a d a g i  i jo d  -  q a y t a  y a r a t i s h ;  

q a y t a  y a r a t i s h  e s a  a k t y o r n i n g  « o £l i m i » d i r .

Y o z u v c h i  О  . Y o q u b o v  x o t i r a s i n i  d a v o m  e t t i r i b  y o z a d i :  « S p e k t a k l d a n  k e y i n ,  

q a r i y b  c h o r a k  s o a t l i  q a r s a k l a r d a n  s o £n g ,  A b r o r  a k a  e g n i d a g i  O t e l l o n i n g  z a r -

i in t o £n i ,  O t e l l o  g r i m i d a  s a h n a g a  c h i q d i .

M e n  h a m  H a m z a  n o m i d a g i  t e a t r  u c h u n  p e s a  y o z g a n  y o s h  d r a m a t u r g  

s i f a t i d a ,  a r t i s t l a r g a  q o £s h i l i b  s a h n a g a  c h i q d i m  v a  u  k i s h i n i n g  q o £l m i  o l g a n i  

v o n i g a  b o r d i m .  B o r d i m - u  h a y r a t d a  l o l  b o £l i b  q o l d i m :  Q a r s h i m d a  b o y a g i  

o l o v ,  q a f a s d a n  c h i q q a n  s h e r  o £r n i g a  y u z i n i  c h u q u r  a j i n  q o p l a g a n ,  b u t u n  

k u c h i ,  y u r a g i d a g i  b o r  e h t i r o s i n i  s e v i m l i  O t e l l o s i g a  b e r i b  « t a m o m  b o £l g a n » ,  

h o r g £i n  v a  o j i z  b i r  q a r i y a  t u r a r  e d i . . . »  (O. Yoqubov, 242-bet.)
A k t y o r  o £z i  y a r a t g a n  o b r a z  r u h i d a n  q u t u l i b ,  o £z l i g i g a  , a s l i g a  q a y t g a c h ,  

« q i z i l  s h o h i  k u y l a k  i c h i d a  m a v j  u r g a n  o l o v ,  t a f t i g a  h e c h  k i r n  b a r d o s h  b e r o l -  

m a y d i g a n  a l a n g a »  o ‘ c h a d i .  G a r c h i  t a s h q i  k o £r i n i s h i  ( g r i m d a  e k a n )  O t e l l o g a  

o ‘ x s h a s a - d a ,  u n d a  o £s h a  q a h r a m o n n i n g  q a l b  o l a m i  o i g a n - u ,  a n c h a  y o s h g a  

k i r i b  q o l g a n  q a r i y a  —  c h a r c h a b  t o l i q q a n  A b r o r  a k a n i n g  o £z i  ( s h a x s i )  y a q q o l  

k o £z g a  t a s h l a n a d i .

« A x i r ,  a r t i s t n i n g  b a r c h a  i s h i  h a q i q i y ,  r e a l ,  « r o s t a k a m »  h a y o t d a  e m a s ,  

b a l k i  t a s a v v u r  e t i l g a n ,  m a v ju d  b o £l m a g a n ,  a m m o  m a v ju d  b o H i s h i  m u m k i n  

b o M g a n  h a y o t d a  o £ta d i .  A n a  s h u  b i z  a r t i s t l a r  u c h u n  c h i n a k a m  h a y o t  h i s o b l a -  

n a d i » 1, —  d e b  y o z a d i  S t a n i s l a v s k i y .

X u d d i  a n a  s h u  a s o s  s a b a b l i  s a h n a d a  g o £y o  i k k i t a  A b r o r  H i d o y a t o v  f a o l i -  

y a t  k o £r s a t a d i .  B i r i  o £y n a y d i  ( r o l  h a y o t i  b i l a n  y a s h a y d i ) ,  b i r i  n a z o r a t  q i l a d i  

( x a t t i - h a r a k a t l a r i n i n g  t o £g £ri ,  n o t o £g £ri l ig in i  k u z a t i b  b o r a d i ) .  A g a r  o £y n a y o t g a n d a  

n a z o r a t  q i l u v c h i  « m e n » i ,  o £z l i g i  o z g i n a  s u s a y s a ,  y a ’ n i ,  a k t y o r  O t e l l o  r u h i d a n  

u s t u n l i g i n i  y o £q o t s a ,  u n d a  y u q o r i d a  t a ’ k i d l a g a n i m i z  « a f s o n a » l a r g a  o £x s h a s h  

h o l a t l a r  y u z a g a  k e l a  b e r a d i .  A y t i s h l a r i c h a ,  A b r o r  a k a  O t e l l o n i n g  D e z d e m o ­

n a  ( S . E s h o n t o £r a y e v a ) n i  b o £g £i b  o M d i r i s h i  e p i z o d i n i  o £y n a g a n d a ,  s a h n a d a  

o ‘ y n a y o t g a n i n i  -  m a v ju d  b o £l i s h i  m u m k i n  b o £l g a n  h a y o t n i  y a r a t a y o t g a n i n i  

u n u t a r v a  S o r a  E s h o n t o £r a y e v a n i  h a q i q i y  D e z d e m o n a  d e b  t u s h u n a r  v a  r o s -  

l a k a m i g a  b o £g £a  b o s h l a r  e k a n .  B u  f a l o k a t g a ,  S o r a  E s h o n t o £r a y e v a  

( D e z d e m o n a ) n i  h a l o k a t g a  o l i b  k e l i s h i  m u m k i n  d e b  t u s h u n g a n l a r ,  g o £y o

2 Stanislavskiy K.S. A ktyorning o ‘ z ustida ishlashi, T.: 1965, 216-bet.
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s a l i n a  o r t i d a n  « A b r o r  a k a  s iz  s a h n a d a  o ‘ y n a y a p s i z .  B u  D e z d e m o n a  e m a s

b o r a  o p a  »  d e b  o ‘ z l ig in i  to p i s h g a  -  r e a l  h a y o tn i  tu s l u m i s h i g a  y o r d a m l a s h -  

g a n  e m i s h l a r .

B u  « m i s h - m i s h » n i n g  q i z iq  v a  a s o s l i  t o m o n i  s h u n d a k i ,  a k t y o r  ( A b r o r  

a k a )  о  z  q a h r a m o m  ( O te U o s i )  r u h i d a n  b i r d a n i g a  c h i q i b  k e ta  o l m a g a n i d a  

m a v ju d  b o  l is h i  m u m k i n  b o ‘ l g a n  h a y o tn i  r e a l  h a y o td e k  m a ’ l u m  d a q i q a  t u ­

s h  u m s h id a d i r .  T a s a v v u r id a g i  q a h r a m o n  q a l b i g a  c h u q u r  s in g i s h  b U a n  i jo d i y  

k a y f iy a t  ( i l h o m )  p a y tid a g i  a k ty o r  h i s s i y o t i n i n g  te r a n l i g i  o ‘ r ta s id a g i  a l o q a d a -

L e k i n ’ ^ b r o r  a k a  ( O t e l l o )  S o r a  E s h o n t o ‘ r a y e v a  ( D e z d e m o n a ) n i  r o s -  

ta k a m ig a  b o  g ‘ ib  o ‘ l d i r m a g a n l i g i  f a k t i ,  g a r c h i  q o ‘ p o l r o q  a y ta y o tg a n  b o ' l s a k -  

d a  A b r o r  a k a n i n g  y u q o r i d a g i  « m i s h - m i s h » l a r d a n  h o l i  e k a n l i g i n i ,  u O t e l l o  

i o h d a  о  y n a r  e k a n ,  h e c h  v a q t  n a z o r a t  q i l i b  t u r u v c h i  o ‘ z l i g i n i  -  « m e n » i n i  

y o  q o tm a g a n .  D e m a k ,  u y a r a tg a n  o b r a z i  ( O t e l l o ) d a n  d o i m o  u s tu n  tu r g a n .

u l la s ,  y u q o r i d a  t a ’ k i d l a g a n i m i z d e k ,  y o z u v c h i ,  a k ty o r  q a n d a y  h o l a tg a  

tu s h m a s i n ,  y o z g a m ,  o ' y n a g a n i  b i la n  b i r i k i b  k e t m a s i n ,  o ‘ z l ig in i  y o ‘ q o tm a y d i .

° g n  у а  a q l g a  m u v o f i q  f i k r - m u l o h a z a  y u r g i z a d i .  S h u n i n g  u c h u n  h a m  

y u q o r i d a g i  « a f s o n a v i y »  h o l a t l a r  h a m  b a d i i y  i jo d  p s i x o l o g i y a s i n i n g  u m u m iv  

q o n u m y a t i g a  b o ‘ y s u n a d i .

D e m a k ,  h a q i q i y  s h e ’ r ,  r u b o iy ,  tu y u q ,  s o n e t ,  n o v e l l a  v a  s h u  k a b i  k i c h i k  

ja m l a r  z a v q u  s h a v q q a  t o ‘ l iq  i l h o m n i n g  m e v a s i  b o ‘ l a d i .  L e k i n ,  b u  x i l  i l -  

i o i n n i n g  u z l u k s iz h g i n i  e p i k  v a  d r a m a t i k  a s a r l a r n i  y a r a t i s h d a  t a ’ m i n l a s h  

m u m k i n  e m a s h g i  a y o n ,  b u l a r n i  y a r a t i s h d a  m o ' t a d i l  i l h o m  q o ‘ l k e l a d i .  A y t -  

m o q c l n m i z k i ,  I l h o m  s a n ’ a t k o r  t o m o n i d a n  m u h a y y o  e t i l a r k a n ,  u n i  b o s h q a -  

n s b  h a m  m u m k m .  Y o z u v c h i  P .Q o d i r o v  « 0 ‘ y lar,>  k i to b i d a  y o z g a n i d e k  « I l ­

h o m  b i Ia n  m e h n a t  b i r - b i r i g a  b o g ‘ l a n i b  k e ta d i ,  g o ‘ y o  b i r - b i r i g a  z a r b i a n i b ,  

i j o  ly  is  n n n g  s a m a r a s in i  o s h i r a d i » .  S h u n i n g  u c h u n  f r a n s u z  y o z u v c h i s i  F l o b e r  

y o z a d i :  « B u tu n  i l h o m  s h u n d a n  i b o r a tk i ,  h a r  k u n i  m a ’ lu m  b i r  s o a td a  o ‘ t i r i b  

is h la s h  k e r a k » .  B o d l e r  b u  f i k r g a  q o ‘ s h i lg a n  h o l d a :  « K u n d a l i k  i s h d a  i l h o m  

s o  z s iz  z a r u r ,  d e y d i .  T a f a k k u r n i n g  f a o l i y a t i d a  q a n d a y d i r  o s m o n i y  b i r  m e -  

x a m k a  b o r  b u n d a n  u y a l m a s l i k  k e r a k ,  b a l k i  v r a c h l a r  b a d a n  m e x a n i k a s i n i

q a n d a y  e g a l l a s a l a r ,  y o z u v c h i  h a m  i l h o m  m e x a n i k a s i n i  s h u n d a y  e g a l l a s h i  

k e r a k . . . » .

X u  1 la s ,  i l h o m  i jo d i y  m e h n a t n i n g  ta b i a t i d a n  c h i q i b  k e l a d i ,  d e m a k  re a l  

h a y o t i y  a s o s g a  e g a  b o M a d i .  B u n i  A . S .P u s h k i n  « B o r i s  G o d u n o v »  tr a g e d iy a s i  

h a q i d a g ,  « i q r o r n o m a » s i d a  h a m  t a ’ k id la y d i :  « M e n  y o z a m a n  v a  m u l o h a z a  

y u r i ta m a n  S a h n a  k o ‘ r i n i s h i n i n g  k o ‘ p  q i s m i  f a q a t  f i k r l a s h n i  t a l a b  q i l a d r  

q a c l i o n k i  i l h o m m  ta l a b  q i l u v c h i  s a h n a  k o ' r i n i s h i g a  b o r s a m ,  m e n  u n i  k u ta -
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m a n  y o k i  s a h n a n i  o ‘ t k a z i b  y u b o r a m a n  -  i s h n i n g  b u  x i h  m e n  u c h u n  

t a m o m a n  y a n g i l i k .  S e z y a p m a n k i ,  m e n i n g  r u h i y  k u c h l a r i m  k a m o l o t  

c h o ‘ q q i s i d a ,  d e m a k ,  m e n  y a r a t i s h g a  q o d i r m a n » .

D e m a k  d o i m i y  r a v is h d a  v a  i z c h i l  o l i b  b o r i l a d i g a n  m e h n a t  i jo d  ja r a y o -  

n id a g i  b o s h q a  u n s u r  ( n a r s a ) l a r n i  h a m  ta r t i b g a  s o l a d i ,  h a m m a  i jo d i y  ta s h v is h

i l h o m  te v a r a g i d a  a y l a n a d i .  . ,

I l h o m n i n g  b u  f a z i la t l a r i  b a d i i y  m a h o r a t  b i l a n  to p i s h g a m d a ,  u l a r  о  r ta s id a  

q i l  o 4 m a s  « d o ‘ s t l i k »  b o i g a n d a g i n a ,  A .Q a h h o r  a y tg a n i d e k ,  k i t o b  y o z u v c h i -  

n in g  q a l b id a n  q o ‘ s h i q d a y  o t i l i b  c h i q a d i ,  k i t o b x o n n i n g  q a l b id a  a k s  s a d o  y a n g -  

r a y d i ,  c h u n k i  m a h o r a t n i n g  i b t i d o s i  i i h o m d i r .  S h u n d a y  e k a n ,  b a d i i y  m a h o -  

r a tn i  q a n d a y  tu s h u n m o q  l o z i m ?

B a d i i y  mahorat. Y o z u v c h i  m a ’ l u m  g ‘ o y a  a s o s i d a  t o  p l a g a n  a l o h i d a  t a k t -  

l a r n i  o ‘ z i n i n g  s h a x s i y  ta jr i b a s i  b i l a n  b o y i t i b ,  q a l b i d a n  o 4 k a z i b ,  k o ‘ p c h i h k k a  

x o s  q i l i b  u m u m l a s h t i r a d i .  Y a ’ n i ,  a n i q  g ‘ o y a g a  a s o s l a n i b ,  y o z u v c h i  h a y o td a g i  

a l o h i d a  n a r s a l a r n i  b u z a d i ,  s a r a l a y d i ,  t o ‘ q i y d i ,  u m u m l a s h t i r a d i  v a  jo n l i ,  t a b i -  

iy  v a  b e t a k r o r  g o ‘ z a l  n a r s a n i  y a r a ta d i .  Y a r a t g a n  a s a r i  ( l a v h a s i )  o ^ q u v c h i  к о  z  

o ‘ n g i d a  y a q q o l  n a m o y o n  b o ‘ l a d i ,  k i t o b x o n  o ‘ y - x a y o l l a r i n i  o ‘ z i g a  t a m o m a n

b a n d  e ta d i .  . . . , . л
B a d i i y  m a h o r a t n i n g  m o h i y a t i n i  tu s h u n i s h d a  a n a  s h u  h a q i q a tm  d o n

e s d a  tu t i s h  l o z i m .  U n i n g  s i r u  s i n o a t i g a  y e t m o q  u c h u n  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » m n g  

« N a v o  k u y i »  b o b i n i  e s i m i z g a  tu s h i r a y l i k .  e

O t a b e k  q a y n o t a s i d a n  « L Jy a ts iz g a  m e n i n g  u y i m d a n  o ‘ r in  y o ‘ q ,  u y a ts i z  

b i l a n  s o ‘ z l a s h i s h g a  h a m  t o q a t i m  y o ‘ q . . .  B o r i n g i z ,  e s h i g i m  y o n i c a  

t o ‘ x ta m a n g i z ! »  -  d e g a n  s o cz l a r n i  e s h i tg a n .  I z z a t - n a f s i  x o ‘ r l a n g a n .  K u m u s h -  

d a n  z a h a r l i  m u a m m o l i  m a k tu b  o l g a n .  B u  v o q e a l a r n i  b i r - b i r i g a  b o g ‘ la y  o l -  

m a y d i g a n ,  « g o ‘ y o »  i s i tm a  v a q t id a  b o l l a d i g a n  t u tu r i q s i z ,  b o g  l a n i s h s i z  a l ji  

b i l ji  h o l a td a »  e d i .  K u m u s h n i  s o g ‘ i n i b ,  x o ‘ r l a n g a n i n i n g  s a b a b i n i  b i l i s h g a  

in ti l ib  M a r g ‘ i lo n g a  q a tn a r ,  M a r g ‘ i lo n g a  k e l g a c h ,  q a y n o ta s i m n g  s o ‘ z l a n  q u lo g  1 
o s t i d a  ja r a n g l a r ,  d a r b o z a  q a r s h i s i d a  ja s o r a t i  s o ‘ n a r  v a  T o s h k e n t g a  q a y ta r  e c  i . 

B o r i b - k e l i s h d a n  n a t i ja  c h i q a r a  o l m a s ,  K u m u s h n i  e s a  t i m m s i z  q u m s a i d i . . .  

I l o js i z l i k ,  h i jr o n ,  tu b s i z  o ‘ y - x a y o l l a r  t u z o g ‘ id a n  q o c h i s h g a  u r in d i :  y i g i r m a  

k u n  o ‘ t a r - o ‘ t m a s  M a r g ‘ i l o n d a n  q a y t i b  k e l g a c h ,  O q m a s ji d  s h a h n g a  ( Q i z i

o‘ rdaga) savdogarchilik bilan ketdi. , „ .
« B e s h  o y l a b  O q m a s ji d  s a f a r i d a  y u r i b  k e l g a c h ,  O ta b e k  to  g  n  s h u  C h u q u i  

q i s h l o q  b o ‘ z a x o n a l a r i d a n  b i r i g a  k e l i b  tu s h g a n d e k  b o M d i. U n i  k u n d u z  k u n l a n  

b o ‘ z a x o n a d a  u c h r a t i b  b o i m a s a - d a ,  a m m o  b o ‘ z a x o n a g a  k e l m a g a n  k e c h a s i  

ju d a  o z  e d i .  B o ‘ z a g a r  O t a b e k n i  k i m n i n g  b o l a s i  e k a n l i g i n i  y a x s h i  b i lg a m  

u c h u n  h a m m a  i s h n i  u n i n g  t i l a g i g a  q a r a b  q i l a r ,  u  k e ld i  d e g u n c h a ,  o d d iy
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b o ‘ z a x o ‘ r l a r  y o n i g a  o ‘ t q a z m a y  o £z i n i n g  m a x s u s  h u j r a s i g a  o l i b  k i r a r ,  b o s h q a l a r g a  

b e r i l a d i g a n  l o y q a  b o ‘ z a d a n  b e r m a y ,  b o ' z a n i n g  g u l i  b i l a n  m e h m o n  q i l a r  e d i .

H o z i r  h a m  u  s h u  b o ‘ z a x o n a d a  e d i .  E n d i  u c h i n c h i  k u v a c h a n i  t u g a t i b ,  

t o ‘ r t i n c h i n i  c h i q a r g a n  e d i .  B o ‘ z a g a r  k i r d i :

—  B o ‘ z a  b e r a y m i ,  b e k ?  —  d e b  s o ‘ r a d i .

—  B e r i n g ,  —  d e d i ,  —  m a s h s h o g ‘ i n g i z n i  h a m  k i r g i z i n g !

V a q t  y a r i m  k e c h a d a n  h a m  o q q a n ,  k u n d u z  k u n i d a n  b e r i  i c h i s h i b  c h a r -  

c h a g a n  x o ‘ r a n d a l a r b a q i r i s h i b - c h a q i r i s h i b  t a r q a l i s h g a n  e d i l a r .  B o ‘ z a x o n a  t i n c h i -  

g a n  e d i .  Q o ‘ l m a - q o ‘ 1 y u r i b  c h a r c h a g a n  m a s h s h o q  h a m  b o ‘ s h a b ,  O t a b e k d a n  

k a t t a - k a t t a  e h s o n l a r  k o ‘ r g a n i  u c h u n ,  v a q t n i n g  k e c h l i g i g a  h a m  e ’ t i b o r  q i l m a y  

k i r g a n  e d i .  M a s h s h o q  O t a b e k n i n g  s a r x u s h  q o ‘ l i d a n  b i r  p i y o l a  b o ‘ z a n i  i c h -  

g a c h ,  d u t o r i n i  c h e r t i b  s o ‘ r a d i :

—  Q a n d a y  k u y n i  c h a l a y ,  b e k  a k a ?

O t a b e k  s a r x u s h  t o v u s h  b i l a n  j i d d i y g i n a  q i l i b  j a v o b  b e r d i :

—  B i l s a n g i z ,  h a y d a l i s h  k u y i n i  c h a l i n g i z ,  a j r a l i s h  k u y i n i  c h a l i n g i z !

M a s h s h o q  a j a b s i n g a n  e d i :

—  D u n y o d a  b u n d a y  k u y l a r  b o r l i g i n i  u m r i m d a  b i r i n c h i  m a r t a b a  e s h i t a -  

m a n ,  b e k  a k a !

—  D u n y o d a  b u n d a y  k u y  y o ‘ q  d e b  o ‘ y l a y s i z m i ,  s i z  e s h i t m a g a n  b o d s a n g i z  

m e n i n g  e s h i t g a n i m  b o r . . .  B i l m a s a n g i z  b i l g a n  k u y i n g i z n i  c h a l i n g i z !

M a s h s h o q  d u t o r i n i  s o z l a r  e k a n ,  y a n a  s o ‘ r a d i :

—  B u  k u y l a r  y a n g i  c h i q q a n m i ?

—  Y a n g i  c h i q q a n .

—  Q a y e r d a  e s h i t d i n g i z ?

O t a b e k  k a y f i  t a r q a g a n d e k  b o M i b ,  m a s h s h o q q a  q a r a d i :

—  B u  k u y l a r n i  F a r g ‘ o n a r i i n g  M a r g ‘ i l o n i d a  e s h i t d i m . . .  d e d i .

D u t o r n i  s o z l a s h  u c h u n  r e z a  k u y l a r d a n g i n a  o l i b  t u r g a n  m a s h s h o q ,  O t a ­

b e k  k u t m a g a n  j o y d a  « N a v o » d a n  b o s h l a b  y u b o r g a n  e d i .  K u y n i n g  b o s h l a n i s h i  

b i l a n  n a q  v u j u d i  z i r  e t i b  k e t g a n d e k  b o ‘ l i b ,  k e y i n g i  p i y o l a s i n i  b o ‘ s h a t d i  v a  

i x t i y o r s i z  r a v i s h d a  d u t o r n i n g  m u n g l i  t o v u s h i g a  b e r i l d i .  D u t o r  t o v u s h i  q a n -  

d a y d i r  o ‘ z i n i n g  b i r  h a s r a t i n i  s o ‘ z l a g a n d e k ,  h i k o y a  q i l g a n d e k  b o ‘ l i b  e s h i t i l a r  

e d i .  Y o ‘ q ,  b u  h a s r a t n i  u  o ‘ z  t i l i d a n  s o ‘ z l a m a s  e d i  —  O t a b e k  t i l i d a n  s o ‘ z l a r  

e d i . . .  O t a b e k n i n g  k o ‘ z  o ‘ n g i d a n  o ‘ t g a n  k u n l a r i  b i r m a - b i r  o ‘ t a  b o s h l a d i l a r -  

d a ,  n i h o y a t  « a n o v i »  x o t i r a l a r i ,  « a n o v i »  h a n g o m a l a r i  h a m  k o ‘ r i n i s h  b e r i b  

o ‘ t d i l a r . . .  Y o ‘ q ,  o ‘ t m a d i l a r . . .  l i n i n g  k o ‘ z  o ‘ n g i d a  k e l i b  t o ‘ x t a d i l a r - d a ,  s h u  

k o ‘ y i  t u r a  b e r d i l a r . . .  D u t o r  b u  k o ‘ r i n i s h n i  u n i n g  k o ‘ z  o ‘ n g i d a  k e l t i r i b  t o ‘ x t a g a c h ,  

b u  f o j i a g a  o ‘ z i  h a m  c h i d a b  t u r o l m a g a n d e k  y i g ‘ I a y  b o s h l a d i . . .  D u t o r  q u r u q q i -  

n a  y i g M a m a s  e d i ,  b a l k i  b u t u n  k o i n o t n i  « z i r »  e t t i r i b  v a  x a s t a  y u r a k l a r n i  « d i r »

7 4

s i l k i t i b  y i g ‘ l a r  e d i . . .  O t a b e k  o r t i q  c h i d a b  t u r o l m a d i - d a ,  r o ‘ m o l i  b i l a n  k o ' z i n i  

y a s h i r i b ,  y i g ‘ l a m o q q a  k i r i s h d i . . .  U  k o ‘ z  y o s h l a r i n i  t o ‘ x t a t m o q c h i  b o ‘ l a r  e d i ,  

b i r o q  h o z i r g i  i x t i y o r  o ‘ z i d a  e m a s  e d i ,  h a m m a  i x t i y o r  d u t o r n i n g  h a z i n  « n a v o »  

k u y i d a ,  t o q a t s i z  y i g ‘ i s i d a  e d i . . .  D u t o r n i n g  n o z i k  t o r l a r i d a n ,  t i l s i m l i  y u r a k -  

l a r d a n  c h i q q a n  « N a v o »  k u y i  o ‘ z  n o l a s i g a  t u s h u n g u v c h i  O t a b e k d e k  y i g i t l a r g a  

j u d a  m u h t o j  e d i .  0 ‘ z  d a r d i g a  t u s h u n g a n  b u  y i g i t g a  b o r g a n  s a y i n  d a r d i n i  

o c h i b  s o ‘ z l a r ,  y i g ‘ l a b  v a  i n g r a b  s o ‘ z l a r  e d i . . .  E s h i t g u v c h i  e s a  d u n y o s i n i  u n u -  

t i b  y i g ‘ l a r ,  q o M i n i  y i g ‘ i s h t i r i b  y i g ' l a r  v a  h a s r a t u  a l a m i n i  k o ‘ z  y o s h i s i  b i l a n  

t o ' k i b  y i g ' l a r  e d i . . .

N i h o y a t ,  « N a v o »  k u y i  u n i n g  b u t u n  t a n i d a g i  s u v l a r i n i  k o ‘ z i  o r q a l i  t o ‘ k d i r d i -  

d a ,  f a l a k n i n g  t e s k a r i  h a r a k a t i d a n  s h i k o y a t  e t i b  q o ‘ y d i  v a  d u n y o d a  y o l g ‘ i z  

h a s r a t g i n a  b o ‘ l m a g a n l i g i n i  b i l d i r g a n d e k  o ‘ z i n i n g  « S a v t »  k u y i n i  y e r  y u z i g a  

s h o d l i k  v a  s e v i n c h  y o g ‘ d i r i b  a r z  e t a  b o s h l a d i .  « N a v o » n i n g  s e h r l i  « s a v t i »  

O t a b e k n i n g  k o ‘ z  y o s h l a r i n i  q u r i t d i - d a ,  b i r  y e n g i l l i k  b a g ‘ i s h l a d i .  « N a v o »  

b i l a n  y u v i l i b  k e t g a n  u n i n g  u m i d  g u l z o r i d a  y a n g i  c h e c h a k l a r  u n i b  c h i q d i . . .

B u  o ‘ t i r i s h d a n  s o ‘ n g  u  b i r  o y l a b  b o ‘ z a x o n a g a  k e l m a y  k e t d i .  M a r g ‘ i l o n d a n  

q a y t i b  k e l g a c h ,  y a n a  e s k i  o d a t i d a  d a v o m  e t a  b o s h l a d i . . . » 1 .

U s h b u  k e l t i r i l g a n  p a r c h a d a g i  v o q e a n i - h a r  b i r  k i t o b x o n  k o ‘ z  o ‘ n g i d a  y u z  

b e r a y o t g a n  v o q e a d e k ,  o ‘ z i  c h e t d a n  t u r i b  h a m m a  h o l a t l a r n i  a n i q  k o ‘ r a y o t g a n  

k i s h i d e k  h i s  e t a d i .  His etadigina emas, uning haqqoniyiigiga, bundan 

boshqacha bo‘lishi mumkin emasligiga to‘liq imon keltiradi.

Y o z u v c h i  o ‘ z i n i  O t a b e k  q i y o f a s i d a  k o ‘ r s a t a r  e k a n ,  o ‘ s h a  h o l a t d a  « O t a b e k  

b o ‘ l s a m  n i m a  q i l a r d i m ,  n i m a n i  o ‘ y l a r d i m ,  q a n d a y  h a r a k a t  q i l a r d i m ,  q a n d a y  

s u h b a t l a s h a r d i m » ,  —  d e g a n  m a s a l a l a r g a  j a v o b  i z l a y d i .  0 ‘ z i n i n g  b o r  m e h r i n i ,  

i q t i d o r i n i  i s h g a  s o l i b ,  q a y n o t a s i  t o m o n i d a n  h a y d a l g a n ,  x o ‘ r l a n g a n  k u y o v -  

n i n g ,  a c h c h i q  v a  z a h a r l i  m a k t u b  o r q a l i  « h i y l a k o r  t u l k i ,  o g ‘ z i  q o n  b o ‘ r i ,  

u y a t s i z  y i g i t . . . »  k a b i  m a r t a b a l a r  b i l a n  K u m u s h  t o m o n i d a n  s i y l a n g a n  O t a b e ­

k n i n g  x a t t i - h a r a k a t l a r i n i  s a m i m i y  t a s v i r l a y d i .  O t a b e k n i n g  b o ‘ z a x o n a d a n  t a s k i n  

i z l a s h i n i ,  « a n a v i n i »  u n u t i s h  u c h u n  o ‘ z i n i  s a r x u s h l i k k a  ( m a s t l i k k a )  u r i s h i n i ,  

« N a v o »  k u y i d a n  d u n y o s i n i  u n u t i b  y i g d a s h i n i ,  h a s r a t u  a l a m i n i  k o ‘ z  y o s h i s i  

b i l a n  t o ‘ k i b  y i g ‘ l a s h i n i  s h u n c h a l i k  i s h o n c h l i  v a  t a ’ s i r c h a n  t a s v i r l a y d i k i ,  u  

t a s v i r d a n  s i z  h a m  O t a b e k  h o l i g a  t u s h a s i z :  t a s k i n  i z l a y s i z ,  s a r x u s h l i k k a  b e r i -  

l a s i z ,  b o r l i g i n g i z n i  u n u t i b  y i g ‘ l a y s i z .  H a ,  samimiylik yuquvchandir. Samim- 

iylik badiiylikka o‘ransa, yuz bora ta’sirchanligi oshadi, yuquvchanligi be- 

nihoya ko‘payadi. Q a y t a  y a r a t i l g a n  b a d i i y  d u n y o n i  u n u t i b ,  g o ‘ y o  r e a l l i k d a  

y a s h a y o t g a n d e k  h i s  e t a s i z .

1 A b d u lla Q o d iriy .  0 ‘ tk an  k u n lar, T . :  1985, 2 2 0 - b c t.
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M a ’ lu m k i ,  « 0 ‘ tk an  k u n larn in g  « N av o  ku y i»  b o b i  e n g  ta ’ sirli y o z i lg an  

sah n alarid an  b iri ,  O ta b e k n in g  ah v o l  ru h iy as in i  h a q q o n iy  v a s a m im iy  o c h ib  

b e ru v c h i  lav h alard an .

Bu  lav h a  a s a rn in g  u m u m i y  g ‘ o y a s in i  i f o d as i  u c h u n  x i z m a t q i lad i .  

K i to b x o n  sh u  v o q e a l a r g a c h a  O ta b e k n i n g  « e n g  aq l l i » ,  « x u d o  h a r  n arsad an  

b e rg a n  y ig i t» ,  « X o n  q iz ig a  lo y iq  y ig i t» ,  « O ta s i n i n g  b o la s i »  e k a n l ig in i  

b i ld i .  « K u ti l m a g a n  b i r  b a x t»  tu f ay l i  s o f  m u h a b b a tg a  e r i s h g a n  m a r d  y ig i t-  

l ig ig a i s h o n c h  h o sil  q i ld i .  « 0 ‘ g ‘ l in g iz n in g  v u ju d i b i lan  o rz u n g iz n i  q o n d ir ish  

o s o n  b o ‘ lsa h a m ,  k e l in in g i z  q a rs h is id a  m e n  b i r  jo n s i z  h ay k al  o ‘ rn id a  

tasav v u r q ilin g iz »  d e b , o ta - o n a  o rz u sig a b o ‘ y su n ish g a m a jb u r  b o ' ld i .  Fa r is h -  

ta l a r  k o ‘ n g l id e k  k o ‘ n g il  e g as i  —  K u m u s h  h a m  O ta b e k  u n u tm a s l ig ig a  

i s h o n c h  b i la n  k u n d o s h l i k k a  ro z i l ik  b e rd i . . .  S o ' n g g i  M a r g ‘ i lo n g a  k e l i s h i -  

d a « so v u q  k u n d o s h  s o v g ‘ asi»  b o r  e d i .  B a l k i m ,  sh u  sab ab l i  u n i  q a y n o ta s i  

h ay d ag an d ir . . .

Bu  v o q e a lard an  v a O ta b e k  f e ’ l - a tv o r in in g  m a n a  sh u  x is latlarid an  x a b a r -  

d o r  k i to b x o n ,  e n d i  h ay d alg an  k u y o v n in g  ru h iy as in i ,  h o la tin i ,  tad b ir la rin i  

b i l i sh n i ,  K u m u s h  m u h a b b a tig a  q a n c h a l i k  so d iq l ig in i ,  h i jro n  i z tiro b lari  u n i 

q ay  ah v o lg a  so l ish i  m u m k in l ig in i  k o ‘ rm o q n i  istay d i . « N a v o  ku y i»  b o b i  

k ito b x o n n i  b ir q ad ar shu  istag ini q o n d irad i .  U n d a  O tab e k  aq li v a tu y g 'u sid ag i  

b e g ‘ u b o rlik  ( « N a v o »  ku y i n o la  q i lar ,  y ig ‘ lar, i n g r a r v a  O ta b e k  h a m  « an o v i»  

x o ti ra la r in i  k o ‘ z  o ‘ n g id a k e l ti r ib ,  k u c h in i  y ig ' i s h ti r ib  y ig d ar  v a h asratu  

a la m n i  k o ‘ z  y o sh is i  b i lan  t o ‘ k ib  y ig d ard i ) ,  o l i ja n o b l ik  ( q a y n o ta s in in g  h a y -  

d ash i s a b a b in i  b i l i sh g a a n d ish a  q i l i sh l ik ,  ik k in c h i  u y la n g a n im  n ati jas i  d e b  

b i l i sh l ik ) ,  b e tak ro r l ik  ( M a r g ‘ i lo n g a  tin im s iz  v a n ati jas iz  q a tn a s h ) ,  q a r a m a -  

q ars h i l ik  ( « h iy lag arn in g . . .  o ‘ z i h a m  q u rs in ,  y u z i  h a m !»  v a b o rm a y  q o lsa  

k e y in c h a l ik  o ‘ z i o ‘ k in a  tu rg a n d e k . . . » )  b i lan  tan ish ad i .  Y o z u v c h i  sh u n d ay  

tasv irlay d i:

« M a r g ‘ i l o n d a n  n a ti ja s iz ,  ta m o m a n  b o ‘ sh g a  q a y tib  T o s h k e n tg a  k e l -  

g a c h ,  K u m u s h n i  u n u tg a n d e k  b o ‘ l ib , u c h - t o ‘ rt k u n  u - b u  b i la n  o v u n ib  

y u rar ,  s o ‘ n g ra h a f ta ,  o ‘ n k u n d a n  s o ‘ n g  y a n a  M a r g d l o n  t o ‘ g ‘ r is id a  o ‘ y lay  

b o s h la r ,  o ‘ y lab  o ‘ y i n i n g  tag ig a  y e ta  o l m a g a c h ,  o ‘ z in i  q a y o q q a  q o ‘ y ish in i  

b i lm a y  q o la r ,  s h u n d a n  s o ‘ n g  h a m m a  a l a m i n i  C h u q u r  q i s h lo q q a  h av o la  

q i l ib ,  o ‘ n - o ‘ n b e s h  k u n  b o s ib  i c h g a n i d a n  s o ‘ n g  i c h k i l i k d a n  h a m  la z z a t-  

l a n m a y  q o l a r  v a s h u n in g  y o n id a  u n in g  k o ‘ n g li  b i r  n a rsa n i  b o ‘ y in i  o l g a n -  

d e k  s e z in a r ,  g o ‘ y o  M a r g ‘ i lo n g a  b o rsa  b i r  g ap  b o d a d i g a n d e k ,  b o rm a y  q o l ­

sa k e y in c h a l ik  o ‘ z i o ‘ k in a  tu rg an d e k . . .  Sh u n d a n  s o ‘ ng  t o ‘ satd an  M a r g ‘ i lo n  

y o d ig a  tu s h ib  q o la r ,  y o ‘ ld a b o r a r  e k a n ,  o ‘ z in i  t o ‘ rt k o ‘ z  b i la n  k u tib  tu r ­

g a n d e k  se z i lg an  M a r g ‘ i lo n g a  h a r  n im a d i r ,  b i r  s o a t i lg ar i ro q  y e ti sh  u c h u n
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o s h iq a r  e d i .  L e k i n . . .  l e k in  M a r g d l o n  d a rb o z a s id a n  k ir ish i  i la  u n in g  h o l i  

o ‘ z g ara  b o s h la r ,  y u rag i  q i n i d a n  c h i q a r  d a ra ja d a  o ‘ y n a m o q q a  o lu r ,  a y n iq -  

sa ,  p o y a f z a l  ras tas ig a  y a q i n l a s h g a c h ,  u n in g  b u  i z tiro b lar i  s h id d a tla n u r ,  

p o y a f z a l  ra s ta s in in g  y a q in i  b i la n  b u n c h a l i k  o ‘ z g ar is h d a  q o lg a n  O ta b e k  

ra s ta n in g  o ‘ z id a  q a n d a y  h o lg a  tu s h m o g d n i  tasav v u rd an  o ji z  k e lu r  v a rasta 

k o ‘ r in d i  d e g u n c h a  o tin in g  b o s h in i  c h a p g a  b u r ib  y u b o r a r  v a o rq a s id a n  

k i m n in g d i r  « . . .  b o r in g iz ,  e s h ig im  y o n id a  t o ‘ x ta m a n g i z . . .  u y ats iz !»  to -  

v u sh i  e s h i ti l g a n d e k  b o d a r  e d i . . . »  {221-bet).

O ta b e k n i n g  b u  h o la tin i  —  ti r ik  q a lb  i z ti ro b in i ,  sev g an  e sh ig id a n  q u v i l -  

g an  k u y o v  i z tiro b in i ,  ix tiy o rs iz  tarz d a ti n m a y  q a tn o v c h i  s o d iq  o sh iq  i z ti ro ­

b in i ,  c h ig a l  tu g u n n i  q a n d a y  y e c h i s h n i  b i lm ay d ig an  o riy atl i  y ig it iz tiro b in i  

—  h a s ra t,  x o ‘ rl ik , h a q o ra tn i ,  k u c h s iz  u m id  v a i s h o n c h n i  « N a v o »  jo n l a n t i -  

rad i. « N a v o »  d astlab  h a y o tn in g  a z o b  v a u q u b a tla r in i ,  a la m  v a k o ‘ z  y o s h -  

larin i  jo n l a n ti r s a ,  u n in g  « Sav t»  q ism i  y o ru g d ik d a n ,  n u rd a n ,  s e v in c h  v a 

u m id d an  x ab ar q ilad i. Sh u n g a  m o s  tarz d a O tab e k n in g  ru h i an iq  v a rav shanlik  

kasb  e tad i ,  k e c h in m a la r i  o ‘ z g arad i :  « N a v o »  ku y i u n in g  b u tu n  tan id ag i  su v -  

larin i  k o ‘ z i o rq a l i  t o ‘ k d ird i» . « Sav t»  O ta b e k n in g  k o ‘ z  y o s h la r in i  q u r itd i» . . .  

« N a v o »  b i la n  y u v il ib  k e tg an  u n in g  u m id  g u lz o r id a  y an g i  c h e c h a k l a r  u n ib  

c h iq d i . . . »

X u l las ,  u n in g  x arak te rid ag i  o ro m s iz l ik  v a b e sa ra n jo m l ik ,  a lam  v a u m id  

q irralari o c h ilad i .  O tab e k n i  h arak atg a ,  d u s h m an lar  b i lan  o l ish u v g a tay y o rlay  

b o sh lay d i ;  o ‘ z  b ax ti  u c h u n  k u rash ish g a aso s  h o z irlay d i.  Shu tarzda asarning 

qismlarini, voqeaiarini zanjirdek bir-biriga bog‘laydi, Otabekning xarak­

teridagi ojizlikni, mardlikni, beqaror va oromsizlikni, yaxshi-yomonni tez- 

da ajratib olmaslik kabi xislatlarini ochadi. Demak, mazmun va shaklning 

yaxlit, bir butunligiga, g‘oyaviy mazmunning ta’sirdor bo lishiga xizmat 

qiladi.

« Y o z u v c h i  m a h o ra ti ,  — d e b  y o z ad i  I .Su l to n ,  a y tm o q c h i  b o ‘ lg an  f ikr, 

tasv irlan ay o tg an  p re d m e t v a ru h iy  h o latn i  e n g  an iq  v a e n g  y o rq in  i f o d a  e ta 

o lad ig an  s o ‘ z  v a ib o ra larn i  to p a  b i l ish d an  ib o ratd ir» .  D a rh a q iq a t,  « y o z u v -  

c h in in g  d il id a a jo y ib  tu y g ‘ u lar m av j u rib  tu rg an i b i lan ,  u larn i  k i to b x o n n in g  

k o ‘ ng lig a y e tk az ib  b e rad ig an  h aro ratl i ,  jo z ib a l i  s o ‘ z lar to p i lm asa ,  y o z u v c h in -  

ing  tili c h i n a k a m  b ad iiy  b o d m a s a ,  h a r  q an d ay  i jo d iy  re ja h am  h a y f  b o d ib  

ke tad i»  {P.Qodirov, « 0‘ylar», 128-bet).

Bad iiy  asard ag i h ay o t —  s o ‘ z  v o sitasid a y aratilg an  e k an ,  b ad iiy  ti l - b e v o s i -  

ta real f ikr v a h iss iy o tn in g  o b raz l i  i f o d asid ir. « Ja jji »  ( m ik ro )  o b raz  —  h ar 

q an d ay  s o ‘ z  m a tn d a  ( b o sh q a  s o ‘ z lar b i lan  a lo q ad a )  h ay o tiy l ig in i ,  o ‘ z in in g  

x u su siy atin i ,  ran g in i ,  h id in i ,  o h a n g in i  ko d 'sata o lad i .  Y o z u v c h i  s o ‘ z n in g
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g ra m m a tik ,  leksik , stil istik  m a ’ n o  k o ‘ rin ish lar id an  e n g  z aru r v a k e rak lig in i  

m a tn g a  m u v o f iq  i sh la ta d i ,  y a ’ n i  ta s v ir la y o tg a n  h a y o t ( e p i z o d ,  o b ra z ,  

x a ra k te r ) n in g  m o h iy atin i  c h u q u r  o c h ib  b e ru v c h i  s o ' z la rn i  tan lay d i .  T a n l a -  

g an  h ar q an d ay  s o ‘ z  ad ab iy  asard a, a lb atta ,  m a ’ lu m  y u kn i tash ish i  lo z im  

b o ' la d i .  U tasv irlan ay o tg an  v o q e an in g  h aq q o n iy l ig i  v a to d a l ig in i ,  q a h r a -  

m o n n in g  h is - tu y g ‘ u lari ,  kay f iy at v a k e c h in m a la r in i  o ‘ z id a m u ja s sa m  e tish i -  

g a — sh u  y u kn i q a n c h a l ik  k o ‘ targ an lig ig a q arab  l in in g  ah am iy ati  v a k u c h in i  

b e lg i lay m iz .

« 0 ‘ tk an  ku n lar»  ro m a n id a  tasv irlan g an  —  h a m m a n in g  esid a q o lg an  

k o ‘ rin ish n i  d iq q at b i lan  o ‘ q iy lik :

— N e g a  q o c h as iz ? !  N e g a  q aram ay s iz ? !  -  d ed i b e k . K u m u s h b ib i  shu  

c h o q q a c h a  q a ra m a g a n  v a q arash n i  h a m  ti la m a g a n  ed i. M a jb u riy at o stid a, 

y o v q arash  b i lan  se k in g in a  d u sh m an ig a  q arad i .. .  Sh u  q arash d a b i rm u n c h a  

v aq t q o tib  q o ld i .  Sh u n d a n  k e y in  b ir  n e c h a  q a d a m  b o sib  O ta b e k n in g  p in jig a 

y a q in  keld i v a e san k irag an ,  h ay a jo n lan g an  b ir to v u sh  b i lan  s o ‘ rad i:

—  Siz  o ‘ s h am i?

—  M e n  o ‘ sha! — d ed i b e k . Ikkisi h am  b ir- b ir is ig a  b e ix tiy o r  te rm u l ish ib  

q o ld ilar.

K u m u sh b ib i  o g ‘ ir tin  o l ib :

—  K o ‘ z larim g a i sh o n m a y m a n !  — d ed i.

—  M e n  h am !  — d ed i.

Sh u  v aq t ikki lab  o ‘ z - o ‘ z id an  b ir- b ir is ig a  q o v u sh d i. . .  K i c h k i n a  n o z ik  

q o ‘ l lar y e lk a  u stig a, k u c h li  q o ‘ l lar q o ‘ l tiq  o stig a y o p ish d ilar {62-bet).

M a ’ lu m k i ,  s o ‘ z  m a tn d a n  tash q arid a  u m u m iy l ik n i  b ild irad i . U  b o sh q a  

s o ‘ z lar b i lan  a lo q ag a  k irish ib ,  m u ay y an  h o latd ag i  q a h r a m o n n in g  q alb ig a, 

h arak atig a , q i l ig ‘ ig a m o s  b o M sag in a —  sh u  q alb d ag i  h is - tu y g ‘ u larn i,  x arak -  

te rd ag i  x a tti - h arak atlarn i  i f o d alay  o lsan g in a u jo n l a n a d i ,  h ar b ir  k i to b x o n  

q alb ig a k o ' c h a d i ,  o ' s h a n d a y  h is - tu y g ‘ u n i b o sh q alard a  h a m  u y g ‘ o tad i ,  tir i l ti -  

rad i.

Parc h ad ag i  b o sh q a  s o ‘ z larn i  ah am iy atin i  p asay tirm ag an  h o ld a, e n g  o d d iy  

tu y u lu v c h i « Siz  o ‘ s h a m i? »  s o ‘ z ig a to ‘ x tay lik .

Bu  s o ‘ z  —  u z u k k a q o ‘ y i lg an  k o ‘ z , k i s h in in g  b u tu n  d iq q atin i  o ‘ z ig a ro m  

q i lu v c h i  g av h ar.  C h u n k i  u n d a  K u m u s h n in g  sh u  p a y tg a c h a  k e c h irg a n  iz ti -  

ro b lari  ja m u l ja m :  « M e n  Siz n i  f av q u lo d d a  k o ‘ rg a n im d a n  b u y o n  sev ib  q o l -  

g a n d im .  Iz lab , o ‘ y lab  o ‘ y im n in g  o x irig a  y e to lm a y  k o ‘ z  y o sh lar  t o ‘ k k an d im . 

0 ‘ y - x a y o l im  Siz  b i la n  ed i . Ic h i m d a g i  b u  o rz u n i  a y to lm a s d a n ,  q a n c h a l a r  

q iy n a ld im .  Siz n i  o ‘ sh a  k o ‘ rg a n im d a n  b u y o n  q a n c h a l i k  q u m s a g a n im n i  b i l -  

san g iz  e d i . . . »  kab i  tu y g ‘ u lar. . .  Bu  tu y g ‘ u larn i  « Siz  o ‘ s h a m i? »  d e g an  ju m l a
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b i lan  jo n l a n ti r i s h ,  u n g a  y an a  « M e n  Siz n i  s e v a m a n »  m a ’ n o s in i  o ‘z b e k o n a ,  

K u m u s h o n a  q i l ib  s in g d irish  — u lk an  s a n ’ a tk o rl ik  b e lg is id ir.  D u s h m a n n i n g  

o ‘ q u v c h i  k o ‘ z  o ‘ n g id a se v im li  y o rg a ,  c h im i ld iq q a  k irg an  K u m u s h n in g  k o ‘ z  

y o sh lari  h o v l i larg a  e sh iti lg an  k u lg u s ig a ,  ik k ala  se v ish g an  u c h u n  m u h a b -  

b a tn in g  —  « k u ti lm ag an  b ir  b ax t» g a  ay lan ish i  kab i  h o la tla rn i  —  a c h c h i q  v a 

o g ‘ riq li  tu y g ‘ u larn i  sh ir in  tu y g ‘ u lar  q i l ib  jo n l a n ti r i s h  h a m  Qodiriy talan- 

tining yorqinligidan, ham qalamining mojizakorligidan dalolat beradi, 

chunki bu parchadagi haqiqat butun murakkabligi va tafsilotlari bilan 

o quvchi qalbiga umrbod unutilmaydigan sevinch bo‘lib, baxt bo‘Iib, 

go zallik bo lib к о  chadi.

Bu n d ay  m iso llarn i  « N a v o  ku y i»  b o b id an  h a m  ke ltirish  m u m k in .  O ta ­

b e k n in g  c h o l g ‘ u c h ig a  q arab ,  « h ay d al ish  ku y in i  c h a l in g iz ,  a jralish  ku y in i  

c h a l in g iz »  d e y ish id a h a m  O ta b e k n in g  q alb  u rish in i ,  u n in g  q alb id ag i  o g ‘ ir 

h aq o ra tlan is h n i ,  se v g an id an  a jra l ish n in g  az o b in i  y aq q o l  jo n la n ti ra d i .  Qisqa 

va topib aytilgan (Otabek ongi va qalbida pishib yetilgan) rost sozlar ila 

uning his-tuyg‘ularining murakkabligini, nozikligini ravshan ifodalaydi, ba- 

diiylikni, demakki, ta’sirdorlikni yuzaga keltiradi.

X u l la s ,  « b ad iiy  m a h o ra t —  y o z u v c h in in g  b ad iiy  ta lan ti  o ‘ lc h o v id ir»  

{Ch.Aytmatov). Y u q o r id a  ta ’ k id lan g an  b e lg ilar o M ch o v larn ing  aso siy lari b o ‘ lib , 

u lar b ad iiy  asard a, y ax lit,  b ir b u tu n  b o ‘ lib  n a m o y o n  b o ‘ lad i. Bir i - b i r in in g  

y ara tu v c h an l ik  v a t a ’ s irc h an lik  x u su siy atlarin i  z o ‘ ray tirish g a, tab i iy l ik n i  y a-  

ratish g a x iz m a t q ilad i. Badiiy inahorat, bir tomondan — real hayotdagi 

yangilikni ko ra bilish va uni adabiyot vositalari ila tahlil qila bilish san’ati 

bo lsa, ikkinchi tomondan — san’atning sirlarini, texnikasini, minglab 

hissiy-tasviriy vositalarni chuqur bilishga bog‘liqdir. Bu ikki tomon dialek- 

tik aloqada bo lsa, uzviy birlashgan holda «tasvirlashga niyat qilingan 

qahramonlarning hayotini butun to‘laligi va aniq nuqtalari bilan ko‘ra bi­

lishga» {Ch.Aytmatov) xizmat qilsa, tasvir o quvchini hayajonga sola bilsa, 

ana shundagina hayotning katta haqiqati o‘zining tugal va go‘zal ifodasini 

topadi.

M a h o ra tn i  e g allash  u z lu ksiz  d av o m  e tad ig an ,  c h e g aras iz  ja ray o n d ir .  Y o -  

z u v c h i  o ‘ z  i jo d in in g  m a ’ lu m  d av rid a — u sta s a n ’ a tk o r  d arajas ig a k o ‘ tari lish i  

m u m k in .  A g ar u sh u  b i lan  c h e k la n s a ,  b ad iiy  m a h o ra tin i  o ‘ s tirm asa  —  h ay -  

o td an  v a san ’ atd an  o ‘ rg anishd a d av o m  e tm asa u o rq ag a ketav erad i, o ‘ q u v chilari 

so n i  k am ay av e rad i .  D e m a k ,  o ‘ rg an ish , k a s h f  e tish  to ‘ x tag an  jo y d a  talan t 

k u c h i ,  t a ’ siri su say a b o sh lay d i .  Talant yangilik bermagach, chaynalgan 

«kashf»larni — yasama, sun’iy gullarni taqdim qila boshlaydi...
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7. MA ’NAVIYAT YA GOYAVIYLIK

Tayanch tushunchalar:

Ma ’noviyat. Dunyoqarash. Goyaviylik (fikrlor majmui). Tendensiozlik. Xalqchillik 

va uning xislatlari. Adabiyotdagi milliylik va umuminsoniylik.

Bad iiy  i jo d  jaray o n id a talan t aso siy  tam o y il  b o ‘ lishid an q at’ i naz ar, san ’atko r 

h ay o ti  d av o m id a  o rttirg an  tu r l i - tu m a n  b o y l ik lar  ( i lm iy ,  falsaf iy , s iy o siy , 

h u q u q iy ,  ax lo q iy ,  e ste tik ,  d in iy  q arash lar ,  b i l im lar ,  ta jr ib a lar)  n in g  a h a m i -  

y ati  h a m  k am  e m a s .  Y o z u v c h i n i n g  p arv o z in i  b a la n d  v a g o ‘ z al  q u sh g a  

o £x sh atsak ,  u n in g  p arv o z in i  t a ’ m in lo v c h i  b ir q an o ti  ta lan t b o ‘ lsa, u n in g  

ik k in c h i  q an o ti  d u n y o q arash d ir .

« D u n y o q a r a s h  — b u ,  av v a lo ,  i n s o n  o ‘ z in i  v a d u n y o n i  z aru riy  rav ish d a 

a n g las h i ,  tu s h u n is h i ,  b i l i sh i  v a b a h o la s h i  n a ti jas id a  y u z ag a  k e lg an  x u l o s a -  

lari ,  b i l im la r i  aso s id a  s h a k l la n g a n  u m u m la s h m a la r  ti z im id ir .  Bu  ji h a td a n  

d u n y o q a ra s h  d u n y o n in g  in s o n  o n g id ag i  o ‘ z ig a x o s  i n ’ iko si  b o ‘ l ib , in s o n  

o £z - o £z in i  v a d u n y o n i  a n g la s h n in g  a l o h id a  sh ak l id i r .  D u n y o q a r a s h ,  sh u  

b i la n  b irg a ,  i n s o n n i n g  o ‘ z ig a v a u n i  q u rsh a b  tu rg a n  b o r l iq q a  b o ' l g a n  m u -  

n o s a b a tla r in i  i f o d a la y d ig a n  ko‘nikmalari, malakalari, bilimlari, hamda 

dunyoni amaliy va nazariy ozlashtirishi hamdir. Xullas, u insonning 

dunyoni sezishi, idrok etishi, tasavvur qilishi, tushunishidan tortib, 

uning dunyodagi ocz o‘rni va rolini belgilashi, o‘zini va dunyoni 

o‘zgartirishining umumiy ma’naviy zaininlari hamdir» {«Falsafa», T.: 1999, 

9-bet; ta’kidlar bizniki — H.U.)
D e m a k ,  d u n y o q arash  m a ’ n av iy at o rq al i  am alg a  k o £c h a d i ,  o ‘ z l ik d a aks 

e tad i . M a ’ n av iy at —  A l lo h  o ld id ag i m a s ’ u llik , A l lo h  h aq iq atin i  an g lab  y e tish  

y o ‘ lid ag i h arak atlar  v a u n in g  b i lan  u y g ‘ u n lik k a e rish ish d ir .. .  « Sh a x s  v a m i l -  

lat ru h iy ati ( ad ab iy o tn in g  p re d m e ti  —  H.U.) h am  m a ’ n av iy at b i lan  tu tash  

b o ‘ lib , aso siy  f arq larid an  b iri —  ru h iy at m u rak k ab  v o q e l ik  s ifatid a o ‘ z id a 

h a m  rah m o n iy ,  h a m  sh ay to n iy  x is latlarn i ,  h a m  faz i lat,  h a m  q u su rlarn i ,  

h am  tab iiy - irsiy , h a m  atro f - m u h it ta ’ sirid ag i h o latlarn i  aks ettirsa, m a ’ nav iy at 

sh axsn in g , m il latn in g  in so n iy  faz ilatlarin i, u n in g  q alb id ag i i lo h iy  n u r in ’ iko sini 

n a m o y o n  q i lad i» 1.

A d ab iy o tn in g  asli y arati l ish id an  b o s h m a q s a d i  h am  o d am larn i  k u f r z u l -  

m atlar id an  iy rn o n  n u rig a - A llo h  y o £lig a o l ib  c h iq ish d ir .  Sh u  y o d d a  q alb n i  

b ad iiy l ik  q u d rati  ila p o k lash ,  to z artirish ,  u y g ' o ti sh ,  h arak atg a  so l ish d ir.

K o T in a d ik i ,  ta lan t v a m a ’ n av iy at o £z aro  u z v iy  b o g £liq l ikd a o £z lik n i  v a 

d u n y o n i  k a s h f  e tish  q u ro l ig a  ay lan ad i ,  adabiyotdagi inson tasviri tarixi
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ham milliy, ham umumbashariy mohiyatga ega bo lgan, odamzodga xos 

barkamollikni mujassam etgan, uni uzluksiz harakatini o£ziga ohanrabo- 

dek tortuvchi komil inson g£oyasi tarixidir, d eg an  x u lo sag a aso s  b e rad i.  

Bu n d a n  a d a b iy o t- g £o y av iy d ir d e g an  f ik r ke lib  c h iq ad i .  H a r  b ir  asar, a lb atta ,  

an iq  g £o y an i  y o k i  g £o y a lar  tiz im in i  o £z id a i f o d alay d i: in so n  v a ja m iy a tn i  

taraq q iy o t v a ez g u  m aq sad  —  u m u m in s o n iy  h aq iq at sari y e tak lay d im i  y o k i 

te sk arim i  ( z arar  k e l ti rad im i) ,  h a r  ikki h o ld a  h a m  o £sh a asar m u ay y an  f ikrlar 

m a jm u i  ( g £o y a lar ) n i  jo n la n ti ra d i .  En g  x arak te rl i  to m o n i  s h u n d ak i ,  h ar  q a n -  

d ay  g £o y a ta lan tl i  sh ax s  q alb id ag i  in ti l ish lar n ati jasi  s ifatid a d u n y o g a  ke lad i 

v a u i jtim o iy lik  kasb  e tib  h ay o t z aru ratig a, d av r tarix ig a, in so n iy  m u n o s a b a t-  

lar q o id as ig a ay lan ad i.

Sh u  s ab ab d an ,  Lev  T o ls to y ,  « m aq sad siz  v a f o y d a y e tk az ish g a u m id siz  

y o z ish  sira h a m  q o d im d a n  k e lm ay d i . . .  S a n ’ at sh u  b i lan  q im m atl ik i ,  u  o d a m -  

larg a q a n d a y d i r b i r  y an g i l ik n i  o c h ib  b e rad i  v a k ish ilarn i  k o £rish g a, his e tish -  

g a o T g a ta d i» ,  — d eb  y o z g an d i.

Fikr — «san’atning jonu qudrati... uni yuqori ko£tarish» (V. G.Belinskiy) 
usuli e k an ,  asarn in g  q im m a ti  u n d a ak s lan g an  m a z m u n n in g  in so n  v a ja m iy a t 

taraq q iy o tig a  y e tk az g an  u m u m  fo y d asig a q arab  tay in  e tilad i.

G £o y av iy lik -b ad iiy  asarn ing  h a m m a  u nsu rlarin i —  m az m u n n in g  h aq q o n iy -  

lik, sam im iy l ik ,  s a lm o q d o rl ik ,  u n iv e rsall ik ,  o rig in al l ik ,  t a ’ s ird o rl ik  kab i  x u -  

su s iy atlarin i  h a m ,  sh ak ln in g  x arak te r ,  sy u je t,  k o m p o z its iy a ,  til kab i v o s ita -  

larin i h am  o £z ig a « ish latad i» .  Bu n d a n  ad ab iy o tn in g  te n d e n s io z l ik ,  x a lq c h i l ­

lik, m il l iy l ik ,  u m u m in so n iy l ik  b e lg i lari  h am  m u stasn o  e m as .

Tendensiozlik ( lat.  te n d e n s ia  — in ti l i sh )  — s a n ’ a t asari  g £o y as ig a  s in g -  

d irilg an  y o z u v c h in in g  tarafk ash l ig i ,  x u lo sas i ,  h u k m i.

« K e n g  m a ’ n o d a  — o c h i q  y o k i  y a s h i r i n ,  ix tiy o r iy  y o k i  b e ix t iy o r  r a ­

v ish d a b ad iiy  asard a i f o d alan g an  av to rn in g  tasv ir o b y e k tig a b o £lg an g £o y av iy -  

e s te tik  m u n o s a b a ti  ( s im p a tiy a s i  y o k i  a n tip a tiy a s i ,  m u h a b b a ti  y o k i  n a f r a -  

ti ) ,  asard ag i  m a s a la g a  v a x a ra k te rg a  b e rg a n  b a h o s i .  Sh u  m a ’ n o d a  te n d e n ­

s io z l ik  b a d i iy  g £o y a n in g  u z v iy  q i s m i ,  a s o s iy  e l e m e n t i ,  u n in g  e n g  m u h i m  

ji h a ti :  a v to rn in g  « x o h is h i » ,  m a ’ q u l la sh i  y o k i  q o r a l a s h i - « h u k m i » .  T e n d e n ­

s io z l ik  h a r  q a n d a y  b ad i iy  as a rd a  ( f o r m a l i s t i k  a s arn i  m u s ta s n o  q i lg a n d a )  

m av ju d  b o £lib , u  b a d i iy  asar  g £o y a s id a ,  s h u n in g d e k  a v to r  o b ra z i  ( e p o s ) d a  

y o k i  l i r ik  q a h r a m o n  s i y m o s i d a  o £z  i f o d a s i n i  to p a d i .  T o r  m a ’ n o d a  

s a n ’ a tk o rn in g  asard a o c h i q d a n - o c h i q  i f o d a lan ad ig an  g £o y av iy - s iy o s iy ,  i jti-  

m o i y - s i n f i y  ta ra f k a s h l ig i ,  o l d i n d a n  m o ' l ja l l a b  q o £y i !g an  re jas i ,  x u lo s as i .

1 Imomnazarov M. Milliy ma’naviyatimiz nazariyasiga chizgilar. T.: 1998, 168-bet.
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D e m a k ,  b a d i i y  a s a r d a  o l g ‘ a  s u r i l a d i g a n  g ‘ o y a  t e n d e n s i o z  x a r a k t e r d a  b o ‘ l a r  

e k a n » 1 .

B o  l i s h i  m u m k i n  b o M g a n  h a y o t  v a  q a h r a m o n l a r  y o z u v c h i  t a f a k k u r i  v a  

q a l b i d a  t u g ‘ i l g a n  v a  u n i n g  r e ja s i g a  b o ‘ y s u n d i r i l g a n  b o ‘ l s a  h a m ,  l e k i n  o b y e k -  

t i v  t a s v i r  a v t o r g a  « o ‘ z b o s h i m c h a l i k »  q i l i s h g a ,  y a ’ n i  a v t o r  i s t a g i g a ,  x o h i s h i g a  

m o n a n d  q a h r a m o n n i n g  g a p i r i s h i g a ,  h a r a k a t  q i l i s h i g a  i m k o n i y a t  b e r m a y d i .  

;^u i m k o n i y a t n i  s a n  a t  r a d  e t a d i .  C h u n k i ,  y u q o r i d a  t a ’ k i d l a g a n i m i z d e k ,  q a h -  

l a i n o n  y o z u v c h i  q o  l i d a g i  q o ‘ g ‘ i r c h o q  e m a s k i ,  u n i  x o h l a g a n c h a  o ‘ y n a tSc i ,  

x o h l a g a n  v a z i y a t d a  y i g M a ts a ,  b a l k i  u  o ‘ z i g a  m u s t a q i l  o d a m ,  o ‘ z i g a g i n a  x o s  

f i k r l o v c h i ,  s o ‘ z l o v c h i ,  q u v o n c h  v a  i z t i r o b  c h e k u v c h i  s h a x s ,  « o ‘ z i g a  b i q i q  b i r  

o l a m » d i r .  U  m u a y y a n  t i p i k  t a r i x i y - i j t i m o i y  m u h i t d a  y a s h a r  v a  k u r a s h a r k a n ,  

x u d d i  a n a  s h u  h a y o t n i n g  t a l a b ,  e h t i y o j l a r i g a  m o s  t a r z d a  t u r m u s h i  t a b i i y  

b o  l s i n .  A y t m o q c h i m i z k i ,  t a s v i r l a n a y o t g a n  h a y o t  o q i m i  q a n c h a l i k  t a b i i y  v a  

s a m i m i y  b o  I s a ,  u n d a  h a r a k a t l a n u v c h i  q a h r a m o n n i n g  « o lz i  q a n d a y  b o ‘ l s a .  

s h u n d a y  y a s h a s h i »  s h a r t .

L .i\ '. i o l s t o y  a y t g a n i d e k ,  «san’atkor shuning uchun san’atkorki, u pred- 

m e t l a r m  о  zi к о  rishi kerak bo lganday kokra olmaydi, balki o‘zi qanday

bo‘Isa shunday koradi»2 ( Т а ’kid bizniki -  H.U).

D e m a k ,  y o z u v c h i  q a h r a m o n g a  b o M g a n  s i m p a t i y a s i  y o k i  a n t i p a t i y a s i n i  

d e k l a i a t i v  t a i z d a  o c h i q d a n - o c h i q  b a y o n  q i l i s h i g a ,  u n i n g  t a b i i y  ( o ‘ z i g a  x o s )  

h a r a k a t  v a  k e c h i n m a l a r i g a  b e v o s i t a  a r a l a s h u v i g a  h o j a t  y o ‘ q .  C h u n k i  h a y o t  

о  z  o q i m i g a ,  x a i a k t e i  о  z  m a n t i q i g a  b i n o a n  h a r a k a t l a n a r  e k a n ,  « m e n i m c h a ,  

b u  d u n y o d a  b i r o r  s a b a b  b i l a n  y u z  b c r a y o t g a n  n a r s a g a  a r a l a s h i s h g a ,  o ‘ z i n i n g  

f i k r i n i  a y t i s h g a  romanistning haqqi yoq. U  o ‘ z  i j o d i d a  x u d o g a  o ‘ x s h a s h i  

s h a r t ,  y a ’ n i ,  y a r a t s i n u  j i m  t u r s i n » 3 .

D a r h a q i q a t ,  y o z u v c h i  o ‘ z  g ‘ o y a s i n i  a s a r  t o ‘ q i m a s i g a ,  u n d a g i  q a h r a m o n -  

l a r n i n g  o ‘ y - x a y o l l a r i ,  o r z u - i n t i l i s h l a r i ,  q u v o n c h  v a  d a r d l a r i ,  b a x t  v a  f o j i a l a r i g a  

s i n g d i r i b  y u b o r a d i .  A n a  s h u  q a h r a m o n l a r n i n g  h a y o t i ,  t a q d i r i  v a  u l a r n i  

t u g  d i r g a n ,  о  s t i r g a n  x a l q  h a y o t i n i n g  h a q q o n i y  ta s v i r i  o r q a l i g i n a  o ‘ z  g ‘ o y a v i y  

p o z i t s i y a s i n i ,  a s a r g ‘ o y a s i n i  k i t o b x o n g a  « y u q t i r a d i » ,  u n i n g  h i s l a r i n i  u y g ‘ o t a d i ,  

f i k r l a r i n i  q o ‘ z g ‘ o t a d i .  Realistik san’atning talablaridan muhimi ham shu: 

y o z u v c h i  hayotning haqqoniy manzarasini yaratar ekan, qahramonga bo lgan 

munosabatini oshkora aytmasligi, unga nisbatan xolis va beparvo bolishi, 

u n i  o‘zidan ajratishi va unga uzoqroqdan razm solishi lozim.

Y o z u v c h i  A . I . K u p r i n  o ‘ z  x o t i r a l a r i d a  u s t o z i  o ‘ g i t l a r i n i  e s l a r  e k a n ,

' Boboyev T. A d abiyo tshuno slikka kirish. T .: 1979, 77-bet.

Т о л с т о й  Л .Н . П о л и . с о б р . с о ч . в  90- т и  т о м а х , Т . 57. М .: 1928-1958, 151-bct 

- Ф л о б е р . С о б р . с о ч . в  5- т и  т о м а х , Т . 5. М .: 1956, 247-b et.
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A . P . C h e x o v n i n g  q u y i d a g i  k o ‘ r s a t m a s i n i  a l o h i d a  q a y d  q i l a d i :  « U  y o z u v c h i  

o ‘ z  q a h r a m o n l a r i n i  q u v o n c h  v a  i z t i r o b l a r i g a  b e p a r v o  q a r a s h i  k e r a k l i g i n i  

o ' r g a t a r d i .  « B i t t a  y a x s h i  p o v e s t d a ,  -  h i k o y a  q i l g a n d i  u , - k a t t a  s h a h a r n i n g  

s u v  b o ‘ y i d a g i  r e s t o r a n i  t a s v i r i n i  o ‘ q i d i m .  B i r d a n i g a  s h u  a n i q k i ,  a v t o r  u c h u n  

b u  m u z i k a  h a m ,  b u  e l e k t r  y o r u g ‘ l i g i  h a m ,  t u g m a  t e s h i g i d a g i  a t i r g u l  h a m  

a j i b  n a r s a ,  b u  a j i b  n a r s a g a  q a r a b  o ‘ z i  h a m  i s h t i y o q q a ,  z a v q u - s h a v q q a  b e i -  

i l g a n .  B u  y a x s h i  e m a s .  B u  n a r s a l a r d a n  t a s h q a r i  t u r i s h  k e r a k ,  g a r c h i  u  

n a r s a l a r n i n g  m a y d a - c h u y d a s i g a c h a  b i l i s h  y a x s h i  b o M s a  h a m  u l a r g a  x u d d i  

n a z a r g a  i l m a g a n d a y ,  y u q o r i d a n  p a s t g a  q a r a g a n d a y  q a r a s h  k e r a k .  A n a  s h u n d a  

l o kg ‘ r i  c h i q a d i » ' .

A . P . C h e x o v n i n g  u s h b u  f i k r l a r i  h a m  s h u n d a n  d a l o l a t  b e r a d i k i ,  r e a l i s t  

s a n ’ a t k o r  h a y o t n i n g  u  y o k i  b u  k o ‘ r i n i s h i n i ,  i j o b i y  y o k i  s a l b i y  q a h r a m o n n i  

y a r a t a d i m i ,  u n d a n  q a t ’ i n a z a r ,  y a r a t a y o t g a n  n a r s a l a r i d a n  b a l a n d  tu r i s h i ,  « u n g a  

l u g a l  b i r  n a r s a »  d e b  q a r a s h i  l o z i m .  A v t o r  o kz i n i ,  o ‘ z  q a r a s h l a r i  v a  t a a s s u r o t -  

l a r i n i  e m a s ,  b a l k i ,  o ‘ z - o ‘ z i d a n  ( a l b a t t a ,  b i r o r  s a b a b  b i l a n )  r i v o j l a n u v c h i  t a b i ­

iy  h a y o t n i g i n a  t a s v i r l a s i n ,  « y a x s h i » g a  h a m ,  « y o m o n » g a  h a m  x o l i s  b o  l s i n .  

0 ‘ z  n u q t a i - n a z a r i n i ,  b a h o s i n i ,  m u n o s a b a t i n i ,  x u l o s a s i n i  o ' q u v c h i g a  o s h k o r a  

b a y o n  e t m a s i n .

U s h b u  f i k r l a r  h i k o y a ,  p o v e s t ,  r o m a n  j a n r l a r i g a  b i r d a y  t e g i s h l i d i r .  S h u ­

n i n g  u c h u n  h a m  m a s a l a n i n g  m o h i y a t i n i  t o M i q r o q  o c h i l i s h i n i  i s t a b ,  r e a l i s t  

s a n ’ a t k o r  A . Q a h h o r n i n g  « B e m o r »  n o v e l l a s i n i  t o kl i q  k e l t i r a m i z :

« S o t i b o l d i n i n g  x o t i n i  o g ‘ r i b  q o l d i .  S o t i b o l d i  k a s a l n i  o ‘ q i t d i  ~  b o  l m a d i ,  

t a b i b g a  k o ‘ r s a t d i .  T a b i b  q o n  o l d i .  B e t o b n i n g  k o ‘ z i  t i n i b ,  b o s h i  a y l a n a d i g a n  

b o ‘ l i b  q o l d i .  B a x s h i  o ‘ q i d i .  A l l a q a n d a y  b i r  x o t i n  k e l i b  t o l n i n g  x i p c h i n i  b i l a n  

s a v a l a d i ,  t o v u q  s o ‘ y i b  q o n l a d i . . .  B u l a r n i n g  h a m m a s i ,  a l b a t t a ,  p u l  b i l a n  b o  l a d i .  

B u n d a y  v a q t l a r d a  y o ‘ g ‘ o n  c h o ' z i l a d i ,  i n g i c h k a  u z i l a d i .

S h a h a r d a  b i t t a  d o k t o r x o n a  b o r .  B u  d o k t o r x o n a  t o ‘ g kr i s i d a  S o t i b o l d i n ­

i n g  b i l g a n i  s h u :  s a l q i n ,  t i n c h  p a r k d a ,  d a r a x t l a r  i c h i g a  k o km i l g a n  b a l a n d  

v a  c h i r o y l i  o q  i m o r a t ;  s h i s h a  q a b z a l i  k u l  r a n g  e s h i g i d a  q o ‘ n g ‘ i r o q  t u g m a -  

s i  b o r .  C h i g i t  p o ‘ c h o q  v a  k u n j a r a  b i l a n  s a v d o  q i l a d i g a n  x o ‘ j a y i n i  

A b d u g ‘ a n i b o y  o m b o r d a  q u l a b  k e t g a n  q o p l a r  o s t i d a  q o l i b  o ‘ l a d i g a n  

b o l g a n i d a  b u  d o k t o r x o n a g a  b o r m a y  S i m g a 2 k e t g a n  e d i .  D o k t o r x o n a  d e -  

g a n d a  S o t i b o l d i n i n g  k o ‘ z  o l d i g a  i z v o s h  v a  o q  p o d s h o n i n g  s u r a t i  s o l i n g a n  

2 5  s o ‘ m l i k  p u l  k e l a r  e d i .

B e m o r  o g ‘ i r l a s h d i .  S o t i b o l d i  x o ‘j a y i n i n i n g  o l d i g a  a r z g a  b o r d i .  B u  b o i i s h -  

d a n  m u d d a o s i  n i m a  e k a n i n i  a n i q  b i l m a s  e d i .  A b d u g ‘ a n i b o y  u n i n g  s o  z i n i

1 К у п р и н  А .И . С о б р . с о ч . в  9- т и  т о м а х , Т . 9. М .: 1973. 32-b ct.

3 Sim  — hozirgi Farg ‘ o na shahri.
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e s h i t i b  k o ‘ p  a f s u s l a n d i ,  q o ‘ l i d a n  k e l s a  h o z i r  u n i  o y o q q a  b o s t i r i b  b e r i s h g a  

t a y y o r  e k a n i n i  b i l d i r d i ,  k e y i n  s o ' r a d i :

—  D e v o n a i  B a h o v a d d i n g a  h e c h  n a r s a  k o ' t a r d i n g m i ?  G ‘ a v s u l  A ’ z a m g a -  

c h i ?

S o t i b o l d i  k e t d i .  B e m o r n i n g  o l d i d a n  j i l m a s l i k  v a  s h u  b i l a n  b i r g a  t i r i k c h i -  

l i k  u c h u n  x o n a k i  b i r  k a s b  q i l i s h g a  m a j b u r  b o d d i  b a r  x i l  s a v a t c h a l a r  t o ‘ q i s h n i  1 

o ‘ r g a n d i .  U  e r t a d a n  k e c h g a c h a  o f t o b s h u v o q d a  g a v r o n l a r  i c h i g a  k o ‘ m i l i b  s a v a t  

t o  q i y d i .  T o  r t  y a s h a r  q i z c h a s i  q o d i g a  r o d n o l c h a  o l i b ,  o n a s i n i n g  y u z i n i  

k a r a x t ,  n i m j o n ,  x i r a  p a s h s h a l a r d a n  q o T i y d i .  H a m m a  y o q  j i m .  F a q a t  p a s h -  

s h a  g  i n g  i l l a y d i ,  b e m o r  i n q i l l a y d i * h a r z a m o n  y i r o q  y i r o q d a n  g a d o y  t o v u s h i  

e s h i t i l a d i :  « H e y  d o ‘ s t ,  s h a y d u l l o  b a n o m i  x u d o ,  s a d a q a  r a d d i  b a l o ,  b a q a v l i  

r a s u l i  x u d o . . . »

B i r  k e c h a s i  b e m o r  j u d a  a z o b  t o r t d i .  U  b a r  i n g r a g a n d a  S o t i b o l d i  c h a k -  

k a s i g a  b u r o v  s o l i n g a n  k i s h i d a y  t a l v a s a g a  t u s b a r d i .  Q o ‘ s h n i s i  b i r  k a m p i r n i  

c h a q i r d i .  K a m p i r  b e m o r n i n g  t o ' z i g a n  s o c h l a r i n i  t u z a t d i ,  u  y o q - b u  y o g ‘ i n i  

s i l a d i ,  s o d i g r a . . .  o ‘ t i r i b  y i g d a d i .

—  B e g u n o b  g o ‘ d a k n i n g  s a b a r d a  q i l g a n  d u o s i  i j o b a t  b o T a d i ,  u y g ‘ o t i n g  

q i z i n g i z n i !  -  d e d i .

B o l a  a n c h a g i n a  u y q u  g ‘ a s b l i g i  b i l a n  y i g d a d i ,  k e y i n  o t a s i n i n g  g ‘ a z a b i d a n ,  

o n a s i n i n g  a h v o l i d a n  q o ‘ r q i b ,  k a m p i r  o ‘ r g a t g a n c b a  d u o  q i l d i :

—  X u d o y o  a y a m d i  d a y d i g a  d a v o  b e y g i n . . .

B e m o r  k u n d a n - k u n  b a t t a r ,  o x i r i  o ‘ s a l  b o d d i .  « K o ‘ n g i l d a  a r m o n  b o d m a s i n »  

d e b  « c h i l y o s i n »  h a m  q i l d i r i s h g a  t o “ g ‘ r i  k e l d i .  S o t i b o l d i  t o l q i g a n  s a v a t c h a -  

l a r i n i  u l g u r j i  o l a d i g a n  b a q q o l d a n  y i g i r m a  t a n g a  q a r z  k o ‘ t a r d i .  « C h i l y o s i n » d a n  

b e m o r  t e t i k  c h i q q a n d a y  b o d d i ;  s h u  k e c h a s i  h a t t o  k o ‘ z i n i  o c h i b ,  q i z c h a s i n i  

y o n i g a  t o r t d i  v a  p i c h i r l a d i :

—  X u d o  q i z i m n i n g  s a h a r l a r i  q i l g a n  d u o s i n i  d a r g o h i g a  q a b u l  q i l d i .  D a d a -  

s i ,  e n d i  t u z u k m a n ,  q i z i m n i  s a h a r l a r i  u y g ‘ o t m a n g .

Y a n a  k o ‘ z i n i  y u m d i ,  s h u  y u m g a n i c h a  q a y t i b  o c h m a d i - s a h a r g a  b o r i b  u z -  

i l d i .  S o t i b o l d i  q i z c h a s i n i  o d i k  y o n i d a n  o l i b ,  b o s h q a  y o q q a  y o t q i z a y o t g a n d a  

q i z c h a  u y g ‘ o n d i  v a  k o ‘ z i n i  o c h m a s d a n  o d a t d a g i c h a  d u o  q i l d i :

—  X u d o y o  a y a m d i  d a y d i g a  d a v o  b e y g i n . . . » '

H i k o y a d a  S o t i b o l d i  o i l a s i n i n g  f o j i a s i  —  a y o v s i z  s u r a t d a  r e a l  g a v d a l a n g a n .  

B u  t a s v i r g a  a v t o r  o ‘ z i d a n  b i r o n  g a p ,  b i r o n  s o ‘ z  q o ' s h m a y d i .  S o t i b o l d i ,  x o t i -  

n i ,  q i z c h a s i ,  q o ‘ s h n i  k a m p i r ,  A b d u g ‘ a n i b o y  o b r a z l a r i n i  t a s v i r l a r k a n ,  u l a r n -  

i n g  x a t t i - h a r a k a t l a r i n i ,  o ‘ y - x a y o l l a r i n i ,  o r z u - i n t i l i s h l a r i n i  k o ‘ r s a t a d i ,  q o ‘ y a d i .

1 A b d u l l a  Q a h h o r .  A s a r l a r ,  I - t o m .  T . :  1 9 6 7 ,  5 6 - 5 8 - b e t l a r .
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A m m o  h e c h  a r a l a s h m a y d i .  U l a r n i  q o r a l a m a y d i  h a m ,  o q l a m a y d i  h a m .  T a s -  

v i r l a n g a n  h a y o t  h a q i d a g i  x u l o s a s i n i  c h i q a r m a y d i  h a m .  G o ‘ y o  u z o q d a n  t u r -  

i b ,  s o v u q q o n l i k ,  b e p a r v o l i k ,  l o q a y d l i k  b i l a n  h i k o y a d a g i  v o q e a  v a  q a h r a m o n -  

l a r n i  k u z a t a d i .  G o ‘ y o  b u  g ‘ a m ,  b u  i z t i r o b ,  b u  k u l f a t ,  b u  a z o b ,  b u  f o j i a  u n g a  

l e g i s h l i  e m a s d a y .  X u d d i  y u r a k  d e g a n  n a r s a s i  b o T m a g a n ,  m e h r i t o s h ,  

b o q i b e g ‘ a m ,  r a h m - s h a f q a t i  y o ‘ q  k i s h i d e k  t u r a  b e r a d i . . .  A v t o r  o b r a z  v a  v o -  

q e a l a r d a n  t a m o m a n  o ‘ z l i g i n i  a j r a t a d i ,  c h e t d a  t u r a d i .

A n a  s h u  m u h i m  f a z i l a t  s a n ’ a t  h a y o t  v a  o b r a z l a r n i n g  t a b i i y  r i v o j i n i  

t a ’ m i n l a y d i .  T a s v i r l a n a y o t g a n  h a y o t n i n g  r e a l  m a n z a r a s i n i n g  m o h i y a t i n i  o c h a -  

d i .  S o t i b o l d i  o i l a s i  f o j i a s i n i n g  d a h s h a t  1 i 1 i g i n i  b u t u n  b o r l i g d c h a  k o T s a t i s h g a  

o l i b  k e l a d i .

B i r o q  h i k o y a n i  o ‘ q i b  b o d g a c h ,  a s a r n i n g  h a r  s a t r i d a ,  h a r  z a r r a s i d a  y o z u v -  

c h i n i n g  f i k r i ,  q a l b i ,  g ‘ o y a s i n i n g  m u h r i  b o r l i g i n i  s e z a m i z .  «Avtor koYinmasdan 

o‘z asarining hamma yerida xuddi olam xudosidek hoziru nozir ekanini»

( G.Flober)  k o ‘ r a m i z .  S o t i b o l d i  x o t i n i n i  d o k t o r g a  o l i b  b o r m a y ,  k i n n a c h i g a  

o l q i t a r ,  k o ‘ r s a t a r ,  « C h i l y o s i n »  q i l d i r a r k a n ,  L i n i n g  « q o d i  k a l t a » l i g i d a n ,  o m i -  

l i g i d a n  a v t o r  « k o T i n m a s d a n »  i z t i r o b  c h e k a d i .  O g d r  a z o b l a r  t o r t a y o t g a n  x o -  

t i n n i n g  s a l  o ‘ z i g a  k e l g a c h ,  « x u d o  q i z i m n i n g  s a h a r l a r i  q i l g a n  d u o s i n i  d a r g o ­

h i g a  q a b u l  q i l d i .  D a d a s i ,  e n d i  t u z u k m a n ,  q i z i m n i  s a h a r l a r i  u y g ‘ o t m a n g »  

d e y a r k a n ,  o n a n i n g  b o l a g a  b o d g a n  s o f  m e h r i n i n g  k u c h i n i  b i z  h a m  s e z a m i z ,  

s h u  m e h r n i  y o q l a y m i z .  E r t a d a n  k e c h g a c h a  m e h n a t ,  q o r i n  t o ky g ‘ a z i s h  v a  

r o h a t l a n i s h  o d m i g a  t i n k a - m a d o r n i  q u r i t a d i g a n ,  q a r z g a  b o t i r a d i g a n  m e h n a t  

v a  g a d o y n i n g  « H e y  d o ‘ s t ,  s h a y d u l l o  b a n o m i  x u d o . . . »  n i d o s i d a n  i b o r a t  h a y -  

o t g a ,  a z o b u  u q u b a t d a n ,  j a h o l a t d a n  i b o r a t  t u r m u s h g a  n a f r a t i n i  s o c h a d i .  J a h o -  

l a t  b o t q o g d d a  o ‘ s a y o t g a n ,  k e l a j a g i  q o r o n g d i  b o d g a n  g ‘ u n c h a n i n g  « A y a m d i  

d a y d i g a  d a v o  b e y g i n . . . »  d u o s i n i ,  n o l a s i n i  e s h i t a r k a n m i z ,  a v t o r  k a b i  b i z  h a m  

q a y g Y i g a  c h o d n a m i z .  H a y o t n i n g  a c h c h i q  v a  d a h s h a t l i  z a r b a s i  —  S o t i b o l d i  

x o t i n i n i n g  o d i m i  v a  o d i k  y o n i d a  y o t g a n  q i z c h a n i n g  o d a t d a g i  d u o s i n i  e s h i -  

t i b ,  y o z u v c h i  s i n g a r i  b i z n i n g  q a l b i m i z  h a m  l a r z a g a  k e l a d i . . .  A v t o r  v a  l i n i n g  

q a l b  i z t i r o b  l a r i  b e v o s i t a  k o ‘ z g a  t a s h l a n m a s a  h a m ,  a s a r n i n g  h a m m a  y e r i d a  

l i n i n g  h o z i r u  n o z i r l i g i ,  m e h r i n i  b o s g a n l i g i  b i z n i  a v t o r  a y t m o q c h i  b o d g a n  

x u l o s a g a ,  a v t o r  o b r a z n i n g  ( o ‘ z g a n i n g )  q a l b i d a  y a s h a b ,  b o s h i d a n  k e c h i r g a n  

k e c h i n m a l a r n i  b i z d a  h a m  u y g ‘ o n i s h i g a  o l i b  k e l a d i .

H i k o y a d a  t a s v i r l a n g a n  S o t i b o l d i  o i l a s i n i n g  o g d r  v a  d a h s h a t l i  f o j i a s i n i n g  

« y u q u m l i l i g i d a n »  k i t o b x o n n i n g  d o d l a g i s i  k e l a d i .  U  b u  o i l a g a  h a m d a r d  k i s h i -  

g a  a y l a n a d i .  « O h ,  b e c h o r a l a r ,  n e  k u n l a r n i  b o s h i n g i z d a n  k e c h i r g a n s i z l a r - a !  

O d a m  h a m  s h u n c h a l i k  x o d i a n a d i m i - a !  S i z l a r n i  a z o b g a  s o l g a n ,  o d i m g a  m a h -  

k u m  e t g a n  z a m o n g a  l a ’ n a t !  O d a m  u c h u n  « O s m o n  y i r o q ,  y e r  q a t t i q »  b o d g a n
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h a y o t g a  l a ’ n a t ! . . .  0 ‘ t m i s h i m i z  q a n c h a l i k  d a h s h a t - a !  O z o d  V a t a n n i n g  f a r -  

z a n d i  b o ‘ l i s h  k a t t a  b a x t i m - k u ,  m e n i n g ! »  d e g a n  m u s h o h a d a  v a  x u l o s a g a  k e -  

l a d i .

K i t o b x o n n i n g  b i i n d a y  x u l o s a g a  k e l i s h i  y o z u v c h i  a y t m o q c h i  b o ‘ l g a n  f i k r ,  

g ‘ o y a  b i l a n  h a m o h a n g d i r .  « A s l i  y o z u v c h i l i k ,  a y t m o q c h i  b o M g a n  f i k r n i  h a m -  

m a d a  b a r o b a r  a n g l a t a  b i l i s h d a ,  o r a g a  a n g l a s h i l m o v c h i l i k  s o l m a s l i k d a d i r » 1. 

S h u n d a y  b o ‘ l g a c h ,  y u q o r i d a g i  h a m o h a n g l i k  h a y o t n i n g  o b y e k t i v  ta s v i r i  y a r a -  

t i l g a n d a ,  y a ’ n i  y o z u v c h i  o ‘ z l i g i n i  u n d a n  t a m o m  a j r a t g a n d a g i n a  s o d i r  b o M a d i .

R e a l i s t  s a n ’ a t k o r  o ‘ z  a s a r l a r i d a  h a y o t n i n g  m u a y y a n  b i r  k o ‘ r i n i s h i n i  t a s -  

v i r l a s h  o r q a l i  k i t o b x o n d a  u m u m a n  h a y o t  h a q i d a ,  o d a m l a r  h a q i d a  m u s h o ­

h a d a  u y g ' o t a d i .  S h a k l  g ‘ o y a n i  o ‘ z i g a  s i n g d i r g a n i  k a b i ,  a y t m o q c h i  b o M g a n  

f i k r i n i ,  g ‘ o y a s i n i ,  f a l s a f a s i n i  a s a r d a g i  q a h r a m o n l a r g a ,  a s a r  r u h i g a  s i n g d i r i b  

y u b o r a d i .  U n i n g  v a z i f a s i  —  f a q a t  h a y o t i y  m a s a l a n i  t o ‘ g ‘ r i  t a s v i r l a s h  v a  u n i n g  

y e c h i m i  q a n d a y  b o M i s h i  m u m k i n l i g i n i  k i t o b x o n g a  h a v o l a  e t i s h d a d i r .

A . P . C h e x o v  S u v o r i n g a  y o z g a n  x a t i d a  b u n i  a l o h i d a  t a ’ k i d l a y d i .  

« S a n ’ a t k o r d a n  o ‘ z  i s h i g a  o n g l i  m u n o s a b a t n i  t a l a b  q i l a r k a n s i z ,  s i z  h a q s i z ,  

l e k i n ,  s i z  i k k i  t u s h u n c h a n i  a r a l a s h t i r i b  y u b o r a y a p s i z :  m a s a l a n i n g  y e c h i l i s h i  

v a  m a s a l a n i n g  t o ‘ g ‘ ri  q o ‘ y i l i s h i .  F a q a t  i k k i n c h i s i  s a n ’ a t k o r  u c h u n  s h a r t .  

« A n n a  K a r e n i n a » d a  h a m ,  « E v g e n i y  O n e g i n » d a  h a m  b i r o n - b i r  m a s a l a  

y e c h i l g a n i  y o ‘ q ,  l e k i n  u l a r s i z n i  b u t u n l a y  q o n i q t i r a d i ,  c h u n k i  u l a r d a  h a m m a  

m a s a l a l a r  t o ‘ g ‘ ri  q o ‘ y i l g a n » 2 .

K o ‘ r i n a d i k i ,  a v t o r  h e c h  v a q t  t a s v i r l a n g a n  h a y o t i y  m a s a l a l a r  h a q i d a  o ‘ z  

f i k r i n i  o c h i q  a y t m a y d i ,  b a l k i  a y t m o q c h i  b o M g a n  f i k r i n i  k i t o b x o n n i n g  o ‘ z i  

c h i q a r i s h i g a  i m k o n  y a r a t a d i .  S h u  a s n o d a  k i t o b x o n n i n g  f a o l i y a t i n i ,  m u s h o ­

h a d a  q o b i l i y a t i n i  f a o l l a s h t i r a d i .

R e a l i z m n i n g  b u  x u s u s i y a t i n i  h a t t o  b u y u k  t a n q i d c h i  V . G .  B e l i n s k i y  h a m  

d a s t l a b  t u s h u n i b  y e t m a g a n .  I . G o n c h a r o v  « B e l i n s k i y  s h a x s i  h a q i d a  x o t i r a l a r »  

a s a r i d a  y o z i s h i c h a ,  « t i n i b - t i n c h i m a s »  t a n q i d c h i  u n g a  b o q i b e g ‘ a m l i g i ,  l o -  

q a y d l i g i  u c h u n  t a s h l a n a r  v a  « S i z g a  b a r i b i r ,  u  a b l a h m i ,  a h m o q m i ,  b a d b a s h a r a m i  

y o k i  o l i j a n o b  v a  n o m u s l i  n u s x a m i  —  h a m m a s i n i  b i r  x i l  t a s v i r l a y s i z :  u l a r -  

n i n g  h e c h  b i r i g a  n a  s e v g i n g i z  b o r ,  n a  n a f r a t i n g i z ! »  -  d e b  j u d a  k o ‘ p  a y t a r  

e k a n .  L e k i n  k u n l a r n i n g  b i r i d a  q o M i n i  y o z u v c h i n i n g  y e l k a s i g a  q o ‘ y i b ,  o ‘ z i n i n g  

b u  m a s a l a g a  q a r a s h i  n o t o ‘ g ‘ r i l i g i n i  b o s h q a l a r  e s h i t i s h i d a n  q o ‘ r q q a n d a y ,  s h i -  

v i r l a b  d e y d i :  « B u  —  y a x s h i ,  b u  —  k e r a k ,  b u  —  s a n ’ a t k o r l i k  b e l g i s i » .

D e m a k ,  a v t o r n i n g  t a s v i r l a n a y o t g a n  v o q e a  v a  q a h r a m o n l a r g a  l o q a y d l i g i ,  

b e t a r a f l i g i  —  h a q i q i y  l o q a y d l i k ,  b e t a r a f l i k  e m a s ,  b a l k i  o ‘ q u v c h i n i n g  f i k r i n i

1 A bdulla Qod iriy. Kichik asarlar, T .: 187-bet.

2 Г о н ч а р о в  И .А . С о б р . с о ч . в  8- м и  т о м а х . Т . 8. М .: 1980, 85-b et.
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f a o l l a s h t i r u v c h i ,  q a l b  z a r b i n i  h a r a k a t g a  k e l t i r u v c h i  v o s i t a d i r .  O b r a z l a r  v o s i -  

l a s i d a  h a y o t n i n g  x o l i s  ( o b y e k t i v )  m a n z a r a s i n i  t a s v i r l a s h  —  o ‘ z  n a v b a t i d a  

k c r a g i  b o M m a g a n  ( o ‘ q u v c h i  b i l a d i g a n ,  a m m o  s e v m a y d i g a n )  p a t e t i k a n i ,  d i -  

d a k t i k a n i  q u v i b  c h i q a r a d i .  H a y o t  b o r l i g h c h a ,  o ‘ z - o ‘ z i d a n  k i t o b x o n  k o ‘ z  o ‘ n g i d a  

n a m o y o n  b o M a v e r a d i .  B u  t a b i i y l i k  k i t o b x o n d a  a v t o r  f i k r l a r i g a ,  g ‘ o y a s i g a  t o  l iq  

i s h o n c h n i  y u z a g a  c h i q a r a d i .

A . P . C h e x o v  a y t g a n i d e k ,  s a n ’ a t k o r  h a y o t  v a  t u r m u s h n i  b o r l i g h c h a  o b y e k t i v  

l a s v i r l a g a n d a  o ‘ z  p e r s o n a j l a r i n i n g  s u d y a s i  e m a s ,  b a l k i  x o l i s  ( b e g ‘ a r a z )  g u v o h i  

b o M i s h i  k e r a k .  U  s h a x s i y  t u s h u n c h a s i ,  k e c h i n m a s i n i ,  o ‘ y l a r i n i  ( o ‘ z i n i )  e m a s ,  

b a l k i  o d a m l a r g a  o d a m n i  b e r i s h i  l o z i m .  A n a  s h u n d a g i n a ,  y a ’ n i  f a q a t  a v -  

t o r d a n  o b r a z  a j r a t i l g a n d a g i n a  y o z u v c h i n i n g  o ‘ z i  y a r a t g a n i d a n  u s t u n l i g i  k o ‘ z g a  

l a s h l a n a d i .

S h u  n u q t a i - n a z a r d a n  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  r o m a n i g a  b i r  n a z a r  t a s h l a y l i k .  

A . Q o d i r i y  r o m a n d a  « m a v z u n i  m o z i y d a n ,  y a q i n  o ‘ t g a n  k u n l a r d a n ,  t a r i x i -  

m i z n i n g  e n g  q o r a  k u n l a r i  b o ‘ l g a n  k e y i n g i  « x o n  z a m o n l a r i » d a n  b e l g i l a r k a n ,  

b u  a s a r d a  u n i n g  q a r a s h l a r i ,  k e c h i n m a l a r i  e m a s ,  b a l k i  o ‘ t g a n  a s r  o d a m l a r i ,  

u l a r n i n g  a q l i ,  m a ’ n a v i y a t i  g a p i r a d i .  U l a m i n g  y a x s h i  y o k i  y o m o n  e k a n l i g i n i  

l a ’ k i d l a s h ,  o q l a s h  y o k i  q o r a l a s h  y o z u v c h i n i n g  i s h i  e m a s .  U n i n g  v a z i f a s i  —  

o ‘ t g a n  a s r n i  b u t u n  h a q i q a t i  b i l a n  j o n l a n t i r i s h d i r .

D a r v o q e ,  y o z u v c h i  y a r a t g a n  q a h r a m o n l a r  o ‘ z l i g i n i  t o p i b ,  m u s t a q i l ,  o b y e k t i v  

y a s h a r  e k a n ,  u l a r  h a y o t i  d a v o m i d a  q a n d a y  i s h l a r  q i l m a s i n ,  q a n d a y  a z o b ,  

z a v q u  s h a v q l a r g a  b e r i l m a s i n ,  b u  o ‘ s h a  h a y o t n i n g ,  o ‘ s h a  q a h r a m o n l a r  x a r a k -  

l e r i  m a n t i q i n i n g  i s h i d i r .  B u n g a  y o z u v c h i n i n g  h e c h  q a n d a y  d a x l i  y o ‘ q ,  u  b u  

h a r a k a t l a r n i  o q l o v c h i  y o k i  q o r a l o v c h i  p r o k u r o r  h a m  e m a s ,  b a l k i  b o ‘ l a y o t g a n  

v o q e a - h o d i s a l a r n i n g  x o l i s  y a r a t u v c h i s i  ( t a s v i r l o v c h i s i ) d i r .

S h u n i n g  u c h u n  h a m  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » d a  d e y a r l i  ( a g a r  k i t o b x o n l a r  b i l a n  

y o z u v c h i n i n g  o c h i q  m u n o s a b a t g a  k i r i s h g a n i n i  h i s o b g a  o l m a s a k )  A . Q o d i r i y n i n g  

o ‘ z i n i  k o ‘ r m a y m i z .  U  t a s v i r l a y o t g a n  o b r a z l a r i ,  v o q e a l a r i  o r t i g a  y a s h i r i n a d i  

v a o ’ t g a n  a s r n i  x u d d i  k o ‘ z  o ‘ n g i m i z d a  y u z  b e r a y o t g a n  h a y o t d e k  j o n l a n t i r a d i .

M a n a ,  O t a b e k  K u m u s h n i n g  z a h a r l a n g a n l i g i n i  t a b i b d a n  e s h i t d i . . .

—  Z a h a r n i  k i m  b e r d i ?

N i m a  d e y i s h g a  h a m  h a y r o n  t a b i b :

—  M e n . . .  M e n . . .  0 ‘ z i n g i z  o ‘ y l a b  k o ‘ r i n g - c h i . . .  M e n  d a r r o v  d o r i  y u b o -  

r a y ,  d a r r o v  i c h i r i n g ,  t u z u k m i ?  —  d e d i .

—  B i l d i m ,  b i l d i m !  -  d e d i  b e c h o r a  O t a b e k .  -  Z a y n a b ,  Z a y n a b .  Z a ­

y n a b . . .  I t l o s !  Y u b o r i n g ,  y u b o r i n g ,  d a r r o v  y u b o r i n g !

T a b i b  k e t d i ,  O t a b e k  t e l b a l a r c h a  y u g u r i b ,  K u m u s h n i n g  b o s h i g a  k e l d i ,  

y u z i n i  o c h i b  m a n g l a y i n i  b o s d i  v a  o ‘ p d i . . .  K u m u s h  k o ‘ z i n i  o c h i b  k u c h  b i l a n
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s o - 1  q o ' l i n i  e r i n i n g  y e l k a s i g a  t a s h l a d i . . .  Q o ‘ l i d a  c h a q a l o q  b i l a n  O ' z b e k  o y i m  

k i r d i .  J

Z a y n a b n i  c h a q i r ,  Z a y n a b n i ! !

0 ‘ z b e k  o y i m  t a b i b  s o ‘ z i d a n  x a b a r d o r  e d i :

—  Z a y n a b  y u g u r i b  u y g a  k i r d i .  T u s i  m u r d a d e k  o q a r g a n  e d i .  O t a b e k  K u -  

m u s h n i  q o ‘ y i b  y e r d a g i  a t a l a n i  o l d i :

—  I c h  m u n i ,  i c h ,  j a l a b !

Z a y n a b  o r q a s i g a  t i s l a n d i . . .  O t a b e k  k o s a n i  u n g a  o t d i . . .  Z a y n a b n i n g  k i y i -  

m i  a t a l a  b i l a n  b e l a n d i .  S h u n i n g  u s t i g a  d a h l i z d a n  Y u s u f b e k  h o j i  k o £r i n d i .

—  K e t ,  i f l o s ,  k e t !  T a l o q s a n ,  t a l o q !

« T a l o q »  s o ‘ z m i  e s h i t g a n  K u m u s h n i n g  k o ‘ z i  y a r q  e t i b  o c h i l i b ,  y a n a  y u -  

m i  l . . .  H o j i  v o q e a n i  t a b i b d a n  e s h i t g a n ,  s h u n i n g  u c h u n  h o z i r g i  f o j i a  s a h n a -  

s i d a  a j a b l a n i b  t u r m a d i .

—  C h i q ,  Z a y n a b ,  c h i q ,  -  d e d i  u  h a m .  -  L a ’ n a t  s e n d e k  x o t i n g a !

Z a y n a b  c h e t l a n i b  u y d a n  c h i q d i 1.

U s h b u  I a v h a d a n  h a m  k o T i n a y a p t i k i ,  A . Q o d i r i y  b u  f o j i a g a  o ‘ z i n i n g  h e c h  

q a n d a y  m u n o s a b a t i n i  o c h i q d a n - o c h i q  b i l d i r m a y d i .  F a q a t  b i r  y e r d a  o ‘ z i n i  

t u t a  b i l m a y d i  v a  O t a b e k n i n g  h o l a t i g a  a c h i n g a n i d a n  « B e c h o r a  O t a b e k »  d e y -

, H °  b u ,k l ’ u n i n g  < < b e c h o ra> >  e k a n l i g i n i  a y t m a s l i g i ,  u n i n g  b o s h i g a  t u s h g a n  

a l a m  v a  k u l f a t l a r n i n g  t a s v i r i  o r q a l i  k i t o b x o n n i n g  u n g a  b o £l g a n  a c h i n i s h i  

h i s s i m  u y g £o t i s h i  k e r a k .  K i t o b x o n n i n g  o £z i  « B e c h o r a  O t a b e k »  d e s i n .  B u  

^ l t 0 b n i  ° ' q i s h  j a r a y o n i d a  t u g £i l a d i ,  s h u n d a y  e k a n  y o z u v c h i n i n g  b u n i  

t a  k i d l a s h i  k i t o b n i n g  e m o t s i o n a l  t a ’ s i r i g a  h e c h  n a r s a  q o £s h m a y d i ,  b a l k i  k i -

л 0 о Х ^ , 1 П 111 ё  1J° d i y  f a o l i y a t i n i  m a ’ l u m  d a r a j a d a  s u s a y t i r a d i .  S h u  s a b a b l i  

A . P . C h e x o v  y o z g a m d e k ,  a v t o r  q a h r a m o n n i  s e v s i n ,  l e k i n  b u n i  o v o z  c h i q a r i b  

a y t m a s i n .  A n a  s h u n d a g i n a ,  y a ’ n i  k e c h i n m a  q a n c h a l i k  o b y e k t i v  b o £l s a  u  

s h u n  c  h a l l  к  t a ’ s i r l i  c h i q a d i :  K u m u s h n i  o q l a b ,  Z a y n a b n i  q o r a l a m a y d i  h a m .  

Y o z u v c h i  u c h u n  a z o b  h a m ,  u q u b a t  h a m  y o £q .  U  j u d a  l o q a y d l i k  b i l a n  o £t m i s h  

l a y o t d a  y u z  b e r a y o t g a n  r e a l  h o d i s a n i n g  m a n z a r a s i n i  y a r a t a d i ,  x o l o s .  0 £z i  

к о  z g a  t a s h l a n m a y d i ,  q a h r a m o n l a r  o r t i g a  b e k i n a d i .

{ L e k i n ’  b u n d a n  t a s v i r l a n g a n  f o j i a g a  Q o d i r i y n i n g  h e c h  q a n d a y  a l o q a s i  

y o  q ,  u  a z o b  h i s s i n i  h a m ,  f o j i a g a  m u n o s a b a t n i  h a m  b i l m a y d i  d e g a n  q a t ’ i y  

t u s h u n c h a g a  k e l m a s l i k  k e r a k .  C h u n k i ,  « B a d i i y  a s a r n i n g  b u t u n l i g i  g £o y a n i n g  

b n h g i ,  q a t n a s h u v c h i  s h a x s l a r n i n g  i s h l a n g a n l i g i  k a b i l a r d a n  i b o r a t  e m a s  b a l k i  

b u t u n  a s a r g a  s i n g d i r i l g a n  a v t o r n i n g  v o q e l i k k a  b o £l g a n  o £z  m u n o s a b a t i n i n g  

r a v s h a n h g i  v a  a n i q l i g i d a n  i b o r a t d i r » 2.

' A bd ulla Q o d iriy . 0 ‘ tkan kunlar, T .: 1980, 359—380-b etlar.

- л е в  Т о л с т о й . О б  и с к у с с т в е  и  л и т е р а т у р е . Т . 1. М .: 233-b e l.

и  b u  f o j i a n i n g  i j o d k o r i  e k a n ,  a l b a t t a ,  b u  f o j i a n i n g  b u t u n  d a h s h a t i n i ,  o g £i r  

a z o b i n i  t a s a v v u r i  o r q a l i  o £z  b o s h i d a n  k e c h i r g a n l i g i n i ,  h i s  q i l g a n l i g i n i  i -  

l a m i z .  B i r o q  b u  yashiringan, fojianing ortidadir. .
A . Q o d i r i y  h a r  q a n d a y  t u s h u n t i r i s h l a r d a n  q o c h i b ,  b u  v a z i f a m  q a h i a -  

m o n l a r n i n g  o £z i g a  y u k l a y d i .  U l a r n i n g  b i r - b i r i g a  m u n o s a b a t l a r m i  v a  k e c h i n -  

m a l a r i n i  j o n l a n t i r i s h  o r q a l i  b u  f o j i a g a  o £z i n i n g  m u n o s a b a t i n i  y a s h i r m  i l o -

O t a b e k  K u m u s h n i n g  Z a y n a b  t o m o n i d a n  z a h a r l a n g a n l i g i m  b i l g a n d a n  s o  n g ,  

t e l b a  h o l a t i g a  t u s h a d i ,  k o £z i g a  h e c h  n a r s a  k o h i n m a y d i .  G ‘ a z a b  v a  n a f r a t  

o t i o a  m i n a d i .  A r d o q l a b  o £s t i r g a n  o n a s i g a  j u d a  h u r m a t i ,  l z z a t i  b a l a n d  b o  l i s h i g a  

q a r a m a y ,  u n i  s e n s i r a s h g a  b o r a d i .  Z a y n a b n i  e n g  q o £p o l  s o £z l a r  b i l a n  h a q o r a t -  

l a y d i .  U n d a n  n a f r a t l a n a d i  v a  u n g a  « T a l o q »  e ’ l o n  q i l a d i .

Y u s u f b e k  h o j i  v o q e a n i  t a b i b d a n  e s h i t g a c h ,  u  a j a b l a n m a y  Z a y n a b n i  

l a ’ n a t l a y d i  K u m u s h  h o l a t i n i  k o £r i b ,  o £z i n i  t o £x t a t a  o l m a s d a n  y i g  l a y d i .  

K u m u s h  q a n c h a l i k  a z o b  t o r t a y o t g a n  b o ‘ l m a s i n ,  Z a y n a b g a  e ’ l o n  q i l m g a n

« T a l o q » n i  e s h i t a r k a n ,  k o £z i  y a r q  e t i b  o c h i l a d i .

T u s i  m u r d a d e k  o q a r g a n  Z a y n a b  h a q o r a t l a n a r ,  z a h a r l i  a t a l a g a  b e l a n a r ,  

« T a l o q » n i  e s h i t a r ,  h a y d a l a r  e k a n ,  b i r o r  k i s h i g a  s o £z  q o t i s h g a  q u r b i  y e t m a y -

d i ,  o £z  h a r a k a t l a r i n i  b a h o l a y  b i l m a y d i . . .  . , , . .

A n a  s h u  q a h r a m o n l a r n i n g  b i r - b i r i g a  m u n o s a b a t l a r i n i  i f o d a l a s h  o r q a  i 

Z a y n a b g a  n i s b a t a n  o £z i d a g i  n a f r a t  h i s s i n i ,  K u m u s h ,  O t a b e k k a . . .  m s b a t a n  

m u h a b b a t  h i s s i n i  u y g £o t a d i .  B u  a y n a n  s h u n d a y  t a r z d a  k i t o b x o n g a  h a m  « y u -

D e m a k ,  A . Q a h h o r  y o z g a n i d e k ,  « A d a b i y o t  b i r o n  i j t i m o i y  h o d i s a n i n g  y a x s h i  

y o k i  y o m o n  e k a n l i g i n i  f a k t l a r ,  r a q a m l a r  b i l a n  i s b o t  q i l i b  x u l o s a  c h i q a r m a y -  

d i .  u n i n g  y a x s h i  y o k i  y o m o n  e k a n l i g i n i  k o £r s a t i b ,  k i s h i l a r d a  s h u  h o d i s a g a

n i s b a t a n  m u h a b b a t  y o k i  n a f r a t  h i s s i  t u g ‘ d i r a d i » .  (

« Y o z u v c h i  o £z i  h i s  q i l m a g a n  n a r s a  t o £g £r i s i d a  y o z s a ,  b u n i  о  q i g a n  о  q u v c  n  

h a m  h e c h  n a r s a n i  h i s  q i l o l m a y d i .  D e m a k ,  k u y d i r i s h  u c h u n  k u y i s h ,  a r d o q -

l a s h  u c h u n  a r d o q l a n i s h  s h a r t . . . » .

Y u q o r i d a g i  f i k r l a r d a n  s h u n d a y  x u l o s a g a  k e l a m i z :

Birinchidan, y o z u v c h i  i n s o n l a r n i  « p r e d m e t l a r n i  q a n d a y  b o  I s a ,  s h u n d a y ,  

o ‘ z  s h a x s i d a n  a j r a t i b »  ( V.G.Belinskiy)  k o ‘ r a d i .  T a s v i r l a n a y o t g a n  v o q e a d a n ,  

y a r a t a y o t g a n  q a h r a m o n d a n  u s t u n  t u r i b  f a q a t  h a y o t m  b u t u n  h a q i q a t i  b i l a n

x o l i s  k o £r s a t a d i .  . , . .

Ikkinchidan, y o z u v c h i  t a s v i r l a n a y o t g a n  o b r a z l a r n m g ,  p r e d m e t l a r n m g  

m o h i y a t i g a ,  « i c h i g a  k i r i b  k e t a d i  v a  u l a r n i n g  h a y o t i  b i l a n  y a s h a y d i »  

( V.G.Belinskiy). Y o z u v c h i  q a h r a m o n l a r i n i n g  q u v o n c h  v a  i z t i r o b l a r i g a  s h c n
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b o ‘ l a d i ,  u l a r  h a y o t i d a  y u z  b e r a d i g a n  k e c h i n m a  v a  h o d i s a l a r n i  o ‘ z  q a l b i d a ,  

o £z  t a n a s i d a  s o d i r  b o ‘ l a y o t g a n  k e c h i n m a  v a  h o d i s a d e k  q a b u l  q i l a d i .

A n a  s h u  q a r a m a - q a r s h i l i k  d i a l e k t i k  b i r  b u t u n l i k n i ,  y a x l i t l i k n i  t a s h k i l  

e t a d i .  L e k i n  b u n i n g  z u m r i y  v a  h a m m a  r e a l i s t l a r  u c h u n  u m u m i y  b o d g a n  

q o n u n i y a t i  b o r :  Real hayotga va ozi qayta yaratgan olamga bolgan ehti- 

rosli, ichki aloqasi, estetik odchovi, simpatiya va antipatiyasi yashiringan 

bo lishi va u asarning umumiy ruhiga singigan bo lishi shart. Kitobxon 

faqat hayotning obyektiv tasvirini ko‘rsinu, asarning umumiy ruhiga yozuv- 

chi tomonidan zarblangan, muhrlangan hissiyotni ozi boshidan kechirsin, 

fikr-xulosani ozi chiqarsin.

S h u n i n g  u c h u n  h a m  y o z u v c h i n i  q u y o s h g a  q i y o s  q i l i s h d a  h i k m a t  b o r .  

Q u y o s h  y e r  y u z i d a g i  o ‘ s i m l i k  v a  m a v j i i d o t l a r g a  b i r  x i l d a  n u r i n i ,  i s s i g ‘ i n i  

s o c h a d i .  U  o ‘ s i m l i k l a r n i  h a r  x i l  g u l l a r i  v a  h o s i l i g a ,  s h a k l u  s h a m o y i l i  v a  

m a z m u n i g a ,  z a h a r l i y u  f o y d a l i l i g a  q a r a b  a j r a t m a g a n i d e k ,  y o z u v c h i  o d a m l a r n i  

h a m  m i l l a t i  v a  m a n s a b i g a ,  y a x s h i l i g i  v a  y o m o n l i g i g a ,  s h o ‘ x  v a  b u z u q l i g i g a ,  

c h i r o y l i  v a  x u n u k l i g i g a  q a r a b  a j r a t m a y d i .  U l a m i n g  o ‘ z  i c h k i  q o n u n i y a t l a r i g a  

m o s  r i v o j i n i  t a ’ m i n l a y d i .  Y o z u v c h i  h a m  o ‘ z  q a h r a m o n l a r i n i  u l a r n i n g  i c h k i  

q o n u n i y a t l a r i g a  m o s  r i v o j l a n t i r i s h  v a  b u n g a  q a l b  h a r o r a t i n i  a y a m a s d a n  s a r f -  

l a s h i  k e r a k .  Q a h r a m o n l a r  y a r a t u v c h i s i  ( y o z u v c h i ) n i n g  k o ‘ r s a t m a s i  a s o s i d a  

y a s h a s h i  m u m k i n  e m a s ,  y a r a t u v c h i  ( y o z u v c h i )  h a m  o ‘ z  n a v b a t i d a ,  u l a r d a g i  

i c h k i  k u c h n i  u y g ‘ o t i s h i  v a  u y g ‘ o n g a n ,  h a r a k a t g a  k i r g a n  a n a  s h u  k u c h n i n g  

< Y z i g a  x o s  r i v o j i g a  « t o ‘ s i q »  b o d m a s l i g i ,  a r a l a s h m a s l i g i  l o z i m .

Asarda yozuvchi korinmasin, faqat o zining bevosita harakati bilan, 

tabiiy rivoji bilan, o zining turli-tuman ranglari bilan hayot korinsin.

H a y o t  o b y e k t i v  t a s v i r i n i  t o p g a n d a g i n a  k i t o b x o n  y o z u v c h i n i  u n u t a d i ,  u  

a s a r n i  o ' q i s h  j a r a y o n i d a ,  t o ‘ g ‘ r i r o g ‘ i  o ’ q i b  b o d g a c h ,  o b r a z l a r  s i s t e m a s i d a n ,  

t a n l a n g a n  v o q c a l a r d a n ,  v o q e a - h o d i s a l a r n i n g  m a n t i q i d a n ,  p e r s o n a j l a r  i r o d a  

y o £n a l i s h i n i n g  y o r i t i l i s h i d a n  y o z u v c h i n i n g  o £z l i g i n i  t o p a d i .  K i t o b x o n  k o £z  

° ‘ n g i d a  s o d i r  b o d a y o t g a n  h a y o t n i  k o £r a r  ( o l q i s h  j a r a y o n i d a  s h u  h a y o t n i  

t a s a v v u r i d a  j o n l a n t i r a r )  e k a n ,  b u  h a y o t  h a q i d a  o £z i  x u l o s a g a  k e l a d i ,  u n d a  

k o d a r i l g a n  m a s a l a l a r n i  o l z i  y e c h a d i ,  p e r s o n a j l a r g a  b o £l g a n  m u n o s a b a t i n i  o £z i  

t a y i n  e t a d i ,  a s a r d a g i  y a x s h i  y o k i  y o m o n n i  o £z i  a j r a t a d i .

A g a r  a s a r d a g i  o £z - o £z i d a n  r i v o j l a n u v c h i  h a y o t g a  y o z u v c h i  a r a l a s h s a ,  o £z  

n o m i d a n  t u s h u n t i r i s h l a r  b e r a  b o s h l a s a ,  i c h k i  s a b a b  n a t i j a s i d a  « m u s t a q i l »  

h a r a k a t  q i l u v c h i  b u  h a y o t n i n g  k i t o b x o n g a  t a ’ s i r i  j u d a  p a s a y i b  k e t a d i .  C h u n k i  

b i z  o b r a z  h a t t i - h a r a k a t i ,  p s i x o l o g i y a s i n i  k o £r m a s d a n ,  a v t o r n i n g  o £z i n i ,  u n i n g  

m u n o s a b a t i n i  k o ' r a m i z k i ,  b u  s a l b i y  r e a k s i y a  u y g ' o t a d i ,  b a d i i y  a s a r  m a ’ l u m  

d a r a j a d a  t a r i x i y - a d a b i y  x a r a k t e r d a g i  h u j j a t g a  y o k i  q a h r a m o n  h a q i d a g i  q u r u q
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a x b o r o t g a  o £x s h a b  q o l a d i .  B u n d a y  p a y t d a  h a y o t  h a q i d a  h a y o t n i n g  о  z i ,  p c i -  

s o n a j  h a q i d a  p e r s o n a j n i n g  o £z i  g a p i r m a y d i .  U  m u a y y a n  d a r a j a d a  b i l i m i m i z -  

n i  b o y i t a d i ,  q a h r a m o n  h a t t i - h a r a k a t l a r i  v a  h o l a t l a r i n i ,  t a q d i r i n i  t u s h u -  

n i s h i m i z g a  y o r d a m  b e r a d i ,  l e k i n  h e c h  q a n d a y  e s t e t i k  t u y g ‘ u  u y g ‘ o t m a y d i .

« 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  r o m a n i d a  K u m u s h  v a f o t i d a n  s o ' n g g i  v o q e a l a r n i  t a s v i r -  

l a s h  b o r a s i d a  y o z u v c h i  Z a y n a b  t a q d i r i  h a q i d a  y o z a d i :

« K u m u s h n i n g  y a q i n l a r i g i n a  e m a s ,  b a l k i  f o j i a d a n  x a b a r d o r  b o £l g a n  s h a -  

h a r n i n g  k a t t a - k i c h i g i  Z a y n a b g a  b e r i l a d i g a n  j a z o n i  e r t a - k e c h  k u t m o q d a  e d i -  

l a r .  B i r o q ,  f o j i a n i n g  o £n i n c h i  k u n l a r i d a  Z a y n a b n i n g  j i n n i  b o £l i b ,  o c h i q  k o £y i  

k o ' c h a d a  y u r g a n  x a b a r i  v a  o g £a s i  t o m o n i d a n  u s h l a n i b  k i s h a n g a  s o l i n g a n  

m o j a r o s i  e s h i t i l d i .  Z a y n a b n i n g  j u n u n i  q o z i l a r  v a  t a b i b l a r  t a r a f i d a n  h a m  

t a s d i q  e t i l g a c h ,  u n i n g  u s t i d a g i  j a z o  k o £t a r i l d i .  D a r h a q i q a t ,  a q l d a n  o z i b  

k o £c h a l a r d a  o c h i q  k e z i s h  v a  k i s h a n g a  t u s h i s h n i n g  o £z i  h a m  Z a y n a b  u c h u n  

k i c h k i n a  j a z o  h i s o b l a n m a s  e d i » 1 .

U s h b u  a x b o r o t  -  o £z  k u n d o s h i n i  z a h a r l a g a n  Z a y n a b n i n g  t a q d i r i ,  f o j i a s i  

h a q i d a  k i t o b x o n g a  m a ’ l u m o t  b e r s a - d a ,  l e k i n  u n i n g  a s a r g a  b o l g a n  m a f -  

t u n k o r l i g i  h i s s i n i  y o £q q a  c h i q a r a d i .  A v t o r n i n g  o £z  q a h r a m o n i  t a q d i r i g a  

b e v o s i t a  s i n g i s h i b  k e t m a s d a n ,  a r a l a s h u v i  ( « D a r h a q i q a t ,  a q l d a n  o z i b  

k o ‘ c h a l a r d a  o c h i q  k e z i s h  v a  k i s h a n g a  t u s h i s h n i n g  o £z i  h a m  Z a y n a b  u c h u n  

k i c h k i n a  j a z o  h i s o b l a n m a s  e d i ,  —  d e b  Z a y n a b g a  o ‘ z  m u n o s a b a t i n i  o c h i q  

b i l d i r i s h i )  Z a y n a b n i n g  o £z  t a q d i r i  h a q i d a  o £z i  g a p i r i s h i g a  i m k o n  b e r m a -  

g a n .  N a t i j a d a ,  k i t o b x o n n i n g  b u  x a b a r d a n  k o ' n g l i  t o ‘ l m a y d i ,  Z a y n a b g a  b o £l g a n  

q i z i q i s h  h i s s i  q o n i q m a y d i .

B u n i  A . Q o d i r i y  h a m  s e z a d i .  A s a r n i n g  « X o t i m a » s i d a  Z a y n a b  i c h k i  d u n y o s i -  

n i n g ,  x a r a k t e r  m a n t i q i n i n g  r i v o j i n i  t o £g £r i  b e l g i l a y d i .  Z a y n a b  o ‘ z  h a y o t i  

b i l a n  y a s h a y d i ,  o £z i n i n g  q a n d a y  h o l g a  t u s h g a n l i g i n i  o ’ z i  f o s h  e t a d i .  A . Q o d i r i y  

o £z i n i  Z a y n a b  o b r a z i d a n  t a m o m a n  a j r a t a d i ,  c h e t d a n ,  u z o q r o q d a n  t u r i b  r a z m  

s o l a d i .  O b r a z  v a  a v t o r  o b y e k t i v l a s h a d i :

« . . . K e c h a  o y d i n ,  q a b r i s t o n  t i p - t i n c h ,  u z o q r o q d a n  q u r ’ o n  t o v u s h i  e s h i t i -  

l a r  e d i .  I k k i  t u p  c h i n o r  b u t o q l a r i d a  q o £n i b  o £t i r g a n  u c h - t o £r t t a  b o y q u s h l a r ,  

q a b r  y o n i g a  t i z l a n g a n  O t a b e k  v a  y u q o r i ,  q u y i  d o d n b a y g a n  q a b r l a r  b u  t i l o v a t -  

g a  s o m i ’  k a b i  e d i l a r .  Q u r ’ o n  o y a t l a r i  q a b r i s t o n  i c h i d a  o g £i r  o h a n g d a  o q a r  

e d i .  Q a b r  y o n i g a  t i z  c h o £k k a n  y i g i t n i n g  k o £z  y o s h l a r i  h a m  Q u r ’ o n  o y a t l a r i -  

g a  q o £s h i l i b  o q a r  e d i .  B i r o r  s o a t d a n  k e y i n  t i l o v a t  t o ’ x t a l d i .  O t a b e k  h o l s i z -  

l a n i b  o y o q  u z r a  t u r d i  v a  o r q a s i d a g i  y a r i m  y a l a n g ’ o c h  k o d a g a n i  k o £r i b ,  b i r  

n e c h a  q a d a m  q a b r  t o m o n g a  t i s l a n d i . . .

1 A b d u lla  Q o d iriy . O 'tk a n  k u n lar. T .:  1 98 0 , 361 -b e t.
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K o d a g a  y a l in g an s im o n  u n g a y aq in  y u rib  k e ld i. ..

—  K im  b u ?

—  M e n  K u m u s h L

O ta b e k  to v u sh  e g as in i  tan id i .  Bu  m a jn u n a  Z a y n a b  ed i.

—  K e t m u n d an !

—  M e n  K u m u s h L  — d ed i y an a  Z a y n a b ,  a m m o  k e tm ay  ilo ji q o lm ad i .  

Z e ro k i ,  d u n y o d ag i  e n g  y aq in  kishisi « ket!»  am rin i  b erg an  ed i. Z ay n ab  o rq asig a 

q ara y - q a ra y  O tab e k d an  u z o q lash d i.  O ta b e k  q ay tib  u n g a q aram ad i ,  q a b r  y o -  

n ig a tiz  c h o ‘ kd i» ' .

U sh b u  m iso ld an  v a y u q o rid ag i  f ik rlarim iz d an  y aq q o l  an iq  b o d ay ap tik i ,  

av to rn in g  tasv irlan g an  h ay o tg a ,  o b raz g a  « z o ‘ rlik»  q ilish i -  aralash u v i re al is ­

t s  s a n ’ atg a z iy o n  y e tk az ad i .  Sh u n d a y  e k an ,  k o ‘ p g in a  asarlard a ( « Y e v g e n iy  

O n e g in » ,  « Z a y n a b  v a O m o n » ,  « B o ‘ ro n d an  k u c h l i » ,  « Q u d ratl i  to d q in »  v a 

sh .k .)  av to rlarn in g  b e v o s ita  aralash u v ig a d u c h  k e lam iz .  L e k in  b iz  b u  asard a-  

gi « av to r c h e k in ish lar in i»  —  lirik  c h e k in ish la rn i  k o ‘ p lab  u c h ratsak  h a m , 

u larn in g  b ad iiy  q u d rati ,  e m o ts io n a l  ta ’ siri o ld id a  lo l q o lam iz .  Sab ab i  n i m a -  

d a?  Sa b a b i  sh u n d ak i ,  b u  asarlard a p e rs o n a jla r  faq at b iz  u c h u n  e m a s ,  b alki 

av to r u c h u n  h am  o b y e k tiv lash tiri lg an id ad ir.  Bu  asarlarn in g  av to rlari  p e rso n -  

a jl a m in g  o ‘ z  h ay o ti  b i lan  y ash ash ig a ,  o ‘ z  i c h k i  k u c h lar i  ila riv o jlan ish ig a  

ara lash m ag an larid ad ir .  U larn in g  k o n k re t o b raz g a e m a s ,  b alki o b raz lar  s is te -  

m asig a, asarn in g  u m u m iy  ru hig a aralash u v i —  h ay o tn in g  k o ‘ p q irrali h aq q o n iy  

m an z aras in in g  m o h iy atin i  falsaf iy , p u b litsistik , lirik j o ‘ sh q in lik  b i lan  to d iq ro q  

g av d alan tirish g a im k o n  b erad i.

O lz b e k  ro m a n c h i l ig id a ,  ay n iq sa ,  Sh .R a s h id o v  i jo d id a, u n in g  « Q u d ratl i  

to d q in »  ro m a n id a  b u  h o d isa o ' z in in g  y aq q o l  i f o d as in i  to p g an .

« Q u d ratl i  t o ‘ lq in » d ag i  av to r  c h e k in ish lar id a  b iz  xalq  v a rah b ariy atn in g  

b irlig i h aq id a ,  d o ' s tl ik  v a se v g in in g  o l i ja n o b  q u d rati  t o ‘ g ‘ risid a, o n a  V a ta n ,  

m e h n a tn in g  p o e z iy as i  b o ras id a  h ay o tiy - f a lsa f iy  m u sh o h a d a la rn i ,  h issiy o t v a 

f ikrg a to ' l iq  i z h o rn o m a la rn i  o ‘ q iy m iz ,  u n d an  ta ’ s ir lan am iz .  Bu  ro m an d ag i  

o b raz lar  s is te m asig a  tab i iy  sin g d irib  y u b o ri lg an k i ,  av to r  o ‘ z  q a h ra m o n ig a  

m u h ab b atin i  iz h o r q i lad im i, u n in g  b ilan  h ay o tiy  m asalalar u stid a to rtish ad im i,  

q o lo q likn i  q o ralab , eskilikn i fo sh e tad im i,  m e h n a t ro m an tik asin i  u lu g d ay d im i 

—  h an i in a  o ' r in d a  h am  o n g li  rav ish d a a lo h id a ,  o ' z  n o m id a n  b e rad i.  A v to r ­

n in g  su b y e k tiv iz m i —  u y o k i bu  m asalag a  u n in g  i lg ' o r  sh ax siy  q arash lari  

q a h r a m o n  q arash lari  b i lan  h am o h an g l ik  kasb  e tib ,  asarn in g  g ' o y as in i  te ra n -  

lash tirad i.

1 Abdulla Qodiriy. O'tkan kunlar, T.: 1980, 363—364- bellar.
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« P o d a t!  M a n a  h o z i r  B a h o r  t o ‘ g ‘ risid a o ‘ y lab  tu r ib san .  U n i  s e n  b a h o r  

av jid a  b o d g a n  p ay td a m ay saz o rd a ,  q a l in - q a l in  o c h i l i b ,  y e r y u z in i  q o p lag an  

lo la lar  i c h id a  k o ' ra y a p s a n .  U n i n g  o q  sh o y i  k o ‘ y lag i k o ‘ k lam  sh ab ad as id a  

h i lp iray d i .  Q o p - q o r a  s o c h la r i  n u r  b i lan  to v lan ad i .  N i m a  u c h u n  b u  v o -  

q e a larn i  e s in g g a  o lg a n d a ,  y u rag in g  te z - te z  u rad i?  A x ir ,  se n  B a h o r  b i lan  

b irg a a n a  sh u  m ay saz o rd a  lo la te rg a n in g d a ,  y u rag in g  b u  q a d a r  u rm ag an  

e d i - k u !  E h ti m o l ,  b u n g a  ay r i l iq  s ab ab d ir?  E h ti m o l ,  k o ‘ z  o ld in g d a  B a h o r  

g a v d a la n g a c h ,  n im a  b o d s a  h a m  u b i lan  k o ' r is h g in g  k e lg an d ir.  U n in g  y e l -  

k alarid an  q u c h o q l a b  b a g ' r in g g a  b o s ib ,  in d a m a y  k o ‘ z larig a te rm i lg an  h o ld a  

tu rg ing  ke lg an d irk i, sh u n in g  o ‘ z i d il ing d a b i tm as - tu g an m as  s e v in c h - q u v o n c h  

u y g 'o td i .

Sh u n d a y  e k an ,  n im a  u c h u n  e n d i  B a h o rn i  c h in  d ild an  se v g an in g g a iq ro r 

b o d ish d an  q o ' rq a s a n ?  Y o k i  b u  b i lan  c h in  d o ‘ s tlig im iz  ta m o m  b o d ad i  d eb  

o ‘ y lay san m i?  A x ir,  sev g in in g  o ‘ z i h a m  d o ‘ stlik  e m a s m i?  Ja h o n  q ad ar ke n g , 

q u y o sh  q ad ar y o rq in ,  h a r  q an d ay  q iy in c h i l ik k a  b ard o sh  b e rad ig an  v a h ar 

b irin g iz g a m e h rib o n l ik ,  g ‘ a m x o d i i k  b ag d sh lay d ig an  asl d o ' s tl ik  —  q ay n o q  

d il sev g isi e m a s m i?  Bu  d o ' s tl ik n in g  o ‘ z ig a x o s  xu su siy ati  b o r ,  sev ish g an  q iz  

y o k i  y ig itn in g  k o ‘ z ig a b ir  n az ar  tash lab ,  b ax tiy o r  b o d asan !  Se n  P o d a t,  q iz -  

n in g  q o d in i  q o d in g d a  u sh lab  tu rsan g , y ash ash  sh ir in ro q  tu y u lad i .  A g ar u 

ro d n o lc h a s in i  h i lp iratib ,  sen i ish g a k u z atsa ,  ish in g  u n u m li  b o d a d i ,  to g d arn i  

ag ‘ d arib ,  d ary o larn i  b o ‘ g ‘ asan ,  ja h o n d a  se n d an  k u c h l i  k ish i  b o d m a y d i ,  s e -  

v im li  q iz in g d an  c h iro y l i  q iz  b o d m ay d i ! . .  Biro q ,  bu  y o d d a n  a d a sh m a ,  ag ar 

tu rtin ib  y iq i lad ig an  b o d s a n g ,  sh arm an d ay i  sh arm is o r  b o d a s a n .  K ish i  u c h u n  

d u n y o d a  sev g ig a v a se v im l in in g  d o ' s tl ig ig a  n o m u n o s ib  b o d is h d a n  b o sh q a  

z o ‘ r m u s ib at y o ‘ q .

Bu n d ay  d o 'stl ik  u c h u n  s o ‘ z  h am  n o o ' r in d ir.  C h u n k i ,  b u  ikki h ay o tn in g  b ir-  

b irig a ajo y ib  quy ilishid ir. H o z ir  c h o 'n tag in g d a  o ‘ z  h aro rati  b ilan  y u rag in g ni 

isitg an Bah o rn in g  xati tu rib d i. G a rc h i  b u  xatn i o ' q ib  k o ' rm a g a n  b o d san g  

h am , y u rag ing  y o rq in  v a q u v o nc hlid ir. Bah o rn in g  shu salo m i b ilan sen q ay tad an  

tu g d ld in g u , h ay o tin g  y an a to d a ,  y an a  y o ru g ‘ b o d g an d ay  sez ilad i. En d i sen 

b u n d an  h am  o g d r,  b u n d an  h am  katta m e h n at v a jaso rat istay san!

M a n a ,  P o d a t,  e n d i  s iz larn in g  o d d iy  d o ‘ stlig in g iz , o ' z a r o  m u n o s a b a tla -  

ring iz  k o ‘ p  v aq tlar d o ‘ stlikd an narig a o d m ag an  b o d sa h am , e n d i c h in  sev g in ing  

n o z ik l ig in i  v a n u ro n iy l ig in i  kasb  e td ik i ,  e h tim o l  o ' z in g  h a m  ish o n g in g  k e l -  

m as.

Sev g i o d am larg a tu rli - tu m an  b o d ib  kelad i. X u d d i  siz larnikid ay  h a m  b o d ad i-  

y u , b o la l ik d a  p ay d o  b o d g an  d o ' s tl ik d a n  h a m  ke lib  c h iq ad i .  Siz lar  y o sh l ik -  

d a n o q  a jra lm as  d o ‘ st e d in g iz lar.  M a n a  e n d i  b u  a jo y ib  k a m ta rin  d o ' s tl ik  guli
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b o s h q a  h i s - t u y g ‘ u l a r n i n g  q i p - q i z i l  g ‘ u n c h a s i n i  c h i q a r d i .  P o ‘ l a t ,  h o z i r g a c h a  

s e n  B a h o r n i  s e v i s h i n g n i  b i l m a y  t u r i b ,  r a s h k  q i l a  b o s h l a d i n g .  Q i z  b i l a n  

u c h r a s h u v i n g  t a b i i y  b i r  h o i  e d i  v a  s i z l a r  h a m  s h u n g a  k o h i i k i b  q o l g a n  e d i n g -  

la r .  E n d i - c h i ?  E n d i  b u n d a y  u c h r a s h u v - u z o q  k u t i l g a n  b a y r a m d i r .  C h u n k i  

n e c h a  o y l a r  o ‘ t d i k i ,  b i r - b i r i n g i z  b i l a n  k o ‘ r i s h g a n i n g i z  y o ‘ q .  S h u n i n g  u c h u n  

h a m  P o ‘ l a t ,  B a h o r s i z  y a s h a s h n i n g  n a q a d a r  q i y i n l i g i n i  h a r  k u n i  h i s  q i l i b  

t u r i b s a n .

A g a r  s e n  a y n i  p a y td a ,  o d d i y  s i n f d o s h  d o ' s t i n g d a n  x a t  o l g a n i n g d a ,  o h i s t a -  

g i n a  q o ‘ l y u b o r i b  c h o ‘ n t a g i n g d a  t u r g a n  m u q a d d a s  u c h  b u r c h a k  x a tn i  u s h l a b -  

u s h l a b  o r o m  o l a r m i d i n g ?  E h t i m o l ,  b u  x a t d a  B a h o r  b a r m o q l a r i n i n g  i s s iq  

h a r o r a t i  s a q l a n g a n d i r .

E n d i  s e n  m e h m o n l a r n i n g  t e z r o q  t a r q a l i b  k e t i s h l a r i n i  t o q a t s i z l i k  b i l a n  

k u t m o q d a s a n .  U l a r n i  k u z a t i b  q o ‘ y g a c h ,  s h o s h i l i n c h  r a v i s h d a  Q o s i m o v g a ,  

S a o d a t g a  v a  o y i n g g a  h a m  x a y r l i  k e c h  t i l a y s a n u ,  h o v l i n i n g  p a s t i d a g i  u z u m -  

z o r g a  k i r i b ,  g ‘ o y i b  b o M a s a n .  K o ‘ m - k o ‘ k  o ‘ t l a r  u s t i d a  o ‘ t i r i b ,  s h o s h i l i n c h  

r a v i s h d a  u c h  b u r c h a k  x a t n i  o c h a s a n .  B u  x a t n i n g  h a r  b i r  s a tr i  s e n g a  s i r l i  

b o ‘ l ib  k o ‘ r i n a d i - y u ,  g a r c h i ,  B a h o r  b u  x a t d a  o d d i y  g a p l a r n i g i n a  y o z g a n  b o ‘ lsa  

h a m ,  b u l a r n i n g  h a m m a s i  s e n g a  u z u m z o r l a r  i c h i d a  u  b i l a n  b i r g a  i k k o v i n g i z  

u c h u n  h a m  b i r  x i l d a  m u h i m  v a  m a x f i y  b o ‘ l g a n  h i s - t u y g ‘ u l a r  t o ‘ g ‘ r i s i d a  

s h i v i r l a s h g a n d e k  b o ‘ l a d i .  K o ‘ z l a r i n g  s h u n d a y  d e b  t u r i b d i » 1.

U s h b u  l i r ik  c h e k i n i s h  o r q a l i  y o z u v c h i  S h . R a s h i d o v ,  b i r i n c h i d a n ,  t e n g s i z  

q u v o n c h  v a  b a x t  k e l t i r u v c h i  d o ‘ s tl ik n i  u l u g d a s a ,  s e v g in i  m a d h  e ts a ,  i k k i n c h i d a n ,  

b e v o s i t a  a s a r n i n g  b o s h  q a h r a m o n i  P o d a t g a  m u r o ja a t  q i l a d i :  u n g a  b u  

d o ‘ s t l i k n i n g ,  s e v g i n i n g  m o h i y a t i n i  t u s h u n t i r a d i ,  b u  t u y g ‘ u l a r n i  a s r a s h i  l o -  

z i m l i g i n i  t a ’ k i d l a y d i ,  b i r i n c h i  b o r  ju d o l i k  a z o b i n i  t o r t a y o t g a n  P o ‘ l a t n i n g  

B a h o r d a n  k e l g a n  x a t  b a h o n a s i d a  q a l b  t e b r a n i s h l a r i n i ,  y u r a k  u r i s h l a r i n i  n o z i k  

t a h l i l  e ta d i .

B u n d a y  t a ’ s i r l i  l i r i k  c h c k i n i s h l a r n i  r o m a n d a  k o ‘ p l a b  u c h r a t i s h  m u m k i n  

( o ‘ n  ik k i  o ‘ r i n d a ) .  A v t o r  B a h o r ,  Z e b i ,  A n v a r  ( a s o s a n  P o d a t g a )  k a b i  f a q a t  

i jo b i y  o b r a z l a r g a  b e v o s i t a  m u r o ja a t  e ta d i .  U l a r n i n g  f a o l i y a t i  v a  r u h i y a t i d a  

y u z  b e r a y o t g a n  o ‘ z g a r i s h l a r n i n g  m o h i y a t i n i  o c h a d i ,  t u s h u n t i r a d i .

B i r o q ,  y o z u v c h i  y u q o r i d a g i  m i s o l i m i z d a  k o ‘ r i n g a n i d e k  h e c h  v a q t  P o M a t,  

B a h o r ,  Z e b i ,  A n v a r  o b r a z l a r i n i n g  i c h k i  r i v o ji g a ,  h a r  b i r i n i n g  « a l o h i d a ,  o ‘ z i d a  

y a s h i r i n g a n  d u n y o »  ( V.G.Belinskiy) s i g a  d a x l  q i l m a y d i .  B u  q a h r a m o n l a r n -  

i n g  h a r  b i r i  o ‘ z i  h a q i d a  o ‘ z i  g a p i r a d i ,  h a r  b i r i n i n g  h a r a k a t i d a  x a r a k t e r  i r o d a  

y o ‘ n a l i s h i d a n  k e l i b  c h i q u v c h i  h a y o t i y l i k ,  t a b i i y l i k  b a r q  u r a d i .

1 Rashidov Sh. Qudratli todqin. T.: 1964, 138— 140-betlar.
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T a n q i d c h i  S .  M a m a jo n o v  y o z g a n i d e k ,  « . . . b u n d a y  l i r i k  c h e k i n i s h l a r n i n g  

o ‘ r i n  o l i s h  s a b a b l a r i d a n  b i r i  b i z d a  k i t o b x o n  b i l a n  y o z u v c h i  o ‘ r ta s i d a  s h a k l -  

l a n i b  y e t g a n  g ‘ o y a v i y ,  m a ’ n a v i y ,  r u h i y  y a q i n l i k ,  m a q s a d - i d e a l  b i r l i g i d i r » .  

S h u n d a y  e k a n ,  a s a r n i n g  u m u m i y  m a z m u n i g a ,  o b r a z l a r  s i s t e m a s i g a  s i n g i b  

k e t g a n  b u n d a y  q u d r a t l i  l i r ik  c h e k i n i s h l a r n i  — z a r u r  f i k r - m u l o h a z a l a r n i  i f o -  

d a l a s h n i n g  b u n d a y  s h a k l i n i  r e a l i z m  q o d l a b - q u v v a t l a y d i .

S h u  o ' r i n d a  y a n a  b i r  a l o h i d a  x u s u s i y a tn i  t a ’ k i d l a s h  l o z i m g a  o ‘ x s h a y d i .  

A v t o r n i n g  p e r s o n a j i g a  s u b y e k t i v  m u n o s a b a t i n i  h a m m a  v a q t  ra d  q i l i s h  k e r a k -  

m i ?  A v t o r  o b r a z d a  « o ‘ z i n i »  b e r s a ,  o b r a z d a  a v t o r  q a r a s h l a r i ,  f i k r l a r i ,  s i p m a t i -  

y a s i  v a  a n t i p a t i y a s i  m a ’ l u m  d a r a ja d a  k o ‘ z g a  t a s h l a n s a ,  d e m a k ,  a s a r n i n g  

g ‘ o y a v i y - b a d i i y  t a ’ s i r  k u c h i  p a s a y a d i m i ?  B u  n a r s a  y u q o r i d a  t a ’ k i d l a g a n i m i z  

r e a l i z m  q o n u n i y a t i g a  z i d  e m a s m i ?

T a n q i d c h i  S . M a m a j o n o v  « L i r i k  o l a m ,  e p i k  k o ‘ l a m »  k i t o b i d a  y o z u v c h i  

S h . R a s h i d o v n i n g  v o q e l i k n i  b a d i i y  t a d q i q  e t i s h  u s u l i - u s l u b i n i  t e k s h i r a r  e k a n ,  

h a q l i  r a v i s h d a  y o z a d i :

« G ‘ o l i b l a r » ,  « B o T o n d a n  k u c h l i »  a s a r l a r i d a  a v t o r  p o z i t s i y a s i  b i l a n  i jo b i y  

q a h r a m o n l a r  p o z i t s i y a s i ,  u l a r  o v o z i  j i p s  q o ‘ s h i I i b  k e t g a n .  A v t o r  o v o z i d a  

x a l q n i n g  f i k r i ,  n u q t a i - n a z a r i ,  p e r s o n a j l a r  n u t q i d a  a v t o r  o v o z i  d o i m  i s h t i r o k  

e ta d i . . .

I jo b i y  q a h r a m o n l a r  b i l a n  a v t o r  n u t q i n i n g  y a q i n l i g i n i n g  i l d i z i  u l a r n i n g  

h a y o t g a  q a r a s h i d a g i  y a g o n a l i k  —  b i r  x i l  p o z i t s i y a d a  t u r i s h l a r i g a  b o r i b  

t u t a s h a d i .  I j o b i y  q a h r a m o n l a r  n u t q i n i n g  a v t o r  n u t q i  k a b i  k o ‘ t a r i n k i ,  h a t -  

t o  s h o i r o n a  o h a n g d a  b o M i s h n i n g  a s o s i  h a m  x u d d i  s h u  y e r d a  b o ‘ l s a  k e r -  

a k » 1.

U s h b u  m i s o l d a n  h a m  k o ‘ r i n a y a p t i k i ,  a v t o r  — S h . R a s h i d o v  o ‘ z  s o ‘ z l a r i n i  

q a h r a m o n g a  y u k l a y d i ,  o ‘ z i  q a h r a m o n  q i y o f a s i g a  t o d i q  s i n g i m a y d i .  X u d d i  

s h u n d a y  h o l a t n i  D . I . F o n v i z i n ,  V . G y u g o ,  N . G . C h e r n i s h e v s k i y ,  

M . Y u . L e r m o n t o v n i n g  b a ’ z i  a s a r l a r i d a  h a m  k o ‘ r i s h i m i z  m u m k i n .  Ju m l a d a n ,  

L e r m o n t o v n i n g  « Z a m o n a m i z  q a h r a m o n i »  a s a r i n i  ta h l i l  q i l i b ,  V . G . B e l i n s k i y  

« u  ( a v t o r )  t o m o n i d a n  t a s v i r l a n g a n  x a r a k t e r . . .  s h u n c h a l i k  u n g a  y a q i n k i ,  u n -  

d a n  o ‘ z i n i  a j r a t i s h g a  v a  o b y e k t i v l a s h t i r i s h g a  k u c h  t o p a »  o l m a g a n l i g i n i  

t a ’ k i d l a y d i .  B u n i n g  s a b a b l a r i  n i m a d a ?  S a b a b i  a v t o r  v a  p e r s o n a jn i n g  « h a y o tg a  

q a r a s h d a g i  y a q i n l i g i »  (S.Mamajonov)d i r .  A v t o r  f i k r i ,  s o ‘ z i ,  x a t t i - h a r a k a t i -  

n i n g  p e r s o n a j  i c h k i  d u n y o s i  m a z m u n i g a  t o ‘ l i q  m o s l i g i d i r .

B u  x i l  t a s v i r  a s a r  y a r a t i l g a n  d a v r  k i t o b x o n l a r i  u c h u n  q a n c h a l i k  a h a m i -  

y a t l i  v a  t a ’ s i r i  b e q i y o s  b o M m a s i n ,  y o z u v c h i  q a h r a m o n  « k i n d i g i » n i  k e s -

1 Mamajonov S. Lirik o lam, epik ko ‘ lam. T.: 1970, 317—318-betlar.
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g a c h ,  y a ’ n i  o £z i n i  p e r s o n a jd a n  a jr a t g a c h ,  y a n a  « k i n d i k » n i  u l a s h  — o ‘ z i n i  

p e r s o n a jd a  b e r i s h ,  a l b a t ta ,  a s a r n i n g  g ‘ o y a v i y - b a d i i y  k u c h i g a ,  k i t o b x o n -  

n i n g  i jo d i g a  m a ’ l u m  d a r a ja d a  s a l b i y  t a ’ s i r  k o ‘ r s a ta d i .  Y o z u v c h i n i n g  q a l a -  

m i  o ‘ r n i g a  ( y u q o r i d a g i  m i s o l g a  d i q q a t  q i l i n g ! )  ju r n a l i s t n i n g  q a l a m i  i s h g a  

t u s h a d i .  T a s v i r  o ‘ r n i n i  p u b ! i t s i s t i к  o h a n g  e g a l l a y d i . . .  S h u  s a b a b d a n  y o -  

z u v c h i g a  k i t o b x o n  A . M . G o r k i y n i n g  q u y i d a g i  s o £z l a r i  b i l a n  m u r o ja a t  q i l -  

m o q q a  d a ’ v a t h i s  e ta d i :

« Siz , har ho ld a Lining (p erso najning  -  H.U.) ko ‘ zi b ilan qarashing iz  

kerak. Ung a nim a lo z im  bo d sa, shuni o rzu etish va tasavvur qilish u chun 

to d a erkinlik bering . A gar siz  o ‘ z q arashlaring iz ni Lining qulo g d g a quyib 

tursang iz , und a p erso naj em as, balki siz  gav d alanasiz» .

X u llas, av to r hay o tni, p erso najni to d iq  o by ektiv lashtirish, u lard an ustun 

b o d ishi shart. U yo ki bu m asala b o ‘y icha zarur fikrlarni ay tm aslikning  ilo ji 

b o d m asa va bu fikrlarni o brazg a « y uklatishga»  im ko n bo d m asa (o braz ni 

o by ektiv lashtirishg a m o nelik q ilsa) lirik chekin ish lar o rq ali o ch iq chasig a, 

av to r ( o ‘ z ) no m id an ifo d alash shakli m a’ quld ir. Garchi bunday shaklni 

realistik metod qollab-quvvatlasa-da, u umumiy qoida bola olmaydi. lin­

ing uchun hayotni aniq va xolis tasvirlash va tasvirlangan voqelikka bodgan 

o z  munosabatini yashirin ifodalash -  umumiy qoida bo lib qolaveradi.

Xalqchillik. R u s l a r n i n g  « t i n i b - t i n c h i m a s »  ta n q i d c h i s i  V . G . B e l i n s k i y  a y t -  

g a n i d e k ,  « a g a r  x a l q c h i l l i k  d e g a n d a  b i r o r  x a l q ,  b i r o r  m a m l a k a t  o d a m l a r i n i n g  

x u l q - a tv o r i n i ,  u r f - o d a t l a r i n i  v a  x a r a k te r i  x u s u s i y a tl a r i n i  h a q q o n i y  ta s v i r l a s h -  

n i  tu s h u n a d i g a n  b o d s a k ,  xalqchillik c h i n a k a m  b a d i i y  a s a r n i n g  z a r u r  s h a r -  

t i d i r » . 1 A y n i  p a y td a ,  u n i n g c h a ,  a d a b i y o t  x a l q  f ik r in i  b i r  m a r k a z g a  y i g ' a d i  v a 

u n i  y a n a  x a l q q a  q a y ta r i b  b e r a d i .

D e m a k ,  xalq hayoti va turmushini, orzu-umidlari va manfaatlarini tas­

virlash va xalqni komillik ruhida tarbiyalashga qodirlik adabiyot va 

san’atning xalqchilligi deb ataladi.

A d abiyo t va san ’ atning  xalqchillig i (d em akki, Lining bad iyligini belg ilo vchi 

m u him  xislati) b ir n echa o m illarg a bo g d iq . U lar:

— birinchidan, x a l q  u c h u n  a h a m i y a tl i  b o d g a n  h a y o t iy  m a s a l a la r n i  o ‘ r ta g a  

q o ‘ y i s h ,  x a l q  h a y o t i n i n g  e n g  m u h i m  t o m o n l a r i n i  a k s  e t t i r i s h ,  x a l q n i n g  

p o r l o q  o r z u - u m i d l a r i n i  a k s l a n t i r i s h ;

— ikkinchidan, ta s v i r l a n g a n  h a r  b i r  v o q e a - h o d i s a g a ,  m a s a l a g a  x a l q  m a n -  

f a a t l a r i  v a  o r z u - u m i d l a r i  n u q ta i  n a z a r i d a n  y o n d o s h i b ,  u m u m i n s o n i y  d u n y o -  

q a r a s h  v a  g ‘ o y a v i y l i k n i  n a m o y i s h  e t i s h ;

1 Belinskiy V. Adabiy orzular, T.: 1977, 250-bet.
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— uchinchidan, k e n g  x a l q  o m m a s i  u c h u n  tu s h u n a r l i  m i l l i y  ti l  v a  u s l u b -  

d a n ,  r a n g - b a r a n g  ja n r  v a  s h a k l l a r d a n  f o y d a l a n i s h ;

— to‘rtinchidan, « b e g o n a »  x a l q l a r  h a y o t i n i  o b y e k ti v  v a e ’ z o z l a b  ta s v i r ­

la s h ,  o ‘ z  i jo d i n i  x a l q  o g ‘ z a k i  i jo d i  b i la n  c h a m b a r c h a s  b o g d a s h ;

— beshinchidan, x a l q n i n g  tu y g ‘ u larin i  b i r la sh ti r i sh i ,  e ’ ti q o d in i  m u s ta h k a m -  

la s h i ,  u n i  y a n a d a  y u q o r i r o q  ( o l i ja n o b ,  p o k ,  h a l o l  q i l i b )  k o d a r i s h  v a x a l q  

t o m o n i d a n  s e v i l i s h  k a b i  m u h i m  f a z i l a t l a r  b i l a n ,  b u  f a z i l a t l a r n i n g  y a x l i t l a s h -  

g a n  h o l d a g i  q u d r a t i  i la  b e lg i l a n a d i .

Milliylik va umuminsoniylik. A d a b i y o tn i n g  x a l q c h i l l i g i  Lin in g  m i l l i y l i g i n i  

ta q o z o  q i la d i .  C h u n k i  x a l q  h a y o ti  b i l a n  m u s ta h k a m  b o g d a n g a n  a d a b i y o t  har 

bir xalqning o ziga xos urf-odatlarini, ruhiyatini, fikrlash, yashash tarzini 

akslantirishi tabiydir-ki, bu — adabiyotning milliyligini vujudga keltiradi. 

V a  b u  m i l l i y l i k  s h u  a d a b i y o tn i  y a r a tg a n  d a h o l a r n i n g  i jo d l a r i d a ,  u l a r n i n g  e n g  

y ax sh i  asa r la rd a  y a q q o l  k o £z g a ta s h la n a d i .  Ju m l a d a n ,  N a v o i y ,  B o b u r ,  M a s h r a b ,  

Y a s s a v i y ,  G d G d i l o m ,  H . O l i m jo n ,  E . V o h i d o v  a s a r la r id a  b u tu n  d u n y o d a  s e -  

v i l ib  o ‘ q i l a d i .  C h u n k i  u l a r n i n g  a s a r l a r i d a  o ‘ z b e k  x a l q i n i n g  « o ‘ z l ig i » ,  x a r a k ­

te ri  c h u q u r  i f o d a l a n g a n i d a n  ta s h q a r i ,  ularda insoniyat uchun, inson uchun 

zarur bodgan muainmolar tasvir va tahlil qilinganidan umuminsoniy xislat 

kasb etadi.

« B a d i i y  i jo d  s h u n d a y  d a r a x tk i ,  s h o x i d a  u m u m i n s o n i y  m e v a l a r  y e t i l a d i ,  

i ld iz i  e s a  m i l l i y  z a m i n d a  y o ta d i » ,  -  d e g a n i d a  y o z u v c h i  0 ‘ tk i r  H o s h i m o v  

t a m o m i l a  h a q d i r .

S h u  n u q ta i  n a z a r d a n  s h e ’ r i y a t i m i z  m a l i k a s i  Z u l f i y a  h a y o t i  v a  i jo d i g a  b i r  

n i g o h  ta s h la y l ik .

Z u l f i y a  2 9  y o s h i d a  b i r  q i z u  b i r  o ‘ g d l  b i l a n  b e v a  q o l d i .  U m r i n i n g  o x i r i -  

g a c h a  H a m i d  O l i m jo n  s e v g is ig a  « s o d i q  b o d m o q  o ‘ z i  s a o d a t»  d e b  tu s h u n d i .

Tunlar tushimdasan, kunduz yonimda,

Men hayot ekanman, hayotsan sen ham, —  d e y a

k u y la d i .  V a f o s i ,  s a d o q a t i  b i l a n  o ‘ z b e k  Onasi, ozbek ayolining Vafosi r a m z i  

si Tali d a  b i z n i n g  q a l b i m i z n i  i s i td i ,  h a q i q i y  v a b u y u k  m u h a b b a t  q u d ra ti  h a q i d a  

jo n l i  d a rs  b e r d i ,  i b ra t  n a m u n a s i n i  k o ‘ rs a td i .

K a m a l a k  y e tti  ra n g d a  y e tm i s h  x i l  j i l o l a n i b ,  b a r c h a n i  m a f tu n  q i l g a n i d e k ,  

/ и Il iy a « to n g n i n g  o £z i d a y  ro s t v a  y o r q i n  h a q i q a tg a »  y o ‘ g ‘ r i l g a n  p o e z i y a s i  

b i la n  ( « K c c h i r ,  q o l d i m  g ‘ a f l a td a ! » ,  « B a h o r  k e ld i ,  s e n i  s o £ro q l a b » ,  « N e  b a l o g a  

e l d i n g  m u b ta l o »  v a  s h .k . )  S a d o q a t  v a  v a f o d o r l i k  tu y g £u s in i  — i n s o n i y l i k n i n g  

b o s h  m e z o n i  d a r a ja s ig a  k o £ta rd ik i ,  u s iz  h a q i q i y  k o m i l  i n s o n n i  ta s a v v u r  e ti s h  

h a m  m u m k i n  e m a s .  B u g u n g i  h a y o t i m i z d a  q o £y d i - c h i q d i l a r ,  s a r s o n - s a r g a r -
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d o n  y e tim lar, hav o y i istaklar d eb  o r- n o m u sd an  v o z  k e c h g an , « ig nag a o ‘ tirg an»  

ay o llar, hay o siz , ib o siz  ju v o n la r ja b r in i  to rtay o tg an  ja h o n d a  Z u lf iy an in g  h ay a-  

jo n l i ,  o ‘ tli c h a q ir ig ‘ i, ja s o ra tg a  to d iq  q o ‘ sh ig d  b ar b ir q alb d a ( f aran g , o lm o n ,  

ing liz , arab ,  fo rs q alb id a  h a m )  ja ra n g la m o q d a .

Bu qo‘shiq vafoga, sadoqatga, hurmat va e’zozga, nazokat va latofatga, 

or-nomus va insoniylikka chaqirayotibdi. Sh u  b i lan  o d am d e k  y ash ash im iz g a , 

k o m il  in so n  v a s o g ‘ lo m  av lo d  u c h u n  k u rash ish im iz g a  fao l y o rd am  b e ray ap -  

ti. Bu  Z u lf iy a  i jo d in in g  u m u m b ash ariy l ig id an ,  u m rb o q iy l ig id an ,  c h u q u r z a -  

m o n av iy l ig id an ,  b u tu n  in so n iy at u c h u n  z aru rat e k an lig id an  d alo lat b e rad i .

D e m a k ,  s a n ’ a tk o r  i jo d id a ,  u n in g  c h in a k a m  asarid a m il l iy l ik  v a u m u m -  

in so n iy l ik  b ir v u ju d d an  o z iq lan ad i .  M il l iy l ik  q a n c h a l ik  c h u q u r  v a y o rq in  

if o d alan sa, u n d a u m u m in so n iy  x islatlar sh u n c h a l ik  u lu g ‘ v a ta ’ s irc h an  q u d rat 

kasb  e tad i ,  m i l l i o n - m i l l io n la rn i  in so n iy lik  y o d id a  h a m k o rl ik k a  c h o rlay d i ,  

q a lb lar  v a o n g larn i  b irlash tirib  e z g u lik k a, k o m il l ik a  y e tak lay d i .

Bu n in g  u c h u n  u m u m in s o n iy  q ad riy atlar h ar b ir m il la tn in g  m a ’ n av iy  

m u lk ig a  ay lan ish i  z aru r. X X I  asrd a x a lq lar  o d tas id ag i  n iz o  v a z id lash u v lar 

b o d m as l ig i  u c h u n  x a lq lar  o ‘ rtasid a u larn i  b irlash tiru v c h i  ah i l l ik  v a m u ro san i  

y u z ag a ke ltirish , « U lu g ‘ m aq sad lar  y o d id a  y o d d o s h l ik  q i lish g a k o d id irish »  

{I.Karimov)  a d ab iy o tn in g  u m u m in s o n iy  v az ifasid ir.

Y o z u v c h in in g  d u n y o q arash i ,  m a ’ n av iy ati  h ay o t o q im i  b i lan  b irg a o ‘ s ib , 

o ‘ z g arib ,  riv o jlan ib  b o rar  e k a n ,  ay n i c h o g ’ d a u y o z u v c h in in g  i jo d iy  e v o ly u -  

tsiy asin i h am  b e lg i lab  b e rad i .  Y o z u v c h i  m a ’ n av iy ati  v a sa lo h iy ati  q a n c h a l ik  

b o y  b o d sa ,  u n in g  b ad iiy  o lam i  h am  g ‘ o y av iy  ji h a td a n  sh u  q ad ar tin iq  v a 

rav sh an , ta ’ s irc h an  v a y u q u v c h an  b o d ad i .  A g ar y o z u v c h in in g  g ’ o y av iy  ( f ikr)  

d o iras i ,  m a ’ n av iy ati  to r  y o x u d  z aif ,  b iq iq  y o x u d  o d la m iy o n a  b o d sa ,  u q a n ­

c h a l ik  talan tl i  b o d m a s in  ( ta lan t tin im siz  m e h n a t b i lan  o z iq lan tir i lm ag an  

b o d s a ) ,  b u  h o i u n in g  i jo d ig a salb iy  ta ’ sir k o ‘ rsatad i : x o m - x a ta l a  v a z aif ,  

c h a la jo n  v a ram aq i jo n  asarlar tu g d lav e rad i. . .

X u l las ,  g ‘ o y av iy l ik  —  ad ab iy o tn in g  m o h iy a ti ,  m u h im  sifat b e lg isid ir.

U s h b u  b o d im n i  y ak u n lab ,  s h u n d ay  xulosalar q ilsa b o d ad i :

1. « B ir la m c h i  tab iat»  — A llo h d ir ,  A l lo h  y aratg an  h ay o td ir.  « Ik k a la m c h i  

tab iat»  — « b ir lam c h i  tab iat»  aso s id a y aratilg an  n arsa, h o d isa ,  ja ra y o n la r  v a 

san ’ at d uny o sid ir. M a ’ nav iy at — ko d ig il k o ‘ z gusi, A llo h  b erg an  nu rd ir, ko d ig ilni 

say q allash tirish  y o d - y o ‘ rig d d ir.

2. S a n ’ at — o b raz lar  o rq al i  f ik rlash d ir.  S a n ’ a tn in g  h a m  jo n i ,  h am  q o n i  

— b ad iiy l ikd ir.

3. A d ab iy o t — s o ‘ z  s a n ’ atid ir. U n in g  b ilish  o b y e k ti  —  h ay o t,  p re d m e ti  —  

in so n ,  v az ifasi — in so n  tu y g 'u lari  tarb iy asid ir.
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4. O b raz l i l ik  -  q ay ta y arati lay o tg an  h ay o tn i  tasav v u r q ilad ig an  d arajad ag i 

jo n li  v a z av q li  tasv irid ir.
O b raz  -  to ‘ q im a  y o rd am id a y aratilg an  v a e ste tik  ta sird o rlikka eg a b o  lg an 

in so n  h ay o tin in g  u m u m la s h m a  v a an iq  m an z aras id i i .

5. Y o z u v c h in in g  talan ti  -  b ad iiy  asard a h ay o tn i  q ay ta  tik lash ,  jo n h  

y aratish  q o b i l iy atid ir.  Llho m  -  q iy in  m u a m m o la r n i  o s o n l ik  b i lan  h u z u rli  

y e e h ish d ir.  Q ay ta  y arati lg an  b ad iiy  o la m n in g  b e tak ro r l ig m i  t a ’ m in lash ,  h is -

siy  ta ’ s ird o rl ig ig a e rish ish  —  m ah o ratd ir .

6. G ‘ o y av iy l ik  — b ad iiy  asar q im m a tin i  o d c h o v c h i  b o sh  m e z o n la rd a n -  

d ir. A b d u lla  Q a h h o r  t a ’ b iri  b i lan  ay tg an d a ,  u n in g  a to m d a n  q u d ratl i ro q  k u -  

c h in i  o ‘ tin  y o r ish g a  s a rf  q i lish g a h o jat y o  q .
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II bob. BADIIY ASAR -  BETAKROR О  LAM

1. MAZMUN VA SHAKL

Tayanch tushunchalar:

Badiiy asar yaxlit olam. MazmunXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA —  asarda aks etgan baddy pare ha. Shakl- 

mazmunning «libosi». Ularning bir-biriga o'tishi. Mazmun va shakl — bir butun 

hodisa.

B a d i i y  i j o d  j a r a y o n i n i  k o ‘ p i n c h a  a y o l n i n g  b o s h q o r o n g ‘ i  b o i i s h i ,  h o m i l a  

к о  i i s h i  v a  t u g ‘ i s h i g a  o ‘ x s h a t i s h a d i .  B u n i n g  a s o s i  b o r .  O b r a z  h a m  x a y o l g a  

k e l a d i ,  o y - k u n i ,  v a q t i - s o a t i  y e t i l a d i  v a  o x i r i  t u g ‘ i l a d i .

S h l i n i n g  u c h u n  h a m  M i r m u h s i n  « Y o z u v c h i  u c h u n  h a m m a  a s a r i  h a m  

f a r z a n d i d e k  a z i z . . .  s h a x s a n  m e n  u c h u n  « D e g r e z  o tg t l i » . . . h a y o t i m n i n g  y a x l i t  

b i i  b o  l a g i » 1, —  d e b  y o z a d i .  S . A h m a d  « M e n i n g  j i d d i y  h i k o y a  y o z i s h i m  

x u d d i  a y o l  k i s h i n i n g  k o ‘ z  y o r i s h i d e k  a z o b l i  b o ‘ l a d i » 2 , -  d e b  t a ’ k i d l a y d i  v a  

i k k i n c h i  b i r  o ‘ r i n d a  « O y - k u n i  y a q i n  a y o l n i  i k k i  y o ‘ l o ‘ r t a s i d a  t u r i p t i ,  d e y -  

i s h a d i .  A y o l  y o  b o l a  t u g ‘ a d i ,  y o  h a l o k  b o ‘ l a d i .

A n a  s h u n d a y  a z o b l a r  b i l a n  b o l a  t u q q a n  x o t i n l a r  b o r . . .  Y o z u v c h i  h a m  

x u d d i  s h u  o n a g a  o ‘ x s h a y d i » 3, —  d e y a  o ‘ z  « d a h l s i z »  d u n y o s i  b i l a n  t a n i s h t i r a d i .

V . G . B e l i n s k i y  h a m  o ' z i n i n g  « Y e v g e n i y  O n e g i n »  t a h l i l i g a  b a g M s h l a n g a n  

5 - m a q o l a s i d a :  « O n a  c h a q a l o q n i  q o r n i d a  p a y d o  b o M i s h i d a n  t o  o y - k u n i  y e t -  

g u n c h a  s a q l a g a n i d e k ,  s a n ’ a t k o r  h a m  o ‘ z i d a  p o e t i k  f i k r n i n g  u r u g ‘ i ( h o m i l a s i ) n i  

p a y d o  q i l a d i ,  o y - k u n i  t o ' l g a n c h a  s a q l a y d i ;  i j o d  j a r a y o n i  b o l a  t u g ‘ i s h  j a r a y o -  

n i g a  m o n a n d d i r  v a  b u  j i s m o n i y  h o d i s a n i n g  m a ’ n a v i y  a z o b l a r i  s a n ’ a t k o r  

u c h u n  b e g o n a  e m a s » 4 , -  d e b  b a d i i y  i jo d  y a k u n i  b i l a n  b o l a  t u g ‘ i l i s h i  o h t a s i d a g i  

m o s l i k n i  a l o h i d a  q a y d  e t a d i .

O d d i y  t u g ‘ i s h  -  b o l a  k i n d i g i n i n g  k e s i l i s h i  b i l a n  t u g a y d i .  K i n d i k n i n g  

k e s i l i s h i  b i l a n  u  o n a  o r g a n i z m i d a n  a j r a l a d f v a  m u s t a q i l  h a y o t g a  q a d a m  q o ‘ y a d i T  

U  e n d i  g a r c h i  o t a - o n a  b i l a n  a l o q a s i n i  u z m a s a - d a  ( c h u n k i  s h u l a r d a n  t u g h l g a n

1 N o rm ato v  U. Talant tarbiyasi. T .: « Yosh gvardiya» , 1980, 47-b ct.

2 Shu kitob, 82-b et.

3 Shu kito b, 101-bet.

4 Б е л и н с к и й  В .Г . П С С  в  13- т о м а х . Т . 12. М .: 1953-1974 г г ., 375-376-b e tlar.
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v a  s l u i l a r  t a r b i y a s i d a  b o ‘ l a d i ) ,  e n d i  u  y a x l i t ,  j o n l i  v u ju d ,  m u s t a q i l  v a  o ‘ z i g a g i n a  

x o s  b o ‘ l g a n  h a y o t n i n g  e g a s i d i r .

X u d d i  s h u  j a r a y o n  k a b i  b a d i i y  i j o d d a  h a m  « K i n d i k n i  k e s i s h »  -  o b r a z n i  

o V . d a n  ( m u a l l i f d a n )  a jr a t i s h  h o l a t i  m a v ju d .  B u  i j o d n i n g  m o h i y a t i n i  b e l g i l o v c h i  

v a  o c h u v c h i  a s o s i y  n u q t a d i r .

A y t m o q c h i m i z k i ,  o b r a z  s a n ’ a t k o r n i n g  o n g i  v a  q a l b i d a  t u g ‘ i l g a n  b o M s a  

h a m  a d a b i y  a s a r  s a h i f a s i g a  q a d a m  q o ‘ y a r  e k a n ,  u  m u s t a q i l l i k  k a s b  e t a d i ,  

« o ‘ z g a c h a »  y a s h a s h  h u q u q i n i  q o ‘ l g a  k i r i t a d i .  U  y o z u v c h i  x a y o l i ,  t a s a v v u r i ,  

( a j r i b a s i ,  x o t i r a s i ,  t a l a n t i n i n g  r n e v a s i  ( m a s a l a n ,  L . T o l s t o y  a y t g a n  e k a n :  

« A n n a  K a r e n i n a  h a m  m e n i n g  b i r  b o M a g i m d a n  b i n o  b o M g a n » )  v a  a y n i  

p a y t d a ,  y o z u v c h i g a  o ‘ x s h a m a y d i g a n ,  u n i n g  h a y o t  y o ‘ l i n i  t a k r o r l a m a y d i g a n  

( m a s . ,  L . T o l s t o y  —  A n n a  K a r e n i n a  e m a s )  o b y e k t i v  « o ‘ z g a c h a »  d u n y o n i n g ,  

o b y e k t i v  « o ‘ z g a c h a »  q a l b n i n g  j o n l i  e g a s i d i r ,  « o ‘ z i g a  b i q i q  b i r  o l a m d i r »

( V. G.BelinsIciy).
X u d d i  s h u n d a y  o l a m l a r n i n g  o ‘ z a r o  m u n o s a b a t l a r i  t a s v i r i d a n  -  b o T i s h i  

m u m k i n  b o ‘ l g a n  h a y o t n i n g  y a x l i t ,  b i r  b u t u n  m a n z a r a s i  g a v d a l a n a d i  -  

b a d i i y  a s a r  d u n y o g a  k e l a d i .  B a d i i y  a s a r  v a  u n d a g i  q a h r a m o n l a r  -  b a r k a m o l -  

l ig i  b i l a n  b i r d a n i g a  i s h g a  k i r i s h a d i :  k u c h l i  h a y a j o n  v a  z a v q  u y g ‘ o t i s h  o r q a -  

li k i t o b x o n n i n g  f e ’ l - a t v o r i n i ,  d u n y o q a r a s h i n i ,  x a t t i - h a r a k a t i n i  —  r u h i y  v a  

l a s h q i  o l a m i n i  o ‘ z l i g i  b i l a n  b o y i t a d i ,  p o k l a y d i  v a  e z g u l i k k a ,  i n s o n i y l i k k a  

y e t a k l a y d i .  U s h b u  j a r a y o n n i n g  m o h i y a t i n i  t o M i q r o q  a n g l a s h n i n g  z a r u r a t i  

s l u i n d a k i ,  u  b a d i i y l i k  u n s u r l a r i n i n g  b a r c h a s i n i  y a n a d a  a n i q l a s h t i r a d i ,  o y -  

d i n l a s h t i r a d i ,  y a q q o l  b i l i s h g a  v a  a m a l i y o t d a  a s o s l i r o q  f o y d a l a n i s h g a  i m -  

k o n i y a t  y a r a t a d i .  D a r h a q i q a t ,  b a d i i y l i k n i  v u j u d g a  k e l t i r u v c h i  -  m a v z u  v a  

g ‘ o y a ,  o b r a z  v a  x a r a k t e r ,  s y u j e t  v a  k o m p o z i t s i y a ,  b a d i i y  t i l  v a  u s l u b ,  t u r  v a  

j a n l i a r  k a b i  v o s i t a l a r  h a r  b i r  a s a r d a  b e t a k r o r  t a r z d a  u y g T i n l a s h a d i l a r  v a  

h a r  s a f a r  h a m  j o n l i  b i r  v u j u d n i  -  a n i q  b i r  f a r z a n d n i  d u n y o g a  k e l t i r a d i l a r .  

S h u  s a b a b  h a m  a d a b i y o t ( i n s o n i y a t ) n i  o ‘ r g a n i s h  u c h u n ,  d a s t a v v a l ,  a s a r  

( f a r z a n d )  t a h l i l i  -  a n i q r o q  s a b o q  v a  x u l o s a l a r g a  o l i b  k e l a d i .  H a ,  o l z l i k n i  

b i l m a s d a n  t u r i b ,  i n s o n n i  b i l i s h  m u m k i n  e m a s l i g i n i ,  a d a b i y  j a r a y o n  h a m  

l a s d i q l a y d i .

S h u  m u l o h a z a l a r g a  a s o s l a n i b ,  b a d i i y  a s a r n i  q i s m l a r g a  b o ‘ l i b  t e k s h i r i s h g a  

o ‘ t a m i z .

B u  l a m i n g  b i r i n c h i s i  -  mazmun va shakl h o d i s a s i d i r ,  c h u n k i  h a r  q a n d a y  

p r e d m e t ,  h o d i s a ,  n a r s a  -  o ‘ z i n i n g  m a z m u n i  v a  s h a k l i  m u t a n o s i b l i g i d a  v o q e  

b o M a d i  v a  m a v ju d l i g i n i ,  b i r  b u t u n l i g i n i  n a m o y o n  e t a d i .

IVIazmun. H a y o t  -  t a b i i y  b o r l i q  ( t a b i a t ) ,  i j t i m o i y  b o r l i q  ( j a m i y a t ) ,  

i n s o n i y  b o r l i q ( i n s o n ) d a  m a v j u d  e k a n ,  d e m a k ,  a n a  s h u  s h a k l l a r n i n g  y a -
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s h a s h  t a r z i  v a  m u n o s a b a t l a r i  m a z m u n n i  t a s h k i l  q i l a d i .  S h u n g a  a s o s a n ,  

h a y o t  d o i m o  s a n ’ a t ,  a d a b i y o t n i n g  a s o s i  v a  m a z m u n i  b o M i b  k e l g a n .  A n i q  

b i r  a s a r d a  t a s v i r l a n g a n  h a y o t  p a r c h a s i  —  s h u  a s a r n i n g  m a z m u n i  s a n a l g a n .  

Ju m l a d a n ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  r o m a n i n i n g  m a z m u n i  d e g a n d a ,  b i z  X I X  a s r -  

n i n g  i k k i n c h i  y a r m i d a g i  o ‘ z b e k  x a l q i  h a y o t i n i  t a s a v v u r  q i l a m i z .  O t a b e k ,  

K u m u s h ,  Z a y n a b  t a q d i r l a r i d a  s e v g i - m u h a b b a t n i ,  k u n d o s h l i k n i n g  f o j i a l i  

o q i b a t i n i ,  H o m i d ,  M u s u l m o n q u l  c h o ‘ l o q ,  A z i z  b a c h c h a ,  0 £t a b b o y  q u s h -  

b e g i ,  X u d o y o r x o n  k a b i l a r  t a q d i r i d a  f e o d a l  t u z u m  s i y o s a t i  v a  k i r d i k o r l a r i n i ,  

Y u s u f b e k  h o j i ,  0 £z b e k o y i m ,  M i r z a k a r i m  q u t i d o r ,  O f t o b o y i m d a  f a r z a n d l a r -  

g a  m e h r - o q i b a t n i ,  o r z u - a r m o n l a r n i  v a  h o k a z o  j o n l i  v o q e a l a r n i n g  b a r c h a -  

s i n i  k o ‘ z  o ‘ n g i m i z g a  k e l t i r a m i z .

B a d i i y  a s a r d a  h a y o t  p a r c h a s i  y o z u v c h i  d u n y o q a r a s h i  v a  s a l o h i y a t i g a  m u -  

v o f i q  a n g l a s h i l g a n ,  b a h o l a n g a n ,  t o M d i r i l g a n ,  t a ’ s i r c h a n l a s h t i r i l g a n  v o q e l i k  

s i f a t i d a  t a s v i r l a n a d i .  D e m a k ,  l i n i n g  m a z m u n i d a  m u a l l i f n i n g  h a y o t n i  q a n d a y  

t u s h u n i s h i ,  u n i  q a n d a y  b a h o l a y o t g a n i  h a m  m u h r i n i  b o s a d i :  m a z m u n  f i k r  

b i l a n ,  t o ‘ g ‘ r i r o g ‘ i y o z u v c h i  g ‘ o y a s i  b i l a n  c h a m b a r c h a s  b o g d a n a d i ,  g £o y a v i y  

m a z m u n  ( b i r  b u t u n  v a  h a l  q i l u v c h i  k u c h )  o b r a z l a r  q i s m a t i  o r q a l i  t i r i l a d i .  

« 0 ‘ t k a n  k u n l a r » d a g i  X I X  a s r n i n g  i k k i n c h i  y a r m i  —  « t a r i x i m i z n i n g  e n g  k i r -  

l i k ,  q o r a  k u n l a r i  b o ‘ l g ‘ a n  k e y i n g i  « x o n  z a m o n l a r i »  t a r z i d a  A b d u l l a  Q o d i r i -  

y n i n g  b a h o s i n i  o l a d i  v a  r o m a n d a g i  O t a b e k ,  Y u s u f b e k  h o j i ,  0 £z b e k o y i m ,  

H a s a n a l i ,  K u m u s h ,  M i r z a k a r i m  q u t i d o r ,  O f t o b o y i m ,  Z a y n a b ,  H o m i d ,  u s t a  

A l i m ,  S a o d a t  v a  s h u  k a b i  o £n l a b  t a q d i r l a r  q i s m a t i d a  i s b o t i n i  t o p a d i .  A n a  s h u  

g £o y a  a s o s i d a  o b r a z l a r n i n g  t a r t i b l a s h t i r i l g a n ,  y a x l i t l a s h t i r i l g a n  o £z a r o  m u n o ­

s a b a t l a r i  ( k o m p o z i t s i o n  q u r i l i s h  -  « a s a r n i n g  t a s h k i l o t c h i  i n t i z o m  k u c h i » ) d a n  

s y u j e t  y a r a t i l a d i ,  v o q e a l a r  x a r a k t e r  m a n t i g d g a ,  x a r a k t e r l a r  v o q e a l a r  m a n t i g ' i g a  

m o s  h a r a k a t l a n a d i .  B u l a r n i n g  b a r c h a s i g a  s o £z  j o n  a t o  e t a d i . . .

A n a  s h u  x u s u s i y a t g a  b i n o a n  o b r a z  ( x a r a k t e r )  a l o h i d a  q u d r a t g a  e g a  b o d a d i ,  

y a ’ n i  u  g £o y a v i y  m a z m u n g a  n i s b a t a n  s h a k l  v a  a y n i  p a y t d a ,  b o s h q a  u n s u r l a r  

( k o m p o z i t s i y a ,  s y u j e t ,  s o £z  v a  s h . k . j g a  n i s b a t a n  m a z m u n  ( a d a b i y  a s a r n i n g  

b o s h  v a z i f a s i  x a r a k t e r  y a r a t i s h )  h o d i s a s i  h a m d i r .  X a r a k t e r  ( o b r a z )  b i r  v a q t n i n g  

o £z i d a  h a m  s h a k l l a n a d i ,  h a m  m a z m u n l a s h a d i :  u  m a z m u n  v a  s h a k l n i  j o n  v a  

j a s a d  k a b i  y a x l i t l a s h t i r a d i ,  b i r  b u t u n l i k d a  t i r i l t i r a d i .  B i r i - b i r i s i z  k e r a k s i z  

m a t o h g a  a y l a n i s h i n i  y a q q o l  n a m o y o n  e t a d i .  S h u n i n g  u c h u n  h a m  

V . G . B e l i n s k i y  a s o s l i  t a ’ k i d l a g a n d i :  « M a z m u n n i  i f o d a l o v c h i  s h a k l  b i r - b i r i  

b i l a n  s h u n d a y  b o g £l i q k i ,  s h a k l n i  m a z m u n d a n  a j r a t i s h  —  m a z m u n n i  y o £q  

q i l i s h ,  m a z m u n n i  s h a k l d a n  a j r a t i s h  —  s h a k l n i  v a y r o n  q i l i s h d i r . » '

' Б е л и н с к и й  Б . Г .  С о б р .  с о ч .  в  т р ё х  т о м а х .  Т  II. М . :  G IX L ,  1948, 188-b et.
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S h a k l .  B u  q o n u n i y a t g a  t a y a n s a k ,  s h a k l  b a d i i y  a s a r n i n g  q o b i g d d i r ,  u  h a m  

e n g  k i c h i k  z a r r a l a r i g a c h a  y a r a t i l i s h i n i  n a z a r d a  t u t s a k ,  b a d i i y  a s a r n i n g  g o £z a l  

v a  b e t a k r o r  « l i b o s i » d i r ,  d e g a n  x u l o s a  h a q q o n i y d i r .  S h u  n u q t a i  n a z a r d a n  

« 0 £t k a n  k u n l a r » g a  y o n d o s h s a k ,  X I X  a s r n i n g  i k k i n c h i  y a r m i  « t a r i x i m i z n i n g  

e n g  k i r l i k ,  e n g  q o r a »  k u n l a r i  « g £o y a v i y  m a z m u n i » n i  y u z a g a  c h i q a r u v c h i  

b a r c h a  v o s i t a l a r  ( o b r a z l a r  t i z i m i ,  k o m p o z i t s i y a ,  s y u j e t ,  k o n f l i k t ,  m a v z u ,  b a ­

d i i y  n u t q ,  j a n r ,  u s l u b  v a  h . )  r o m a n n i n g  b a d i i y  s h a k l i  s a n a l a d i .

S h u n i  d o i m o  y o d d a  t u t i s h  l o z i m :  m a z m u n g a  n i s b a t a n  s h a k l  i k k i l a m -  

c h i d i r ,  m a z m u n d a n  k e l i b  c h i q u v c h i d i r ,  a y n i  p a y t d a ,  j u d a y a m  f a o l d i r .  F a o l -  

l i g i  s h u n d a k i ,  u  m a z m u n n i ,  o £z i d a  v o q e l i k  m o h i y a t i n i  k a s h f  e t g a n  m a z ­

m u n n i  g o £z a l l a s h t i r a d i ,  t i n i q  v a  b e t a k r o r l i g i  b i l a n  m a f t u n k o r  q i l a d i ,  y o n i q l i -  

g i ,  o h a n r a b o l i g i  b i l a n  z a v q u  s h a v q q a  k o £m a d i .

A n a  s h u n d a y  v o b a s t a l i k  h a y o t n i  c h u q u r  t a h l i l  q i l i s h n i ,  u n i n g  m o h i y a t i n i  

i f o d a l a s h n i ,  i f o d a l a g a n d a  h a m  k u y i b  v a  y o n i b ,  y o q l a b  v a  r a d  e t i b ,  q u v o n i b  

v a  g £a m g a  b o t i b  ( q o £y i n g k i ,  m a z m u n  t a l a b i g a ,  h a t t o k i  m a z m u n  o h a n g i g a  

m o s  t a r z d a ) ,  b o y i t i b  v a  m u b o l a g £a l i  q i l i b  t a s v i r l a s h i  l o z i m ,  a n a  s h u n d a g i n a  

h a q i q i y  b a d i i y  a s a r  t u g £i l a d i .  B u  t a l a b g a  r i o y a  q i l i n m a g a n d a ,  h a y o t d a n  n u s x a  

k o £c h i r i s h  ( f o t o g r a f i k  o b r a z )  n a t u r a l i z m  ( l a t .  n a t u r r a  —  t a b i a t )  d u n y o g a  

k e l a d i :  m o h i y a t d a n  k o £r a  s i r t q i  k o £r i n i s h ,  t i n i q l i k  o £r n i g a  h a y o t i y  m a t e r i a l n i  

a y n a n  t a s v i r l a s h  y e t a k c h i l i k  q i l a d i .

Ju m l a d a n ,  F a x r i y o r n i n g :

«oy

bolta» —

n o m l i  b i t i g i n i ,  h o z i r g i  s h e ’ r i y a t i m i z d a  « i k k i g i n a  s o £z d a n  i b o r a t  b u t u n  b o s h l i  

b i r  s h e ’ r » ,  u  t u g a l  a s a r ' ,  d e b  b a h o l a s h  n o o £r i n d i r ,  c h u n k i  u n d a  e n g  a s o s i y  

n a r s a  s h o i r  t o m o n i d a n  a n g l a n g a n  v a  u n i  a y n a n  o £q u v c h i d a  h a m  x u d d i  s h u n d a y  

i d r o k  q i l i s h  n i  y u z a g a  k e l t i r a d i g a n  p o e t i k  m a z m u n  y o £q . . .  « o y » n i n g  h a m ,  

« b o l t a » n i n g  h a m  v a  u l a r  o £r t a s i d a g i  b o g £l a n i s h n i n g  i c h k i  m o h i y a t i  h a m  

k a s h f  e t i l m a g a n .

S h o d l i k  v a  b a x t  k u y c h i s i  H . O l i m j o n i n g  « X a y o l i m d a  b o £l d i n g  u z u n  k u n . . . »  

s h e ’ r i d a  e s a  b u  m u l o h a z a l a r n i n g  t a m o m a n  a k s i n i  —  p o e t i k  k a s h f i y o t n i  

k o £r a m i z ,  u n i n g  m u t a n o s i b l i g i d a n ,  q a l b  t o r l a r i n i  s e h r l i  t e b r a t i s h i d a n  h a y a -  

j o n g a  t u s h a m i z ,  « h i y l a g a r  o y ,  s e h r g a r  d i l b a r  k i m n i d i r  y o d i m i z g a  s o l i b  

q o ‘ y g a n i d a n »  h u z u r  v a  s o g £i n c h  t u y a m i z :

Xayolimda bonding uzun kun,

Seni izlab qirgoqqa bordim.

' « Sharq  yuld uz i» . Birinc hi fasl. 2 0 0 1, 7-b et.
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Och tolqinlar pishqirgan tunda,

Topib her, deb oyga yolvordim.

Ishon bunga, seni doimo 

Esga solur chiroyli tunlar.

Sho'x yulduzlar, salqin saharlar,

Esga solur baxtiyor kunlar.

Toleimning oshinosi sen,

Sen sevgimninng ko'kargan bog'i.

Sening bilan birga iqbolim,

Ishonchimning sen vafo togi.

Meni qurshar salqin bir havo,

Suv ustidan tun quyuladi.

Shunda qancha-qancha gaplarni 

Esga solib oy ham to'ladi.

Kecha jimjit, yolg'iz to lqinlar,

Pishqiradi bilmay tinimni.

Hiylagar oy, sehrgar dilbar 

Solib qo ydingyodimga kimni?..'

U sh b n  s h e ’ rn in g  sh ak lin i  y u z ag a c h iq aru v c h i  v o sitalar d eg an d a: s h e ’ rn in g  

l itm i,  tu io q lan ish i ,  v az n i ,  q o f iy alan ish  tartib i ,  o h an g i ,  p o e tik  sin taksisi, f o n e -  

tikasi,  b ad iiy - tasv iriy  v o sitalari  k ab i lar tu sh u n ilad i .  Bu  sh ak liy  v o sita larn in g  

b arc h as i  b irv arak ay ig a l ir ik  q a h r a m o n n in g  sev g ilisig a b o ‘ lg an  m u h a b b a t in i ,  

bu m u h ab b a t u y g ‘ o tg an  s o g ‘ in c h n i  o c h ib  b e rish g a x iz m a t q i lad i lar .  M a z m u n  

v a sh akld ag i  an a  s h u n d ay  y ax litl ik  — p o e tik  asarn i  j o ‘ sh q in ,  t a ’ s i r c h a n  q i l -  

g an .  M a z m u n  say o z  b o ‘ l g a n d a - c h i?  Sh ak l  y a s a m a  b o d m a y d im i?  Sh u  n u q -  

ta i - n a z a rd a n  h o z irg i  ja ra y o n g a  b ir  n az ar tash lay lik .

San  at serz av q  g o  z allik, o ‘ ta nafislik, to ‘ kis u y g ‘ u n lik, hu z u rb axsh o ro m i -  

jo n h k  x islatlari — m a z m u n  v a sh ak lin in g  y ax iitlig i b i lan  m af tu n  e tad i , e z g u -  

hkka y e tak lay d i , ay n iq sa, ish q n i  ku y lag an d a ko b ig ilg a o lo v  tash lay d i: m u siq a, 

s o ‘ z  v a o v o z  b ir- b ir larin in g  tan ig a, y o ‘ q , y o ‘ q , jo n - jo n la r ig a  sin g ish ib  k e tg an -  

d a, u c h a las id an  y o rq in ,  jo n b a x s h  b ir o lam  y aralg an d a o h  d ey san , k o ‘ z  y o sh i  

to  kasan , jo n in g  o ‘ rtan ad i, q alb in g d a h ar q an d ay  tu y g ‘ u n g  y o n ad i v a shu  

o lo v d a p ish ib ,  to b lan ib ,  y an g ilan ib  ez g u lik  ru h in i  s o c h a  b o sh lay d i.

T in g lan g - a :

Umr o'tar, vaqt o'tar,

Xonlar o'tar, taxt o'tar.

' Hamid Olimjon. М А Т ,  I tom, T.: «Fan», 1979, 198-bet.
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Omad o'tar, baxt o'tar,

Lekin hech chiqmas yodimdan

Sening yurishlaring, sening kulishlaring?..

Bu  o sh iq  —  sad o q at tim so l i ,  i sh q n in g  ja h o n i .  U  y o ri  u c h u n  sh u n c h a l ik  

k u y u b - y o n ad ik i ,  s iz n in g  aq l in g iz n i  e ritib  y u b o ra  o lad i ,  q alb in g iz d a  g ‘ u lg ‘ u la 

so l ib ,  u n i  ju n b u s h g a  k e ltirib  q ay n atad i ,  h a r  q an d ay  g ‘ u b o rd a n  o z o d  e tad i .

A n a  s h u n d a y  h a q iq iy  o s h iq q a  s a l - p a l  o ‘ x s h a s h g a  i n t i la y o tg a n ,  k l ip -  

d an  a y y o r o n a  ( o ‘ z in i  k o ' z - k o cz  q i l i s h d a )  f o y d a la n a y o tg a n ,  к о  z ig a tu p u k  

su rtib  i rg ‘ i s h la y o tg a n ,  o z i n i  b o d a r - b o  lm asg a  d a m  c h o p t i r a y o tg a n ,  d am  

d u m alatay o tg an ,  d am  c h o ‘ z i ltiray o tg an , d am  y ig d atay o tg an , d a m  ku ld iray o -  

tg a n . . .  « Z o h i r i  s a d o q a t  b i la n  b u r k a n g a n ,  i c h i  e sa  f i s q i - f a s o d  b i la n  

b u lg ‘ a n g a n »  q a lb a k i  o s h iq l a rn in g  k o ‘ p a y g a n ig a ,  « o h u  z o r ig a»  n i m a  d e -  

y i s h n i  b i lm a y s a n ?

Bu  o sh iq lar ,  A l ish e r  N av o iy  b o b o k a lo n im iz  « H ay rat u l - ab ro r»  d o s to n -  

larid a ay tg an larid c k ,  « Y o r id an  o ‘ z  x o h is h in in g  u sh a l ish in i  ta lab  q i lad i .  g ap -  

s o ‘ z id an  e sa ad ab siz lig i  b i l in ib  tu rad i . G o h  y o r in in g  la ’ l lab id an  jo n  t a ’ m a  

e tad i ,  b i t t a jo n  e m a s ,  im k o n i  b o r  h a m m a  n arsan i  s o ‘ ray d i. G o h  u  y o rn in g  

gul h id li  b a d a n in i ,  tan in ig in a  e m a s ,  tan a s in in g  h ar b ir a ’ z o sin i  v a s f  q i lad i . 

Ji m ji m a d o r  x atlari  haz i l  kito b ig a o ‘ x sh ay d i ,  l in in g  m a z m u n i  f ah sh ,  y o lg  o n  

v a f ir ib d an  ib o rat.  K o ‘ z b o ‘ y a m a c h in in g  sh ish as in i  u sti  so fu  le k in  z im n ig a  

y u z  xil m ak ru - h iy las i ,  y o lg ' o n  jo y la s h g a n .  Sh u  h am  o sh iq  h iso b lan ad ig an  

b o d s a ,  u n i o d d ir ish ,  b o s h d a n - o y o q  v u ju d in i  k o ‘ y d irish  ke rak» .

Bu  o sh iq la rn in g  b iri  ( rad io d a ) :

«Men seni yuragimda sevaman 

Sen meni qayering-la sevasan?»

d esa, ik k in c h is i :

«Yondiradi voy-voy, diling kuyar 

Voy-voy yuzlaringni ko ydiradi 

Seni sehrlab oladi», —

d eb  k u ‘ y lay d i.

U c h in c h is i  ( tc le v iz o rd a) :

«Buloqdek qaynab yotsam 

Sochingni o'ynab yotsam», -

d ey a o rz u s in i  ash u la  q ilsa, to b tin c h is i  u n d an  o sh ib  tu sh ad i .
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«Achom-achom qilasiz,

Yuzlarimdan opasiz.

Sevib turib goh-gohidaDCBA 

Xiyonat ham qilasiz!..»

Y o p iray !  Bu  Istiq lo l  m a ’ n av iy atin in g  m o h iy atig a  o ‘ t q o ‘ y ish  e m a s m i?  

Y o s h la rn i  b e o d o b l ik k a ,  f ah sh g a  c h a q ir iq d e k  tu y u lm ay ap tim i?  Z a m o n a m i z  

o shig M  s h u n c h a l ik  b e m a ’ n im i?  U n in g  q alb id a  n a h o t s h u n a q a  s h a v q la r - p a -  

f o s ,  b o sh  o h a n g  b o ‘ lsa? ..

N a h o t sh u  s o ‘ z lar k o ‘ n g ild an  c h iq q a n  b o ‘ lsa?  T e sk aris i  b o d g an i  u c h u n  

h am  so  z lar b e m a z a ,  m a z m u n i  say o z  v a o d d iy ,  ta ’ siri sh ay to n iy .

H o lb u k i ,  « H a q iq iy  o sh iq  d eb  sen  sh u n i  b i lk i,  u d ard  b i lan  y ash ay d i,  

u n in g  tili h am , d ili h a m ,  k o ' z i  h a m  p o k  b o d ad i ,  ishq  u n i o ‘ z  « m e n » id a n  

p o k  q iiib , h atto  f a n o  o d ig a  x a s h a k  q i lg an  b o d ad i» :

Oshiq ani bilki, erur dardnok,

Ham tilu ham ko'ziya ham ko‘ngli pok.

O zlugidin ishq ani pok etib,

Balki fano o‘tiga xoshok etib.

H a, m a z m u n  say o z  b o d sa ,  uni sh ak l  u m rb o q iy  q i la  o lm ay d i .  Sh ak l  

« ro stlikd an xalo slik»  to p sag ina, u m az m u n n i  ez g u likka, g o £z aIlikka, u y g ‘ o q likka 

o ‘ ray d i. D e m a k ,  v o q e l ik  ic h id ag i  h aq iq at k a s h f  e ti lg an d ag in a m a z m u n  o ‘ z  

sh a k l - sh a m o y i l i  b i lan ,  x u d d i  f arz an d d e k  b i rd an ig a  d u n y o g a  ke lad i.

X u llas ,  b ad iiy  asard a m a z m u n  sh ak lg a, sh ak l  m az m u n g a  ju d a y a m  tab iiy  

( y as am a  e m as )  m o n a n d  b o d ad i ,  sh u n d ag in a v o b astal ik  v a b ir  b u tu n lik  y u z a-  

g a ke lad i .  G a r c h i ,  sh artl i  rav ish d a m a z m u n  g ‘ o y ag a ,  sh ak l  b ad i iy l ik k a 

b o ‘ y su n sa - d a ,  ikkalasi y ax li tlash g an d ag in a  ( b ad iiy l ik  g ' o y a la sh g a n d a ,  g ‘ o y a 

b ad iiy lash g an d a,  y a ni b i r i - b i r in in g  i c h ig a k irg an d a,  b i r i - b i r in in g  i c h id an  

c h iq q a n id a )  -  b ad iiy  asar  k a s h f  e tilad i.

Sh u n in g  u c h u n  h am  n az ariy o tc h i  a l lo m a  Iz z at Su l to n  h aq : « Ba d i iy  asar 

g o ' y o  b ir jo n l a  o rg an iz m d ir :  o rg an iz m  jo n s i z  y ash ay  o lm a g a n id e k ,  « jo n »  

h am  tan as iz  o ‘ z in i n a m o y o n  q i lo lm ay d i .  Jo n l i  o rg a n iz m n in g  e n g  k ic h ik  

h u jay rasi  h am  u n d a ay lan ib  tu rg an  iliq  q o n  tu fay li  y ash ag an i  kab i, k ic h ik  

q ism i h am  u n g a h ay o t b ax sh  e tib  tu rg an  m a z m u n  tu fay li  y ash ay d i v a shu  

m a z m u n n in g  tash q i  i f o d asi,  n ish o n as i  b o d ib  x iz m at q i lad i» .

M a z m u n  v a sh ak l d av r v a z a m o n la r  taraq q iy o ti  b i lan ,  in so n ,  tab iat,  

ja m iy a t  haq id ag i  b i l im lar  o ' sg an i  say in  u larn in g  talab ig a m o n a n d  o ‘ z g arib  

b o  rad  i.
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Ju m l a d a n ,  ta la b a l ik  h ay o ti  k e c h a g i  o ' q u v c h i n i  o ‘ z g artirad i :  y an g i  v a 

c h u q u r la sh tir i lg a n  b i l im la r  u n in g  o n g i ,  tu s h u n c h a s in i  b o y i tad i .  Sh a h a r  

h ay o ti  u n in g  m a ’ n av iy atig a, m ad an iy atig a  ta ’ sir q ilad i, u n in g  tash q i k o ‘ rinishi 

( k i y i n i s h i ,  s o c h  tu r m a k l a s h i  v a h . )  h a m  o ‘ z g a r a d i .  M a z m u n  ta s h q i  

k o T in i s h g a  t a ’ s ir k o T s a tg a n id e k ,  sh ak l  m a z m u n n i  c h u q u r la sh tir i s h g a  o l ib  

ke lad i.

M a ’ l u m k i ,  P ir im q u l  Q o d i r o v n i n g  « Y u ld u z l i  tu n la r »  ro m a n i  1 9 7 2  y i l -  

d a y o z ib  ta m o m l a n g a n  v a 1 9 7 9  y i ld a  b o s i l ib  c h i q q a n  e d i .  O ra d a n  2 0  y il 

o d d i .  Sh u  d av r ic h id a  Bo b u r  istiq lo l  tu fay li  q ay tad an  k a s h f  q i l in d i ,  Z o k i r jo n  

M a s h ra b o v  b o s h l i q  « B o b u r  e k s p e d i ts iy a s i »  a ’ z o la r i  ja h o n n i  k e z ib ,  y a n g i -  

y an g i  ta r ix iy  f a k tla rn i  to p d i .  A n a  sh u  h a q i q a tl a r  y o z u v c h i  t o m o n i d a n  

d ild a p i s h iti l g a n d a n  so  d ig , « Y u ld u z l i  tu n la r » n in g  sy u je t c h i z iq la r ig a  u z v iy  

b o g d a n d i ,  « A m i r  T e m u r  v a B o b u r  M i r z o  o ras id ag i  v o r i s iy l ik k a ,  irsiy  v a 

i jo d iy  y a q i n l i k k a  b a g d s h la n g a n  b o b l a r  v a lav h a lar»  ( P.Q odirov. Yulduzli 

tunlar. Bobur, T.: « 0 ‘ zbekiston» , 1999, 4-bet)  r o m a n g a  k ir iti ld i  v a u 

m u k a m m a l  asarg a  ay lan d i .  1 999  y i ld a  « Y u ld u z l i  tu n la r »  « B o b u r »  n o m i  

b i la n  n a s h r  e ti ld i .

« 0 ‘ rn i  k e lg an d a  y o sh  s h o ir  u k a la r im g a  b ir  g ap n i  ay tib  o ‘ tay ,  z in h o r  

b i tta  s h e ’ rn i b ir  o ‘ ti r ish d a  y o z d im  d e b  m a q ta n ib  y u rm a n g ,  s h e ’ r, y a ’ ni

so‘z ayrim unli va undoshlariga qadar tinimsiz sayqal topgandagina va 

ayni chog da, birinchi yozilishdagi ruhiy quvvat va sehrini yo qotmagan 

taqdirdagina mukammal asarga aylanishi mumkin» (« Ko‘ rgan-bilganla- 

rim», 0 ‘zAS, 2001-yil, 23-fevral) ,  -  d ey d i  A b d u lla  O rip o v .  D e m a k ,  y o -  

z u v c h i - s a n ’ a tk o r  b ir  n e c h a  b o r  a s a r  q o ‘ l y o z m a la r i  u s tid a  i sh lar  e k a n ,  

u n in g  tu z ati sh lar i  f a q a tg in a  til v a u s lu b g a d o ir  b o d m a y d i ,  b alk i  h a r  g al 

« b i r in c h i  y o z i l ish d ag i  ru h iy  q u v v at v a s e h rn i»  -  m a z m u n n i  b e k a m i k o ‘ st 

b o M ishi u stid a ish lay d i .

H a r  q a n d a y  y e tu k  asar y o z u v c h i  q a lb in in g  h aro ratid an ,  z o ‘ r h ay a jo n i  v a 

k u c h li  e h ti ro s id an ,  b u tu n  sa lo h iy a tin in g  q u d ratid an  y aratilad i.  Y o z u v c h i -  

s a n ’ a tk o r  q alb i  m o ‘ji z a k o r  x az in a  san alad i .

Sh u  sab ab  h ar q an d ay  x az in ag a  kirish  u c h u n ,  d astav v al, u n in g  e sh ig in i  

o c h a d ig a n  k alitn i  to p ish  lo z im . A d ab iy o ts h u n o s l ik  v a ad ab iy  ta n q id c h i la r -  

n in g  f ikrig a k o ‘ ra, h a r  q an d ay  b ad iiy  x az in an i  o c h u v c h i  —  y o z u v c h i  sh ax -  

sin i v a asarlarin i  tu sh u n ish ,  k a s h f  e tish ,  b a h o la sh  kaliti p afo sd ir. « P af o ss iz  

sh o irn i  q o d g a  q a lam  o lish g a n im a  m a jb u r  e tg an in i  v a u n g a  b a ’ z an  a n c h a  

katta asarn i  b o sh lash  v a o x irig a y e tk az ish  u c h u n  k u c h  v a im k o n iy a t b e rg an  

n arsa n im a  e k an in i  tu sh u n ish  m u m k in  e m a s » ,  — d ey d i V .G .Be l i n s k i y .  U  

d av o m  e tib ,  sh u n d ay  tu sh u n tirad i :  « P a f o s d a  sh o ir  x u d d i jo n l i ,  g o ‘ z al m av ju -
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d o t g a  k o ‘ n g i l  b e r g a n d e k ,  g ‘ o y a g a  m a f t u n  b o d g a n  z o t  s i f a t i d a  n a m o y o n  b o d a d i ,  

b u  m a v j u d o t  a n a  s h u  g ko y a  b i l a n  e h t i r o s l i  r a v i s h d a  t o d i b  t o s h a d i  v a  s a n ’ a t k o r  

b u  g ‘ o y a n i  o n g i ,  i d r o k i  b i l a n ,  f a q a t  b i r  h i s  b i l a n  e m a s  v a  o ‘ z  r u h i n i n g  

b i r o r t a  q o b i l i y a t i  b i l a n  e m a s ,  b a l k i  o ‘ z  m a ’ n a v i y  h a y o t i n i n g  b u t u n  t o ‘ l a l i g i  

v a  y a x l i l l i g i  b i l a n  m u s h o h a d a  e t a d i .  « P a f o s »  d e g a n d a  h a m  e h t i r o s  k o ‘ z d a  

t u t i l a d i ,  s h u  b i l a n  b i r g a  b o s h q a  h a r  q a n d a y  e h t i r o s  k a b i  i n s o n n i n g  

t o d q i n l a n i s h i ,  b u t u n  a s a b  s i s t e m a s i n i n g  l a r z a g a  k e l i s h i  b i l a n  b o g d i q  b o ‘ l g a n  

e h t i r o s  k o ‘ z d a  t u t i l a d i ,  a m m o  p a f o s  d o i m o  i n s o n  q a l b i d a  g ‘ o y a  k u c h i  b i l a n  

a l a n g a  o l d i r i l a y o t g a n  v a  d o i m o  g ‘ o y a g a  i n t i l u v c h i  « e h t i r o s d i r » 1.

M a s h h u r  n a z a r i y o t c h i  o l i m  I . S u l t o n  A b d u l l a  Q o d i r i y  i j o d i n i n g  p a f o s i n i  

—  « u m u m  m a ’ n o s i n i »  —  « z a m o n a v i y l i k  v a  b a d i i y l i k »  d e b  t a ’ r i f l a y d i  

( / .  Sulton, 169-bet). B i z n i n g c h a ,  b u n d a y  b e l g i l a s h  u n c h a l i k  a s o s l i  e m a s g a  

o ‘ x s h a y d i .  C h u n k i  « y o z u v c h i  i j o d i n i n g  p a f o s i  l i n i n g  a s a r l a r i  q a y s i  k o n k r e t  

t a r i x i y  s h a r o i t d a ,  n e  n i y a t  b i l a n  y o z i l g a n i g a  v a  i j t i m o i y  h a y o t d a  q a n d a y  

t a r b i y a v i y  e s t e t i k  r o l  o ‘ y n a y o t g a n i g a  q a r a b  t a y i n  e t i l a r »  e k a n ,  s h u  n u q t a i  

n a z a r d a n  q a r a g a n d a ,  Q o d i r i y  o ‘ z b e k  x a l q i n i n g  X I X  a s r d a g i  h a y o t i n i  m e h n a t -  

k a s h  x a l q  b o s h i g a  t u s h g a n  « q o r a  k u n l a r »  t a r i q a s i d a  t a s v i r l a y d i  v a  C h o r  R u s i -  

y a s i n i n g  b u  b o s q i n i  « q o r a  k u n l a r » n i  i k k i  b o r a  k u c h a y t i r i s h i  m u m k i n l i g i g a  

s h a m a  q i l a d i .

Uning ijodiy pafosi o tmishning va bugunning sarqitlarini fojiaviy oqi- 

batlarini realistik tasvirlash va xalqni shu fojialardan tezroq qutulishga 

chorlashdir. Mana shu pafos — Qodiriy asarlaridagi fikr va hissiyot 

birligini, asarlarining asosiy g oyasini, ijodining umumiy yo nalishini tayin 

etadi.

A . Q o d i r i y  i j o d i n i n g  p a f o s i n i  t o ‘ g ‘ r i  t u s l u i n m a s l i k  y o k i  u n i  s o t s i a l i s t i k  r e a -  

l i z m  n u q t a i  n a z a r i d a n  k e l i b  c h i q i b  b e l g i l a s h  n a t i j a s i d a  X X  a s r  b i r i n c h i  y a r -  

m i d a  b a ’ z i  t a n q i d c h i l a r  A . Q o d i r i y  i n q i l o b n i  t u s h u n m a g a n ,  t a r i x i y  o ‘ t m i s h g a  

m u r o j a a t i n i  m a v j u d  t u z u m  v o q e l i g i n i  t a s v i r l a s h d a n  q o c h i s h ,  u n g a  s a l b i y  m u -  

n o s a b a t  n a t i j a s i  d e b  d a ’ v o  q i l g a n  b o d s a l a r ,  b a ’ z i l a r i  e s a  A . Q o d i r i y  i n q i l o b n i n g  

k u y c h i s i ,  m a v j u d  t u z u m  v o q e l i g i n i  m a d h  e t g a n  y o z u v c h i ,  d e b  x u l o s a  c h i q a r d i -  

l a r .  B u  i k k a l a  n u q t a i  n a z a r n i n g  b i r  y o q l a m a l i g i  s a n ’ a t k o r g a  t u r l i  b o ‘ h t o n  v a  

k a m c h i l i k l a r n i  y o p i s h t i r i s h g a  s a b a b  b o d d i .  U s h b u  i k k i  x i l  n o o ‘ r i n  q a r a s h l a r -  

a d a b i y o t n i n g  q a l b i g a  s i y o s a t n i  j o y l a s h t i r i s h g a  u r i n i s h  o q i b a t i d i r .  B u g u n g i  M u s -  

t a q i l l i k  v a  i s t i q l o l  m a f k u r a m i z ,  e s t e t i k  s a v i y a n i i z  u l a r n i  r a d  q i l m o q d a .  H a y o t  

h a q i q a t i n i  v a  e z g u l i k l a r n i  k u y l a s h ,  i n s o n i y l i k  q a d r i  u c h u n  k u r a s h  o s o n g i n a  

y u z  b e r m a s l i g i n i  y a n a  b i r  b o r  i s b o t l a m o q d a .  D a r v o q e ,  A b d u l l a  Q o d i r i y  u m r i

1 Б е л и н с к и й  В . Г .  С о б р .  с о ч . ,  Т .  3 , 3 7 8 - b c t.
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d a v o m i d a  b u y u k  h a q i q a t n i  i z l a d i .  B u  h a q i q a t n i  O k t y a b r  r e v o l y u t s i y a s i  h a m  

k a s h f  e t a  o l m a d i ,  l e k i n ,  u n i  e ’ t i r o f  e t i s h ,  b a x t - s a o d a t  y o d i  s i f a t i d a  q a b u l  

q i l i s h g a  y o z u v c h i  m a j b u r  b o ‘ l d i .  M a v j u d  t u z u m  p o z i t s i y a s i n i  y o q l a s h i d a  h a m  

s a m i m i y l i k n i  s e z g i r  k i t o b x o n  h i s  q i l m a y d i ,  b a l k i  « O d k a n  k u n l a r » n i  m u t o l a a  

q i l a r k a n ,  k o f i r l a r n i ,  o ‘ r i s l a r n i  —  y o v  s i f a t i d a g i  ( j u m l a d a n ,  « M u s u l m o n q u l  i s t -  

i b d o d i g a  x o t i m a »  b o b i d a g i )  t a s v i r l a r d a  s a m i m i y l i k  b a l q i b  t u r g a n i n i  o c h i q  s e -  

z a d i .

J u m l a d a n ,  r o m a n n i n g  u c h i n c h i  b o d i m i d a g i  « c h o d a l c h i  b e k l a r g a »  q a r s h i  

H o j i n i n g  a s a b i y  v a  q i z g ‘ i n  m o n o l o g i  b u n i n g  y a q q o l  i s b o t i d i r :

« . . .  B i r o d a r l a r !  O d d s  o ‘ z  i c h i m i z d a n  c h i q a d u r g ‘ a n  f i t n a - f a s o d n i  k u t i b ,  

d a r b o z a m i z  t e g i d a  q o d ‘ t o ‘ k i b  y o t i b d i r .  S h u n d a y  m a h s h a r  k a b i  b i r  k u n d a  b i z  

c h i n  y o v g ‘ a  b e r a d i g a n  k u c h i m i z n i  o ‘ z  q o d i m i z  b i l a n  o d d i r s a k ,  s e n  f a l o n  d e b  

q i r i l i s h s a k  h o l i m i z  n i m a  b o d a d i r .  B u  t o ‘ g ‘ r i d a  h a m  f i k r  q i l g ‘ u v c h i m i z  b o r -  

m i ?  K u n i m i z n i n g  k o f i r  q o d i g a  q o l i s h i  t o ‘ g ‘ r i s i d a  h a m  o ‘ y l a y m i z m i  y o k i  

b u n g a  q a r s h i  h o z i r l i k  q o ‘ y i b  q o ' y g a n m i z m i ? ! » 1.

« M e n  y o v n i  ( o d ' u s l a r n i  —  H. (J.) h a r  z a m o n  o ‘ z  y a q i n i m g a  y e t g a n  

k o ‘ r a m a n » ,  d e b  o c h i q  f i k r  y u r i t g a n  Y u s u f b e k  h o j i  a s a r n i n g  « Q i p c h o q q a  q i r g d n »  

b o b i d a  j o ‘ s h q i n l i k  b i l a n  m u s h o h a d a l a r i g a  y a k u n  y a s a y d i ,  a s o s l i  b a s h o r a t l a r  

q i l a d i :

«  . . .  I t t i f o q n i  n e  e l  e k a n i n i  b i l m a g a n ,  y o l g d z  o ‘ z  m a n f a a t i  s h a x s i y a s i  

y o d i d a  b i r - b i r i n i  y e b  i c h g a n  m a n s a b p a r a s t ,  d u n y o p a r a s t  v a  s h u h r a t p a r a s t  

m u t t a h a m l a r  T u r k i s t o n  t u p r o g d d a n  y o ‘ q o l m a y  t u r i b ,  b i z n i n g  o d a m  

b o d i s h i m i z g a  a q l i m  y e t m a y  q o l d i .  B i z  s h u  h o l d a  k e t a d i r g a n ,  b i r - b i r i m i z -  

n i n g  t e g i m i z g a  s u v  q u y a d i r g a n  b o d s a k  y a q i n d i r k i ,  o ‘ r u s  i s t i b d o d i  o ‘ z i n i n g  

i f l o s  o y o g d  b i l a n  T u r k i s t o n i m i z n i  b u l g ‘ a t a r  v a  b i z  b o d s a k  o ‘ z  q o d i m i z  b i l a n  

k e l g u s i  n a s l i m i z n i n g  b o ‘ y n i g a  о  Y u s  b o ‘ y i n d i r i g d n i  k i y d i r g a n  b o d a m i z .  0 ‘ z  

n a s l i n i  o ‘ z  q o d i  b i l a n  k o f i r  q o d i g a  t u t q i n  q i l i b  t o p s h i r g ‘ u v c h i  —  b i z  k o d '  v a  

a q l s i z  o t a l a r g a  X u d o n i n g  l a ’ n a t i  a l b a t t a  t u s h a r ,  o ‘ g d i m !  B o b o l a r n i n g  m u -  

q a d d a s  g a v d a s i  m a d f u n  ( d a f n  q i l i n g a n )  T u r k i s t o n i m i z n i  t o ‘ n g ‘ u z x o n a  q i l i s h ­

g a  h o z i r l a n g a n  b i z  i t l a r  y a r a t u v c h i n i n g  q a h r i g a  a l b a t t a  y o d i q a r m i z !  T e m u r  

K o Y a g o n  k a b i  d o h i y l a r n i n g ,  M i r z o  B o b u r  k a b i  f o t i h l a r n i n g ,  F o r o b i y ,  U l u g ‘ b e k  

v a  I b n  S i n o  k a b i  o l i m l a r n i n g  o ‘ s i b - u n g a n  v a  n a s h ’ u  n a m o  q i l g ‘ o n l a r i  b i r  

o d k a n i  h a l o k a t  c h u q u r i g a  q a r a b  s u d r a g u v c h i ,  a l b a t t a  t a n g r i n i n g  q a h r i g a  

s a z o v o r d i r ,  o ‘ g ‘ l i m !  G u n o h s i z  b e c h o r a l a r n i  b o ‘ g d z l a b ,  b o l a l a r n i  y e t i m ,  x o n a l a r -  

n i  v a y r o n  q i l g ‘ u v c h i  z o l i m l a r - q u r t l a r  v a  q u s h l a r ,  y e r d a n  o ‘ s i b  c h i q q a n  g i y -  

o h l a r  q a r g d s h i g a  n i s h o n a d i r ,  o ‘ g d i m ! . . »  {259-bet).

1 A b d u lla  Q o d ir iy . 0 ‘ tk a n  k u n la r. M e h ro b d ati  c h a y o n . T .:  1 9 94 , 2 7 6 - b c t.
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K o ‘ r in y ap tik i,  A .Q o d ir iy  u lk an  s a n ’ a tk o r  s i f atid a tu rli s iy o satlarn i  e m as ,  

b alk i  el b ax ti  u c h u n  k u rash  y o ‘ l in i ,  b u  b ax tg a  q arsh i  b o d g a n  « c h o ‘ p -  

x as larn i  su p u ra  b o rish »  y o d in i  — b u y u k  h a q iq a t d e b  b ild i v a u n i  y o q la d i ,  

e z g u l ik n i ,  in s o n iy l ik n i ,  m u sta q i l l ik n i ,  o z o d l ik n i  u lu g d ad i ,  re a l is tik  ro m a n  

tasv irin i  b e rd i .  Bu n in g  i sb o tin i  r o m a n n i n g  tu rli  u n su rlari  m iso l id a  h a m  

k o ‘ rsa b o d ad i .

Abdulla Qodiriy va Otabek. Y o z u v c h i  h ay o tn in g  q ay si so h a lar in i  jo n -  

lan tirm as in ,  u n i  xu d d i o ‘ z i ko d 'g an d ay , o ‘ zi b o sh id an  o d k az g an d ay  i sh o n ar-  

li v a t a ’ s irc h an  q ilib  tasv irlay d i. Sh u n g a  aso s lan g an  k o ‘ p g in a so d d a k i to b -  

x o n la r  asar q a h ra m o n in i  av to rg a n isb at b e rad ilar.  U la m in g  tu sh u n c h as ig a  

k o ‘ ra, « Bo lalik » d ag i M u sa —  O y b e k , « Su d x o ‘ rn in g  o d im i» d ag i  Q o ri Ish k am b a 

—  Sad rid d in  A y niy , « P o d at q an d ay  to b lan d i? » d ag i Pav el K o rc h ag in  —  N ik o lay  

O stro v sk iy . . .  C h u n k i  b u  asarlard ag i  q a h r a m o n la r  s h u n c h a l ik  an iq  h iss iy o t-  

larg a, k e c h in m alarg a ,  h ay o tiy  tajrib alarg a eg ak i, av to rlar b u larn i  b e v o sita o ‘ z  

b o sh lar id an  k e c h irm ag an lar id a ,  b u n c h a l ik  k o n k re t v a g o ‘ z al q i lib  y o z m ag an  

b o d a r  ed i lar. . .  Bu n d a y  tu s h u n c h a  ta m o m a n  n o to £g £rid ir. Bad i iy  i jo d n in g  

q o n u n iy atlarin i  tu s h u n m a s l ik  o q ib atid ir .

A v to rn i  asard ag i q a h r a m o n  ( g arc h i  b u  q a h r a m o n - y o z u v c h i  av to b io g raf i -  

y asi aso sid a y arati lg an  b o d sa  h a m )  b arav arlash tirish , te n g lash tirish  y o z u v c h i  

h aq id a ,  Lining  tu rm u sh i  t o ‘ g ‘ risid a, d u n y o q arash i  v a sh ax siy ati  b o ras id a  

k o ‘ p g in a a n g lash i lm o v c h i l ik lar ,  n o to £g £ri x u lo salar,  tu s h u n m as d an  ay b lash -  

larn i ,  u n g a  n isb atan  n o o £rin , isb o ti  y o ‘ q , g ‘ araz li  su b y e k tiv  f ik rlarn i  y u z ag a 

ke ltirish i m u m k in .

F.M .D o s to y e v s k iy  « 0 ‘ l ik  x o n a d o n d a n  x o tira lar»  ( « Z ap isk i  iz  M e rtv o g o  

d o m a » )  asarin i  o ‘ z  x o t i n i n i o d d i r g a n  ji n o y a tc h i ,  t o ‘ q im a  aso s id a y aratilg an  

sh ax s  n o m id a n  y o z g an . O d t b e sh  y i ld an  ke y in  u n i  c h o r i z m  siy o siy  ji n o y a t ­

c h i  s ifatid a su rg an  q i lg an l ig ig a q aram ay ,  k o ‘ p c h i l ik  k ish i lar D o sto y e v sk iy  

o ‘ z  x o tin in i  o d d irg an i  u c h u n  su rg u n  q i l in g an  d e b  o ‘ y lag an lar  v a tasd iq la -  

g an lar.

S.A y n iy n in g  « Su d x o ‘ rn in g  o d im i»  asarid a o ‘ tak e tg an  xasis o b raz i  y a ra ­

ti lg an .  L e k in  h o z i rg a  q a d a r  x a s is l ik n i  S .A y n iy g a  n is b at b e ru v c h i la r n i ,  

S.A y n iy n in g  y ash ash  tarz id an ,  m e h m o n  k u tish id an ,  b o z o r  q i l ish id an  x as is -  

lik  a lo m atlar in i  to p ib  h ik o y a  q i lu v c h i la rn f  k o ‘ p lab  u c h ratish  m u m k in .

H o lb u k i ,  y o z u v c h i  ji n o y a tc h i n i ,  xasisn i  tasv irlar e k a n ,  a lb atta ,  o ‘ z i j i n o ­

y a tc h i ,  xasis b o d ish i  sh art e m as .  U  y aratay o tg an  o ‘ sh a  jin o y a tc h in in g ,  o ‘ sha 

x as isn in g  q iy o fasig a k irib ,  u larn in g  h ay o tid a  b o ‘ l ish i  m u m k in  b o d g a n  h a m -  

rna h o latlarn i  tiriltirish  q u d ratig a  eg a. C h u n k i ,  h a r  b i r im iz d a  b o d g a n id e k ,  

y o z u v c h id a  h am  h a m m a  in so n iy  x u su siy atlarn in g  ku rtag i  m av ju d .

Ik k in c h id an ,  h ar q an d ay  b ad iiy  asar u m u m la s h m a  x arak te rd a b o d a r  e kan , 

u n in g  aso s id a h e c h  v aq t b ir  sh ax s  ( av to r ) n in g  k o n k re t h ay o ti ,  k o n k re t av to -  

b io g raf iy asi  y o tm ay d i ,  u n d an  b ad iiy  h aq iq at tu g ‘ i lm ay d i.

Sh u n in g  u c h u n  h am  N . A .O stro v sk iy  y o sh lar  ta sh k i lo tin in g  rah b arlar i -  

d an  b iri A n d re y e v g a  y u b o rg an  x atid a y o z ad i :

« Se n  tu sh u n asan ,  Se ry o ja ,  m e n in g  b a rc h a  q arsh i l ik larim g a, o b i la b  x at v a 

m a q o la la r im g a  q a ra m a y ,  b arib ir  « P o ‘ lat q an d ay  to b lan d i? »  k i to b i - m e n in g  

h ay o tim n in g  tarix i ,  b o sh id an  o x ir ig ac h a  xu d d i h u jjat tarz id a sh arh lan ay ap ti .  

U n i  ro m a n  s if atid a e m a s ,  b alk i h u jja t s if atid a tan  o ly ap ti lar.  Bu  b i lan  Pav e l 

K o rc h a g in  h ay o tin i  m e n g a  tirk ay ap tilar.  Bu n g a  q arsh i  m e n  b i ro n  narsa 

q i lo lm a y m a n .  M e n  asarn i  y o z g an  p ay tim d a  b u n d ay  d eb  o ‘ y lam ag an  e d im . 

M e n i  faq at b itta  o rz u  y e ta k la g a n - b iz n in g  y o sh larim iz  ib rat o lu v c h i  o b raz n i  

y aratib  b e rish  o rz u si.  A lb atta ,  b u  o b raz g a  m e n  o ‘ z  h a y o tim d a n  h a m  o z g in a  

q o ‘ sh g an m an » .

K o d ' in ay ap tik i ,  N .  A .O stro v sk iy  av to b io g ra f ik  x arak te rd ag i  i jo d  b i lan  

s a n ’ a tn in g  f arq in i  tu sh u n tirish g a h arak at q i lg an . A v to r  o b raz i  ik k in c h i  b o r  

re al lash g an d a o ‘ z id a tan lash n i ,  u m u m la s h ti r i sh n i  ja m la s h i n i  t o ‘ g ‘ ri tu sh u -  

n ad i, c h u n k i  av to b io g raf ik  f ak tlard an  k u c h siz  n u sx a y u z ag a k e lad i ,  u s a n ’ at 

asari b o d ish i  u c h u n  q ay ta ish lan ish i ,  i jo d iy  f an taz iy a b i lan  b o y ish i ,  u m u m -  

lash tiril ish i z aru r.  A y n i  p ay td a  tasv irlan ay o tg an  x o tira  v a k e c h in m a la rn i  o ‘ z  

sh ax sid an  ajratish i, u larn i o b y ektiv lashtirish i lo z im . U h aq iq atan  o ‘ z  b o sh id an  

k e c h irg an  v o q e alar,  x o tiralarn i  jo n la n ti rg a n d a  h am , o ‘ z in i  b u  x o tira lar  o rq a -  

li jo n la n u v c h i  v o q e a la rn in g  ish tiro k c h is i  s if atid a e m a s ,  b alk i  x o l is  g u v o h i 

sifatid a tu tish i kerak. 0 ‘ z in in g  sh ax sin i  e m as ,  u m u m lash tiri lg an , k o ‘ p c h ilikk a 

x o s  b o ‘ lg an x u su siy at,  faz i lat,  k e c h in m a la rn i  b e rish i  v a k i to b x o n d a  b u - a v to r  

tu rm u sh in in g  h u jjati  d e g an  tasav v u rn i u y g ‘ o tm as l ik k a  intilish i ke rak .

D e m a k ,  asard a tasv irlan g an  q a h r a m o n  b i lan  h ay o td ag i  av to r  —  in so n  

o ‘ rta s id a  k a tta  f a rq  b o r .  G a r c h i ,  « B o l a l i k » d a g i  M u s a ,  « 0 £tm i s h d a n  

ertak lar» d ag i  A b d u lla ,  « P o d a t q an d ay  to b lan d i? »  asarid ag i Pav e l K o rc h a g in  

o b raz lari  aso s id a O y b e k ,  Q a h h o r ,  O stro v sk iy larn in g  m a d u m  d ara jad a  av to -  

b io g raf iy alari  y o tsa h am , u lard a i jo d k o rn in g  sh axsiy ati ,  m u h ri  b o si lg an  b o £lsa 

h am  ( b u siz  m u m k in  e m aslig in i  y u q o rid a  tah li l  e tg an  e d ik ) ,  u larn i  O y b e k  —  

in so n ,  A .Q a h h o r  —  in so n ,  N . O stro v sk iy  —  in so n  b i lan  aralash tir ib  v a b a ra -  

v arlash tirib  y u b o rm as l ik  ke rak .. .

Bad i iy  i jo d n in g  a n a  sh u  x u su siy atlarin i  t o ‘ liq  a n g lam ag an  y o ki e ’ tib o r  

b e rm a g a n  b a ’ z i tan q id c h i la r  i jo d id a « B a ’ z an  q a h r a m o n  n u q tai  n az ar i ,  p o z i -  

ts iy asid an »  av to rn i  iz lash , u n i  av to r n u q tai  n az ar i ,  h ay o t h aq id ag i  k o n se p s i -  

yasi tarz id a b ah o lash g a  in tilish  h am  u c h ra b  tu rad i . Ju m la d a n ,  p ro f e sso r



B . I m o m o v  « B a d i i y  ta f a k k u r  u s u l i »  m a q o l a s i d a  A . Q o d i r i y n i n g  « 0 ‘ tk a n  k u n -  

lar»  r o m a n i d a g i  a v to r  p o z i ts i y a s i n i  n a z a r d a  tu ti b  s h u n d a y  d e y d i :  « A y r i m  

t a d q i q o t c h i l a r  O ta b e k  o ‘ l i m i  s a b a b i n i  « d a l i l » s i z  y o q l a s h g a  i n t i la d i .  M e n i m -  

c h a ,  y o z u v c h i  i jo d id a g i  b u  x u s u s i y a tn i  u n i n g  d u n y o q a r a s h i  v a p o z i ts iy a s id a g i  

n o a n i q  z i d d i y a tl i  x u s u s i y a tl a r  b i l a n  i z o h l a s h  t o ‘ g ‘ ri b o ‘ l sa  k e r a k . . .  B u  y e r d a  

s h u n i s i  n o a n i q  v a  i s h o n c h s i z k i ,  r u h i y  i z t i r o b  v a tu s h k u n l i k l a r d a n  tin k a s i  

q u r i g a n  y o k i  k u c h  v a  q u v v a ti  q o l m a g a n  O ta b e k n i  q a n d a y  g ‘ o y a v i y  m a s l a k ,  

i d e a l ,  e ’ t i q o d  r u s l a r g a  q a r s h i  ja n g g a  o l i b  k e ld i .  B u n d a y  n o a n i q  p o z i ts i y a d a n  

k i t o b x o n d a  tu g ‘ i l a d i g a n  h a y r o n l i k  h iss i  r o m a n  x o t i m a s i d a g i :  « O ta b e k  ru s la r  

b i la n  t o ‘ q n a s h u v d a  b i r i n c h i  s a f d ag ilar  q a to r i d a  b o ‘ ld i  v a  « q a h r a m o n o n a  u ru s h ib  

s h a h i d  b o ‘ ld i»  d e y i s h d a  y a n a d a  o s h a d i . . .  M e n i m c h a ,  b u n i  ( O t a b e k  q i s -  

m a t i n i n g  s o ‘ n g g i  d a q i q a s i n i  — 0 ‘ . N . )  0 ‘ r ta  O s i y o n i n g  R o s s i y a g a  q o ‘ s h i b  

o l i n i s h i  m a s a l a s i g a  n i s b a ta n  y o z u v c h i  tu tg a n  p o z i ts i y a s i n i n g  a n i q  e m a s l i g i ,  

d u n y o q a r a s h i  z i d d i y a tl i l i g i ,  v o q e a l a r n i  m a r k s i s t i k  tu s h u n i s h  d a r a ja s ig a  y e t -  

m a g a n l i g i  b i l a n  i z o h l a m o q  d a r k o r .  R o m a n d a  0 ‘ rta  O s i y o n i  q o ‘ s h i b  o l i s h  

u c h u n  b o s h l a g a n  h a r b i y  h a r a k a tg a  n i s b a ta n  y o z u v c h i  m u n o s a b a t i  x i r a  v a 

n o a n i q  q o l a d i .  O ta b e k n i n g  o ‘ s h a  d a v r  u c h u n  p ro g re s s iv  ta r i x i y  h o d i s a g a  

q a r s h i  ja n g g a  q i r i s h i n i  q o r a l a s h  o ‘ rn ig a  b u  b o r a d a  A . Q o d i r i y n i n g  l o q a y d  

q o l i s h i ,  h a tto  u n g a  m a y l  b i la n  q a ra s h i  y o z u v c h i  p o z i ts iy a s i  a n c h a  x a to  e k a n in i  

y a n a  b i r  b o r  i s b o t l a y d i . . . »

S h u  ta rz d a g i  m u h o k a m a s i n i  d a v o m  e tt i r i b  p r o f e s s o r  0 ‘ . N o s i r o v  y o z a d i :  

« A . Q o d i r i y n i n g  « 0 ‘ tk a n  k u n l a r »  r o m a n i d a  ta s v i r  o b y e k t i g a  n i s b a ta n  a v to r  

p o z i ts i y a s i  « n o a n i q ,  h a t to k i  x a to  e d i »  d e g a n  f i k r n i  O t a b e k  o ‘ l i m i  b i l a n  

b o g ‘ l iq  m o m e n t d a n  i z l a s h ,  s h u n g a g i n a  t a y a n i b  q o l i s h  t a d q i q o t c h i n i  t o r  

r a m k a g a  s o l i b ,  c h e g a r a l a b  q o ‘ y is h i  o ‘ z - o ‘ z i d a n  m a ’ l u m .  O ta b e k n i n g  s o ‘ n g g i  

q i s m a t i  h a q i d a g i  x a b a r  Y u s u f b e k  h o ji n i n g  ta n i s h i  t o m o n i d a n  y o z i l g a n  m a k -  

tu b d a  x a b a r  q i l i n g a n .  T o ‘ g ‘ r i ,  m a k t u b  b i r  v o s i ta .  U n i  o ‘ z g a r t i r i s h  h a m  

m u m k i n  e d i .  A m m o  m a k t u b  s h u  o ‘ r i n d a  ta r i x i y  f a k t —  i s h o n t i r i s h  v o s i ta s i  

s i f a t i d a  q a r a l a d i .  B u n i n g  u s t i g a ,  a v to r  O t a b e k n i n g  r u s l a r g a  q a r s h i  k u r a s h i n i  

y o q l a s h  y o  y o q l a m a s l i g i n i ,  s h u  o r q a l i  ru s l a rg a  m u n o s a b a t i n i  b e l g i l a s h d a  

O t a b e k  q a y s i  ru s la rg a  q a r s h i  k u r a s h a d i  d e g a n  s a v o l g a  ja v o b  to p i s h g a  t o ‘ g ‘ ri 

k e l a d i » 1.

O t a b e k  o b r a z i n i n g  i c h k i  r iv o ji  c h o r  a s k a r l a r i  b i l a n  t o ‘ q n a s h u v d a  f o ji a g a  

— « q a h r a m o n o n a  u r i s h i b  s h a h i d »  b o ' l i s h g a  o l i b  k e l d i .  U n i n g  t a q d i r i n i n g  

b u n d a y  x o t i m a l a n i s h i  a v to r n i n g  x o h i s h i ,  i s ta g i  a s o s i d a  e m a s ,  b a l k i  o ‘ s h a

1 Nosirov 0 ‘ . Ijodkor sliaxsi, badiiy uslub, avtor obrazi. T.: «Fan» , 1981, 149—151- 

betlar.
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d a v r  i j t i m o i y  h a y o t i n i n g  r i v o j i d a n  v a  q a h r a m o n  i r o d a  y o ‘ n a l i s h i  m a n t i q i -  

d a n  k e l i b  c h i q a y o t g a n l i g i d a d i r .  B u n i  t o ‘ g ‘ ri  t u s h u n i s h  u c h u n  O t a b e k  

o b r a z i d a g i  a s o s i y  n a r s a n i  —  u n i n g  « g ‘ o y a v i y  m a s l a g i ,  i d e a l i ,  e ’ t i q o d i » n i  —  

i j t i m o i y  p o z i t s i y a s i n i  t o ‘ g ‘ ri t u s h u n m o q  l o z i m .  O t a b e k  ru s  i d o r a l a r i d a g i  

t a r t i b n i  y o q l a s a - d a ,  q i r g ‘ i n  u r u s h l a r n i n g  o q i b a t i d a n  a z o b l a n s a - d a ,  l e k i n  u  

o  z  d a v r i n i n g  b o s h  h a q i q a t i n i  a n g l a b  y e t m a g a n m i d i ?  T o ‘ g ‘ r i ,  u  o ‘ z  y u r ti  

h a y o t i ,  x o ‘ja l i g i ,  s i y o s a t i d a  i l g ‘ o r  v a  o d i l o n a  t a r t i b l a r  b o ‘ l i s h i n i ,  x o n l i k  v a  

b e k l i k  l a v o z i m l a r i d a  i n s o f l i  h o k i m l a r  b o ‘ l i s h i n i  o r z u  v a  ta s h v i q  q i l a d i .  

O i l a d a g i  e s k i r g a n  iH at v a  t a o m i l l a r d a n  v o z  k e c h i s h n i ,  m u h a b b a t d a  e r  v a  

a y o l  b i r - b i r i n i n g  t a ’ b i g a  m o s  b o ‘ l i s h i  k e r a k l i g i n i  y o q l a y d i .  S h u  y o ‘ ld a  

b a ’ z i  h a r a k a t l a r n i  q i la d i ,  a y n i q s a  tu z u m  i l la tla r i  u n i n g  s h a x s i  b i l a n  t o ‘ q n a s h  

k e l g a n d a  ( « M u s u l m o n q u l » ,  « D u s h a n b a  k u n i  k e c h a s i »  b o b l a r i )  m a r d l i k  h a m  

k o ‘ rs a ta d i .  U  d a v r n i n g  a s o s i y  h a q i q a t i n i  R o s s i y a n i n g  b o s q i n c h i l i g i n i  a n g l a y -  

d i ,  l e k i n ,  o q i b a t i n i  t o ‘ l iq  b i l m a s d i .  « A d o l a ts i z  m u h i t n i n g  z a r b a l i  tu r tk i -  

l a r i n i  y e y a  b e r i b  e s a n k i r a g a n ,  o ‘ja r ,  q a h r i  q a t t i q  v o q e a l i k n i n g  s h i d d a t l i  

q u y u n i g a  d u c h o r  b o ‘ l g a n  O t a b e k n i n g  s h a x s i y  b a x t i  u z i l - k e s i l  c h i l p a r c h i n  

b o ‘ l a d i ,  u m i d s i z l i k k a  tu s h a d i ,  u n i n g  « p o k i z a  q a l b i » n i  e z g u  t u y g ‘ u l a r  b i l a n  

t o ‘ l d i r g a n  K u m u s h n i n g  v a f o t i d a n  k e y i n g i  h a y o t  e s a  y ig i t  u c h u n  m a ’ n o s i z  

tu y u l a d i  v a  u  ru s  q o ‘ s h i n l a r i g a  q a r s h i  u r u s h d a  i s h ti r o k  e t i b ,  h a l o k  b o ‘ l a d i »  

( Я .  Yoqubov).

D e m a k ,  O ta b e k  o b ra z i  A . Q o d i r i y  t o m o n i d a n  y e ta r l i  o b y e k ti v l a s h ti r i l g a n .  

U n i n g  ta q d i r i  o d i l o n a  v a i s h o n a r l i  x o t i m a l a n g a n k i ,  h a r  q a n d a y  k i to b x o n  

h a m  u n i n g  ta q d i r i  b o s h q a c h a  b o ‘ l i s h i  m u m k i n  e d i  d e g a n  x a y o l g a  b o r m a y d i .  

Bu  e s a  y o z u v c h i n i n g  s a n ’ a tk o r l i g i g a ,  h a y o t  h a q i q a t i n i  to ' I i q  v a  t o ‘ g ‘ ri  ta s v i r -  

l o v c h i  r e a l i s t  e k a n l i g i g a  i s b o td ir .

O ta b e k n i n g  ta q d i r i d a  o ‘ s h a  d a v r  O ta b e k l a r i d a g i  h a q i q a t  i f o d a l a n a r  e k a n ,  

n e g a  e n d i ,  b i z  O t a b e k  f lk r la r i ,  h i s la r i ,  h a t t i - h a r a k a t l a r i n i  y o z u v c h i g a  t i r -  

k a s h i m i z :  A . Q o d i r i y  « v o q e a l a r n i  m a r k s i s t i k  tu s h u n i s h  d a r a ja s ig a  y e tm a g a n »  

d e b  i z o h l a s h i m i z ,  u n d a n  « O ta b e k n i  o ‘ s h a  d a v r  u c h u n  p ro g re s s i v  ta r i x i y  

h o d i s a g a  q a r s h i  ja n g g a »  k i r i tm a s l i k n i  ta l a b  e t i s h i m i z  k e r a k ?  « O ta b e k  q ay s i  

ru s l a rg a  q a r s h i  k u r a s h d i »  d e g a n  n o o ‘ r i n  s a v o l g a  ja v o b  a x ta r i s h i m i z  l o z i m ?  

N i m a  u c h u n ,  a x i r ?

A g a r  b i z  a s a r n i  p ro f .  B . I m o m o v d e k  tu s h u n s a k ,  u n d a  « B e m o r » d a g i  « O s -  

m o n  y i r o q ,  y e r  q a tt i q »  e p ig ra f i  A . Q a h h o r n i n g  tu s h u n c h a s i n i ,  f i k r i n i  i f o d a -  

lay d i  d e g a n  x u l o s a n i  v a  s h u  e p i g r a f n i  i s b o ti  u c h u n  h i k o y a n i  y o z g a n  d e g a n  

t u s h u n c h a n i  c h i q a r i s h i m i z  k e r a k m i ?

X o l b u k i ,  b u  e p i g r a f  h i k o y a g a ,  h i k o y a d a  ta s v i r l a n g a n  ja m i y a t g a ,  a n a  s h u  

ja m i y a t n i n g  a ’ z o l a r i g a  te g i s h l i d i r .  « B e m o r » d a g i  h a y o t  t o ‘ l iq  o b y e k t i v l a s h -
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t i r i l g a n .  U n d a  s o d d a  S o t i b o l d i  o i l a s i n i n g  t u r m u s h i  h a y o t d a  q a n d a y  b o ‘ l s a ,  

s h u n d a y  t a s v i r l a n g a n .  A s a r  q a h r a m o n i  S o t i b o l d i  b i l a n  a s a r  i j o d k o r i  A . Q a h h o r  

о  i t a s i d a  o s m o n  b i l a n  y e r c h a  f a r q  b o r k i ,  h e c h  k i m  e p i g r a f n i  h i k o y a d a n  

a j r a t i b ,  A . Q a h h o r g a  « u l a m a y d i » .

X u d d i  s h u n i n g d e k ,  O t a b e k  h a m  a s a r d a  o ‘ z  h a y o t i  b i l a n  y a s h a y d i .  A v -  

t o r n i n g  x o h i s h i g a  b o g ‘ l i q  b o d m a g a n  h o l d a  r u s l a r g a  q a r s h i  k u r a s h d a  s h a h i d  

b o  l a d i .  B u  h a y o t  h a q i q a t i .  O t a b e k  x a r a k t e r i  m a n t i q i  h a q i q a t i d i r .  B u  o b y e k -  

t i v l i k d i r .  B u  r e a l i s t i k  s a n ’ a t k o r  u c h i m  q o n u n d i r .

B u  q o n u n g a  o n g l i  r a v i s h d a  b o ‘ y s u n g a n  y o z u v c h i n i  a y b l a s h ,  a s a r  q a h r a -  

m o n i g a  x o s  x u s u s i y a t l a r n i  A . Q o d i r i y g a  t i r k a s h ,  l i n i n g  d u n y o q a r a s h i d a n  k a m -  

c h i l i k  a x t a r i b  t o p i s h  n o t o ‘ g ‘ r i ,  b a d i i y  i j o d  q o n u n i y a t l a r i g a  z i d d i r ,  y o z u v c h i  

i j o d i n i n g  p a f o s i n i  t o ‘ g ‘ r i  t u s h u n m a s l i k n i n g  o q i b a t i d i r .

2. Т Е М А  VA G OYA 

Tayanch tushunchalar:

Tema. Tema tci rifi. Adabiy asardagi bosh va yordamchi temalar. Tematika. 
Problematika. Goyaviy-emotsionallik. Bosh g'oya va yordamchi g‘oyalar. Tema va 

g‘oya — yax/it hodisa.

B a d i i y  a d a b i y o t  -  i n s o n s h u n o s l i k  e k a n ,  d e m a k ,  i n s o n  h a y o t i ,  l i n i n g  

k e c h i n m a l a r i ,  c h t i r o s l a r i ,  m u n o s a b a t l a r i  -  h a m m a  f a o l i y a t i  b a d i i y  a s a r n i n g  

« t e p i b  t u r g a n  y u r a g i ,  l i n i n g  q o n i  v a  j o n i ,  l i n i n g  s h u ’ l a s i  v a  

q u y o s h i » ( V . G . B e l i n s k i y ) d i r .  « B u t u n  o l a m ,  b a r c h a  r a n g l a r ,  b u y o q l a r  v a  

o h a n g l a r ,  t a b i a t  v a  h a y o t n i n g  b a r c h a  s h a k l l a r i  p o e z i y a  ( a d a b i y o t  -  H.U.) 

h o d i s a s i  b o d i s h i  m u m k i n .  L e k i n  u  h o d i s a l a r  z a m i r i d a  n i m a  y a s h i r i n g a n ,  

u l a r n i n g  m a v j u d l i k  s a b a b i  q a y e r d a  v a  u l a r  b i z n i  n i m a s i  b i l a n  m a f t u n  e t a d i  —  

m a s a l a n i n g  m o h i y a t i  s h u n d a » 1 e k a n ,  u n i  i j o d k o r  q a n d a y  h a l  q i l a d i ?

« M a s a l a n ,  q i y n o q n i ,  q a t I n i ,  m a s t l i k d a  y u v i n d i  c h u q u r g a  y i q i l i b  t u s h g a n  

o d a m n i n g  b e b a x t  о  1 i m i n i  j u d a  n a t u r a l  t a r z d a  t a s v i r l a b  b e r i s h  m u m k i n ,  

l e k i n  b u  t a s v i r l a r n i n g  h a m m a s i  d i l n i  x i r a  q i l a d i g a n  d a r a j a d a  x u n u k  v a  m a z -  

m u n s i z  b o d a d i ,  n e g a k i ,  u l a r d a  h e c h  q a n d a y  o q i l o n a  f i k r ,  h e c h  q a n d a y  

o q i l o n a  m a q s a d  b o d m a y d i .  A m m o  m o ‘ y q a l a m  e g a s i  i n s o n n i n g  h a q i q a t  

y o d i d a  k a l t a k l a n i s h i n i  t a b i i y  k o d ' s a t s a ,  u n i n g  q i y o f a s i d a  b a r d o s h n i n g  j i s -

1 B c l in s k iy  V . A d a b iy  o rz u la r . T . :  G 'a f u r  G 'u lo m  n o m id a g i  A d a b iy o t v a s a n ’ at n a s h r i -  

y o t i , 1 9 7 7 , 1 0 4 -  1 0 5 - b e t la r .

m o n i y  i z t i r o b i  u s t i d a n  g ‘ a l a b a s i n i  i f o d a l a y d i g a n  b o d s a ,  u  h o l d a  m a n z a r a d a -  

g i  t a b i i y l i k  k u c h a y g a n  s a y i n  m a n z a r a  g o ‘ z a l r o q  v a  b a d i i y r o q  b o d a d i ,  c h u n -  

k i  o q i l o n a  m a q s a d  v a  o q i l o n a  f i k r  y a q q o l r o q  k o d d n a d i .  N i m a i k i  v o q e  b o d s a ,  

o q i l o n a d i r  v a  n i m a i k i  o q i l o n a  b o d s a ,  u  v o q e d i r :  b u  —  u l u g ‘  h a q i q a t ,  b i r o q  

v o q e l i k d a g i  h a m m a  n a r s a  h a m  o q i l o n a  e m a s .  S a n ’ a t k o r  u c h u n  e s a ,  f a q a t  

o q i l o n a  v o q e l i k  d a r k o r .  L e k i n  s a n ’ a t k o r  u n i n g  q u l i  e m a s ,  b u n y o d k o r i .  

S a n ’ a t k o r  u n i n g  i z i d a n  b o r m a y d i ,  b a l k i  u n g a  o ‘ z  i d e a l i n i  s i n g d i r a d i  v a  

s h u n g a  k o T a  q a y t a  y a r a t a d i » 1.

Tema ( g r .  t h e m a  —  a s o s i g a  q o ‘ y i l g a n  n a r s a )  y o k i  mavzu ( a r a b c h a ,  a y n a n  

t e m a  m a ’ n o s i n i  b e r a d i ;  b i z  i k k a l a s i d a n  h a m  f o y d a l a n a m i z )  —  i j o d k o r  t o m o -  

n i d a n  t a n l a b  o l i n g a n  v a  h a y o t n i n g  m u a y y a n  m u a m m o l a r i n i  u m u m i y l a s h -  

t i r g a n  v o q e a l a r  t a s v i r i ,  a n a  s h u  a k s l a n g a n  h a y o t  ( v o q e a )  k o d d n i s h l a r i n i n g  

m a g ‘ z i n i  c h a q i s h ( f i k r i y  t a d q i q o t  v a  t a h l i l )  v a  u n i  g ‘ o y a v i y - e m o t s i o n a l  t a r z d a  

b a h o l a s h d i r .  Y a ’ n i ,  i j o d k o r  b i r  v a q t n i n g  o ‘ z i d a  u c h t a  v a z i f a n i ,  b i r - b i r i g a  

b o g d a n g a n  v a  c h a t i s h g a n  t a r z d a g i  y a x l i t  m a q s a d n i  k o ’ z l a b  i s h  k o d ' a d i :

1 .  X a l q  v a  d a v r n i n g  m i l l i y  k o T i n i s h l a r i  d o i m o  a n i q ,  t a r i x a n  k o n k r e t d i r  

v a  h a r  b i r  a s a r d a  a n a  s h u  k o ‘ r i n i s h l a r  i c h i d a n  t a n l a b  o l i n g a n  v o q e a l a r  d o i r a -  

s i  t a s v i r l a n a d i ,  b u  t e m a t i k a d i r .

J u m l a d a n ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » d a  X I X  a s r n i n g  i k k i n c h i  y a r m i d a g i  T u r k i s -  

t o n d a g i  h a y o t  a k s  e t g a n  b o d s a ,  « U c h  i l d i z »  (P.Qodirov) d a  O ’ z b e k i s t o n d a g i  

X X  a s r n i n g  6 0 -  y i l l a r i d a g i  t a l a b a l a r  h a y o t i  b i l a n  b o g d i q  v o q e a l a r  t a s v i r l a n ­

g a n .

2 .  B a d i i y  a s a r d a  a k s  e t g a n  i j t i m o i y  x a r a k t e r l a r n i  y o z u v c h i  t o m o m d a n  

( g ‘ o y a v i y - b a d i i y )  a n g l a s h  ( m a g £z i n i  c h a q i s h ) ,  b u  —  p r o b l e m a t i k a  ( g r .  p r o b -  

l e m a  —  o l d i n g a  t a s h l a n g a n  n a r s a ,  h a y o t n i n g  b o s h q a  t o m o n l a r i d a n  a j r a t i b  

o l i n g a n ) d i r .  J u m l a d a n ,  « S u d x o ‘ r n i n g  o d i m i » d a  S a d r i d d i n  A y n i y  s u d x o d ' l i k  

v a  x a s i s l i k n i  a j r a t i b  t a s v i r l a s a ,  « Q u t l u g ‘  q o n » d a  o ‘ z b e k n i n g  o kz - o ‘ z i n i  a n g l a s h i  

v a  e r k ,  o z o d l i k  u c h u n  k u r a s h i n i  O y b e k  b o d t t i r i b  t a s v i r l a y d i .  A j r a t i b ,  b o  r t t i r i b  

t a s v i r l a n g a n  q i r r a l a r d a  a s a r n i n g  g ‘ o y a v i y  m u a m m o s i  m u j a s s a m l a s h a d i .

3 .  T a s v i r l a n g a n  i j t i m o i y  x a r a k t e r g a  y o z u v c h i n i n g  g ‘ o y a v i y - e m o t s i o n a l  

m u n o s a b a t i  ( m u a y y a n  x a r a k t e r n i  s e v i s h i ,  a r d o q l a s h i ,  e  z o z l a s h i  y o k i  m a  l u m  

x a r a k t e r n i  q o r a l a s h i ,  r a d  e t i s h i ,  u n d a n  g ‘ a z a b l a n i s h i ,  a n i q  b i r  x a r a k t e r n i  b i r  

v a q t n i n g  o ‘ z i d a  b a ’ z i d a  m a ’ q u l l a s h i ,  b a ’ z i d a  a y b l a s h i  v a  h . )

J u m l a d a n ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » d a  A b d u l l a  Q o d i r i y  K u m u s h n i  s e v i b  t a s v i r l a ­

s a ,  J a n n a t  k a m p i r n i  q o r a l a b  t a s v i r l a y d i .  Z a y n a b n i  d a m  o q l a s a ,  d a m  y o m o n -  

l a y d i .

2 Sh u  a s ar , 1 0 3 - b e t.
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G ‘ o y a v i y  m a z m u n n i n g  b u  a t r i b u t l a r i  b i r l a s h a d i  v a  a y n i  p a y t d a ,  a s a r  

q i s m l a r i n i  b u t u n l i k k a  o l i b  k e l a d i .  C h u n k i  b a d i i y  a s a r n i n g  g ‘ o y a s i  m a z m u n ­

n i n g  t u r l i  t o m o n l a r i n i n g  y a x l i t l a s h u v i d a n  y u z a g a  k e l a d i ,  b u  y o z u v c h i n i n g  

o b r a z l i ,  e m o t s i o n a l ,  u m u m l a s h t i r i l g a n  f i k r i d i r k i ,  u  x a r a k t e r l a r n i  t a n l a s h d a n ,  

a n g l a s h d a n ,  b a h o l a s h d a n  k e l i b  c h i q a d i .

R u s  y o z u v c h i s i  M a k s i m  G o r k i y  t e m a n i n g  a n a  s h u  a h a m i y a t i d a n  k e l i b  

c h i q i b ,  u n i  adabiyotning ikkinchi unsuri (elementi) d e b  a t a y d i  v a  s h u n d a y  

t a ’ r i f l a y d i :  «Т е ш а  avtor tajribasida bunyodga kelgan, hayotning o‘zi 

koTsatib bergan, ammo hozircha avtor tasavvurida hali to‘Ia-to‘kis shakl- 

lanmagan bir holda saqlanib, obrazlarda gavdalantirishni talab qilib, 

avtorda ishlashga mayl uygotadigan goyadir». U s h b u  t a ’ r i f d a n  h a m  m a ’ l u m  

b o M a y a p t i k i ,  t e m a  v a  g ‘ o y a  —  b i r  b u t u n ,  y u q o r i d a  k o ‘ r g a n i m i z  m a z m u n  v a  

s h a k l  k a b i  ( t e m a  g ‘ o y a n i n g  i c h i d a ,  g ‘ o y a  m a z m u n n i n g  i c h i d a  y a s h a y d i )  

y a x l i t  h o d i s a d i r .

A d a b i y o t s h u n o s l i k d a g i  f i k r l a r n i  u m u m l a s h t i r s a k ,  b a d i i y  a s a r  t e m a l a r i n i  

u c h g a  a j r a t i s h  m u m k i n :

1 . Adabiy mavzular. I n s o n i y a t g a  x o s  b o M g a n  b a r c h a  f a z i l a t u  q u s u r l a r ( s e v g i -  

m u h a b b a t ,  m e h r - o q i b a t ,  v a f o - s a d o q a t ,  s h o d l i k  v a  q u v o n c h ,  g ‘ a m  v a  q a y g ‘ u ,  

q a s o s ,  r a s h k ,  o ‘ l i m ,  s a x i y l i k  v a  b a x i l l i k ,  b a x t u  b a x t i y o r l i k ,  m a t o n a t  v a  s h i -  

j o a t ,  m e h r l i  t a b a s s u m u  y o l q i n  n i g o h ,  e h t i r o s ,  s o g ‘ i n c h ,  c h a n q o q l i k  v a  

j o ‘ s h q i n l i k  v a  h . )  a d a b i y  m a v z u l a r d i r .  S h u  s a b a b d a n  O s k a r  U a y l d  « D o r i o n  

G r e y n i n g  p o r t r e t i » ( « Ja h o n  a d a b i y o t i » ,  2 0 0 0  y ,  y a n v a r ) a s a r i d a  t o p i b  a y t a d i :  

« F i k r  v a  s o ‘ z  s a n ’ a t k o r  u c h u n  s a n ’ a t  v o s i t a s i d i r .  I l l a t  v a  f a z i l a t  -  u n i n g  i j o d i  

u c h u n  m a t e r i a l d i r » .  B u  x u l o s a  h a m m a  d a v r  a d a b i y o t l a r i  u c h u n  t e g i s h l i d i r .

2 .  Tarixiy mavzular. T a r i x d a n ,  o ‘ t m i s h  ( m o z i y ) d a n  t a s v i r  p r e d m e t i g a  

m a t e r i a l  t a n l a s h  v a  s h u  a s o s d a  z a m o n d o s h l a r n i n g  d i q q a t i n i  q i z i q t i r g a n  e n g  

z a r u r  m u a m m o l a r g a  j a v o b  i z l a s h  -  b o s h  x u s u s i y a t  k a s b  e t a d i .  J u m l a d a n ,  

« N a v o i y »  ( Oybek) ,  « Y u l d u z l i  t u n l a r .  B o b u r »  ( P.Qodirov) ,  « U l u g ‘ b e k  x a z i n a -  

s i »  ( 0. Yoqubov) -  u z o q  t a r i x i m i z n i  y o r i t s a ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  ( A.Qodiriy) ,  

« K e c h a  v a  k u n d u z »  ( С И о Ч р о п ) ,  « Q u t l u g ‘ q o n »  (Oybek) — y a q i n  o ‘ t m i s h i m i z n i  

g a v d a l a n t i r a d i .

3 .  Zamonaviy mavzular. B u g u n g i  z a m o n d a n ,  a n i q  b o s q i c h  -  i s t i q l o l  

d a v r i  k i s h i l a r i n i n g  h a y o t i n i  t a s v i r l a s h  v a  s h u  o r q a l i  h a y o t d a n  d a r s  b e r i s h  -  

z a m o n a v i y  m a v z u l a r g a  x o s  b o s h  x u s u s i y a t d i r .  B u g u n  I s t i q l o l  t a l a b i g a  m o n a n d  

k o m i l  k i s h i l a r n i  —  f i k r l o v c h i ,  t a d b i r k o r ,  e l - y u r t  u c h u n  k u y u b ,  y o n i b  y a s h o v c h i ,  

a d o l a t  v a  h a q  u c h u n  k u r a s h u v c h i  q a h r a m o n l a r n i  t a s v i r l a s h ,  u l a r n i n g  m u -  

r a k k a b  o b r a z l a r i n i  y a r a t i s h  —  z a m o n a v i y  m a v z u l a r n i n g  k a s h f i y o t l a r i  b i l a n  

b o g ‘ l i q .

M a v z u l a r  q a n d a y  a t a l i s h i d a n  q a t ’ i y  n a z a r  h a m m a s i n i n g  a s o s i d a  z a m o n ­

d o s h l a r n i n g  k o ‘ n g l i n i  b a n d  e t g a n  m u h i m  m a s a l a l a r g a  j a v o b  i z l a s h  v a  j a v o b d a  

i n s o n i y l a s h g a n  u m u m b a s h a r i y  d o l z a r b  g ‘ o y a l a r  t a r g ‘ i b  q i l i n i s h i  t a l a b  e t i l a d i .

A d a b i y  a s a r  h a y o t n i  k e n g  v a  c h u q u r ,  b a r c h a  t o m o n l a r i  b i l a n  t a s v i r l a r  

e k a n ,  u n d a  asosiy tema va yordamchi temalar b o M i s h i n i  t a q o z o  e t a d i .

Ju m l a d a n ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  r o m a n i n i n g  a s o s i y  t e m a s i  X I X  a s r n i n g  i k ­

k i n c h i  y a r m i d a g i  h a y o t  k o ‘ r i n i s h l a r i n i  t a s v i r l a s h  b o ‘ I s a ,  a y n a n  a n a  s h u  m a v -  

z u n i n g  t u r l i  q i r r a l a r i n i  o c h u v c h i  y o r d a m c h i  t e m a l a r  h a m  k o ‘ p :  O t a b e k  v a  

H o m i d  o ‘ r t a s i d a g i  ( y a n g i l i k  v a  e s k i l i k n i n g )  k u r a s h i ,  K u m u s h  v a  Z a y n a b  

o r a s i d a g i  k u n d o s h l i k ,  o t a - o n a  v a  o ‘ g ‘ i l  o r z u l a r i  o r a s i d a g i  q a r a m a - q a r s h i l i k ,  

q i p c h o q l a r  v a  q o r a -  c h o p o n ( o ‘ z b e k ) l a r  o ‘ r t a s i d a g i  q i r g ‘ i n  v a  h .  B u l a r n i n g  

h a m m a s i  b o s h  t e m a n i n g  m o h i y a t i n i  i s b o t l a s h g a ,  b o ‘ r t t i r i s h g a ,  t a ’ s i r c h a n l i g i n i  

t a ’ m i n l a s h g a ,  b i r g i n a  s o ‘ z  b i l a n  a y t g a n d a ,  b o s h  t e m a n i  y o r i t i s h g a  b e v o s i t a  v a  

b i l v o s i t a  x i z m a t  q i l a d i l a r .

B a d i i y  a s a r  m u a y y a n  b i r  m a v z u n i  t a s v i r l a r  e k a n ,  b e v o s i t a  s h u  m a v z u n i n g  

h a q i q a t i n i  k a s h f  q i l i s h  b i l a n  k o ' p n i n g  d i q q a t i n i  e ’ t i b o r d a n  c h e t d a  q o l a y o t -  

g a n  m u a m m o g a  q a r a t a d i  ( M a s a l a n ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » d a  b i r i n c h i  b o r  k u n -  

d o s h l i k n i n g  f o j i a s i  y a q q o l  v a  b o ‘ r t t i r i b  g a v d a l a n t i r i l g a c h ,  k u n d o s h l i k n i  

q o r a l o v c h i l a r  v a  « o l a d i g a n  x o t i n i n g i z  s i z g a  m u v o f i q  b o M i s h i  b a r o b a r i d a  e r  

h a m  x o t u n g ‘ a  m u v o f i q u t t a b ’  ( t a ’ b g a  m o s ,  m u n o s i b )  b o ‘ l s i n »  t a l a b i n i  y o q -  

l o v c h i l a r  k e s k i n  k o ‘ p a y i b  k e t g a n ) .  D e m a k ,  y o z u v c h i  d o i m o  a n i q  m a q s a d n i  

k o ‘ z l a b ,  « o d i l o n a  h a y o t n i n g  y o q l o v c h i s i ,  s u d y a s i  b o M i b  i s h  k o ‘ r a d i .  Y o z u v ­

c h i n i n g  m a q s a d i ,  o r z u s i ,  h a q i q a t i ,  a d o l a t i . . .  h a m m a  v a q t  a s a r  q a h r a m o n l a r i -  

g a  t a q s i m l a n a d i ,  u l a r  q a l b i g a  j o y l a s h t i r i l a d i .  V a  q a h r a m o n l a r n i n g  o ‘ z a r o  

m u n o s a b a t l a r i d a n ,  h a r a k a t l a r i d a n ,  q a l b  t u g ‘ y o n l a r i  t a s v i r i d a n  j o n l a n a d i ,  j i l o l a -  

n a d i ,  y a x l i t l a s h a d i  v a  b i r  b u t u n  g o ‘ z a l l i g i  ( m u k a m m a l l i g i )  b i l a n  k i t o b x o n n i  

h a r a k a t g a  s o l a d i .  Bu badiiy asar «hujayralari»dan sizib chiquvchi qon, qon 

tufayli faoliyat ko rsatayotgan jon, jon tufayli tirik bolgan ruh -  badiiy 

g‘oyadir.

D e m a k ,  g ‘ o y a  i j o d k o r n i n g  q a l a m g a  o l i n a y o t g a n  v o q e l i k k a  m u n o s a b a -  

t i d i r .  M a v z u  e s a  a k s  e t t i r i l a y o t g a n  v o q e a - h o d i s a l a r n i n g  u m u m l a s h m a s i ,  

y i g ‘ i n d i s i ,  y a ’ n i  b a d i i y  a s a r  u c h u n  t a y a n c h  b o ‘ l g a n  a s o s i y  f i k r  v a  m a q s a d  

o b y e k t i d i r .

Y a n a  b i r  m u l o h a z a .  « G a p  r o m a n  y o k i  q i s s a  m a v z u i n i n g  n e c h o g M i  m u h i m -  

l i g i  y o k i  d o l z a r b l i g i d a  e m a s ,  b a l k i  s h u  m u h i m  v a  d o l z a r b  m a v z u n i  y o r i t i s h -  

d a  y o z u v c h i n i n g  b a d i i y  s a l o h i y a t i ,  m a h o r a t i d a  e k a n - d a ? . . »  d e g a n  r i t o r i k  

t u s h u n c h a  k o ‘ p  g a p i r i l a d i .  L e k i n  s h u  s a l o h i y a t ,  m a h o r a t  q a n d a y  q i l i b  v o q e  

b o M i s h i  y e c h i l m a y d i .
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A s l i d a ,  c h i r o q n i n g  s h i s h a s i n i  m a v z u  d e s a k ,  s h u  m a v z u n i  k e r a k l i  n a r s a g a  

a y l a n t i r a y o t g a n ,  u n i n g  a r d o g ‘ i d a  y o n a y o t g a n  p i l i k k a  -  u n i n g  y o r u g M i k  n u r i -  

g a ,  s h u  n u r n i n g  t o z a  y o l q i n i g a  b o g ‘ l i q .  P i l i k  n o t e k i s  b o M s a ,  z a r u r i y  i s h l o v  

b e r i l m a g a n  b o M s a ,  u n i n g  y o n i s h i d a n  s h i s h a  d a r r o v  q o r a y a d i ,  n a t i j a d a  y o r u g M i k  

n u r i n i n g  t a ’ s i r  d o i r a s i  k a m a y a d i ,  y o r u g M i k  d a r a j a s i  x i r a l a s h a d i .  X u d d i  s h u n -  

d a y ,  m a v z u  g ‘ o y a n i  a s r a g a n i d e k ,  u n i n g  y o n i s h i g a  i m k o n  t u g ‘ d i r g a n i d e k ,  

g ‘ o y a  m a v z u n i  y o r q i n  q i l i b  ( x i r a l a s h t i r m a s d a n )  y o r i t i s h i  l o z i m .  A n a  s h u n -  

d a g i n a ,  y a ’ n i  u l a r  b i r - b i r i g a  j o n  b e r i b  v a  j o n  o l i b ,  b i r l a s h i b ,  y a x l i t  b i r  

m a z m u n n i  i f o d a  q i l g a n l a r i d a g i n a  -  p o e t i k  a h a m i y a t  k a s b  e t a d i l a r ,  j o n l a -  

n a d i l a r ,  m u h i t n i  v a  o d a m l a r n i  k e r a k l i  n u r b i l a n  y o r i t a d i l a r .  A n a  s h u  h o l a t n i  

b u n y o d  e t i s h  —  s a l o h i y a t d i r ,  b a d i i y  m a h o r a t d i r .

« I j o d k o r  —  v o q e l i k  -  f i k r - m a q s a d  -  i n u n o s a b a t .  0 £z - o ‘ z i d a n  a y o n k i ,  

b u l a r  b i r - b i r i  b i l a n  m u s t a h k a m  b o g M a n g a n  z a n j i r l a r d i r .  M a M u m k i ,  v o q e l i k  

h a q i d a g i  f i k r  o ‘ z - o ‘ z i d a n  t u g M l m a y d i ,  u  k u z a t i s h ,  t a h l i l  q i l i s h ,  o ' r g a n i s h  a s o s i -  

d a  p a y d o  b o M a d i .  B u  j a r a y o n d a ,  t a b i i y k i ,  n i m a d i r  i n k o r  q i l i n a d i ,  n i m a d i r  

m a ’ q u l l a n a d i .  N i m a n i d i r  m a ’ q u l l a s h  y o k i  i n k o r  q i l i s h  e s a ,  a l b a t t a ,  m u n o s a -  

b a t n i  t a q o z o  e t a d i .  C h u n k i  m u n o s a b a t  b o M m a s a  t a s d i q l a s h ,  m a ’ q u l l a s h  h a m ,  

r a d  q i l i s h ,  q o r a l a s h  h a m  b o M m a y d i .  I j o d k o r n i n g  o d d i y g i n a ,  n o v d a d a g i  b a r g n i  

t a s v i r l a s h i  y o k i  u n d a  h o s i l  b o M a y o t g a n  k u r t a k n i  m a d h  e t i s h i  h a m  o ‘ z i g a  x o s  

m u n o s a b a t d i r .  Y a ’ n i  b u  t a b i a t n i n g  m u a y y a n  b i r  h o d i s a s i g a  q a r a s h  v a  u  o r q a l i  

o ‘ q u v c h i d a  m a ’ l u m  b i r  k a y f i y a t  u y g ‘ o t i s h d i r »  ( A.Ulug'ov, 26-bet) .

B u  f i k r l a r n i n g  y a q q o l  m i s o l i n i  k o ‘ r a y I i k .  H a m i d  O l i m j o n  1 9 3 7 - y i l  b a -  

h o r i d a  Q o z o g M s t o n d a  b o M i b ,  q o z o q  x a l q i n i n g  h a y o t i  b i l a n  t a n i s h a d i .  H a s a n  

Q a y g M ,  J a m b u l  k a b i  o q i n l a r  i j p d i n i  o M ' g a n a d i ,  u l a r n i n g  x a l q  q a l b i d a  y a s h a -  

y o t g a n i n i  к о М ж Н .  0 ‘ z  u m r i n i  h a m  s a r h i s o b  q i l a d i .  O r z u - u m i d l a r g a ,  b o q i y  

x a y o l l a r g a  t o M i b - t o s h a d i .  M a r t n i n g  o x i r l a r i d a  T o s h k e n t g a  k e l a d i  v a  e r t a l a b  

d e r a z a s i  o l d i d a  b i r  t o ‘ p  o M ’ i k  c h a m a n  b o M i b ,  o p p o q  g u l l a g a n i n i  k o M ' a d i .  

K o M i g i l d a g i  o ‘ y - o r z u l a r i  h a m  o M i k d a n  t u r t k i  o l i b  o c h i l a  b o s h l a y d i ,  u n i n g  

x a b a r i  q o g ‘ o z g a  t o ‘ k i l a d i :

Derazamning oldida bir tup 

O rik oppoq bo'lib gulladi...

B u  x a b a r n i  e s h i t g a n  o ‘ q u v c h i d a  h a m  t u r l i - t u m a n  f i k r l a r  u y g ‘ o n a d i .  L e -  

k i n  s h o i r  n i m a  d e m o q c h i ?  0 ‘ r i k  g u l l a r i  —  h a y o t n i n g  n a v b a h o r i ,  n a v b a -  

h o r n i n g  i l k  e l c h i s i  s h o i r  q a l b i d a g i  q a y s i  k e c h i n m a l a r n i  y u z a g a  c h i q a r a r  

e k a n ?  B u  k e c h i n m a ,  h i s s i y o t ,  f i k r l a r  o q i m i  s i z u  b i z n i  o ‘ z i g a  o s h n o  q i l a r m i -  

k a n ?  S h o i r  h i s - t u y g ‘ u l a r i  b i z n i n g  k e c h i n m a l a r i m i z n i  h a m  u y g ‘ o t a  o l a r m i -  

k a n ?  H a y a j o n g a  s o l a  b i l a r m i k a n ?  H a y o t  r i t m i n i  s o ‘ z  v a  o b r a z l a r n i n g  h a r a -  

k a t i  o r q a l i  i f o d a l a y  o l a r m i k a n ?  B u  e m o t s i o n a l l i k n i ,  r o m a n t i k a n i ,  u l a r n i n g

t u r f a  r a n g l a r i n i  b o ‘ y i - b a s t i  b i l a n  k o ‘ r s a t i b ,  q a l b l a r i m i z g a  z a r u r  b o M g a n  e s t e -  

l i k  « o z u q a n i »  b e r a  b i l a r m i k a n ?

Novdalarni bezab gunchalar 

Tongda aytdi hayot otini.

Va shabboda qurg'ur ilk sahar 

Olib ketdi gulning totini.

Har bahorda shu bo lar takror,

Har bahor ham shunday o'tadi.

Qancha tirishsam ham и  beor 

Yellar meni aldab ketadi.

K o M M n y a p t i k i ,  o ‘ r i k n i n g  g u l l a s h i  s h o i r  q a l b i d a g i  k e c h i n m a l a r n i  u y g ‘ o t d i :  

h a r  b a h o r  o ‘ r i k  g u l l a r i n i n g  m a z a s i n i  s h a b b o d a  o l i b  k e t a d i .  B u  y i l  s h u n d a y  

t a k r o r l a n y a p t i .  I n s o n  u m r i  h a m  s h u n g a  o ‘ x s h a s h  e m a s m i ?  E n g  z a v q q a ,  

k u c h g a ,  s h o d l i k k a  t o M g a n i n g d a - g u l l a g a n i n g d a  h a y o t i n g  r i s h t a l a r i  g u l  k a b i  

s o c h i l m a s m i k i n ? . .

Mayli deyman va qilmayman g ash 

Xayolimni gulga o rayman.

Har bahorga chiqqanda yakkash 

Baxtim bormi deya so rayman.

O M ' i k  n o v d a l a r i n i  b e z a g a n  g ‘ u n c h a l a r - g u l  h a y o t i n i n g  b a h o r i  e k a n ,  l i r i k  

q a h r a m o n  h a y o t i n i n g  b a h o r i  n i m a ?  B u  —  b a x t ,  b a x t l i  h a y o t .  L e k i n  u  b o r ­

m i ,  m a n g u  b a r q a r o r m i ?

« A n a  s h u  t a r z d a  g u l n i n g  t o t i  t o ‘ g ‘ r i s i d a g i  f i k r l a r  b a x t  h a q i d a g i  o ‘ y l a r  

b i l a n  u y g ‘ u n l a s h a d i .  G u l n i n g  t o t i ,  l i r i k  q a h r a m o n n i n g  b a x t i - s h e ’ r  g ‘ o y a s i  

a n a  s h u  i k k i  q a l b n i n g  u c h r a s h g a n i  v a  u c h q u n  s o c h g a n  n u q t a s i d a  o c h i l a d i »  

(N.Karimov). « B a x t i m  b o r m i ? »  d e g a n  s o M ' o q  l i r i k  q a h r a m o n n i  o ' y l a t s a ,  « i k -  

k i n c h i d a n ,  o ‘ q u v c h i n i n g  o n g i d a  q a n d a y d i r  s a v o l  a l o m a t i n i  h a m ,  y a ’ n i  « b u n d a n  

k e y i n  n i m a  b o M a d i ? »  d e g a n  q i z i q i s h n i ,  m a s a l a g a  f a o l  m u n o s a b a t n i  h a m  

u y g ‘ o t a d i .  S h o i r  o ‘ z  o ‘ q u v c h i s i d a  s h u n d a y  t u y g ‘ u n i  u y g ' o t i b  o l g a n d a n  k e y i n -  

g i n a ,  b u  e s a  p o e t i k  m a h o r a t n i n g  « s i r » l a r i d a n  b i r i d i r ,  b a x t l i  h a y o t  b a h o r i n i  

i f o d a  e t u v c h i  y a x l i t  f i k r l a r n i  m i s r a l a r g a  t i z i b  t a s h l a y d i »  (S.Azimov):

Yuzlarimni silab-siypalab,

Baxting bor deb esadi yellar.

Etgan kabi go'yo bir talab,

Baxting bor deb qushlar chiyillar.



Н а т т а  narsa meni qarshilar,

Н а г  bir kurtak rnenga so‘ylar roz.

Men yurganda bog larga todarCBA 

Faqat baxtni maqtagan ovoz:

«Mana senga olam-olam gul 

Etagingga siqqanicha ol.

Bunda tole bar narsadan mod,

To olguncha shu olkada qol.

Umrida hech gul к о  rmay 

O'tganlarning haqqi ham senda 

Har bahorni yigdab qarshilab 

Kelganlarning haqqi ham senda...»

D e m a k , lii ik  q a h ra m o n  b ax tin in g  b o rlig ig a  y e lla r h a m , q u sh lar h am , 

h ar b ir  k u rtak  h am , b ax t o v o z i h am  iy m o n  k e ltirad i, tasd iq lay d i. « B a x ti 

m an g u  b arq aro r e l» , « h ar g u listo n d a b ah o r m an g u »  b o d g an  V atan  u lu g d anad i.

О  q u v c h i q a lb id a  an a  sh u  o liy ja n o b  tu sh u n c h a la r , an a  shu  b ir o lam  

hislar k o 'c h g an d an  so ‘ ng , « h ar narsad an  b axt m o d  o ‘ lka» g a so d iq  farz an d lig id an  

se v in c h  to ‘ y g ac h , sh o ir  s h e ’ rin i tu g atad i:

Derazamning oldida bir tup 

O rik oppoq bo"lib gulladi...

H a, « s h e ’ r k o ‘ n g illarg a  n u r o lib  k irg an i y ax sh i, g ‘ a sh lik  v a n a jo ts iz lik  

tu y g  u sin  e m a s » f £ . Vohidov). Bax t v a b ax t h aq id ag i o rz u  — in so n  k am o lo ti 

u c h u n  z aru r o m il e k a n , u n i k u y lag an  h am  m an g u  tirik d ir.

К о  rin ad ik i, a sarn in g  g 'o y as i ( te m a  k ab i)  asar m a z m u n id a  — u n d ag i 

u m u m lash m a, e m o ts io n a l, o b raz li f ikrd a if o d a lan ad i. U  h am  b o sh  g ‘ o y a v a 

y o rd a m c h i g ‘ o y a lard an  ib o ra t b o d ad i. Ju m la d a n , X I X  asrn in g  ik k in c h i y ar-  

m i « tarix im iz n in g  e n g  k irlik , q o ra  k u n lari»  -  « 0 ‘ tk an  k u n lar» n in g  b o sh  

g  o y asi b o ‘ Isa, O tab e k  —  K u m u sh  —  Z ay n ab  o d tas id ag i m u h a b b a t-k u n -  

d o sh lik  tu fay li fo jiag a  o lib  b o rish i y an a b ir  y o rd a m c h i g ‘ o y ad ir.

Q o ia c h o p o n  v a q ip c h o q la r  q irg d n i — f e o d a l  ja m iy a tin i  in q iro z g a  o lib  

b o n sh i y an a b ir y o rd am c h i g ‘ o y ad ir. M a m la k a t m ark az lash g an  b ir d av lat 

to m o n id an  ld o ra q ilin g an d a , u ru sh  v a q irg d n lar, ta lo n  v a taro jd arn i y o ‘ q o tish  

m u m k in lig i h am  y o rd a m c h i g ‘ o y a lard an  b irid ir...

Y o rd a m c h i g ‘ o y a larn in g  h am m asi h am  o x ir - o q ib a t b o sh  g ‘ o y ag a k e lib  

tu tash ad i v a b o sh  g ‘ o y an in g  isb o tig a, d alilig a, b ir b u tu n lig ig a, ta ’ s irc h an lig ig a
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x iz m a t q ilad i. En g  aso s iy s i, asar h u jay ra larig a  so c h ilg an  f ik rlarn in g  liv o jin i 

b ir o ‘ z an g a so lad i, sh o sh q in  v a to sh q in , z av q li v a y ara tu v e h an , b e ta k io i  v a 

tin im s iz  m av j u ru v c h i, o ‘ z ig ag in a  x o s  v a o la m la rg a  te g ish li b o d g an  in s o n i-  

y a tn in g  k o m illik  to m o n  h arak atig a  y a n g ic h a  m az m u n  b e ru v c h i d ary o m  

v u ju d g a k e ltirad i; b u n in g  y aratu v e h isi h a m , b o sh q aru v c h is i h am  y o z u v c h i-  

san ’ atk o rd ir, y o z u v ch i q alb id ag i n u rd ir, aq lid ag i b ilim d ir, talan tid ag i q u d ratd ir.

Sh u n in g  u c h u n  h am  « ... badiiy asardagi g‘oya tu rm u sh  h o d isa lari u sti-  

d an  c h iq a rilg a n  o d d iy  m an tiq iy  x u lo sa  e m a s , b a lk i hayotni bevosita musho- 

hada qilish, sinchiklab tadqiq etish va obrazli, emotsional ifodalash yaku- 

nidir. Bu yakun badiiy asar organizmining har bir hujayrasiga singib ket- 

gan bodadi. Shu sababli badiiy asardagi g oyani faqat shu asarning butun 

obrazlari mazmuni orqaligina anglash mumkin. L .T o ls to y  ta ’ b iri b ila n  ay t-  

g an d a, h ar b ir  b ad iiy  asarn in g  g ‘ o y asin i ifo d a e tish  u c h u n  u q an d ay  y o z ilg an  

b o ‘ lsa , sh u n d ay  q ay ta  y o z ib  c h iq ish  k e rak  b o d a d i»(I.Sulton, 170-bet.)
A g ar b iz  « 0 ‘ tk an  k u n lar»  ro m an id a  A .Q o d iriy  « T a rix im iz n in g  e n g  kii - 

lik , q o ra  k u n lari» n i tasv irlag an  d e sak , u n d a ro m an  g ‘ o y asi о  z  ia n g in i, 

ko d 'in ish in i, lato fatin i, g o ‘ z allig in i, ta ’ sirin i y o ‘ q o tad i. Avtor ay tm o q c h i b o  lgan 

f ik rlarn in g  y u z d an  b irin i h am  ay ta o lm ag an  v a u larn i o b raz lard an  (d e m a k -  

k i, o ‘ tm ish  h ay o td an )  a jratg an  b o d a m iz . t

H o lb u k i, ro m an  b o d 'ttirilg an  (d em ak k i, u m u m lash tirilg an ) , y o rq in  g  o y alai 

d u n y o si, o b raz li f ik rlard ir. U  O ta b e k , K u m u sh , Z a y n a b , Y u su fb e k  h o ji , 

M irz ak arim  q u tid o r, H o m id , M u su lm o n q u l, O f to b o y im , X u sh ro  y , H asan a -  

li u sta O lim  k ab i o ‘ n lab  o b ra z la r h ay o ti v a taq d iri o rq a lig in a  o ‘ tm ish  h a -  

q iq ati -  « en g  k irlik , q o ra  ku n lar»  b o d g an lig in i to ‘ liq  h is q ilam iz  v a an g lay m iz . 

C h u n k i u n d ag i g ‘ o y a o ‘ sh a o b ra z la rn in g  q ism atig a  ay lan ad i. Sh u  sab ab , 

ish o n a m iz  v a afsu s c h e k a m iz . Q ay g ‘ u ram iz  v a b u g u n g i k u n im iz d an  x u rsan d  

b o d a m iz . Y o z u v c h in in g  h a r b ir q a h ra m o n g a  b o d g an  m u n o sab ati b iz d a -  

o ‘ q u v c h id a  h am  sh u n d ay  m u n o sab at u y g ‘ o tad i: u q ay si o b raz  ( ta q d iii) d a n  

h ay a jo n g a  k e lsa , y ig d asa , ay b lasa , n a f ra tla n sa , b iz  h am  h a y a jo n la n a m iz ,

y ig d ay m iz , ay b lay m iz , n a f ra tla n a m iz .

G ‘ o y a « b ad iiy  asar q alb i»  ( Korolenko) b o d g an i u c h u n  « h a m m a  n a isa  

an a  sh u  k o n se p siy ag a»  (Gyote), g ‘ o y ag a b o g d iq k i, y o z u v c h i o ‘ z in in g  q arash -  

lari e ’ tiq o d i, ix lo s i, ish o n c h in i b e rm aslig i m u m k in  e m as . G ‘ o y a m ag m t 

kab i h a m m a  ad ab iy  u n su rlarn i o ‘ z ig a to rtg an id e k , y o z u v c h in in g  m a ’ n av iy ati,

e ’ tiq o d i h am  k ito b x o n n i o ‘ z ig a ro m  e tad i.

Bu n d an  sh u n d ay  x u lo sag a k e lish  m u m k in k i, h ar q an d ay  ta lan tn in g  k u c h i 

-  m a ’ n av iy atn i e g a llash ig a , u n in g  i jtim o iy  p o z itsiy asig a  b o g d iq d ir. C h u n k i 

ta la n tn in g  x a lq  h ay o ti b ilan  a lo q asi b o d m a sa , u n in g  y u rag id a g ra jd an lik



o lo v i y o n m a s a ,  bu  o lo v  V a ta n  v a d av rim iz  b u n y o d k o rlari  taq d iri  b i lan  lo v u l-  

lam asa,  z av q lan m asa ,  b u n i c h in  y u rak d an  sam im iy  targ ‘ ib  e tm asa ,  i f o d a q ila 

b i lm asa —  u m e n in g ,  s iz n in g ,  b iz n in g  y o z u v c h i  e m as .  U  h e c h  v aq t xalq  

b ax tin in g  ku y c h is i ,  h im o y a c h is i  b o ‘ la o lm ay d i .

S h u  s a b a b d a n ,  goya badiiy asar taqdirini hal qiluvchi negiz 

(A.P.Chexov), mavzuni tanlashning tirikligini, ta’minlashning asosi, ijod- 

kor maqsadi, qarashlari, pafosini tartiblashtiradigan, bir o zanga soladi- 

gan, yagonalashtiradigan hodisadir.

3. BADIIY ASAR SYUJETI 

Tayanch tushunchalar:

Synjet atamasi. Synjet ta У ф . Synjet — xarakter/orini namoyon etadigan, hciyot 

ziddiyatlarini umumlashtiradigan voqealar . «Yasama», « Т а у у о г » , «Sayyor» syujet- 

lar. Xronikal synjet. Konsentrik synjet. Xronikal — konsentrik synjet. Syujetning tarkibiy 

qismlari: prolog, ekspozitsiya, tngnn, voqea rivoji, kulminatsiya, yechim, epilog. Tnr 

vo janrlarning synjet bilan aloqasi.

Y u q o r id a  « Y u ld u z li  tu n lar»  ro m an id an  ke ltirilg an  p arc h an i  x o tirlasan g iz ,  

f o tih l ik d an ,  sh o h l ik d an ,  K o d i in u rd e k  b o y l ik d an  o ta l ik n i ,  in so n iy lik n i  y o q -  

lag an , H u m o y u n g a  o ‘ z  jo n i n i  sad q a q ilg an  Bo b u r  -  b e n a z ir  p o d sh o h ,  d ilb ar 

in so n ,  d eg an  f ikrn i y e tk az ish  u c h u n  h ay o td a  b o d ish i  m u m k in  b o d g an  v o q e a  

y aratilad i:  H u m o y u n  o g d r  x asta lan ad i.  U n in g  d av o si to p i lm a g a c h ,  Sh a y x -  

u l is lo m  q iy m ati  u lkan  o l tin  x az in a larig a  b a ro b a r  k e lad ig an  K o d i in u r  o l -  

m o s in i  d in  y o d ig a tasad d iq  q i l ish n i  s o ‘ ray d i. Sh a y x u l i s l o m n in g  n afsi  s irin i 

tu sh u n g an  Bo b u r ,  o ‘ g ‘ il u c h u n  u n d ay  o lm o s la rn in g  y u z tas id an  h a m  az iz ro q  

b o d g a n  jo n i n i  P arv ard ig o rg a tasad d iq  q i lad i : H u m o y u n g a  u m ri - jo n in i  q u r -  

b o n  e tad i  v a H u m o y u n n in g  s o g ‘ ay ib  k e tish in i  A l lo h d a n  i lti jo  q i lad i .. .  Bu  

v o q e an i  k o ‘ z  o ‘ n g id a jo n la n ti rg a n ,  Bo b u r ,  H u m o y u n ,  M o h i m  b e g im , Sh a y -  

x u l is lo m  kab i o b raz larn in g  o ‘ y - x ay o l la r i ,  in ti l ish lari ,  m aq sad lar in in g  e n g  

n o z ik  n u q ta lar ig ac h a  an iq  his e tg an  k i to b x o n  « B o b u r  h aq iq atan  h a m  d ilb ar 

in so n ,  b e n a z ir  p o d sh o h »  d eg an  x u lo s a ( g ‘ o y a)g 'a ke lad i. X u d d i  an a  sh u  f ik r-  

n in g  isb o tin i  y u z ag a  c h i q a r g a n  p a rc h a d a g i  v o q e a ( v o q e a l a r  s ils i lasi  v a 

ta f s i l o tla r i jn i  syujet ( f r. su je t —  p re d m e t,  te m a )  deb yuritish ijodiy jarayon- 

ning qonuniyatlaridan biridir.

D e m a k ,  sy u jet d e g an d a ,  asar q a h ra m o n la r i  h ay o tid ag i  v o q e a lar  v a an a 

shu  ja ray o n d ag i  a lo q alar,  m u n o s ab atlar ,  to ‘ q n ash u v lar,  o ‘ s i s h - o ‘ z g arish lar...
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tu sh u n i lad i ,  c h u n k i  «Adabiyotning uchinchi elementi syujetdir, ya’ni odam- 

larning o zaro aloqalari, ular o rtasidagi qarama-qarshiliklar, simpatiya 

(yoqtirish) va antisimpatiyalar (yoqtirmaslik), umuman kishilar o rtasidagi 

munosabatlar -  u yoki bu xarakterning, tipning tarixiy rivojlanishi, tashkil 

topib borishidir» (M. Gorkiy).
Ba d i iy  asard a  s y u je tn in g  y a ra ti l i s h in i  g ‘ o y av iy  m a z m u n  b o s h q a r a d i ,  

g ‘ o y a v i y  m a z m u n n i n g  ta l a b i g a  u y g ‘ u n  h o l d a  x a r a k te r l a r  n a m o y o n  

b o d a d i g a n  v a h a y o t z id d iy a tla r in i  u m u m la s h ti r a d ig a n  v o q e a l a r  s i ls i lasi  

k a s h f  e ti la d i .  V o q e a l a r  s i ls i lasi  o ‘ z  n a v b a tid a  a s a r  g ‘ o y a s in i  b a d i i y l a s h ti -  

rad i ,  u n i  ti r i l ti rad i .

Ju m la d a n ,  trag ik  x arak te r  q altis ,  o g d r  h o latlarn i ,  sh id d atli  v o q e a larn i  

talab  e tsa v a sh u n d ay  v az iy atd ag in a o ‘ z lig in i n a m o y o n  q ilsa ( m a s a la n ,  O te l -  

lo ) ,  ku lg u li x arak te r  k o m ik  v az iy atd a, ku lg u  q o ‘ z g ‘ atu v c h i  « arz im as»  v o -  

q e alard a  o ‘ z l ig in i  ( m a s a la n ,  « A d ab iy o t m u al l im i» d ag i  Bo q i jo n  Baq o y e v )  

ko d 'satad i. Bu n d a n  an iq lash ad ik i ,  x arak te r lar  m an tig d  v o q e a lar  m an tig d g a  

v a a k s in c h a ,  v o q e a la r  m an tig d  x arak te r lar  m an tig d g a  ( F.M.Golovchenko, 

M.Q&shjonov, T.Boboyevlctr ham ta’kicl qilishgan) m o s  b o d is h i ,  b i r - b i r la -  

r in in g  m o h iy atlar in i  o c h is h i  lo z im d ir.

Ju m la d a n ,  « 0 ‘ tk an  k u n lar» d ag i  O ta b e k  o ‘ z in in g  sev g isig a so d iq  q o lad i .  

Z a y n a b g a  u y lan g an d a  h a m ,  u n in g  q arsh is id a  « b ir jo n s i z  h ay kal o ‘ rn id a»  

b o d ad i .  H o m id n in g  ig ‘ v o lari tu fay li K u m u s h  O tab e k d an  v o z  k e c h ib ,  K o m i l -  

b e k k a  tu rm u s h g a  c h iq is h g a  ro z i l ik  b e rg an d a  h a m ,  O ta b e k  « M e n  siz g a 

i s h o n a m a n »  d eg an  K u m u s h  ish o n c h ig a  -  sev g isig a so d iq  q o lad i ,  u n i  q u tq a -  

rish u c h u n  jo n i d a n  k e c h ib ,  H o m id ,  M u ta l ,  So d iq  b i lan  o l ish ad i  v a y e n g ib  

c h iq ad i . . .  D e m a k ,  v o q e a lar  m a n tig d  O ta b e k n in g  so fd ill ig i ,  iro d ali l ig i ,  « asl 

y ig itlig i» n i b o d ' ttirish g a, u n in g  x arak tc ri  m an tig d n i  aso s lash g a,  i s h o n c h -  

lig in i t a ’ m in las h g a ,  jo n l i  tasav v u r e tish g a x iz m at q i lm o q d a .  O q ib atd a  e sa, 

u lar b irlash ib  g ‘ o y av iy  m a z m u n  ( e n g  k irlik , e n g  q o ra  k u n la r jn i  tirik l ig in i,  

y u q u v c h an lig in i  y u z ag a c h iq arm o q d a .

Sy u je t o b raz larn in g  o ‘ z aro  alo q alari ,  u lar o d 'tasid ag i q aram a- q arsh i l ik lar ,  

s im p atiy a lar  v a an tip atiy a lar  e k an ,  d e m a k ,  u h ay o t z id d iy atlarin i  h a m  ixtiro  

q i lad i ,  u m u m lash tirad i ,  k a s h f  e tad i . H a y o tiy  z id d iy atlar asarg a if o d a e tilg an  

g ‘ o y alar,  tasv irlan g an  x arak te rlar,  k ay f iy atlar ku rash i tarz id a k o ‘ c h ad i  v a u 

k o n f l ik t d e b  y u ritilad i.

Konflikt sy u je tn i  h arak atg a so lu v c h i  k u c h .  U n i n g  t a ’ s ird o rl ig in i ,  q i -  

z iq arl ig in i ,  k o d a m in i  b e lg i lo v c h i  u n su rd ir.  U n i n g  tu rli  x il lari  u c h ray d i:

1. Psixologik (ruhiy) konflikt q a h r a m o n  q alb id ag i  h iss iy o tlar,  tu s h u n ­

c h a la r  ( o jiz  v a ku c h li  jih a tla r )  ku rash i.
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2 .  I j t i m o i y  k o n f l i k t  —  a s a r  q a h r a m o n l a r i  b i l a n  u l a r  y a s h a y o t g a n  s h a r o i t  

o ‘ r t a s i d a g i  k u r a s h .

3 .  S h a x s i y  —  i n t i m  k o n f l i k t  —  b i r  b i r i g a  q a r a m a - q a r s h i  x a r a k t e r l a r ,  

g u r u h l a r  o ‘ r t a s i d a g i  k u r a s h .  K o n f l i k t n i n g  u s h b u  u c h  x i l i  h a m m a  r o m a n -  

l a r d a  h a m  u c h r a y d i ,  l e k i n  p s i x o l o g i k  k o n f l i k t  y e t a k c h i  b o f l g a n  a s a r l a r  {«Sa- 

rob» — A.Qahhor; «Ulug‘bek xazinasi» — O.Yoqubov) d o i m o  a d a b i y o t n i n g  

s i f a t  k o ‘ r s a t k i c h i  b o ‘ l i b ,  y o r q i n  i z  q o l d i r g a n l a r .

Ju m l a d a n ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  r o m a n i d a  Y u s u f b e k  h o j i ,  O t a b e k l a r n i n g  

m a s l a k d o s h l a r i  b i l a n  M u s u l m o n q u l ,  A z i z b e k k a  o ‘ x s h a s h  f e o d a l  t u z u m  h u k m -  

d o r l a r i  o r a s i d a g i  t o ‘ q n a s h u v  i j t i m o i y  k o n f l i k t g a  a s o s  s o l s a ,  O t a b e k ,  H a s a n a l i ,  

Q u t i d o r v a  H o m i d ,  M u t a l ,  S o d i q ,  Ja n n a t  k a m p i r  o ‘ r t a l a r i d a g i  o l i s h u v  s h a x -  

s i y - i n t i m  k o n f l i k t n i  k e l t i r i b  c h i q a r a d i .  O t a b e k  i k k i n c h i  m a r t a b a  u y l a n i s h  

K u m u s h g a  n i s b a t a n  x i y o n a t  e k a n i n i  t u s h u n a d i ,  a x l o q s i z l i k  q i l a y o t g a n i n i  t a n  

o l a d i ,  b i r o q  o t a - o n a n i n g  i r o d a s i g a  b o ‘ y s u n a d i .  A n a  s h u  ja r a y o n d a  q a l b i d a  

k e c h g a n  k u r a s h - p s i x o l o g i k  k o n f l i k t n i  v u ju d g a  k e l t i r a d i .  U c h  x i l  k o n f l i k t  

b i r l a s h i b ,  k a t t a  q u d r a t  k a s b  e t a d i  v a  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  s y u je t i n i n g  s h i d d a t l i  v a  

t a ’ s i r c h a n  h a r a k a t  q i l i s h i n i ,  a s a r  q a h r a m o n l a r i n i n g  d r a m a l a r i n i  y a q q o l  o c h i -  

l i s h i n i  t a ’ m i n l a y d i .

B a d i i y  s y u je t l a r  t u r l i  y o f l l a r  b i l a n  y a r a t i l i s h i  m u m k i n .  I l m d a ,  k o ‘ p i n c h a ,  

L in in g  u c h t a s i  h a q i d a  g a p i r i l a d i :

1 .  A s a r d a  t a s v i r l a n a y o t g a n  v o q e a l a r  y o z u v c h i  t a s a v v u r i  m a h s u l i  b o f l a d i .  

U l a r d a g i  v o q e a l a r n i n g  b a r c h a s i  b a d i i y  t o ‘ q i m a  ( f a n t a z i y a )  y o r d a m i d a  y a r a -  

t i l a d i .  U n i  «yasama» syujet d e b  a t a s a  b o f l a d i .  Ju m l a d a n ,  « S a r i q  d e v n i  

m i n i b »  ( X.To'xtaboyev), « G u l l i v e r n i n g  s a y o h a t l a r i »  ( J.Svift), « O d a m - a m -  

f i b i y a »  (A.Belyayev), « O y d a g i  b i r i n c h i  o d a m l a r »  (G.Uells) n i  i s b o t  m i s o l i d a  

k o T s a t i s h  m u m k i n .

2 .  A s a r  s y u je t i  h a y o t d a g i  t a y y o r  v o q e a l a r  a s o s i g a  q u r i l a d i .  « P r o t o t i p »

s h a k l i d a g i  h a y o t i y  v a  t a r i x i y  v o q e a l a r n i n g  d e y a r l i  b a r c h a s i  a s a r d a  a k s  e t g a n  

b o f l a d i  v a  u l a r  « t a y y o r »  y o k i  « h a y o t i y »  s y u j e t l a r  d e b  y u r i t i l a d i .  « N a v o i y »  

( Oybek) ,  « U l u g ‘ b e k  x a z i n a s i »  ( O.Yoqubov), « Y u l d u z l i  t u n l a r »  ( P.Qoclirov), 

« B o l a l i k »  {Oybek), « 0 ‘ t m i s h d a n  e r t a k l a r »  {A.Qahhor), « N a v r o ‘ z »  {N.Safarov), 

« G r a f  M o n t e  K r i s t o »  {A.Dyuma), « Z a y n a b  v a  O n i o n »  {H.O limjon), « A k a -  

u k a  K a r a m a z o v l a r »  {F.Dostoyevskiy) k a b i l a r  a n a  s h u  y o ‘ l b i l a n  y a r a t i l g a n  

a s a r l a r d i r .  >

3 .  Y o z u v c h i l a r  o ‘ z l a r i g a c h a  y o z r n a  a d a b i y o t d a  m a ’ l u m  b o f l g a n  s y u je t l a r -  

g a  a s o s l a n a d i l a r ,  u l a r n i  q a y t a  i s h l a y d i l a r ,  o ‘ z  s a l o h i y a t l a r i  v a  m a h o r a t l a r i g a  

a s o s l a n i b ,  u l a r n i  y a n g i c h a  t a l q i n  q i l a d i l a r .  B u  « s a y y o r »  y o k i  « o ‘ z l a s h t i r i l g a n »  

s y u je t d i r .
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T u r l i  x a l q l a r n i n g  e p o s l a r i d a  o t a  t a n i m a g a n  o ‘ g ‘ l i  b i l a n  k u r a s h g a  t u s h i s h i  

s y u je t i n i  u c h r a t i s h  m u m k i n :  a n t i k  e p o s d a  O d i s s e y  T e l e g o n  b i l a n ,  n e n i i s -  

l a r d a  G i l d e b r a n d  G a d u b r a n d  b i l a n ,  e r o n l a r d a  R u s t a m  S u h r o b  b i l a n ,  r u s l a r d a  

I l y a  M u r o m e s  S o k o l n i k  b i l a n  o l i s h a d i l a r .  U n d a n  t a s h q a r i ,  b u n i  N i z o m i y  

G a n ja v i y ,  X u s r a v  D e h l a v i y ,  A l i s h e r  N a v o i y ,  A b d u r a h m o n  Jo m i y  t o r n o n i -  

d a n  y a r a t i l g a n  « X a m s a » c h i l i k  a n ’ a n a s i  m i s o l i d a  h a m  k o ‘ r s a  b o f l a d i .  U l a r -  

n i n g  l i a r  b i r i  m u s t a q i l  a s a r ,  u l a r d a g i  k a s h f  q i l i n g a n  x a r a k t e r l a r  b e t a k r o r  

b o f l i s h i d a n  q a t ’ i n a z a r  q o l i p l o v c h i  v o q e a  ( s y u je t ) n i n g  a s o s i  y a g o n a d i r .

H a ,  « D o n ju a n l a r ,  F a u s t l a r ,  M a jn u n l a r ,  P r o m e t e y l a r ,  I s k a n d a r l a r ,  Jy u l e t -  

t a l a r  k o ‘ p  b o f l g a n .  L e k i n  u l a r n i  f a q a t  B a y r o n  v a  P u s h k i n ,  H y o t e  v a  H a y n e ,  

N a v o i y  v a  N i z o m i y ,  E s x i l  v a  S h e k s p i r  n o m l a r i  b i l a n  b o g f l a y m i z .  B o s h q a  

m u a l l i f l a r d a  b u l a r  h a y o t d a  y o k i  t a r i x d a  b o f l g a n  n a r s a  k a b i  q a b u l  q i l i n a d i .

F a q a t  d a h o l a r  q o f l i g a  t u s h g a n d a g i n a  « f a k t »  ( s y u je t  d e b  t u s h u n i n g  —  H.U.) 

m u a m m o g a  a y l a n a d i .  B i z  e n d i  b u n i  k l a s s i k a  d e b  a t a y m i z » 1 .

S y u je t n i  t a s h k i l  e t u v c h i  v o q e a l a r  b i r - b i r i  b i l a n  t u r l i  t a r z d a  b o g f l a n a d i l a r :  

b a ’ z i l a r i  b i r - b i r i  b i l a n  v a q t  o r q a l i  b o g f l a n s a  ( A  d a n  s o ‘ n g  В  y u z  b e r d i ) ,  

b a ’ z i l a r i  b i r - b i r i  b i l a n  s a b a b - o q i b a t  o r q a l i  ( A  s a b a b l i  В  y u z  b e r d i )  b o g f l a n a d i .

B a ’ z i  a s a r l a r d a  b u  i k k a l a  h o l a t  ( A  d a n  s o ‘ n g ,  A  s a b a b l i  В  y u z  b e r d i )  b i r -  

l a s h a d i .  « S h o h  o ‘ l d i ,  m a l i k a  h a m  o f l d i »  g a p i d a  —  b i r i n c h i  t i p  —  v a q t  b i l a n  

o ‘ z a r o  b o g f l a n g a n  s y u j e t j^ r o n i k a l  ( y i l l a r g a  a s o s l a n g a n )  s y u je t  y u z a g a  k e l s a .  

« S h o h  o ‘ l d i ,  b u  q a y g ‘ u d a n  m a l i k a  h a m  o f l ^ i » , g a p i d a  — i k k i n c h i  t i p , s a b a b -  

o q i b a t  b i l a n  b o g M a n g a n  s y u je t  ^ k o n s e n t r i k  ( b i t t a  u m u m i y  m a r k a z g a  

y i g f l l m o q )  s y u je t  y a r a t i l s a ,  « S h o h  o f l d i ,  b u  o ‘ l i m  q a y g ‘ u s i g a  c h i d a y  o l m a y  Л  

m a l i k a  h a m  o ‘ l d i »  g a p i d a  —  u c h i n c h i  t i p  —  i k k i  x i l  s y u je t  b i r l a s h a d i :  x r o n i k a F  7  (^  

— k o n s e n t r i k  s y u je t n i  v o q e  q i l a d i 2.

X r o n i k a l  s y u je t d a  k o ‘ p i n c h a  s a r g u z a s h t  ( a v a n t y u r a ) g a ,  f a v q u l o d d a  h o d i s a -  

l a r g a  o T i n  b e r i l s a  ( « R a m a y a n a » ,  « M a h o b h o r a t » n i  e s l a n g ) ,  q a h r a m o n l a r  k e t -  

m a - k e t  t o ‘ s i q l a r g a  d u c h  k e l a v e r s a ,  u l a r n i  y e n g a v e r s a  —  q a h r a m o n l i k l a r n i n g  

c h e k i - c h e g a r a s i  b o i m a s a ,  k o n s e n t r i k  s y u je t d a  b i r - b i r i  b i l a n  m u s t a h k a m  b o g f l i q  

b o f l g a n  v o q e a l a r  s i l s i l a s i d a  q a h r a m o n  f a o l i y a t i  i z c h i l ,  s a b a b - o q i b a t g a  a s o s ­

l a n g a n  h o l d a  i s h o n c h l i  o c h i l a d i ,  r e a l i s t i k  v a  p s i x o l o g i k  ( « U l u g ‘ b e k  x a z i n a ­

s i » ,  « S a r o b »  r o n i a n l a r i d a g i d e k )  t a s v i r  c h u q u r l a s h a d i .

X r o n i k a l - k o n s e n t r i k  s y u je t d a  e s a  b i r  n e c h t a  y o i i a l i s h d a g i  y i r i k  v o q e a l a r  

b i r - b i r i g a  m u s t a h k a m  b o g f l a n a d i .  H a y o t  p a n o r a m a s i  k e n g  v a  c h u q u r  t a h l i l

1 A sqad  M u xto r. U y qu  q o chg and a, T .: « M a ’ nav iy at» , 1997, 19-b et.

2 Q arang : В в е д е н и е  в  л и т е р а т у р о в е д е н и е , « В ы с ш а я  ш к о л а » , 1988, 205-b e t; H o ta- 

m o v N ., Sarim so q o v  B. A d abiy o tshu no slik term in larin ing  ru sch a-o 'z b ek ch a izo hli lug ‘ ati, 

T .: « 0 ‘ q itu v ch i» , 1979, 302-b c t.
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e tilad i.  Q a h ra m o n  x arak te ri  v a q alb id ag i  o ‘ z ig a x o s l ik lar ,  y an g i lan ish lar,  

o ‘ s i s h - o ‘ z g ar ish lan i in g  b arc h as i  aso s lan ad i.  « U ru sh  v a tin c h l ik »  (GFEDCBAL . T o ls t o y ) , 

« Fo rsay tlar  h aq id a q issalar»  ( G o ls u o r s i) ,  « Q u llar»  ( S .A y n iy ) ,  « U f q »  ( S .A h m ac l ) 

kab i asarlar d alil b o ‘ la o lad i .

Sy u je tn in g  u c h  xil tip i  h a m o n  a m a l iy o td a  q o ‘ l lan i lad i ,  u larn i  y aratish ,  

k a s h f  e tish  im k o n iy atlar i  c h e k s iz d ir .  Fa q a tg in a  u larn i  ta n la sh  -  y o z u v -  

c h i n in g  iq tid o rig a ,  m a h o ra tig a  b o g ‘ l iq , y an ad a  t o ‘ g ‘ r i ro g ‘ i , y o z u v c h i  i f o d a 

q i l m o q c h i  b o ‘ lg an  g ‘ o y ag a ,  g ‘ o y a n in g  s e r ta rm o q l ig ig a ,  c h u q u rl ig ig a  b o r ib  

taq alad i .

Bad i iy  ( k o n se n tr ik  tip d ag i  e p ik  v a d ram atik )  asarlard a v o q e a lar  silsilasi 

m u ay y an  b o sq ic h la r  b i lan  o ‘ sib  b o rish i  y aq q o l  k o ‘ z g a tash lan ad i .  U la m in g  

h a r  b iri  tu rli  i lm iy  tu s h u n c h a la r  b i lan  y u ritilad i.

1. Prolog (g r. p ro  —  o ld ,  av v al; lo g o s —  s o ‘ z )  -  muqaddima (arab . 

kirish , d e b o c h a ,  asarn in g  d astlab ki tu sh u n tirish , b o sh lan ish  q ism i m a ’ n o larin i  

b e rad i) d a  y o z u v c h in in g  n iy ati  v a m aq sad i  y o k i  ta s v ir la m o q c h i  b o M g an v o -  

q e a lar in in g  q isq a c h a ,  s iq iq  tarz d ag i iz h o ri  b e ri lad i .  B a ’ z id a aso siy  v o q e ad an  

u z o q  b o ‘ lg an , lek in  k e y in c h a l ik  sh u  v o q e an i  o y d in lash tiru v c h i  b i ro n - b i r  

k o ‘ rin ish  tasv irlan ish i  m u m k in .  M a s a la n ,  « 0 ‘ tk an  k u n lar»  ro m an id ag i  p ro -  

lo g  q u y id ag ic h ad ir:

« M o d o m ik i ,  b iz  y c m g i  d a v r g a  o y o q  q o ‘ y d i k ,  b a s ,  b iz  h a r  b i r  y o d u n d a  

h a m  s h u  y a n g i  d a v r n in g  y a n g i l i k l a r i  k e t i d a n  e r g a s h a m iz  v a s h u n g a  o ' x s h a s h  

d o s t o n c h i l iq ,  r o d n o n c h i l i q  v a h i k o y a c h i l i q l a r d a  h a m  y a n g a r i s h g 1 a ,  x a lq im i z -  

n i  s h u  z a m o n n in g  « T o h ir - Z u h r a » lc i r i ,  « C h o r  d a r v e s h » l a r i ,  « F a r h o d - S h i r in »  

v a « B a h r o m g o ‘ r » la r i  b i l a n  t a n is h t ir i s h g a  o ‘ z im iz d a  m a j b u r iy a t  h is  e t a m iz .

Y o z m o q q a  n iy a t l c in g a n im  u s h b u  —  « O d k a n  k u n l a r » ,  y a n g i  z a m o n  

r o ( m o n c h i  l ig d  b i l a n  t a n is h is h  y o d i d a  k i c h k i n a  b i r  t a j r ib a ,  у  a n a  t o ‘ g ‘ r is i  b i r  

h a v a s c l ir .  M a ’l u m k i  h a r  b i r  is h n in g  h a m  y a n g i  — i b t id o iy  d a v r i d a  t a l a y  

k a m c h i l i k l a r  b i l a n  m a y d o n g a  c h i q is h i ,  a h i l la r n in g  y e t i s h m a k l a r i  i la  s e k i n -  

a s t a  t u z a l i b ,  t a k o m i l g a  y u z  t u t is h i  t a b i iy  b i r  h o lc lir .  M a n a  s h u n in g  d ald a s ic lc i 

h a v c i s im d a  j a s o r a t  e t d im ,  h a v a s k o r l i k  o r q a s i d a  k e c h a t u r g " o n  q u s u r  v a  x a -  

t o la r d o n  c ho "  c h i b  t u r m ac l im .

M o z iy g a q a y t ib  is h  k o d i s h  x a y r l i k ,  d e y c li la r .  S h u n g a  k o d x i  m a v z u n i  m o -  

Z iy d an , y a q i n  o d g a n  k u n l a r d a n ,  t a r ix im iz n in g  e n g  k i r l ik ,  q o r a  к и п  l a r i  b o d g ' a n  

k e y in g i  « X o n  z a m o n l a r i » d a n  b e lg i la d im » .

\ 2. Ekspozitsiya ( lo t.  y e x p o s i tio  —  tu sh u n tir ish )  -  dastlabki holatda

asard a y u z  b e ru v c h i  v o q e a larn in g  o ‘ rn i,  jo y i ,  asar q a h ra m o n la r in in g  h a -  

rak atlarig a  tu rtk i  b e ru v c h i  d astlab k i v o q e a lar  tasv irlan ad i.  « 0 ‘ tk an  ku n lar»  

e ksp o z its iy asig a d iq q at q ilay lik :
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v" « 1 2 6 4 - n c h i  h i j r iy a ,  d c d v  o y in in g  1 7 - n c h i s i ,  q i s h k i  k u n lc ir n in g  b ir i ,  q u y o s h  

b o t q a n ,  t e v a r a k d a  s h o r n  a z o n i  e s h i t i l a d u r . . .

D a r b o z a s i  s h a r q i - j a n и b ig a  q a r a t ib  q u r i lg ' a n  b u  d o n g d o r  s a r o y n i  T o s h k a n d ,  

S a m a r q a n d  v a B u x o r o  s a v d o g a r l a r i  ' e g a /l a g a n /a r ,  s a r o y c la g i  b i r - i k k i  h u j r a n i  

i s t is n o  q i l is h  b i l a n  b o s h q a l a r i  m u s o f i r l a r  i la  t o d a .  S a r o y  a h l i  k u n d u z g i  is h  

k u c h la r ic la n  b o d h a b  h u j r a  la r ig a  q a y t q a n la r ,  k o ‘ b  h u j r a l a r  k e c h l i k  o s h  p i ­

s h  ir is h  i l a  m a s h f u l ,  s h u n in g  u c h u n  k u n d u z g ig a  q a r a g ‘ a n d a  s a r o y  j o n l i k :  

k is h i la r n in g  s h a q i l l a s h i b  s o f l a s h i s h l a r i ,  x o x o l a b  k u l i s h i s h l a r i  s a r o y n i  k o ‘ k k a  

k o d a r g u d e k .

S a r o y  n in g  t o d ic lc i  b o s h q a l a r g a  q a r a g d in c la  k o d k a m r o q  b i r  h u j r a ,  a  n a v i  

h u jr ala r g c i  k iy i z  t o d h a l g a n i  h o l d a ,  b u  h u j r a d a  q i p - q i z i l  g i la m ,  u t t a l a r d a  b o d  

k o d p a l c i r  k o d i n g a n  b o d s a ,  m u n d a  ip c ik  v a  a d r a s  k o d p c d a r ,  n a r ig i l a r d a  q o r a  

c h i r o q  s c i s i f a n d c i ,  b u  h u j r a d a  s h a m  ’  y o n a d i r ,  o ‘ z g a  h u j r a lc ir d a  y e n g i l  t a b i a t -  

l ik ,  s e r c h a q c h a q  k i s h i l a r  b o d g l a n i d a  b u  h u j r a  n in g  e g a s i  h a m  b o s h q a c h a  y a r a -  

t i l i s h d a :

O g d r  t a b i a t l i k ,  и  lug"  g a v d c d ik ,  k o d - k a m  v a o q  y u z l ik ,  k e l i s h g a n  q o r a  

k o ‘ z l i k ,  m u t a n o s ib  q o r a  q o s h l i k  v a e n d ig in a  m u r t i  s a b z  u r g a n  b i r  y ig it .  B a s , 

b u  h u j r a ,  b in o  v a j i h o z  y o g d d a n ,  h a m  e g a  j i h a t i d a n  d ic /q a t n i  o ‘ z ig a  j a l b  

e t a r l ik  e d i .  Q a n d o g d lu r  b i r  x a y o l  i c h i d a  o d t u r g d i c h i  b u  y ig it  T o s h k a n d n in g  

m a s h h u r  a  ’y o n l a r i d a n  b o d g d i n  Y u s u fb e k  h o j in in g  o ‘ g d i  — O t a b e k .

S a r o y  d a r b o z a s i d a n  i k k i  k i s h i  k e l i b  k i r g a c h ,  u la r d a n  b ir o v i  d a r b o z a  y o -  

n id a g i  k im d a n c l ir  s o d x id i :

—  O t a b e k  s h u  s a r o y g a  t u s h g a n m i?

B iz g a  t an  is h  h u j r a  k o d ' s a t i l is h i  b i l a n  и  l a  r  s h u  t o m o n g d i  q a r a b  y u r d i la r . . . »

K o h ' in y ap tik i ,  b u  p arc h ad a  A .Q o d ir iy  v o q e a lar  k e c h ad ig an  v aq tn i ,  jo y n i ,  

s h a rt- s h a ro i tn i ,  asar q a h ra m o n la r i  O ta b e k ,  Y u su f b e k  h o ji ,  Z iy o  s h o h ic h i ,  

R ah m at,  H o m id ,  H asan ali  sarg u z ashtlarin ing  d eb o c h asi  h aq id a ilk m a ’ lu m o tn i 

b c rad i .  D e m a k ,  e k sp o z its iy ad a k i to b x o n  asar q a h ra m o n la r i  b i lan  tan ish a  

b o s h l a y d y y a ,u k m ^ ^ s h a x s i g a  q iz iq ish i  o rta  b o rad i.

3. Tugun — b ad iiy  asard ag i h arak atn in g  b o sh lan ish i ,  ko n f l ik tn in g  « u ru g ‘ i» . 

U  ilk tarz d a, « u ru g ‘ »  sh ak l id a  k o ‘ rin g an  q a ra m a - q a rs h i l ik n i  k u c h ay tirad i .  

K o n f l ik tn in g  b o sh lan ish  ja ra y o n id a n  x ab ar  b e rad i .

« 0 ‘ tk an  ku n lar» d ag i  k o n f l ik tn in g  « u ru g ‘ i»  O ta b e k  b ilan  H o m id  o ‘ rtasid a 

so d ir b o ‘ lad i.  U la r  u y lan ish  h aq id a  b ah s lash ad i lar .  O tab e k  « O la d u r g d m  x o -  

t in in g iz  s iz g a  m u v o f i q  b o d i s h i  b a r o b a r i d a  e r  h a m  x o t i n g d i  m u v o f i q u t t c ib ’ 

b o d s  in ,»  —  d e sa ,  H o m id  « X o t in g ' a  m u v o f iq  b o d  is h  v a  b o d m a s l i q n i  u n g a 

k e r a g i  y o d j ,  x o t i n la r g d i  « е г »  d e g a n  is m n in g  o ‘ z i  k i f o y a . . . »  — d ey d i. O tab e k  

y ak k a m u h a b b a tn i  y o q lasa ,  H o m id  k o ‘ p  x o tin l ik n i  m a ’ q u llay d i.  M irz a k a -
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r i m b o y  o t l i g ‘  s a v d o g a r n i n g  « S h u n d o g ‘ k o ‘ h l i k k i , b u  o ‘ r t a d a  l i n i n g  о  x s h a s h i  

b o d m a s »  q i z i  t i l g a  o l i n g a n d a  « H o m i d n i n g  c h e h r a s i  b u z i l a d i » ,  t o q a t s i z l a n a d i .  

O t a b e k  e s a  « g ‘ a y r i i x t i y o r i y  b i r  t e b r a n a d i » ,  c h a y q a l a d i .

O t a b e k n i n g  K u m u s h g a  i s h q  q o ‘ y i s h i  v a  H o m i d n i n g  h a m  K u m u s h d a n  

u m i d v o r l i g i  t o ' q n a s h g a n  j o y  -  t u g u n n i  k e l t i r i b  c h i q a r a d i .  D e m a k ,  t u g u n  

h a r a k a t n i  a n i q l a s h t i r a d i ,  v o q e a n i n g  a s o s l i  v a  s h i d d a t l i  r i v o j l a n i s h i g a  t u r t -  

k i  b o i a d i ,  s y u j e t n i n g  r i v o j  y o d i g a ,  q a n d a y  y e c h i l i s h i g a  k i t o b x o n n i  q i -  

z i q t i r a d i .

4 .  Voqea rivoji. T u g u n d a n  b o s h l a b  t o  k u l m i n a t s i o n  c h o ' q q i g a c h a  t a s -  

v i r i n i  t o p g a n  v o q e a l a r  —  v o q e a  r i v o j i  h i s o b l a n a d i .  V o q e a  r i v o j i  d a  — o b r a -  

z l a r n i n g  o ‘ z a r o  m u n o s a b a t l a r i  ( k u r a s h l a r i ,  s i m p a t i y a  v a  a n t i p a t i y a l a r i )  k e n g  

v a  b a t a f s i l  t a s v i r l a n a d i ,  x a r a k t e r l a r n i n g  q i r r a l a r i  b a r a l l a  o c h i l a d i ,  a s a i d a  a k s  

e t t i r i l u v c h i  m u a m m o  o ‘ z l i g i n i  b o ‘ y i - b a s t i  b i l a n  y a q q o l  k o ‘ r s a t a d i .

M a s a l a n ,  « O d k a n  k u n l a r »  r o m a n i d a  O t a b e k  K u m u s h g a  u y l a n a d i .  K u ­

m u s h d a n  b e n a s i b  q o l g a n  H o m i d  t u h m a t  u y u s h t i r a d i :  l i n i n g  c h a q i m c h i l i g i  

n a t i ja s i d a  O t a b e k  v a  Q u t i d o r  q a m o q q a  o l i n i b ,  d o r g a  o s i s h g a  h u k m  q i l i n a d i -  

l a r .  G u n o h s i z l i g i  o s h k o r  b o d i b ,  d o r  y o n i d a n  q a y t a d i l a r .  0 ‘ z b e k  o y i m  t a z y i  

q i  ( t o ‘ g d ' i r o g d  o r z u s i )  t u f a y l i  O t a b e k  Z a y n a b g a  u y l a n a d i .  H o m i d  O t a b e k  

n o m i d a n  « t a l o q  x a t i » n i  u y u s h t i r a d i .  Q u t i d o r  k u y o v i n i  d a r b o z a s i  o l d i d a  « U y a t  

s i z g a  m a n i m  u y i m d a n  o d ' i n  y o ‘ q ,  u y a t s i z  b i l a n  s o ‘ z l a s h i s h g a  h a m  t o q a t i m  

y o ‘ q » ,  —  d e y a  q u v l a y d i .  K u m u s h  K o m i l b e k k a  u n a s h t i r i l a d i .  K o m i l b e k  

o d d i r i l a d i .  H o m i d n i n g  s i r i  f o s h  b o d a d i .  O t a b e k  u  b i l a n  k u r a s h i s h g a  b e l  

b o g d a y d i .

Y u z a k i  t a r z d a  b a y o n  e t i l g a n  u s h b u  v o q e a l a r  — « O d k a n  k u n l a r »  r o m a n i -  

n i n g  v o q e a  r i v o j i  s a n a l a d i : - s o f ,  b e g d i b o r  m u h a b b a t n i n g  o g d ' i q l i ,  z i d d i y a t l i  

c h i g a l l i k l a r i  t o b o r a  a v j l a n i b  b o r a d i ,  u  r i v o j l a n g a n i ,  o ‘ s g a n i  s a y i n  —  O t a b e k  

v a  H o m i d  g u r u h i  b i l a n  b o g d i q  o b r a z l a r  g a l e r e y a s i  o l a m i  o ‘ q u v c h i  k o ‘ z  o d i g i d a  

y a q q o l  g a v d a l a n a d i .

V  5. Kulminatsiya ( l a t .  s u l m e n  —  c h o ‘ q q i )  -  s y u j e t  r i v o j i n i n g  e n g  y u q o r i  

c h o ‘ q q i s i  s a n a l a d i .  B u  « c h o ‘ q q i » d a n  t u r i b  q a r a s a k ,  a s a r d a  i s h t i i o k  e t u v c h i  

h a m m a  o b r a z l a r n i n g  q i s m a t i  a n i q  k o d ' i n a d i :  u l a r  x a r a k t e r i  t o d a - t o  k i s  o c h i ­

l a d i .

« O d k a n  k u n l a r » d a  O t a b e k  b i l a n  H o m i d n i n g  h a y o t - m a m o t  k u r a s h i n i n g  

y a k u n i ,  y a ’ n i  K u m u s h n i  o ‘ g d r l a s h g a  u r i n i s h  k e c h a s i  O t a b e k  t o m o n i d a n  

a v v a l  M u t a l  p o l v o n ,  s o ‘ n g  S o d i q  t o m t e s h a r ,  k e y i n  H o m i d  x o t i n b o z n i n g  

o d d i r i l i s h i  -  k u l m i n a t s i y a  s a n a l a d i .  A n a  s h u  v o q e a d a n  s o  d i g ,  v o q e a l a r  r i v o -  

j l a n i s h i  x o t i m a g a  t o m o n  y o d i a l a d i .

V  5 Yechimda a s a r  s y u j e t i d a g i  v o q e a  v a  q a h r a m o n l a r  t a q d i r i  h a l  q i l i n a d i .
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T u g u n  y e c h i l a d i .  K u r a s h  x o t i m a  t o p a d i .  « O q i l o n a  h a y o t »  o ‘ z i n i n g  a d o l a t l i  

h u k m i n i  c h i q a r a d i .  « O d k a n  k u n l a r » d a  H o m i d  v a  l i n i n g  h a m t o v o q l a r i n i n g  

a y a n c h l i  o d i m i ,  K u m u s h n i n g  v a f o t i ,  O t a b e k n i n g  s h a h i d  b o d i s h i  -  y e c h i m -  

g a  d a l o l a t d i r .

7 .  Epilog ( y u n o n c h a .  y e p i  -  s o d i g ,  l o g o s - c o ‘ z )  -  xotima ( a r .  b i r o r  

n a r s a n i n g  o x i r i ,  s o d i g i ,  t u g a s h i ,  t a m o m  b o d i s h i )  s y u j e t n i n g  a s o s i y  v o q e a l a r i  

t a m o m  b o d s a - d a ,  h a m o n  t a q d i r i  a n i q  b o d m a g a n  b a ’ z i  q a h r a m o n l a r n i n g  

q i s m a t i  x o t i m a  t o p a d i .

« O d k a n  k u n l a r » d a g i  x o t i m a  s h u n d a y d i r :

«Keyingi Marg‘i/on borishimda yaqin o‘rtoqlardan Yodgorbek to‘g‘risini 

surishtirib bildim: Yodgorbek ushbu asrning o‘n to‘qquz va yigirmanchi och- 

liq yillari miyonasida vafot qilib, undan ikki o‘g‘ul qolibdir. 0 ‘g‘ullaridan 

bittasi bu kunda Marg‘ donning ma’sul ishchilaridan bodib, ikkinchisi Farg‘ona 

bosmachilari orasida ekan. Bu kunda nomu-nishonsiz, о Ч и к -tirigi ma’lum 

emas, deydilar.»

S y u j e t n i n g  t a r k i b i y  q i s m l a r i  « O d k a n  k u n l a r » d a g i d e k  j o y l a s h g a n  a s a r l a r  

h a m  ( M a s . ,  « Z a y n a b  v a  O m o n » )  k o bp -  A y n i  p a y t d a ,  b a ’ z i  a s a r l a r d a  y a g o n a  

s y u j e t  y o d i a l i s h i  ( M a s . ,  S h a y x z o d a n i n g  « T o s h k e n t n o m a » s i ,  

S . Z u n n u n o v a n i n g  « R u h  b i l a n  s u h b a t » i  k a b i )  b o d m a s l i g i  h a m  m u m k i n .  

B a ’ z i  a s a r l a r d a  s y u j e t n i n g  p r o l o g  v a  e p i l o g  k a b i  t a r k i b i y  q i s m l a r i  u m u r n a n  

q a t n a s h m a y d i .  B a ’ z i  a s a r l a r  ( « Q u t l u g ‘ q o n » ,  « Q u l l a r » ) d a  s y u j e t  b o d a k l a r i  

x r o n i k a l  ( e k s p o z i t s i y a  —  t u g u n  —  v o q e a  r i v o j i  —  k u l m i n a t s i y a  —  y e c h i m )  

t a r z d a  b a t a r t i b  q u r i l s a ,  b a ’ z i  a s a r l a r  («Bemor», « 0‘g‘ri» —  A.Qahhor) tu­

gundan yoki («Ko‘rko ‘zningochilishi»  — A.Qahhor)  k u l m i n a t s i y a d a n  b o s h -  

l a n a d i .  B u n d a y  x i l m a - x i l l i k  y o z u v c h i n i n g  o ‘ z i g a  x o s  t a l a n t i ,  b a d i i y  m a h o -  

r a t i n i n g  s i r l a r i  b i l a n  i z o h l a n a d i ;  a s a r  g ‘ o y q v i y  m a z m u n i  v a  e m o t s i o n a l  

t a ’ s i r i n i n g  b i r  b u t u n l i g i n i  y a r a t i s h  s a n ’ a t i n i n g  m o h i y a t i d a n  — k o m p o z i t s i -  

y a n i n g  t a l a b i d a n  k e l i b  c h i q a d i .

« A s a r n i n g  s y u je t ! i  b o d i s h i  l i n i n g  e s t e t i k  q i m m a t i n i n g  e n g  m u h i m  s h a r t -  

l a i i d a n  b i r i d i r .  S y u je t s i z l i k  b a d i i y s i z l i k k a  o l i b  k e l a d i »  ( N.Chemishevskiy)  

e k a n ,  u  a d a b i y o t n i n g  u c h i n c h i  e l e m e n t i  ( M.Gorkiy) s a n a l a r k a n ,  d e m a k ,  

syujet badiiy adabiyotning barcha turlari va janrlarida bodishi tabiiydir. 

Lekin uning voqeiy bodishi har bir tur va janrning predmetiga, tabiatiga 

mos bodadi. C h u n o n c h i ,  g ‘ a z a l d a  h a m  s y u j e t  m a v ju d ,  u n d a ,  a y n i q s a ,  s y u ­

j e t n i n g  t o d t t a  t a r k i b i y  q i s m i  ( t u g u n ,  v o q e a  r i v o j i ,  k u l m i n a t s i y a ,  y e c h i m )  

d o i m o  m a v ju d  b o d a d i .  E n g  a s o s i y s i ,  u n d a  v o q e a  r i v o j i  y a q q o l  k o b i n m a s a -  

d a ,  l e k i n  s e z a s i z :  t a s v i r l a n a y o t g a n  k e c h i n m a  ( h i s l a r ,  t u y g d i l a r  s i l s i l a s i )  t a r -  

i x i ,  t a r a q q i y o t i ,  r i v o j i ,  y a k u n i  y a q q o l  k o ‘ z g a  t a s h l a n a d i :
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Tugun; Bosh g‘oya(birinchi qism):

Ey nasimi subh, ahvolim diloromimg'a ayt,

Zulfi sunbul, yuzi gul, sarvi gulandomimg‘ a ayt.

Voqea rivoji; Yordamchi g‘oyalar(ikkinchi qism):

Buni la 'll hasratidin qon yutarmen dam-badam,

Bazmi aysh ichra labolab boda oshomimg'a ayt.

Kom talxu boda zahru ashk rangin bo'lg'onin,

La 7/  s hi nil, lafzi rangin sho'xi xudkomimg' a ayt.

Shorni hijron ro'zg'oring tiyra nevchun qildi deb,

So'rmag'il mend in bu so'zni, subha yo'q shorn img'a ayt.

Ul pari hajrida rangu nomkim tark ayladim,

Ko'ngil otlig‘ hajr vodiysida badnomimg'a ayt.

Kulminatsiya:

Ey karomatgo'y, ishim og'ozi xud isyon edi,

Sham 7 rahmat partavi yetgaymu anjomimg'a ayt.

Yechim:Bosh g oya xulosasi(Uchinchi qism):

Yo'q Navoiy bedil oromi g‘am ichra, ey rafiq,

Ho/ini zinhorkim, к о 'rsang di/oromimg'a ayt.

U sh b u  g d iz ald a f ikr v a h is lar o q im in i  k o ‘ ng il k o ‘ z i b i lan  « tatib »  k o ‘ rsa 

b o d ad i .  « A slid a, b u n in g  b i r in c h is i  -  m a n tiq iy  ta f ak k u r,  ik k in c h is i  -  h issiy  

tafakk u r. Ik k in c h is i  ( n arsalar v a h arak atlar)  b ir in c h is id an  o ld in  y u rad i. Ik k a-  

lasin in g  b irlig i b ad iiy  o b raz  b o d a d i» ,  -  d e g an id a  A sq ad  M u x to r  h aq lig a 

o ‘ x sh ay d i .

B a ’ z i s h e ’ riy  asarlard a  f ikr v a tu y g ‘ u larn i i f o d a e tish d a  v o q e a d a n  sh o ir  

u stalik  b i lan  f o y d alan ad i .  U lard a  b ir n e c h a  o b raz lar  y aratilad i. A g ar e s lasan -  

g iz , A sq ad  M u x to rn in g  « A f so n a»  s h e ’ ri — xu d d i sh u n d ay  asard ir,  u n d a Sh a h -  

n o z ,  « o sh iq »  d u s h m a n ,  l irik q a h r a m o n  ( m u all i f )  o b raz lari  y arati lg an . U n -  

d ag i tasv irn i  h atto k i  h ik o y a  q ilib  ( ay tib )  b e rish  m u m k in .  Bu n d ay  s h e ’ rlarn i 

voqeaband (syujetli) she’rlar d eb  y u ritish  o d ati  i lm d a  u c h ray d i.
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Bad i iy  asar sy u je tn in g  tu r l i - tu m a n  k o ‘ rin ish lari  b o d is h id a n  q a t ’ iy  n az ar 

b o sh  m u d d ao  asard ag i x arak te rlarn in g  rav sh an  v a c h u q u r  tah li l id ir.  Sh u n in g  

u c h u n  h a m  « sy u je t- h ay o tn i  tad q iq  q i lish d ir»  ( V.Shklovskiy).
Bad iiy  asard a so d ir  b o d ad ig an  b i ro r  ish  ( f ikr, q i l iq ,  ku lg u , p i c h in g . . . )  

y o ki v o q e a - h o d i s a  taso d i f iy  b o d m a y ,  b alk i  l iar b irin in g  v o q e  b o d is h  jo y i ,  

v aq ti,  sab ab lari  a n iq  b o d ish i  v a u m a d u m  h arak te rd ag i  g ‘ o y av iy  y u k n in g  

z aru r z arrasin i  o c h is h g a  b o ‘ y su n g an  b o d ish i  sh art. Sh u  b i lan  u y o z u v c h i  

to m o n i d a n  o ‘ q u v c h i  i sh o n ad ig an  tarz d a aso s lan ish i  talab  q i l in ad i .  Bu  asos- 

lash (motivirovka)dir.
« ...  A sarn in g  b ad iiy  ta ’ s ird o rl ig id a aso s lash n in g  ah a m iy a ti  ju d a  katta. 

A so s lan m ag an  q iliq ,  v o q e a  v a f ikr (k ish i  to m o n id a n  ay ti lg an  s o ‘ z )  tasv irn in g  

h aq q o n iy l ig in i  b u z ad i.  « O d k a n  k u n lar» n in g  e n g  ku c h li  to m o n la r id a n  b iri 

u n d a aso s lash  talab ig a q atd y  rio y a e ti lg an id ir» ,  -  d eb  y o z ad i  Iz z at Su l to n  v a 

aso s lash n in g  q a to r  n am u n alarin i  m iso l  ke ltirad i :

Y o z u v c h in in g  n iy atic h a, K u m u s h  o ta - o n as id an  u z o q d a, y o lg d z lik d a (u lar 

ish tiro k is iz  -  H.U.), h a lo k  b o d is h i  k e rak . K u m u s h n in g  f o jias id a  ( b in o b a -  

rin , e sk i o d at v a k u n d o sh l ik n in g  o q ib a tlar in i )  y an a  h a m  b o d ' ttirib  tasv irlash  

u c h u n  m u al l i f n in g  sh u n d ay  n iy at q i lg an i  ro m a n n in g  s o ‘ ng i b o b lar i  m a z m u -  

n id an  an g lash i l ib  tu rib d i . A m m o ,  o d atg a  b in o a n ,  q iz n in g  tu g d sh i  o ld id an  

o n a  u n in g  y o n id a  b o d ish i  ke rak . A .Q o d ir iy  K u m u s h n in g  y o lg ‘ iz likd a h a lo k  

b o d ish in i  aso s lash  u c h u n  O y sh ab ib i  ( K u m u s h n in g  b u v isi)  o d im in i  xu d d i 

sh u  p ay td a b o d g a n  v o q e a  q ilib  tasv irlay d i. T ab i iy k i ,  az ali  O f to b o y im  y aq in  

o rad a  M a rg d lo n d a n  k e to lm ay d i .  O q ib atd a ,  O f to b o y im  v a M irz ak arim  q u ti -  

d o r faq at K u m u s h n in g  d afn  m a ro s im i  o ‘ tg an d an  k e y in g in a  T o s h k e n tg a  

y e tib  k e lad i . ( / .Sulton, 185-bet).
Bad iiy  asar sy u je tig a a lo q a d o r  e n g  k ic h ik  (aslid a e n g  k atta)  m u a m m o la r -  

d an  b iri — badiiy detal va tafsilotlardir. C h u n k i  « D e ta l la rn i  h a q q o n iy  tas -  

v ir lash d an  tash q ari ,  tip ik  x arak te rlarn i  tip ik  sh aro itd a  tasv irlash  — re a l iz m -  

d ir» , d e g an  t a ’ rifni k o ‘ p c h i l ik  y o d  b ilad i . Bu n d a n  k o ‘ rin ad ik i ,  sy u je t v o -  

q e alari  ( tip ik  sh aro i t)  tip ik  x arak te rlarn i  n a m o y o n  q i lark an ,  bu  v az ifan i  

d e tallarsiz ,  d e ta l larn in g  h aq q o n iy l ig i ,  an iq l ig i ,  ta ’ s irc h an lig is iz  to d a  ro ‘ y o b -  

g a c h iq a ra  o lm ay d i .  D e m a k ,  asar d etalsiz  ( u n i  « z arra»  d eb  atasak ) ,  taf silo tsiz  

y ash ay  o lm ay d i .

Bad i iy  z arra  v a taf si lo t « k o ‘ z  i lg ‘ am ay d ig an  h ar b ir  m ay d a  n arsan i»  

(A. Pushkin) b a rc h a g a  b o ‘ rttirib  ko d 'satad i ,  shu  sab ab  « ro m a n is tn in g  s a n ’ ati 

h a m m a  d e ta l larn i  h aq q o n iy l ig i» g a  b o g ‘ liq  ( Balzak). D a rv o q e ,  u n d a  ( e n g  

m ay d a  z arrad a)  b u tu n  b ir k o in o t (x u d d i to m c h i d a  q u y o sh  aks e tg an id e k )  

jo y lash ad i.



« D e t a l  —  s a n ’ a t n i n g  m i n i a t y u r a  m o d e l i » '  e k a n ,  d e m a k ,  « h a m m a  g a p  

t a f s i l o t l a r d a »  ( / .  Turgenev)6\r.
« 0 ‘ t k a n  k u n l a r » g a  b i r  n i g o h  t a s h l a y l i k :

«  —  N e g a  q o c h a s i z ?  N e g a  q a r a m a y s i z ?  —  d e d i  b e k .

K u m u s h b i b i  s h u  c h o q q a c h a  q a r a m a g a n  v a  q a r a s h n i  h a m  t i l a m a g a n  e d i .  

Majburiyat ostida, yov qarashi bilan sekingina dushmaniga qaradi... S h u  

q a r a s h d a  b i r  m u n c h a  v a q t  q o t i b  q o l d i .  S h u n d a n  k e y i n  b i r  n e c h a  q a d a m  

b o s i b  O t a b e k n i n g  b e t i g a  y a q i n  k e l d i  v a  e s a n k i r a g a n ,  h a y a j o n l a n g a n  b i r  t o -  

v u s h  b i l a n  s o ‘ r a d i :

— Siz o‘shami?

—  M e n  o ‘ s h a ,  -  d e d i  b e k . . . »  (60-bet).
M a n a  s h u  p a r c h a d a  b i z  t a ’ k i d l a g a n  ( « M a j b u r i y a t  o s t i d a ,  y o v  q a r a s h i  b i ­

l a n  s e k i n g i n a  d u s h m a n i g a  q a r a d i » .  « S i z  o ‘ s h a m i ? » )  i k k i t a  h o l a t  v a  n u t q i y  

d e t a i n i n g  o ‘ z i y o q  K u m u s h  h o l a t i n i  v a  m u h a b b a t i n i n g  t a r i x i n i  s h u n c h a l i k  

y a q q o l  k o Y s a t a d i k i ,  u n i  o ‘ n l a b  s a h i f a l a r d a g i  t a s v i r i  b u  i s h n i  b a j a r a  o l m a g a n  

b o ‘ l a r d i .  C h u n k i  b u  i k k i  « z a r r a »  n i s h o n g a  t o ‘ g ‘ r i  u r g a n :  D u s h m a n g a  q a r a s h ­

n i  i s t a m a s l i k ,  m a j b u r i y a t - l a  q a r a g a c h ,  s e v g a n i n i  —  b a x t i n i  k o ‘ r i s h  v a  « S i z  

o ‘ s h a m i ? »  s o ‘ z l a r i g a  b u t u n  b o r l i g ‘ i n i  ( o r z u l a r i n i ,  q i y n a l i s h l a r i n i ,  z o r i q i s h -  

l a r i n i ,  s e v g i s i n i ,  i b o s i n i ,  s a m i m i y l i g i n i ,  q a l b i n i . . . )  b a x s h i d a  e t i s h . . .  Q i s q a  v a  

s o d d a ,  r a v s h a n  v a  t a ’ s i r d o r  ( B i r i n c h i  b o ‘ l i b  k o £z g a  t a s h l a n a d i  v a  k i t o b x o n n i  

l o l  q o l d i r a d i ) .  T i p i k  v a  o ‘ z i g a  x o s .

« B a ’ z i l a r  a s a r g a  c h i r o y l i  d e t a l  k i r i t i s h g a  o £c h  b o ‘ l a d i .  0 ‘ s h a  d e t a l  c h i r o y -  

li  b o ‘ l s a  b o r d i r .  A m m o  a s a r n i n g  b o s h  m a q s a d i g a  x i z m a t  q i l m a g a n i d a n  k e y i n  

t e g i r m o n c h i n i n g  m a x s i s i g a  o ' x s h a b  q o l a v e r a d i ,  o y o q n i  b i r  q o q s a n g i z  y o p i s h g a n  

u n  g a r d i  t u s h i b  k e t a d i - y u ,  b u r i s h g a n  m a h s i  k o ‘ r i n i b  q o l a d i .  D e t a l  p a r d o z  

e m a s ,  h u s n  b o ' l i b  a s a r n i  o c h i s h i  k e r a k »  ( A.Ocihhor). A n a  s h u n d a g i n a  d e t a l  

v a  t a f s i l o t l a r  k i t o b x o n d a  x a r a k t c r  h o l a t i ,  s h a r o i t  x u s u s i y a t i  h a q i d a  a s o s l i  

t a s a w u r  u y g ‘ o t a d i .

« 0 ‘ t k a n  k u n l a r » d a g i  C k t a p b o y  q u s h b e g i  p o r t r e t i n i  a n i q  k o ‘ r i s h  u c h u n ,  

u n i  b o £l a k l a r g a  a j r a t a y l i k :

«To rdagi kichkina eshik ochilib

ichkaridan

to" la yuzli,

o siq qoshli, j

og‘ ir qaraguvchi ko'zli, 

siyrak soqol, 

o r ta  bo‘yli,
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ustidan kimxob to n kiyib, 

beliga qilich osgan 

qirq besh yoshlar chamasida 

bir kishi ko rindi» (70-bet).

T a f s i l o t l a r  z a n j i r i  a n a  s h u n d a y  q a t o r l a s h g a n i  s a b a b l i  q u s h b e g i  q i y o f a s i  

j o n l a n a d i .  K o T i n a d i k i ,  « t a f s i l o t  k o £p l i k d a  t a ’ s i r  q i l a d i .  D e t a l  y a k k a l i k k a  i n -  

t i l a d i »  ( .E.Dobin). D e t a l  t a f s i l o t g a  n i s b a t a n  q i s q a r o q  b o £l a d i ,  b i r  n e c h a  

« z a r r a » n i n g  y i g £i n d i s i d a n  t a f s i l o t  y a r a t i l a d i .

S h u  o £r i n d a  y a n a  b i r  « a r z i m a s  m a y d a - c h u y d a » ,  « i k i r - c h i k i r »  h a q i d a  g a -  

p i r i s h  o £r i n l i g a  o £x s h a y d i .  « K o £p g i n a  y o z u v c h i l a r  a s a r l a r i d a g i  f i n i s h  b e l g i -  

l a r g a ,  a b z a t s l a r g a  e ’ t i b o r s i z  q a r a y d i l a r .  H o l b u k i ,  « T i n i s h  b e l g i l a r  f i k r n i  

b o £r t t i r i s h ,  s o £z l a r n i  t o £g £r i  t a n o s i b g a  k e l t i r i s h  v a  j u m l a l a r g a  y e n g i l l i k  v a

t o £g £r i  o h a n g  b a x s h  e t i s h g a  y a r a t i l g a n » ' .

Y o z u v d a g i  eng kichik belgilardan biri vergul... L e k i n  u n i n g  q u d r a t i  s h u n -  

c h a l i k k i ,  m u s u l m o n n i  s h i r k  e g a s i g a  a y l a n t i r i s h i  m u m k i n .  « Y o ‘ q ,  A l l o h n i n g  

h a r  b a n d a s i  g o h  h u d ,  g o h  b e h u d  t u s h l a r  к о  г а г . . . »  j u m l a s i d a g i  b i r i n c h i  v e i -  

g u l n i  o l i b  t a s h l a n g - c h i ,  d a h r i y n i n g  a y n a n  o £z i g a  a y l a n a s i z . . .

X u l l a s ,  badiiy asarda «mayda-chuyda», «ikir-chikir» degan tushuncha- 

larga o rin yoq. Eng kichik zarra -  mikroelement ham asarda insoniy- 

lashar ekan, unga e’tiborsizlik qilgan yozuvchi insoniylikdan haqqoniy dars 

berishi, «xalqning o£qituvchisi», «tuyg ular tarbiyachisi» (Ch.Aytmatov) 

bo£Iishi mumkin bo£lmasa kerak.
Badiiy asar syujeti bilan kompozitsiya birlashganda, yaxlitlashganda -  

ularning qudrati beqiyos bo ladi: hayotiylikni, badiiylikni, ta’sirdorlikni tiriklik 

nuri bilan ta’minlaydi, jonbaxshidalik qiladi, o zligini asar g oyasiga, xa- 

rakterlarga baxshida etadi va ayni chog da, ularga beminnat xizmatidan о  zi 

ham go£zallikka o rganadi, takrori yo q badiiy vosita ekanligini voqe qiladi.

4. BADIIY ASAR KOM POZITSIYASI 

Tayanch tushunchalar:

Kompozitsiya atamasi. Uning vazifasi. Kompozitsion markaz. Muvofiqlik. M e’yor. 

Asar sarlavhasi. Epigraf link chekinish, qistirma epizod, badiiy qoliplash, asar an- 

notatsiyasi. Syujet va kompozitsiya aloqasi.

K o m p o z i t s i y a  ( l a t .  s o m p o s i t i o  —  t a r k i b ,  q u r i l i s h ,  t u z i l i s h )  d e g a n d a ,  t a s -  

v i r l a n a y o t g a n  b i r l i k l a r n i n g  v a  n u t q  v o s i t a l a r i n i n g  b a d i i y  a s a i  m a t n i d a g i  о  z a r o

1 Pausto v skiy  K. O ltin gul. 1 .:  1967. 137-b ct.
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b o g d i q l i g i  v a  j o y l a s h i s h  ( o h i n l a s h i s h )  t a r t i b i  t u s h u n i l a d i .  U  o ‘ z i d a  p e r s o n a -  

j l a r  ( s i s t e m a s i ) n i  j o y l a s h t i r i s h n i ,  s y u j e t  e p i z o d  ( g r .  e p e i s o d i o n  —  b e g o n a ,  

a l o q a s i z ) l a r i n i  t a q q o s l a s h n i ,  v o q e a  h a q i d a g i  t a r t i b l i  x a b a r n i  t a s v i r l a s h  u s u l -  

l a r i n i n g  o ‘ z g a r i s h i n i ,  t a s v i r l a n a y o t g a n  d e t a l l a r  v a  i f o d a - t a s v i r  v o s i t a l a r i n i n g  

m u v o f i q l i g i n i ,  a s a r n i n g  q i s m ,  b o b ,  b o ‘ l i m ,  b a n d ,  p a r d a ,  k o ‘ r i n i s h  v a  s h . k .  

b o M i n i s h i n i  j a m g ' a r a d i .

D a r v o q e ,  « k o m p o z i t s i y a  —  b a d i i y  a s a r n i  t a s h k i l  e t u v c h i  v a  i n t i z o m g a  

b o ‘ y s u n d i r u v c h i  k u c h .  U n i n g  v a z i f a s i  b i r o n - b i r  n a r s a n i n g  c h e t g a  c h i q i b  

k e t i s h i g a  y o ‘ l q o ‘ y m a s l i k ,  a y n i  c h o g ‘ d a ,  u n i n g  b i r  b u t u n l i k k a  b i r i k i s h i n i  

n a z o r a t  q i l i s h d i r . . .  U n i n g  m a q s a d i  b a r c h a  b o d a k l a r  ( p a r c h a l a r ) n i  s h u n d a y  

j o y l a s h t i r i s h k i , u l a r  a l a l - o q i b a t  a s a r  g ‘ o y a s i n i  t o ‘ l i q  i f o d a l a s h g a  q o d i r  

b o ‘ l s i n l a r » ' .

B u  f i k r l a r d a n  k o ‘ r i n a d i k i ,  a s a r  g ‘ o y a s i n i  o c h i s h g a  x i z m a t  q i l m a y d i g a n  

b i r o n t a  o b r a z ,  b i r o n t a  k o ‘ r i n i s h ,  b i r o n t a  x a t t i - h a r a k a t ,  b i r o n t a  s o ‘ z  

b o M m a s l i g i n i  b a d i i y  k o m p o z i t s i y a  n a z o r a t  q i l a d i  v a  s h u  x i s l a t i  b i l a n  

g o ‘ z a l l i k d a  y a g o n a  o l a m n i  —  b a d i i y  a s a r n i  y u z a g a  k e l i s h i g a  s a b a b k o r  

b o ‘ l a d i .

Har qanday asardagi bosh g‘oya ( M a s . ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » n i n g  b o s h  g ‘ o y a s i  

X I X  a s r n i n g  i k k i n c h i  y a r m i d a g i  h a y o t  t a r i x i m i z n i n g  e n g  k i r l i k ,  q o r a  k u n -  

l a r i d i r )  —  kompozitsiyaning markazi sanaladi. A n a  s h u  m a r k a z g a  a s a r d a g i  

h a m m a  u n s u r l a r ( b o b l a r ,  o b r a z l a r ,  d e t a l l a r ,  v o s i t a l a r ,  s o ‘ z l a r . . . )  b o ‘ y s u n a d i  

v a  u n i n g  t a l a b i g a  k o ‘ r a  a s a r  t o ‘ q i m a s i d a n  o ‘ z  o ‘ r n i n i  o l a d i .  A y n i  p a y t d a ,  

b o s h  g ‘ o y a n i n g  m a q s a d i n i  o c h i s h  u c h u n  x i z m a t  q i l a d i .  Ju m l a d a n ,  b i r g i n a  

m i s o l g a  m u r o j a a t  q i l a y l i k :  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » d a  K u m u s h n i n g  k o £z i  y o r i s h i  

( t u g d s h i ) g a  o z  v a q t  q o l g a n d a  b u v i s i  O y s h a b i b i  v a f o t  e t a d i .  N a t i j a d a  O f t o b  

o y i m  v a  M i r z a k a r i m  q u t i d o r  —  a z a d o r l i k l a r i  t u f a y l i  K u m u s h n i n g  t u g 4i s h i  

a r a f a s i g a  y e t i b  b o r o l m a y d i l a r  ( H o l b u k i ,  o ‘ z b e k  o d a t i g a  b i n o a n  q i z n i n g  b i -  

r i n c h i  t u g ‘ i s h i d a  o n a s i  u n i n g  o l d i d a  b o ‘ l i s h i  k e r a k ) .  B u  h o l a t  —  K u m u s h n ­

i n g  z a h a r l a n i s h i n i  ( O f t o b  o y i m  b o d g a n i d a  z a h a r l a n i s h  y u z  b e r m a g a n  

b o d a r m i d i ? )  v a  h a l o k  b o d i s h i n i  a s o s l a y d i .  K u m u s h n i n g  s h u  t a r z d a g i  f o j i a s i  

e s a  X I X  a s r n i n g  i k k i n c h i  y a r m i d a g i  h a y o t n i  —  e n g  k i r l i k ,  q o r a  k u n l a r  

e k a n l i g i n i  ( k o ' r s a t i s h  o r q a l i )  i s b o t l a y d i .

B u n d a n  t a s h q a r i ,  k o m p o z i t s i y a  t a s v i r d a g i  me’yor va muvofiqlikni ham 

yuzaga chiqaradi, s a y o z l i k k a ,  b a y o n c h i l i k k a ,  b a y o n d a g i  e z m a l i k k a ,  t a k r o r g a  

y o d  b e r m a y d i .  A g a r  k o m p o z i t s i y a n i n g  b u  t a l a b i g a  r i o y a  e t m a s a ,  « Y o z u v -  

c h i  s a y o z  j o y d a  c h o ‘ k a d i »  ( A.Muxtor) ,  b a y o n c h i l i k k a  y o d  q o ‘ y s a  —  j u r -

1 Q arang: В в е д е н и е  в  л и т е р а т у р о в е д е н и е . M .: « В ы с ш а я  ш к о л а » , 1988, 184—185- 

bet.
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n a l i s t ,  p u b l i t s i s t g a  a y l a n a d i ,  e z m a l i k  q i l s a  -  s a n ’ a t i n i n g  q u s u r i n i  n a m o -  

y i s h  e t a d i ,  t a k r o r l a r g a  k o ‘ p l a b  y o d  q o ‘ y s a  —  y o z u v c h i l i k  q i s m a t i n i  o d d i y  

h u n a r m a n d  q i s m a t i g a  a y l a n t i r a d i ,  x o l o s .  M a n a ,  i k k i t a  i s b o t :  

« 0 ‘ z b e k n o m a » d a g i  m a r k a z i y  f i k r :  « B u  -  o ‘ z b e k  x a l q i  b u y u k  x a l q ,  u  

o d m i s h d a  b u y u k  q a d r i y a t l a r  y a r a t g a n ,  b u y u k  s h a h a r l a r  q u r g a n ,  u n i n g  

i c h i d a n  b u y u k  z o t l a r  y e t i s h i b  c h i q q a n ,  b u g u n  u n i n g  b u y u k  y u r t b o s h i s i  

b o r ,  b u g u n  o ‘ z b e k  x a l q i  a n a  s h u  r a h b a r i  b o s h c h i l i g i d a  b u y u k  k e l a j a k  s a r i  

o d i m l a m o q d a ,  d e g a n  f i k r d i r . . .  A l b a t t a ,  b u  f i k r  j u d a  t o ‘ g ‘ r i  f i k r .  L e k i n  

s a n ’ a t n i n g  s a n ’ a t l i g i  s h u n d a k i ,  h a r  q a n d a y  t o ‘ g ‘ r i  f i k r  u n d a g i  t a s v i r d a n ,  

a s a r n i n g  b a d i i y  t o ‘ q i m a s i d a n  o ‘ z i  m u s t a q i l  k e l i b  c h i q m o g d  z a r u r ,  t a s h q a r i -  

d a n  y o p i s h t i r i l i s h i  k e r a k  e m a s .  A f s u s k i ,  « 0 ‘ z b e k n o m a » d a  b u  f i k r  h a l i  

p o e t i k  g ‘ o y a  d a r a j a s i g a  o ‘ s i b  c h i q m a g a n .

« 0 ‘ z b e k n o m a » d a y  a s a r  y o z i b ,  b u g u n g i  k i t o b x o n g a  b u  f i k r n i  t a v s i f l a b  b e -  

r i s h n i n g  o ‘ z i  g ‘ a l a t i . . .  S h o i r  e s a  t a v s i f l a s h  d o i r a s i d a n  c h i q o l m a y ,  h a y o t g a  

m a d d o h l i k  k o ‘ z i  b i l a n  q a r a g a n ,  m a d d o h l i k  t a f a k k u r i  b i l a n  f i k r l a g a n .  S h u  

h o l a t  a s a r n i  s e m i r t i r i b  h a m  y u b o r g a n ,  u n i  o ‘ q i s h n i ,  h a t t o  q a b u l  q i l i s h n i  

h a m  q i y i n l a s h t i r g a n .  A x i r ,  a s a l  j u d a  y a x s h i ,  j u d a  z a r u r  s h i f o b a x s h  n a r s a ,  

l e k i n  k o ‘ p  b o ‘ l g a n d a - c h i ?  M a s a l a n ,  o ‘ z i n g i z n i  b i r  b o c h k a  a s a l  i c h i d a  

o d i r g a n d e k  h i s  q i l i n g .  X u d d i  s h u n g a  o ' x s h a s h  m e ’ y o r s i z ,  o d c h o v s i z ,  o x i r -  

k e t i  y o ‘ q  m a d h i y a  h a m  t e s k a r i  n a t i j a  b e r a d i  —  o d a m n i  e n t i k t i r i b ,  d a m i n i  

q a y t a r a d i .  K i t o b n i n g  b i r  j o y i d a  s h o i r  m a d h i y a b o z l i k n i  o q l a s h  u c h u n  h a d i s -  

d a n  s h u n d a y  d a l i l  k e l t i r a d i :  « O d i l  p o d s h o n i  h u r m a t l a s h  t a n g r i n i  u l u g ‘ l a s h  

b i l a n  b a r o b a r d i r » .  Ju d a  d o n o  g a p .  L e k i n  h u r m a t l a s h  b o s h q a ,  m a d h i y a  o ‘ q i s h  

b o s h q a .  M e n i m c h a ,  o d i l  p o d s h o  h a r  q a n d a y  m a d h i y a d a n  k o ‘ r a  a d o l a t  y o ‘ l i d a  

q o ‘ y i l g a n  b i t t a  a m a l i y  q a d a m n i  a f z a l  b i l a d i .

M a d d o h l i k n i n g  n o j o y i z  t o m o n l a r i d a n  y a n a  b i r i  s h u n d a k i ,  h a m i s h a  u n i n g  

z a m i r i d a  m a n f a a t p a r a s t l i k ,  t a ’ m a  y a s h i r i n i b  y o t a d i »  ( O.Sharcifiddinov. «Mag‘zi 

puch sot'zlardan bir tosh navi qoch!» O'zAS, 2000-yil, 15-sentycibr) .

Kompozitsiya estetik didning teranligini talab qiladi. C h u n k i  u ,  a l b a t t a ,  

b a d i i y  k o m p o z i t s i y a d a  h a m  o ‘ z l i g i n i  t o p a d i .

« M a s a l a n ,  i k k i  s e v i s h g a n  y i g i t  v a  q i z  m a y s a z o r d a  u c h r a s h i b ,  g ‘ a r o y i b  

h i s - t u y g ‘ u l a r i n i  b i r - b i r l a r i g a  i z h o r  e t a y o t g a n d a  m a ’ s h u q a n i n g  o y o q l a r i  d a f a t a n  

t o s h b a q a g a  t e g i b  k e t i s h i  m u m k i n .  A m m o  o ‘ s h a  g ‘ a r o y i b  h i s - t u y g ‘ u l a r n i  t a s -  

v i r l a y d i g a n  s h e ’ r g a  t o s h b a q a n i n g  k i r i s h g a  h a q q i  y o ‘ q » ,  —  d e y d i  A . O r i p o v .

B a ’ z i d a  b u  m u l o h a z a l a r n i n g  t e s k a r i  i s b o t i n i  k o ‘ r g a n i n g d a  Jo n r i d  A b d u l -  

l a x o n o v n i n g  « У о ‘ 1»  (0 ‘zadabiynashr, T.: 1964,100— 101-betlcir) r o m a n i d a  

G u l c h i r o y g a  Q u d r a t n i n g  m u h a b b a t i  t a s v i r l a n a r k a n ,  o ‘ r i n s i z  t a r z d a  l o y p i s h -  

t a k  o ‘ y n a y o t g a n  b o l a l a r ,  q o q o l a b  q o c h g a n  i k k i - u c h  t o v u q ,  h a n g r a b  y u b o r g a n
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e s h a k . . .  h a m  q a t n a s h a d i ,  k o m p o z i t s i y a  y a r a t i s h  -  d i d  s a n ’ a t i  h a m  e k a n -  

l i g i n i  t a ’ k i d l a s h g a ,  y o z u v c h i - s a n ’ a t k o r n i n g  h a r b i r  t a s v i r i ,  s o ‘ z i  o d c h a n g a n ,  

g o ‘ z a l l i k k a  o ‘ r a n g a n ,  q a l b l a r g a  b e x a t o  k i r a d i g a n  e z g u l i k  n u r i  b o M i s h i  s h a r t l i g i n i  

e s l a t i s h g a  m a j b u r i y a t  s e z a s a n .

D e m a k ,  « H i k o y a g a  t a a l l u q l i  b o d m a g a n  h a m m a  n a r s a n i  s h a f q a t s i z l i k  b i -  

l a n  c h i z i b  t a s h l a s h  l o z i m .  A g a r  s i z  b i r i n c h i  b o b d a  d e v o r d a  m i l t i q  o s i l i b  

t u r i b d i  d e s a n g i z ,  i k k i n c h i  y o k i  u c h i n c h i  b o b d a  o ‘ s h a  m i l t i g d n g i z ,  a l b a t t a ,  

o t i l i s h i  k e i a k »  (A.P.Chexov). Ana shu saboq —kompozitsiyaning bosh qonu- 

nidir, u n g a  b o ' y s u n g a n  y o z u v c h i  o ‘ z  g ‘ o y a v i y - e s t e t i k  n i y a t i g a  x i z m a t  q i l -  

m a y d i g a n  b i r o n t a  t a s v i r n i ,  b i r o n t a  t a f s i l o t n i ,  b i r o n t a  d e t a l n i ,  b i r o n t a  s o ‘ z n i ,  

h a t t o k i ,  b i r o n t a  t i n i s h  b e l g i s i n i  k i r i t m a y d i .

M a d u m k i ,  k o m p o z i t s i y a  s y u j e t d a n  k e n g r o q  h o d i s a  s a n a l a d i ,  c h u n k i  u  

s y n j e t n i  h a m ,  s y u j e t d a n  t a s h q a r i d a  q o l u v c h i  v o s i t a l a r n i  h a m  o ‘ z i d a  

j a m g d i r a d i .  S y u j e t d a n  t a s h q a r i d a  q o l g a n  b a d i i y  u n s u r l a r  -  kompozitsion 

vositalar d e b  y u r i t i l a d i  v a  u l a r n i n g  b a r c h a s i  a s a r n i n g  b i r  b u t u n  v a  m u -  

k a m m a l  b o  l i s h i g a  x i z m a t  q i l a d i .  Shuning uchun ham kompozitsiyani 

adabiy asarga tugallik va yaxlitlik baxshida etuvchi, yakunlovchi ada- 

biy-badiiy shakl deb yuritadilar. K o m p o z i t s i o n  v o s i t a l a r d a n  b a ’ z i l a r i n i  

h u k m i n g i z g a  h a v o l a  e t a m i z .

L  Asar sarlavhasi. « A n i q l i k  v a  q i s q a l i k  n a s r n i n g  b i r i n c h i  u s t u n l i g i d i r .  U  

f i k r n i ,  f i k r n i  t a l a b  e t a d i ,  b u s i z  g o ' z a l  i f o d a  h e c h  n a r s a g a  x i z m a t  q i l m a y d i »  

e k a n ,  a s a r  s a r l a v h a s i  b i r  y o k i  b i r  n e c h a  s o ‘ z d a  i f o d a l a n i s h i ,  y u z l a b  s a h i f a l a r -  

g a  s o c h i l g a n  m a z m u n n i  o ‘ z i d a  a n i q  m u j a s s a m  e t i s h i ,  n o m l a n i s h i d a n o q  

о  q u v c h i n i  o ‘ z i g a  j a l b  q i l i s h i  l o z i m .  B u  j u d a y a m  a z o b l i  i s h ,  a y n i  c h o g ‘ d a  

r o h a t b a x s h d i r .  « Q u t l u g ‘ q o n »  ( Oybek) ,  « U l u g ‘ b e k  x a z i n a s i »  ( O.Yoqubov) ,  

« Y u l d u z l i  t u n l a r » ,  « O n a  l o c h i n  v i d o s i »  ( P.Qodirov) ,  « 0 ‘ g ‘ r i » ,  « B e m o r > >

(A.Qahhor) ,  « C h i n o r »  ( A.Muxtor) ,  « l y m o n »  ( I.Sulton) ,  « Q u d r a t l i  t o d q i n »  

(Sh.Rashidov), « S h a y t a n a t »  (T.Malik), « L o l a z o r »  {MurodMuhammad Do"st), 

« E g i l g a n  b o s h »  (O.Muxtor), « O q  q u s h l a r ,  o p p o q  q u s h l a r »  (O. Yoqubov), « O t a m -  

d a n  q o l g a n  d a l a l a r »  {Tog"ay Murod), « I k k i  e s h i k  o r a s i d a »  ( O".Hoshimov) 
k a b i  a s a r  n o m l a r i n i n g  t a r i x i n i  o ‘ r g a n i s h n i n g  o ‘ z i d a y o q  k o ‘ p g i n a  s a b o q  v a  

o ‘ g i t l a r n i  b e r a d i .

Ju m l a d a n ,  « d u n y o  h i k m a t l a r i n i  m o ‘j i z a l a r  t a r z i d a  t u y a  o l a d i g a n  v a  s h u n -  

g a  m o n a n d  i l o d a  q i l a  o l a d i g a n »  s a n ’ a t k o r n i n g  i q r o r n o m a s i g a  q u l o q  o s a y l i k :

«Keyingi vaqtdci keksalik, xastalik sabab, jiida kam uyqu bo" lib qoldim. 

Uyqu qochganda bosh-keti yo"q, uzuq-yuluq o"y-xayol qalashib kelaverar- 

kan. Shun da tunchiroq ostida turgan daftarga ba ’zi tasodifiy fikrlarni yozib 

qo"yadigan bo"ldim.
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Daftarimni «tundalik» deb atadim. Bu «janr»ning «kundalik»dan farqi 

shuki, unda xronologik tartibdagi voqealar bo"lmaydi.
Bu gaplar, bin bog"dan, bin tog" dan bo" Isa ham, kimnidir fikri yo sa’y- 

harakatiga turtki bo"lishi mumkin. Oolaversa, ular muallifning ruhiy holati- 

dan darak, zero biz hammamiz ma’naviy olamga hamisha qandaydir bir 

tarzda ulush qo"shib yashaymiz.».
D a r v o q e  « T u n d a l i k l a r »  n o m i n i  e s h i t g a n i n g i z d a n o q ,  s i z d a  q i z i q i s h  

u y g ‘ o n a d i ,  l i n i n g  m a z m u n i  b i l a n  t a n i s h i s h g a  o s h i q a s i z .  A s q a d  M u x t o r n i n g  

i k k i  d a f t a r d a n  i b o r a t  b u  s o ‘ n g g i  a s a r i  -  u m r i  y a k u n i d a g i  Y o z u v c h i n i n g  s i r -  

a s r o r i d a n ,  u n i n g  O d a m  v a  O l a m  h a q i d a g i  k a s h f l a r i d a n  x a b a r  b e r a d i ,  k i t o b -  

x o n n i  o ‘ y g a  t o l d i r a d i ,  h a r a k a t g a  s h o s h i l t i r a d i ,  h a y r a t g a  k o ‘ m a d i .  E n g  a s o s i -  

y s i  n o m  a s a r d a g i  b o s h  g ‘ o y a n i ,  d e m a k k i ,  b o s h  m a z m u n n i  i f o d a l a y  o l d i ,  

y a ’ n i  A . M u x t o r  k a s a l l i g i g a ,  o g ‘ i r  k a s a U i g i g a  q a r a m a y ,  t u n g i  b e d o r l i k  p a y t l a r -  

i d a  h a m  y a r a t i s h  b i l a n  b a n d  b o ‘ l d i ,  o ‘ z  a q l - z a k o v a t i  b i l a n  k o ‘ p n i  h a y a j o n -  

l a n t i r a  o l a d i g a n  i n s o n i y  d a r d l a r n i ,  m u s h o h a d a l a r n i ,  y a n g i  i z l a n i s h l a i g a  a s o s  

b o ‘ l a  o l a d i g a n  i l m i y  v a  b a d i i y  a s o s l a r n i  k a s h f  e t d i .  H a q i q i y  i j o d k o r  i n s o n  

q i y n a l i b  s o ‘ z l a s a - d a ,  q i y n a l i b  y o z s a - d a ,  s h u n d a y  h o l a t d a  h a m  k o ' p  u c h u n  

q a y g ‘ u r a d i g a n ,  k o ‘ p n i n g  d i l i d a g i n i  a y t a d i g a n ,  k o ‘ p  u c h u n  y a s h a y d i g a n ,  i j o d  

q i l a d i g a n  O d a m  b o ‘ l i s h  k e r a k l i g i n i  i s b o t  q i l d i .  T i r i k l i k n i n g  h a r  b i r  d a q i q a s i  

o ‘ z l i k n i ,  d e m a k k i ,  A l l o h n i  b i l i s h g a  s a r f l a n i s h i  l o z i m l i g i n i  к о  i s a t d i .  S h u  

y o ‘ l b i l a n  e n g  o h i r g i  d a q i q a l a r d a  h a m  i k k i n c h i  u m r i n i n g  m a z m u n i n i  ( « I j o d

-  o ‘ l i m n i  o ‘ l d i r m o q » d i r )  y a n a d a  b o y i t d i ,  u n i n g  b o q i y l i g i n i  t a ’ m i n l a d i .  

« T u n d a l i k l a r » d a :  « S h a m o l  s h a m n i  o ‘ c h i r a d i .  S h u n g a  o ‘ x s h a b ,  a y r i l i q  h a m  

s h u n c h a k i  x u s h t o r l i k n i  s o v u t i s h i  m u m k i n ,  c h i n  m u h a b b a t  e s a  o ‘ t  o l d i r a d i » ,

—  d e g a n  h a q i q a t  h a m  y o z i l g a n .  A s q a d  M u x t o r g a ,  u n i n g  i j o d i g a  x a l q i m i z  

m u h a b b a t i  o i l i b  b o r a v e r i s h i ,  s h u b h a s i z d i r !

K o ‘ p g i n a  a s a r l a r n i n g  n o m l a r i  u l a r d a g i  b o s h  q a h i a m o n l a i n i n g  i s m l a i i  

b i l a n  a t a l a d i .  « Z a y n a b  v a  O n i o n »  ( .H.Olimjon) ,  « N a v o i y »  {Oybek), « M i r z o  

U l u g ' b e k »  {M.Shayxzoda), « F o t i m a  v a  Z u h r a »  ( U.Umarbekov) ,  « I b n  S i n o »  

{M.Qoriyev), « H a m z a »  {K. Yashin) k a b i  a s a r l a r  b u n i  i s b o t l a y d i  v a  a s a r  s y u -  

j e t i n i  b e v o s i t a  s h u  o b r a z l a r  b i l a n  b o g 4l i q l i g i n i  k o ‘ r s a t a d i .  S h u  a s o s  t u f a y l i  b u  

n o m l a r  h a m  a n i q  a s a r n i n g  b i r  b u t u n l i g i g a  h i s s a  b o M i b  q o ‘ s h i l a d i .

2 .  E p i g r a f  ( y u n .  y e p i g r a p h e  —  y o z u v ) .  D a s t a v v a l ,  u  q a d i m g i  G r e t s i y a d a  

q a b r  t o s h l a r i g a  y o z i l g a n  s h e ’ r l a r n i n g  j a n r i  b o ‘ l g a n .  K e y i n c h a l i k  v a  h o z i r  

h a m  x a l q  o g ^ z a k i  i j o d i  y o k i  y o z m a  a d a b i y o t d a n  o l i n g a n  h i k m a t l i  s o  z ,  r n a q o l ,  

p a r c h a  y o k i  i b o r a l a r n i n g  b o s h q a  b i r  a s a r  ( u n i n g  s a r l a v h a s i d a n  k e y i n ,  q i s r n i  

v a  b o b i n i n g  b o s h l a n i s h i j d a  b i t t a s i n i  y o k i  b i r  n e c h t a s i n i  k e l t i i i  1 i s h i g a  c p i g i a l  

a t a m a s i  i s h l a t i l a d i .  E p i g r a f  h a m m a  a s a r l a r d a  b o  l a v e i m a y d i ,  l c k i n  u  d o i r n o
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q isq a, so d d a b o d ish i ,  ib ratli m az m u n n i  o ‘ z id a ja m g ‘ arishi lo z im . En g  aso siy si, 

m u ay y an  asarn in g  m a z m u n in i  o ‘ z id a tash ish i  y o k i sh u  m a z m u n  q an d ay  

b o d is h ig a  u rg ‘ u b e rish i  ( b a ’ z id a isb o tlash i)  talab  q i l in ad i .

Ju m la d a n ,  H .O l im jo n n in g :

Har yurakning bir bahori bor,

Har bir qalbga ishq bo'lar mehmon.

Har yurakda guitar muhabbat,

Bo ston etar uni begumon.

Lekin Layli boshiga kelgan 

Qora kunlar bizga yot bugun.

Bizga yotdir Shirin baxtini 

Paymol etgan и  qop-qora tun, —

s h e ’ rig a q u y id ag i e p g ra f  ke ltirilg an :

«Muhabbat 

Ul o'zi eski narsa,

Lokin har bir yurak 

Oni yongorta...»

Xodi Toqtosh

K o ‘ rin ad ik i ,  h a r  b ir  q alb d a ishq  g u l lark an ,  y u rak  b o ‘ s to n g a ay lan ad i .  

Sh u n in g  u c h u n  h a m  Lay li  b o sh ig a  k e lg an , Sh ir in  b ax tin i  p o y m o l  e tg an  

q o ra  k u n lar o ‘ tm is h g a  ay lan g an ,  d eg an  f ikrn i  X o d i  T o q to s h  asarid an  k e l -  

tiiilg an p arc h a y an ad a ta ’ sird o r q ilad i, ish o n c h n i o sh irad i. « Y o z u v c h i y o lg 'o n n i  

to  q iy d i - y u ,  h aq iq atn i  y o z ad i» ,  — d e g an  h ik m atn i  g u y o  isb o tlay d i.

3. L ir ik  c h e k in ish .  S a n ’ a tk o r  asarid a y aratay o tg an  sy u jet v o q e a larid an  

b a z id a о  z i h am  ta ’ s irlan ib  k e tad i,  q alb id a tu g ‘ y o n lar ,  h is lar,  f ik rlar q u y u lib  

ke lav e rad i .  Sh u  ja ra y o n d a  sy u je t v o q e a larin i  t o lx ta ta d i - d a ,  an a  shu  k e c h i n -  

m a larn i  i f o d alay d i.  Bu  h o lat — lirik c h e k in i s h n i  k e ltirib  c h iq arad i .  L irik  

asai — sh o ir  k e c h in m a la r in in g  i f o d asi,  d ram atik  asard a m u a l l i f  n u tq i  ish ti -  

ro k  e tm as l ig in i  h iso b g a o lsak , l irik c h e k in i s h la r  l i ro - e p ik  asarlard a  u c h r a y -  

d i. Ju m la d a n ,  H am id  O l im jo n n in g  « Z ay n ab  v a O n io n »  d o sto n id a  O n io n  

о  z q ism atin i,  tarix ini s o ‘ z !ar e k an , d u n y o  o n a m e h ri  b ilan  to d iq  v a u lu g d ig in i, 

o n a  v a f arz an d  o Y tas id ag i  sev g in in g  b u y u k lig in i  ta ’ k id lay d i. A n a  sh u  tu -  

sh u n c h a la rn in g  b e g h ib o rl ig in i ,  s am im iy l ig in i ,  jo n g a  jo n  so l ib  asrash lig in i  

ta kid  q i lish , u n g a y an a  b ir isb o t ke ltirish  u c h u n  sh o ir  l irik c h e k in ish g a  y o d  

q o ‘ yad i:
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Gul ochilar bahor chog'ida 

Va to'lishar ona bog' ida.

Ona sevmas farzand topilmas,

Farzand yo'qdir onani sevmas.

Farzand gul dir, ona bir bo'ston,

Shuning bilan jahon guliston.

A n a  s h u n d a n  s o ‘ n g  O n i o n  q ism ati  — lin in g  o n as iz  y o lg d z  o T g a n i ,  z aq -  

q u m la r  y u tg an i,  o n a  allasig a in tiz o r  b o d g a n i ,  o n a  to v u sh ig a  z o rl ig i  tasv irla-  

n ad i. Bu  tasv irn i  l irik c h e k in ish  y an ad a  an iq ro q  v a to d iq ro q  h is  e tish g a 

k i to b x o n n i  tay y o rlay d i  v a sh u  x islati  b i lan  asar g ' o y a s in in g  ta ’ s irc h an lig ig a  

h issa q o ‘ sh ad i,  asard ag i o la m n i  — b u s - b u tu n  b o d ish ig a  k i c h k in a ,  le k in  z aru r 

k o d n a k n i  ( « A rq o n g a  q il q u v v at» d ir)  b e rad i.

L ir ik  c h e k in i s h n in g  y an a  b ir  ko d ' in ish id a — s a n ’ a tk o r lar  p e rso n a jlarn in g  

x a tti - h arak atlar i  v a x arak te rlarig a  b c ri lad ig an  b ah o lar in i  o c h i q  if o d a q i lad i -  

lar. Bu n d a  h a m  o b y e k tiv l ik  q o n u n i  saq lan ad i ,  y a ’ ni u larn in g  f ao liy atig a 

y o z u v c h i  ara lash m ay d i .  Faq a tg in a  b e rg an  b ah o s i  o rq al i  q a h r a m o n la r  q a lb i -  

d ag i h o k im  k u c h  ( g ‘ o y a ) n i  e s latish  ( ta ’ kid  e tisl i)  o rq al i  -  k i to b x o n n i  y an g i 

v o q e a larg a  tay y o rlay d i ,  v o q e a la r  m a z m u n ig a  a lo h id a  d iq q at q i lish g a y e tak -  

lay d i. Bu l l in g  isb o tin i  « 0 ‘ tk a n  ku n lar» d ag i  O tab e k  —  K u m u s h  —  Z ay n ab  

n iu n o sab atlarid a  h a m  k o d is l i  n iu m k in :

«Birinchisini tcivsif qilib ko'rsatish nechukkim biz shu o'ringacha ko'p 

qog'ozlarni qoralab kelamiz, o'qug'uchini ham zeriktirmay orqamizdan er- 

gashtirgandek bo'lamiz, chunki Otabek va Kumush ishqlarida samimiyat, 

yana to'g'risi she’riyat bor edi. Ikkinchi masala ustiga o'tib tahlil qilmoqchi 

bo'lsaq, Otabekda majburiyatdan boshqa hech gap topolmaysiz, topqan bilan 

o'qug'uchig'a qiziqarliq bir narsa chiqmaydir. Qahramonimizning hozirgi 

«majburiyati» sabablarini muhtaram o'qug'uchilar yaxshi his etsalar ham biz 

bir daraja o'z tomonimizdan ularni sanab к о 'rsatamiz---» (O'tkan kunlar. 

Mehrobdan chayon, 339-bet).
U sh b u  c h e k in ish  h am  q ah ram o n lard a  m u jassam lash g an  iro d a y o d ialish in i  

y an ad a aniq lashtirad i, o ld ing i v o q ealar b i lan  key ing i v o q ealarn i o ‘ z aro  b o g d ay d i, 

k i to b x o n g a  m a d u m  m u d d a t d am  b e rad i  v a q iz iq is h in i  y an a  b ir  b ah y a  

k o ‘ p ay tirad i. Bu larn in g  b arc h as i  — y ax lit o lam  ( ro m an ) d ag i  g ' o y av iy  m aq sad -  

ni sez ad ig an  d arajad a jo n lan tirad i  (b ad iiy lashtirad i) . Lirik c h e k in ish  h am  k o m -  

p o z itsiy ad a z aru r v o sita ekan lig in i — y aratu v c h an  q u d ratg a eg alig ini isbo tlay d i.

4. Q istirm a ep iz o d . Sy u je t y o d ialish ig a b ev o sita alo q ad o r b o  lm ag an , a m m o  

asar g ‘ o y av iy  m az m u n in i  k o ‘ p  tarm o q l i  q i lad ig an , u n i b ilv o sita c h u q u rlash ti-
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r a d i g a n  v a  y a n g i  t a q d i r l a r  m i s o l i d a  t a ’ k i d l a y d i g a n  q o ‘ s h i m c h a  v o q e a  q i s t i r m a  

e p i z o d  s a n a l a d i .  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » d a g i  u s t a  A l i m  v a  S a o d a t ,  T o s h k a n d n i n g  

m a s h h u r  Q o v o q  d e v o n a s i  b i l a n  b o g M i q  v o q e a l a r  q i s t i r m a  e p i z o d l a r d i r .

Ju m l a d a n ,  r o m a n d a g i  « o ‘ z  z a m o n a s i n i n g  m a s h h u r  d e v o n a s i »  —  Q o v o q  

d e v o n a  « q i z i q  h a r a k a t l a r i  v a  t u t a l  s o ‘ z l a r i »  b i l a n  h a m m a n i  o ‘ z i g a  q i z i q t i r a d i .  

K a l a k a  q i l g ‘ u v c h i  e r m a k c h a l a r  « u n i n g  y o s h i  m i s h i g ‘ i g a ,  m i s h i g ‘ i t u p i g i g a  

q o ‘ s h i l i b  y i g ‘ l a s h i » n i  t o m o s h a  q i l a r d i l a r .  A y n i  p a y t d a  « X o n  z a m o n l a r i d a  

o c h  q o r i n g a  s o r i m s o q  y e b ,  k o ‘ k c h o y  i c h i s h d a n  z e r i k k a n  k i s h i l a r  c h o y x o n a -  

d a  o ‘ t i r a r  e k a n l a r ,  d e v o n a n i n g  q o v o q l a r i  k a s b i n i  a y t t i r i s h  o r q a l i  d a v r d a n ,  

d a v r n i n g  u l u g ' l a r i  u s t i d a n  k u l a d i l a r :

«Qovoq devona be/idagi qovoqlardan bitta egri maymog'ini ko‘rsatib: — 

Manov Musulmon cho'loq, — dedi, lining yonidagi kichkina tomosha qovoqni 

turtib : — Bunov, Xudoybachcha (Xudoyorbachcha), —  dedi. Suv qovog'ini 

erkalab «Nor kalla»  — (Normuhammad Qushbegi), —  dedi. Qolgan ikkita 

silliq qovoqcha/arni «nos qovoq, yupqa tomoq», — deb qo'ydi. Ermakchilar 

kulishdilar» ( 154-bet).

B i r i n c h i d a n ,  x a l q n i n g  b u n c h a l i k  a b g o r l i g i n i  Q o v o q  d e v o n a  h a y o t i ,  h o l a -  

t i ,  u  h a r a k a t  q i l a y o t g a n  s h a r o i t  i s b o t l a b ,  u  d a v r n i n g  e n g  k i r ,  q o r a  k u n l a r  

e k a n l i g i g a  s h a ’ m a  q i l s a ,  i k k i n c h i d a n ,  Q o v o q  d e v o n a  v a  l i n i n g  t o ' y d a n  o l g a n  

b e l b o g h  v o q e a s i  o r q a l i  « k o ‘ z  o g ‘ r i g ‘ i » ,  « q o r a t e g i n » ,  « y u z i g a  c h e c h a k  c h i q q a n »  

o d a m  ( H o m i d )  O t a b e k n i n g  y o l g ‘ i z  o ‘ g ‘ i l  e k a n i n i ,  t o s h k a n d l i k  q i z g a  u y l a n -  

g a n i n i  b i l a b  o l a d i ,  a n a  s h u  g ko y a v i y  y u k n i  b a j a r g a n d a n  s o ‘ n g  Q o v o q  d e v o n a  

r o m a n  s a h n a s i d a  b o s h q a  k o ' r i n m a y d i .

5 .  B a d i i y  q o l i p l a s h .  B o s h  v o q e a  d o i r a s i  i c h i d a ,  u n g a  g ‘ o y a v i y  m a z m u n  

v a  k o m p o z i t s i o n  j i h a t d a n  b o g ‘ l a b  t u r l i  m u s t a q i l  v o q e a l a r n i  t a s v i r l a s h  u s u l i  -  

b a d i i y  q o l i p l a s h  d e b  y u r i t i l a d i .  M a s h h u r  « M i n g  b i r  k e c h a » ,  A . N a v o i y n i n g  

« S a b ’ a i  s a y y o r »  d o s t o n i ,  A . M u x t o r n i n g  « C h i n o r »  r o m a n i  b u  u s u l n i n g  y a q q o l  

m i s o l l a r i d i r .

Ju m l a d a n ,  A l i s h e r  N a v o i y  d o s t o n i d a g i  b o s h  v o q e a  -  s h o h  B a h r o m  v a  

u n i n g  s e v g i l i s i  D i l o r o m  s a r g u z a s h t i .  U n i n g  q i s q a c h a  s y u je t i  s h u n d a y :

S h o h  B a h r o m  g o ‘ z a l  D i l o r o m g a  i s h q  q o ‘ y a d i .  I s h q  v a  m a y g a  b e r i l a d i .  

B i r  o h u n i  k a m o n  b i l a n  o t i b  y i q i t a d i .  U n i n g  u s t a l i g i g a  ( m a h o r a t i g a )  t a h s i n  

o ‘ q i m a g a n i  u c h u n  D i l o r o m n i  k i y i k l a r  u y a s i g a  t a s h l a y d i . . .  H u s h y o r  t o r t g a c h ,  

q i l g a n  i s h i g a  p u s h a y m o n  b o ‘ l a d i ,  D i l o r o m n i  i s t a b  b i y o b o n g a  b o r a d i ,  b i r o q  

u n i  t o p o l m a s d a n ,  o ‘ z i d a n  k e t a d i .  D i l o r o m  h a j r i d a  d e v o n a  b o ‘ l a d i .  U n i n g  

s a v d o y i l i g i n i  d a f  q i l i s h  u c h u n  y e t t i  g o ‘ z a l  q a s r  b i n o  q i l a d i l a r .  H a f t a n i n g  h a r  

k u n i  B a h r o m  b i r  q a s r d a  b i r  m u s o f i r n i n g  a f s o n a s i n i  t i n g l a y d i .  ( I  k e c h a :  

F a r r u h  v a  A x i y  q i s s a s i ;  I I  k e c h a :  Z a y d  q i s s a s i ;  I I I  k e c h a :  S a ’ d  q i s s a s i ;  I V
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k e c h a :  P o d s h o h  J o ‘ n a  v a  M a ’ s u d  q i s s a s i ;  V  k e c h a :  N a v d a r  v a  M e h r  q i s s a s i ;  

V I  k e c h a :  M u q b i l  v a  M u d b i r  q i s s a s i ;  V I I  k e c h a :  X o r a z m l i k  s o z a n d a  q i s s a s i ) .  

O x i r g i  q i s s a d a n  D i l o r o m  X o r a z m  m a m l a k a t i d a  e k a n i n i  b i l g a c h ,  u n i  c h a -  

q i r t i r a d i ,  o ‘ l u k  t a n g a  r u h  k i r a d i .  U  m u r o d i g a  y e t g a c h ,  s h u n d a y  k a t t a  o v  

u y u s h t i r a d i k i ,  «yuz ariq qon oqib, har bir ariq yer yuzini balchiqqa, ot 

oyog'i esa, и  yerlarni botqoqqa ay lan drib turganda, osmondan у  о  mg' ir ham 

quyaversa, yoqqanda ham shunday yog'saki, yomg'irni olam xalqi ustiga 

daryo» kabi oqiz.sa-da, falak undan xijolatga qolsa, odam qayerda qimirlasa, 

o'sha yer cho'kadigan bo'Isa, bu paytda el ulus o'z hayotidan ko'zjni yumsa 

ayb etnas. Nihoyat, shu aytganlarimizning hammasi bir bo'lib, bir damda ov 

qilayotgan odamlarning barchasini yer yutib, nobud qildi-qo'ydi» . S h o h  

B a h r o m  f o j i a s i  s h u n d a y  a j a b l a n a r l i  t u g a d i .

6 . A s a r  a n n o t a t s i y a s i  ( l a t .  a n n o t a c i o  —  x a b a r ,  m a ’ l u m o t ) .  U n d a  a s a r -  

n i n g  q i s q a c h a  x a r a k t e r i s t i k a s i  b e r i l a d i :  u n i n g  m a z m u n i ,  a h a m i y a t i  j u d a  s i q i q  

t a r z d a  b a y o n  q i l i n a d i .  B a ’ z i d a  a s a r n i n g  q a y s i  k i t o b x o n l a r g a  m o M ja l l a n g a n i  

h a m  a y t i l a d i .

A s a r  a n n o t a t s i y a s i ,  a s o s a n ,  m u a y y a n  a s a r t i t u l  v a r a g ‘ i n i n g  i k k i n c h i  b e t i -  

d a  j o y l a s h a d i .  A s a r  a n n o t a t s i y a s i  ( q i s q a  q a y d l a r  y o k i  m a ’ l u m o t l a r )  h a m m a  

a s a r l a r d a  h a m  b o ‘ l i s h i  s h a r t  e m a s .  L e k i n  a g a r  b o ‘ l s a ,  u  k i t o b x o n n i  a s a r n i  

o ‘ q i s h g a  y e t a k l a s h i  l o z i m .

Ju m l a d a n ,  P i r i m q u l  Q o d i r o v n i n g  « O n a  l o c h i n  v i d o s i »  ( 2 0 0 1 )  t a r i x i y  

r o m a n i g a  s h u n d a y  a n n o t a t s i y a  b e r i l g a n :  «Romanning « Ja/ю п  adabiyoti» jur- 

nalida bosilgan birinchi qismi o' quvchilarda katta qiziqish uyg'otdi. Yangi - 

dan yozilgcin ikkinchi qismida Mirzo Ulug'bek va Alisher Navoiydek buyuk 

siymolarga mehrini bergan fidoiy ona — Gavharshod begimningfojiaviy taqdiri 

tasvirlanadi.

Ma ’rifatli ona umrining oxirigacha adolat uchun jasorat bilan kurashacli. 

Iste’dodli yoshlarni tarix sahnasiga chiqishlariga к о 'maklcishadi.»

K o ‘ r i n a d i k i ,  t a r i x i y  r o m a n  v o q e a l a r i  G a v h a r s h o d  b e g i m  b i l a n ,  u n i n g  

a d o l a t  y o M i d a g i  j a s o r a t i  v a  f o j i a s i  b i l a n  b o g ' l i q .  U  t a r i x d a  q a n d a y  k e c h g a n i n i  

b i l i s h g a  q i z i q i s h i n g i z  o r t a d i  v a  r o m a n n i  v a r a q l a s h g a  i s h t i y o q i n g i z  u y g ‘ o n a d i .  

M a n a  s h u  x i s l a t i  b i l a n  u  a s a r  a r x i t e k t o n i k a s i d a  t a s h k i l  q i l u v c h i l i k ,  q i z i q t i -  

r u v c h i l i k  v a z i f a s i n i  b a ja r a d i .

Y u q o r i d a  a y t i l g a n  f i k r l a r n i  x u l o s a l a k ,  q u y i d a g i  s a b o q l a r n i  o l a m i z :

I .  B a d i i y  a s a r  s y u je t i  v a  k o m p o z i t s i y a s i  x u d d i  m a z m u n  v a  s h a k l  k a b i  

a l o h i d a - a l o h i d a  v o s i t a d i r ,  a y n i  p a y t d a ,  u l a r  o ‘ z a r o  b o g M i q d i r :  s y u j e t  k o m -  

p o z i t s i y a n i n g  i c h i d a  y a s h a y d i  ( u  m a z m u n  h o d i s a s i d i r ) ,  k o m p o z i t s i y a  s y u -  

j e t n i n g  v u ju d i  ( u  s h a k l  h o d i s a s i d i r )  h i s o b l a n a d i .  D e m a k ,  j o n  v a  v u ju d  b i r -



lash sag in a  ru h ( g ‘ o y a)  tiri lad i ,  y ash ay d i ,  fao liy at k o ‘ rsatad i.

2. Sy u je t q a h r a m o n la r  x arak te rin i  v a h ay o t z id d iy atlarin i  u m u m la s h ti -  

ru v c h i  v o q e a lar  silsilasi b o d sa ,  k o m p o z its iy a  an a shu  h ay o tn i  b e tak ro r  tarz d a 

b ir b u tu n  v a y ax lit q i l ib  q u ru v c h i  v a g o ‘ z al g av d alan tiru v c h i  v o sitad ir.

3. K o m p o z i ts iy a  d o im o  sy u je td an  ken g d ir. Ju m la d a n ,  « 0 ‘ tk an  ku n lar»  

k o ‘ p  ta rm o q l i  sy u je t y o ‘ n alish ig a eg a ( I.Su l to n n i n g  t a ’ k id lash ic h a ,  « 0 ‘ tkan  

ku n lar» d a x o n  va b eklar o ‘ z  m an faatlarin i  k o ‘ z lab , h o k im iy at u c h u n  ku rashad i-  

lar v a o ‘ z  m aq sad larig a  e rish u v  u c h u n  q ip c h o q larn i  q o ra c h o p o n la rg a  q arsh i 

q o ‘ y ad ilar. Bu  ro m a n n in g  aso siy  sy u je t y o ‘ n alish id ir.

O ta b e k n in g  o i lav iy  h ay o ti  ( f arz an d larin in g  u y lan ish i  — o ta - o n a  x o h is h i -  

g a b o g ‘ l iq l ig i)n i  tasv irlash  o rq ali  ro m a n n in g  ik k in c h i  katta ta rm o g ‘ i — sh ax -  

siy  taq d ir  y o ‘ n alish i  y u z ag a ke lad i.

H ay o td ag i  y ax sh il ik  — O ta b e k  v a l in in g  taraf d o rlari  v a y o m o n l ik  — H o -  

m id  v a l in in g  h am to v o q la r in in g  k u rash i — u c h in c h i  sy u jet y o ‘ n alish ig a aso s -  

d ir)  v a sy u je t d e g an d a ,  k o ‘ p in c h a ,  b iz  u lard an  b irin i  an g lay m iz .  K o m p o z i ­

tsiy a e sa an a  sh u  sy u je tn in g  h a m m a  y o ‘ n alish larin i  b ir  g ‘ o y av iy  m ark az g a 

t o ‘ p lay d i v a u n in g  talab ig a m u v o f iq  tarz d a, tasv ir m e ’ y o rig a am al  q i lg an  

h o ld a  u n in g  q ism lar in i ,  h a tto k i  sy u je td an  tash q arid a  y ash o v c h i  u n su rlar 

( asar sarlav h asi ,  ep ig raf ,  lirik c h e k in ish ,  q is tirm a e p iz o d  v a h . ) ni h am  jo y -  

jo y ig a  tartib lash tirad i.

A sar sy u je ti  v a k o m p o z its iy as i  h a m  m a z m u n  v a shakl k ab i ,  m av z u  v a 

g ‘ o y a kab i ad ab iy o tsh u n o s  T o ‘ x ta  Bo b o y e v  y o z g an id e k ,  b ir  m aq sad g a — 

q a h r a m o n  x arak te rin i  o c h is h  o rq ali  asar g ‘ o y as in i  y o rq in  ta ’ s irc h an ,  sal-  

m o q d o r  i f o d alash g a x iz m at q ilad i.

5. BADIIY NUTQ 

lay an ch tush un cha lar:

So'z to У ф - Jonli til. Adabiy til. Poetik til. Baddy tUning xususiyatlari. Muallif 

nutqi. Personaj nutqi. Dialog. Monolog

H az rati  A l ish e r  N a v o iy  s o ‘ z n i  sh u n d ay  ta ’ rif lay d i:

So" z guharig"  a erur oncha sharaf 

Kim ho" la olmas anga gavhar sadaf

To"rt sadaf gavharining durji ul,

Yetti falak axtarining burju ul...
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Jon o lub ul, ruh aning qolibi,

Kim tanida ruh — aning tolibi...

So"zdin o"likning tanida ruhiy pok,

Ruh dog"i tan aro so"zdin halok.

Tirguzub o"lganni kalomi fasih,

0"ziga «Jonbaxsh» laqab deb Masih...

So"zdin etib o"tqa azimat Xalil.

So"z yukiga hotnil o"lub Jabroil.

Tengriki, insonni qilib ganji roz,

So"z bila hayvondin anga imtiyoz.

H a, « s o ‘ z  g av h arin in g  sh araf i  s h u n c h a la r  y u k sak k i,  g av h ard e k  q i m m a t-  

b a h o  n arsa u n g a s a d a f  b o ‘ la o lm ay d i .  T o ‘ rt s a d a f  ( su v , h av o , o ‘ t,  tu p ro q )  

ic h id ag i  g av h arg a q u ti  h a m  shu  s o ‘ z , y e tti  q av at o s m o n  y u ld u z larin in g  b u r j-  

lari h a m  shu  s o ‘ z d ir.. .

S o ‘ z  jo n  b o ‘ lib , ru h u n in g  q o lip id ir .  T a n id a  ru h i b o r  o d am  d o im  u n g a 

eh tiy o j sez ad i.. .  S o ‘ z i o ‘ lg an o d am n in g  tan asig a p o k  ru h  b ag ‘ ishlay d i. S o ‘ z d an  

tan d ag i  tirik  ru h  h a lo k  b o d ish i  m u m k in .

Y a x s h i  s o ‘ z  b i lan  o d g an n i  tiriltira o lg an i  u c h u n  Iso  p ay g ‘ a m b a r  o ‘ z ini 

« Jo n b a x sh »  d e g an  laq ab  b i lan  atad i . . .  S o ‘ z  tu fay li  X al i l  o ‘ z in i o ‘ tg a tash lad i ;  

Ja b ro i l  h am  s o ‘ z  y u kig a h a m m o l  b o d g an .  T an g ri  in so n n i  s irlar x az in as i  

d arajasig a k o d arg an  e k an ,  u ni s o ' z las h  q o b i l iy atig a  eg a b o d g an i  u c h u n  h ay -  

v o n lard an  o rtiq  q i lib  y aratd i» .

K o in o tn in g  o ‘ z i h am  « k o f » ,  « v o v »  v a « n u n » n in g  ( a ra b c h a  « к »  v a « п »  

harf i q o ‘ sh ilsa,  « к и п ! »  b o d ad i  v a и  « y arat!» ,  « i jo d  q il!»  d eg an  m a ’ n o larn i  

b i ld irad i)  q o ‘ sh i lu v id an , A l lo h n in g  s o ‘ z i b i lan  y arati lg an in i  tasav v u r e tsak , 

s o ‘ z n in g  b a rc h a d a n  b u y u k lig in i  an g lay m iz .

Ana shu buyuk ne’mat — so‘z adabiyotning birinchi va bosh qurolidir, 

bodishi mumkin bodgan yangi olamlarning bo‘y-bastini yaratuvchi, ijod 

qiluvchi bebaho mo jizadir.

T o ‘ g T i ,  b ad iiy  asarn in g  d u n y o g a k e ltiru v c h i  o b raz  v a o b raz l i l i l ik ,  x arak -  

te r  v a tip , m av z u  v a g ‘ o y a ,  sy u je t v a k o m p o z its iy a ,  tu r v a ja n r ,  i jo d iy  m e to d  

v a u slu b g a o ‘ x sh ash  v o sitalari k o ‘ p . L e k in  e n g  q iz ig d  h a m , e n g  m u rak k ab i  

h am  sh u n d ak i ,  bu vositalarning hammasi ham so‘z vositasida yaratiladi, 

so‘z tufayligina jozibaga, ta’sirdorlikka, yaratishga qodir bodadi, ya’ni 

so‘z-la tiriladi. Sh u  tu fay li  s o ‘ z  n o d ir l ik ,  b e b a h o l ik ,  m o ‘ji z a d o r l ik  x is lat-  

larin i b o r - b u d i c h a  o ‘ z id a m u jassam  e tad i .
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X o ‘ sh , s o ‘ z d an  s a n ’ a tk o r  q an d ay  tarz d a f o y d alan ad i?  S o ‘ z  q a c h o n  o b raz -  

lilik kasb  e tad i?  S o ‘ z n in g  p o e tik  m aq sad i  n im a ?  N i m a  u c h u n  s o ‘ z  ta n la n a -  

d i?  N e g a  h ar b ir  s o ‘ z n in g  o ‘ z  o ‘ rn i, o ‘ z  q u d rati  b o r?  N e g a  tili n o ‘ n o q ,  

n o m u k a m m a l ,  say o z  asarlar k o m il l ik d an  u z o q  b o M ad ilar?  Bad i iy  ti ln in g  

q a n d a y  xu su siy atlari  s irlarin i  b ilish  lo z im ? . .

Fi lo lo g iy a  i lm i  h a r  q an d ay  m il l iy  ti ln i  u c h g a  bo M ib  o ‘ rg an ad i:

1. Jonli (umumxalq) til — m u ay y an  m il latn in g , m am lak atn in g  o d am lari  

o ‘ rtasid ag i jo n l i  s o ‘ z lash u v  n u tq i,  o ‘ z aro  a lo q a ,  m u o m a la  -  m u n o sab at q u ro -  

lid ir. U  g ram m atik a  q o n u n larig a ,  talaf fu z  q o id alarig a, ad ab iy  v a b ad iiy  til 

n o rm alarig a , talab larig a b o ‘ y su n m ay d i .  Jo n l i  til — e rk in l ik n i  y o q tirad i: sh e v a 

h a m ,  v arv ariz m  h am , v u lg ariz m  h am , ja rg o n iz m  h a m ,  n e o lo g iz m  h am .. .  

u n in g  jo n i - ta n i  bo M ib  x iz m at q i lav erad i, u n in g  c h e k - c h e g a ra s i  bo M m ay d i.

2 .  Adabiy til -  j o n l i  ( u m u m x a l q )  t i l i d a n  t u g ‘ i l g a n ,  m u a y y a n  

g r a m m a tik ( g ra m m a tik a )  v a talaf fu z  q o id alari  ( f o n e tik a ) g a ,  im lo  talab larig a 

q a t ’ iy  am al q i lu v c h i  v a turli sh e v alard a g ap iru v c h i ( « to ’ q so n  ikki bo v li o ‘ z b ek  

u ru g ‘ i» )  k ish ilarg a tu sh u n arl i  b o M g an, m a tb u o t,  f an ,  ad ab iy o t,  rad io ,  te le v i -  

d e n iy e ,  te atr  tilid ir.

A d ab iy  til d o im o ,  u z lu ksiz  tarz d a o n asi  ( jo n l i  ti l)  v a e g iz ak  u kasi ( b ad iiy  

ti l)  b i lan  a lo q ad a  b o d ad i :  ju m l a d a n ,  u lard an  y an g i s o ‘ z  v a ib o ralarn i  q ab u l 

q i lad i  v a o ‘ z  n av b atid a jo n l i  v a b ad iiy  ti ln in g  riv o jig a, tak o m il lash u v ig a  

y o rd am  b erad i.

3. Badiiy (poetik) til -  b ad iiy  asarlar tili san alad i .  U  « ad ab iy  asarn in g  

m a z m u n in i  ro ‘ y o b g a c h iq a ru v c h i  b i rd a n - b ir  v o sita  h iso b lan ad i .  Sh u  sab ab li  

b ad iiy  til k ito b x o n g a  g ‘ o y av iy  v a e m o ts io n a l  t a ’ sir q i lish  v o sitasi b o " lib  x iz ­

m at q ilad i. N e g ak i ,  y o z u v c h i  b ad iiy  til o rq ali  o b raz lar ,  m a n z a ra la r  y aratar 

e k a n ,  u larn in g  m o h iy a tin i  o c h ib  k o ' rsa ta d ig a n  s o ‘ z  v a ib o ralar  tan lay d i .  A sl 

v a k o ‘ c h m a  m a ’ n o l i  s o ' z la r  q o ‘ l lay d i, u m u m x a lq  ti l in in g  g ap  q u ril ish  u su l-  

larid an, arx aiz m  v ajarg o n lard an  fo y d alanad i» . Sh u  xild a y o z u v chi asar g ‘ o y asig a 

m u v o f iq  sh akl tan lay d i .  M . G o r k iy  ay tg an id ay ,  «Ish tafakkurni uyg'otadi, 

tafakkur ish tajribasini so‘zga aylantiradi, undan g oyalar, gipotezalar 

nazariyasini... hosil qiladi... Yozuvchining ishida asosiy material sozdir». 

So‘z esa, barcha faktlar, barcha fikrlar libosidir. Ammo har bir fakt zami- 

nida ijtimoiy ma’no bor, har bir ma’no zaminida esa bir yoki ikkinchi fikr 

nega bunday-u, nega unday emas, degan sabab bor... Klassiklar yuz yil 

davomida asta-sekin ishlangan ana shunday tilda yozganlar. Haqiqiy ada­

biy til shudir» (M. Gorkiy)'.

1 Shukurov N. va boshqalar. Adabiyotshunoslikka kirish, T.: «O'qituvchi», 1979, 

117-bet.
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Sh u n g a  aso san  ad ab iy o t — h ay o tn i  s o ‘ z  o rq ali  b ad iiy  tasv irlash  s a n ’ atid ir.

Bad iiy  til jo n l i  ( u m u m x alq )  ti ln in g  farz an d i b o ‘ lib , u n in g  b o sh  v az ifasi — 

b ad iiy l ik ( o b raz li  1 ik )n i  y aratishd ir. Sh u  v az ifad an  kelib  c h iq ib ,  jo n l i  v a ad ab iy  

n u tq larn in g  b arc h a  h o d isalarin i  h issiy (este tik )  tarz d a u m u m lash tirad i .

Bad i iy  ti ln in g  o ‘ z ig a x o s  aso siy  x u su siy atlarin i  if o d a e tu v c h i  q o n u n iy a t-  

lar h am  b ir talay :

1. Ularning eng birinchisi -  obrazlilikdir. Bu n g a  erish ish  u c h u n  s a n ’ a tk o r 

tasv irlanay o tg an v o q ea-h o d isan in g , n arsa-p re d m e tn in g , tu g ‘ y o n - k e c h in m an in g  

y aq q o l  q iy o f as in i ,  h o latin i  k i to b x o n  k o ‘ z  o ‘ n g id a jo n l i  q i l ib  g av d alan tirad i .  

O d d iy  k i to b x o n  h am  u n i k o ‘ rad i , his e tad i ,  tirik lig ig a sh o h id l ik k a  o ‘ tad i. 

M ax su s  tasv iriy  v o sitalar,  m ax su s  leksik  b o y l ik lar,  s o ‘ z  o ‘ y in lari  kab i u n su r-  

lar — o b raz l i l ik n i  y aratish d a b e b a h o  v az ifalarn i  o ‘ tay d ilar.

Bir к и п .

Yomg irli tun.

Qop-qora zulmat.

Chuchvaradek qaynar 

Kochalarda suv.

Baxmal kabi qora,

Ko rinmas osmon.

Butun yorug‘ jahon —

Dardli bir qayg'u.

U s m o n  N o s irn in g  « N a x s h o n »  d o sto n id an  ke ltirilg an  u sh b u  p arc h an i  

o ‘ q ig an  k i to b x o n  k o ‘ z  o M ig id a N a x s h o n n in g  « b ir ku ni — d ard li  b ir q ay g ‘ usi»  

y aq q o l  k o ‘ z  o M ig id a jo n la n a d i :  o c h - n a h o r ,  b o sh p an as iz  q o lg an  N a x s h o n  

m u ttasi l  sav alab  y o g ‘ ay o tg an  y o m g ‘ irli tu n g a  d u c h  ke lad i. « T u n  q o p - q o ra  

z u lm at» ,  « o sm o n  h a m  b ax m al  kab i q o ra» k i  — N a x s h o n  to rtay o tg an  az o b n i ,  

u n in g  h u v il lag an  q alb in i  y o rq in  g av d alan tirad i .  A y n iq sa ,  « k o ‘ c h a la rd a  su v -  

n in g  c h u c h v arad e k  q ay n ash i»  — o ‘ x sh atish n in g  g o ‘ z al n am u n as i ,  y o m g ‘ irn ing  

yo g M shi d arajasi  ( sav alab  y o g ‘ ish )n i ,  u n in g  h o la tin i ,  m an z aras in i  an iq  i f o d a-  

lay d ik i, u n i k i to b x o n  k o ‘ z  o ld ig a rav sh an  k e ltirad i . Y o m g M rn in g  h a m  N a x ­

s h o n  d a r d i g a  d a r d  q o ‘ s h a y o t g a n i d a n ,  u n i n g  q a y g ‘ u s i n i  y a n a d i  

k o ‘ p ay tiray o tg an id an  k i to b x o n  h am  az o b lan ad i .

2. Bad i iy  asar  ti l in in g  o b raz l i l ig i  uning tasviriy va hissiy xususiyatini 

yuzaga c h i q a ra d i .  Ba d i iy  a s a r  tili  x a r a k te r la r  v a m a n z a ra l a rn i  y a q q o l  

g av d alan tir ish  u c h u n ,  b i r in c h i  n av b atd a ,  u larn in g  ic h k i  d u n y o s in i ,  m o h i ­

y atin i  b u tu n  q a ra m a - q a rs h i l ik la r i  b i lan  ak s  e ttirad i  v a sh u  a k s la n g a n  h ay o t
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k i to b x o n  h i s - tu y g ‘ u larin i  u y g ‘ o tad i .  D e m a k ,  h a y o t( i n s o n )  q a lb in in g  tu rf a  

xil h o la tla r in i  tasv irlash  o rq a l i  k i to b x o n  h i s - tu y g ‘ u larig a t a ’ s ir k o ‘ rsatish  —  

tasv iriy l ik  v a e m o ts io n a l  x u su siy atn i  k e ltirib  c h iq a ra d i .  Bu n i  to M iq  an g lash  

u c h u n ,  k e l in g ,  « b ad iiy  asar  — u m rn i  u z ay tiru v c h i  m o ‘ji z a »  tu s h u n c h a s in i  

tah l i l  q i lay lik .

Bu  tu s h u n c h a n in g  ju d a  o d d iy  isb o ti  b o r  —  f aq at c h u q u rro q  m u lo h a z a  

d ark o r.  In so n  tan asin i  o c h l ik ( N a v o iy  b o b o m iz  « O c h l ik  n e g iz id a h ik m at 

b o r,  t o ‘ q l ik  tag id a g £af lat b o r»  d eb  b e ko rg a ay tm ag an lar)  p o k lag an id e k , inso n  

q alb in i — k o ‘ z  y o shi to z alay d i. K o ‘ z  y o shi q alb n in g  katai*sissi ( « to z alan ish» i)d ir. 

U  y o k i  b u  tarz d a ja ro h a tla n g a n ,  y aralan g an  q alb n i  to z a lo v c h i ,  d av o lo v c h i ,  u 

y o k i  b u  tarz d a x u rsan d d c h i l ig i  « o sh ib - to s h ib »  k e tg an d a h a m  q alb n i  y o ril ib  

k e tish id an  saq lab ,  o ‘ z lig ig a q ay taru v c h i  v o sita — k o ' z  y o sh id ir.

O rz u larin g iz  am alg a  o sh m a s a ,  tu rm u sh d an ,  ish o n g an  k ish in g iz d an  h af -  

salan g iz  p ir b o ‘ lsa, xafag arc h ilik , ac h c h iq lan ish ,  q o n iq m asl ik ,  ran j- a lam  hislari 

c h u l g ‘ ab  o lsa ,  f o jia  y o k i d ah sh atg a ,  d i lo z o rl ik  y o k i q ad rsiz lan ish g a d u c h  

ke lsan g iz  — kishi q alb i  larz ag a ke lad i: v ah im a, m a ’ y u sl ik ,  a la m  o ‘ rab  o lad i . 

A z o b li  o ‘ y - f ik r lar  to m ir larn i  to ray tirad i ,  q o n d a  ad re n al in  k o ‘ p ay ad i,  « iz ti -  

ro b »  g arm o n lar i  h ad d an  o sh ib  k e tad i ,  o ‘ z in g iz n i  q ay o q q a  u rish n i,  q ay o q q a  

q o ‘ y ish n i b i lm ay siz . . .  A n a  sh u n d ay  p ay td a k o ‘ z  y o sh i d av o  v az ifasin i o ‘ tay d i. 

J  q a n c h a l ik  a c h c h iq  b o ‘ lm as in  — o b i  d iy d a q ilib  o lg an id a  o d am  o ‘ z in i 

a n c h a  rav sh an  to rtad i.

Siz  « 0 ‘ tk an  k u n lar»  ro m an in i  o ‘ q ir  e k an siz ,  « N a v o  ku y i»  b o b ig a  k e lg a-  

n in g iz d a, a lb atta ,  O tab e k  h o latig a  tu sh asiz :

« . ..  Dutorni sozlash uchun rezci kuylardangina olib turgan mashshoq, 

Otabek kutmagan joyda «Navo»dan boshlab yuborgan edi. Kuyning boshla- 

nishi bilan naq uning vujudi zir etib ketgandek bo'lib key in piyolasini bo'shatdi 

va ixtiyorsiz ravishda dutorning mungli tovushiga berildi. Dutor tovushi 

qandaydir o'zjning bir hasratini so' zJagandek, hikoya qilgandek bo' lib 

eshitilar edi. Yo'q, bu hasratni o'z tilidan so'zlamas edi — Otabek tilidan 

so'zlar edi... Otabekning ko'z o'ngicla o'tgan к и п  lari birma-bir o'ta bosh- 

ladilar-da, nihoyat «anavi» xotiralarni, «anavi» hangomalarni ham к о ' finish 

berib o'tdi/ar... Dutor bu ko'rinishni uning ko'z o'ngida keltirib to'xtatgach, 

bu fojiaga o'zi ham chidab turolmagandek yig'lay bosh ladi. Dutor quruqqi- 

na у ig'lamas edi, balki butun koinotni «zir» etdirib va xasta yuraklarni «dir» 

silkitib yig'lar edi... Otabek ortiq chidab turolmadida, ro'moli bilan ko'zini 

yashirib, yig'lamoqqa kirishdi... и  ko'z yoshlarini to'xtatmoqchi bo'lar edi, 

biroq hozirgi ixtiyor o'zida emas edi — hamma ixtiyor dutorning hazin 

«Navo»sida, toqatsizyig'isida edi... Dutorning nozik torlaridan, tilsimliyurak-
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lariclan chiqqan «Navo» kuyi o'z nolasiga tushunguvchi Otabekdek yigitlar- 

ga juda muhtoj edi. O'z dardini tushungan bu yigitga borgan sayin clarclini 

ochib so'zlar, yig'lcib va ingrab so'zlar edi... Eshituvchi esci dunyosini unutib 

yig'lar, kuchini yig'ishtirib yig'lar va hasratu alcimini ko'z yoshisi bilan 

to'kib yig'lar edi...

Nihoyat, «Navo» kuyi uning butun tanidagi suvlarini ko'zi orqali to'ktirdi- 

dci, falakning teskari harakatidan shikoyat etib qo'ydi va dunyoda yolg'iz 

hasratgina bo'Imaganini bilclirganclek o'zining «Savt» kuyini yer yuziga shod- 

lik va sevinch yog'dirib arz eta bosh lad i. «Navo»ning sehrli «savti» Otabek­

ning ko'z yoshlarni quritdi-da, bir yengillik bag'ishladi. «Navo» bilan yuvilib 

ketgan uning и  mid gulzorida yangi chechciklar unib chiqdi...»

O ta b e k n i n g  u sh b u  tu y g ‘ u larid ag i  k u y d iru v c h i  a la m  — q a y n o ta s i  to m o -  

n id an  h a y d a lg a n ,  x o ' r la n g a n  k u y o v n in g ,  K u m u s h  to m o n i d a n  a c h c h i q  

m a k tu b  o rq a l i  « h iy la k o r  tu lk i ,  o g ‘ z i q o n  b o ‘ ri, u y atsiz  y ig it»  k ab i  m a r ta -  

b a lar  b i lan  s iy lan g an  sev im li  y o rn in g  b u tu n  iz tiro b larin i  g o ‘ y o  o ‘ z in g iz n in g  

b o sh in g iz d an  o ‘ tk az ay o tg an d e k  tasav v u r e tasiz . Y o z u v c h i  to m o n id a n  o ‘ y lab  

to p i lg an  b ad iiy  d u n y o n i  ta m o m a n  u n u tib ,  siz  b i lan  y u z  b e ra y o tg a n  h a y o -  

tiy  h o d is a d e k  h is e tas iz .  Ic h k i  h is s iy o tin g iz  u y g ‘ o n ib ,  s iz n i  ta m o m a n  ro m  

e tad i :  siz  O ta b e k  kab i  i z tiro b lar  t a ’ s irid a ad o y i  ta m o m  b o ‘ lm as l ik k a ,  y u rak  

to m ir la r in i  to ray ti r i sh in i  (u  o ‘ l im g a o l ib  ke l ish i  m u m k in )  t o ‘ x ta ti sh g a  in -  

tilib , « o M d iru v chi»  h is -h ay ajo n in g iz n i  tarq atish  u c h u n  x ay o lan  b o ‘ z ax o n ad an  

taskin  iz lay siz , « an av in i»  u n u tish  u c h u n  o ' z in g iz n i  m astlikka u rasiz , « N av o » n i  

tin g lab  b o r  h asratu  a lam in g iz n i  k o ‘ z  y o sh in g iz  o rq ali  t o ‘ kasiz . Q o ' l in g iz d ag i  

k i to b  s ah i f a lari  k o ‘ z  y o sh in g iz  b i lan  n a m la n a d i ,  d a v o m in i  o ‘ q i sh  u c h u n  

d u v - d u v  tu s h a y o tg a n  k o ‘ z  y o s h la r in g iz n i  artas iz ,  y u rag in g iz  h ap q ir i s h id an  

in g ran as iz . . .  K o ‘ z  y o sh larin g iz  y u rak  g ‘ a sh l ig in i ,  a lam li  ta s h v ish larin i  y u -  

v ib  k e tad i ,  x a lq im iz  t a ’ b iri  b i lan  ay tg an d a  « k o ‘ z  y o sh i  k o ‘ n g iln i  e ritad i» .  

H a m m a  h o latlarn i  ifo d a e tish  q iy in ,  lekin  b itta h aq iq at ay o n : b ad iiy  asard ag i 

o ‘ y lab  to p i lg an  h ay o t s a m im iy  y arati lg an i  sab ab li  siz g a y u q ad i ,  t a ’ s ird o rl ik  

o tash i  z o h i ig i  tu f ay li  s iz n in g  q alb in g iz d ag i  tu g ‘ y o n  q o ‘ z g ‘ ab ,  u n g a  b e h i s o b  

h aro ra t b e rad i ,  y o n d irad i .  Q a h r a m o n  ( asar)  b i lan  b irg a  y ig ‘ lay siz . Sh u n in g  

e v az ig a q a lb in g iz d ag i  b o r  d o g ‘ lar, tu s h k u n l ik la r ,  a la m la r ,  v a h im a la r ,  x a -  

v o tir lar ,  i z ti ro b lar  y u v il ib  k e tad i ,  k o ‘ n g l in g iz n i  b o ‘ s h atib  o las iz .  N a ti ja d a  

to m ir la r  k e n g ay ad i :  q o n  y o y il ib ,  b e m a lo l  o q a d i ;  h ar  xil z o ‘ r iq i sh la r  p asa -  

y ib ,  q o n  b o s im i  h a m  m o ‘ tad i l lash ad i ,  c h a r c h o q  o ‘ rn ig a k u c h - q u d ra tin g i z  

o sh ad i.

Bu lo q  su v id a c h o ‘ m i lg an d an  s o ‘ ng  b ad an  q a n c h a l ik  p o k lan sa ,  y ay rasa, 

b ad iiy  asar tu fay li  q a lb in g iz  s h u n c h a l ik  to z arad i ,  y ay ray d i. K e la jak d ag i  h ay -
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o tin g iz  m az m u n ig a  b arak a q o ‘ sh ad i, m aq sad lar in g iz g a e r ish m o q  y o ‘ llarid a 

m ay o q  v az ifas in i o ‘ tay d i. T o z a lik  b ad an n in g  y ash o v c h an lig in i o sh irg an i kab i, 

to z a  q a lb  h ay o tg a m a f tu n k o r lik n i  o sh irad i , u m rin g iz  u z ay ish ig a aso s b e rad i.

En d i in so n  h a y o tid a g i-q u v o n c h  v a sh o d lik  y o sh la r i  h aq id a m u lo h az a  

y u ritay lik .

K o ‘ n g lin g iz  y ay rasa — q o ‘ sh iq  y o k i ku y n i x irg o y i q ilas iz . Z av q in g iz  

o sh sa , x u rsan d c h ilig in g iz  k o ‘ p ay sa -  e z g u lik lar u lash as iz , h am m ag a  y ax sh i-  

lik  q ilg in g iz  k e lad i, c h a rc h o q n i  b ilm ay s iz . L e k in  ju d a  x u sh  k e lad ig an , a sa l-  

d ek  y o q ad ig an  h is -h ay a jo n lar o sh ib  ke tsa , un i b o sh q ara o lm asan g iz  -  q u v o n c h  

o ‘ lim  e sh ig in i o c h ib  b e rish i m u m k in . « Q u v o n g an id an  o ‘ lib  q o lg an lar»  ta -  

r ix d a ju d a  k o ‘ p : So fo k l  s h o n -s h u h ra ti  av j p ay ti o lo m o n  o lq ish lay o tg an  v aq t-  

d a o ‘ lib  q o lg an . P e r o tas i m a sh h u r y o z u v c h i B o m a rsh e g a  « Se v iliy a  s a rta ro -  

sh i»  asarin i o ‘ q ib  b e ray o tg an d a , o tas i ku l^ u d an  o ‘ lib  q o lg a n ... D e m a k ,  b u n -  

d ay  h o la tla r  b o 'lm as lig ig a  h am  k o ‘ z  y o sh i y o rd am g a k e lad i: o rtiq c h a  z av q -  

sh av q , q a lb n in g  y o n d iru v c h i o lo v in i  -  z arar li v a o r tiq c h a  tu y g ‘ u larin i k o ‘ z 

y o sh i « y u v ad i» , u n i m e ’ y o r ig a k e ltirad i , aq ln i ish g a so lad i:

«Qutidor tanchaga borib odirmadi-da, ayvon peshonasidan turib, qo‘ lidagi 

xatni yuqori tovush bi/an o‘qib chiqdi:

«Muhtaram qciyin otamizga!

Siz bilan meni qorong‘u zjndonlarga tush и  rib, dor ostilarigacha tortgan, 

buning ila o*lining vahshiyona tilagiga yeta olmagandan keyin, mening tilim- 

dan soxta taloq xati yozib dcirboza yonidagi haydattirishga muvaffaq bodgan 

vo bir gunohsizni shahid etgan Horn id ismli bir to'ngdzni, nihoyat ikki yillik 

sargardonlik sodigida, yordamchilari bilan tuproqqa qorishtirishga muvaffaq 

bo'ldim... Sizning shonli hovlingiz yonida voqe bodgan bu kurash, albatta, 

sizni va uy ichingiz ham yor-doistlaringizni anchagina tinchsizlikka qo‘ygan 

bods a kerak... Sizdan bu и  lug" gunohi uchun avf soda b, hayda/gan o‘gdingiz 

— Otabek Yusufbek hoji o‘gdi».

Ammo qutidor «hayda/gan» sofini tashlab o‘qidi. Maktub odplib bitgan- 

da Oftob oyim, ayniqsa Kumush qutidorning boyagi holiga tushgan edilar. 

Kumushning bu daqiqadagi holini qalam bilan chizib kodsatish, albatta, 

mumkin emas. U titrar edi, koikargan edi, todgdmar edi... Hozirgi eng 

kuchli hayajon va hissiyotni, hissiyotning alo  ifodasi bodgan yosh bilan 

to‘kar edi»(264-bet).

K o ‘ rin y ap tik i, ikk i y illik h i jro n  az o b in i b o sh id an  o ‘ tk az g an , q a n c h a d a n -  

q a n c h a  ( ta lo q  x a ti , b ev a lik  d ard i, K o m ilb e k k a  u n ash tirish  k ab i)  az o b larn i 

b o sh id an  k e c h irg an  farish ta b u  q u v o n c h li x ab arn i e sh itg an d a , d astlab  « d ah -  

sh at v a taa jju b  ic h id a q o tib  q o lad i» . S o ‘ ng ra o ta -o n a  h u z u rid a e k an lig in i u n u t-

148

m ay  (o d o b n i  saq lag an  h o ld a ) , d ard in i o sh k o r ay ta o lm ay  « titray d i, k o ‘ k arad i, 

t o i g ‘ an ad i»  v a q a lb id a  ju n b u sh g a k e lg an  tu y g ‘ u lam i k o ‘ z  y o sh i b ilan  « y u v ad i»  

v a u n i s iz g a , m e n g a h am  y u q tirad i. Bu  q u v o n c h  y o sh lari — K u m u sh n i  h am , 

s iz -u  m en i h am  p o k lay d i, ru h im iz n i y en g illash tirad i, h arakatim iz g a , o ‘ y irn iz g a, 

o rz u larim iz g a q an o t b e rad i. C h u n k i « y o sh  k o 'z d an  e m as , b a lk i y u rak d an  

c h iq ad i» . Sh u  sab ab  U .Fre y d : « Y ig ‘ i -  in so n  u c h u n  z o ‘ riq ish  v aq tid ag i e n g  

y axsh i h im o y a v o s itas id ir ... So g ‘ bo M ish u c h u n  y ig M ang » , -  d ey d i. A m e r ik a -  

lik ru h iy atsh u n o s T .L e k n e r  « Y ig d ash d an  u y a lm an g . A g ar, X u d o  in so n g a  k o ‘ z  

y o sh i ata lm ish  n e ’ m a t b erg an  e k an , d e m ak  u lar to ‘ k ilish i k e rak » , -  d ey d i. 

Jo n l i  asar tu fay lig in a tirik lik n i m a ’ n is in i  te ran  an g lay m iz , e rtan g i h ay o tim iz -  

g a e ’ z o z lan g an  m az m u n  b e rad i. Bu n i  ijo d  e tish , sh u n d ay  tu y g ‘ u n i b o sh d an  

k e c h irish  (ad ab iy o t b e rg an  h u z u r)  h ay o tin g iz g a ez g u lik  b ax sh  e tad i. Ez g u lik  

esa -  y aratish g a c h an q o q lik  tu g ‘ d irad i, u m rn i m az m u n li k e c h irish g a u n d ay d i, 

b e sam ar v a g u n o h  ish lard an , tu h m a t v a b o ‘ h to n  u y u sh tirish d an , a lam  v a 

o g ‘ riq lar o ‘ tk az ish d an , fisq u  faso d  v a g ‘ iy b at y u ritish d an , k o h o lm as lik  v a h asad -  

d an ... saq lay d i. K ito b x o n  o ‘ z in i , o ‘ z lig in i te z ro q  an g lay d i. 0 ‘ z in i an g lam o q  

b ax ti —  k o m illik k a y e tak lay d i.

Sh u  sab ab  q a lb d ag i n o z ik  q irra la rn in g  u sta tasv irc h is i — A .Q o d ir iy  o ‘ z i 

ta ’ k id lag an id e k , « E n g  k u c h li  h a y a jo n  v a h iss iy o tn i , h iss iy o tn in g  a ’ lo  ifo d a -  

s in i»  k o ‘ z  y o sh i o rq a li b e rad i. K o ‘ z  y o sh i q ah ram o n la r q alb id ag i p o h tan a la rn i  

—  q ay g ‘ u v a sh o d lik larn i  ta ’ s irc h an  ifo d a lay d i v a h a r b ir h o la td a  (ro m a n d a  

o ‘ ttiz d an  o rtiq  y ig ‘ i tasv iri b o r)  k o ‘ z  y o sh i « d e ta li o ‘ q u v c h id a  y o z u v c h ig a 

ish o n c h  u y g ‘ o ta d i» , u  « asarn in g  xu d d i sh u  jo y id a  tasv ir e tilay o tg an  ah v o lg a , 

id ey ag a to ‘ g ‘ ri»  k e lad i.

D e m a k , b ad iiy  asarn i m u to laa  q ilish , o ‘ q ish , « 0 ‘ tk an  k u n lar» g a o ‘ xsh ash  

k lassik  asarlarn i o ‘ q ish  v a sh u  ja ra y o n d a  tasv ir lan ay o tg an  h ay o tn i  y o z u v c h i , 

s a n ’ a tk o rd e k  y a ra tish , k a s h f  e tish  u m rin g iz g a u m r q o ‘ sh ad i, d u n y o n g iz n i 

b o y itad i , y o ‘ lin g iz n i rav sh an  q ilad i , e z g u llik k a y e tak lay d i.

3 . Bad iiy  asard a h ar b i r s o ‘ z  m u ay y an  « y u k » n i tash ish i lo z im . S a n ’ a tk o r 

d o im o  m in g lab  s o ‘ z lar ic h id an  e n g  k e rag in i tan lay d i , z arg aro n a  tan lan g an  

an a  sh u  s o ‘ z la r q a h ra m o n  v a sh a ro itn in g  m az m u n i  ( g ‘ o y a s i) , h o la ti b ilan  

c h a m b a rc h a s  b o g M an ish i, u an iq  e s te tik  m a q sa d (m a z m u n )n i  v o q e  q ilish i 

sh art. Bundan har qanday solz badiiy asarda o‘z «yuki»ga ega bo lishi 

kerak, degan qoida kelib chiqadi.
A sarn i jo n l i  v u ju d g a o ‘ x sh a tsak , sh u  v u ju d n in g  m o h iy a tin i  ifo d a lo v c h i  

b ad iiy  til ru h ( jo n ) ,  h a r b ir s o ‘ z  e sa an a  sh u  ru h ( jo n )n in g  r ish ta ( to m ir ) la r id ir . 

R u h  v a v u ju d  (sh u  sab ab  b ad iiy  til b ir v aq tn in g  o ‘ z id a h am  m a z m u n , h am  

sh ak l h o d isas i)  sh u n c h a lik  u y g ‘ u n lash g an k i , v o b asta lik d a tir ila d ila r , a jra l -
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g a n l a r i d a  о  l a d i l a r .  V o b a s t a l i k ,  u y g ‘ u n l i k  —  d o i m o  s a m i m i y l i k  v a  z a r u r l i k  

a s o s i d a  z u h u r  b o  l i s h i  l o z i m l i g i  b a d i i y  a s a r  y a r a t i s h n i n g  u n i v e r s a l  t a l a b i d i r .

« M a k t a b  o ‘ q i t u v c h i s i n i n g  S o ‘ z i  o ‘ t t i z  b o l a g a  y e t i b  b o r a d i .

D o r i l f u n u n  d o m l a s i n i n g  S o ‘ z i  y u z  t a l a b a g a  y e t i b  b o r a d i .

N o t i q n i n g  S o ‘ z i  m i n g  t i n g l o v c h i g a  y e t i b  b o r a d i .

Q a l a m k a s h n i n g  S o  z i  b i r  y o  la  o ‘ n  m i n g ,  y u z  m i n g  k i t o b x o n g a  y e t i b  

b o r a d i .

D e m a k ,  u n i n g  s o  z  m a s  u l i y a t i  h a m  b o s h q a l a r n i k i d a n  m i n g  h i s s a  o r t i q -  

r o q d i r » ,  —  d e y d i  n a s r d a g i  s h o i r  0 ‘ t k i r  H o s h i m o v  « D a f t a r  h o s h i y a s i d a g i  

b i t i k l a i » i d a .  B u  h a q  g a p . .  X o l s h ,  s o ‘ z n i n g  p o e t i k  d u n y o s i  ( i f o d a  — t a s v i r  

q u d r a t i ,  y o r q i n l i g i ,  t i r i k l i g i )  q a n d a y  v o q e  b o ‘ l a d i ?

A d a b i y o t  — s o ‘ z  s a n ’ a t i  e k a n ,  d e m a k ,  h a r  b i r  s o ‘ z ,  d a s t a v v a l ,  o b r a z l i l i k  

x u s u s i y a t i  b i l a n  n a m o y o n  b o M a d i .  B u n g a  s a n ’ a t k o r  t a s v i r l a y o t g a n  v o q e a -  

h o d i s a n i n g ,  n a r s a - p r e d m e t n i n g ,  t u g ‘ y o n - k e c h i n m a n i n g  y a q q o l  q i y o f a s i ,  h o -  

l a t i n i  k i t o b x o n  k o ‘ z  o ' n g i d a  j o n l i  q i l i b  g a v d a l a n t i r a d i .  O d d i y  k i t o b x o n  h a m  

u n i  к о  r a d i ,  h i s  e t a d i  v a  s h u  o r q a l i  t i r i k  t u y g ‘ u l a r n i  q a l b a n  v a  a q l a n  s e z a d i ,  

a n g l a y d i .

Ikk i narsa og ird ir ko nglimga asli,

Ikki narsa uchun yo" q menda bardosh:

B in  -  dushmanimning shodon qahqahasi,

Biri — do"st ko'zida miltillagan yosh '.

A s q a d  M u x t o r n i n g  u s h b u  t o ‘ r t l i g i n i  t a h l i l  q i l i s h d a n  k o ‘ r a ,  u n i  y a n a  b i r  

o ‘ q i b ,  u q i b  y o d  o l i s h  v a  q a l b i n g i z d a n  c h i q a r i b  a y t g a n i n g i z  -  o ‘ z i n g i z g a  

h a m ,  m e n g a  h a m ,  к о  p g a  h a m  m a  q u l  b o d a d i .  C h u n k i  u n i n g  a s o s i d a  h a r  

b i r  i n s o n  q a l b i d a g i  t u y g ‘ u  m a n a m a n  d e b  t u r i b d i ,  m a ’ n o s i n i n g  c h u q u r l i g i ,  

a f o r i z m  x i s l a t i  b i l a n  —  q a l b d a g i  i n s o n i y  q u d r a t n i n g  k u c h i n i  s a l m o q l i ,  q i s q a  

(« Yurak qoni bilan yozgan odam т и п  yozolmaydi», deycli A.Muxtor) q i l i b ,  

q a b a r i q l i  ( m u b o l a g £a l i ) ,  t a ’ s i r d o r  ( e s t e t i k  t a ’ s i r c h a n )  s h a k l d a  j o n l a n t i r m o q -  

d a .  В u l a m i n g  b a r c h a s i n i  a s a r d a g i  s o ‘ z l a r  v o q e  q i l m o q d a .

B u n d a y  dilbar to rtlik o s o n g i n a  y u z a g a  k e l m a g a n .  U n i n g  a n c h a y i n  t a r i x i  

b o r .

S a y d i  U m i i o v  « D a  v a t k o r  s o ‘ z »  k i t o b i d a  G ‘ a f u r  G ‘ u l o m n i n g  s o £z  q i y m a t i ,  

s a l m o g  i q a d i i g a  y c t u v c h i  s a n ’ a t k o r  e k a n l i g i n i , - y o s h  q a l a m k a s h l a r  u c h u n  k a t ta  

i b r a t  v a  s a b o q  m a k t a b i  y a r a t g a n i n i  a s o s l i  t a d q i q  e t a d i .  B u  f i k r l a r n i  m i s o l l a r

. ' A)s,q;[d M axto r. A sarlar. T.: G ‘afur G ‘ ulom nomidagi A dabiyot va san’at nashriyoti,

z l-b e t (tadqiqotdagi ta’ kidlarning barchasi bizniki — H .U ).
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b i l a n  i s b o t l a s h g a  h a r a k a t  q i l i b  y o z a d i :  « B i r  y i g ’ i n d a  A s q a d  M u x t o r  x a r a k t e i  

b i r  f a k t n i  a y t i b  b e r g a n  e d i .  G £a f u r  G £u l o m  i s h t i r o k  e t g a n  m u s h o i i a l a t d c  

b i r i d a  y o s h  s h o i r  A s q a d  M u x t o r  t o r t i n i b  -  q i m t i n i b  q u y i d a g i  t o d t l i g i n i  o ‘ q i y d i :

Ikki narsa og irdir ko nglimga asti,

Ikki narsa uchun yo" q menda toqat:

Biri — dushmanimning shodon qahqahasi,

Biri ~  do"st kozid a  yaltillagan yosh.

S h e ’ r d a n  t a ’ s i r l a n g a n  G ‘ a f u r  G ’ u l o r n  o ‘ r n i d a n  tu r i b  k e t i b .  «Mo Itillagt 

de, joyiga tushadi», d e y d i .  C h i n d a n  h a m  « Y a l t i l l a g a n »  s o £z i n i n g  « M o d t i l l a g a n »  

d e g a n  s o £z  b i l a n  a l m a s h i n u v i  t o £r t l i k n i n g  t a ’ s i r  q u v v a t i n i  o s h i r i b  y u b o r g a n .  

B u  f a k t  G £a f u r  G ‘ u l o m n i n g  s o £z n i n g  p o t e n s i a l  i m k o n i y a t l a r i ,  n o z i k  t o v l a -  

n i s h i n i  n a q a d a r  t e r a n  h i s  e t g a n l i g i d a n  d a l o l a t  b e r i b  t u r i b d i » ' .

S h u  o ‘ r i n d a  « m o ‘ l t i l l a g a n »  s o ‘ z i n i  G £a f u r  G ‘ u l o m  t a k l i f  e t m a g a n g a  

o ‘ x s h a y d i .  C h u n k i  h a r  b i r  « s o ‘ z n i n g  n o z i k  t o v l a n i s h i n i  t e r a n  h i s  e t g a n »  

s h o i r  « m o d t i l l a m o q » ,  « m o £l t a y m o q » n i n g  m a ’ n o s i  « a y a n c h l i  q a r a m o q ,  

m a ’ y u s l a n i b ,  e z i l i b  q a r a m o q ,  j a v d i r a m o q ,  x a y o l  p a i i s h o n l i k  b i l a n  q a r a m o q »  

e k a n l i g i n i ,  b u  h o l a t  t o £r t l i k d a g i  m a z m u n g a  y o p i s h m a s l i g i n i  t u s h u n m a s l i g i  

m u m k i n  e m a s d e k  t u y u l a d i .  B i z n i n g c h a ,  G £a f u r  G ' u l o m  «Miltillagan» d e ,  

joyiga tushadi», degan bolsalar kerak, c h u n k i  s h u  s o  z n i n g  m a  n o s i  

« p i r p i r a b ,  k u c h s i z  y o n i b  y o k i  y o r u g £ b e r i b  t u r m o q ,  к о  z g a  a r a n g  t a s h l a n  

m o q ,  z o ‘ r g ‘ a  k o £r i n m o q »  a s a r d a g i  b o s h  m a z m u n  ( g £o y a ) g a ,  u z u k k a  k o ‘ z  

q o ‘ y g a n d e k ,  m o s  k e l a d i ,  a n a  s h u n d a g i n a  u  n o z i k  j i l o l a n a d i ,  s a m i m i y l i g i  

s h u  o ‘ r i n g a  z a r u r l i g i  b i l a n  t i r i l a d i .  S h u  s a b a b  A s q a d  M u x t o i  « U y q u  q o c l i  

g a n d a »  a s a r i d a  y o z a d i :  « Y o l g ’ o n  o £z i  x a v f l i  e m a s ,  u n i n g  h a q i q a t g a  o £x s h a b  

k e t i s h i  x a v f l i » .  B u  e n g  z a r u r  s a b o q .

Darvoqe, do st ko‘zidagi «yosh yaltillaganda» -  uning ahvoli nochor- 

ligini, og irligini bildirmaydi, balki, uning ahvoli yaxshiligini, nur tara- 

tayotganligini bildiradi. «Yosh mo'ltillaganida» esa, yolvoiish, nimadandi 

umidvorlik, javdiramoq holati -  bosh tuyg uga aylanadi. «Yosh miltilla- 

ganda» -  uning ahvoli chatoqligini, og ir ahvolda ekanligini, pirpirab, 

arang yonib turganini bildiradi. Ana shu uchunchi holatdagina ma no v a  
mantiq o zaro bog’lanadi, «do stning yoshi» poetiklashadi.

L e k i n  h a l i  s h e ’ r d a g i  s o ‘ z l a r n i n g  b a r c h a s i  h a m  p o e t i k l a s h m a g a n ,  h a m  m a s  

h a m  m u a y y a n  « y u k » n i  t a s h i m a y a p t i .  S a n  a t k o r  d o i m o  m i n g l a b  s o  z l a i  i c h id a .i

1 Um irov S. Da’vatkor so‘z. T.: «Yosh gvardiya», 1985, 100- bet.
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e n g  k e ra k lis in i ta n la y d i , z a rg a ro n a  ta n la n g a n  a n a  sh u  s o ‘ z  q a h ra m o n  v a s h a -  

ro itn in g  m a z m u n i ( g ‘ o y a s i) ,  h o la ti  b ila n  c h a m b a r c h a s  b o g d a n is h i, u a n iq  

e s te tik  m a q sa d  ( m a z m u n ) n i  v o q e  q ilish i sh a rt. B u n d a n  h a r  q a n d a y  s o ‘ z  b ad iiy  

a sa rd a  o ‘ z  « y u k » ig a  e g a  b o d is h i  k e ra k , d e g an  q o id a  k e lib  c h iq a d i . Sh u  n u q ta i 

n a z a rd a n  s h e ’ rg a e ’ tib o r  q ils a k , a s a rn in g  b ir in c h i  v a ria n tid a g i « to q a t»  s o ‘ z i 

k e y in g i v a n a n td a  « b a rd o sh »  s o ‘ z ig a  a lm a s h tir ilg a n , b u  h a m  b e jiz  e m a s  A g a r 

о  z b e k  ti l in in g  iz o h li lu g ‘ a tin i  v a ra q la sa k , « T o q a t»  -  a ra b c h a  s o ‘ z  b o d ib , 

c h id a m , b a rd o sh  b e rish  q o b iliy a ti ,  s a b r  b a rd o sh , to ‘ z im , « B a rd o s h »  -  f o rs -  

to jik c h a  so  z  b o d ib , c h id a m , sa b r, to q a t, m a to n a t, t o ‘ z im  m a ’ n o la rin i b e r is h i-  

m , lk k a la s i h a m  d e y arli b ir  x il  m a z m u n n i ta s h is h in i b ilib  o la m iz . Biroq 

«toqat» bilan «yosh» qofiyadosh emas, «bardosh» bilan «yosh» qofiyadosh- 

lr. Sh e  id ag i q o f iy a , q o f iy a d a g i n u tq  to v u s h la rin in g  e v fo n iy a s i ( o h a n g d o r lig i)  

a y n a n  sh u  s o ‘ z n i ta la b  q ilg a n , b u n i A sq ad  M u x to r  tu s h u n g a n  v a u sta lik  b ila n  

to p g a n . ° ‘ z  0‘ rm g a  tu sh g a n  s o ‘ z  a s a rn in g  m u s iq iy lig in i, t a ’ s ird o rlig in i, b ir -  

lk k i о  q is h d a n o q  y o d  o lis h  im k o n iy a tin i  y u z ag a  c h iq a rg a n .

X u d d i sh u n in g d e k , to ‘ rtlik d ag i « asti»  s o ‘ z i ( a ra b c h a d a  as lo  m a ’ n o s in i b e ra -  

d i « ash »  ( a ra b c h a d a  y a x sh is i , t o ‘g ‘ ris i; z o ta n , h a q iq a td a  m a ’ n o la rin i  b e ra d i)  

b ila n  a lm a s h tin lg a c h , h a m m a  s o ‘ z la r  p o e tik la s h ib  b o sh  m a ’ n o n i y o rq in  v a 

ta s iic h a n  v o q e  q ilib , a sa rn i, a n a  e n d i, g o ‘ z a llig in i, b u s -b u tu n lig in i ta ’ m in lag an .

A y tg a n la n m iz g a  b u g u n g i s h o ir la r im iz  sa rd o r i, i jo d iy  ta jr ib a la ri  b o y , q a d r-  

d o n  s h o ir  A b d u lla  O rip o v  y a k u n  q i ls in la r  v a b iz g a  b u  d o im iy  s a b o q  b o d s in :

« 0 ‘ г ш  kelganda yosh shoir ukalarimga bir gapni aytib o tay, zinhor 

bitta slie’rni bir o tirishda yozdim deb maqtanib yurmang, she’r, ya’ni so‘z 

ayrmi unh va undoshlariga qadar tinimsiz sayqal topgandagina va ayni 

chog da birinchi yozilishdagi ruhiy quvvati va sehrini yo‘qotmagan taqdir- 

dagma mukammal asarga aylanishi mumkin» («0 ‘zbekiston adabiyoti va 

san ati», 2001-yil, 23-fevrat).

4. B a d iiy  ti ln in g  o b ra z l il ig id a n  tu g d la d ig a n  m u h im  x u s u s iy a tla rd a n  y a n a  

b i n  ma’ nodorligi (aforizm) va qisqaligi (lakonizm)dir. B a d i i y  a s a r  

m a q sa d  i ( m o h iy a ti ) n i  o c h is h g a  x iz m a t q i lm a y d ig a n  b i r o n ta  s o ‘ z  i s h la tm a -  

g a n , q is q a  g a p ir ib , k o ‘ p  m a ’ n o  a n g la tg a n  s a n ’ a tk o r  d o im o  y u tg a n . Ularning 

tushunchasida so zni tejash zarni tejashdan qimmatlidir, adabiy laqmalik, 

ko p so zlilik paxtavon miltiqqa o‘xshaydi, tovushi bor-u o‘qi yo‘q. Bekor- 

chi shovqin hisobiga asardagi maqsadni, uning badiiyligini yo qqa chiqaradi.

Ju m la d a n , Fa rh o d  M u s a jo n o v n in g  « D u s h a n b e , n o n u s h ta d a n  s o 'n g »  q is -  

sa s id a  (T., 1976) o ‘ q iy m iz : « . ..  b u  k o ‘ z o y n a k  ta q q a n , p a k a n a g in a , q o ‘ lid a  

о  r ta c h a  s a n d iq d e k  k e la d ig a n  u lk a n  p a p k a  k o £ta r ib  o lg a n  b ir  s h a x s  e d i»  (67- 

)et). A v v alo , p ap k a sa n d iq q a  o ‘x sh a y d im i y o k i p o rtfe l d e y ilm o q c h im i?  Sh u b h a
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tu g ‘ iiis h i ta b iiy : y o z u v c h i  s a n d iq n i  k o T g a n m ik in ?  « О  r ta c h a  s a n d iq d e k »  ke  

la d ig a n  p a p k a ( p o r tf e l )  b o d is h i  ta sa v v u rg a  s ig ‘ a d ig a n  g ap  e m a s . « O d ta c h a  

s a n d iq d e k  k e la d ig a n  u lk a n  p a p k a »  b ir ik m a s id a  k u c h li  m a n tiq iy  n o m u ta -  

n o s ib  b o rlig i  h a m  s e z i l ib  tu r ib d i: « o ‘ r ta c h a »  v a  « u lk a n »  tu s h u n c h a la i i  m u t-  

la q o  s ig d s h m a v d ig a n , b ir - b ir ig a  z id  tu s h u n c h a la rd ir .  « U lk a n »  s o ‘ z in in g  

m a ’ n o s i  q o ‘ p o lro q  q i l ib  a y tg a n d a , « b e n ih o y a t k a tta »  d e g a m . U  h o ld a  k i to b -  

x o n  « u lk a n  p a p k a »  d e g a n d a  n im a n i tu s h u n is h i  k e r a k ? ..  N a ti ja d a  a n a  s h u n -  

d ay  « a n tiq a »  o ‘ x s h a tis h  p a y d o  b o M g an . 0 ‘ x s h a tis h d a n  m a q s a d  e s a  ta s v ir la -  

n a y o tg a n  o b y e k tn i  y a n a  h a m  r e a lr o q , o b ra z l ir o q , i f o d a l ir o q , ta ’ s ir l iro q  q ilib  

k o d 's a tis h d ir . M a z k u r  o kx s h a tis h  e sa  b e ta  sii b o  lib  q o lg a n »  .

Y a n a  « . ..  y o z u v c h i  s o ‘ z la rn i  s iq i lg a n  m u s h td a y  ix c h a m  is h la tis h  u c h u n  

v a  b o s h q a la r  to m o n id a n  q a ttiq  s iq is h tir i lg a n  s o ‘ z la rn i  y o z i l tir ib  y u b o n s h , 

u la rd a  y a s h ir in g a n , d a v r v a z if a la r ig a  q a r a m a - q a r s h i  b o d g a n , u m ri tu g a g a n  

n a rs a la rn i  f o s h  b o d a d ig a n  d a ra ja d a  y o z i l tir ib  y u b o r is h  u c h u n  m a q o l la rm  

o d 'g a n ish i z aru r» (A / . Gorkiy, Adabiyot to g risida, 98-bet).
X u lla s ,  b a d iiy  a s a r  ti li  g o ‘ z al b o d is h i  k e ra k , c lu in k i  s a n ’ a tk o rn in g  v a z if a -  

si g o ‘ z a l l ik  y a ra tis h d ir . B u n in g  u c h u n  ta s v ir  e ti la y o tg a n  x u lq , m a n z a ra , h o -  

la t s o ‘ z  tu fa y li  k ito b x o n n in g  k o ‘ z  o ld id a  a n iq  (u s h la b  к о  rad ig an  d a ia ja d a )  v a 

y o rq in  ( b iro n ta  x ira  q U ad ig an  c h iz iq  b o d m a s lig i ) , b o r lig d c h a  n a m o y o n  b o d is h i 

lo z im . B a d i iy  a s a r  ti l i  -  m u a l l i f  n u tq i v a p e rs o n a jla r  n u tq i  d e b  n o m la n a d i -  

g a n  b i r - b ir i  b i la n  m u ra k a b  b o g d a n is h d a  b o d g a n  ik k ita  k a tta  q is m d a n  ib o ia t.

1. M u a l l i f  n u tq i. M u a l l i f  b a rc h a  a s a rla r in in g  h ik o y a c h is i  b o d g a n lig i  s a b a b , 

u  « q o ‘ m o n d o n lik »  v az ifas in i b a ja ra d i: h a r  b ir p e rs o n a jn in g  о  m in i , о  у  k e c h in  

m a la r in i , f ik r - m u lo h a z a la r in i ,  h a r a k a tla n tir u v c h i  m u h itn in g  s h a r t- s h a r o i t -  

la r in i , m u o m a la  — m u n o s a b a tla r in i  ta ’ r if - ta v s if la s h , k o T s a tis h  o rq a li  -  h a m -  

m a s in i b ir  m a q s a d g a  -  a s a rd a  i f o d a la n a y o tg a n  f i k r - g ‘ o y a n i  ro  v o b g a  c h i q a -  

rish  u c h u n  h a r a k a tg a  k e ltira d i . Bu  h a r a k a tn in g  z a ru r  ik i r - c h ik i i l a i i g a c h a  

ta s v ir la y d i. U la r n i  b ir - b ir ig a  m u s ta h k a m  q ilib  b o g d a y d i . G o ’ y o  q i ld a n  a r -  

q o n  t o ‘ q iy d i. V a  « a rq o n » n in g  q a n d a y  t o ‘ q i lg a n in i  k ito b x o n g a  tu s h u n tir ib  

b o ra d i. A y n i p a y td a , ta s v ir la n a y o g a n  h a m m a  n a rsa  ( o b r a z ,  m u h it, ta f s i lo t,  

d e ta l) g a  m u n o s a b a tin i  b i lv o s ita  b i ld ira d i . G ‘ a y b u llo  a s - S a l o m  a y tg a n la rid e k . 

« B ir  a tirn in g  o ‘ z i h a r  x il  o d a m d a  h a r  x il h id  ta ra ta d i» . . . .

B itta  m is o lg a , « O d k a n  k u n la r» d a g i « Q u d a la rn i  k u tib  o l is h »  b o b id a g i b u  

la v h a g a  d iq q a t q i la y lik : «Hasanali у о Ч а к к а  qarab imladi... Qip-qizarg‘an 

holda Kumush к о 'rindi: paranjisi qo'lida, qora atlas ko'ynak egnida, zangot 
latta mursak ustida, oq shohi ro'ymol boshida. Shahlo ko'zJan kulumsirash- 

ka yaqin holda, uyatlik edilar.

. Mirtojiyev M. N .Mahmudov. Til va madaniyat, T.: «O'zbekiston» , 1992, 99-bet.
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H as an ali tan itt i:

—  M aria bu  kis h i qay in  o n an g iz  ~  beko y im  bo" ladilar.

K u m u sh salo m  b er d i v a q o ‘ lidag ‘ i p aran jis in i y e r g a t as h lad i, y u g u rib ke lib  

o" z in i 0 " z .bek oy im n in g  qu chog " ig a o ldi. O lz b e k  oy im  ham  u n i m ah kam  s iq ib , 

q u c h o q lab  o lg 1 an , y u z jdan  s h ap - s h ap  o ‘p ib , ay lan ib , o T g u lar  v a t ikilib - t ikilib  

n im a u c hu n dir  y ig " lar edi»  ( 2 5 1 - be t ) .

U s h b u  lav h ad ag i  H a s a n a l in in g  « M a n a  b u  kishi q ay in o n an g iz  b e k  o y im  

b o d ad i lar»  g ap id an  tash q ari  h a m m a s i  y o z u v c h in in g  n u tq id ir.  Y o z u v c h i  K u ­

m u sh  v a 0 ‘ z b e k o y im n in g  k o ‘ rin ish id an  b o sh lab  to  u larn in g  h o la tlar ig ac h a ,  

h o latlar id an  x a tti - h a ra k a tla r ig a c h a ,  h arak atlarid an  ic h k i  ru h iy  k e c h i n m a la -  

r ig ac h a  x arak te rlay d i .  Bu  n u tq  an iq ,  tin iq ,  y o rq in ,  b o ‘ y o q d o r ,  jo n l i  b o d g a n i  

sab ab ,  o c h iq  ay ti lm ag an  k o ‘ p g a p la r n i  h a m  k ito b x o n  i lg ‘ ay d i , sez ad i .. .  C h u -  

q u rro q  tah lil  e tsa u n in g  m o h iy atig a  h am  y e tad i.

K i to b x o n  « Sh a h lo  k o ‘ z lari k u lu m sirash g a y aq in  h o ld a  u y atl ik  K u m u s h -  

n in g »  sa lo m  b e rish in i ,  q o d id ag i  p aran jis in i  y erg a tash lab ,  sh o sh ib  y o k i y u rib  

e m as ,  b alki y u g u rib  ke lib  0 ‘ z b e k  o y im n in g  q u c h o g ‘ ig a kirib  ke tish i  — b e h ad  

s o g ‘ in g an ,  bu  u c h rash u v n i  in tiq ib  ku tg an  y aq in  o d a m n in g  sam im iy atig a  

te n g ,  b alk i u n d an  h am  z o ‘ rro q  o d am iy l ik  n u ri  b o r  ed i. Bu  n u r K u m u s h n i  

k o ‘ rm asd an ,  u n g a ad o lats iz l ik  q i lg an ,  so d d a d il , « d u m b u l  tab iatl i  0 ‘ z b e k  

o y im n i  b ird an  o ‘ z ig a ke ltirad i :  U q i lm ish larig a  p u sh a y m o n  b o d ad i ,  K u -  

m u sh n in g  s am im iy l ig id an  u n d a  h am  o d am iy l ik  u y g ' o n ad i  ( Bu n i  y o z u v c h i  

« n i m a  u c h u n d ir »  d e y d i ,  x o l o s ) .  K u m u s h n i  m a h k a m  q u c h o q l a b  e m a s ,  

« m a h k a m  siq ib  q u c h o q la b »  o lad i ,  y u z id an  s h a p - s h a p  « tin im siz »  o ‘ p ad i,  ay -  

lan ay in , o ‘ rg ilay in d ey a, k o ‘ z y o s h  to ‘ km ay d i ,  b alk i ,  « tik i lib - tik i lib  y ig d ay d i» . 

Sh u n in g  u c h u n  h a m  b u  lav h an i  q ay ta - q ay ta  o ‘ q ig an  y irik  s a n ’ a tk o r  O d il  

Y o q u b o v  d ey d i: « В ir k i to b x o n  s if atid a b u n i m e n  h a m  s e z am an  v a b e ix tiy o r  

k o ‘ z im g a  y o sh  o la m a n . . .  Y o z u v c h in in g  m ah o rati  d e b ,  o ‘ z  q a h ra m o n in in g  

d il in i  b i lish i  d eb  — m a n a  b u n i  ay tad i lar! . .»

M a n a  sh u  m is o ln in g  o ‘ z id a n o q  k o d ' in ad ik i,  av to r  n u tq i  b ad iiy  asar  q u r i -  

l ish id a aso siy  o ‘ rin n i  eg allay d i.  U  d o irn o  ad ab iy  til n o rm alari  aso s id a ish 

k o ‘ rad i, v u lg ariz m , v arv ariz m , ja rg o n i z m ,  sh e v a s o ‘ z larg a o ‘ x sh ash  leksik  

b o y lik lard an  u z o q d a b o d ad i .  Faq atg in a  b ir h o latd a, v o q ea y o z u v c h in in g  nu tq i 

b i lan  e m as ,  b alki h ik o y a c h i  n u tq i  o rq ali  ( « Shu m  b o /а » , « M en in g  o" g" rigina 

bo lam »  —  G .G u lo m ,  « D av r  m en in g  t aqdir im da»  — A .M u x tor)  o l ib  b o ri lg an -  

d a is tisn o  b o d is h i  m u m k in .  U n d a  h ik o y a c h in in g  y o sh i ,  ji n s i ,  sav iy asi ,  

m a ’ n av iy ati ,  m ad an iy ati ,  sh e v as i ,  k asb i - k o ri  aks e tish i  tab iiy d ir.

2. Personaj nutqi. Bad iiy  asard a tu r l i - tu m a n  p e rso n a jla r  q a tn as h ar  e k an ,  

a lb atta ,  u larn in g  h a r b i r i g a  x o s  n u tq  h a m  y aratil ish i  ke rak . Bu  n u tq  tip ik lig i
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v a in d iv id u all ig i ,  o b raz lil ig i  b i lan  h ar b ir  sh ax sn in g  d u n y o q arash in i ,  ta jr ib a -  

s in i ,  x u lq - a tv o r in i ,  m a ’ n av iy atin i ,  sa lo h iy atin i ,  b o r in g - k i ,  b u tu n  b o rl ig d n i  

m u b o la g ‘ ali v a i sh o n c h l i  q ilib  o c h ib  b e rish i  —  k o ‘ rsatishi lo z im . C h u n k i  

h ar b ir o d a m n in g  n u tq id a  u n in g  b o ‘ yi b asti ( ru h iy  kay f iy ati,  h i s - tu y g ‘ u lari 

h a m )  aks e tad i ,  sh u n in g  u c h u n  h a m  s o ‘ z  —  x arak te r  k o ‘ z g u si san alad i .  

P e rso n a j n u tq i  d ialo g  v a m o n o lo g  v o sitasid a v o q e  b o d ad i .

D iaIo g ( la t.  d ia lo g o s  —  ikki kishi o d 'tasid ag i s o ‘ z lash u v )  — ikki y o ki 

u n d an  o rtiq  p e rso n a jla r  o d 'tasid ag i n u tq  sh aklid ir. U  asard a h a r  b ir q a h ra -  

m o n n in g x arak te rin i ,  ru hiy atini, o ‘ y -o rz u larin i  ifo d alay d i, o ‘ z i n i n g jo cshq inlig i, 

m a ’ n o d o rl ig i ,  q isq alig i  v a ix c h am lig i  b i lan  d iq q atn i  ja lb  e tad i :

—  Siz ... q o c hqo qs iz , ~  de d i

—  Siz ...

—  M en  ?

—  Siz  qu v loqsiz .

— A jab q ilam an , d e d i K u m u sh v a shapalo g " i bilan  er in in g  y u z ig a s ekin g i-  

n a u rib q o ‘ y di.

—  Bu y o q q a ham ...

—  U  y o q q a Z ay n ab  ursin.

—  Z ay n abn i.. . u rishg a h aq q i y o ‘ q.

K u m u shn in g  ko ' z id a h alig ac h a к о "  r in m ag an  b ir  s h o d lik  o" y n ay di:

—  To" g" ri ay tas iz m i?

—  To" g" ri ay t am an !

—  Bo " Im asa m an a, — d e d i K u m u sh. O tabekn in g  ikk in c h i y u z in i s ilag an -  

d e k  q ilib  qo" y di. Y an a ku lu m sirashib, term u lishib  q o ld ilar .. .  ( 3 2 2 - bet ) .

U sh b u  d ialo g  q a ’ rid a q a h ra m o n la rn in g  shu  p ay tg ac h a  to rtg an  iz tiro b lar-  

iy u  az o b lari ,  ah d u  p ay m o n larg a  so d iq lik lari ,  s e v g i - m u h a b b a t tu y g d is in in g  

h ay ajo n i  ju d a y a m  q ab ariq li  v a q isq a tarz d a, d ilb ar ko d ' in ish d a if o d asin i  to p -  

g an . Sh u n in g  b ir  q irras in i  ko d 'ay lik : K u m u s h  « U  y o q q a  Z a y n a b  u rsin»  

d e g an id a ,  O ta b e k  « Z ay n ab n in g . . .  u rish k a h aq q i  y o lq »  ja v o b in i  ay tad i . Bu  

b i lan  K u m u s h  m u h ab b atig a  h a m o n  o sh n o l ig in i ,  o ‘ sh a b i lan  y ash ay o tg an i -  

ni, u n i h e c h  v aq t u n u tm ag an in i ,  Z ay n ab g a  n isb atan  « tirik  h a y k a b l ig in i . . .  

b i ld irad i ,  x arak te r in in g  so b itl ig in i  isb o tlay d i ,  q alb id ag i  h o k im  tu y g d in in g  

h aro ratin i  u z atad i.

H a ,  b ad iiy  d ialo g  h o latn i ,  o ‘ y - x a y o ln i  talq in  q i lm o g d  — u n in g  o c h iq  

m a z m u n id a n  y ash irin  m o h iy ati  sari b o rish g a k i to b x o n n i  « m ajb u r»  q ilish i — 

b o sh  talab d ir.

M o n o lo g  (g r. m o n o s  —  b ir v a lo g o s —  s o ‘ z , n u tq )  b ad iiy  asard ag i q ah ra -  

m o n n in g  o ‘ z - o ‘ z ig a y o ki o ‘ z g alarg a q aratilg an  nu tq id ir. Bu  n u tq , o d atd a, q ah -



ram o n larn in g  ic h ki iz tiro b  v a d ard larin in g  « p o ‘ rtan alari» ,  « to ‘ lq in lari» n i  ifo d a 

q ilad i. Lirik  asard a m o n o lo g n in g  tashq i k o ‘ rinishi ( b u n d a  lirik q a h ra m o n  o kz  

n u tq in i  o v o z  c h iq arib  ifo d a q ilad i)  y aq q o l  k o ‘ z g a tash lan ad i ,  lirik q a h r a m o n -  

n in g  ic h ki tu g ‘ y o n larin i  o c h is h  o rq ali  u n in g  x arak te rin i  n a m o y o n  etad ilar:

Agar oshiqlig‘im aytsam, kuyub jonu jahon ortar,

Bu ishq sirrin bayou qilsam, taqi ul xonumon o rtar.

Kishig a ishq o't id in zarraye yetsa bo'lur giryon,

Bo'lur besabru betoqat, yurak-bag' ri chunon o rtar.

Meni bexonumon tinmay kuyub yondim firoqingda,

Oting tutsam, nigoro debki, zavqidin zabon o rtar.

Qayu til birla, ey jono, seni vasfing bayou aylay,

Tilirn lolu ko zum giryon, so ngaklarim nihon o rtar.

Na qattig' к и п  eк а п , jono visolingdin judo bo'lmoq,

Meni ohim tutunig' a zaminu ostnon o'rtar.

Bu dard ila xarob o'ldum, kelib holimni so rmassan,

Gaming boshqa, alam boshqa, yuragimni fig'on o rtar.

Bu Mashrab dardiki, jonoki, hech kirn boshig'a solma,

Agar mahsharda oh ursam, behishti jovidon o'rtar.'

(Boborahim Mashrab)

U sh b u  g £az aln i o ‘ q ir v a ( M u r o d jo n  A h m e d o v  ijro sid ag i)  ash u lasin i  tin g lar 

e k an san ,  b e ix tiy o r Ed u ard  M e je lay tisn in g  « T u n g i  kap alaklar» id ag i u sh b u  m u -  

lo h az ag a ke lasan : « Fa q a t y u rak d an  siz ib  c h iq q a n ,  u stid an  ru h n in g  b e tak ro r 

ji lo lari  q an d ay d ir ilo h iy  y o g ‘ d u d e k  m iltil lab  tu rg an  s o ‘ z larg in a fu su n ko r,  h ay -  

ajo n li  b o ‘ lad i, titrab  tu rad i. S o ‘ z n in g  p o e tik  q u d rati, s o ‘ z n in g  m av ju d lig i u n in g  

m u siq iy lig id ad ir» . M ash rab d e k  katta Sh ax sg a x o s  katta D ard d ad ir.

M o n o lo g n in g  ic h ki k o ‘ r in ish i( b u n d a p e rso n a jlar  o ‘ z - o ‘ z lari  b i lan  i c h d an  

g ap lash ad ilar)  e p o s  v a d ram ad a  k o ‘ p lab  u c h ray d i.  Ic h k i  m o n o lo g d a  q a h r a ­

m o n  q alb id ag i  y ash irin  o ‘ y larin i ,  f ik r - m u lo h a z a la r in i  k i to b x o n  b i lan  b a h a m

Mashrab she’riyatidan, T.: «Sharq», 1979, 54-bet.

k o ‘ rad i. Ep o sd a  b u  k e n g ro q ,  b ataf si lro q  i f o d alan sa, d ram ad a  ju d a y a m  keskin  

v a d ram atiz m g a  b o y  sh ak ld a  v o q e  b o ‘ lad i.

Ju m la d a n ,  O d il  Y o q u b o v n in g  « U lu g ‘ b e k  x az in as i»  ro m an id a  A li Q u s h -  

c h i  A b d u la ti f  o ld id an  b o q q a  c h iq q a n id a  u n in g  q alb id an  q u y id ag i  o ‘ y - s a b o q -  

lar k e c h ad i :

«Hayhot! Kim aytmish, bu noraso dunyoda haq va adolat yo'q deb! Bor! 

Kimki, bu dunyoda yomonlik qilsa — xoh shoh bo'lsin, xoh gado jazosiz 

qolmaydi! Insonga aql va shuur shu maqsadda berilgankim, bu teran ha- 

qiqatni tush unsin! Kimki bu haqiqatga tush unmay, adolatsizlik yo'lini о ‘tar 

ekan, oxiri voy bo'lishi muqarrar!.. Mana, shahzoda! Toju taxt va shon- 

shavkat ishqida o'z padarini qatl qilishdan ham toymagan edi, allomalar 

sarvari yoqqan ilm mash ’alini so'ndirib, Movarounnahrni zuhnat qo'yniga 

tashlagan edi, oqibati ne bo'ldi? Ha! Bu foniy dunyoda ham haq va adolat 

bordur. Bun dan mo'minlarga qatlu qirg'in keltirgan, mehr-shafqat o'rniga 

jabru jafo, ilmi ma’rifat o'rniga zulmat и  mg'ini sochgan hech bir kimsa 

intiqomsiz qolmciydur!..» («Ulug'bek xazinasi», T.: G'afur G'ulom nomiclagi 

Adcibiyot va san ’at nashriyoti, 1994-yil, 309-bet).

K o ‘ rin ad ik i ,  m o n o lo g  h a m  q a h r a m o n  ru h iy  d u n y o sin i  o c h a d i  v a o ‘ z  

kashf i  b i lan  asar m o h iy atin i  c h u q u rlash tirad i ,  b o sh  m aq sad n i  y o ritish g a, 

tirik l ig in i  t a ’ m in lash g a  h issasin i q o ‘ sh ad i.

6. BADIIY TASVIR YOSITALARI

Tayanch tushunchalar:

Trop — ko'chimlar. Jonlantirish, mubolaga, litota. Sifatlash, o'xshatish. Lafziy 

san ’atlar. Ma ‘naviy san ’atlar. Lafziy т а  ’naviy san ’atlar.

Bad iiy  asard a s o ‘ z  y o k i s o ‘ z  b i r ik m as in in g  k o ‘ c h m a  m a ’ n o d a q o d lan ish i  

trop (g r. tro p o s  —  ko'chim)lar d e b  y u ritilad i. A slid a ti l im iz d ag i  h a m m a  

s o ‘ z lar k o ‘ c h m a  m a ’ n o d a  ish lati l ish d an  tu g ‘ ilg an b o ‘ lsa a jab m as .  L e k in  l e a r ­

n in g  d astlab k i d av rd ag i asl m a ’ n o si v aq tlar o ‘ tish i b i lan  o d a m la r  to m o n i d a n  

k o ‘ p in c h a  u n u ti l ib  y u b o ri lad i .

Troplar majoz (ar. so'z yoki iboraning ko'chma ma ’nodci ishlatilishi va 

shunday ma’noda ishlatilgan so'z, ibora), tashbeh (ar. o'xshatish; majoz), 

ko‘chim (trop, oborot ma ’nosini beradi) deb ham ataladi.

K o ‘ c h im la r  ad ab iy o tg a ji l o ,  jo z ib a ,  ta ’ s ird o rlik , b o ‘ y o q d o rl ik  kab i k o ‘ p lab  

r a n g -  b a r a n g  f a z i l a t l a r n i  b e r a d i .  Q u y o s h  to m c h i d a  a k s l a n g a n i d e k ,  

s a n ’ atk o rn in g  b ad iiy ati  q u d rati a lo h id a o l in g an  b irg in a tro p d a o ‘ z ini n am o y o n
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e t a  o l a d i .  B e h i s o b  m a j o z l a r d a n  b i r  n e c h t a s i n i  o ‘ r g a n i s h n i n g  o ‘ z i y o q  s i z n i  

m u s t a q i l  i z l a n i s h g a ,  q o l g a n l a r i n i  i z l a b ,  t o p i b ,  t a l q i n  q i l i s h g a  c h o r l a y d i .

B a d i i y - t a s v i r i y  v o s i t a l a r n i n g  h a m m a s i  h a m  i k k i  v a z i f a n i  o ‘ t a y d i :

1. B a d i i y  a s a r d a  i f o d a l a n g a n  g ‘ o y a n i ,  s h u  g ‘ o y a n i  t a s h u v c h i  o b r a z l a r n i  

h a y o t i y r o q  v a  t a ’ s i r c h a n r o q  i f o d a  q i l a d i .  B u  m a z m u n i y  v a z i f a .

2 .  M i s r a l a r ,  b a y t l a r ,  b a n d l a r n i n g  ( d e m a k k i ,  b a d i i y  a s a r n i n g )  l a f z i y  m u s i -  

q i y l i g i n i ,  j i l o s i n i ,  j o z i b a d o r l i g i n i  t a ’ m i n l a s h g a  x i z m a t  q i l a d i .  B u  s h a k l i y  v a z i f a .

M a z m u n  v a  s h a k l n i n g  m o n o l i t l i k  x i s l a t i  b u  v o s i t a l a r g a  h a m  x o s  b o ' l g a n i  

s a b a b  u l a r  i k k i  v a z i f a n i  b i r v a r a k a y i g a  v a  b i r  v a q t d a  o ‘ t a y d i l a r .  U l a m i n g  h a r  

b i r i  s a n ’ a t k o r  b a d i i y  m a h o r a t i n i n g  k i c h i k  o M c h o v i  b o ‘ la  o l a d i l a r ,  y a ’ n i  s a n ’ a t k o r  

b a d i i y  d u n y o s i n i n g  h a y o t i y l i g i n i ,  g o ‘ z a l l i g i n i ,  b e t a k r o r l i g i n i ,  y a n g i l i g i n i  k o ‘ z -  

k o ‘ z  q i l a  o l a d i l a r .  K i t o b x o n n i  x a y r a t g a  s o l a  b i l a d i l a r .

H a z r a t  A l i s h e r  N a v o i y n i n g  « M a j o l i s  u l - n a f o i s »  a s a r i d a  b i r  v o q e a  b o r :  

k u n l a r n i n g  b i r i d a  L u t f i y  v a  A l i s h e r  N a v o i y  u c h r a s h g a n l a r i d a  y o m g ‘ i r  

y o g ‘ a y o t g a n  b o ‘ l a d i .  L u t f i y  y o m g ‘ i r g a  i s h o r a  q i l i b ,  A m i r  X i s r a v  o ‘ z  

g ‘ a z a l l a r i d a n  b i r i d a  s h u  h o d i s a n i  n a f i s l i k  -  s a n ’ a t k o r l i k  b i l a n  t a s v i r l a g a n i n i  

a y t a d i :  m a h b u b a  b a h o r  a y o m i d a  b i r o n  t o m o n g a  k e t a y o t g a n i d a  y o m g ' i r  t u -  

f a y l i  y e r g a  y i q i l a y  d e b d i - y u ,  n o z i k l i k d a n  y o m g ‘ i r  r i s h t a l a r i ( t o m i r i ) n i  u s h l a b  

q a d d i n i  r o s t l a b  o l i b d i .  N a v o i y  b u n d a n  h a y r a t g a  t u s h a d i  v a  u n i  s a r o y  a h l i g a  

s o ‘ z l a b  b e r a d i .  H a m m a  l o l  q o l s a - d a ,  s i n c h k o v  H u s a y n  B o y q a r o  e ’ t i r o z  

b i l d i r i b d i :  « . . .  u l  e ’ t i r o z  b u d i r k i m ,  y o l  y o g ' i n  q a t r a s i  y u q o r i d i n  q u y i  i n i b  

k e l a d u r ,  m u q a r r a r d u r k i m ,  r i s h t a g ‘ a  d a g ‘ i h a m u l  h o l d i r .  R i s h t a i k i m ,  m a y l i  

q u y i  b o ‘ l g ‘ a y ,  a n i n g  m a d a d i  b i l a n  y i q i l a d u r g ‘ o n  o ‘ z i n  a s r a m o g ‘ i m a h o l d i r » .

K o ‘ r i n a d i k i ,  b a d i i y  t a s v i r i y  v o s i t a  q a n c h a l i k  h a y r a t o m u z  b o M m a s i n ,  

u n i n g  a s o s i d a  h a y o t  ( y o m g ‘ i r )  m a n t i g ‘ i b u z i l m a s l i g i ,  y a n g i l i g i ,  b e t a k r o r l i g i  

a s o s l a n g a n  b o ‘ l i s h i ,  k i t o b x o n n i  t o ‘ I iq  i s h o n t i r i s h i  b a d i i y  q o n u n i y a t  b o ‘ l i b  

q o l a v e r a d i .  A n a  s h u  q o n u n i y a t g a  a m a l  q i l g a n - s a n ’ a t k o r  b a d i i y  m a h o r a t i  n a -  

m u n a  b o ‘ l a  o l a d i .

H a ,  « S h o i r l a r i m i z  b o r k i ,  y o z g a n l a r i ,  b i r  q a r a g a n i n g d a  b u s - b u t u n ,  r a v o n ,  

q o f i y a l a r  j o y i d a .  L e k i n  u l a r n i n g  a s a r l a r i  n a  a d a b i y o t  t a r i x i d a ,  n a  x a l q  q a l b i -  

d a n  b i r  u m r  j o y  o l i s h i  g u m o n .  S e n  m i n g l a b  s a t r  s h e ’ r  y o z s a n g u ,  s h u n d a n  

a q a l l i  i k k i - u c h  m i s r a s i  h a m  y u r a k l a r d a n  j o y  o l m a s a  —  b u  s h o i r  u c h u n  k a t t a  

f o j i a .

« E y  y o r ,  m e n  s e n i  s e v a m a n » .  A n a  s h u  g a p n i  M i r z a  G ‘ o l i b  « E y ,  y o r ,  

o s t o n a n g  o l d i d a  y o t g a n  t o s h n i  n i m a  q i l a r d i n g  n a r i g a  s u r i b  q o ‘ y i b ,  a x i r  u  

m e n i n g  p e s h o n a m g a  u r i l a v e r i b  o ‘ z - o ‘ z i d a n  y o ‘ q  b o M i b  k e t a r d i k u ! »  d e b  b e -  

r i s h i d a  j u d a  k u c h l i  o b r a z l i l i k  b a r q  u r i b  t u r i b d i » 1.

X u l l a s ,  b u  m u l o h a z a l a r n i n g  y a n a d a  c h u q u r r o q ,  o s o n l i r o q ,  a n i q r o q  i s -
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b o t i n i  j o n l a n t i r i s h d a ,  m u b o l a g £a d a ,  l i t o t a d a ,  о  x s h a t i s h d a ,  s i f a t l a s h d a  t a z  

m i n d a  h a m  k o ‘ r i s h  m u m k i n .

Jonlantirish -  o d a m l a r g a  x o s  x u s u s i y a t l a r n i  j o n s i z  p r e d m e t l a r g a ,  t a -  

b i a t n i n g  t u r l i  h o d i s a l a r i g a  k o ‘ c h i r i s h  o r q a l i ,  t o ‘ g ‘ r i r o g £i ,  u l a r n i  i n s o n i y l a s h -  

t i r i s h  o r q a l i  p a y d o  b o ‘ l a d i g a n  t a s v i r d i r .  B u  t a s v i r n i n g  i k k i  x i l  k o ‘ r i n i s h i  

m a v ju d :  Birinchisi, t a s h x i s  ( s h a x s  b i l a n  b o g M i q )  j o n s i z  n a r s a l a r n i  j o n l a n t i ­

r i s h  u s u l i d i r ;  m a s a l a n ,  b a d i i y  a s a r d a  q u y o s h  y u g u r a d i ,  d a r y o  s h o s h a d i ,  s a m o  

( y u l d u z l a r )  k o ‘ z  y o s h  t o ‘ k a d i ,  h a r s a n g ( t o g ‘ )  b a r d o s h  v a  s a b r  k o ‘ r s a t a d i ,  g u l  

k u l a d i ,  b u l u t l a r  h o ‘ m r a y a d i l a r ,  q o v o q  o s a d i l a r ,  y i g ‘ l a y d i l a r ,  t u n  u x l a y d i ,  o y  

y u r a d i ,  y u l d u z l a r  g u v o h l i k k a  o ‘ t a d i ,  q a s h s h o q l i k  k u l a d i . . .

«Zoriqtirmay kelsang-chi bir,

Intizor qilding buncha...»,

Deb yaproqlar tebranadi,

To charchab uxlaguncha.

Quyosh chiqib isitsa ham,

Sendursan deb o'ylaydi.

Tunda oy kezib otsa ham,

Sendursan deb o'ylaydi.

Agar shamol qo'zgab qolsa,

Titrashadi keldi deb,

Yerga qadar egiladi,

Aytganlarim bo'ldi, deb.

Noyob yigit, bosib o't, deb 

To‘ kiladi у  o' lingga.

Gul barglari uchishadi,

Tushayin deb qo'lingga.

Y o r i  o ‘ t k a z i b  k e t g a n  n i h o l  -  j u d a y a m  i n t i q q a n ,  b e a d a d  s o g ‘ i n g a n ,  s a d o -  

q a t l i  d i l d o r ,  « k o ‘ z l a r i g a  s u r t m o q  u c h u n  e r i n i n g  g a r d i ( c h a n g i ,  z a r r a s i j g a  z o r  

o ‘ z b e k  a y o l i n i n g  q a l b i  b o i i b  s o ‘ z l a y d i .  B u  q a l b n i n g  y o r g a  b u n c h a l i k  i n t i -  

z o r l i g i n i  f a q a t g i n a  j o n l a n t i r i s h  s a n ’ a t i ,  b u  s a n ’ a t n i n g  u s t a m o n i  H a m i d  O l i m -  

j o n g i n a  g ‘ o y a t d a  t a ’ s i r l i  q i l i b ,  z a r u r  m i l l i y l i k k a  o ‘ r a b  t i r i l t i r a  o l a d i .  B u  

s a n ’ a t k o r l i k d i r ,  b u  i n s o n i y l i k d i r ,  b u  i b r a t o m u z  d a r s l i k d i r .

Ikkinchisi, i n t o q ( n u t q  b i l a n  b o g M i q )  n u t q i  y o ' q  n a r s a  v a  p r e d m e t l a r n i  

n u t q  e g a s i  s i f a t i d a  j o n l a n t i r i s h  u s u l i d i r ;  m a s a l a n ,  b a d i i y  a s a r d a  o t  h a m  s o  y l a y d i

1 A bdulla O ripov . Eh'tiyo j farzandi. T .: « Yo sh gvard iya» , 1988, 108-bet.
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( « A lv id o ,  G u lsari»  -  Ch.Aytmatov), Q o ‘ z i c h o q  v a b o ‘ ri b ah s  y u ritad i  ( « B o £ri 

b i lan  q o ‘ z i c h o q »  — A.Krilov).
Erk in  V o h id o v n in g  « A ru z  v a b a rm o q »  s h e ’ rid a u lar o ‘ rtasid ag i  n i f o q  

jo n la n ti r i s h n in g  ik k in c h i  usu li v o sitasid a q u y id ag ic h a  b ad iiy lash tirilad i;  u lar 

o ‘ z larin in g  « jo n l i  q iy o f a lari»  b i lan  jo n la n a d i la r :

Aruziy barmoqni 

To'pori, deydi.

Sen pastsan, men sendan —

Yuqori, deydi.

Barmoq uni ko'hna —

Xarobasan, der,

Arobasan, der,

Parvozlar asrida.

G ip e r b o l a ( g r .  h u p e rb o l e  —  mubolagea) -  m u b o Ia g ‘ a ( a r .  lof urish, 

bo'rttirish)d a s a n ’ a tk o r  tasv irlan ay o tg an  sh ax s ,  p re d m e t,  v o q e a - h o d isa la rn i  

b o sh q a lar id an  a jratib  k o T s a tis h ,  d iq q atin i  ja l b  q ilish  m aq sad id a  ju d a y a m  

b o  rttirib  tasv irlay d i. A sl id a, s a n ’ at v a a d ab iy o tn in g  h a m m a  v o sitalarid a, 

u la m in g  v o q e  b o d ish i  v a y ash ash id a  m u b o la g ca q a tn ash ad i ,  m u b o la g ‘ a q a t-  

n ash m asa  san  at h a m , ad ab iy o t h am  b o d m ay d i .  U la rn in g  aso sid a real tasav -  

v ui q i lad ig an , o d a m  to  liq  ish o n ad ig an  m u b o la g ‘ a b o d sa ,  g ip c rb o la  u su lid a 

bu  y an ad a o i 11irib, о  ta k u c h ay tirib  tasv irlan ad i. Bu  usul k o ‘ p in c h a  s ifatlash , 

o lx sh atish , jo n la ti r i s h  kab i v o sitalar b i lan  h am k o r l ik  q ilad i v a shu  y o ‘ l b i lan  

о  z in in g  b e h iso b  q u d ratin i ,  o d c h o v i  y o ‘ q  k u c h in i  y aq q o lro q  n am o y ish  e tad i. 

M a sa la n ,  shu  v o sita aso s id a y aratilg an  m i f o lo g ik  o b raz larn i  k o ‘ p lab  u c h ra -  

tish (Dev, Ajina, Iblis, Gerald, Prometey, Ram, Ilya Muromes) m u m k in .  

U la r  shu  q ad ar b o b ' ttiri lg an  p ju b o la g ' a  b i lan  tasv irlan ad ik i ,  u larn in g  real 

q iy o f asin i  sh artli  su ratd a tasav v u r q ilish  m u m k in .  « A Ip o m ish » d a:

Shomurti yoqalab bar yoqqa ketgan,

Ichida sichqonlar bolalab yotgan,

Izidan tushgan pishak oltoyda yetgan..

Odam tushmas lining aytgan tiliga,

Besh yuz quloch arqon yetmas beliga.

Bu qalmoqdir Qalmoqlarning ravishi,

Oh ursa olamni buzar tovushi,

To qson molning terisidan kovushi... —

k ab i tasv irlar o rq al i  q a lm o q  a lp larin in g  v ah im al i  o b raz lari  y aratilad i.  A l -
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p o m is h n in g  sh u n d ay  h ay b atli  d u s h m a n la r  u stid an  g ‘ alab asi  u n in g  о  ta 

m ard , b e n ih o y a t ja s o ra t eg asi e k an lig in i  t a ’ sirli  q ilib  k o ‘ rsatad i. U n i n g  q iy o ­

fasin i a lo h id a  a jratib  a lp lard an - d a  z o £r h ay b atl i l ig in i  y o rq in  i f o d alay d i.

A d ab iy o tsh u n o s l ik d a  b u  s a n ’ a tn in g  u c h  xil k o ‘ rin ish i b o rl ig i  q ay d  q i l in -

g an:

1. Tasv ird ag i b o d ttirish n i  aq l q ab u l q i lsa - d a ,  lek in  h ay o td a  u u c h ram ay d i .  

Bu  ta b l ig £ (ar. katta, kuchli т а  ’nosini beradi) d e b  y u ritilad i:  «Olganing 

oltin, к о 'zloganing kumush bo' Is in», « Tuproq olsang — oltin bods in» kab i.

Qamarg'a buyla tosh o'lg'och havola,

B o ' lub qalqon ailing olida hola.

К о 'rub anjum yog'ami ul ushoq tosh,

Taharrukdin o'g'irlab har taraf bosh.

Ushoq tosh aylabon garduti yuzin resh,

Nechukkim qullalar hamun yuzin resh.

Falak har lahza garchi bosh o'g'urlab,

Er uzra yog'dururg'a tosh o'g'urlab.

Jafo toshiki holo charx etarfosh,

Hamonokim tuganmaydur hamul tosh.

Fa rh o d  to g £n in g  to sh lar in i  y o ‘ n a r  e k a n ,  u n in g  m e tin id a n  u c h g a n  to s h -  

lar b o rib  o y g a te g ark an .  O y g a to sh la r  sh u  x i ld a  o ti lav e rg ac h ,  u atro fd ag i  

g ard ish in i  o £z ig a q a lq o n  q ilib  o lad i .  Y u ld u z la r  b u n d ay  u sh o q  to sh larn in g  

y o g ‘ ish in i  k o ‘ rib  o ‘ z  b o sh larin i  h ar tarafg a o l ib  q o c h a r  ed ilar. C h o 'q q i la rd a n  

s ah ro n in g  y u z i i lm a - te s h ik  b o ‘ lg an d ay , u s h o q  to sh lar  h a m  o s m o n  y u z in i  

g ‘ alv ir q i lib  y u b o rg an  ed i. A y n i  v aq td a  o s m o n  h ar n afas  b o s h in i  o l ib  q o c h -  

g an i  b i lan  y e r y u z ig a q ay ta  y o g ‘ d irish  u c h u n  to sh  o ‘ g ‘ irlar ed i.  T a q d i r  — 

falak ja f o  to sh in i  y o g ‘ d irish d an  h a l ig a c h a  t o ‘ x ta m a g a n in in g  sab ab i h a m  hali 

o ‘ sh a y ig ‘ ib  o lg an  to sh larn in g  tu g am ag an id ir .

2. T asv ird ag i  aq lg a s ig ‘ m ay d ig an ,  in s o n  ta f ak k u ri  m a n tig ‘ ig a to ‘ g £ri k e l -  

m ay d ig an m u b o lag £a ig £ro q  y o ki if ro t (ar. haddan oshish, chegaradan tashqariga 

chiqish) d e b  y u ritilad i:  «Sar hovuzdan katta edi kosasi...»  («Alpomish»), 

Semurg' uchganda bo'ron qo'zg‘oladi, yashin uchganday bo'ladi, qanoti ko'kni 

qoplaydi («Semurg'» — H. Olimjon) kabi.

Ul sanamkim suv yaqosinda paritek o'ltirur,

G'oyati nozuklukindin suv bila yutsa bo'lur.
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A to iy n in g  tasv iric h a , b u  san am  ju d a  g o ‘ z al, g o ‘ y o  n u rd an  y aratilg an , b ir 

s o ‘ z d a ay tsak  p an n in g  o ‘ z i, sh u n c h a lik  n o z ik k i, b ir q u ltu m  suv  b ilan  y u tib  

y u b o rish  m u m k in  b u  aq lg a s ig 'm ay d i, h ay o t m an tig ‘ iga ta m o m a n  z id  kelad i.

3. T asv ird ag i tasav v u r q ilib  b o d m a y d ig a n  h a y o td a , h a d d a n  z iy o d  

m u b o la g 'a n i h e c h  k im  h ay o td a k o ‘ rm ag an . Bu  g ‘ u luv  (ar. 1. Qiy-chuv; 2. 

Haddan oshmoq) d eb  y u ritilad i: «Go'ro'g'li qilichining har ham Iasi -  qirq 

ming lash /earning bo'у  n ini uzardi...» yoki Ko'kan yig'layverib shudgorni к о ' l 

qilibdi (G'.G'ulom) kabi.
« Ja n g c h i T u rsu n » d a  o n a - V a ta n  tu p ro g ‘ in in g  h a r q a ric h in i asrash  lo z im -  

lig in i u q tirar e k an , « Q ay o q q a  c h e k in a sa n ?  B o rm i k e rak siz  y erin g ?  N e  u c h u n  

o d am  b o id in g ,  k e lm asan g  d u sh m an g a  te n g ? »  d ey a h ay q irad i:

Sening uchun butun elni 

Og'ir uyat tutsinmi?

Seni ko'rganda quyosh 

Yuzini bekitsinmi?..

К о 'zing tushganda, Amu 

Ilondek to'lg'onsinmi?

Zarafshon uyatingdan 

Yantoq kabi у  onsinmi?..

Bu  kab i m u b o la g ‘ a la r an iq  asarn in g  g ‘ o y asin i o c h ish d a  e n g  z aru r v a 

y aratu v e h an  v o sitad ir, ay n i p ay td a , u lar s a n ’ a tk o r  q a lb in in g  b e p o y o n lig in i, 

ta fak k u rin in g  x a lq c h ill ig in i, sh o iro n a lig in i k o ‘ rsatad i.

L ito ta  (y u n o n . l ito te s  —  oddiy, kichik) — ta f r i t (ar. mo'tadildan pastki 

ho/at) m u b o la g ‘ an in g  te sk aris i b o ‘ lib , b ad iiy  asard ag i b iro r  p re d m e tn i, h o -  

d isan i, d e ta ln i b ir n e c h a  b a ro b a r k ic h ray tirib  tasv irlash  s a n ’ atid ir. N arsa , 

h o d isa  q a n c h a lik  k ic h ra y tirib , z a if la sh tirib , k u c h siz lan tirib  tasv irlan sa , u n g a 

n isb atan  tasv irlan ay o tg an  n arsa , h o d isa u lk an  v a u lu g ‘ v o r k o ‘ rin ad i. Sh u  

sab ab g a k o ‘ ra , k o ‘ p in c h a , lito ta  m u b o la g ‘ a b ilan  b irg a ish latilad i.

X o ra z m iy n in g  u sh b u  b ay tig a d iq q at q ilay lik :

Bo'ying sarvu sanubardek, beling qil,

Vafo qilgan kishilarga vafo qil.

Bay td a  y o rn in g  q a d d i- q o m a tin i  tasv irlar e k an  b o ‘ y c h a n lig in i, b o ‘ y in in g  

tik lig in i -  x u sh q ad lig in i ( q a ra g ‘ ay g a)  o 'x sh a tib  b o ‘ rttirish  m aq sad id a  b e lin i 

ju d a y a m  in g ic h k a  q ilib  k ic h ray tirm o q d a .

0 ‘ x s h a tish  — ta sh b e h  (ar. o'xshatish)  m u ay y an  b ir p re d m e t, h o d isan i 

an iq  tasav v u r q ilish  u c h u n  u n i b o sh q a  tan ish  b o d g an  p re d m e t, h o d isa larg a  

so lish tirish d ir. 0 ‘ x sh a tish la r « d e k » , « d ay » , « la rc h a » , « o ‘ x sh ash » , « x u d d i» ,
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« sim o n » , « d eg an d a» , « tah lit» , « y an g d ig ‘ » , « m isli» , « g o ‘ y o »  kab i q o ‘ sh im c h alar, 

lek sik  v o sita lar, k o d n a k c h ila r  y o rd am id a  y aralad i.

La Ti labing qandu asal, qildi tamannosi kasal,

Kom olmaganda filmasal, men mubtalo qayga boray

M u q im iy n in g  u sh b u  b ay tid a  m a ’ sh u q a  lab i h am  la ’ lg a, h am  q an d g a, 

h am  asalg a « tash b ih i ja m ’ »  q ilin y ap ti.

Oy deganda yuzi bor,

К и п  deganda ko'zi bor...

Qaldirg'och qoshlaridan,

To'lib qarashlaridan 

Hayot sochilar edi,

Gullar ochilar edi.

Bu  p arc h ad a  H .O lim jo n  O y g u ln in g  y u z in i o y g a, k o £z in i k u n g a, q o sh in i 

q a ld irg 'o c h g a , q a ra s h la rin i g u l o c h il ish ig a  o ‘ x s h a tib , u n in g  g o ‘ z a llig in i 

ta ’ k id lay d i v a O y g u l q iy o fasin i jo n la n tira d i.

0 ‘ x sh atish  m u k am m al b o d ish i u c h u n  u n d a  to d t u n su r q a tn ash ish i lo -  

z im : 1. B ir la m c h i (o'xshatilmoqchi bo'lgan) p re d m e t (sharob to'la piyola); 

2 . Ik k i l a m c h i  ( o'xshatilayotgan)  p r e d m e t (go'yo bahorgi lola); 3 . 

0 ‘ x s h a tilm o q c h i v a o ‘ x sh atilay o tg an  p re d m e tlarn in g  o ‘ x sh ash lik  a lo m a ti 

(botayotgan к и п  kabi, go'yo qizlarning labi -  qizil rang); 4. 0 ‘ x sh atish  

q o ‘ sh im c h a si y o k i k o ‘ m ak c h is i (kabi, go'yo):

Qo'limdagi sharob to'la piyola,

Qip-qizildir go'yo bahorgi lola.

Qip-qizildir botayotgan к и п  kabi,

Qip-qizildir go'yo qizlarning labi.

(H. Olimjon)

0 ‘ x s h a tish la rn in g  h a m m a  v aq t m u k a m m a l b o d ish lig in i ta la b  e tish  

n o o ‘ rin , c h u n k i b u  v o sita  h am  asar g ‘ o y as in in g  ta lab ig a  b in o a n  tu r li- tu m a n  

( to d iq , to d iq siz , v o sitasiz , so d d a, m u rak k ab , tark ib li, k e tm a -k e t d arajali v a h .)  

b o d ad i.

S a n ’ a tk o r h e c h  v aq t a n ’ an av iy  o ‘ x sh atish larg a  ( tish n i d u rg a, q o m atn i 

sarv u  san o b arg a , y u z n i o y g a, m a ’ sh u q an i g u lg a, o sh iq n i b u lb u lg a  v a h .)  ru ju  

q o ‘ y m aslig i, b o sh  faz ila t d eb  y an g i, o rig in a l o ‘ x sh atish lar y ara tish n i b ilish i 

m a ’ q u l.

D arv o q e , Z u lf iy a b ilan  b o d g an  m u lo q o tlarn in g  b irid a sh o irad an  so ‘ rashad i:
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—  S u h b a t i m i z  s h e ’ r i y a t  h a q i d a  b o ‘ l a y o tg a n i  u c h u n  G e y n e n i n g  b i r g a p i n i  

e s l a d i m :  « A y o l n i  i lk  b o r  g u l g a  o ‘ x s h a tg a n  o d a m  b u y u k  s h o i r  b o ‘ l g a n .  U n i  

i k k i n c h i  m a r t a b a  g u l g a  q i y o s l a g a n  s h o i r  e s a  o d d i y  l a q m a  x o l o s » .  S i z n i n g -  

c h a ,  s h o i r  h a q m i ?

S h o i r a  b u  s a v o l g a :  « Y u z  f o i z .  C h u n k i  ta q l i d  s h e ’ r i y a tn i n g  d u s h m a n i .  

U n d a n  q o c h i s h  k e r a k ,  d e y i s h a d i  b a ’ z a n .  Y o ‘ q ,  u n i  b u t u n l a y  y o ‘ q o t i s h  k e -  

r a k » 1, —  d e y a  q a t ’ iy  v a  a s o s l i  ja v o b n i  b e r a d i .

D e m a k ,  Z u l f i y a  a y t g a n d e k  s a n ’ a t k o r  v u ju d i n i  t u g £y o n g a  s o l i b :  « B u g u n  

a y t m a s a n g ,  h a l o k  q i l a m a n »  —  d e b  h a y q i r i b  tu r g a n  f i k r n i ,  g ‘ o y a n i  i f o d a l a s h  

u c h u n  h a r  g a l  q o ‘ l ig a  q a l a m  o l g a n d a ,  a n a  s h u  g ‘ o y a  b a d i i y  v o s i ta l a r n i  h a m  

y e t a k l a b  k e l a v e r a d i .  S o ‘ z  h a m ,  b a d i i y - ta s v i r i y  v o s i ta  h a m  o ‘ s h a  f i k r l a r n i n g  

y a s h a s h  ta r z i  e k a n ,  s h o i r  s o ‘ z  t a n l a s h d a  x a to g a  y o ‘ l q o ‘ y m a s l i g i  l o z i m ,  a k s  

h o l d a  f i k r  x a t o  b o ‘ l a d i .

S i f a t l a s h  -  ta s v i r  e t i l a y o tg a n  i n s o n ,  p r e d m e t ,  n a r s a ,  h o d i s a n i n g  m u h i m  

b e lg is i  ( x i s la ti ,  x u s u s i y a ti ,  o ‘ z i g a  x o s l i g i ) n i  k o ‘ r s a tu v c h i  ( i z o h l o v c h i ,  x a r a k te r -  

l o v c h i ,  a jr a tu v c h i )  s o ‘ z  b o ‘ l ib ,  u  a n i q l a n m i s h g a  s i f a t l o v c h i  b e lg i s in i  k o ‘ c h i r a d i :

Xalqim deb yugurar hovuchlab jonin,

Xalqiga bag‘ ishlar shavkatin-shonin.

Lekin shu chopishda keta-ketguncha,

Tozalab boradi xalqning hamyonin.

A b d u l l a  O r i p o v n i n g  u s h b u  to f r t l i g i d a  x a l q n i  b a h o n a  q i l i b  j o n i n i  h o v u c h ­

l a b ,  t i n i m s i z  y u g u r u v c h i ,  g o ‘ y o  u n g a  s h a v k a tu  s h o n i n i  b a g ‘ i s h l o v c h i  o d a m -  

l a r  t i p i  u m u m l a s h t i r i l g a n k i ,  u l a r n i n g  b o s h  x i s l a t i  x a l q n i n g  h a m y o n i n i  

o ' p i r i s h d i r .  B u  m a z m u n  s i f a t l a s h  s a n ’ a ti  o r q a l i  o b r a z l i l i k  v a  e m o t s i o n a l l i k  

k a s b  e t g a n i  u c h u n ,  b u n d a y  y u l g ' u c h l a r  q i y o f a s i n i  a n i q  v a  y a q q o l  k o ‘ z  

o ‘ n g in g i z g a  k e l ti ra s i z .

B a d i i y  — ta s v i r i y  v o s i ta l a r n i n g  s o n - s a n o g ‘ ig a  y e t i s h  q i y i n .  U n i n g  meta­

fora, metonimiya, al/egoriya, simvol, sinekdoxa, istiora, perefraza, ironiya 

k a b i  s a n ’ a tl a r id a n  ta s h q a r i ,  m u m t o z  a d a b i y o t i m i z d a  u n in g  y u z la b  k o ‘ r in ish la r i  

h a m  b o r :  tashbih, iyhom, tanosib, tazod, talmih, tazmin, husni ta Td, irsoli 

masal, tajnis, tamsil, laff va nashr, tardu aks; taqsim, tafriq k a b i .

U l a r g a V a h o b  R a h m o n o v n i n g  « S h e ’ r iy  s a n ’ a tla r»  ( 1 9 6 2 ) ,  « S h e ’ r  s a n ’ a tlar i»  

( T o s h k e n t ,  2 0 0 1 ) ,  A to u l l o h  H u s a y n i y n i n g  « B a d o y ’ u - s -  s a n o y i ’ »  ( T o s h k e n t ,  

1 9 8 1 ) ,  S h a y x  A h m a d  T a r o z i y n i n g  « F u n u n u - l - b a l o g ‘ a»  ( T o s h k e n t ,  1 9 9 6 ) ,  A n v a r

1 Zulfiya. Asarlar. Uch jild lik. Uchinchi jild . Kamalak, T.: G 'afur G ‘ulom nomidagi 

Adabiyot va san’an nashriyoti, 1986, 173-bet.
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H o ji a h m e d o v n i n g  « M u m t o z  b a d i i y a t  m a l o h a t i »  ( T o s h k e n t ,  1 9 9 9 ) ,  « S h e ’ r 

s a n ’ a tl a r in i  b i l a s i z m i ? »  ( T o s h k e n t ,  2 0 0 1 ) ,  T o ‘ x ta  B o b o y e v n i n g  « A d a b i y o ts h u -  

n o s l ik  a s o s la r i »  ( T o s h k e n t ,  2 0 0 2 )  k i to b l a r i  q o ‘ l k e la d i .  B u  ta d q i q o t l a r d a  s h e ’ riy  

s a n ’ a t l a r g a  o id  d a s tl a b k i  n a z a r i y  m a ’ l u m o t l a r  u m u m l a s h t i r i l g a n .

Q a d i m d a  b u  s o h a  a r a b l a r d a  « B a l o g ‘ a t  i 1 m i » , f o r s - t o j i k l a r d a  « I l m i  s a ­

n o y i ’ »  v a  b i z d a  « S a n ’ a t i l m i »  d e b  y u r i t i l g a n .  B u  i l m ,  a s o s a n ,  u c h  q i s m d a n  

ta s h k i l  to p g a n :

A .  L a f z i y  s a n ’ a t l a r

S o ‘ z l a r n i n g  to v u s h  j i h a t i  b i l a n  b o g ‘ l iq  b a r c h a  s h e ’ r iy  s a n ’ a t l a r n i  o ‘ z  i c h i -  

g a  o l g a n  s o h a  la f z iy  s a n ’ a t l a r  d e b  y u r i t i l g a n .  U n i n g  T a r d i  a k s , T a s d i r ,  T a k r i r ,  

T a d r i j ,  T a jz i y a ,  T a s h t i r ,  T a s b e ,  T a r s e ’ , T a d v i r ,  I s h t i q o q ,  R a d d i  m a t l a ’ , M u -  

k a r r a r ,  A k s ,  S a j ’ , Q a y t a r i q ,  M u v o z i n a ,  M u z o r a a ,  I l t i z o m ,  N i d o ,  R a d i f ,  H o -  

j i b  k a b i  k o T i n i s h l a r i  b o ‘ l ib ,  « L a f z i y  g o ‘ z a l l i k l a r n i n g  a s o s i  u l d i r k i m ,  a l f o z k i  

m a ’ n o g ‘ a  t o b e ’ q i l g ‘ a y l a r »  ( A to u l l o h  H u s a y n i y ) ,  y a ’ n i  s h a k l i y  b a r n o l i k  m a z ­

m u n  g o ‘ z a l l i g i n i n g  v o q e  b o ' l i s h i g a  x i z m a t  q i l a d i l a r .

T a jn i s  ( a r .  o‘xshash bo'lmoq) d e b ,  y o z i l i s h i  b i r  x i l  a m m o  m a ’ n o l a r i  h a r  

x i l  b o ‘ l g a n  — j i n s d o s h  s o ‘ z l a r i n i n g  b a y td a  ik k i  y o k i  u n d a n  o r t i q r o q  t a k r o r -  

l a n i s h i g a  a y t i l a d i .

Qodirgdan kelgancha chiqar yaxshi ot,

Yaxshilik qil, bolam yomonlikni ot.

Nasihati yod qilib ol, yolgizim,

Yolgiz yursa, chang chiqar mas, yaxshi ot.

U s h b u  t u y u q n i n g  b i r i n c h i  m i s r a s i d a g i  « o t»  s o ‘ z i  « s h u h r a t ,  y a x s h i  n o m »  

m a ’ n o s i d a ,  i k k i n c h i  m i s r a s i d a g i  « o t »  s o ‘ z i  « t a s h l a ,  v o z  k e c h ,  u l o q t i r »  

m a ’ n o l a r i d a ,  t o ‘ r t i n c h i  m i s r a d a g i  « o t »  s o ‘ z i  « h a y v o n  — o t »  m a ’ n o s i d a  

q o ‘ l l a n i l g a n .

U s h b u  m i s o l d a g i d e k ,  j i n s d o s h  s o ‘ z l a r  t a l a f f u z  j i h a t i d a n  to M iq  b i r - b i r i g a  

m u v o f i q  b o ‘ l s a l a r  ( « o t » ,  « o t » ,  « o t»  k a b i )  T a jn i s i  t o m  ( m u t l o q  t a jn i s ) ,  h a r f  

ta r tib i  b i r  x i l ,  l e k i n  b i r i  y o z u v d a  a jr a l i b  tu r s a  ( « O t o y i m » ,  « o t  o y i m » )  b o ‘ l s a la r  

T a jn i s i  m a f r u q  ( a jr a t i l g a n  ta jn i s )  d e b  y u r i t i l a d i .  B u n d a n  t a s h q a r i  u n i n g  m u -  

r a k k a b  ta jn i s ,  ta jn i s i  z o y i d ,  ta jn i s i  x a t ,  ta jn i s i  n o q i s ,  m u k a r r a r  ta jn i s ,  m u t a r -  

r a f  ta jn i s ,  ta jn i s i  a k s ,  ta jn i s i  m u z a y y a l  k o T i n i s h l a r i  h a m  m a v ju d .

M u l a m m a ’  ( a r .  yarqiroq, yarqiratilgan) s h e ’ r n i ,  a ta y i n ,  ik k i  y o k i  u n d a n  

o r t i q r o q  ti l  s o ‘ z la r i  a s o s i d a  y a r a t i s h  s a n ’ a t i d i r .  B a ’ z i d a  u  « t a l m i ’ »  d e b  h a m  

y u r i t i l g a n .  Ik k i  t i l d a  y o z i l g a n  m u l a m m a ’ « s h i m  s h a k a r » ,  u c h  t i l d a  i f o d a l a n -  

g a n  m u a l a m m a ’  « s h a h d u  s h a k a r »  d e b  y u r i t i l g a n .

165



Xiroming ajibu jamoling bade’,

Kaloming balig'u maqoming rafe’.

Uzoringga bermish xating jo lshish

Tarovat, chu rayhon fasli rabe’...

S id q iy  X o n d ay liq iy g a  m an su b  u sh b u  g ‘ az ald a  « b a d e ’ , ra f e ’ , ra b e ’ »  k ab i 

s o ‘ z la rn in g  arab  tilid an  o lin g a n in i , m u la m m a ’ q o f iy a  tu rin i y ara tg an in i 

k o ‘ ram iz .

H am id  O lim jo n n in g  d o ‘ sti G ‘ a fu r G ‘ u lo m g a y o z g an  u sh b u  x atid a  h am  

m u la m m a ’ s a n ’ a tin in g  v o q e  b o ‘ lish in i, u n in g  k u lg u li « sh irad o r» lig in i v a 

d ilb arlig in i an g lay m iz :

G'afuro, G" afuro, ishlar qalay

Sen emasmi A ’zam Ayubga malay!

Soat yettida Registon prixodi

Senga т а  ’qul gaplar bir talay!

T a rd i ak s  (ar. teskari qilib takrorlash) — s h e ’ rn in g  b ir in c h i  m israsid a  

k e ltirilg an  ikki s o ‘ z  y o k i s o ‘ z  b irik m alarin i k ey in g i m israd a  o ‘ rn in i a lm a sh -  

tirib  tak ro rlash d an  ib o rat s a n ’ atd ir.

Kopgulga bo ldi ajoyib balo qaro soching,

Shikasta к о " ngluma qaro balo soching.

Bo b u rn in g  u sh b u  « B a y tin in g  b irin c h i m israsid ag i « b alo »  s o ‘ z i m u staq il 

h o ld a  « o fat»  m a ’ n o s in i, « q aro »  s o ‘ z i e sa so c h n in g  s ifa tin i ifo d a lag an  b o ‘ lsa, 

ik k in c h i m israd ag i b u  ikki s o ‘ z n in g  o ‘ rn i a lm a sh tirilish i n a tija s id a , u larn in g  

m az m u n i h am  o ‘ z g arib , « q aro »  s o ‘ z i « b alo »  s o ‘ z in in g  s ifatlo v c h isig a  ay lan ib , 

bu  so ‘ z n in g  m a ’ no sin i y an ad a ku ch ay tirg an , h ar ikki so ‘ z  q o fiy ad o sh  b o 'lg an lig i 

sab ab li ta k ro r  z u lq o f iy atay n  s a n ’ a tin i h o s il q ilg an »  (A.Hojiahmedov, « She’r 

san’atlarini bilasizmi?», 19-bet).

T a k r ir  ( a ra b c h a ; takrorlash) s a n ’ ati -  m u ay y an  s h e ’ rd a u  y o k i b u  s o ‘ z n i 

ta k ro r  q o M lashd ir. S o ‘ z n i tak ro rlash d an  m aq sad , o ‘ sh a  s o ‘ z n in g  m a ’ n o s in i, 

tu b  m o h iy a tin i ta ’ k id lash , u n g a o ‘ q u v c h i d iq q a tin i to rtish d ir.

«Layli, Layli! — debon chekib un 

El deb: «Majnundir, ushbu Majnun»

A lish e r N av o iy n in g  « L ay li v a M a jn u n »  d o sto n id an  k e ltirilg an  u sh b u  

b ay td a « L ay li»  v a « M ajn u n »  so ‘ z lari ikki m arta tak ro rlan g an . Birin c h i s o ‘ z n in g
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tak ro ri M a jn u n n in g  o sh iq lig in i ta ’ kid  e tsa , ik k in c h i s o ‘ z d a e l n az d id a  ish q  

y o d id ag i M a jn u n n in g  h aq iq atd a  m a jn u n lig i ta ’ k id lan ay ap ti.

M u k a r r a r  ( a r a b c h a ;  takror-takror; qay ta-qayta)  s a n ’ a t i d a ,  

V .R a h m o n o v n in g  y o z ish ic h a , s h o ir  b ay td a ta k ro r - ta k ro r  b o ‘ lu v c h i s o ‘ z n i 

ish latad i. T a k rird a n  farq li rav ish d a m u k arrar s o ‘ z lar o rasig a d e f is  q o ‘ y ilad i 

v a tak ro r s o ‘ z n in g  ik k in c h is i n u tq d ag i « x o ‘ p , ju d a , ro sa»  k ab i k u c h ay tiru v c h i 

s o ‘ z  v az ifasin i b a jarad i.

0" tarsen о " у  nay-о " у  nay men gadoyi xasta yo‘l uzra,

Qolurmen bir qiyo boqmoq uchun yolbora - yolbora

(Alisher Navoiy)

M u v o z in a  ( a ra b c h a ; tengdoshlik) s a n ’ atid a  b ir in c h i m israd ag i s o ‘ z lar 

ik k in c h i m israd ag i s o ‘ z lar b ilan  v az n  jih a tid a n  h a m , ta la f fu z  p s ih atid an  h am  

te n g  b o ‘ lad i. M u v o z in ad a « p aralle l s o ‘ z lar m iq d o ri te n g , s o ‘ z lar h ijo lari te n g , 

o ‘ q ish d ag i p aralle l m isralarg a sarf lan ad ig an  v aq t h a m  te n g d ir. D e m a k , sh o ir  

b ay tn i sh u n d ay  tu z ad ik i, b irin c h i m israd a  n e c h ta  ritm ik  to ‘ x tam  v a p au z alar 

b o ‘ lsa, ik k in c h i m israd a h am  ay n an  o ‘ sh a  h o la t tak ro rlan ad i»  (VRahmonov):

Layli ishqin tanimda jon qil,

Layli shavqin rangimda qon qil.

(Alisher Navoiy)

Bu n d an  ay o n lash ad ik i, b arc h a  so ‘ z larn in g  b u  xil m u v o fiq lig i b ay t o h an g in i 

y o q im li q ilad i, m az m u n  m av jin i q a lb  to ‘ liq  h is e tad i.

M u s o v iy a t ta ra f a y n  (a r. taraflarning tengligi)d a m is ra la r  o d atd ag i 

o ‘ q ilish id an  ta sh q a ri, y u q o rid an  p astg a q arab  h am  o ‘ q ilad i v a o ‘ sh a m is -  

ra larn in g  o ‘ z i k e lib  c h iq a d i. O g ah iy  ijo d id a  b u n i k o ’ rish  m u m k in :
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В .  M a ’ n a v i y  s a n ’ a t l a r

S o  z n i n g  m a ’ n o s i  b i l a n  b o g ‘ l i q  s h e ’ r i y  s a n ’ a t l a r  j a m i n i  m a ’ n a v i y  s a n ’ a t l a r  

d e b  y u r i t i l a d i .  U n i n g  i y h o m ,  i t t i f o q ,  t a d b i x ,  f a x r i y a ,  t a q s i r ,  i r s o l i  m a s a l ,  

t a s h x i s ,  i n t o q ,  t a z o d ,  h u s n i  t a ’ l i l ,  i l t i f o t ,  t a l m i x ,  r u j u ’ ,  t a z m i n ,  m u q o b a l a ,  

t a  r i z ,  t a n o s i b ,  t a j n i s ,  l a f  v a  n a s h r  k a b i  o ‘ n l a b  k o ‘ r i n i s h l a r i  m a v j u d .

I y h o m  ( a r .  shubhaga solish, chalg‘ itish)  -  « I h o m »  —  s h u b h a g a  t u s h i r i s h -  

d i r  ( V o h i d  T a b r i z i y ) ,  y a ’ n i  b i r  b a y t d a  i k k i  x i l  ( b i r i  o c h i q ,  i k k i n c h i s i  s i r l i -  

r o q )  m a ’ n o n i  i f o d a l a s h  s a n ’ a t i d i r .

Labing bag'rimni qon qildi, kozimdin qon ravon qildi,

Nega holim yomon qildi -  men andin bir so'rorim bor.

Z a h i r i d d i n  B o b u i n i n g  g  a z a l i d a g i  b u  b a y t d a  « s o ‘ r o r i m »  s o ‘ z i  i y h o m  

s a n ’ a t i n i  v o q e  q i l a y a p t i :  Y o r n i n g  l a b i g a  i s h t i y o q l i k  o s h i q n i n g  b a g ‘ r i n i  « q o n »  

q i l d i ,  k o ‘ z i n i  q i z a r t i r i b  y u b o r d i ,  h o l i n i  y o m o n  q i l d i ,  u n d a n  b i r  s o ‘ r i s h g i n a  

b u  a z o b l a r d a n  q u t q a r i s h i  m u m k i n  d e g a n  m a z m u n  i f o d a  q i l i n g a n .  G a r c h i  

b i r i n c h i  q a r a s h d a  k i t o b x o n  « s o ‘ r a m o q c h i m a n »  d e g a n  y u z a d a g i  m a ’ n o n i  i l g ‘ a s a -  

d a ,  « s o ‘ r m o q c h i m a n »  t u s h u n c h a s i n i  a n g l a g a c h ,  s h u b h a s i  t a r q a l a d i .  L e k i n  

b u  h o l a t n i  o c h i q - o y d i n  i f o d a l a m a s d a n ,  a n g l a y d i g a n  d a r a j a d a  s i r l i  v a  p a r d a l i  

q i l i b  t a s v i r l a s h  -  q a l b n i  h a y a j o n g a  s o l a d i .

T a z o d  ( a r .  qarshilantirish, zid) s a n ’ a t i d a  s h o i r  s h e ’ r i d a  q a r a m a - q a r s h i ,  

b i i - b i i i g a  z i d  m a  n o l i  s o  z l a r n i  q o ‘ l l a y d i .  « T a z o d  y u z a k i r o q  q a r a g a n d a  a n t i -  

t e z a  u s l i g a  h a m  о  x s h a y d i  —  u l a r n i n g  h a r  i k k a l a s i d a  h a m  b i r - b i r i g a  z i d  

t u s h u n c h a l a r  y u z l a s h t i r i l a d i ,  a y n i  c h o q d a ,  u l a r n i n g  b i r - b i r i d a n  f a r q l i  j i h a t -  

l a n  h a m  b o r .  A n t i t e z a d a  t o ' q n a s h u v c h i  b i r - b i r i g a  z i d  n a r s a l a r  i k k i  m u s t a q i l  

m a n b a d a n  k e l i b  c h i q s a ,  t a z o d d a g i  t o ’ q n a s h u v c h i  b i r - b i r i g a  z i d  n a r s a l a r n i n g  

k e l i b  c h i q i s h  m a n b a i  y a g o n a :  b i r  n a r s a  h a m  y a x s h i l i k n i n g ,  h a m  y o m o n l i k -  

n i n g  k e l i b  c h i q i s h i n i  о  z  i c h i g a  q a m r a b  o l a d i »  (To'xta Boboyev. Adabiyot-  

shunoslik asoslari, 381-bet).

Ey Masihodam begim, bir dam ila bergil shifo,

Sheva birla ko'zlaring jonimni bemor ayladi.

( Y o i n i n g  ( M a s i h o  ~  I s o )  d a m i  ( o g ‘ z i )  k o ‘ z i g a  q a r a m a - q a r s h i  q o ‘ y i l g a n :  

к о  z i  b e m o i  q i l a d i ,  d a m i  —  n a f a s i  s h i f o  b e r a d i .  A y n i  z a m o n d a  k o ‘ z  b i l a n  

o g ‘ i z  b i r - b i r i g a  b o g ‘ l i q  v a  i k k a l a s i  h a m  y o r n i k i d i r ) .

К о  i i n a d i k i ,  t a z o d d a  z i d  q o ‘ y i l g a n  i k k i  t o m o n  ( o b r a z ,  p r e d m e t )  q i y o s l a -  

n a d i ,  a y n i  z a m o n d a ,  u z v i y  r a v i s h d a  b i r - b i r i g a  m u s t a h k a m  b o g d a n i b  k e l a d i .
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T a z m i n  ( a r .  bir narsani ikkinchi bir narsa orasiga qo'ymoq) d a  s a n ’ a t k o r  

y a r a t i l a y o t g a n  a s a r i g a  b o s h q a  b i r o r  s h o i r n i n g  k u c h l i  t a ’ s i r  q i l g a n  m i s r a  y o k i  

m i s r a l a r i n i  o ‘ z g a r t i r i s h s i z  k i r i t a d i ,  f a q a t  b u n i n g  s h a r t i  b o r :  y a r a t i l a y o t g a n  

a s a r d a g i  b o s h  g ‘ o y a g a  m o s  b o T i s h i ,  u n i n g  m o h i y a t i n i  c h u q u r r o q  v a  

t a ’ s i r c h a n r o q  o c h i s h i  l o z i m .  J u m l a d a n ,  M a s h r a b  о  z i n i n g

Sensan sevarim, xoh inon, xoh inonma,

Qondur jigarim xoh inon, xoh inonma 

G am shomi firoqingda kabob ettifalakni,

Ohi saharim, xoh inon, xoh inonma.

t a r z i d a  b o s h l a n u v c h i  g ‘ a z a l i d a  L u t f i y n i n g  m a s h h u r

Sensan sevarim, xoh inon, xoh inonma,

Qondur jigarim xoh inon, xoh inonma

b a y t i n i  a y n a n  k e l t i r a d i .

Z u l f i y a  h a m  « 0 ‘ r i k  g u l l a g a n d a »  s h e ’ r i d a

«Terazamning oldida bir tup,

O rik oppoq bo'lib gulladi...»

Gulni к о 'rib ishqparast qalbim,

Ming aytilgan darddan kuyladi,

d e b  y o z a r  e k a n ,  s e v i m l i  y o r i  H a m i d  O l i m j o n n i n g  s h u  n o m d a g i  s h e  l i n i n g  

b i r i n c h i  i k k i  m i s r a s i n i  a y n a n  k e l t i r a d i .  U n i n g  s h e ’ r i n i  e s l a t i s h ,  x o t i r l a s h  

o r q a l i  u n i  q u m s a g a n i n i ,  u n g a  m u s h t o q l i g i n i  h a y a j o n - l a  k u y l a y d i .  H a m m a  

y e r d a  u n i n g  i z l a r i n i ,  k o ‘ z l a r i n i ,  q o ‘ s h i g £ i n i  к о  r a d i ,  h i j r o n  h a i o i a t  b e i a d i ,  

s e v g i s i n i n g  k u c h i  o r t a d i . . .

B u n c h a l i k  m a s h h u r  m i s r a  v a  b a y t l a r  s h o i r l a r n i n g  a s a r l a r i d a  t a k r o r l a n i s h i  

a y b  s a n a l m a y d i ,  b a l k i  u n i n g  a s o s i d a  u s t o z  s h o i r l a i g a  h u r m a t  y o t a d i ,  u l a r ­

n i n g  m a h o r a t l a r i g a  q o y i l  q o l i s h l i k n i  b i l d i r a d i .

T a d r i j  ( a r .  ketma-ket, peshma-pesh)  s a n ’ a t i d a  t a s v i r g a  o l i n g a n  o b y e k t  

d a r a j a m a - d a r a j a  r i v o j l a n t i r i b  b o r i l a d i ;  b u  r i v o j l a n i s h  j a r a y o n i  о  x s h a t i s h  v o s i t a s i  

b i l a n  k e t m a - k e t  o ‘ s i b  b o r a d i .

H a m i d  O l i m j o n n i n g :

Na bo' lg' ay bir nafas men ham yanog'ing uzra xol bo'lsam, 

Labing yaprog'idan tomgan ki go'yo qatra bol bo lsam

M a t l a ’ l i  g ‘ a z a l i  h a m  t a d r i j g a  a s o s l a n g a n d i r .

S h o i r  m a v z u  v a  o b r a z n i  a s t a - s e k i n  r i v o j l a n t i r i b ,  t a k o m i l l a s h t i r i b  b o r a d i :
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Bo"tog"ingga qo'nib, bulbul kabi xonish qilib tunlar,

O" pih g" unchangni ochmoqlikka tong chogi shamol bo" ham.

Bu  m isra lard an  s o ‘ n g , y an a r iv o jlan tir ish , y an a  k o ‘ ta r in k i tasv irlash  

m u m k in  e m asd ay  tu y u lad i. L e k in  H am id  O l im jo n n in g  m o h irlig i  sh u n d ak i, 

m ark az iy  g 'o y a -y o rg a  f id o y ilik n in g  ta k o m il in i  d av o m  e ttira d i , o ld in g i b ay t-  

lard ag i f ikr, h issiy o t o q im in i y an ad a b a lan d ro q  p o g ‘ o n ag a o lib  c h iq ad i ; y o rn in g  

b o ‘ y in i (h id in i)  ta rq a tib , o la m n i  o ‘ z in i b ilm ay d ig an  d ara jad a  m ast h o lg a 

k e ltir ib , s o ‘ n g  b u  h o latg a  o ‘ z i lo l q o l ish in i , y o r b ilan  y o lg ‘ iz  q o lg an d a  h atto  

x ay o lg a ay lan ish g a ro z i e k an lig in i  k u y lay d iki, f id o iy lik n in g  b u n c h a lik  k u c h li, 

b u n c h a lik  g o ‘ z al ifo d as id an , sh o irn in g  s a n ’ a tid a n  k ish i h ay ratg a  k e lad i:

Boyingni tarqatib olamni qilsam mastu mustag‘riq,

Ozimning san’atimga soLng o‘zim hayratda lol bo"Isam.

Sening birla qolib bu mastu lol olamda men yolg"iz,

Ozimni ham topolmay, mayliga, oxir xayol bo" Isam.

H am id  O l im jo n  b u n d an  k e y in g i b ay tlard a tad rij b ilan  b ir q ato rd a  taz o d -  

n i q o d lay d i. « G u l» g a « d u v o l» , « m a lo m at b irla b o ‘ h to n » g a « q am a l» , « v iso l» g a 

« u v o l»  q a ra m a -q a rsh i  q c k y ilad i. V a b u  u su l o sh iq  q a lb  d ia le k tik as in in g  ic h k i 

m o h iy a tin i  to d a s in c h a  o c h ib  b e r ish g a  e rish ad i .

Agar bog"ingda gul bo"lmoq mening-chun noravo bo" ha,

Riming bor roziman qasringga hattokim duvol bo" ham.

Boshing hech chiqmasa, mayli, malomat birla bo" htondin, 

Raqiblar rashkiga к о " krak keray, mayli, qamal bo" ham.

Kezib sahroyu vodiylar yetishsam bir visolingga,

Fido jonimni qildim yo"lingga, mayli uvol bo" ham.

X u  lias , g ‘ az a ld a b ax tiy o r o sh iq n in g  q alb id ag i p six o lo g ik  teb ran ish lari — 

lin in g  sh irin  o rz u lari h am , x ay o lan  v iso l o g ‘ u sh id a to p g an  b ir n afaslik laz z ati 

h am  v a en g  aso siy si, sad o q atli y o rg a fid o y ilig i h am  san ’ atk o ro n a aksin i to p g an .

Irsolu masal (ar . maqol keltirish) s h e ’ riy  b ay td a f ik r q a y m o g ‘ in i  tash u v -  

c h i ,  ay n i p ay td a , ju d a y a m  s iq iq  sh ak ld ag i m aq o lla rn i  q o M lash s a n ’ atid ir .

Sabr qilsang g" o"radin halvo bitar,

Besabrlar o"z oyog"idan yitar.

( Gulxaniy)

V a h o b  R a h m o n o v  y o z is h ic h a , « ikki m aq o l k e ltir ish , y a ’ n i irso lu  d u 

m asa l n am u n as in i M u h am m ad  N iy o z  N ish o tiy n in g  « H u sn  v a D il»  d o s to n i-  

d an  k o ‘ ray lik :
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Kimki qozar oqibat ul tushgusi,

Kimki yoqar oxir o"shal pishgusi...

Sh o ir  b o sh q a  x a lq  m aq o llarin i h am  m a tn g a ja lb  e tsa , irso lu  m asa l s a n ’ ati 

n am u n as i b o M av erd i. C h u n o n c h i , M a v lo n o  L u tf iy  g ’ az a li m aq ta id an :

Bir g"amza yetar Lutfiyni devona qilurg" a,

Bordur masal: «А 1 oqilu kamfihul ishora».

K o ‘ ry ap m iz k i , m u a l li f  « O q ilg a ish o ra  k ifo y ad ir»  m az m u n id ag i  arab  

m aq o lid an  fo y d a lan g an »  («She ’r san ’atlari». 12-bet).

Tajohulu orif ( a r .  bilib-bilmaslikka olish) « a n d in  ib o r a ttu r k im ,  

s o ‘ z lag u v c h i b ir n im a n i  b ilu r , b ir n u q ta  b ila  o ‘ z n i b ilm ag an d e k  k o 'rsatu r»  

(A to u llo h  H u say n iy ) . U sh b u  s a n ’ at q o d la n ilg a n  b ay t m az m u n id a  g u m o n -  

s irash , ik k ilan ish , sh u b h a la n ish , h a y ra tla n ish , a jab lan ish  tu y g ‘ u lar i y aq q o l 

k o ‘ z g a ta sh la n sa -d a , shu  h iss iy o tlar o rq a li h aq iq at, aso s  jo n l i  v a g o ‘ z a l tarz d a 

g av d alan ad i.

M a sh ra b n in g  q u y id ag i g 'a z a lid a  ta jo h u lu  o r i f  s a n ’ atin in g  d ilb ar ijro s in i  

k o ‘ rish  m u m k in :

Malaksan yo bashar yo huru g"ilmonsan bilib bo"lmas,

Bu lutfu bu nazokat birla sendin ayrilib bolmas.

Ajab berahm dilbarsan, ajab sho"xi sitamgarsan,

Charog"i husni ro"yingdin ko"ngulni ham uzib bo"lmas.

Yuzingni oftobini к о " rib hayron bo" lib qoldim,

Falakka qo"l uzotib shamsi anvarni olib bo lmas.

Yuzing misli qizil guldir, к о " ngul chun bulbuli shay do,

Bu gulni ishqidin bulbul chamandiit ayrilib bo" Imas.

Kel, Ey Mashrab, agar oshiq bo"lubsan bo" Imag" il g" ofil,

Bu g" aflat uyqusidin, ey yoronlar, uyg onib bo lmas.

Talmeh (a rab c h a ; nazar somoq, ko"z qirini tashlcish) sa n ’ ati d a « sh o ir q a h -  

ram o n  s iy m o s in i g av d alan tirish d a u n i o ‘ tm ish d ag i m ash h u r ad ab iy , d in iy  y o ki 

tarix iy  q ah ram o n lar b ilan  q iy o slay d i, o ‘ x sh atad i; g o h o  o ’ sha o ‘ tm ish  q a lira -  

m o n lari ism i-sh arif lari ay tilm ay , u lar b ilan  bo gM iq v o q ea lar esg a o lin ish i h am  

m u m k in . H ar ikki h o ld a h am  ta lm ih  sa n ’ ati so d ir b o ‘ lad i»  (V. Rahmonov)-.



К о  р  o qurdum Vomiqu Farhodu Majnun qissasin,

O'z ishimdin bul ajabroq dostone topmadim.

(Alisher Ncivoiy)

D .  Laf z iy u  — in a ’ nav iy  s a n ’ a tl a r

S o ‘ z n in g  h a m  to v u sh ,  h a m  m a ’ n o  jih a tla r i  b i lan  b o g ‘ l iq  b ad iiy  s a n ’ atlar  

ja m i  laf z iy u  -  m a ’ n av iy  s a n ’ a tla r  d e b  y u riti lad i .  U n i n g  ta s h b ih ,  i s tio ra ,  

ta n o s ib ,  tam s i l ,  t a ’ riz , k in o y a ,  ta jn is  kab i r a n g - b a ra n g  k o ‘ r in ish lari  b o r.

T a n o s ib  ( a ra b c h a ;  bir-biriga munosib) d a b ir - b ir ig a  jin s d o s h ,  m u tan o s ib  

b o ‘ lg an s o ‘ z lar ish lati lad i  v a u lar v o sitasi  b i lan  lirik ( k ay f iy at,  k e c h in m a )  

q a h r a m o n n in g  q iy o fasi  g o ‘ z al i f o d a e tilad i.

Ko'z birla qoshing yaxshi, qabog' ing yaxshi,

Yuz birla so'zing yaxshi, dudog' ing yaxshi,

Eng birla menging yaxshi, saqog' ing yaxshi,

Bir-bir ne deyin bosh tin-ayog' ing yaxshi.

A lish e r N av o iy  u sh b u  ru b o iy sid a m a h b u b a n in g  k o ‘ z , q o sh ,  q a b o q  ( k o ‘ z  

b i lan  q o sh  o ra l ig h ) ,  y u z , s o ‘ z , d u d o g ‘ ( lab ) ,  e n g  ( c h e h ra ) ,  m e n g  ( x o l ) ,  saq o q  

( iy ak ,  b a q b a q a )  larin in g  y ax sh il ig i ,  y a ’ ni m u tan o s ib l ig i  -  y o r in g  « b o s h t i n -  

a y o g ‘ i y ax sh i» l ig in i  isb o t q i lm o q d a ,  u n in g  g o £z al q iy o f as in i  jo n l a n ti r m o q d a ;  

b u  tan o s ib n in g  d ilb ar n am u n as id ir .

T a jn i s  (ar. jinsdosh) ay ti l ish i  v a y o z il ish i  b ir x il , a m m o  m a ’ n o lari  h ar 

xil b o ’ lg an -  jin sd o sh  s o ‘ z lar o rq ali o b raz , lav ha, k e c h in m a ,  tu y g ‘ uni ta ’ s irc h an  

i f o d alash  s a n ’ atid ir. U n i  « jin o s»  ( h a m jin s )  d eb  h a m  atay d ilar.

Qaddimni firoq mehnati yo qildi,

Ko'nglim g'amu anduh o'tig'a yoqildi,

Holimni sabog'a aytib erdim, ey gul,

Bilman sanga shark qilmadijyo qildi.

■; (Z.M.Bobur)

« Y o q i ld i »  s o ‘ z i u c h  m a rta  b o s h q a - b o s h q a  m a ’ n o lard a  ish lati lg an . A y n i  

p ay td a, s o ‘ z  o ‘ y in in i  v u ju d g a k e ltirib ,  o h an g d o sh l ik n i  y aratg an . Bu n d an  

tash q ari  h arf lar so n i  h a m , h arak atu  su ku n i h a m ,  h i jo la r  m iq d o ri  v a sifati 

h a m  b ir - b ir ig a  m u v o f iq d ir .

T a s h b e h  (ar. o'xshatish) s a n ’ atin i  y u z ag a k e ltirish  u c h u n  sh o ir  b iro r
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n arsan i  ik k in c h i  b i ro r  n arsag a o ‘ x sh atad i .  « T a s h b e h d a n  m aq sad :  o ‘ sh a 

o ' x sh a ti lg a n  n arsan i  an iq ro q  tasav v u r e tish ; b u tu n  t a ’ s irc h an lig i  b i lan  k o ‘ z  

o ld ig a ke ltirish ; o ‘ x sh atib  su y d irish  v a o ‘ x sh atib  b e z d irish ; o ‘ x sh atib  m aq tash  

v a o ‘ x sh atib  rasv o i ja h o n  q ilish  »  ( V.Rcihmonov) T a s h b e h n in g  x illari  k o ‘ p , 

u n in g  b a ’ z ilari q o ‘ y id ag ic h a n o m la n a d i :  tash b ih i  m u tla q ,  tash b e h i  k in o y at,  

tash b e h i  m ash ru t,  tash b ih i  i z m o r ,  tash b ih i  m u salsal  v a h .»

Osh yesalar o'rtada sarson ilik 

Xo'ja — chiroq yog'i, Hakimjon — pilik

T am s i l  (ar. misol keltirish) p ro f e sso r A n v ar H o jiah m e d o v n in g  y o z ish ic h a,  

s h e ’ r b ay tin in g  b i r in c h i  m israsid a i f o d a lan g an  f ikrg a d alil s if atid a ik k in c h i  

m israd a h ay o tiy  b ir  h o d isan i  m iso l  q i l ib  k e ltirish g a aso s lan g an  s a n ’ atd ir. . .

L u tf iy n in g

Ey ko'ngil, joniti xayoli olida qil peshkash,

Har nima bo'Isa aziz, eltur kisfii mehmon sori,

b ay tid a ik k in c h i  m israd a ke ltirilg an  h ay o tiy  h o d isa  —  m e z b o n n in g  o ‘ zi 

u c h u n  e n g  az iz  b o d g an  n arsan i m e h m o n  o ld ig a q o ‘ y ishi b i r in c h i  m israd ag i  

f ikr q iy o si  e m as ,  b alk i  d ali l i ,  tasd ig ‘ ig a x iz m at q i lad i . Bay td ag i  « H a r  n im a  

az iz  b o ‘ lsa, kishi m e h m o n ig a  tu tad i ,  sh u n in g  u c h u n  e y  k o ‘ n g u l, se n  h am  

jo n i n g n i ,  y a ’ ni e n g  az iz  n arsan g n i  y o r  x ay o lig a  p e sh k ash  q i l» ,  — d e g an  

m a z m u n  h a m  tam si l  m o h iy atin i  k o ‘ rsatib  tu rib d i (A.Hojiahmedov. She’r 

san’atlarini bilasizmi? 7-bet).

Q a lb  (ar. chappa, teskari m a ’ n o si  h a m  b o r)  s a n ’ ati  b ay t y o k i  b ay td ag i  

b i ro r  s o ‘ z n i o ‘ ng  v a te sk ari  h o latlard a  ( n o n ,  a m m a  kab i)  b ir  xil o ’ q ilish i 

b i lan  b o g ‘ liq d ir.

« A lish e r N av o iy  s h ah z o d a  A b o b a k r  m irz o g a  ad ab iy  s ab o q lar  b e rar  e k an ,  

u n g a q alb  s a n ’ atin i  h am  o ‘ rg atg an . K u n lard an  b irid a A b o b a k r  m irz o  u sto z i  

h u z u rig a  kirib : « M e n  b ir q alb  s o ‘ z  to p d im » ,  — d eb d i. N av o iy  « Q ay s i? » ,  — 

d e g an  e k a n ,  s h ah z o d a  « Q o v o q » ,  -  d e b  ja v o b  b e rib d i .  N av o iy  sh ah z o d a  

to p q irl ig id an  m a m n u n  b o ‘ lib  « sh o b o sh !»  —  d eb d i.

A d ab iy  d a h o m iz  ay tg an  a n a  sh u  b irg in a  s o ‘ z g a a h a m iy a t b e ray lik :  b i -  

r in c h id an ,  v az iy atn i  h iso b g a o lay lik ,  o ‘ q u v c h i  o ’ q itu v c h ig a  b ir  s a n ’ a tg a m is ­

o l to p ib  ay tg an i u c h u n  u sto z  u n i « Sh o b o sh !»  ( « Y ash a !  Q an d in g n i  u r,  b alli !» )  

d eb  alq ad i .
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I k k i n c h i d a n ,  s h o g i r d i  q a l b  s o ‘ z  t o p g a n  e d i ,  u s t o z n i n g  m a m n u n i y a t i  q a l b  

h a m  s o ’ z d a  i f o d a l a n d i .  D a r h a q i q a t ,  s h a h z o d a  a y t g a n  « q o v o q »  v a  N a v o i y  

ja v o b i d a g i  « s h o b o s h »  s o ‘ z l a r i n i n g  b a r  i k k i s i  h a m  o ‘ n g  v a  t e s k a r i s i d a n  o ‘ q i l s a ,  

o ‘ s h a  s o ‘ z l a r n i n g  o ‘ z i  t a k r o r l a n a d i .

U c h i n c h i d a n ,  b u  s o ‘ z n i n g  y a s a l i s h i  v a  k i m g a  a y t i l g a n i n i  h i s o b g a  o l s a ,  

« s h o b o s h » n i n g  y a n g i  m a ’ n o s i  y u z a g a  c h i q a d i :  m u m t o z  s h o i r  b u  s o ‘ z n i  s h a h -  

z o d a g a  « s h o b o s h » ,  y a ’ n i  p o d s h o h  b o ‘ l g i n ,  d e g a n  n i y a t d a  h a m  a y t g a n . . .  

(VRahmonov. She’r san’atlari. 69-bet).

B u  s a n ’ a t  p a l i n d r o m  ( g r .  qaytuvchi) d e b  h a m  y u r i t i l a d i .  U n d a  h a m  

s h e ’ r  m i s r a l a r i  o ‘ n g d a n  c h a p g a  v a  c h a p d a n  o ‘ n g g a  o ‘ q i l g a n d a  b i r x i l  b o d g a n ,  

b a d i i y l i g i  e s a  m u a y y a n  t i l n i n g  tu z i l i s h i g a  b o g d i q  s a n a l g a n .  X i t o y  t i l i d a  k o ‘ p Ia b  

g ‘ o y a v i y - b a d i i y  b a q u v v a t  p a l i n d r o m l a r  u c h r a s a ,  r u s  t i l i d a  y a r a t i l g a n  p a l i n -  

d r o m l a r  ( m a s a l a n ,  V . X l e b n i k o v n i n g  « R a z i n »  p o e m a s i  s h u  s h a k l d a  y a r a t i l ­

g a n )  y a s a m a r o q  v a  s u n ’ i y r o q  e k a n l i g i n i  y a q q o l  к о ‘ r  i s h  m u m k i n :  «Rab, nej 

jen bar»  k a b i .  S h o i r  A . F e t  i j o d i d a  h a m  p a l i n d r o m l a r  u c h r a y d i :

«Л  roza upcila na lapu Azora...»

(«А  р о з а  у п а л а  н а  л а п у  А з о р а » )

« M i l l i y  t i l n i  y o ‘ q o t m o q  m i l l a t n i n g  r u h i n i  y o ‘ q o t m o q d i r »  (Abdulla Av- 

loniy). M i l l a t  r u h i n i  y o ‘ q o t m a s l i k  u c h u n  u n i n g  b a d i i y  n u t q i  h a m  d o i m o  

z a v q l i ,  n o z l i  v a  h a q l i  b o d i s h i ,  u n d a n  o z i q l a n u v c h i  k e n g  k i t o b x o n l a r  h u z u r -  

l a n i s h i  z a r u r a t d i r .  B i t t a  i s b o t g a  e ’ t i b o r  b e r a y l i k .

M a ’ l u m k i ,  x a l q i m i z  t a b i a t a n  n i h o y a t d a  s h a r m - h a y o l i ,  i f f a t l i ,  o d o b l i  x a l q .  

H a r  q a n d a y  s h a r m a n d a l i  y o k i  o g ‘ i r  j i n i y  i s h  y u z  b e r g a n  t a q d i r d a  h a m  « U y a t l i  

i s h  b o d i b d i » ,  « U y a l m a d i n g m i » ,  « H a ,  s e n d a y  o d a m g a  u y a t»  d e y a  q a h r - g ‘ a z a b i n i  

i z h o r  q i l a d i .  Y o m o n  s o ‘ z l a r  b i l a n  s o ‘ k m a y  y o  x a f a  q i l m a y d i .  L e k i n  « U y a t  -  

o d i m d a n  q a t t i q »  e k a n l i g i n i  e s l a t i b  g a p i r a d i » .

A k a d e m i k  S a l o h i d d i n  M a m a j o n o v  x a l q i m i z n i n g  a n a  s h u  t a b i a t i g a ,  m i l ­

l i y  r u h i g a ,  y a s h a s h  t a r z i  v a  u r f -  o d a t i g a  x o s  « U y a t »  s o ‘ z i n i  A b d u l l a  Q o d i r i y  

z a r g a r o n a  i s h l a t g a n i n i  m o h i r o n a  t e k s h i r a d i :  « Q u t i d o r  t i t r o q  v a  h a y a jo n l i  b i r  

t o v u s h  b i l a n :

—  U y a t s i z g a  m e n i n g  u y i m d a  o ‘ r i n  y o ‘ q ,  u y a t s i z  b i l a n  s o ‘ z l a s h i s h g a  h a m  

t o q a t i m  y o ‘ q ,  d e y d i .  O t a b e k  k e y i n  b u  y e r g a  n e c h a  b o r  b o r m o q c h i  b o d a d i ,  

l e k i n  b o y a g i  « u y a t s i z »  j u m l a s i  b i l a n  u n i n g  k i r i s h  f i k r i  t a m o m a n  s o ‘ n g g a n  

e d i ,  d e b  u q t i r a d i  y o z u v c h i .

Q a r a n g ,  K u m u s h  v a  u n i n g  o t a - o n a s i  o r z u s i d a g i  b a r k a m o l  y i g i t  e n d i  u l a r  

n a z d i d a  o ‘ z  m a ’ n o - m a z m u n i n i  y o ‘ q o t d i ,  h a t t o  u n i n g  i s m i n i  a y t i s h g a  h a m  

t i l l a r i  b o r m a y d i .  O f t o b o y i m  K u m u s h g a  q a r a b ,  « S e n  y a x s h i  b a l k i ,  b u n d a n
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s o  d i g  o t a n g  u y a t s i z g a  o ‘ z  u y i d a n  j o y  b e r m a g a n i d e k ,  u y a t s i z n i n g  o ‘ z i  h a m  

u z i l - k e s i l  s e n i  t a s h l a g a n d i r » ,  d e y d i .  K u m u s h  h a m  « M e n  b u  u y a t s i z  y i r t q i c h  

b i l a n  y a r a s h m o q  u c h u n  u m i d  t u t m a y m a n ? »  — d e b  a h d  q i l a d i  («Xalq so‘z.i», 

22-noyabr 2002-yil).
D e m a k ,  b a d i i y  n u t q n i n g  a l i f b o s i n i  b i l m o q  h a m m a  h a z r a t i  i n s o n l a r  u c h u n  

k e r a k l i d i r .  C h u n k i  o d a m n i n g  b a x t i  v a  b a x t s i z l i g i  t a q d i r g a  q a n c h a l i k  b o g d i q  

b o d s a ,  u n i n g  n u t q i  ( t i l i ) g a  h a m  s h u n c h a l i k  b o g d i q d i r .  S o ‘ z  —  i n s o n i y l i k -  

n i n g  o d c h o v i d i r ,  i m o n n i n g  k o ‘ r s a t g i c h  b e l g i s i d i r ,  x a r a k t e r  v a  a x l o q u  o d o b i -  

n i n g  k o ‘ z g u s i d i r ,  r u h i y a t n i n g  i z h o r i  v a  j a r c h i s i d i r ,  a q l n i n g  t a r o z i s i d i r .  T a n  

j o n  b i l a n  t i r i k  b o d g a n i  k a b i ,  i n s o n  s o ‘ z i  b i l a n  t i r i k ,  a z i z - u m r i b o q i y d i r .  S h u  

a s o s l a r  s a b a b ,  s o ‘ z g a  j u d a  e h t i y o t k o r l i k  b i l a n ,  m u h a b b a t  b i l a n ,  h a l o l l i k  b i ­

l a n ,  i l m  b i l a n ,  q a d r - q i m m a t i g a  y e t i b  f o y d a n i s h  s h a r t .  A y n i q s a ,  « r o m a n  

y o z g a n d a  h a m ,  b i r  s a h i f a  h i k o y a  y o z g a n d a  h a m  i m o n  b i l a n  y o z i s h  k e r a k .  

A d a b i y o t  d e g a n i ,  b u  —  i m o n » ,  -  d e g a n d a  y o z u v c h i  N e ’ m a t  A m i n o v  h a q d i r . . .
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Ill bob. SHE’RIYAT

1. SH E’RIY ASARNING 0 ‘ZIGA XOSLIGI 

Tayancli tushunchalar:

Ritm, bo"gl in, turoq, vazn, ritmik pauza, turkum. Qofiya va uning xillari, radif 

raviy, band.

S h e ’ riy at d u n y o s in i o ‘ rg an ish , sh u  d u n y o n in g  i jo d k o r i  — s h o ir sh ax s i-  

d an  b o sh  lash  m aq sad lid ir: S h o ir  k im ?  U  q a n a q a  o d a m ?  U n in g  q ism a ti  -  

p o e z iy am i?  M illiy lig i v a u m u m b ash a r iy lig in in g  sab ab i n im a d a ? ..

O d ilab  sav o llarg a ja v o b  ay tish n i ru s ta n q id c h is i  V .G .B e l in s k iy  m u lo -  

h az a larid an  b o sh lay m iz . U  « M ix a i l  L e rm o n to v  s h e ’ rlari» d a y o z ad i: « Bu  -  

z e h n l i , n o z ik  m i jo z , h a m ish a  fao l, sa lg in a te g ib  k e tilsa h a m  o ‘ z id an  u c h q u n  

sac h ra tad ig an , b o sh q a lard an  o rtiq ro q  q ay g ‘ u rad ig an , sh o d o n ro q  laz z at o lad i-  

g an , e h tiro s l iro q  se v ad ig an , k u c h liro q  n a f ra tlan ad ig an , q isq as i, c h u q u rro q  

h is e tad ig an  v u ju d , ru h n in g  h a r ikk i —  h am  tu rg ‘ u n , h am  h arak atd ag i h o la ti 

o liy  d arajad a ta raq q iy  q ilg an  n a tu rad ir. Sh o ir  jis m in in g  tu z ilish ig a k o ‘ ra , 

b o sh q a larg a  q arag an d a u y o k i b u  h ad g a b o r ib  q o lish g a k o ‘ p ro q  m o y il b o d ad i 

v a u h ay o td a b o sh q a lard an  b a lan d ro q  y u k sak lik k a k o ‘ ta r i lib , if lo sro q  tu b a n -  

likka h am  b e m a lo l y iq ilish i m u m k in . L ek in  lin in g  q u lash i h am  b o sh q a larn in g  

q u lash id an  farq  q ilad i. Bu  q u lash  p u l, h o k im iy a t, im tiy o z n in g  y u h o lig i e m as , 

b a lk i h ay o tg a b o ‘ lg an  sab rs iz  c h a n q o q l ik  sam aras id ir. H ay o tg a ta sh n a lik  

u n d a sh u  q ad ar u lu g ‘ k i, u b ir d aq iq a lik  laz z atli e h tiro s , b ir lah z a lik  sh ir in  

tu y g ’ u u c h u n  o ‘ z in in g  b u tu n  k e la jag in i , o rz u la r in i , q o lg an  u m r in i  q u rb o n  

q ilish g a tay y o r...

U  ijo d  e tay o tg an  c h o g d  —  sh o h , k o in o t h u k m d o r i , ta b ia t asro r in in g  

ish o n c h li  m a h ra m i , faq a t u n g ag in a o ‘ z  k o ‘ k s in i o c h g a n  sam o  v a y e r, tab ia t 

v a in so n  ru h iy ati s irla r in in g  n o z iri . L e k in  u aslig a , o d a td ag i y e r farz an d i 

h o lig a q ay tg an d a -  o dam . A m m o  sh u n d ay  o d a m k i , u y aram as  b o d ish i 

m u m k in , le k in  h e c h  q a c h o n  tu b an  b o ‘ la o lm a y d i , b o sh q a la rg a  q arag an d a 

te z ro q  o d am g a rc h ilik d an  c h iq ish i  m u m k in , le k in  sh u  q ad a r te z lik  b ilan

1 Belinskiy V.G. Adabiy orzular. T.: G ‘afur G'ulorn nomidagi Adabiyot va san’at 
nashriyoti, 1977, 107-bet.
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c h in a k a m  o d am g a  ay lan ad i v a m ak o n i b o d m ish  sam o d an  k e lad ig an  n id o g a 

h am ish a  tay y o r tu r a d i .. .» 1

Bu  f ik rla rn i o ‘ q ir  e k a n siz , A ris to te ln in g  « P o e tik a» s id ag i « P o e z iy a  -  

is te ’ d o d li y o k i m a jn u n sifa t k ish in in g  q ism atid ir. Is te ’ d o d li o d a m la r ru h an  

ju d a  ta ’ s irc h a n , m a jn u n s ifa tla r i esa jaz av ag a  m o y il b o d ad ilar»  (35-bet), -  

d e g an  q ay d larin i e s lay siz ...

Sh o ira  H a lim a  X u d o y b e rd iy e v a :

«Mening boru yo"g‘im 

Umidga o‘tgan,

Farqlay olmay goho,

Yolg‘on, chinni man.

Har bitta kesakdan 

Gavharlik kutgan 

Javohirlik kutgan 

Jinniman...»

d ey ish i —  h a q iq a t, an a  sh u  h a q iq a tn in g  p o e tik  ifo d asid ir.

« L e k in  s h o ir  h am ish a  e ln in g  jig a r i  b ag d 'id an  b u n y o d  b o d g u si z u rriy o t, el 

x o n a d o n in in g  c h iro g d , e rtan g i k u n g a y e tg u v c h i sad o si b o d d i. X a lq n in g , 

d av rn in g  x o tiro ti  b o d ib  d u n y o g a k e ld i.

Sh o irsiz  y u rt -  b u lb u lsiz  c h a m a n , y u ld u z siz  o sm o n , m ay o q siz  b an d arg o h . 

Sh o ir  q ay si z am o n d a , q ay si y u rtd a y ash am asin , b ir in c h i g ald a o ‘ z  q a lb in in g  

h o la tin i ay o n  e tad i v a ag ar b u  h o lat m in g larn in g , m illio n larn in g  q alb ig a esh  

b o d sa sh o ir n id o si u m u m x alq , u m u m b ash ariy  n id o g a ay lanad i. Sh o irlik  h am m a 

z am o n d a  q ism at b o d d i»  (E. Vohidov, «Shoir she ’ru shuur». 76-bet). Sh o irn in g  

d u n y o si — « b u tu n  o larn , b a rc h a  ran g lar, b o ‘ y o q lar, o h an g lar, tab ia t v a h ay o -  

tn in g  b a rc h a  sh ak llari» d ir, u b u  n arsalarn in g  q ay  b iri b ilan  o sh n a  b o d sa , 

u n in g  m o h iy atig a kirsa —  q alb id a eh tiro slar, tu y g ‘ u lar, o rz u lar, f ikrlar p o  rtanasi 

u y g ‘ o n ad i v a u lar jilo la n ib  « b ash ar h ay o tin in g  tep ib  tu rg an  y u rag i»  ( V .G .B e l in -  

sk iy )g a ay lan ad i, g o ‘ z allig i v a b ir b u tu n lig i b ilan  v o q e lik d an  k o ‘ ra h ay o tiy ro q , 

b o y ro q , m af tu n k o rro q  b o d ib  b a rc h a n i o ‘ z ig a ja lb  q ilad i. H a , « sh e ’ r — y u ksak  

s a n ’ at, y u rak d an  ay tilad ig an  so ‘ z , y u rak  o tash i, f ik rn in g  g u li, n afasi, y o lq in i» 1.

« S h e ’ riy at -  s h o ir  v a o ‘ q u v c h i o d ta s id a g i d il su h b ati d e m ak d ir. Sh o ir  

u c h u n  b u  su h b at —  y u rak n i b o rlig d  b ilan  o c h m a k , o ‘ q u v c h i u c h u n  b u  y u rak  

z arb larin i an g lam ak d ir. S h e ’ rn i a n g lam ak n in g  o ‘ z i h am  is te ’ d o d . B iz  b u  

is te ’ d o d n in g  n o m in i n az o k at d e y m iz , n o z ik  fa h m lik  d e y m iz . Bu  faz ilatg a  

y an g ilik n i an g lash  v a b a h o  b e ra  o lish  s ifa ti q o ‘ sh ilg an d a u d id g a ay lan ad i.

1 Oybek. Adabiyot to‘g‘risida.T.: «Fan», 1985, 14-bet.
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D id n i e sa y o sh lik d an  tarb iy a lam o q , b ilim  v a tu y g ‘ u lar b o y lig i b ilan  k am o lo tg a  

y e tk a z m o q  k e rak »  (E.Vohidov) e k a n , d e m ak  s h o ir  b o y is h  u c h u n  h a m , 

sh e ’ rn in g  an g lo v c h i iste ’ d o d  eg asi b o d m o q  u c h u n  h am , d astav v al, s h e ’ riy atn in g  

q o n u n -q o id a la rin i , u n in g  o d d iy  te x n ik as in i b ilish , u n i c h u q u rro q  o ‘ rg an ish n i 

z aru ratg a ay lan tirad i.

Q alb d ag i to v la n ish la rn in g  in so n iy  q iy o s in i ra v sh a n la sh tir ish d a , m u si-  

q iy lig in i ta ’ m in lash d a , q ism at ta rix in i -  s o ‘ z  v o sitasid a  jo n la sh tir is h d a  u c h ta  

aso s  m u h im  a h a m iy a t kasb  e tad i. Bu la r ritm  ( « R itm ik a » ) ,  q o f iy a  ( « Ilm i 

q o f iy a»  -  « F o n ik a » ) ,  b an d  ( « S tro f ik a » ) .

R itm  (g r. —  te n g  o d c h o v lilik )  b o rliq d ag i b a rc h a  h o d isa v a h o latlar to v lan -  

ish larin i ro ‘ y o b g a c h iq aru v c h i, u larn i iz c h illik  b ilan  b ir m e ’y o rd a tak ro rlan ish i-  

n i ta ’ m in lo v c h i aso sd ir. Sh u n in g  u c h u n  h am  in so n n in g  y u rak u rish id a h am , 

q o m in g  y o g d sh id a h a m , fasllar alm ash in u v id a h am , raq q o san in g  o 'y in id a  h am , 

taralay o tg an  ku y d a h am  ritm  (z arb )  b o r. Bu  — d u n y o n in g  y aratilish  q o n u n iy ati. 

U  ad ab iy o tg a h am  d ax ld o rd ir, faq at s h e ’ riy atd a ay ric h a  xu su siy at kasb  e tad i: 

m u siq iy h k m  y aratu v ch i aso siy  e le m e n tlard an  b irig a ay lan ad i v a « sh e ’ riy  n u tq -  

n in g  b o sh  alo m ati»  (1. Sultonov), u n in g  m aftu n k o rlig in i ta ’ m in lo v c h i v o sita, 

n u tq n i « z iy n atli n u tq » q a (A risto te l)  ay lan tiru v c h i san alad i.

« S h e ’ riy  n u tq  ritm g a, ritm  s h e ’ riy  n u tq q a  m u ay y an  sh ak l, y ax litlilik  h ad y a 

q ilad i. R itm  sh e  riy  n u tq n i, h ar q an d ay  o d d iy  f ik rn i h am  b ir d araja  y u q o ri 

k o d arad i. R itm d an  s o ‘ z g a se h r, ta ’ k id , k o d arin k ilik  n asib  b o d ad i, ritm lilik  

f ik r- ish o n c h , m u h im lik  ato  e tg an d ay  b o d ad i, s h e ’ riy  ritm li s o ‘ z  o b ro d i s o ‘ z d ir, 

ritm li f ik rn i y o d lash  o so n  v a e sd an  u z o q  v aq tg ac h a  c h iq m a y d i... Q o lav e rsa , 

ritm d o rlik  k ish ig a z av q -sh av q  b ag f ish lay d i, n u tq d ag i h issiy o t, e m o ts io n a llik n i 

o rttirad i, ru h iy  e h tiy o jn i q o n d irad i. A risto te l ay tg an id e k , n u tq q a  z e b u -z iy n at 

taq d im  q ilad i, g ‘ o y an in g  k ish ig a sin g ish ig a k o 'm a k la s h a d i» 1.

S h e ’ riy atim iz d a  ritm n i y ara tu v c h i d o im iy  e le m e n tla r  — b o ‘ g £in , tu ro q , 

r itm ik  p au z a , tu rk u m  v a v az n  san a lad i. A lb a tta , r itm n i y ara tish d a  q o f iy a  

h a m , b an d  h am  ish tiro k  e ta d i, le k in  u lar faq at o d c h o v , m e trik ag a  a lo q a d o r 

( ju m la d a n , q o f iy a  m isra la r o x irin i e s la ta d i; e rk in  v az n d a q a t ’ iy  ta rtib li  b an d  

y o £q )  b o d m a g a n i u c h u n  u larn i a lo h id a  o £rg an ish  v a ay tilg an  u sh b u  m u lo -  

h a z a n i d o im o  e sd a tu tish  m a ’ q u ld ir.

B o £g £in . B ir  n afas b ilan  ay tilad ig an  s o £z  y o k i s o £z n in g  b o £lag i -  b o ‘g £in d ir. 

So  z lai ta la f fu z  q ilin g a n d a , c h iq a rila y o tg a n  h av o  o q im i tu r li - tu m a n  o h an g  

k asb  e tib , b o £g £in larn i h o sil q ilad i. B o £g £in n i h o sil q ilu v c h i n arsa  — n u tq  

to v u sh id ir. N u tq  to v u sh lari u n li v a u n d o sh g a b o £lin g a n id e k , u n d an  h o sil

1 To'ychiyev U. 0 ‘zbek poeziyasida aruz sistemasi. T.: «Fan», 1985, 212-bet (Bundan 
so‘ng asarning nomi va sahifalarini qayd qilamiz).
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b o d u v c h i b o £g £in la r ikk i x il b o £lad i. A g ar b o £g £in la rn in g  o x iri u n li b ila n  

tu g asa  ( b o - la ,  k a - r i - m a  k ab i)  o c h iq  b o £g £in , u n d o sh  b ila n  tu g ag an  b o d sa  

( m a k - ta b , n o n  k ab i)  y o p iq  b o £g £in  san a lad i.

B o £g £in  -  r itm n i h o s il q ilu v c h i e n g  k ic h ik  o £lc h o v  b irlig i san a lad i. U  

ritm  y a ra tish  u c h u n  g u ru h lan ad i, ay n i p ay td a , ritm  q ay si m israd a  b o £g £in  

so n i k o £p  y o k i k am  e k an lig in i a n iq lay d i. U  ritm  y aratish  v az ifas in i b a ja rish  

u c h u n  tu ro q larg a  (a ru z d a  ru k n la rg a ) u y u sh ad i.

T u ro q . B o £g £in larn in g  m isra lard a  q a t’ iy  ta rtib d a  g u ru h lan ish i -  tu ro q d ir.

D a rv o q e , ag ar s h e ’ rla rn in g  ritm ig a  e ’ tib o r  q ilsak , b o £g ‘ in la rn in g  so n i 

jih a td a n  b ir  tu rk u m g a  k irg an  s h e ’ rla rn in g  ritm id a  b ir - b ir id a n  farq  b o rlig in i 

sez am iz .

О  — dam zo — ti /  dun — yo — da — ki bor 4 + 5 = 9

U -  ning bi -  lan /  mu -  hab -  bat -  dir yor 4 + 5 = 9

(H.Olimjon)

Na ko'k-ning / fo-na-ri /  o' ch-mas-dan 3 + 3 + 3 = 9

Na yul-duz /  sayr e-tib /  ko‘cli-mas-dan 3 + 3 + 3 = 9

(Uyg'un)

Bir tu rku m g a m an su b  ikki p arc h an in g  ritm ik  h o latid an  ikki x il o h an g n i 

y u z ag a ke lish i -  b o £g d n lam in g  ikki xil tartib d a ( 4 + 5 = 9 ;  3 + 3 + 3 = 9 )  g u ru h lan ib  

kelish id ir. H am id  O lim jo n  sh e ’ rin i U y g £u n  sh e ’ rid ag i tu ro q lan ish g a y o k i U y g £u n 

sh e ’ rin i H . O lim jo n  s h e ’ rid ag i tu ro q lan ish  tartib ig a so lib  o £q isan g iz , s h e ’ rd ag i 

m az m u n  y o £q o lad i, o h an g d o rlik  y asam a v a y o q im siz  sh o v q in g a ay lan ad i.

K o £rin a d ik i, tu ro q la n is h  s h e ’ rd ag i h is  v a f ik rn in g  u y g £u n lig id a n , m a z -  

m u n d a n  k e lib  c h iq a d i , s h e ’ r b ird an ig a  (m a z m u n  v a sh ak li b ila n )  y ax lit 

tu g d lad i, v az n i — o £z lig i b ilan  d u n y o g a k e lad i. H a r b ir tu r o q d a n  s o £ng  tab iiy  

rav ish d a k e lib  c h iq u v c h i iz c h il  p au z a ( b ilin a r d arajad ag i su k u t)  o h a n g d o rlik -  

n i, s h e ’ rg a m o s  r itm ik a n i v o q e  q ilad i.

M israd ag i tu ro q la rn in g  ikk i k atta  g u ru h g a b o d u v c h i tu ro q  Bosh turoq d eb  

ay tilad i:

Daryo to'lqin /  suvlar toshqin / /  o' tolmayman,

Otim oriq /  manzilimga / /  yetolmayman.

(G'. G'ulom)

Bu  b ay td a  tu ro q la n ish  ta rtib i 4 + 4 + 4 = 1 2  tarz id ad ir. A g ar u n in g  tu ro q ­

lan ish  ta rtib i 8 + 4 = 1 2  tarz id a  b o d g a n id a , « o d o lm a y m a n » , « e to lm a y m a n »
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t u r o q l a r i  B o s h  t u r o q  s a n a l a d i ,  c h u n k i  u  m i s r a l a r d a g i  f l k r n i n g  n i s b i y  tu g a l  

b o ‘ l g a n  x u l o s a s i n i  q a y d  e t a d i .

L e k i n  i k k i n c h i  x i l  t u r o q l a n i s h d a  s h e ’ r  r i t m i  ( o h a n g i )  b i r i n c h i s i  ( s o k i n  

o h a n g ) g a  n i s b a t a n  a n c h a  t e z l a s h a d i ,  t o ‘ g ‘ r i r o g ‘ i  y a n g i c h a  o h a n g n i  ( r i t m i k a -  

n i )  v u ju d g a  k e l t i r a d i .

Vazn. M i s r a l a r d a g i  b o ‘ g ‘ i n l a r n i n g ,  tu r o q l a n i s h  t a r t i b i n i n g  m u a y y a n  o l c h o v g a  

s o l i n i s h i  -  v a z n d i r .  « V a z n  n u t q n i  o d c h a y d i ,  g u r u h l a y d i  v a  u n g a  m u a y y a n  ta r t i b  

k i r i ta d i .  V . V .  K o ji n o v  u n i  k a r k a s  ( s i n c h ) ,  s h e ’ r  t a n a s i n i n g  s k e l e t i  d e b  a t a g a n  

e d i .  S k e l e t s i z  o d a m  b o £l m a g a n i  s in g a r i  v a z n s i z  p o e z i y a  y o ‘ q .  V a z n  s x e m a ,  u  

p a s s i v d i r ;  v a z n  h a r  y i l i  y a r a t i l a v e r m a y d i .  M a h m u d a l i  Y u n u s o v  « t e z - t e z  o ‘ z g a r ib  

t u r a d i g a n  h o d i s a  . . .  e m a s » ,  d e g a n  e d i .  X o n d a m i r :  « V a z n l i  v a  q o f i y a l i  s o ‘ z  t o z a  

v a  p o r l o q  g a v h a r d i r »  d e g a n  e d i »  («O'zbek poeziyasida aruzsistemasi», 224-b).
D e m a k ,  v a z n  o ‘ z  h o l i c h a ,  a l o h i d a  y a s h a m a y d i .  U  h a m  g £o y a v i y - e s t e t i k  

m a z m u n n i  y u z a g a  c h i q a r i s h  u c h u n  i s h l a g a n d a ,  y a ’ n i  s o ‘ z l a r n i ,  b o ‘ g ‘ i n  v a  

t u r o q l a r n i  o ' l c h o v g a  s o l g a n d a g i n a  « t i r i l a d i » ,  z a r u r  v o s i t a g a  a y l a n a d i ,  

s h e ’ r i y a t n i n g  q o n u n i y a t i n i  y u z a g a  c h i q a r a d i .

Novdalarni / bezab g  unchalar,

Tongda aytdi / hayot otini.

Va shabboda / qurg'ur ilk sahar,

Olib ketdi / guttling totini.

(H. Olimjon)

B u  b a n d n i n g  b i r i n c h i  m i s r a s i d a g i  4 + 5  t u r o q  t a r t i b i  s h e ’ r n i n g  o x i r i g a c h a  

q o n u n i y a t  t a r z i d a  t a k r o r l a n a d i .  S h u  s a b a b  b u  s h e ’ r n i n g  v a z n i  4 + 5 = 9  b o ‘ g ‘ i n l i  

b a r m o q  v a z n i d i r .  A y n i  c h o g ‘ d a  s h e ’ r  b i r t u r k u m g a  k i r u v c h i  b o £g £i n l a r  ( 4 + 5 )  

g u r u h i d a n  i b o r a t  b o £l g a n i  u c h u n  sodda vazn d e b  y u r i t i l a d i .

A g a r  v a z n  i k k i  t u r k u m g a  k i r u v c h i  b o £g £i n l a r  s o n i n i  b i r  s h e ’ r d a  u y u s h t i -  

r i s h  a s o s i d a  y u z a g a  k e l s a ,  b u n d a y  v a z n  —  qo‘shma vazn d e b  a y t i l a d i :

Baland slioxda qizil olma =  8

Pishgan ekan. = 4

Uzib olib qarasam, qurt — 8

Tushgan ekan. = 4

S h e ’ r n i n g  t u r l i  m i s r a l a r i d a  m u s i q i y l i k  t u r l i c h a  t o v l a n i b ,  o £z g a r i b  t u r s a -  

d a ,  l e k i n  b i r  b u t u n l i g i n i  s a q l a s a ,  y a k k a  v a  b e t a k r o r  n a m u n a  e k a n l i g i n i  n a m o -  

y i s h  e t s a  —  a n a  s h u  q o n u n i y a t  b o £y  k o £r s a t s a  —  Erkin vazn d u n y o g a  k e l a d i  

v a  u  h a m  h a y a jo n l i  h o l a t  ( « x o s  h o i »  v a  « x o s  m a ’ n o » )  n i  b u n y o d  e t g a n i ,  

s a q l a g a n i ,  t a ’ s i r d o r l i k k a  e r i s h t i r g a n i  u c h u n  ( s o d d a ,  q o £s h m a  v a z n  s i n g a r i )  

m o £j i z a d o r  b o £l a v e r a d i :
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Dunyo omon bo lsin 6

Siz omon boding 6

Otnadli boding siz 6

Baxtli bo ling siz 5

Lekin 2

Bilib qo'ying, 4

Bilib qo'ying, hamon 6

Sizni unutolmas Muhammadingiz! 11

(Muhammad Yusuf)

Ritmik pauza. « P a u z a  ja h o n d a g i  h a m m a  x a l q l a r  v a  m i l l a t l a r n i n g  s h e ’ r  

s i s t e m a l a r i  u c h u n  x o s  b o £l g a n  u m u m i y  o d a t d i r .  C h u n k i  r i t m s i z  s h e ’ r  b o  l i s h i  

m u m k i n  e m a s .  D e m a k ,  p a u z a s i z  h a m  s h e ’ r  y o £q .  B u n i n g  s a b a b i  s h u n d a k i ,  

n u t q  b o £l a k l a r i n i n g  m u a y y a n  o d c h o v d a  t a k r o r l a n i s h i g i n a  r i t m n i  y u z a g a  k e l ­

t i r a d i ,  t a k r o r l a n i s h  t a r t i b l i  t o £x t a m l a r s i z ,  y a ’ n i  p a u z a s i z  y u z  b e r m a y d i  . . .

H a r  b i r  t i n i s h  b e l g i s i d a n  s o £n g  h a m  p a u z a  b o r .  B u  -  o d d i y  p a u z a d i r .  

A m m o  m i s r a ,  b a n d ,  t u r o q ,  r u k n  o x i r i d a g i  p a u z a  o £z g a c h a d i r .  B u  p a u z a n i  

h a m  m a z m u n ,  k e c h i n m a ,  s i n t a k s i s - i n t o n a t s i o n  t u z i l i s h  b e l g i l a y d i .  U  p r o z a -  

d a  y o £q ,  c h u n k i  u  o £l c h a n g a n ,  b i r - b i r i g a  t e n g  v a  p a r a l e l  b o £l g a n  s h e ’ r i y  n u t q  

x o d i s a d i r .  S h u n i n g  u c h u n  u n i  r i t m i k  p a u z a  d e b  a t a s h  l o z i m »  («O'zbek poe­

ziyasida aruz sistemasi», 236-b.)

Nega menga / qaraydi debsan,

Va qilibsan / boqishimga gash.

Bilmasmiding / qalbimga o'zing,

Solib qo'ygan / eding-ku otash.

(Yusuf Rajab)

B u  t o £i l l i к  4 + 5 = 9  b o £g £i n l i  b a r m o q d a  y o z i l g a n  b o £l i b ,  h a r  b i r  t u r o q n i n g  

o x i r i d a  r i t m i k  p a u z a  b o r .  B i r i n c h i  t u r o q d a n  ( 4 )  k e y i n g i  p a u z a  —  k i c h i k ,  

i k k i n c h i  t u r o q d a n  ( 5 )  k e y i n g i  p a u z a  -  k a t t a  p a u z a  ( m i s r a n i n g  o x i r i  b o £l g a n i  

s a b a b l i ) d i r .

S h u n i  u n u t m a s l i k  l o z i m k i ,  r i t m i k  p a u z a  -  s h a k l  b o £l i s h i  b i l a n  b i r  q a t o r -  

d a  u  o £z i n i  m a z m u n  b i l a n  v o b a s t a l i k d a  v o q e  q i l a d i .  R i t m i k  p a u z a n i  s h e ’ r d a g i  

m a z m u n  b e l g i l a y d i .  C h u n k i  h a r  b i r  s o £z ,  h a r  b i r  h o l a t  m u a y y a n  o h a n g  o r q a l i  

a n i q l a n a r  e k a n ,  a n a  s h u  o h a n g n i  y u z a g a  k e l t i r i s h d a  r i t m i k  p a u z a  i s h  b e r a d i .

Asablar, / asablar, / asablar,

Sababsiz / sochilgan / g'azablar,

181



G u n o h s i z  /  c h e k i l g a n  /  a z o b l a r ,

K o ' z  y o s h l a r  . . .  /  b a r i g a  /  s a b a b l a r  —

A s a b l a r ,  /  a s a b l a r ,  /  a s a b l a r .

( E .  V o h ic lo v )

U s h b u  a s a rd a g i  m is r a la r n in g  h a r  b ir id a  u c h ta  ( 2  ta  k i c h i k  v a b i tta  k a tta )  

r i tm ik  p a u z a  b o r .  S h e ’ rd a g i  « A s a b la r»  s o ‘ z in in g  u c h  b o r a  p a u z a  b i la n  ta k r o r -  

la n is h i  -  a s a b g a  d iq q a tn i  q a r a ta d i  v a  b u  tu y g ‘ u n in g  u y g ‘ o n is h i  s a b a b s i z  

g ‘ a z a b la r g a , g u n o h s i z  a z o b la r g a ,  k o ‘ z  y o s h la r g a  o l ib  k e l is h i  m u m k in l ig in i  v a  

s h u  s a b a b  u n g a  o ‘ ta  e h t i y o tk o r l i k ,  b o s i q l ik  b i la n  y o n d o s h is h  lo z im l ig ig a  

c h o r la y d i .  L i r ik  q a h r a m o n  q a lb id a g i  a n a  s h u  m a z m u n  -  r i tm ik  p a u z a  ta r k i -  

b i n i ,  r iv o jin i  ( b i r in c h i  m is r a d a g i  tu s h u n c h a n i  2 ,3 ,4 - m i s r a l a r d a  b i r  p o g ‘ o n a  

b a la n d g a  k o ‘ ta r a d i  v a  o x ir g i  m is r a d a  s o ‘ n g g i  -  x u lo s a v iy  m a ’ n o n i  t a ’ k id  

e ta d i ) ,  y e c h i m i n i  -  s h u n g a  m o s  o h a n g n i  r o ‘ y o b g a  c h iq a r a d i .

T u r k u m .  M u a y y a n  m is r a g a  k irg a n  v a  b o s h q a  m is r a la r d a  ( s h e ’ r  o x i r i -  

g a c h a )  h a m  ta k r o r la n ib ,  r i tm n i  y u z a g a  k e l ti r g a n  b o ‘ g ‘ i n la r  s o n ig a  a s o s l a n -  

g a n  o ‘ l c h o v  — tu r k u m d ir .

1 2 3 4 5 6  7 8 9

M e n  d u n y o g a  k e l g a n  k u n d a n o q ,

V a t a n im  d e b  s e t i i  u y g ' o n d im .

O d a m  b a x t i  b i r g i n a  s e n d a ,

B o ' l u r i g a  m u k a m m a l  q o n d i m .

( H .  O l im j o n )

1 2 3  4 5 6  7 8  9  10  11

B i r  t u t a m  s o c h t a r i n g  m e n i n g  q o ' l i m d a ,

G ' i j i m l a b  o ' p a y  m i ,  у  о  t a r a b  y e c h a y .

S i r  d e b  s a q l a g a n i n g  m e n i n g  q o ' y n i m d a ,

S i r  d e b  s a q l a y i n m i  y o  y e l g a  s o c h a y .

(  C h o ' lp o n )

H a m id  O l im jo n  s h e ’ ri « to 'q q iz l ik » ,  C h o ‘ lp o n n in g  s h e ’ ri « o ‘ n  b ir l ik »  tu r -  

k u m g a  k ira d i. I .O .S u l to n o v  t a ’ k id la g a n id e k , o ‘ z b e k  p o e z iy a s id a  13 x il tu rk u m  

-  b e s h l ik  tu r k u m d a n  o ‘ n  y e tti l ik  tu r k u m g a c h a  b o r . H a r  b ir  tu r k u m  d o ira s id a n  

b ir  n e c h a  v a z n  r o cy o b g a  k e lish i  m u m k in . M a s a la n , « to 'q q iz l ik »  tu r k u m d a n  

4 + 5  ; 5 + 4 ;  3 + 3 + 3 ;  6 + 3 ;  3 + 6  k a b i v a z n la r  y a ra lis h i  m u m k in . Ik k ita s ig a  rn iso l:

A )  S o d d a  v a z n  ( 4 + 5 = 9 )

O ' x s h a s h i  y o ' q  /  b u  g o ' z a l  b o ' s  t o n ,  9

D o s t o n l a r d a  /  b i t g a n  g u l i s t o n .  9
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O  z b e k i s t o n  /  d e y a  a t a l u r ,  9

U n i s e v ib  /  e l  t i l g a  ( Л и г .  9

( H .  O l im j o n )

b )  Q o ' s h m a  v a z n  ( 3 + 6  /  3 + 5 )

O z m u n c h a  /  j a n g l a r  q i l m a d i m  m e n ,  9

O z m u n c h a  /  q o n l a r  c h e k m a d i m .  8

O z m u n c h a  /  t o g ' l a r  o s h m a d i m  m e n ,  9

O z m u n c h a  /  s u v l a r  i c h m a d i m .  8

( S h u h r a t )

Qofiya. « S ti l is tik a  v a s h e ’ r tu z il is h i»  k i to b in in g  m u a lli f i  B .V .T o m a s h e v s k iy -  

n in g  f ik r i c h a ,  q o f iy a n in g  r i t m n i  t a s h k i l  q i l is h  v a  o h a n g d o s h l i k  y a r a t i s h d e k  

ik k ita  b e lg is i  b o r .  A y n i  p a y td a  « q o f iy a  q a n d a y d ir  f ik rn i  o ‘ z  h o l i c h a  i f o d a la y  

o lm a y d i .  B ir o q  tu r l i  tu s h u n c h a la r n i  m u n o s a b a td o r  q i l ib ,  u la rn i  o n g im iz d a  

to v u s h la r  o h a n g d o s h l ig i  o rq a l i  a l o q a d o r  e tib ,  u  y o k i b a n d d a g i  a s o s iy  f ik r la r n i  

i f o d a la s h g a  o l ib  k e la d i»  ( G o n c h a r o v  B . P ) .  D e m a k ,  « Q o f iy a  m a z m u n  b i l a n  

b o g ' l iq ,  и  k e r a k l i  t u s h u n c h a la r n i ,  u lar n i  m is r a la r  o x ir ig a  c h iq a r i s h  o r q a l i  t a  ’k i d l a b  

k o ' r s a t i s h n i  t c iq o z o  e t a d i ;  i k k i n c h i d a n ,  q o f i y a g a  a j r a t i l g a n  b u  m u h im  s o ' z l c i r  

f i k r  o q i m i d a n  k e l i b  c h i q a d i  v a  u n in g  z a r u r  h a l q a s i  b o ' l i b  q o l a d i »  ( « O ' z b e k  

p o e z i y a s i d a  a r u z  s is t e m a s i» ,  2 4 8 - b ;  T a  ’k i d l a r  b i z n ik i  —  H . U .)

Q o f iy a n in g  m a z m u n  b i la n  a lo q a d o r l ig i  ta ’ s ird o rlik n i y u z a g a  c h iq a r a d i  v a 

s h e ’ rd ag i m a z m u n n i  o s o n  e s la b  q o l is h g a  ( y o d la sh g a )  y o r d a m  b e ra d i. B u  x u s u s i -  

y a tla rn in g  m u ja s s a m i m a q o l la rd a  i f o d a s in i  to p g a n i  u c h u n  h a m , u la rn i  b i r  b o ra  

e s h itg a n  k ish i  u m rb o d  e s id a  s a q la b  q o la d i : « M e h n a t  — r o h a t » ,  « Y a x s h id a n  b o g '  

q o la r ,  y o m o n d a n  — d o g '  » , « Y a x s h in in g  o ' z J o ‘ lsa h a m , s o ' z j  ~  o d m a s »  k a b i.

K o h ' i n a d ik i ,  m is r a la r d a  s o ‘ z la r n in g  o h a n g d o s h  b o d ib  t i z i l i b  k e l is h i  — 

q o f iy a n i  y u z a g a  k e l t i r a d i ;  q o f iy a ,  p i r o v a r d id a , s h e ’ rd a g i m u s iq iy l ik n i  y a r a -  

t is h  is h ig a  x i z m a t q i la d i .

S o ‘ z l a r  ( t o ‘ g ‘ r i r o g ‘ i b o ‘ g ‘ in la r )  b i r - b i r la r i  b i la n  tu r l i c h a  d a r a ja d a  o h a n g ­

d o s h  b o d g a n la r i  s a b a b l i ,  q o f iy a la r  h a m  tu r f a  x i ld ir .

0 ‘ z a g i  ( b i r i n c h i  h a r f ,  to v u s h d a n  ta s h q a r i )  b i r - b i r i  b i la n  t o ‘ la  o h a n g d o s h  

b o ‘ lg a n  s o ‘ z la r  ( u n l i  v a  u n d o s h la r )  t o ' l i q - t o ' q  q o f i y a  d e b  y u r i ti la d i :

B o t i r l a r i  k a n a l  q o z a d i ,  a 

S h o i r l a r i  g ' a z a l  y o z a d i .  a  

K u y c h i l a r i  o ' q i y d i  у  a l i a ,  b  

Ju v o n l a r i  a y t a d i  a l i a .  b

( H .  O l im j o n )
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S h e ’ r s h u n o s  U m m a t  T o £y c h i y e v n i n g  u q t i r i s h i c h a ,  « Q o f i y a d o s h  s o ‘ z l a r d a  

o h a n g d o s h l i k  y a r a t i s h  u c h u n  e s h i t i l i s h d a  b i r - b i r i g a  m o s  k e l g a n  t o v u s h l a r  

tirgak»  d e y i l a d i .  T i r g a k  q o f i y a n i  t o v u s h  j i h a t i d a n  t a s h k i l  e t u v c h i  a s o s i y  n e g i z d i r .  

(« 0‘zbek sovet poeziycisida bcinnoq sistemasi, T, «Fan», 1996, 115-b.)

Y u q o r i d a g i  m i s o l i m i z d a  ( « q o z a d i - y o z a d i » )  « o z a d i » ,  ( « Y a l l a - a l l a » ) ,  « a l i a »  

t o v u s h l a r i  t i r g a k l a r d i r .

A g a r  s o ‘ z l a r n i n g  f a q a t  b a ’ z i  t o v u s h l a r i g i n a  o h a n g d o s h  b o d s a  och (chala) 

qofiya t u g d l a d i :

Shaharlarda ishga chiqib el,

Odatn bilan to lar Tekstil.

(H. Olimjon)

O h a n g d o s h l i k  f a q a t g i n a  m i s r a l a r  o x i r i d a g i  s o ‘ z l a r d a g i n a  b o ‘ l m a y ,  b a ’ z a n  

m i s r a  i c h i d a g i  s o ‘ z l a r d a  h a m  u c h r a y d i .  B u n d a y  h o l a t  ichki qofiyani y u z a g a  

k e l t i r a d i :

Labing bagrimni qon qildi, ko‘zimdin qon ravon qildi,

Nega holim yomon qildi, men andan bir s&rorim bor.

(  Bobur)

O h a n g d o s h l i k  m i s r a l a r d a g i  b i r  n e c h t a  s o ‘ z l a r d a  r o ‘ y  b e r s a ,  u n d a  qo‘sh 

qofiya v u j u d g a  k e l a d i :

Qorli tog'lar turar boshida,

Gul vodiylar yashnar qoshida.

(H. Olimjon)

Radif— q o f i y a g a  y a q i n  v o s i t a d i r .  R a d i f  q o f i y a d a n  s o £n g  m i s r a l a r  y o k i  

b a n d l a r  o s h a  m u t t a s i l  t a k r o r l a n i b  k e l a d i g a n  « o £z g a r m a s  s o £z l a r »  y o k i  s o £z l a r  

b i r i k m a s i d i r .

Jondin seni kop sevarman, ey umri aziz!

Sondin seni ko p sevarman, ey umri aziz!

Har neniki sevmoq ondin ortiq bodmas,

Ondin seni ko p sevarman, ey umri aziz!

(A. Navoiy)

« Jo n d i n ,  s o n d i n ,  o n d i n »  —  B o s h  q o f i y a ,  «seni ko‘p sevarman, ey umri 

aziz!» — r a d i f d i r .  R a d i f  —  s h e ’ r n i n g  m a z m u n i n i  t a ’ k i d l o v c h i ,  u n g a  k i t o b x o n  

d i q q a t i n i  q a r a t u v c h i  v a  s h o i r  m a q s a d i n i  u q t i r u v c h i  t a ’ s i r c h a n  v o s i t a d i r .  D a r -  

v o q e ,  u s h b u  m i s o l d a  h a m  r a d i f  ( « S e n i  k o ‘ p  s e v a r m a n ,  e y  u m r i  a z i z » )  A l i ­
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s h e r  N a v o i y n i n g  i n s o n g a  m u n o s a b a t i n i  y o r q i n  i f o d a l a y d i :  i n s o n  e n g  u m r i  

a z i z  z o t d i r ,  e n g  k o £p  s e v i l i s h g a ,  e n g  k o £p  e ’ z o z l a n i s h g a  a r z i y d i g a n  j o n d i r .  

S h u  s a b a b d a n - d a ,  u n i n g  i j o d i  l e y t m o t i v i  -  i n s o n i y l i k n i  u l u g ‘ l a s h ,  i n s o n g a  

m u h a b b a t  q o £y i s h ,  h a y o t n i  s e v i s h d i r .

S h e ’ r d a  r i t m i k  m i s r a l a r  o x i r i n i  k o £r s a t i s h d e k  v a z i f a n i  q o f i y a  r a d i f g a  y u k -  

l a y d i .  N a t i j a d a  r a d i f  s h e ’ r  m u s i q i y l i g i g a ,  u n i n g  t a ’ s i r d o r l i g i g a  k a t t a  h i s s a  

q o £s h a d i .  D e m a k ,  r a d i f  b i r  v a q t n i n g  o £z i d a  s h e ’ r d a g i  g £o y a n i n g  q u d r a t i n i  

o c h i s h g a ,  u n i  m u s i q i y  v a  t a ’ s i r d o r  b o d i s h i g a  x i z m a t  q i l a d i .

Y u q o r i d a g i  f i k r l a r d a n ,  s h e ’ r d a  q o f i y a  h a l  q i l u v c h i  a h a m i y a t  k a s b  e t a d i ,  

d e g a n  x u l o s a g a  k e l m a s l i k  k e r a k .  C h u n k i ,  q o f i y a s i z  y o z i l g a n  ( o q  s h e ’ r )  « M i r z o  

U l u g £b e k »  (M. Shayxzoda) « B o b o m n i n g  f a l s a f a s i »  (U. Nosir) k a b i  k l a s s i k  

a s a r l a r n i n g  b o r l i g i  q o f i y a n i n g  r i t m g a  n i s b a t a n  i k k i n c h i  d a r a j a l i  v o s i t a  e k a n -  

l i g i n i  h a m ,  q o f i y a n i n g  o £z  o £r n i  b o r l i g i n i  h a m  i s b o t l a y d i .

Q o f i y a  m u m t o z  s h e ’ r s h u n o s l i g i m i z d a  c h u q u r  o £r g a n i l g a n l i g i  s a b a b l i  a l o h i d a  

f a n  ( « I l m i  q o f i y a » )  y u z a g a  k e l g a n .  « I l m i  q o f i y a » d a  q o f i y a n i n g  t u z i l i s h i  t u r -  

l a r i ,  s h e ’ r i y  j a n r l a r n i n g  q o f i y a  x u s u s i y a t l a r i ,  q o f i y a  x a t o l a r i ,  r a d i f  v a  q o f i y a ,  

v a z n  v a  q o f i y a  m u n o s a b a t l a r i ,  q o f i y a  s a n ’ a t i  m u a m m o l a r i  c h u q u r  t a h l i l  q i -  

l i n g a n .  U n i n g  y u t u q l a r i n i  t a r g £i b  v a  t a h l i l  q i l u v c h i  ( X X  a s r  o £z b c k  a d a b i y o t i  

n a z a r i y a s i d a )  q a t o r  i z l a n i s h l a r  h a m  y u z a g a  k e l d i ' .

M u m t o z  q o f i y a n i n g  a s o s i n i  hatf t a s h k i l  e t a d i .  « X V  a s r d a  o £t g a n  m a s h -  

h u r  s h a r q s h u n o s  o l i m  V o h i d  T a b r i z i y  a y t i s h i c h a  « q o f i y a  o £z a k d a g i  b i t t a  

h a r f d i r ,  h a m  a r a b l a r  b u  h a r f n i  raviy d e b  a t a y d i l a r . . .  v a  s h e ’ r  r a v i y  h a r f i s i z  

t o £g £r i  b o d m a y d i .  B u  h a r f n i  s h u n d a y  t a k r o r l a s h  k e r a k k i ,  u  h a r  b i r  b a y t d a  

m u a y y a n  b i r  o £r i n g a  q o £y i l g a n  b o £l s i n .  R a v i y  q i l i n g a n  h a r f  s o £z n i n g  o £z i g a  

t e g i s h l i  b o d a d i ,  a g a r  b u  h a r f  u  s o £z d a n  o l i b  t a s h l a n s a ,  s o £z  o £z  m a ’ n o s i n i  

y o £q o t a d i » .  A n a  s h u  f i k r n i  t a ’ k i d l a g a n ,  U m m a t  T o £y c h i y e v  a s o s l i  s h u n d a y  

x u l o s a  q i l a d i :

« K o d ' i n i b  t u r i b d i k i ,  r a v i y n i n g  b e s h t a  b e l g i s i  b o r :

1 .  R a v i y  b i r  h a r f d a n  i b o r a t  b o £l a d i ;

2 .  S o £z  n e g i z i  y o  o ‘ z a g i d a g i n a  m a v j u d d i r ;

3 .  T a k r o r l a n a d i ;

4 .  B a y t d a g i  m i s r a l a r  o x i r i d a  r i t m i k  j i x a t d a n  b i r  o £r i n d a  k e l a d i ;

5 .  B u  h a r f  o l i b  t a s h l a n s a ,  s o £z  o £z  m a ’ n o s i n i  y o £q o t a d i »  ( Q a r a n g :  Aclabi- 

yot nazariyasi. II tom, 372-b.)

1 U larn in g  eng  aso siy larid an  b a ’ z ilarin i eslatan iiz : T o ‘ y ch iy ev  U. 0 ‘ z b ek p o ez iy asid a 

aru z  sistem asi. T , « Fan » , 1985. Q aran g : Q o fiy a v a u ning  n az ariy asig a o id , « A d ab iy o l 

n az ariy asi» . II t. T .: « Fan » , 1979, 3 6 8 —385-b . A kb aro v a M . A lish er N av o iy  g ‘ az allarid a 

q o fiy a. T .: « Fan » , 1993 ,

H o jiahm ed o v  A . Sh e ’ riy san ’ atlar va m u m to z  q o fiy a, T .: « Sh arq » , 1998 .
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A n a  s h u  q o i d a n i  t o d i q r o q  a n g l a s h  u c h u n  «Raviy»  s o ‘ z i n i n g  m a ’ n o s i n i  

b i l i s h  z a r u r .  U  a r a b c h a  « r i v o »  s o ‘ z i d a n  y a s a l g a n  b o d i b ,  y u k n i  t u y a g a  

b o g d a y d i g a n  a r g ‘ a m c h i  ( a r q o n )  m a ’ n o s i n i  b i l d i r a d i .  T u y a n i n g  y u k i  y u r g a -  

n i d a  s o c h i l i b  k e t m a s l i g i  u c h u n  a r g ‘ a m c h i l a r  i s h  b e r g a n i d e k ,  q o f i y a n i n g  b a r -  

c h a  v o s i t a l a r i n i  o ‘ z a r o  b o g d a b  t u r u v c h i l i k  v a z i f a s i n i  r a v i y  b a j a r a d i :

Kel, ey soqiy, ketur paymona bizga

Inoyatlar qilur jonona bizga

(Xorazmiy)

m i s r a l a r i d a g i  q o f i y a l a r d a  ( « p a y m o n a ,  j o n o n a » )  « N »  t o v u s h i  r a v i y  s a n a l a d i .

D e m a k ,  r a v i y  b i r - b i r i g a  o h a n g d o s h - q o f i y a d o s h  i k k i  s o ‘ z d a g i  t a y a n c h  b i t -  

t a  h a r f  ( t o v u s h ) d i r .

S h a r q  m u m t o z  s h e ’ r i y a t i d a  q o f i y a  h a r f l a r i  o d i  b e s h t a d i r .  V .  T a b r i z i y n i n g  

t a ’ k i d l a s h i c h a ,  q o f i y a  h a r f l a r i  t o ‘ q q i z t a d i r :  «Harfi raviy», «qaydharfi», «noirci», 

«rid/», « ta’sis», «daxil», «vast», «xuruj», «mazid». B u n d a n  t a s l i q a r i ,  q o f l y a -  

l a n u v c h i  s o ‘ z l a r d a g i  q i s q a  u n l i l a r  -  a ,  u ,  i a r a b  t i l i d a  q o f i y a d a g i  o d m i g a  k o ‘ r a  

o l t i t a  n o m  b i l a n  a t a l a d i :  «ras», «ish Ъ о », «xazv», «tavjix», «majro» ,  «nafoz».
A n a  s h u  1 5  t a  h a r f n i n g  q o f i y a l a n u v c h i  s o ‘ z l a r d a  q a y  t a r t i b d a  j o y l a s h i s h i -  

g a  q a r a b  q o f i y a  t u r l a r i  y u z a g a  k e l a d i .  S h a r q  p o e z i y a s i d a  q o f i y a n i n g  a s o s a n  

2 5  t a  t u r i  m a v j u d l i g i n i  q o f i y a s h u n o s  B a h r o m  S i r u s  h a m ,  U m m a t  T o ‘ y c h i y e v  

h a m ,  M u y a s s a r  A k b a r o v a  h a m  t a ’ k i d l a y d i l a r  v a  m i s o l l a r  b i l a n  i z o h l a y d i l a r 1.

U l a r n i  c h u q u r r o q  o ‘ r g a n i s h n i  —  m u s t a q i l  i z l a n u v c h i l a r g a  q o l d i r a m i z .

B i z  e s a  q o f i y a n i n g  z u l q o f i y a t a y n ,  m u s a l l a s  q o f i y a ,  m u r a b b a ’  q o f i y a  s i n -  

g a r i  t u r l a r i g a  b i r  n i g o h  b i l a n  c h e k l a n a m i z .

B a y t  m i s r a l a r i d a  i k k i  s o ‘ z n i  o h a n g d o s h  q i l i b  k e l t i r i s h  s a n ’ a t i  zulqofiya­

tayn d e b  y u r i t i l a d i .  A g a r  i k k i  s o ‘ z  m i s r a  o x i r i d a  k e l s a  —  mutakarin qofiyaл  

i k k i  s o ‘ z  m i s r a n i n g  i k k i  o d m i d a  k e l s a  —  mahjub qofiya d e y i l a d i .

Shavqida ko'ksumni shigof ayladi,

Jildiga ko nglumni g‘ ilof ayladi.

(A. Navoiy)

Boqqay desa dog‘i quvvati yo‘q,

Boqmav desa dogd toqati yo‘q.

(A. Navoiy)

1 С и р у с  Б . И .  Р и ф м а  в  т а д ж и к с к о й  п о э з и и .  1953. T o ‘ y d iiy ev  U . « A d ab iy o t naz ari-  

y a s i» ,  II t. T . :  « F a n » ,  1 9 7 9 .  A k b a ro v a  M . A l is h e r  N a v o iy  g ‘ a z a l la r i d a  q o f iy a .  

T . :  «  Fan » , 1993 va sh.k.
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I k k i  q o f i y a l i  b a y t l a r d a g i  q o f i y a l a r d a n  b i r i  t a j n i s  b o d s a  tajnisli zulqar- 

nayn d e b  y u r i t i l a d i .

Mashaqqatdin yigitni el qari der,

Ki, qozilmish ikki-uch yuz qari yer.

(A.Navoiy)

B i r i n c h i  « q a r i »  —  « k e k s a » ,  i k k i n c h i  « q a r i »  —  « 7 5  s a n t i m » n i  

b i l d i r a d i . S h a k l a n  b i r  x i l ,  m a ’ n o s i  h a r  x i l  b o d g a n i  u c h u n  t a j n i s d i r .

Musallas qofiyada u c h  v a  u n d a n  o r t i q  s o ‘ z l a r  b i r  —  b i r l a r i g a  o h a n g d o s h  

b o d a d i  v a  h a r  b i r  s o ‘ z  m a z m u n n i  t a ’ k i d l a s h g a ,  t a ’ s i r d o r l i k k a  x i z m a t  q i l a d i :

Ruxsorida lam’ai malohat,

Guftorida nash ’ai fasohat.

(A. Navoiy)

Murabba’ qofiyada t o d t t a  s o ‘ z n i n g  q o f i y a d o s h l i g i g a  e r i s h i l a d i :

Sendek manga bir yori jafokor topilmas,

Mendek sanga bir zori vafodor topilmas.

(M. Bobur)

X u l l a s ,  a y t i l g a n  b u  f i k r l a r  b i l a n  q o f i y a  m u a m m o s i  h a l  b o d m a y d i .  X X  

a s r d a  k e n g  t a r q a l g a n  e r k i n  s h e ’ r d a  q o f i y a l a s h  t a r t i b i  h a m  e r k i n l i k n i  q o d g a  

k i r i t d i :  b a y t  v a  b a n d l a r d a  b a ’ z a n  b i r  n e c h a  m i s r a l a r  q o f i y a l a n s a ,  b a ’ z a n  u l a r  

q o f i y a l a n m a y d i .

X a l q  d o s t o n l a r i d a  k o ’ p l a b  u c h r a y d i g a n  s a j ’ l a r  y o z m a  a d a b i y o t g a  h a m  

k i r i b  k e l d i .  N a s r i y  a s a r l a r n i n g  t i l i n i  s e r b o ‘ y o q ,  t a ’ s i r d o r  q i l i s h  b i l a n  q a h r a -  

m o n  x a r a k t e r i n i  c h u q u r r o q  o c h i s h g a  x i z m a t  q i l a  b o s h l a d i :

«Obi ravon, bog‘ i jahon, s h o h  s u p a g a  zebi jahon, mo‘rcha miyon, pista 

dahon,  n o z i k  a d o ,  pari jahon , y a ’ n i  i s m i  s h a r i f l a r i  Ja m i l a x o n .  K i m  e k a n l a r  

d e s a m ,  G ‘ o f i r  kazzobning x o t i n l a r i y u  M u s o  qallobning q i z l a r i  e k a n . . .  »

(H.H. Niyoziy)

Band. S h e ’ r i y a t d a  b o ‘ g d n l a r  g u r u h l a n i b  t u r o q n i ,  t u r o q l a r  g u r u h l a n i b  

v a z n n i  t a s h k i l  e t a d i l a r .  B u n d a y  g u r u h l a n i s h d a g i  i z c h i l l i k  v a  t a k r o r i y l i k  m u -  

s i q i y l i k n i  y u z a g a  k e l t i r a d i .  B u  q o n u n i y a t  m i s r a l a r n i n g  h a m  g u r u h l a n i b  k e -  

l i s h i n i ,  u n i n g  i z c h i l  v a  t a k r o r i y l i g i n i  t a l a b  q i l a d i .  B u  t a l a b n i n g  i j r o s i  b a n d  

d e b  y u r i t i l a d i .

L i r i k  a s a r g a  x o s  b o d g a n  m a z m u n  h a m ,  s y u j e t  v a  k o m p o z i t s i y a  h a m
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b a n d n i  z a r u r a t g a  a y l a n t i r a d i ,  c h u n k i ,  m u a y y a n  a s a r d a g i  m a v z u n i n g  a s o s i y  

g ‘ o y a s i ,  g ‘ o y a v i y  m a z m u n n i n g  q i r r a l a r i ,  b i r  o n i y  k e c h i n m a n i n g  x u l o s a s i n i  

k e n g a y t i r i b ,  y o y i b ,  a s o s l a b ,  o c h i b  b e r u v c h i l i k  v a z i f a s i n i  b a n d  o ‘ t a y d i .  A y n i  

c h o q d a ,  b a n d  b a n d l a r a r o  « s o c h i l g a n »  f l k r  v a  k e c h i n m a l a r n i  y a x l i t l a s h t i r a d i ;  

u l a r n i n g  i f o d a s i d a g i  o ‘ z i g a g i n a  x o s  b i r l i k n i  y u z a g a  k e l t i r a d i ,  b i r g i n a  s o ‘ z  

b i l a n  i f o d a l a s a k ,  b a n d  i n s o n i y l a s h a d i ,  o b r a z l i  v o s i t a g a  a y l a n a d i .

Men dunyoga kelgan kundanoq, a

Vatanim deb seni uyg‘ondim. b

Odam baxti birgina senda, v

Bo'luriga mukammal qondim. b

Qulog' imga noming kirganda, a

Qumlik kabi tashna boqurman. b

Sening jannat vodiylaringdan, v

Nahrlarday to'lib oqurman. b

Bilsinlarim: у  o' Idoshim bo'lmas, a

Ko'zda yoshi bilan kulganlar, b

O'zlari bor, tillari hayot, v

Lekin yurak-bag' ri olganlar. b

Har aytganing buyuk jangnoma,  a

Qayga desang qaytmay keturman. b

К о ' zlarimni yummasman aslo, v

Daryo kabi uyg'oq oturman. b

H a m i d  O l i m j o n n i n g  « О М к а »  s h e ’ r i  t o ‘ r t  b a n d  ( a b v b ,  a b v b ,  a b v b ,  a b v b ) d a n  

i b o r a t .  U n d a  V a t a n g a  —  b a x t i s t o n g a  f a r z a n d n i n g  k u c h l i  m u h a b b a t i  a k s l a n -  

g a n .  B i r i n c h i  b a n d d a  l i r i k  q a h r a m o n n i n g  d u n y o g a  k e l g a n i d a n o q  V a t a n  d e b  

u y g ‘ o n g a n i ,  i n s o n  b a x t i  f a q a t  u n d a g i n a  b o d i s h i g a  m u k a m m a l  q o n g a n i  ( x a -  

b a r i  b e r i l s a )  i f o d a l a n s a ,  i k k i n c h i  b a n d d a  a n a  s h u  V a t a n  u c h u n  t a s h n a l i k ,  

j a n n a t m a k o n  v o d i y l a r n i  d a r y o d e k  t o d i b  y a s h n a t i s h g a  b a x s h i d a l i k  t a ’ k i d l a n a d i .  

B u  t u y g ‘ u  k e y i n g i  b a n d d a  y a n a d a  k e n g a y a d i :  V a t a n n i  y a s h n a t i s h ,  s e v i s h ,  

a r d o q l a s h ,  u l u g d a s h  y o d i d a  « y u r a k - b a g ‘ r i  o ‘ l g a n l a r » n i n g  y o d d o s h  b o d a  o l -  

m a s l i g i  a s o s l a n a d i .  O x i r g i  b a n d d a  V a t a n  c h a q i r i g ‘ i g a  q a h r a m o n n i n g  d o i m o  

t a y y o r l i g i ,  V a t a n  u c h u n  « d a r y o »  k a b i  u y g ‘ o q l i k l i g i  ( k e c h i n m a  x u l o s a s i )  i f o -  

d a l a n a d i .
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K o ‘ r i n a d i k i ,  h a r  b i r  b a n d  m a z m u n  v a  o h a n g  ( o ‘ q i l i s h i  v a  e s h i t i l i s h i )  

j i h a t i d a n  a l o h i d a l i k n i  s a q l a y d i  ( g o ‘ y o  a l o h i d a  i r m o q  d e n g ) ,  a y n i  c h o g ‘ d a ,  

b a n d l a r  b i r l a s h i b  ( i r m o q l a r  b i r l a s h g a n i  k a b i )  b i t t a  o n i y  ( d a r y o  k a b i  t o s h q i n )  

k e c h i n m a n i  —  V a t a n g a  m u h a b b a t n i  b i r  b u t u n  v a  g o ‘ z a l  q i l i b ,  h a m i d o n a  

t a r z d a  j o n l a n t i r a d i  ( b a d i i y l a s h t i r a d i ) .

« D e m a k ,  s h e ’ r  m u s i q i y l i g i n i  t a s h k i l  e t i s h d a  q a t n a s h u v c h i ,  m u a y y a n  q o f i y a  

t a r t i b i g a  r i o y a  q i l i n g a n ,  b i r  m e ’ y o r d a  v a  q o n u n a n  q a y t a l a n u v c h i ,  r i t m  v a  

v a z n  j i h a t i d a n  o ‘ z a r o  a l o q a d o r ,  m a z m u n  v a  i n t o n a t s i y a  j i h a t i d a n  t u g a l  b o d g a n  

m i s r a l a r  u y u s h m a s i g a  b a n d  d e y i l a d i » 1.

Xulosa. « S h e ’ r  o h a n g  j i h a t i d a n  m a ’ l u m  b i r  t a r t i b g a  s o l i n g a n  h i s -  

t u y g ‘ u l a r n i n g  i f o d a s i  s i f a t i d a  v u j u d g a  k e l g a n  h a y a j o n l i ,  r i t m i k  n u t q d i r »  

(N.Hotamov, B.Sarimsoqov) v a  a y n i  p a y t d a ,  m u s i q i y l i g i ,  y o q i m l i g i ,  m o ‘ l j a l g a  

u r a d i g a n  j o z i b a s i ,  d i l k a s h u  d a r d k a s h  i n s o n i y l i g i  b i l a n  a j r a l i b  t u r a d i g a n  b a -  

d i i y  m o ‘ j i z a d i r .

2. SHE’RIY SISTEM ALAR

Tayanch tushunchalar:

She riy sistemalar: sillabik, metrik, tonik, sillabo-tonik, barmoq, aruz, erkin.

J a h o n  s h e ’ r i y a t i d a  a s o s a n  t o d l t a  s h e ’ r  s i s t e m a s i  ( t i z i m i )  m a v j u d :  s i l l a b i k ,  

m e t r i k ,  s i l l a b o - t o n i k ,  t o n i k .

Sillabik she)- sistemasi b o ' g d n l a r  m i q d o r i g a  a s o s l a n a d i .  U n g a  o ‘ z b e k ,  

t u r k ,  o z a r ,  u y g ‘ u r ,  p o l y a k ,  f a r a n g ,  i s p a n ,  r u m i n  x a l q l a r i  p o e z i y a s i d a g i  s h e ’ r  

t i z i m i  k i r a d i .

Metrik she)- sistemasi b o ‘ g ‘ i n l a r n i n g  u z u n - q i s q a l i g i g a ,  u n l i l a r  h o l a t i g a  

a s o s l a n a d i .  G r e k ,  l o t i n ,  a r a b  s h e ’ r i y a t i g a  s h u n d a y  x u s u s i y a t  x o s .

Tonik she ’r sistemasida. u r g ‘ u l i  h i j o l a r  o ‘ r t a s i d a g i  u r g ‘ u s i z  b o ‘ g d n  n i s b a -  

t i  e r k i n  b o d a d i .  R i t m  h o s i l  b o d i s h i  p r i n s i p i g a  q a r a b  s i l l a b i k - t o n i k ,  d o l n i k ,  

a k s e n t l i  s h e ’ r l a r g a  b o d i n a d i .  R u s ,  i n g l i z ,  o l m o n  s h e ’ r i y a t i d a g i  m u s t a q i l  

t i z i m d i r .

Sillabo-tonik she’r sistemasi b o ‘ g ‘ i n l a r n i n g  u r g ‘ u l i ,  u r g ' u s i z l i g i g a ,  u l a r ­

n i n g  m i q d o r i g a  v a  t a r t i b i g a ,  i z c h i l  t a k r o r l a n i s h i g a  a s o s l a n a d i .  R u s  s h e ’ r i y a t i n i n g  

a s o s i y  t i z i m i  s a n a l a d i .

H a r  b i r  s h e ’ r i y  s i s t e m a  x a l q  t i l i n i n g  i c h k i  i m k o n i y a t l a r i ,  q u d r a t i  b i l a n

1 T o 'y c h iy e v  U . 0 ‘ z b e k  so v c t p o e z iy as id a  b a rm o q  s is te m a si. T . :  « F a n » , 1 9 66 , 1 6 2 - b e t.
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y a r a t i l a d i .  S h u  n u q t a i  n a z a r d a n  q a r a g a n d a ,  o"zbek tilining ifoda va ohang 

imkoniyatlari, grammatik-stilistik qurilishi —  barmoqni milliy she ’riy sistema 

sifatida bunyodga keltiradi. « B a r m o q  v a z n i »  b u t u n  t u r k l a r  u c h u n - d a ,  b i z  

o ‘ z b e k l a r  u c h u n - d a  m i l l i y  v a z n d i r ,  m u s u l m o n l a r d a n  b u r u n  b u t u n  t u r k  s h o i r l a r  

s h u l  « b a r m o q  v a z n i  b i l a n  t i z i m l a r ,  s h e ’ r l a r  y o z a r  e d i l a r » ,  —  d e b  t a ’ k i d l a y d i  

A .  F i t r a t .

0 ‘ z b e k  s h e ’ r i y a t i d a  i k k i n c h i  —  a r u z  s i s t e m a s i  h a m  b o r .  A .  F i t r a t  y o z g a -  

n i d e k ,  a r u z  -  a r a b l a r n i k i d i r .  U l a r d a n  f o r s l a r g a  o £t g a n  v a  a r a b  a r u z i  t u z a t i l i b ,  

k a m c h i l i k l a r i  t o ‘ l d i r i l i b ,  a r a b - f o r s  a r u z i  h o l i g a  k e l t i r i l g a n .  A r a b - f o r s  a r u z i  

0 ‘ r ta  O s i y o  x a l q l a r i  p o e z i y a s i g a  h a m  k i r g a n .  « Q u t a d g ' u  b i l i g »  ( X I  a s r )  o ‘ z b e k  

s h e ’ r i y a t i d a g i  a r u z d a  y o z i l g a n  d a s t l a b k i  a s a r  s a n a l a d i .

I .  S u l t o n  a r u z  v a  b a r m o q  s i s t e m a l a r i  o r a s i d a  m a ’ l u m  b i r l i k  m a v j u d  

e k a n l i g i ( r i t m n i n g  f a q a t  b o ‘ g ‘ i n l a r  m i q d o r i n i n g  s o n i  b i l a n g i n a  e m a s ,  b a l k i  

h a r  m i s r a g a  k i r g a n  b o ‘ g ‘ i n l a r n i n g  « s i f a t i »  -  u z u n  v a  q i s q a l i g i  b i l a n  t a y i n  

e t i l i s h i  h o d i s a s i ) n i  t a ’ k i d l a y d i  v a  b u  f i k r n i  « o £z b e k  x a l q i n i n g  p o e z i y a s i d a  

i k k i  r i t m i k  s i s t e m a n i  y a r a t i l i s h  f a k t i »  b i l a n  i z o h l a y d i .

Barmoq she’r sistemasi. B a r m o q  m i s r a l a r d a  b o ‘ g ‘ i n l a r n i n g  m u a y y a n  

m i q d o r i g a  v a  i z c h i l  t a k r o r i g a ,  b i r  x i l  t u r o q l a r n i n g  o ‘ z i g a  x o s  t a r t i b d a  g u r u h -

l a n i s h i g a  a s o s l a n a d i .

1 2 3  4 5 6 7  8  9  1 0  11

Qarshiga qor yog" adi, / qor ustiga, 7 + 4 =  11

Yigitlar yor olmangiz, / yor ustiga 7 + 4 =  11

Yigitlar yor olsangiz /  yor ustiga — 7 + 4 = 1 1

Namakob quyguncha bor, / bol ustiga. 7 + 4 =  11

M i s r a l a r d a g i  b o ‘ g ‘ i n l a r  m i q d o r i n i  b a r m o q l a r  b i l a n  s a n a s h  j u d a  q u l a y  v a  

o s o n  b o d g a n i  s a b a b l i ,  m a z k u r  s h e ’ r  q u r i l i s h i n i  barmoq vain d e b  y u r i t i s h  

r a s m  b o d g a n .  B i r o q  b a r m o q d a  t u r l i  t u r k u m l a r d a n  y u z l a b  v a z n l a r n i n g  y u z a g a  

k e l i s h  q o n u n i y a t i  b o r l i g i  u c h u n  « B a r m o q  v a z n i »  d e g a n d a n  k o £r a ,  « B a r m o q  

s i s t e m a s i »  d e y i s h  a s o s l i r o q d i r .

D e m a k ,  b a r m o q  s i s t e m a s i d a g i  m u s i q i y l i k  r i t m  a s o s i d a  y u z a g a  k e l a r  e k a n ,  

m i s o l i m i z d a  y a q q o l  k o ‘ r i n g a n i d e k ,  h a r  m i s r a d a  b o ‘ g d n l a r  s o n i  11 t a  v a  u  

q o l g a n  h a m m a  m i s r a l a r d a  h a m  b i r  x i l  t a k r o r l a n a d i .  X u d d i  s h u  q o n u n i y a t  

t u r o q l a r g a  h a m  x o s ;  b i r i n c h i  m i s r a d a  t u r o q l a r  7 + 4  t a r t i b i d a  j o y l a s h g a n  v a  u  

a s a r  o x i r i g a c h a  s a q l a n a d i .

S h e ’ r i y a t d a  r i t m n i  y u z a g a  k e l t i r u v c h i  ( b o ' g d n ,  t u r o q ,  v a z n ,  r i t m i k  

p a u z a ,  t u r k u m )  v o s i t a l a r ,  q o f i y a  v a  b a n d n i n g  x u s u s i y a t  v a  a l o q a l a r i  y u q o -

1 9 0

r i d a  b a r m o q  s i s t e m a s i  m i s o l i d a  t a d q i q  v a  t a h l i l  c t i l d i .  0 ‘ s h a  a y t i l g a n  f i k r -  

l a r  b i l a n  c h e k l a n g a n  h o l d a ,  b a r m o q d a  u c h l i k  t u r k u m d a n  —  o ‘ n  y e t t i l i k  

t u r k u m g a c h a  ( a s o s a n  1 5  t a  t u r k u m )  b o r l i g i n i ,  s o d d a  v a  q o ‘ s h m a  t u r k u m -  

l a r n i n g  j u d a  k o ‘ p  v a  x i l m a - x i l l i g i n i ,  u l a r d a n  y u z a g a  k e l a d i g a n  v a z n l a r n i n g  

r a n g - b a r a n g  v a  g o ‘ z a l l i g i n i  t a ’ k i d l a m o q c h i m i z .  U l a r n i  m u s t a q i l  o d ' g a n i s h g a  

t e z r o q  k i r i s h i s h  l o z i m l i g i n i  e s l a t i b ,  d a s t l a b k i  y o d l a n m a l a r n i  b e r u v c h i  t a d -  

q i q o t l a r  s i f a t i d a  U m m a t  T o £y c h i y e v n i n g  « 0 ‘ z b e k  p o e z i y a s i d a  b a r m o q  s i s ­

t e m a s i »  m o n o g r a f i y a s i n i ,  I.  S u l t o n n i n g  « A d a b i y o t  n a z a r i y a s i »  d a r s l i g i n i  

t a v s i y a  q i l a m i z .

Aruz she V  sistemasi. B u  s i s t e m a  a r a b  o l i m i  X a l i l  I b n  A h m a d  ( m e l o d i y  

7 9 0 — 7 9 1  - y i l d a  t u g ‘ i l g a n )  t o m o n i d a n  y a r a t i l g a n .  A r u z ,  a y n i q s a ,  o £z b e k  m u m t o z  

a d a b i y o t i d a  ( o ‘ n - o ‘ n  i k k i  a s r )  y e t a k c h i l i k  q i l d i .  « 11 m i  a r u z »  A l i s h e r  N a v o i y  

( « M e z o n u l  a v z o n » )  M i r z o  B o b u r  ( « M u x t a s a r » )  t o m o n i d a n  h a m  o ‘ r g a n i l d i ;  

t u r k i y  s h e ’ r i y a t d a g i  a r u z n i n g  n a z a r i y  a s o s l a r i n i ,  q o n u n  v a  q o i d a l a r i n i  i s h l a b  

c h i q d i l a r .

H o z i r g i  z a m o n  o ‘ z b e k  « a r u z i y l a r i  »  —  A .  F i t r a t  h a m ,  I .  S u l t o n  h a m ,  U .  

T o ‘ y c h i y e v  h a m ,  A .  H o j i a h m e d o v  h a m ,  A .  A b d u r a h m o n o v  h a m  a r u z n i  

o ‘ r g a n i s h g a ,  o ‘ r g a t i s h g a  k a t t a  k u c h  s a r f  e t d i l a r 1. A n a  s h u  a s a r l a r g a  s u y a n g a n  

h o l d a  a r u z n i  j a d v a l l a r  a s o s i d a  o £r g a n i s h n i  l o z i m  k o £r d i k ,  c h u n k i  « H a r  q a n -  

d a y  i l m n i n g  v a z i f a s i  i n s o n  m u s h k u l i n i  b a t t a r  q i l i s h  e m a s ,  b a l k i  o s o n l a s h t i -  

r i s h d i r »  (Adabiyot nazariyasi, II tom, 1979, 349 —  b. ).

M a ’ l u m k i ,  aruziyiarso"zlarini b o ‘ g ‘ i n l a r g a  e m a s ,  b a l k i  harflarga bo"ladilar. 

H a r f l a r  i k k i  x i l :  mutaharrik (harakatli) va sokin (harakatsiz)dir.

C h o £z g £i l a r  ( u n l i l a r )  —  o ,  a ,  u ,  i « h a r a k a t  »  d e b  a t a l a d i .  A n a  s h u  u n l i -  

l a r n i n g  b i r i  b i l a n  b i r i k i b  k e l g a n  h a r  b i r  h a r f  —  m u t a h a r r i k d i r .  Q o l g a n  h a r f ­

l a r  —  b ,  g £, n ,  1, k ,  m  k a b i l a r  s o k i n d i r .

Juzvlar u n d o s h  v a  u n l i n i n g  m i q d o r i g a ,  u l a r n i n g  m u t a h a r r i k  ( « z e r » ,  « z a -  

b a r »  y o k i  « p e s h » l i  )  v a  s o k i n  ( « z e r » ,  « z a b a r »  y o k i  « p e s h » s i z  )  b o £l i s h i g a  

q a r a b  u c h  g u r u h g a  b o £l i n a d i :  Sabab, Vatad, Fosila. B u  j u z v l a r n i n g  h a r  b i r i  

i k k i  x i l  b o £l a d i :

1 A bd urauf Fitrat. A ruz haqid a. T .: « 0 ‘ q ituv chi» , 1997; Izzat Sulto n. A ruz nazariyasi: 

« A d abiyo t nazariy asi» . T .: « 0 ‘ q itu v chi» , 1980; T o ‘ y chiyev  U. 0 ‘ zbck p o ez iy asid a aruz  

sistem asi. T .: « Fan» , 1979; Rustam o v A. A ruz haqid a suhbatlar, T .: 1972, H o jiahm ed o v  A. 

M aktabd a aruz vaznini o ‘ rganish. T .: « 0 ‘ q ituv chi» , 1978; A bd urahm o no v  A . A ruz nazari­

yasi, X o ‘jand  1993 va sh.k.



1-jadval

U s h b u  ju z v la rn in g  i fo d asin i  b e lg i lash  u c h u n  A li sh e r  N av o iy  « U1 k o ‘ zi 

q aro  d ard u  g ‘ am id in  c h id am ad im »  ju m las in i  ke ltirad ilar v a q u y id ag ic h a ta q te ’ 

q i lad ilar:
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« U l»  — sab ab i h a f i f  ( - )

« K o ‘ z i»  — sab ab i saq iy l ( - v )

« Q aro »  — v atad i m a jm u ’ (v  - )

« D ard u »  — v atad i m af ru q  ( -  - )

« G ‘ am id in »  — f o silai  su g ‘ ro  (v  — - )

« C h id a m a d im »  — fo silai  k u b ro  (v v v  - )

Sa b a b ,  v atad , f o si la ju z v larin in g  tu rli  tu m a n  c h atish u v id an  aru z d a sak- 

kizta asl rukti tug‘ iladi. X a l i l  Ib n  A h m a d  « faala»  f e ’ l id an  h e c h  q an d ay  

m a ’ n o n i  an g la tm ay d ig an ,  le k in  ju z v lard ag i  c h o ‘ z g ‘ i larn in g  u z u n  v a q isq a -  

lig ini a ’ lo  d ara jad a b i ld irad ig an  sak k iz ta  ru k n n i  -  afoilni y aratg an .

2- jadvcil

№ Nomlanishi Bahrlar tuzilishi

1 Faulun

Mutaqorib

«Vatadi majmu’»,

«Sababi hafif»
V -  -

2 Foil un

Mutadorik

«Sababi hafif»,

«Vatadi majmu’»
-  V -

3 Foilotun

Ramal

«Sababi hafif»,

«Vatadi majmu’»
-  V -  -

4 Mafoiylun

Hajaz

«Vatadi majmu’»,

«Sababi hafif»,

«Sababi hafif»

V --------

5 Mustafilun

Rajaz

«Sababi hafif»,

«Sababi hafif»,

«Vatadi majmu’»

-  -v -

6 Mafoilatun

Vofir

«Vatadi majmu’»,

«Fosilai sug‘ ro»
v-vv-

7 Mutafoilun

Komil

«Fosilai sug‘ro»,

«Vatadi majmu’»
vv- v-

8 Mafulotun «Sababi hafif»,

«Sababi hafif»,

«Vatadi mafruq»

----- V-
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R u k n lar ikki tu rg a b o M in ad ilar: solim ( o ‘ z g artirilm ag an , b u tu n )  v a g‘ayri 

solim ( o ‘ z g artirilg an , p a c h a q ) . A sl ru k n larn i o ‘ z g artir ib  y an g i ru k n lar y asash  

zihof deb a ta lad i. A sllard an  y an g ic h a  « as lc h a lar»  y aratish  -  z ih o fa t b o ‘ lsa, 

« as lc h a lar» d an  « k ic h ik  ( s h o x o b c h a )  asl»  y aratish  — / я / '’ d ey ilad i.

A sl, z ih o f , f a r ’ ru k n lar tak ro rid an  y o k i b ir -b ir ig a  ara lash tir ib  o lin ish id an  

bahrlar tu g ‘ ilad i. U la r o ‘ n to £q q iz ta : tcivil, madid, basit, vofir, komil, hazaj, 

rajaz, ramal, munsareh, muzore’, muqtazab, mujtas, sare’,jadid, qarib, hafif 

mushokil, mutoqorib, mutcidorik.

Aruz bahrlari

3-jadval

4-jadval

Ba’zi bahrlarga misollar

R a ja z i m u sa m m a n i  so lim

1 -rukn 2-rukn 3-rukn 4-rukn

Mustaf ilun Mustaf ilun Mustaf ilun Mustaf ilun

- - у - -  - V - -----V — -  - V -

Ey shoh karam aylar chag’i teng tut yanio nu yahshini

Ki mehr nu ri tcng tushar vayronu о bod ustina
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I ,

H az aji m u sad d asi m aq su r

1 -rukn 2-rukn 3-rukn 4-rukn

Mafoilun Mafoilun Mafoil

V --------- V -------- V -  -

Jahonda qol madi ul et magan ilm

Bilib tahqi q(i) ni kasb et magan ilm

0 ‘ z b e k  m u m to z  ad ab iy o tid a  ram al, h a z a j, ra ja z , m u ta q o rib  e n g  k o ‘ p  

q o ‘ llan ilg an . Ju m la d a n , A lish e r N a v o iy n in g  « X a z o y in  u l - m a ’ o n i»  d e v o n i-  

d ag i g ‘ az a lla rn in g  y arm id an  k o ‘ p ro g ‘ i ram al b ah ri ( f o ilo tu n  ru k n in in g  tu r li-  

c h a  ta k ro ri)  d a y o z ilg an d ir.

B a h rla r  b ir -b ir ig a  y aq in lig i, « o ‘ z ag i»  b ir  x il b o ‘ lish ig a k o ‘ ra g u ru h lan ib , 

aruz doiralarini tash k il e tad ilar. B ir  o ‘ z ak li ( y a q in )  b a h rla r u c h u n  b itta  b ay t 

y o k i m isra  s h e ’ r ay tilad i v a u tu r lic h a  jo y d a n  b o sh lab  o ‘ q ilsa , m ax ra j ( o ‘ z ak )  

a tro f id a  g u ru h lash g an  q o n u  q ard o sh  b a h rla r k e lib  c h iq av e rad i.

5- jadval
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U s h b u  d o i r a i  m u ’ t a l i f a d a n  t a s h q a r i  d o i r a i  m u t t a f i q a ,  d o i r a i  m u j t a l i b a ,  

doirai mujtalibai muzohafa, doirai mujtalibai muxtaraa, d o i r a i  m u x t a l i f a ,  

d o i r a i  m u s h t a b i h o ,  d o i r a i  m u s h t a b i h o i  s o l i m ,  d o i r a i  m u n t a z i ’ a  k a b i  

k o ‘ r i n i s h l a r i  h a m  b o r .  T a ’ k i d l a n g a n  d o i r a l a r Z . M .  B o b u r  t o m o n i d a n  « M u x -  

ta s a r »  a s a r l a r i d a  k a s h f  e t i l g a n  v a  A l i s h e r  N a v o i y  a n i q l a g a n  d o i r a l a r  s o n i n i  

i k k i t a g a  b o y i t i b ,  t o ‘ q q i z t a g a  y e t k a z g a n l a r .

T a q te ’ ( a r a b c h a  s o ‘ z  b o £l i b ,  bodaklarga, parchalarga bodish m a ’ n o s i n i  

b e r a d i )  — s h e ’ r n i n g  v a z n i n i  a n i q l a s h  u c h u n  m i s r a l a r n i  r i t m i k  b o ‘ l a k  ( r u k n ) g a  

a jr a t i s h d i r .  A l i s h e r  N a v o i y n i n g  « M e z o n  u l - a v z o n » d a  t a ’ k i d l a s h l a r i c h a ,  t a q t e ’ 

q i l i n a d i g a n  m i s r a  t o £g £ri  o ‘ q i l i s h i  ( t a l a f f u z  q i l i n i s h i )  — m u s i q i y l i g i  a n i q  

s e z i l i s h i  a s o s i y  s h a r t d i r .  S h u  a s o s g a  t a y a n g a n  h o l d a  m i s r a d a g i  s o ‘ z l a r  r u k n -  

l a r g a  m o s l a b  b o d a k l a r g a  b o d i n a d i .

Ju m l a d a n ,  s h u  q o i d a g a  a s o s l a n g a n  h o l d a  A l i s h e r  N a v o i y  « K e t t i  u l k i m ,  

s e n d i n  o r o m  i s t a g a y m e n  e y  k o ‘ n g u l »  m i s r a s i n i  q u y i d a g i c h a  t a q t e ’ q i l a d i l a r :

K e t t i  u l k i m :  

S e n d i  — n o r o m :  

I s t a g a y m e n :

E y  k o ‘ - n g u l :

f o i l o t u n  (  —  V -------- )

f o i l o t u n  ( — V -------- )

f o i l o t u n  ( — V -------- )

f o i l u n  (  — V  — )

Ju d a  k o ‘ p l a b  v a z n l a r g a  m i s o l l a r  k e l t i r i b ,  m u t o q o r i b  b a h r i n i n g  m u s a d d a s  

s h a k l i g a  h a m  t o ‘ x t a l a d i l a r :

Yana hajr aro zor boddum,

Firoqingda afgor boldum.

Faulun faulun faulun

v - - /  v - - / v -  -

X u l l a s ,  i l m u  a r u z n i  a l o h i d a  f a n  s i f a t i d a  o ‘ r g a n i s h  d a v r n i n g  t a q o z o s i d i r .  

C h u n k i ,  a r u z  m u m t o z  s h e ’ r i y a t i m i z n i n g  a s o s i d i r k i ,  u n i  y e t a r l i  t u s h u n m a s -  

d a n  m u m t o z  a d a b i y o t i m i z n i n g  s a l o h i y a t i n i ,  m u m t o z  s h o i r l a r i m i z  b a d i i y  

m a h o r a t l a r i n i  t o d i q  t a s a v v u r  e t i s h  m u m k i n  e jn a s .  Y a n a  E r k i n  V o h i d o v ,  

Ja m o l  K a m o l  k a b i  z a m o n d o s h  s h o i r l a r  a r u z n i n g  g o ‘ z a l l i g i n i  n a m o y o n  q i l -  

m o q d a l a r k i ,  u l a r n i  b o r l i g d c h a  a n g l a m o q  u c h u n  h a m  a r u z n i  o d ' g a n i s h  z a r u r .

Erkin she’r sistemasi. B u  s h e ’ r t i z i m i d a  m i s r a l a r d a  b o ‘ g ‘ i n l a r  m i q d o r i  

t e n g l i g i  ( b a r m o q ) ,  h i j o l a r n i n g  c h o ‘ z i q  v a  q i s q a l i g i  ( a r u z )  k a b i  q o n u n i y a t l a r  

h u k m  s u r m a y d i .  U n d a  b o ‘ g ‘ i n l a r  m i q d o r i  h a m ,  t u r o q l a r  ( r u k n l a r )  ta r t i b i  

h a m ,  q o f i y a l a n i s h  v a  b a n d l a r  h a m  t u r l i - t u m a n  b o ‘ l a d i ,  l e k i n  m u s i q i y l i k -

k
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o h a n g d o r l i k  d o i m o  b a r q  u r i b  t u r a d i .  S h u  s a b a b  u  e r k i n  s h e ’ r  s i s t e m a s i  d e b  

y u r i t i l a d i .  B u  s i s t e m a d a  h a m  s h a k l n i n g  r a n g - b a r a n g l i g i  m a z m u n  v a  m a n t i q  

t a l a b i g a ,  k e c h i n m a l a r n i n g  m o h i y a t i n i  r o ‘ y i - r o s t  k o ‘ r s a t u v c h i  o h a n g d o r l i k k a  

b o ‘ y s u n a d i .

B i z n i n g c h a ,  b u  s h e ’ r s i s t e m a s i n i n g  X X  a s r  s h e ’ r i y a t i d a  t u g ‘ i l i s h i  v a  

t a r a q q i y s i  j a m i y a t n i n g ,  i n s o n n i n g  t e z k o r  h a y o t i  b i l a n  b o g d i q d i r .  H a y o t  o q i -  

m i  q a n c h a l i k  t e z l a s h s a  ( X X  a s r  b o s h i d a  e n g  k a t t a  t e z l i k  s o a t i g a  1 0 - 1 2  k m  

b o ‘ l g a n  b o d s a ,  a s r n i n g  o ‘ r t a l a r i d a  b u  t e z l i k  b i r  s e k u n d g a  t e n g l a s h d i )  i n s o n  

q a l b i d a g i  t u g ‘ y o n l a r  h a m  s h u n c h a l i k  f a o l l a s h a d i ,  b u  o ‘ z  n a v b a t i d a  s h e ’ r i y a td a g i  

m a z m u n n i n g  o ‘ z g a r i s h i g a ,  p a f o s n i n g  a y r i c h a  k u c h l i l i g i g a  o l i b  k e l d i ,  y a ’ n i  

o n i y  h i s - t u y g ‘ u l a r  v u l q o n d e k ,  b i r d a n i g a  b o r  q u d r a t i  b i l a n  v o q e  b o d i b  y a n g -  

i c h a  i n t o n a t s i y a n i ,  y a n g i c h a  r i t m n i  y u z a g a  k e l t i r d i .  B a r m o q  v a  a r u z d a n  f a r q  

q i l g a n i  h o l d a ,  m a z m u n  v a  m a n t i q ,  t u a ’ n o  u r g ‘ u s i  t a l a b i g a  k o ‘ ra  i n t o n a t s i y a ­

n i  k u c h a y t i r i b  b o r i s h ,  m u a y y a n  s o £z l a r d a g i  m a n t i q  u r g £u s i n i  b o £r t t i r i s h  m a q s a -  

d i d a  m i s r a l a r d a  v a  b a n d l a r d a  t u r o q l a r ,  q o f i y a l a r  ta r t i b i n i  t u r l i c h a  o £z g a r t i r i b ,  

t o v l a n t i r i b  b o r i s h i  m u m k i n  b o d d i 1. B u  x u s u s i y a t l a r n i n g  m o h i r o n a  i jr o s i n i  

H .  O l i m j o n n i n g  « B a x t l a r  v o d i y s i » ,  G £. G ‘ u l o m n i n g  « S e n  y e t i m  e m a s s a n »  

k a b i  o £n l a b  s h e ’ r l a r i d a ,  M .  S h a y x z o d a n i n g  « M i r z o  U l u g £b e k »  t r a g e d i y a s i d a ,  

R .  P a r f i n i n g  y u z l a b  a s a r l a r i d a  -  g o ‘ z a l  l i r i k a s i d a  k o £r i s h  m u m k i n .

Ey, Farg'ona!

Ey, bo yniga 

qora tod-va

osgan jonlar,

Ey bar kuni, 

gadoylikka

tortgan onlardan

Ey tanlarni 

shilib yotgan

harom qonlardan

Bir yodasi ozod bodgan azamat odka!

(H. Olimjon)

B i t t a  s h e ’ r  d o i r a s i d a  b o ‘ g £i n ,  t u r o q ,  m i s r a ,  b a n d ,  q o f i y a ,  r i t m i k  p a u z a  

k a b i  v o s i t a l a r n i n g  m a z m u n  v a  o h a n g  t a l a b i g a  m o s  t a r z d a  t o v l a n i s h i  ( r a n g -  

b a r a n g  v a  e r k i n  b o d i s h i )  e r k i n  s h e ’ r  s i s t e m a s i n i n g  b o s h  q o n u n i d i r .

1 Qarang: Shukurov N ., Hotamov N ., Xo lmatov  Sh., Mahmudov M. A dabiyo tshunos- 

likka kirish. T.: « 0 ‘ qituvchi» , 1984, 179-b.
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Bu sistem a (erkin , o q , sarb ast sh e ’ r y o d lari) xalq  tilig a — o d d iy  so ‘z lashuv  

tilig a j'ud ay am  y aq in lashg an i b ilan  ajralib  tu rad i. X alq q a xo s b o d g an  o d d iy , 

« q o ‘ p o l»  so ‘ z lar h am , so cz  b irikm alari ham  bu sistem ag a kira b ild ilar, o d at-  

d ag id an k o ‘ ra katta v az ifani — p o etik  o lam  o b raz in i y arata o ld ilar. Bu x u - 

su siy at sistem an in g  o m m ab o p lig in i, jo n lilig in i, z aru rlig in i ta ’ m in lad i.

Ju m lad an , O ygu l M am ato v an in g  « O nalik»  sh e ’ rid a o n an in g  ten g d o sh  

d u g o nasig a m u ro jaati, n id o si o rq ali sh e ’ r va farz and g a b o ‘ lg an buy uk m u - 

h ab b at, bu m u h ab b atn in g  jah o n iy  m a ’ no si — o lti iq lim n in g  tin c h lig i, o ro -  

m i, arm o nig a ay lanib , qalbni ju nb u shg a keltirad i. U xud d i u m m o n  to hq in id ek 

g o h  p asay ad i, g o h  b aland lashad i, lekin to b o ra y uksalav erad i. A na shu m a ’ no  

o han g ig a m o s tarz d a tu ro q lar, p au z alar, q o fiy alar... tu rfa x illik  kasb etad i. 

Sh u n d ay  tarz d ag ina p o etik  fikr y ashash , y aratish q u d ratig a eg a b o ‘ lad i: o n a 

d ard larin ing , xay o llarin in g , o rz u larin in g  jo n li  va b etak ro r o lam id an  — y axlit 

va g o ‘ zal asar v o q e b o ‘ lad i. M an a, isb o ti:

« Н е у , и  shoir bo'larmidi 

Bir etak bola.

Ko'rgani yo'rgagu 

Topgani beshik».

Qo'ygin, xafa qilma meni dugonam,

O'zim a fid qilganman

Shunchaki she’r  у ozib shoir bo‘ lgandan

Bir fidoyi ona bo lganim tuzuk.

Goh qalamga,

Goh bolamga 

Allalar aytdim,

Bilagim tolsa ham,

Yuragim yonsa ham,

Tashlab yubormadim birontasini.

Ikkovini birga bag1 rimga bosdim 

Faqat

Tengqur shoirlar safidan kech qoldim bir oz.

Sen ilk kitobing chiqarding,

M en-chi, bag'rimda

Oltiyo'rgakni avaylab bog'ladim, yechdim,

Xalqim xizmatiga tutdim olti pahlavon.

Olti dastiyorni karvonga qo‘shdim.

Maqsadsiz tug' madim bir or bolamni,

«Tug'sa, tug' ibdi-da» dema iltimos
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Asli hayot shunday, tabiat shunday:

Н а т т а  shoir у  о  liar kim ona bo4olmas.

Sen sh e ’r bilan so'raysan dunyoni bugun,

M en esa olti bolam yuragiga olti qit’aning 

Tinchligini, armonini, orzusini joylayman.

M en onaman!

Farzandlarim tomirlarimda.

Toki,

K o'krak sutim qon bo'lib aylanar ekan,

Men zamin bo'lib

Suygan beshigimni o'rtaga qo'yib

Oltovidan

Olti iqlim taqdirini so'ray man.

O y g u ln ing  « O n alik»  sh e ’ d  erkin  sh e ’ r sistem asin in g  erkin  y o ‘ lig a m iso l 

b o d ad i: c h u n k i, und a b o sh xususiy at -  satrlard ag i tu ro q larn in g  v a q o fiy a- 

lanish tartib in in g  erkin lig id ir.

Oq she’rning aso siy  alo m ati — m isralard ag i b o ‘g ‘ in lar tartib i (xud d i 

b arm o q d ag id ek) b ir xil b o d ad i, tu ro q lan ish i h ar xil b o ‘ lad i, o ‘ z aro  q o fiy a- 

lanm ay d i; U sm o n  N o sirn in g  « Y u rak»  sh e ’ d  bu y o d n ing  nam u nasid ir:

Yurak, sensan/mening sozim, 4 + 4 = 8

Tilimni nayga/jo'r etding, 5 + 3 = 8

Ko'zimga oyni/bekitding, 5 + 3 = 8

Yurak, sensan/ishqibozim. 4 + 4 = 8

Senga tor keldi/bu ko'krak 5 + 3 = 8

Sevinching toshdi/qirg' oqdan. 5 + 3 = 8

Tilim charchar,/ajab, gohi 4 + 4 = 8

Seni tarjima/qilmoqdan. 5 + 3 = 8

Sen, ey, sen—/uyg'oqi dilbar, 3 + 5 = 8

Zafardan izla/yoringni. 5 + 3 = 8

To'lib qayna,/toshib o'yna, 4 + 4 = 8

Tirikman kuyla/boringni. 5 + 3 = 8

Itoat et!/Agar sendan 5 + 3 = 8

Vatan rozi/emas bo'Isa, 4 + 4 = 8

Yoril, chaqmoqqa/aylan sen, 5 + 3 = 8

Yoril! Mayli,/tamom o'lsam. 4 + 4 = 8
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Sarbast she’r — erk in sh e ’ rd a bo M gani kabi q o fiy alan ish g a, o q  sh e ’ rd a 

b o  lg ani kabi m isralard ag i b o ‘g ‘ in lar so n in in g  teng  bo M ishiga aso slanm ay d i. 

U  bu « q o lip » lard an  o ‘ z ini tam o m an  o z o d  sanay d i. A na shu nd ay  erkin lig i 

tu fay li q alb n in g  sirli m o ‘jiz alarin i ju d ay am  o d d iy  q ilib , q and ay  tu g ‘ ilg an 

b o ‘ lsa -  xud d i shu nd ay , z o ‘ riq ishsiz , b u tu n  b o rlig ‘ ic h a ifo d a q ilad i « Q asam »  

bu y o ‘ lga isb o td ir:

Shavkat Rahmon degan = 6

hir o 'jar shoir, = 5

bir kuni qaytadan yaraladim i? =9

Hayotim m a ’nisin juda к о 'p o'ylab, =  10

sayladim so'zlarning = 6

saralar ini. = 5

Har bir so'z = 3

yuz so'zning o 'm in i bosar — = 8

Vatan, Xalq Jasorat Kurash Ozodlik. = 1 1 ...

Har bir so'z yetajak yuzta umrimga, 

har biri baxsh etar 

ruhimga shodlik.

Hozirlik ko'rarkan buyuk safarga,

pushtirang pardali minglab darchadan 

mo'ralab o'tirgan go'zal so'zlarni, 

qoldirib ketaman endi barchaga.

Aslida atirgul bo'yin taratgan 

bu o'ynoqi so'zlar menikimasdir.

Menga nonday zarur, 

qilichday keskir,

zaharday mard so'zlar bo'lsayoq basdir.

Sayladim so'zlarning saralarini,

kurashlar shamoli kirdi nazmimga.

Yurtimni kezaman,

endi har narsa —

egilgan narsalar tegar g' ashimga.

Endi ishlash kerak bu kengliklarda, 

tokim suylamasin yolg'onni hech kim, 

tokim buyuk tog'lar saltanatida 

egilgan boshlarni 

qilichlar kessin.
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Erk in  sh e ’ r sistem asi tu rli x alq larn in g  sh e ’ r sistem alarig a (ay n iq sa, tu rk, 

rus, y ap o n ) q iz iq ish n i h am  o sh ird i; u larn ing  y etu k nam o y and alari (N o z im  

H ikm at, G arsiy a Lo rka kab i) va jan rlari (x o kku , tan k a) c h an q o q lik  b ilan  

o ‘ rg anila va tarjim a etila b o sh lan d i.

A y tilg anlard an  shu nd ay  xulosaga kelish m u m kin : Erkin  she i sistem asi 

X X I asr jax o n  p o ez iy asid a, ju m lad an  o ‘ z b ek sh e ’ riy atid a ham  y etakch ilik  

q ilsa ajab m as, c h u n ki u « tez ko r»  z am o n a kish ilarin in g  m u rakkab  z id d iy at- 

larga to ‘ la, shid d atko r, b etakro r ruhiy  d uny o larini b o rlig ‘ ich a nam o y o n etishg a 

q o d ir ku ch  — m o ‘jiz ad ir.



IV bob. MLKJIHGFEDCBAA D A BIY  T U R  VA  JA N R L A R N IN G 

Q O N U N Q O ID A L A R I

1. ADABIY TURLAR

Tayanch tushunchalar:

Adabiy turlar va ulaming predmetlari. Epos, lirika va dramada, muallifning 

hayotga munosabati, vaqt hissi, hajmi va tashqi ko‘rinishi, xarakter, syujet, badiiy til 

jihatidan farqli qonun-qoidalari.

B a d i i y  a s a r l a r  s h u n c h a l i k  r a n g - b a r a n g ,  u l a r  « n i m a  b i l a n  n i m a n i  v a  q a n -  

d a y  a k s  e t t i r i s h i »  (Aristotel)ga  q a r a b ,  a s o s a n  u c h  t u r g a  b o ‘ l i n a d i l a r .  B u l a r :  

epos, lirika, drama h i s o b l a n a d i .

D a v r n i n g  m u h i m  k o ‘ r i n i s h l a r i n i  ( n i m a  t o ‘ g ‘ r i s i d a ) ,  c h u q u r  t a h l i l  q i l i b ,  

u n i n g  k o ' p c h i l i k  e ’ t i b o r i n i  j a l b  e t a d i g a n  g ‘ o y a  v a  m u a m m o l a r i n i  o T t a g a  

q o ‘ y i s h ( n i m a n i  g a p i r i s h )  v a  s h u  a s o s d a  t u g ‘ i l g a n  k o ‘ n g i l d a g i  f i k r l a r n i  a n j q  

v a  y a n g i  o b r a z l a r  v o s i t a s i d a  i f o d a l a s h  ( q a n d a y  t a s v i r l a s h )  —  y a x l i t ,  b i r  b u t u n  

j a r a y o n  ( « B o M i s h i  m u m k i n  b o M g a n »  o l a m n i  y a r a t i s h j d i r .  U l a r n i  b i r - b i r i d a n  

a j r a t i s h  m u m k i n  b o ‘ l m a g a n i d e k ,  e p o s ,  l i r i k a , ; d r a m a  h a m  y a g o n a  a d a b i y o t  

( d a r a x t ) d i r .  U l a r n i n g  i l d i z i ,  t a n a s i  b i t t a ,  f a q a t  b u  « v u j ' u d »  t a r a q q i y  e t g a n  

u c h t a  « s h o x » d a n  a d a b i y  t u r d a n  i b o r a t .

U c h a l a  t u r  h a m  b i t t a  a s o s  —  h a y Q t d a n  o z i q l a n s a l a r - d a ,  b o ‘ l i s h i  m u m k i n  

b o ‘ l g a n  o l a m n i  k a s h f  e t s a - d a ,  a y n i  p a y t d a ,  u l a r n i n g  h a r  b i r i n i n g  o ‘ z i g a  

x o s l i g i n i  t a ’ m i n l o v c h i  p r e d m e t i  h a m  b o r . JE p o s n i k i  —  v o q e a , / l i r i k a n i k i  —  

r u h i y  k e c h i n m a ,  d r a m a n i k i  —  h a r a k a t d i r z  E p o s d a g i  q a h r a m o n  —  v o q e a ,  

d r a m a n i n g  q a h r a m o n i  —  i n s o n  s h a x s i  (V.G.Belinskiy), l i r i k a n i n g  q a h r a m o -  

n i  i n s o n n i n g  i c h k i  t u y g ‘ u l a r i d i r .

S h u  s a b a b l i ,  b u g u n g i  k u n d a  « Н г о - e p i k  t u r »  ( s h e ’ r i y  r o m a n ,  d o s t o n ,  b a l -  

l a d a ,  m a s a l ,  o d a ) n i ,  « t a r i x i y - b a d i i y  t u r »  ( o c h e r k ,  r e p o r t a j ,  k u n d a l i k ) n i  

(L. Timofeyev) i x t i r o  q i l i s h  a s o s s i z ,  c h u n k i  u l a r n i n g  « o ‘ z l a r i g a g i n a »  t e g i s h l i  

b o ‘ l g a n  p r e d m e t l a r i  ( n a r s a n i n g  b e l g i l a r i )  y o ‘ q .  S h u n i n g  u c h u n  h a m  

V . B e l i n s k i i y  « P o e z i y a n i n g  h a m m a  t u r l a r i . . .  f a q a t  u c h t a ,  b u n d a n  o r t i q  b o d i s h i  

m u m k i n  e r n a s » ,  —  d e y d i  v a  b i z  h a m  a y n i  s h u  h a q i q a t d a n  k e l i b  c h i q i b ,  t u r  

v a  j a n r l a r n i n g  q o n u n i y a t l a r i n i  o c h i s h g a  o ‘ t a m i z .
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B u n d a n  a n i q l a s h a d i k i ,  h a r  b i r  t u r n i n g  p r e d m e t i g a  b i n o a n ,  b a d i i y  a s a r n i  

v u j u d g a  k e l t i r u v c h i  b a r c h a  v o s i t a l a r  —  x a r a k t e r ,  s y u j e t ,  k o n f l i k t ,  b a d i i y  t i l  v a  

h o k a z o  u n s u r l a r  h a m  t u r f a  x i l  x u s u s i y a t l a r  k a s b  e t a d i .

E P O S

E p o s d a  x a l q n i n g  t a q d i r i g a  t a ’ s i r  k o ‘ r s a t g a n  b u y u k  v o q e a l a r  o l i n g a n i  u c h u n  

u n i n g  b o s h  q a h r a m o n i  t a r i x d i r .  S h u  s a b a b  u n d a  x a l q  t a q d i r i  h a m ,  a l o h i d a  

s h a x s  t a q d i r i  h a m  d u n y o v i y  a h a m i y a t g a  e g a  b o ‘ l g a n  t a r i x i y  v o q e a g a  b o g ‘ l i q  

b o ‘ l a d i ,  a n a  s h u  t a r i x i y  v o q e a  u l a r n i  y u r g i z i b - t u r g ' i z a d i ,  t a q d i r i n i  h a l  e t a d i .

B u n d a n  k o ‘ r i n a d i k i ,  e p o s d a  o d a m  e m a s ,  v o q e a  h u k m r o n l i k  q i l a d i .  S h u  

a s o s g a  k o ‘ r a ,  u n i n g  o ‘ z i g a  x o s  q o n u n i y a t l a r i  q u y i d a g i c h a  v o q e  b o M a d i :

1. Muallifning hayotga munosabati nuqtai nazaridan. E p o s d a  s a n ’ a t k o r  

h a y o t n i  « X u d d i  G o m e r d e k ,  v o q e a n i  u n i n g  o ‘ z i d a n  a j r a l g a n  b i r  n a r s a  s i f a t i -  

d a »  (Aristotel) t a s v i r l a y d i .  « B u n d a  s h o i r  k o ‘ z g a  k o ' r i n m a y d i ;  p l a s t i k  m u a y -  

y a n  d u n y o  o ‘ z - o ‘ z i d a n  t a r a q q i y  e t a d i ,  s h o i r  e s a  o ‘ z - o ‘ z i d a n  v u j u d g a  k e l g a n  

h o d i s a n i n g  g o ‘ y o  o d d i y  b i r  h i k o y a c h i s i g i n a  b o 4l i b  q o l a d i »  (V.G.Belinskiy). 

B u  x o l i s l i k ,  o b y e k t i v l i k d i r .

2 .  «Vaqt hissi» nuqtai nazaridan. E p o s d a  h i k o y a  q i l i n a y o t g a n  o ‘ t m i s h  

v o q e a l a r i  b i l a n  a s a r  y a r a t i l a y o t g a n  v a q t  o T t a s i d a  u z o q  y o k i  y a q i n  m u a y y a n  

b i r  m a s o f a  b o d a d i .  S a n ’ a t k o r  q a c h o n l a r d i r  b o ‘ l i b  o ‘ t g a n  v o q e a n i n g  h i k o y a -  

c h i s i  t a r z i d a  i s h  k o ‘ r a d i .  Ju m l a d a n ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » d a g i  v o q e a l a r  X I X  a s r -  

n i n g  i k k i n c h i  y a r m i d a  b o ‘ l i b  o ‘ t a d i  v a  u n i  A . Q o d i r i y  X X  a s r n i n g  y i g i r m a n -  

c h i  y i l l a r i  ( 1 9 2 6 ) d a  h i k o y a  q i l a d i .

3 .  Hajmi va tashqi ko‘rinishi jihatidan. E p o s n i n g  h a m m a  x i s l a t l a r i n i  

o ‘ z i d a  j a m l a g a n  r o m a n n i  k o ’ r s a k ,  u  h a j m a n  k a t t a  a s a r d i r .  T a s h q i  k o T i n i s h i  

j i h a t i d a n  u  k o ^ p l a b  b o ‘ l i m  v a  b o b l a r d a n  i b o r a t d i r .

4 .  Xarakter. H a y o t  b i r  a z i m  d a r y o  b o ' l s a ,  e p o s  s h u  a z i m  d a r y o n i  b u t u n  

k o ‘ l a m i  v a  s a l o b a t i  b i l a n  q a m r a b  o l i s h g a  h a r a k a t  e t a d i  (I.Sulton). A n a  s h u n -  

d a y  k o ‘ l a m  v a  v o q e a l a r  t a s v i r l a n a y o t g a n  x a r a k t e r l a r n i n g  h a m  b a r c h a  y e t a k -  

c h i  q i r r a l a r i n i  ( t u g h l g a n d a n  t o  v a f o t i g a c h a  b o ‘ l g a n  h a y o t  y o ‘ li  v a  f a o l i y a t i n i  

k o ‘ r s a t i s h  o r q a l i )  k a s h f  e t i s h g a ,  g ‘ o y a g a  m u v o f i q  t a r z d a  i k i r - c h i k i r i g a c h a  

b a t a f s i l  t a s v i r l a s h g a  i m k o n i y a t  t u g ‘ d i r a d i .

Ju m l a d a n ,  T o h i r  M a l i k n i n g  t a ’ k i d l a s h i c h a ,  u  t o ‘ r t t a  k i t o b d a n  i b o r a t  y a x -  

s h i  q i s s a  —  « S h a y t a n a t »  u s t i d a  1 7  y i l  ( a s a r n i  1 9 8 4 - y i l d a  b o s h l a g a n )  i s h l a -  

g a n ,  u n d a  s a l k a m  2 0 0  t a  o b r a z  b o r ,  s h u l a r d a n  5 0  t a s i  a s o s i y  o b r a z l a r d i r  

(«Ma ’rifcit» gcizetasi, 2001-yil 1-dekabr).

5 .  Syujet. « V o q e a  —  x a r a k t e r n i  k o ‘ r s a t i s h »  (R.Uellek va O.Uorren) s a n ’ a t i
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e k a n ,  x a r a k t e r n i  o c h i s h  v o s i t a s i  —  s y u j e t d i r ,  s y u j e t  o ‘ z  n a v b a t i d a  a s a r d a g i  

o b r a z l a r n i n g  o ‘ z a r o  a l o q a l a r i ,  u l a r n i n g  t a s h k i l  t o p i b  b o r i s h i  v a  r i v o j l a n i s h i  

t a r i x i d i r .  S h u  s a b a b  u  e p o s d a  t o ‘ l i b - t o s h i b  y a s h a y d i .  E p o s  k o ‘ p  h a y o t i y  

t a f s i l o t l a r n i  y o q t i r g a n i  u c h u n  s y u j e t  b a r c h a  i m k o n i y a t l a r n i  o c h i b  b e r a d i .  

S y u j e t  a s a r n i n g  m a v z u i g a ,  g ‘ o y a s i g a  m u v o f i q  y a r a t i l a d i ,  y a ’ n i  u  a s a r d a g i  

v o q e a l a r  m a n t i g d d a n  x a r a k t e r l a r  m a n t i g ‘ i ,  x a r a k t e r l a r  m a n t i g d d a n  v o q e a l a r  

m a n t i g ‘ i  k e l i b  c h i q a d i g a n  u n i v e r s a l  q o n u n i y a t g a  b o ‘ y s u n a d i .  X a r a k t e r  v a  

v o q e a  o ‘ r t a s i d a g i  u y g ‘ u n l i k ,  h a m k o r l i k  s h u  d a r a j a d a  b o d i s h i  l o z i m k i ,  v o q e a  

x a r a k t e r n i  y a q q o l  k o ‘ r s a t i s h g a ,  x a r a k t e r  o ‘ z  n a v b a t i d a  v o q e a  ( t i p i k  s h a r o i t j n i n g  

m o h i y a t i n i  t u s h u n i s h g a  k a l i t  b o i i s h i  l o z i m .  P i r o v a r d i d a  s h u  k a l i t  g ‘ o y a n i n g  

t i r i k l i g i n i ,  y u q u v c h a n l i g i n i  o c h i s h i  s h a r t .  S h u  q o n u n i y a t  a s o s i d a  e p i k  a s a r d a  

( m a s a l a n ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r » d a  u c h t a  y o ‘ n a l i s h d a g i  v o q e a l a r . . . )  s y u j e t n i n g  

k o ‘ p l a b  y o d i a l i s h l a r i  b o d a d i  v a  v o q e a l a r  s i l s i l a s i  m u a y y a n  b o s q i c h l a r  ( m u -  

q a d d i m a  —  d a s t l a b k i  h o l a t  —  t u g u n  —  v o q e a  r i v o j i  —  k u l m i n a t s i o n  c h o ‘ q q i  —  

y e c h i m  —  x o t i m a )  b i l a n  o ‘ s i b  b o r a d i .

6 .  Badiiy til. E p o s d a  m u a l l i f  n u t q i  v a  p e r s o n a j l a r  n u t q i  b i r - b i r i  b i l a n  

m u r a k k a b  b o g ‘ l a n i s h d a  t o ‘ l i q  v o q e  b o d a d i l a r .  M u a l l i f  b a r c h a  a s a r l a r i n i n g  

h i k o y a c h i s i  b o d g a n i  s a b a b ,  u  « q o d n o n d o n l i k »  v a z i f a s i n i  b a j a r a d i :  h a r  b i r  

p e r s o n a j n i n g  o ‘ r n i n i ,  o ‘ y - k e c h i n m a l a r i n i ,  f i k r - m u s h o h a d a l a r i n i ,  s h a r t - s h a -  

r o i t i n i . . .  s o ‘ z l a r  o r q a l i  t a s v i r l a y d i ,  a s a r d a g i  f i k r - g ‘ o y a n i n g  r o ‘ y o b i  y o d i d a  

u l a r n i  h a r a k a t g a  s o l a d i .  B u  h o l a t l a r n i  b i r - b i r i g a  b o g d a b ,  k i t o b x o n g a  t u s h -  

u n t i r a d i .  A y n i  p a y t d a ,  m a ’ n a v i y a t i ,  s a l o h i y a t i n i  t a ’ s i r c h a n  q i l i b  o c h i b  b e r a ­

d i .  C h u n k i  h a r  b i r  o d a m n i n g  n u t q i d a  u n i n g  b o ‘ y i - b a s t i  ( r u h i y  k a y f i y a t i ,  

h i s - t u y g ‘ u l a r i  h a m )  a k s  e t a d i ,  s h u n i n g  u c h u n  h a m  s o ‘ z - x a r a k t e r  k o ‘ z g u s i  

s a n a l a d i » .  VC'tvG/l'j&d -  ,

L1RIKA

V . G . B e l i n s k i y  y o z g a n i d e k ,  « l i r i k  a s a r n i n g  m a z m u n i  o b y e k t i v  v o q e a n i n g  

t a r a q q i y o t i  e m a s ,  s u b y e k t n i n g  o ‘ z i  v a  u  o r q a l i  o d g a n  h a m m a  n a r s a d i r . . .  

k i s h i n i  m a s h g ‘ u l  e t g a n ,  t o d q i n l a n t i r g a n ,  s h o d l a n t i r g a n ,  q a y g ‘ u g a  s o l g a n ,  

z a v q l a n t i r g a n ,  t i n c h i t g a n ,  h a y a j o n l a n t i r g a n  n i m a b o d s a ,  q i s q a s i ,  s u b y e k t n i n g  

m a ' n a v i y  h a y o t i n i  t a s h k i l  q i l g a n  h a m m a  n a r s a ,  s u b y e k t  i c h i g a  n i m a  k i r s a ,  

u n d a  n i m a  p a y d o  b o d s a ,  s h u l a r n i n g  b a r c h a s i n i  l i r i k a  o ‘ z i n i n g  q o n u n i y  b o y l i g i  

k a b i  q a b u l  q i l a d i »  (Tanlangan asarlar, 184-bet).

D e m a k ,  1 i r i k a n i n g  b o s h  x i s l a t i  s h o i r  q a l b i d a  y u z  b e r a d i g a n  k e c h i n m a ,  

s h u  k e c h i n m a  u y g ' o t g a n  t u y g d i l a r n i  s o ‘ z  o r q a l i  v o q e  q i l i s h  s a n ’ a t i d i r .
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1. Muallifning hayotga munosabati nuqtai nazaridan. S a n ’ a t k o r  « o ‘ z  

s h a x s i n i  o ‘ z g a r t i r m a s d a n ,  o ‘ z - o ‘ z l i g i c h a  q o l a d i »(Aristotel). « B u n d a  p o e z i y a  

i c h k i  d u n y o  e l e m e n t i d a ,  s e z u v c h i  v a  f i k r l o v c h i  x a y o l  d o i r a s i d a  q o l a d i ;  b u n ­

d a  r u h  t a s h q i  r e a l l i k d a n  o ‘ t i b ,  o ‘ z  i c h i g a  o ‘ z i  y a s h i r i n a d i  v a  t a s h q i  d u n y o n i  

o ‘ z i d a  a k s  e t t i r g a n  i c h k i  h a y o t n i n g  m i s l s i z  j i l o  v a  j i l v a l a r i n i  p o e z i y a g a  h a d y a  

e t a d i .  B u n d a  s h o i r n i n g  s h a x s i y a t i  b i r i n c h i  p l a n d a  n a m o y o n  b o d a d i ,  b i z  

h a m m a  n a r s a n i  f a q a t  v a  f a q a t  u  o r q a l i g i n a  q a b u l  e t a m i z  v a  a n g l a y m i z »  

(V.G.Belinskiy). B u  s h a x s i y l i k ,  s u b y e k t i v l i k d i r .

2 .  «Vaqt hissi» nuqtai nazaridan. L i r i k  a s a r n i :

Sensiz menga sabrdan o'zga nuqson yo' q,

Dilda hijroningdan o'zga armon yo'q,

Jonimda shu dcirddcin dzga xirmon yo' q,

Yo'q, yo'q, sabr ham yo'q, dil ham yd q, jon yo' q!

(A.Navoiy « Devoid Foniy» )

d e y a  o ‘ q i r  e k a n s i z ,  b u  d i l  i z h o r i  h o z i r g i n a  q i l i n g a n d a y ,  h o z i r g i n a  s o d i r  

b o d i b  o d g a n d a y  t a a s s u r o t  q o l d i r a d i .  U n i n g  q a l b i n g i z d a g i  h a r o r a t i  h a l i  s o v u -  

m a g a n d a y  t u y u l a d i .

3. Hajmi va tashqi korinishi jihatidan. L i r i k  a s a r  e n g  k i c h i k  a s a r d i r ,  

c h u n k i  u  b i r  o n i y  t u y g d i n i n g  b i r v a r a k a y i g a  h a y a j o n l i  t a r z d a g i  i f o d a s i d i r .  

T a s h q i  k o T i n i s h i  m i s r a l a r d a n ,  b a y t l a r d a n  i b o r a t ,  m u a y y a n  v a z n g a  s o l i b  y o -  

z i l g a n i d a n  m u s i q i y  b o d a d i .

4. Xarakter. H a y o t  g o ‘ y o  b i r  a z i m  d a r y o  b o d s a ,  l i r i k a  a n a  s h u  a z i m  

d a r y o n i n g  s e k i n  v a  s o k i n  j o y l a r i g a  n a z a r  t a s h l a y d i  ( J.Sulton) .  S h e ’ r  b i r  o n i y  

f i l e r  v a  h i s n i n g  m a h s u l i ,  m a h s u l i  b o d g a n d a  h a m  y a x l i t l i g i  —  j o n l i l i g i  b i l a n  

m a f t u n  e t u v c h i ,  o h a n g i  b i l a n  d i l n i  q i t i q l o v c h i  b o d g a n i  s a b a b  —  b i r  z u m l i k  

« h a r o r a t »  b i l a n  u z o q  y i l l a r n i ,  q a l b l a r n i  « i s i t a d i » ,  b o y i t a d i ,  o r z u l a r g a  q a n o t  

b e r a d i ,  i s h o n c h l a r n i  m u s t a h k a m l a y d i .  L i r i k  q a h r a m o n  « s h o i r  s h a x s i  b i l a n  

e s t e t i k  i d e a l i n i n g  q u y m a s i »  e k a n ,  u l a r  d o i m o  y a x l i t l a s h g a n d a ,  m u s i q i y l a s h -  

g a n d a ,  s a m i m i y l a s h g a n d a  t a ’ s i r d o r d i r ,  j o z i b a d o r d i r .

5 .  Syujet. L i r i k  q a h r a m o n  t a r i x i  ( k o n k r e t  h a r  b i r  s h e ’ r d a g i  k e c h i n m a  —  

o b r a z  t a r i x i ) n i n g  m a v j u d l i g i  l i r i k a d a g i  s y u j e t n i  v o q e  q i l a d i .  L i r i k  a s a r  b i r  

o n i y  k e c h i n m a g a  s u y a n g a n i  u c h u n  h a m  u n d a g i  s y u j e t  e p o s d a g i  k a b i  « v o ­

q e a l a r  s i l s i l a s i »  t a r z i d a  n a m o y o n  b o d m a y d i ,  b a l k i  u  o n i y - r u h i y  h a r a k a t  

t a r i x i  i f o d a s i  t a r z i d a  y u z a g a  c h i q a d i .

S y u j e t  a d a b i y o t n i n g  u c h i n c h i  e l e m e n t i  v a  u s i z  b a d i i y  a s a r  b o d i s h i  m u m -  

k i n  e m a s l i g i  q o i d a s i n i  e s l a s a k ,  d e m a k ,  l i r i k a d a  s y u j e t  o ‘ z i g a  x o s  b o d a d i .  

0 ‘ z i g a  x o s l i k  —  l i r i k a n i n g  s u b y e k t i v l i k  m o h i y a t i d a n ,  l i r i k  q a h r a m o n n i n g
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d u n y o s i d a n  k e l i b  c h i q a d i  v a  h a r  b i r  I i r i k  a s a r d a  i f o d a l a n g a n  o n i y  —  r u h i y  

k e c h i n m a  t a r i x i  b o s h l a n i s h i ,  r i v o j i ,  x u l o s a s i  b i l a n  o ‘ l c h a n a d i .

N o d i r  Jo n u z o q  t o ‘ r t l i g i n i n g  b i r i n c h i  b a y t i :

Bir xabar i/g'adim sahargi yeldin,

Chiqqanmish qachondir Majnun bu eldin,—

d e g a n  f i k r - x a b a r  b e r i l s a ,  k e y i n g i  b a y t d a :

Yo Olloh, nahotki anglamadilar —

U soy am edi-yu... men endi keldim!

t a r z i d a  f i k r g a  y a k u n  b e r i l a d i .  D c m a k ,  I i r i k  q a h r a m o n  k e c h i n m a s i n i n g  b i r  

o n i y  p a r c h a s i g a  jo y l a n g a n  t a r i x ,  g a r c h i  k e c h i n m a  h a r a k a t i  s i q i q  v a  o d d i y  

b o ‘ l s a - d a ,  u s h b u  a s a r n i n g  s y u je t i d i r .

6 .  Badiiy til. L i r i k a d a  s o ‘ z  m a z m u n a n  h i s - h a y a jo n g a  y o ‘ g ‘ r i l g a n ,  

n i h o y a t d a  t i n i q l a s h g a n ,  t e r a n l a s h g a n  b o ‘ l a d i .  C h u n k i ,  « h a q i q i y  s h e ’ r d a  

h a r  b i r  s o ‘ z  s h a k l - s h a m o y i l ,  r a n g - b o £y o q ,  m a z a ,  s a l m o q  v a  o h a n g g a  e g a »  

(Jamol Kamol)d i r .  « S o £z l a r  p o e z i y a d a  q o f i y a ,  v a z n ,  b a n d ,  t o v u s h  t a k r o r i ,  

s o £z  t a k r o r i  ( e p i f o r a ,  a n a f o r a ,  r a d i O ,  i n v e r s i y a ,  m u s i q i y l i k ,  r i t m ,  t u r o q ,  

m i s r a ,  b a n d ,  t u r k u m ,  r i t m i k  p a u z a  j i h a t i d a n  a l o q a d o r  h o l d a  a m a l  q i l a d i ,  

p r o z a d a  e s a  s o ‘ z  b u n d a y  v a z i f a n i  a d o  q i l m a y d i . . .  p o e z i y a d a  g a p ,  j u m l a ,  

s o £z n i n g g m a  e m a s ,  b a l k i  b o ‘ g £i n ,  n u t q  t o v u s h l a r i n i n g  u n l i  y o  u n d o s h l i g i  

h a m  o ‘ z i g a  x o s  a h a m i y a t g a  e g a ,  u l a r  k u c h l i  « m e h n a t  i n t i z o m i » g a ,  t a j r i b -  

a g a  b o ‘ y s u n a d i  v a  y a g o n a ,  m u a y y a n  s i s t e m a g a  a y l a n a d i ,  a y n i  s h u n d a y  

t a r t i b  n a s r d a  y o £q . . . » ' .

D R A M A

« D r a m a  h o z i r g i  z a m o n d a  o £q u v c h i  y o k i  t o m o s h a b i n  k o £z i  o l d i d a  

b o £l a y o t g a n  k a b i  k o £r i n g a n  k e c h m i s h  v o q e d i r » ,  —  d e y d i  ( V.G.Belinskiy)  v a  

u n d a  s h a x s l a r  o £z l a r i n i  h a r a k a t d a  i f o d a  q i l i s h l a r i  k e r a k l i g i n i  t a ’ k i d l a y d i .

C h u n k i  « E p o p e y a d a  v o q e a ,  d r a m a d a  o d a m  h u k m r o n d i r » .  D r a m a d a  h a -  

r a k a t  b o s h  a l o m a t  s a n a l g a n i  u c h u n ,  u  q u y i d a g i  s i r - a s r o r l a r n i  o £z i d a  ja m l a y d i :

1. Muallifning hayotga munosabati nuqtai -  nazaridan. S a n ’ a t k o r  « h a m m a  

t a s v i r l a n a y o t g a n  s h a x s l a r n i  h a r a k a t  e t u v c h i  v a  f a o l  s h a x s l a r  s i f a t i d a »  (Aristo-

1 A d abiy  tu r va jan rlar. II jild  (L irika) , T .: « Fan » , 1992, 5 4 -55 -b e tlar .
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tel) t a s v i r l a y d i .  B u n d a  x a t t i  -  h a r a k a t  -  v o q e a  b i z g a  b i r d a n i g a  v a  t a m o m  

t a y y o r  b o £l i b  q o l g a n  h o l d a  k o ‘ r i n m a y d i ,  b i z d a n  y a s h i r i n g a n  s a m a r a d o r  k u c h -  

l a r d a n  c h i q q a n ,  o £z  i c h i d a  e r k i n  b i r  d o i r a  c h i z g a n  v a  k e y i n  o £z  i c h i d a  t a s k i n  

t o p g a n  v o q e a  s i f a t i d a  k o ‘ r i n m a y d i  —  y o £q ,  b u  y e r d a  b i z  x a t t i  —  h a r a k a t n i n g  

i n d i v i d u a l  i f o d a l a r  v a  x a r a k t e r l a r d a n  b o s h l a n i s h ,  k e l i b  c h i q i s h  p r o t s e s s i n i n g  

o £z i n i  k o £r a m i z  ( V.G.Belinskiy) .  B u  d u n y o n i n g  o b y e k t i v  v a  s u b y e k t i v  t o -  

m o n i n i  b i r l a s h t i r i b ,  s h a x s  h a r a k a t i  o r q a l i  t a s v i r l a s h d i r .

2 .  «Vaqt hissi» nuqtai nazaridan. « T e m i r  x o t i n »  ( Sh.Boshbekov)m t o -  

m o s h a  q i l a r  e k a n s i z ,  u n d a  Q o £c h q o r ,  O l i m t o y ,  A l o m a t  k a b i  o b r a z l a r  b i l a n  

b o g £l i q  h a y o t i y  v o q e a l a r  k o £z  o l d i m i z d a  h o z i r  b o £l i b  t u r g a n i d e k ,  b o £l i b  

o £t a y o t g a n  v o q e a l a r d e k  n a m o y o n  b o £l a d i .

3 .  Hajmi va tashqi koTinishi jihatidan. D r a m a n i n g  h a jm i  t a x m i n a n  2 , 5  

-  3  s o a t  m o b a y n i d a  k o £r s a t i s h g a  m o T ja l l a n g a n i  u c h u n ,  u n c h a l i k  k a t t a  

b o ‘ l m a y d i .  U  d i a l o g  v a  m o n o l o g l a r d a n ,  s a h n a  v a  p a r d a l a r d a n  t a s h k i l  t o p a d i ,  

i j r o c h i l a r - a r t i s t l a r  o r q a l i g i n a  a s a r n i n g  m a z m u n i  r o £y o b g a  c h i q a d i .

4 .  Xarakter. H a y o t  g o £y o  b i r  a z i m  d a r y o  b o £l s a ,  d r a m a  a n a  s h u  a z i m  

d a r y o n i n g  t e z o q a r ,  e n g  n i s h a b  jo y l a r i n i  t a s v i r  p r e d m e t i  q i l i b  o l a d i  (I.Sulton). 
L e v  T o l s t o y n i n g  f i k r i c h a ,  d r a m a  b i z g a  o d a m n i n g  b u t u n  h a y o t i n i  h i k o y a  

q i l i b  b e r i s h  o £r n i g a ,  s h u  o d a m n i  s h u n d a y  v a z i y a t g a  q o £y i s h i  k e r a k k i ,  s h u n ­

d a y  b i r  t u g u n  b o g £l a m o g £i k e r a k k i ,  b u  t u g u n n i  y e c h i s h  m a h a l i d a  o d a m  

b u t u n i s i c h a  r o £y o b g a  c h i q s i n .  T o l s t o y  a y t g a n  « v a z i y a t »  v a  « t u g u n »  e s a  d o i m o  

i n s o n  h a y o t i  o q i m i n i n g  e n g  s h i d d a t l i  p a y t l a r i g a  t o £g £r i  k e l a d i :  x u d d i  s h u n ­

d a y  « v a z i y a t »  v a  « t u g u n l a r »  m a v ju d l i g i d a  i n s o n  e n g  f a o l  r u h i y  h a y o t  b i l a n  

y a s h a y d i ,  v o q e a l a r  g i r d o b i d a  ja v l o n  u r a d i ,  e h t i r o s l a r  o l o v i d a  y o n a d i ,  c h i -  

n i q a d i » 1.

S h u n i n g  u c h u n  h a m  d r a m a d a g i  x a r a k t e r l a r  v a  u l a r  x a r a k t e r i d a g i  b i r o r  

q i r r a  g £o y a t d a  b o £r t t i r i l g a n  b o £l a d i .  Ju m l a d a n ,  O t e l l o d a  —  r a s h k ,  M u q a n n a -  

d a  -  o z o d l i k  u c h u n  f i d o y i l i k  o £t a  m u b o l a g £a d o r d i r .

5 .  Syujet. D r a m a d a  s y u je t  x u d d i  e p o s d a g i d e k  s o k i n ,  m u k a m m a l  b o d m a y d i  

v a  u  v o q e a g a  b o g £l a n m a y d i ,  b a l k i  u  t e z  v a  s h i d d a t k o r  d r a m a t i z m g a  ju d a y a m  

b o y d i r .  S y u je t  d r a m a d a g i  x a t t i - h a r a k a t  b i l a n  m u s t a h k a m  b o g £l a n a d i .  U n d a  

t i g £i z l i k  v a  s h i d d a t n i ,  « a y o v s i z »  o l i s h u v n i  s e k i n l a t a d i g a n  h a y o t i y  t a f s i l o t l a r  

e m a s ,  b a l k i  y a n a d a  r i v o ji g a  t u r t k i  b e r a d i g a n  v o q e a l a r  t a n l a n a d i  v a  u l a r  z a n -  

j i r s i m o n  —  b i r - b i r i d a n  k e l i b  c h i q a d i g a n  t a r z d a  v o q e  b o £l a d i .  S h u  x i s l a t i  

t u f a y l i  u n d a g i  x a r a k t e r l a r  k u t i l m a g a n d a  o £z l i g i n i  y a q q o l  k o £r s a t a d i  v a  « t a n i s h  

b o £l g a n  n o t a n i s h » l a r  t a q d i r i  b i z n i n g  k o £z  o £n g i m i z d a  g a v d a l a n a d i .

1 Izzat Su lto n. A d abiyo t nazariyasi, T .: « 0 ‘ q itu v chi» , 1980, 260-b c t.
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6 .  Badiiy til. D r a m a d a  m u a l l i f  n u t q i  ( r e m a r k a l a r n i  h i s o b g a  o l m a g a n d a )  

i s h l a t i l m a y d i .  P e r s o n a j l a r  o ‘ z l a r i n i  o ‘ z l a r i  v a  b i r - b i r l a r i n i  s o ‘ z  o r q a l i  o c h a d i l a r .  

D r a m a d a  i s h l a t i l a d i g a n  g a p l a r  -  s o d d a ,  q i s q a  v a  r a v o n  b o d a d i .  U l a r d a  t o -  

m o s h a b i n  t u s h u n m a y d i g a n  b i r o n t a  h a m  s o  z  y o k i  i b o i a  i s h l a t i l m a y d i . . .

U s h b u  f a r q l i  x u s u s i y a t l a r  v a  q o n u n - q o i d a l a r n i  i s t a g a n c h a  d a v o m  e t t i -  

r a v e r i s h  m u m k i n .  L e k i n  s h u  a y t i l g a n  g a p l a r d a n  a y o n k i ,  h a i  b i i  t u i  h a y o t -  

n i n g  u  y o k i  b u  t o m o n i n i  s h u n d a y  y o r q i n  v a  b a t a f s i l  i l o d a  e t a d i k i ,  b u n g a  

b o s h q a  t u r  q o d i r  b o d m a y d i .  I z z a t  S u l t o n  a s o s l i  t a ’ k i d l a g a n i d e k ,  « E p i k  y o k i  

l i r i k  a s a r  b a j a r g a n  o ‘ z i g a  x o s  g ‘ o y a v i y - e s t e t i k  v a z i f a n i  d r a m a  t o d a  r a v i s h d a  

b a j a r o l m a y d i :  d r a m a t i k  t u r d a  e p i k  t u r g a  m a n s u b  b i r  q a n c h a  s i f a t l a i  ( h a y o t n i  

j u d a  k e n g  q a m r a b  o l i s h ,  l i n i n g  t u r l i  k o ‘ r i n i s h  v a  j i l o l a i i n i  b i i  a s a r d a  a k s  

e t t i r a  b i i i s h  v a  h o k a z o )  y o ^ q .  D r a m a t i k  t u r  h a y o t n i  s h a x s n i n g  c h t i i o s l i  

h i s l a r i  o r q a l i ,  y u r a k l a r n i  l a r z a g a  s o l u v c h i  o n i y  h o l a t l a r d a  k o ‘ r s a t i s h  q o b i l i -  

y a t i g a  l i r i k a  d a r a j a s i d a  q o d i r  e m a s .

X u l l a s ,  a d a b i y  t u r l a r  b i r - b i r l a r i n i  t o d d i r i b  y a s h a y d i l a r  v a  b i r - b i r l a i i n i n g  

o j i z l i k l a r i n i  « q o p l a b  k e t a d i l a r » .  U l a r n i n g  h a r  b i r i  h a m  i n s o n  r u h i n i n g  t u r l i -  

c h a  h o l a t i n i  a k s  e t t i r u v c h i  v o s i t a l a r  b o d i b ,  t e n g  h u q u q l i  v a  j u d a  z a r u r d i r »  

(«Aclabiyot nazariyasi, 236-bet»).

2. ADABIY JANRLAR 

Tayanch tushunchalar:

Janrlar. Epik tur janrlari. Epos, roman, doston; qissa, povest, poema; ballada, 

masal, latifa, xanda, hikoya; ocherk, feleton, xotira.

A d a b i y  j a n r  ( f r .  g e n r e  —  tur, jins)  —  a d a b i y o t  r i v o j i  j a i a y o n i d a  y u z a g a  

k e l g a n  a s a r l a r n i n g  t a s v i r l a s h  y o d l a r i ,  k o m p o z i t s i o n  q u r i l i s h i ,  b a y o n  u s u l l a r i ,  

b a d i i y  v o s i t a l a r ,  h a y o t i y  h o d i s a l a r n i  q a m r a s h  k o d a m i  v a  m i q y o s i g a  k o ‘ r a  

k o d ' i n i s h l a r i d i r .  A d a b i y  j a n r  m u a m m o s i  s h u n c h a l i k  d o l z a r b k i ,  « j a n r  m a s a -  

l a s i n i  h i s o b g a  o l m a s l i k ,  s a n ’ a t  n a z a r i y a s i n i n g  h a q i q i y  f a l s a f i y  v a  s o t s i o l o g i k  

m u n o s a b a t d a n  m a h r u m  q i l i b ,  s t i l i s t i k  m a y d a - c h u y d a l a r  b U a n  o v o r a  b o d i s h g a  

o l i b  k e l a d i » 1.

( Ja n r l a r  a d a b i y  j a r a y o n  t a r a q q i y o t i  d a v o m i d a  t u r l i  -  t u i r i a n  o ‘ z g a r i s h l a r g a  

( j u m l a d a n ,  q a d i m g i  e p o s  k o d a m i n i  u m m o n g a  q i y o s l a s a k ,  h o z i r g i  z a m o n

1 Б а х т и н  M . В о п р о с ы  л и т е р а т у р ы  и  э с т е т и к и . М .: « Х у д о ж е с т в е н н а я  л и т е р а т у р а » , 

1975, 409 -b e t) .
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e p o s i  m i n a t y u r a d a g i  o l a m d i r )  u c h r a g a n ,  i x c h a m l a s h g a n ,  b o y i b  b o r g a n .  I j t i -  

m o i y ,  m a  n a v i y  t a i a q q i y o l g a  m o s  h o l d a  b a ’ z i  b i r i  ( m a s a l a n ,  m u m t o z  a d a b i -  

y o t i m i z  t a r i x i d a  g ‘ a z a l )  y e t a k c h i l i k  q i l g a n ,  b a ’ z i s i  i s t e ’ m o l d a n  ( m a s a l a n ,  X X  

a s r  o ‘ z b e k  a d a b i y o t i d a  m u a m m o )  c h i q i b  k e t g a n ,  b a ’ z i l a r i  ( m a s a l a n ,  X X  a s r  

a d a b i y o t i m i z d a  s o n e t ,  r o m a n ,  t r a g e d i y a  k a b i )  p a y d o  b o d g a n .  A y n i q s a ,  e p i k  

tu i  d a  i x c h a m l a s h i s h  h a m o n  d a v o m  e t m o q d a .  B u  x u s u s i y a t  e p o p e y a ,  d o s t o n ,  

r o m a n ,  q i s s a  j a n r l a r i d a  y a q q o l  k o ‘ z g a  t a s h l a n a d i .  « Ja n r l a r n i n g  h a j m i  j i h a t i -  

d a n  b u  t a r z d a  i x c h a m l a s h i s h n i n g  m u h i m  a s o s l a r i  b o r .  A v v a l o  b u  h o d i s a  

k i s h i l a r n i n g  t u r m u s h  t a r z i d a g i  o ‘ z g a r i s h l a r  b i l a n  b o g d i q d i r .  K i s h i l a r n i n g  

v a q t i  y i l l a r  o d g a n i  s a y i n  t i g d z l a s h a v e r a d i .  C h u n k i  u l a r  o ‘ z  y a s h a s h  s h a r o i t -  

l a r i n i  y a x s h i l a s h ,  q u l a y l a s h t i r i s h  u c h u n  m u t t a s i l  i z l a n i s h a d i .  U l a r n i n g  i s h i  

k o  p a y g a n i d a n  k o  p a y i b  b o r a v e r a d i .  K i s h i l a r n i n g  e h t i y o j i  o r t g a n  s a y i n  u l a r ­

n i n g  v a q t i  q a d i l i  b o  l a v e i a d i .  V a q t  t a n q i s  b o d i b  b o r a y o t g a n  d a v r l a r d a  e s a  

o d a m l a r g a  b e s h  y u z ,  m i n g  s a h i f a l i  r o m a n n i  o ‘ q i s h  m a l o l  k e l a d i .  B u n d a y  

h a j m l i  a s a i n i  m u t o l a a  q i l i s h g a  o d a m l a r  u l g u r a  o l m a y d i l a r .  K i s h i n i n g  t a b i a t i  

e s a  s h u n d a y k i ,  u  a g a r  b i r o r - b i r  i s h g a  u l g u r i s h i g a  k o ‘ z i  y e t s a g i n a ,  o ‘ s h a n g a  

q o d  u r a d i .  B o d m a s a  h a f s a l a  q i l m a y d i .  U m u m a n ,  r o m a n n i n g  h a j m i  j i h a t i -  

d a n  i x c h a m l a s h i s h i g a  k i s h i l a r  h a y o t i d a  v a q t  q a d r i n i n g  o s h g a n i  s a b a b  b o d d i  

M a s h h u r  a d i b  O n o r e  d e  B a l z a k  ( 1 7 9 9 - 1 8 5 0 )  o ‘ z  r o m a n l a r i d a  q a h r a m o n -  

l a r i n i n g  k i y i m - k e c h a k l a r i - y u  u n i  q a y s i  t i k u v c h i  t i k k a n i ,  u n i n g  u y i g a  q a n d a y  

b o r i l i s h i ,  u  j o y n i n g  k o d i n i s h i  m a n z a r a s i n i  b a t a f s i l  t a s v i r l a g a n  b o d s a ,  X X  

a s r n i n g  i k k i n c h i  y a r m i d a  y a r a t i l g a n  e ’ t i b o r l i  a s a r l a r d a  b u n d a y  m a y d a - c h u y -  

d a  d e t a l l a r ,  s a h i f a - s a h i f a  t a b i a t  m a n z a r a l a r i  t a s v i r i  y o ‘ q .  E n d i l i k d a  S t e n d a l  

( 1 7 8 3 — 1 8 4 2 ) ,  Z o l y a  ( 1 8 4 0 — 1 9 0 2 )  k a b i  a d i b l a r n i n g  r o m a n l a r i  h a m  x u d d i  

B a l z a k  a s a i l a i i  s i n g a r i  о  z i n i n g  k o £p  s o ‘ z l i g i  b i l a n  e s k i r d i .  R o m a n  j a n r i  

o ‘ z i n i n g  a n ’ a n a v i y  k o ‘ p  s o ‘ z l i g i d a n  v o z  k e c h i s h  e v a z i g a  i x c h a m l a s h d i .  B u  

o ‘ z g a r i s h i  b i l a n  u  z a m o n a  k i s h i l a r i n i n g  h a y o t  t a r z i  e h t i y o j i g a  m o s l a s h d i »  

(Abdulla Ulug'ov, 64-bet).
L e k i n  b a r i - b i r  b u  o ‘ z g a r i s h l a r g a  q a r a m a y ,  j a n r l a r n i n g  o ‘ z g a r m a s  q o n u n -  

l a i i  h a m  ( m a s a l a n ,  g  a z a l  a r u z d a  y o z i l g a n ,  a - a ,  b - a ,  v - a . . .  t a r z i d a  q o f i y a l a n -  

g a n )  s a q l a n i b  q o l g a n  v a  u l a r  h a m o n  a m a l i y o t d a  q o d l a n i l a d i .  A m m o  j a n r ­

l a r n i n g  o ‘ z g a r m a s  q o i d a l a r i n i  b i r g i n a  j a n r  m i s o l i d a  o ‘ r g a n i s h  k u t i l g a n  n a t i -  

j a n i  b e r m a y d i ,  u n i  m u a y y a n  j a n r l a r  b i r l i g i d a  o ‘ r g a n i s h  m a ’ q u l d i r ,  a n a  s h u n ­

t s 1113 b a d i i y  t a f a k k u r n i n g  t a r i x i y  v a  a n i q  d a v r i y  x u s u s i y a t l a r i  h a m  h i s o b g a  

o l i n g a n  b o d a d i .  D a r v o q e ,  y u q o r i d a  t a ’ k i d l a g a n i m i z d e k ,  s o f  a d a b i y  t u r  

b o  l m a g a n i d e k ,  s o f  a d a b i y  j a n r  h a m  b o d m a y d i .  B i r  j a n r n i n g  x u s u s i y a t i  i k -  

k i n c h i s i d a  h a m  y a s h a s h i  m u m k i n ,  f a q a t  u  y e t a k c h i l i k ,  b e l g i l o v c h i l i k  x u s u s i -  

y a t i g a  d a ’ v o g a r  q i l o l m a y d i .
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S h u  a s o s l a r g a  k o kr a  j a n r l a r n i n g  o ‘ x s h a s h  v a  f a r q l i  t o m o n l a r i n i  h i s o b g a  

o l g a n  h o l d a ,  u l a r n i  t u r l a r g a  a j r a t i s h  v a  t u r  i c h i d a  o ‘ z i g a  x o s  o ‘ z g a r m a s  q o n u -  

n i y a t l a r i n i  o c h i s h  a s o s l i r o q d i r ,  z a r u r a t d i r .

E P IK  T U R N IN G  JA N R L A R I

V o q e a l a r n i  h i k o y a  q i l i s h d e k  u s t i v o r l i k  a s o s i g a  q u r i l g a n  b a r c h a  a s a r l a r -  

n i n g  j a m i  e p i k  t u r n i  v u j u d g a  k e l t i r g a n .  S h u  s a b a b  e p o s ,  d o s t o n ,  b a l l a d a ,  

m a s a l ,  e r t a k ,  h i k o y a ,  q i s s a ,  p o v e s t ,  r o m a n ,  n o v e l l a ,  р о с т а ,  o c h e r k ,  f e l e t o n ,  

p a m f l e t ,  e s s e ,  m i f ,  r i v o y a t ,  a f s o n a ,  s a y o h a t n o m a ,  m u h a b b a t n o m a ,  s a f a r n o -  

m a ,  « x a m s a » ,  h i k m a t l i  s o ‘ z ,  c h o ‘ p c h a k ,  m a r s i y a ,  m a d h i y a ,  m a t a l ,  a f o r i z m  

k a b i  j a n r l a r  e p o s n i n g  m u l k i  s a n a l a d i .  U l a r n i  b i r  n e c h a  g u r u h l a r g a  a j r a t i s h  

m u m  k i n :

A. Eposning katta janrlari

E p o s  ( y u n .  e p o s  —  co‘ z, nutq, hikoy a) n i n g  e n g  y i r i k  j a n r i  

e p o p e y a ( y u n o n c h a  e p o p o i i a  -  rivoyatlar, qolshiqlar majmuidir). « E p o p e y a  

x a l q n i n g  f a q a t  g o ‘ d a k l i k  d a v r l a r i d a ,  l i n i n g  h a y o t i  h a l i  i k k i  q a r s h i  t o m o n g a  —  

p o e z i y a  v a  p r o z a g a  a j r a t i l m a g a n  c h o g ‘ d a ,  x a l q n i n g  t a r i x i  f a q a t  a f s o n a  b o M g a n  

z a m o n d a ,  d u n y o  h a q i d a  u n i n g  t u s h u n c h a l a r i  f a q a t  d i n i y  t a s a w u r l a r d a n  i b o -  

r a t  b o M g a n d a ,  u n i n g  k u c h - q u d r a t i  v a  t o z a  f a o l i y a t i  f a q a t  q a h r a m o n l i k  

g ‘ a l a b a l a r i d a  k o ‘ r i n g a n  z a m o n l a r d a g i n a  p a y d o  b o d i s h i  m u m k i n »  

(V G. Belinskiy, 167-bet).

E p o s d a  x a l q ,  m i l l a t ,  q a b i l a  t a q d i r i n i  h a l  q i l a d i g a n  b u y u k  t a r i x i y  v o q e l a r  

t a s v i r i n i  t o p g a n i  s a b a b ,  u n i n g  b o s h  q a h r a m o n i  t a r i x  s a n a l a d i .  E p o s d a  v o q e a  

h u k m r o n  b o Ll a d i  v a  u  « t a b i a t n i n g  o ‘ z g i n a s i » t a r z i d a ,  « t a q d i r n i n g  i r o d a s i »  

n a m o y o n  b o ‘ l a d i .  U n i  i n s o n  o ‘ z g a r t i r a  o l m a y d i ,  b a l k i  u  i n s o n n i  o ‘ z i n i n g  

i r o d a s i g a  b o ‘ y s u n d i r a d i .  H o m e r n i n g  « I l i a d a »  v a  « O d e s s e y a » s i ,  h i n d l a r n i n g  

« M a h o b h o r a t »  v a  « R a m a y a n a » s i ,  q i r g ‘ i z l a r n i n g  « M a n a s » i ,  o ‘ z b e k l a r n i n g  

« A l p o m i s h » i  y u q o r i d a g i  m u l o h a z a l a r n i n g  i s b o t i d i r .

F o l k l o r s h u n o s  B a h o d i r  S a r i m s o q o v  t a ’ k i d  e t g a n i d e k ,  t a r i x i y  s h a x s n i n g  

b a h o d i r l i k l a r i  b i l a n  b o g ‘ l i q  v o q e a l a r  h a q i d a  y a r a t i l g a n  t u r k u m  l i r o - e p i k  

q o ‘ s h i q l a r  a s o s l i k  v a z i f a s i n i  o ‘ t a y d i .  K e y i n c h a l i k  s h u  q o ' s h i q l a r  o ‘ z a r o  b i r i k i b ,  

e p i k  j i h a t d a n  t o ‘ l i s h i b  y a g o n a  e p o p e y a  s h a k l i g a  e g a  b o M a d i ,  y a ’ n i  q o ‘ s h i q d a g i  

m e m o r a t ( x o t i r a )  x i r a l a s h i b ,  f a b u l a t ( e p i k a ) g a  a y l a n a d i ' .

1 « A lp o m ish »  -  0 ‘ z b ek  x alq  q ah ram o n lik  e p o s i. T .: « Fan » , 1999 , 13 3 -b c t (b u n d an  

key in g i iq lib o s lard a  sah ifalarn ig in a  k o ‘ rsa tam iz ) .
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B i z  b i l g a n  « A l p o m i s h »  k l a s s i k  e p o s  s h a k l i d a d i r .  U  b u  s h a k l g a  k i r g u n c h a  

t a r i x i y  q o ‘ s h i q  —  a r x a i k  e p o s — x a l q a r o  i d e a l ( s y u j e t ) — k l a s s i k  e p o s  j a r a y o n i  

b o s q i c h l a r i n i  o ‘ t i s h i  l o z i m  b o ‘ l g a n l i g i n i  B . S a r i m s o q o v  q u y i d a g i c h a  i s b o t l a y -  

d i :  « B i r i n c h i  b o s q i c h  s y u j e t n i n g  q a d i m g i  s h a k l i d a n  i b o r a t  b o ' l i b ,  b i z  u n i  

s h a r t l i  r a v i s h d a  a r x a i k  ( e s k i )  e p o s  d e b  y u r i t a m i z .  B u  b o s q i c h d a  q a h r a m o n  

u r u g ‘  y o k i  q a b i l a  b o s h l i g ‘ i b o ‘ l i b ,  o ‘ z  x a t t i - h a r a k a t i d a  u r u g ‘  y o k i  q a b i l a  

m a n f a a t l a r i n i  h i m o y a  q i l a d i ,  u n i  d u s h m a n l a r d a n  m u h o f a z a l a y d i .  P a r c h a -  

l a n i b  k e t i s h d a n  s a q l a y d i .  U  o ‘ z g a  y u r t l a r d a  b a h o d i r l i k l a r  k o ‘ r s a t i b ,  o ‘ z  y o r i n i  

o l i b  k e l a d i  v a  o i l a  q u r i s h  o r q a l i  i j t i m o i y  t u z u m n i  i z c h i l l a s h t i r i s h g a  i n t i l a d i .  

S h u  b o i s ,  a r x a i k  e p o s  s y u j e t i  i x c h a m  —  b i r  q i s m d a n  i b o r a t  b o M a d i .  B u n d a y  

s y u j e t n i n g  e s a  x a l q a r o  e p i k  n o r m a l a r  m i q y o s i g a  k o h a r i l i s h i  q i y i n .  C h u n k i  

h a r  b i r  u r u g ‘  y o k i  q a b i l a  o ‘ z i n i n g  m a h a l l i y  t a r i x i g a ,  q i s m a t i g a  e g a  v a  b u  

t a r i x  y o k i  q i s m a t  o ‘ z g a  e t n o s l a r  u c h u n  q a d r l i  b o ‘ l m a y d i »  ( 135-bet).
B u  b o s q i c h d a g i  s y u j e t n i  m i n g  y i l  b i l a n  o M c h a s h d a n  k o ‘ r a ,  y a n a  s h u n c h a  

y i l l a r  q o ' s h g a n d a  h a m  k a m l i k  q i l i s h i n i  a l o h i d a  t a ’ k i d l a s h  o ‘ r i n l i d i r .

I k k i n c h i  b o s q i c h d a  u r u g ‘ v a  q a b i l a g a  x o s  b a h o d i r l i k  i d e a l l a r i  —  e l - e l a t  

y o k i  x a l q  i d e a l i  d a r a j a s i g a  k o ‘ t a r i l a d i ,  b u n i  v o q e  q i l a d i g a n  y a n g i  s y u j e t  

q o ‘ s h i l a d i :  « E r n i n g  o ‘ z  x o t i n i n i n g  t o ‘ y i g a  n o t a n i s h  q i y o f a d a  k e l i s h i  v a  

j a s o r a t l a r  k o ‘ r s a t i b ,  o x i r - o q i b a t d a  o ‘ z  y o r i g a ,  q o i i d a n  k e t g a n  h o k i m i y a t i g a  

e r i s h i s h d a n  i b o r a t  s y u j e t  e s a  x a l q a r o  m i q y o s d a  t a r q a l g a n  s y u j e t  h i s o b l a n a d i .  

M a s a l a n ,  b u  s y u j e t  H o m e r g a  n i s b a t  b e r i l a d i g a n  y u n o n  e p o s l a r i  « I l i a d a »  v a  

« O d e s s i y a » d a ,  o ‘ z b e k  « A l p o m i s h » i d a ,  r u s  e p o s i  « D o b r i n y a  v a  A l y o s h a » d a  

h a m  u c h r a y d i »  ( 138-bet).
A r x a i k  s y u j e t g a  x a l q a r o  m i q y o s d a g i  s y u j e t n i n g  q o ‘ s h i l i s h i  v a  u n i n g  y a x -  

l i t l a s h u v i  —  p a r c h a l a n i b  k e t g a n  u r u g ‘  ( e l - e l a t ) n i  b i r l a s h t i r i s h  v a  x a l q  i d e a -  

l i d a g i  a d o l a t n i  q a y t a d a n  t i k l a s h  g ‘ o y a s i n i  y u z a g a  c h i q a r a d i ;  u n i n g  t a ’ s i r c h a n  

i f o d a s i  e p o s n i n g  u m u m b a s h a r i y l i g i n i  t a ’ m i n l a y d i ;  « A l p o m i s h »  k l a s s i k  e p o s  

n a m u n a s i g a  a y l a n a d i  ( m a n a  s h u  h o l a t g a  k e l g a n i g a  m i n g  y i l  b o M g a n i n i  

t a ’ k i d l a s h  a s o s l i d i r ) ;  u n i n g  j a h o n i y  m a z m u n i d a g i  o ‘ z b e k  m i l l i y  r u h i n i n g  

j o z i b a s i n i  b a r c h a  a n g l a y d i ,  u n i n g  u l u g ‘ v o r l i g i - y u  g o ‘ z a l l i g i d a n  h a m m a  x a l q l a r  

b a h r a  t o p a d i ,  s a b o q  c h i q a r a d i .

D a v r l a r n i n g  o ‘ z g a r i s h i  —  e p o s n i  h a m  y a n g i l a y d i ,  q a d i m g i  e p o s d a  o l a m  

-  k e n g  k o d a m d a ,  k a t t a  h a j m d a  a k s  e t t i r i l g a n  b o ‘ l s a ,  h o z i r g i  z a m o n  e p o s i d a  

o l a m  -  m i n i a t y u r a  s h a k l i d a  ( t o m c h i d a  q u y o s h  a k s  e t g a n i d e k )  t a s v i r i n i  t o p a  

b o s h l a d i .  S h u n i n g  u c h u n  V . G .  B e l i n s k i y  « r o m a n  -  b u  m i n i a t y u r a d a g i  o l a m »  

d e g a n d i .  B u  I .  S u l t o n  y o z g a n i d e k ,  r e a l i s t i k  i j o d i y  m e t o d n i n g  t u g ‘ i l i s h i  h a m -  

d a  t a n t a n a s i  b i l a n  b o g ‘ l i q d i r .

Y a n g i  e p o s d a  o b y e k t i v l i k  v a  x i s l a t i  o r t a d i .  H a q q o n i y l i k  o l i y  d a r a j a g a



k o ‘ t a r i l a d i .  V o q e a b a n d l i k  s a q l a n g a n i  h o l d a ,  i n s o n n i n g  x a t t i - h a r a k a t i  « t a q d i r  

i r o d a s i »  g a  e m a s ,  b a l k i  r e a l  ( t i p i k )  s h a r o i t n i n g  t a ’ s i r i  b i l a n  o ‘ l c h a n a d i .  S h u n i n g  

h i s o b g a  a f s o n a l a r ,  m i f o l o g i y a l a r ,  t a s a w u r e t i b  b o ‘ l m a y d i g a n  m u b o l a g ‘ a d o r l i k  

o ' r n i n i  h a y o t n i n g  m o h i y a t i n i  o c h i b  b e r u v c h i  r e a l l i k l a r ,  a s o s l a r ,  r o s t g o ‘ y l i k ,  

h a q q o n i y l i k  e g a l l a y d i .

Q a d i m g i  v a  y a n g i  e p o s n i n g  x u s u s i y a t l a r i n i  b i r d a m  t a s a w u r  e t i s h  u c h u n  

i k k i t a  m i s o l n i  k e l t i r i s h  m u m k i n :  A l i s h e r  N a v o i y n i n g  « F a r h o d  v a  S h i r i n »  

d o s t o n i n i n g  X X X I  b o b i  s a r l a v h a s i  s h u n d a y :

«Farhodning teshasi toshni pom-pom qilmoq bilan tog" bag‘riga kov-kov 

solg‘on sadoni Shirin eshitgoni va quyosh tog" din tulu’ qilg‘ondek, ul kuhi 

balo sarvaqtig" a yetgoni va aning metini lam’asining barqi muning xorodek 

к о " nglig" a asar etgoni va quyosh tuproqqa nur sochg" ondek, ul hokiyga mehr 

zohir qilg"och, aning tuprog" dog" ilaridek o"zidin ketgoni va umri quyoshi 

boshiga kelgach, aning hayoti sham’i uchg"oniga Shopurning sham’dek ku- 

yub, yig" lab boshiga o"t chiqarg" oni va o" lukni mahdg"a solgandek, ul quyosh 

oni tuproqdin ko"tarib, bihisht oso manzilg" a olib borg"oni».
A .  Q o d i r i y  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  r o m a n i n i n g  I I  b o b i  s a r l a v h a s i  s h u n d a y :  

«Xon qiziga loyiq bir yigit».

B u n d a n  s h u n d a y  x u l o s a  q i l i s h  m u m k i n :  Q a d i m g i  e p o s n i  o k e a n  ( u m -  

m o n )  g a  q i y o s l a s a k  ( l i n i n g  t o M q i n l a r i  s h i d d a t i n i  b i r  t a s a w u r  q i l i n g - a ) ,  h o z i r g i  

e p o s  -  d a r y o g a  t e n g d i r .  H o z i r g i  e p o s n i n g  e n g  k a t t a  j a n r i  « r o m a n  -  k i -  

c h r a y t i r i l g a n  o l a i m Q V . F .  Saltikov-Shchedrin) d e y a  t a ’ r i f l a n d i .  U m m o n  h a m ,  

d a r y o  h a m  b o ‘ l i s h i  m u m k i n  b o ‘ l g a n  o l a m n i  k a s h f  e t a d i .  F a q a t  i k k a l a s i n i n g  

t a s v i r  d o i r a s i ,  k o ‘ l a m i ,  q a h r a m o n l a r i  i k k i  x i l .  B i r i d a  r o m a n t i z m  b a r q  u r s a ,  

i k k i n c h i s i d a  r e a l i z m  q u d r a t i  n a m o y o n  b o ‘ l a d i .

« Z a m o n a m i z n i n g  e p o p e y a s i  r o m a n d i r .  E p o s n i n g  h a m m a  a s o s i ,  m u h i m  

x u s u s i y a t l a r i  r o m a n d a  b o r d i r ,  f a q a t  a y i r m a s i  s h u n d a k i ,  r o m a n d a  b o s h q a  

e l e m e n t l a r ,  b o s h q a  m a n z a r a  h u k m  s u r a d i .  B u n d a  q a h r a m o n l i k  h a y o t i n i n g  

a f s o n a v i y  o ‘ l c h o v l a r i ,  q a h r a m o n l a r n i n g  a z a m a t  s i y m o l a r i  y o ‘ q ,  b u n d a  x u -  

d o l a r  i s h t i r o k  q i l m a y d i :  r o m a n d a  o d a t d a g i  p r o z a i k  h a y o t n i n g  h o d i s a l a r i  i d e -  

a l l a s h t i r i l a d i ,  u m u m i y  t i p  o s t i g a  o l i n a d i . . .  b u n d a  o d a m n i n g  t a q d i r i  l i n i n g  

j a m i y a t i g a  n i s b a t a n  m u h i m  b o ‘ l ib  q o l m a s d a n ,  b a l k i  i n s o n i y a t g a  h a m  m u h i m -  

d i r »  (V.G.Belinskiy, 175-bet).

V . G . B e l i n s k i y  f i k r l a r i n i  d a v o m  e t t i r i b ,  b a d i i y  a s a r  s i f a t i d a  r o m a n n i n g  

v a z i f a s i  k u n d a l i k  h a y o t  v a  t a r i x i y  v o q e a l a r n i n g  y a s h i r i n  q a l b i n i ,  j o n l i  g ‘ o y a s i n i  

o c h i s h ,  t a r q o q  v o q e a l a r n i  r u h  v a  a q l  m a s k a n i  q i l i s h  e k a n l i g i n i  a l o h i d a  

t a ’ k i d l a y d i .  S h u  a s o s g a  t a y a n i b  y o z a d i :  « R o m a n  b a d i i y l i g i n i n g  d a r a ja s i  a s o s i y  

i d e y a n i n g  c h u q u r l i g i g a  v a  a y r i m  h u s u s i y a t l a r d a  u  i d e y a n i  t a s h k i l  e t g a n  k u c h g a
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b o g M i q d i r .  0 ‘ z  v a z i f a s i n i  b a ja r i s h  b i l a n  r o m a n  o z o d  f a n t a z i y a n i n g  m e v a s i  

b o ‘ l g a n  h a m m a  b o s h q a  a s a r l a r  q a t o r i g a  o ‘ t a d i ,  m a n a  s h u  m a ’ n o d a  r o m a n  

o d d i y  x a l q n i n g  z a r u r  e h t i y o j l a r i n i  t a ’ m i n l o v c h i  y u z a k i  b e l l e t r i s t i k  a s a r l a r d a n  

q a t ’ i y  r a v i s h d a  a j r a t i l i s h i  k e r a k »  ( V.G.Belinskiy, 176- bet). B u  g ‘ o y a n i n g  c h u -  

q u r l i g i  r o m a n g a  x o s  t a f a k k u r n i n g  h a y o t  f a l s a f a s i n i  t e r a n  ta h l i l i  b i l a n  o ‘ l c h a n a d i .

E p o s  t a d q i q o t c h i s i  E . A . K a r i m o v  G i  d e  M o p a s s a n  ( « R o m a n  o l a m n i n g  

f a l s a f i y  k o n s e p s i y a s i  a s o s i d a  y u z a g a  k e l a d i » )  t a ’ r i f i g a  a s o s l a n i b ,  « O l a m n i n g  

y a x l i t  f a l s a f i y  k o n s e p s i y a s i  y o ‘ q  a s a r  r o m a n  b o M o l m a y d i » ' , —  d e y d i  v a  

d a v o m  e t i b  y o z a d i :  « R o m a n  -  b u  o l a m  v a  t a r i x g a ,  j a m i y a t  v a  b a s h a r i y a t g a ,  

l i n i n g  m u a m m o  v a  t a s h v i s h l a r i g a ,  u r u s h  v a  s u l h l a r i g a ,  s i y o s i y  v a  s i n f i y  j a n g -  

j a d a l l a r i g a ,  q o ‘ z g ‘ o l o n  v a  i n q i l o b l a r i g a ,  u l k a n  v a  k i c h i k  v o q e a l a r i g a  o c h i q  

q a r a t i l g a n  a d a b i y - b a d i i y  s i s t e m a ,  y i r i k  b a d i i y  s h a k l .  F a q a t  r o m a n  e m a s ,  

r o m a n d a  t a s v i r l a n g a n  b o s h  q a h r a m o n  h a m ,  l i n i n g  q a l b  v a  f i k r i  o l a m g a ,  

k o i n o t g a  q a r a t i l g a n » 1 2.

P r o f e s s o r  S .  M i r z a y e v n i n g  « 0 ‘ z b e k  r o m a n c h i l i g i »  q o ‘ l l a n m a s i d a g i  o ‘ z b e k  

r o m a n l a r i n i n g  x r o n o l o g i k  k o ‘ r s a t k i c h i g a  t a y a n s a k ,  u n d a  1 9 8 9 - y i l g a c h a  2 1 9  

t a  o ‘ z b e k  r o m a n i  y a r a t i l g a n i g a  s h o h i d  b o ‘ l a m i z .  A g a r  u l a r g a  k e y i n g i  o ‘ n  

y i l l i k l a r  h a m  q o ‘ s h i l s a ,  o h t a c h a  3 0 0  g a  y a q i n  r o m a n  y a r a t i l g a n .  D e m a k ,  

1 9 2 2 - y i l d a  A .  Q o d i r i y n i n g  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  r o m a n i d a n  b o s h l a n g a n  b u  j a r a y o n  

i z c h i l  d a v o m  e t m o q d a .  L e k i n  y a r a t i l g a n  h a m m a  r o m a n l a r  h a m  r o m a n  j a n -  

r i n i n g  t a l a b l a r i g a  j a v o b  b e r a  o l m a y d i ,  u l a r n i n g j u d a y a m  k o ‘ p c h i l i g i d a  h a y o t -  

n i  y u z a k i  t a s v i r l a s h  o q i b a t i d a  a s o s i y  g ‘ o y a  c h u q u r  o c h i l m a y d i ,  j a m i y a t  v a  

i n s o n  o l a m i  f a l s a f a s i  t a l q i n i  t a l a b  d a r a j a s i d a  k o ‘ z g a  t a s h l a n m a y d i .

K o ‘ p c h i l i k  r o m a n l a r  n o m u k a m m a l ,  v o q e a l a r  r i v o j i  s u s t ,  u l a r  m a r k a z i y  

o ‘ q q a  ( g ‘ o y a g a )  b i r l a s h a  o l m a y d i l a r ,  t a r q o q l i k l a r i c h a  q o l a v e r a d i l a r .  Q a h r a -  

m o n l a r d a g i  o d a m i y  t u y g ‘ u ,  x i s l a t l a r  t a s v i r i  o ‘ r n i n i  s i y o s i y  q a r a s h l a r ,  s o x t a  

g ‘ o y a l a r ,  y a s a m a  o l d i  —  q o c h d i l a r  e g a l l a y d i .

« O l a m n i n g  y a x l i t  f a l s a f i y  k o n s e p s i y a s i »  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  (A. Qodiriy), 

« S a r o b »  (A. Qahhor), « Q u t l u g ‘ q o n » ,  « N a v o i y »  ( Oybek), « Y u l d u z l i  t u n l a r »  

(P.Qodirov), « U l u g ‘ b e k  x a z i n a s i »  (0. Yoqubov), « G i r d o b »  (0" . Usmonov), 

« L o l a z o r »  ( Murod Muhammad Do"st), « O t a m d a n  q o l g a n  d a l a l a r »  (Tog"ay 

Murod) k a b i  s a n o q l i  r o m a n l a r d a g i n a  a k s i n i  t o p g a n .

D a r v o q e ,  « S h a r q »  n a s h r i y o t i  « X X  a s r  o ‘ z b e k  r o m a n i »  t u r k u m i d a  s h u -  

l a r g a  o ‘ x s h a s h  1 7  t a  r o m a n n i  e n g  s a r a  v a  m u k a m m a l  a s a r  d e b  t o p g a n  v a  

n a s h r  e t i s h g a  q a r o r  k i l g a n i  h a m  b e j i z  e m a s .  U l a r d a  o l a m  b u t u n  m u r a k k a b l i -

1 Q arang : A d abiy tur va janrlar. I to m . T .: « Fan» , 1991, 18-bet.

2 Q arang : Shu asar, 19-bet.
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g i ,  z i d d i y a t l a r i  b i l a n  t a s v i r  e t i l g a n ,  h a y o t  o q i m i n i n g  i c h k i  q o n u n  -  q o i -  

d a l a r i ,  i n s o n n i n g  m o h i y a t i ,  q a l b  t e b r a n i s h l a r i  k a s h f  q i l i n g a n .

A s l  r o m a n l a r  i c h i d a g i  b i r l a m c h i  o ‘ r i n  h a m o n  s h u  m a k t a b n i n g  a s o s c h i s i  

b o d g a n  A b d u l l a  Q o d i r i y g a ,  u n i n g  « O ct k a n  k u n l a r » i g a  t e g i s h l i d i r .  

T u g ‘ i l g a n i d a n o q  j a h o n a r o  u m r b o q i y  r o m a n l a r  q a t o r i d a n  o ‘ r i n  o l g a n  b u  a s a r  

o ‘ z b e k  r o m a n c h i l i k  m a k t a b i n i n g  ( f a r a n g ,  r u s ,  i n g l i z ,  o l m o n ,  h i n d  m a k t a b -  

l a r i d a n  k e y i n g i  o l t i n c h i  m a k t a b n i  A .  Q o d i r i y  y a r a t i b  b e r d i ,  d e g a n d i  Y e .  E .  

B e r t e l s )  t a k o m i l l a s h i s h  j a r a y o n i g a  b a d i i y  n u r  b e r i b  k e l m o q d a .

R o m a n l a r n i  s i y o s i y ,  t a r i x i y  -  b i o g r a f i k ,  i j ' t i m o i y  -  p s i x o l o g i k ,  f a n t a s -  

t i k ,  t a r i x i y  -  s a r g u z a s h t ,  i j t i m o i y  -  m a i s h i y ,  r o m a n  -  m o n o l o g  k a b i  x i l l a r -  

g a  b o d i s h  (S. Minayev, 13—14-bet) o ‘ z i n i  o q l a m a y d i .  C h u n k i  b u n d a  j a n r  

t u s h u n c h a s i d a n  c h e k i n i l a d i ,  y a ’ n i  a d a b i y o t  q o n u n l a r i g a  t a y a n m a s d a n ,  m a v -  

z u i g a ,  u n d a g i  p a f o s n i n g  k o ‘ r i n i s h i g a  q a r a b  s o t s i o l o g i y a  n u q t a i  n a z a r i d a n  

u m u m l a s h t i r i l a d i .  U n g a  a s o s l a n s a k ,  r o m a n  x i l l a r i n i  i s t a g a n c h a  d a v o m  e t t i -  

r i s h  m u m k i n :  0 ‘ q i t u v e h i l a r  h a q i d a  r o m a n ,  t a d b i r k o r l a r  h a q i d a  r o m a n ,  i j t i ­

m o i y  —  k u l g u l i  r o m a n  k a b i .

H o l b u k i ,  t a r i x i y  r o m a n n i n g  o ‘ z i g a  x o s  f a r q l a n u v c h i  x u s u s i y a t l a r i  b o r .  

0 ‘ z b e k  a d a b i y  t a n q i d i d a  b u  s o h a d a  ( S. Mirvaliyev, U. Normatov, M. 

Qo‘shjonov, N. Xudoyberganov va sh.k.) b a h s l a r i n i  t a h l i l  q i l i b ,  p r o f e s s o r  

A k r a m  K a t t a b e k o v  s h u n d a y  x u l o s a g a  k e l a d i :  « S h u n d a y  q i l i b  e n g  y a x s h i  

r o m a n l a r g a  x o s  x u s u s i y a t l a r :

1 .  A s a r n i n g  o b y e k t i  s i f a t i d a  x a l q  v a  j a m i y a t  h a y o t i d a  e n g  m u h i m  s a n a l -  

g a n  d a v r l a r ,  v o q e a l a r  v a  k o ‘ z g a  k o ‘ r i n g a n  s h a x s l a r  h a y o t i  o l i n i s h i ;

2 .  T a s v i r l a n a y o t g a n  d a v r  v a  u n d a g i  v o q e a l a r ,  t a r i x i y  s h a x s l a r g a  n i s b a t a n  

y o z u v c h i  i l m i y - e s t e t i k  k o n s e p s i y a s i n i n g  b o ‘ r t i b  t u r i s h i  l o z i m l i g i ,  d a v r  i j t i -  

m o i y - s i y o s i y  x a r a k t e r i s t k a s i n i  y a r a t i s h ;

3 .  Y o z u v c h i  b i l a n  t a s v i r  o b y e k t i  o d t a s i d a  j a m i y a t  t a r a q q i y o t i n i n g  m u h i m  

b o s q i c h l a r i  b i l a n  i z o h l a n u v c h i  d a v r i y  m a s o f a n i  m a v j u d  b o M i s h i ;

4 .  T a s v i r l a n a y o t g a n  v o q e a l a r  v a  s h a x s l a r  h a y o t i n i n g  c h u q u r  b a d i i y  t a d q i q  

e t i l i s h i ,  t a r i x i y  h a q i q a t n i n g  b a d i i y  h a q i q a t g a  o ‘ s i b  c h i q i s h i  s h a r t  e k a n l i g i  k a b i l a r  

b u g u n g i  k u n  r o m a n l a r i n i  b a h o l a s h d a  a s o s i y  m e z o n  b o d a  o l i s h i  m u m k i n » 1 .

B u  m u l o h a z a l a r d a n  i k k i t a  f i k r  ( « y o z u v c h i  b i l a n  t a s v i r  o b y e k t i  o d t a s i d a g i  

j a m i y a t  t a r a q q i y o t i n i n g  m u h i m  b o s q i c h l a r i  b i l a n  i z o h l a n u v c h i  d a v r i y  t n a s o -  

f a n i n g  m a v j u d  b o d i s h i »  v a  « t a r i x i y  h a q i q a t n i  b a d i i y  h a q i q a t g a  o ‘ s i b  c h i q i s h  

s h a r t i » )  d a n  b o s h q a s i  h a m m a  r o m a n l a r g a  x o s  x i s l a t d i r .  Z e r o ,  « T a r i x i y  a s a r n i n g

1 Kattabeko v  A . Tarix sabo q lari, T . :  G ‘ .G ‘ u lo m  no m id ag i ad ab iy o t va san ’ at nashriy o -  

ti, 1986, 280 -b e t.
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e n g  m u h i m  a l o m a t l a r i d a n  b i r i  s h u k i ,  u n d a  o ‘ t m i s h g a  y a n g i  b i r  d a v r  m a f k u -  

r a s i ,  e s t e t i k  i d e a l i ,  a x l o q i y - m a ’ n a v i y  t a l a b l a r i  n u q t a i  n a z a r i d a n  b a h o  b e r i l i -  

s h i  l o z i m » .  V .  G .  B e l i n s k i y  a s o s l a g a n i d e k ,  r o m a n n i n g  i k k i  t u r i  m a v j u d :  

t a r i x i y  v a  z a m o n a v i y  r o m a n .  B o s h q a l a r i n i  a s o s s i z  o ‘ y l a b  c h i q i s h g a ,  h a r  

b i r i g a  x o s  x u s u s i y a t n i  « k a s h f »  e t i s h g a  h o j a t  b o d m a s a  k e r a k .

R o m a n d a g i  e p i k  x a r a k t e r l a r  t a s v i r i  i k k i  k i t o b d a  n i h o y a  t o p s a - d i a l o g i y a  

( « T u t a s h  o l a m l a r »  —  Hojiakbar Islom Shayx), u c h  k i t o b d a  t u g a l l a n s a  —  

t r i l o g i y a  ( « U f q »  —  « Q i r q  b e s h  k u n » ,  « H i j r o n  k u n l a r i d a » ,  « U f q  b o ‘ s a g ‘ a s i d a » ;  

Said Ahmad), t o £r t  k i t o b g a  s i g ‘ s a  -  t e t r a l o g i y a  ( « Q o r a  d e n g i z  t o d q i n l a r i »  -  

« O q a r i b  k o T i n u r  y o l g d z  b i r  y e l k a n » ,  « C h o d d a g i  x u t o r » ,  « Q i s h k i  s h a m o l » ,  

« S h o d ' o l a r  h o k i m i y a t i  u c h u n » ;  V.Katayev), b e s h  k i t o b g a  y e t s a  p e n t a l o g i y a  

( « U c h  m u s h k e t y o r » ,  « Y i g i r m a  y i l d a n  s o d i g » ,  i k k i  k i t o b d a n  i b o r a t  « 0 " n  

y i l d a n  s o d i g  y o k i  v i k o n t  d e  B r a j e l o n » ,  « T e m i r  n i q o b »  -  Dartanyan xarak- 

teri tasviri bilan bog‘ liq Aleksandr Dyuma asari») d e b  y u r i t i l a d i .  « U r u s h  v a  

t i n c h l i k »  (Lev Tolstoy) ,  « T i n c h  D o n »  ( Mixail Sholoxov)l a r  t o ‘ r t  k i t o b d a n ,  

« Ja n  K r i s t o f »  ( Romen Rollan) o ‘ n  j i l d d a n  i b o r a t  b o d i s h i g a  q a r a m a y ,  u l a r d a -  

g i  k o d a m d o r l i k n i n g  h a j m i  v a  s i f a t i g a  a s o s l a n i b  r o m a n  -  e p o p e y a  d e b  a t a s h  

a m a l i y o t d a  u c h r a y d i .

O l a m n i  b i r v a r a k a y i g a  e h t i r o s l a r  t u g ' y o n i d a  t a s v i r l o v c h i ,  g ‘ o y a t d a  

m u b o l a g ‘ a d o r  s a r g u z a s h t l a r g a  b o y ,  r o m a n t i k  b o ‘ y o q d o r  y i r i k  h a j m d a g i  a s a r  

—  d o s t o n  ( f o r s c h a - t o j i k c h a  s o ‘ z ,  m a ’ n o s i  —  nuz.m yoki nasr bilan yozilgan 

hikoya, poema; epik asar; sarguzasht, kechmish voqealar) d e b  y u r i t i l a d i .  U  

a d a b i y o t i m i z d a g i  e p o s  s i n g a r i  q a d i m i y  v a  g o ‘ z a l  j a n r d i r .

0 ‘ z b e k  x a l q  o g ‘ z a k i  i j o d i d a  b i r g i n a  d o s t o n  t a s n i f i n i n g  o ‘ z i y o q ,  e p o s  

j a n r l a r i  v a  k o d ' i n i s h l a r i n i n g  k o ‘ p  q i r r a l i g i n i  i s b o t l a y  o l a d i :

1 .  Q a h r a m o n l i k  d o s t o n l a r i  («Go‘ro‘g‘ li», «Ravshanxon»)\

2 .  Ja n g n o m a l a r  («Yusuf va Ahmad», «Alibek va Bolibek»);

3 .  T a r i x i y  d o s t o n l a r  («Shayboniynoma», «Jizzax q&zgoloni»)\

4 .  I s h q i y - r o m a n t i k  d o s t o n l a r  («Malikai ayyor», «Rustamxon»)\

5 .  K i t o b i y  d o s t o n l a r  ( « Farhod va Shirin», «Tohir va Zuhra»);
K o d - i n a d i k i ,  d o s t o n l a r n i n g  b a r c h a  k o d i n i s h l a r i  h a m  e p o s g a  m a n s u b ,

u l a r  x i l m a - x i l  b o d s a - d a ,  b a r i b i r  e p i k  n i y a t n i n g  y a g o n a  k o n s e p s i y a s i g a  

b o g d a n a d i l a r .

« G o £r o ‘ g d i » ,  « K u n t u g ‘ m i s h » ,  « R a v s h a n x o n » ,  « G o ‘ r o ‘ g ‘ l i n i n g  t u g ‘ i l i s h i » ,  

« G o ‘ r o ‘ g ‘ l i n i n g  b o l a l i g i »  k a b i  d o s t o n l a r  x a l q  o g ‘ z a k i  i j o d i  n a m u n a l a r i  s a n a l -  

s a ,  « Y u s u f  v a  Z u l a y h o »  ( Durbek), « G u l  v a  N a v r o ‘ z »  (H. Xorazmiy), « L i s o n -  

u t - t a y r »  (A.Navoiy), « S h a y b o n i y n o m a »  (Muhammad Solid), « M u h a b b a t n o -  

m a »  (Xorazmiy)l a r  y o z m a  a d a b i y o t n i n g  k a s h f i y o t l a r i d i r .
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D o s to n Ja r  a s o s i  ( o g ‘ z a k i  v a y o z m a  n a m u n a la r i ) d a  -  e i ta k ,  a f s o n a ,  r iv o y a t-  

ar y o ta d l ’  u la r  h a r  b ir  s a n ’ a tk o r n in g  s a lo h iy a t ig a  in o s  ta r z d a  q a y ta  is h la n a d i  

m u a y y a n  d a v r n m g  a n i q  i jt im o iy - s iy o s iy ,  m a ’ n a v iy - a h lo q iy  m u a m m o la r in i  

jo n l a n t i r a d i .  « B u  a s a r la r d a  i s h t i r o k  e tu v c h i  q a h r a m o n l a r n i n g  s o n i  k o ‘ p  v a  

x i lm a - x i ld i r .  U la r  k o ‘ p i n c h a  k a tta  k u c h - q u d r a tg a  e g a  b o ‘ lg a n  k is h i la r ,  la s h k a r -  

o s h i l a r  p o d s h o h la r ,  d o m s h m a n d la r ,  m u n a jji m l a r ,  o d d iy  o d a m la r ,  q a n o t l i  

о  a r ,  y a lm o g  l z la r  v a  a jd a r l a r ,  s ir l i  q u s h l a r  v a  i lo h iy  k u c h la r  q iy o f a s id a  

к о  r m a d iJa r »  (E.Xudoyberdiyev, 197-bet). D o s to n la r d a  a l o h id a  k ir is h  q is m i  

( « H a m d » ,  « n a  t» ,  « m u n o jo t» ,  « m a d h »  v a  « s a b a b i  n a z m i  k i to b »  k a b i )  b o ' I ib  

b u la r d a  A l lo h  v a  l in in g  p a y g ‘ a m b a r la r i  m a d h i ,  s h u  m a v z u d a  a v v a l  b o s h q a  

s i o n l a i  to m o m d a n  y o z i lg a n  d o s to n ia r n in g  y u tu q  v a  k a m c h i l i k l a r i n i  b a h o -  

a s h  u la rd a g i  x a to l ik la r n i  rad  e t is h ,  o £z  a s a r in in g  u la r d a n  f a r q la r i ,  d o s to n n i  

y o z is h g a  n im a la r  s a b a b  b o d g a n i  v a  h o k a z o la r  ( m a s a la n ,  A l is h e r  N a v o iy  « F a r h o d  

v a  S h i n n » in m g  I — X I  b o b la r id a )  t a ’ r i f la n g a n id a n  s o ‘ n g , a s a r s y u je t i  ( X I I  b o b -  

d a n )  b o s h la n a d i .  D o s to n ia r n in g  x o t im a s id a  s a n ’ a tk o r  z a m o n i  v a  z a m o n d o s h -  

la n  ( m a s a l a n ,  A l is h e r  N a v o iy  « F a r h o d  v a  S h i r in »  d o s to n id a  « s u l to n l ik  s h a ja -  

m s im n g  s a m a r a s i  s h a h z o d a  A b u l f o r is  S h o h g ‘ a r ib  B a h o d i r  m a d h id a »  b ir  n e c h a  

s o  z  b i la n  n a s ih a t b e ra d i ;  « K im k i ,  o l im la rg a  ta ’ z im  q i ls a , g o ‘ y o  u  p a y g ‘ a m b a r la rg a  

ta  z in i  q d g a n d e k  b o  la d i»  ta r z id a  h ik m a t la r  s o c h a d i )  h a q id a  m u lo h a z a la r  y u r i -  

a d i .  О  z i  v a  l jo d i  h a q id a ,  y a r a tg a n  a s a r in in g  b i t ir is h  v a q ti  h a q id a  ( « T a n g r ig a  

m a q to v la r  b o  Is in k i ,  b u  g ‘ a m  d o s to n i ,  f i r o q  a h l in in g  m o ta m  d o s to n i ,  z a m o n  

u m i im  n o m a s in i ,  tu g a tm a y ,  v is o l  a y y o m i  k a b i  o x ir ig a  y e tm o q d a .  Y o z i lg a n  

y i lm in g  to  g  n s i n i  a y ts a m ,  h i jr iy  8 8 9 - y i l  e d i :

Bihamdillahki, bu gam  dostoni,

Firoq ahliga motam dostoni,

Tugatmay nomai umrumni ayyom,

Visol ayyomi yanglig‘ topti itmom.

Chu tarixi yilin onglay dedim tuz,

Sekiz yuz sekson erdi dog i toqquz» 

b a ta f s i l  m a ’ l u m o t  b e r a d i .

D o s to n n i n g  a n a  s h u  x u s u s iy a t la r ig a  ta y a n g a n d a  « A lp o m is h » n i  d o s to n  

d e b  y u n t i s h  о  z im  o q la m a y d i .  « A lp o m is h » d a  q a h r a m o n l i k  e p o s in in g  b a r c h a  

x is  a t la r i  y a q q o l  i f o d a s in i  to p g a n l ig i  u c h u n  u n i  e p o s  d e b  y u r i t is h  a s o s l id ir .

( °  10 8  / ’  A v a z x 0 1 h  R a v s h a n b e k  o b r a z la r in i  A lp o m is h g a  te n g la s h t i r is h  h a m  

о  z im  o q l a m a y d i ,  u la r n i  d o s to n  ja n r i d a  y a r a t i lg a n  h a lq  q a h r a m o n l a r i  o b r a z -  

l a n  ta r z i d a  ta l q in  q i l is h  t o ‘ g ‘ r i r o q d ir .
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B. Eposning o rtacha janrlari

Qissa ( a r a b c h a  s o ‘ z  b o ‘ l ib ,  «voqeiy hodisa yoki afsonalar bciyon qiUngan 

epik asar; syujetning murakkabligi jihatidan romandan ko'ra soddawq baddy 

asar») -  e n g  q a d im g i  ja n r l a r d a n  b ir i  b o i i b ,  u n d a ,  a s o s a n  is h q iy  m a / m u n  

y e ta k c h i l ik  q i la d i .  A y n iq s a ,  « m u a y y a n  p a y g ‘ a m b a r  y o k i  a v l iy o ,  d o n o  s h a x s  

y o k i  te n g s iz  p a h l a v o n l a r  o b r a z l a r i n i n g  ib r a to m u z  x a t t i - h a r a k a t l a n  m is o h d a  

b u tu n  x a l q n i n g  t a r i x i n i  id e a l la s h t i r ib  k o ‘ r s a t is h »  (B.Sarimsoqov) q i s s a l a i -  

n in g  m o h iy a t in i  ta s h k i l  q i la d i .  U l a m i n g  b a r c h a s in i  u m u m in s o m y  y a g o n a  

ru h  b i r l a s h t i r i b  tu r a d i .  B a h o d i r  S a r i m s o q o v n i n g  t a ’ k i d la s h i c h a ,  b u  h a y o -  

td a  p o k d o m o n  b o ‘ l is h ,  a d o la t  u c h u n  jo n  f id o  q i l i s h ,  e l - y u r t  q a y g £u s i b i la n  

y a s h a s h ,  s a d o q a t l i  m u h a b b a t  n u r id a n  b a h r a m a n d  b o ‘ h s h d ir .

« Ib r o h i m  A d h a m  q is s a s i » ,  « A m ir i  A x ta m  q is s a s i » ,  « B o b o  R a v s h a n  q i s -  

s a s i»  « Q is s a s i  R a b g 'u z i y »  (Nosiruddin Burhonuddin Rabg‘uuy), « H a z r a t i  

A l i  h a q id a  o ‘ n  t o ‘ rt q is s a »  k a b i  x a lq  k i to b l a r i  n o m i  b i la n  chop q i l in g a n  

a s a r la r  ( u l a r  k o ‘ p i n c h a  t o ‘ y - h a s h a m l a r d a ,  c h o y x o n a la r d a ,  m a x s u s  y ig  m la id a  

-  q i s s a x o n l i k  k e c h a l a r i d a  q i s s a x o n l a r  to m o n i d a n  o ‘ q i lg a n )  q is s a  ja n n n i n g

Ju m l a d a n ,  « H a z r a t i  A l i  h a q id a g i  o ‘ n  t o ‘ r t  q is s a »  d a  h a m  H a z r a t i  A l in in g  

A l lo h g a  q o ‘ y g a n  is h q i  v a  s h u  is h q  y o ‘ l id a  k o ‘ rs a tg a n  q a h r a m o n l ik l a n  ( m a s a ­

l a n ,  A jd a r n i n g  h a l o k  e t i l i s h i ,  M a q s u r a  o t l i g ‘ k o f i r n i n g  y u z  y ig i r m a  m in g  

q o 's h i n i n i n g  o ‘ ld i r i l is h i  v a  h o k a z o )  k e n g  h ik o y a  q i l in a d i .  Q is s a d a  e p ik  ta s -  

v ir  g ‘ o y a td a  m u b o l a g ‘ a  ta r z d a ,  f o lk l o r g a  x o s  o h a n g  v a  s o d d a  t i l  b i la n  b a y o n

q i l i n a d i ,  r o m a n t i k  ta s v i r  y e ta k c h i l ik  q i la d i .

Povest ( r u s c h a  s o ‘ z ,  m a ’ n o s i  hikoya, rivoyat qilish d e m a k d i i ) m n g  a s o s iy  

b e lg is i  u n d a  « H a y o t i y  q a m r o v n in g  r o m a n g a  n is b a ta n  to r l ig i ,  h ik o y a g a  n i s -  

b a ta n  k e n g l ig i ;  s h u n g a  m u v o f iq  s y n je t  v a  k o m p o z i ts i y a n i n g  h a m  r o m a n g a  

n is b a ta n  s o d d a l ig i ,  h ik o y a g a  n is b a ta n  m u ra k k a b l ig i  h is o b la n a d i»  (.N.Hotamov, 

B.Sarimsoqov, 235-bet). « R o m a n d a  d a m n i n g  y a x l i t  f a ls a f iy  k o n s e p s iy a s i »  

b o i i s h i  s h a r t  b o ‘ ls a ,  b u  h o d is a n i n g  b i r  q i s m i ( p a r c h a s i ) n i n g  b i r - i k k i  q a h i a -  

m o n  ta q d i r i  m is o l id a  y e c h i l i s h i  p o v e s t  u c h u n  y e ta r l id i r .  F a q a tg i n a  h a y o t iy  

v o q e a l a r  ta s v i r id a n  k a tta  u m u m la s h m a la r  c h i q a r i s h ,  m u a y y a n  d a v r  h a y o t  

ta r z id a n  in s o n p a r v a r l ik  f a ls a f a s in i  y o r q in  e ’ z o z la s h  p a f o s  d a ra ja s ig a  к о  ta n l i s  i 

k e r a k .  S h u  s a b a b l i  V .G .B e l i n s k i y :  « P o v e s t  h a m  a y n i  r o m a n n i n g  о  z g in a s i  h r ,  

f a q a t  k i c h i k  h a jm d a d i r ,  a s a r n i n g  h a jm i  m a z m u n n i n g  h a jn n  v a  m o h iy a t ig a  

q a r a b  b e lg i la n a d i » ,  -  d e g a n  e d i  « P o e z i y a n i n g  x i l  v a  tu r la r g a  b o ' l m i s l n »

m a q o la s id a .  . , „
P o v e s td a  s y u je t  h a m ,  k o n f l ik t  h a m ,  k o m p o z i ts i y a  v a  b o s h q a  u n s u i la r

217



h a m  q i s s a g a  n i s b a t a n  i x c h a m r o q  b o d a d i ,  t e z r o q  s u r a t d a  r i v o j l a n a d i ,  r e a l i z m  

y e t a k c h i l i k  q i l a d i  v a  c h u q u r r o q  i f o d a s i n i  t o p a d i .  A s a r d a g i  a s o s i y  p e r s o n a -  

j l a r n i n g  h a y o t l a r i d a  y u z  b e r g a n  b i r  q a t o r  t i p i k  v o q e a l a r  s i q i q  t a r z d a ,  k o ‘ p i n c h a  

b i t t a  y e t a k c h i  s y n j e t  y o ‘ n a l i s h i g a  a s o s l a n g a n  h o l d a  y o r i t i l a d i .  Ju m l a d a n ,  

G ‘ . G ‘ u l o m n i n g  « Y o d g o r »  p o v e s t i d a  J o ‘ r a  x a r a k t e r i n i n g  s h a k l l a n i s h i  b i l a n  

b o g d i q  v o q e a l a r  t a s v i r l a n a d i ,  b a r c h a  v o q e a l a r ,  Y o d g o r ,  S a o d a t ,  M e h r i x o n ,  

A b d u g ‘ a n i ,  O b i d ,  U m a r  a k a  k a b i  o b r a z l a r  q a h r a m o n  J o ‘ r a  x a r a k t e r i n i n g  

t i p i k  x u s u s i y a t l a r i n i  o c h i s h g a ,  a s a r d a g i  i n s o n i y l i k  g ‘ o y a s i n i  b o ‘ r t t i r i b  

k o d ' s a t i s h g a  b o ‘ y s i n a d i .  G ‘ a f u r  G ‘ u l o m n i n g  « S h u m  b o l a » ,  S . A y n i y n i n g  

« S u d x o  r n i n g  о  l i m i » ,  A . Q a h h o r n i n g  « S i n c h a l a k » ,  0 ‘ . H o s h i m o v n i n g  

« D u n y o n i n g  i s h l a r i » ,  N e ’ m a t  A m i n o v n i n g  « B i r  a s r  h i k o y a t i »  p o v e s t  j a n r i n -  

i n g  y e t u k  n a m u n a l a r i  s a n a l a d i .

P o e m a  ( y u n .  p o i e m a  -  ijod) d a  h a y o t  v a  o d a m l a r  q a l b i  e p i k  ( v o q e a )  v a  

l i r i k  ( k e c h i n m a ,  t u y g ‘ u l a r )  t a r z i d a  k a s h f  e t i l a d i .  T o ‘ g ‘ r i r o g d ,  p o e m a d a  e p i k a  

v a  I i r i k a  b i r l a s h g a n  h o l d a ,  y a x l i t  l i r o - e p i k  o q i m n i  v u j u d g a  k e l t i r i b ,  h a y o t i y  

v o q e a - h o d i s a l a r n i n g  v a  q a h r a m o n  x a r a k t e r i d a g i  k u c h n i n g  r u h i  ( q a l b i ) n i  o c h a d i ,  

t a h l i l  q i l a d i ,  h a y a j o n l i  i f o d a l a y d i .  « Q i s q a s i ,  p o e m a  q a l b  q o ‘ s h i g ‘ i ,  u n d a g i  

l i r i k  e l e m e n t  h a m ,  e p i k  e l e m e n t  h a m  p o e z i y a ,  q o ‘ s h i q  d a r a j a s i g a  k o ‘ t a r i l g a n  

b o d m o g d  l o z i m . . .  P o e m a d a  v o q e a ,  d r a m a t i z m  a s o s a n  q a h r a m o n  q a l b i  o r q a -  

l i  o ‘ t a d i .  P o e m a d a  k i t o b x o n n i  v o q e a l a r n i n g  i z c h i l  t a s v i r i  e m a s ,  b a l k i  v o ­

q e a l a r  t u f a y l i  q a h r a m o n  q a l b i d a  t u g ‘ i l g a n  p s i x i k  k e c h i n m a l a r  —  d r a m a l a r ,  

o ‘ y l a r ,  t u y g ‘ u l a r  t a s v i r i  q i z i q t i r a d i » 1. L e k i n ,  b u  p o e m a d a  e p i k  t a s v i r  i k k i n c h i  

d a r a j a l i  a h a m i y a t  k a s b  e t a d i ,  d e g a n i  e m a s .  B a l k i  q a h r a m o n  q a l b i d a g i  c h e k s i z  

o ' y l a r ,  b e h i s o b  t u y g ‘ u l a r  d r a m a t i z m i n i n g  h a q q o n i y l i g i n i ,  s a m i m i y l i g i n i ,  

b o s h q a c h a  b o M i s h i  m u m k i n  e m a s l i g i n i  a s o s l o v c h i ,  k e l t i r i b  c h i q a r u v c h i ,  r i v o -  

j l a n t i r u v c h i  o m i l d i r .  A n a  s h u  x i s l a t i  b i l a n  u  e p i k  t u r n i n g  « q o ‘ s h i g ‘ i » d i r .

P o e m a  -  l i r i k ,  e p i k ,  l i r o - e p i k ,  d r a m a t i k  b o d i s h i d a n  q a t ’ i n a z a r ,  u l a r -  

n i n g  b a r c h a s i d a  h a y o t  ( d a v r ) n i n g  e p i k  q i y o f a s i  s h o i r  s h a x s i y a t i  ( t o ‘ g ‘ r i r o g d ,  

l i r i k  q a h r a m o n )  q a l b i  o r q a l i  o c h i l a d i ;  v o q e a  h u k m r o n l i k  q i l a d i ,  l i n i n g  h u k -  

m i g a  a s o s a n  q a l b  q o ‘ s h i g ‘ i n i  k u y l a y d i .  L e k i n  b u  q o ‘ s h i q  d o s t o n  j a n r i g a  

n i s b a t a n  i x c h a m ,  a n c h a y i n  k i c h i k ,  a y n i  p a y t d a ,  o ‘ t a  r e a l ,  o ‘ t a  l i r i k d i r .

« Z a y n a b  v a  O n i o n »  (Hamid O/imjon), « T o s h k e n t n o m a »  (Maqsud Shayx- 

zoda), « S u r a t »  (Mirtemir), « R u h l a r  i s y o n i »  (Erkin Vohidov), « Ja n n a t g a  y o d »  

(Abdulla Oripov), « X a l i l  S u l t o n »  ( Usmon Azim)ka b i  b a r k a m o l  a s a r l a r  p o e m a  

j a n r i n i n g  b a r c h a  h i s l a t u  f a z i l a t l a r i n i ,  m u m t o z  x u s u s i y a t l a r i n i  o ‘ z i d a  j a m  

e t g a n l a r .

N o rm ato v  U . Ja n r im ko n iy atlari. T .: G ‘ afu r G ‘ u lo m  no m id ag i A d ab iy o l va san ’ at 

n ash riy o ti, 1970, 14 — 17-b etIar.
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D .  E p o s n i n g  k i c h i k  j a n r l a r i

B a l l a d a  ( g r .  b a l a r e  c o ‘ z i d a n  f r .  b a l e r  c o ‘ z i  k e l i b  c h i q q a n ,  m a ’ n o s i :  1 )  

«tovushga taqlid qilish, masalan, т а  ’rash»; 2) «raqs tushish») j a n r i d a g i  b o s h  

x i s l a t  -  k u t i l m a g a n  s y u j e t  ( v o q e a ) n i n g  k u t i l m a g a n  f i n a l  ( x o t i r n a )  b i l a n  t u -  

g a s h i g a ,  q a h r a m o n  q a l b  k e c h i n m a l a r i  v a  r u h i y a t i n i n g  d r a m a t i k  i z h o r i g a  

b a g ‘ i s h l a n g a n  a s a r d i r ;  t o ‘ g ‘ r i r o g ‘ i ,  u n d a g i  b u  i k k i  ( e p i k  v a  l i r i k )  h o l a t  —  d a v r  

v a  q a l b  d r a m a s i  k a s h f i  b i r l a s h i b ,  q a l b  f a r y o d i  i z h o r i g a  a y l a n g a n d a  b a l l a d a  

t u g ‘ i l a d i .  U n d a  e p i k  t a s v i r  ( y e t a k c h i )  v a  l i r i k  t a s v i r  ( i c h k i  t u g ‘ y o n ;  i k k i l a m -  

c h i )  n i s b a t i  b u z i l m a s l i g i ,  l i r i z r n  v o q e a n i n g  i c h i d a  y a s h a s h i  l o z i m l i g i  s h a r t .  

B u  e p i k  t u r n i n g  b o s h  q o n u n i y a t d i r .

Ju m l a d a n ,  « Ja n g c h i  T u r s u n »  (H.Olimjon) b a l l a d a s i d a  T u r s u n  « j o n  s h i -  

r i n »  k o d ' i n g a n i d a n  « q o c h m o q n i  x a y o l »  q i l i b  t u r g a n i d a ,  k u t i l m a g a n d a  o n a s i -  

d a n  x a t  o l a d i .  S h u  v o q e a  t u f a y l i  a s a r  b o s h i d a  k u t i l g a n  v o q e a  («qochish») 

f a s h i s t l a r d a n  V a t a n n i  o z o d  e t i s h  y o i i d a  j o n  b e r i s h  b i l a n  t u g a y d i ,  y a ’ n i  a s a r  

x o t i n i a s i  k u t i l m a g a n  f i n a l  b i l a n  y a k u n l a n a d i .  A n a  s h u  j a r a y o n d a  q a t t i q  q o ‘ r q u v  

i c h i d a  t u r g a n  T u r s u n n i n g  q a l b i d a  o n a n i n g  f a r y o d i  t u f a y l i  o ‘ z g a r i s h  y u z  b e -  

r a d i ,  h a y o t  m o h i y a t i n i ,  u m r  m a z m u n i n i  c h u q u r  a n g l a y d i  v a  o n a ,  o n a - V a t a n  

o z o d l i g i  u c h u n  a y o v s i z  j a n g g a  k i r a d i :  « q o c h o q » l i k  « q a h r a m o n » l i k  b i l a n  a l -  

m a s h i n a d i .  B a l l a d a d a  « m u h i m  n a r s a  v o q e a  e m a s ,  u  u y g ‘ o t g a n  s e z g i d i r ,  

o ‘ q u v c h i g a  u  b e r g a n  o ‘ y d i r »  (V.G.Belinskiy, 191-bet), s a b o q d i r .  « Ja n g c h i  

T u r s u n » d a  b u  q u y i d a g i c h a  i f o d a s i n i  t o p g a n d i r :

...Erkalanib yotadi 

U Vatan tuprogida.

Yosh bola yotganiday  

Onaning quchog ida.

« B a l l a d a  s y u j e t i n i  h a r a k a t g a  k e l t i r u v c h i  k u c h  l i r i z m  v a  d r a m a t i z m d i r . . .  

K e s k i n  d r a m a t i z m s i z  v a  k u c h l i  l i r i z m s i z  b a l l a d a n i n g  b o d i s h i  a s l o  m u m k i n  

e m a s .  K e s k i n  d r a m a t i k  t u y g ‘ u l a r ,  t u g ‘ y o n l a r  m a h s u l i  b o ‘ l g a n  b a l l a d a d a  t o d i q  

b i r  v o q e a n i  b o s h i d a n  t o  o x i r i g a c h a  t a s v i r l a b  b e r i s h  s h a r t  e m a s .  U n d a  k o ‘ p i n c h a  

i n s o n  h a y o t i d a  k u t i l m a g a n d a ,  t a s o d i f a n  r o ‘ y  b e r g a n ,  l i n i n g  t a q d i r i n i  h a l  

e t a d i g a n ,  h a y o t i d a  b u r i l i s h  y a s a y  o l a d i g a n  d r a m a t i k  m a z m u n d a g i  e p i z o d l a r  

t a n l a n i b ,  u l a r  n i h o y a t d a  t a r a n g  h o l a t d a ,  a v j  n u q t a d a ,  e n g  k e s k i n  v a  s h i d d a t l i ,  

b a l a n d  r u b  v a  y o r q i n  b o ‘ y o q l a r d a ,  d i a l o g i k  f o r m a d a  b a y o n  e t i l a d i .  B a l l a d a d a  

k o ‘ p i n c h a  b i r  y o k i  i k k i  a s o s i y  q a h r a m o n  b a y o n  m a r k a z i g a  q o l y i l a d i .  B u  

q a h r a m o n l a r n i n g  i r o d a s i  o ‘ z i n i n g  e n g  y o r q i n  n a m o y o n  b o d g a n  p a y t i d a ,
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f a o l i y a t i  e n g  k e s k i n  j o y i d a ,  x a r a k t e r  x u s u s i y a t l a r i  c h a r a q l a b  k o ‘ r i n g a n  m o -  

m e n t l a r d a  k o ‘ r s a t i l a d i » ‘ .

M a s a i  ( a r .  namuna)  v o q e l i k n i  a l l e g o r i k  ( k i n o y a v i y )  v a  s i m v o l i k  ( r a m z i y )  

o b r a z l a r  y o r d a m i d a  i f o d a l o v c h i ,  r e a l  t u r m u s h  v a  o d a m l a r n i n g  k o d ' i n i s h l a r i ,  

x a r a k t e r  q i r r a l a r i n i  k i n o y a ,  k e s a t i s h ,  k u l g u ,  g ‘ a z a b  k a b i  x u s u s i y a t l a r  v o s i t a s i d a  

o c h u v c h i ,  « q i s s a d a n  h i s s a »  e p i k  j a n r d i r .  U  m a s a l  -  h i k o y a ,  m a s a l  -  e r t a k ,  

m a s a l  —  f e l e t o n ,  m a s a l  —  p a m f l e t ,  m a s a l  —  e p i g r a m m a  k a b i  k o ‘ r i n i s h l a r g a  e g a  

b o d i s h i d a n  q a t ’ i n a z a r ,  v o q e l i k d a g i  b a r c h a  h o d i s a l a r n i n g  m o h i y a t i n i  c h u q u r  

o c h i s h g a ,  o c h g a n d a  h a m  a x l o q i y  d i d a k t i k  s a b o q  v a  x u l o s a l a r i ,  o ‘ g i t  v a  n a s i -  

h a t l a r i  b i l a n  i n s o n n i  p o k l i k k a ,  e z g u l i k k a  y e t a k l a s h g a  q o d i r d i r .

M a s a l  j a n r i n i n g  a s o s c h i s i  E z o p  b o d g a n i  s a b a b ,  u  « Е г о р »  n o m i  b i l a n  

h a m  y u r i t i l a d i :  m a s a l  t i l i  -  E z o p  t i l i  k a b i .  E z o p d a n  s o  d i g  b u  j a n r n i  L a f o n t -  

e n  ( f r a n s u z ) ,  K r i l o v  ( r u s ) ,  G u l x a n i y  ( o ‘ z b e k ) l a r  y a n g i  b o s q i c h g a  k o ‘ t a r d i l a r .  

M a s a l ,  k o ‘ p i n c h a ,  v o q e l i k  v a  o d a m l a r  t o ‘ g ‘ r i s i d a g i  h a q i q a t n i  o c h i q c h a s i g a  

a y t i s h n i n g  i m k o n i y a t i  y o ‘ q  p a y t l a r  k o ‘ p l a b  y a r a t i l a d i  v a  r a m z l i  t a r z d a  ( p a r -  

d a l i  q i l i b )  b u  h a q i q a t l a r g a  i s h o r a  e t i l a d i .  O b r a z l i l i k n i n g  b u  k o ‘ r i n i s h i  i n s o n  

q a l b i n i  « j a r o h a t l a m a y d i » ,  b a l k i  u n d a n  o l i n a d i g a n  h i s s a n i n g  o s o n  « h a z m  

q i l i n i s h i » n i  t a ’ m i n l a y d i ,  y a ’ n i  k o ‘ n g i l  x i r a  t o r t m a y d i ,  b a l k i  u  h a q i q a t  

( s y u j e t ) n i n g  q i z i q a r l i l i g i d a n  o s o n  q a b u l  q i l g a n i n i  « s e z m a y »  q o l a d i .  Ju m l a -  

d a n ,  I . A . K r i l o v n i n g  « X o ‘ r o z  v a  i n j u  d o n a s i »  m a s a l i  a n a  s h u n d a y  a s a r d i r :

Xo'roz hadeb go'ng titkilar edi,

Topib oldi-ku bir dona inju.

O'zicha dedi: «Nega kerak bu?

Qanday bema’ni, foydasiz buyum,

Bekor titibman go'ng uyum-uyum.

Tentaklar borki, buni suyushar,

Hattoki qimmatbaho qo'yishar.

Menga nima, bu — nimaga darkor?

Topib olsaydim bir dona arpa,

Hech bo'Imas edim bunchalik xafa. 

lo'g'ri, arpada inju ko'rki yo'q,

Lekin, jig'ildon bir oz bo'lar to' ql»

Nodonlar borki, tentak xo'rozday fikr qiladi.

Yerga uradi asl buyumning qadrini bilmay.

' Ib ro him o v  M . 0 ‘ zbek b allad asi. T .: « Fan » , 1974, 125— 126-b eilar.
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G o ‘ z a l l i k n i n g  a s l  m o h i y a t i n i  t u s h u n m a y ,  u n i  f a q a t  o ‘ z  n a f s i ,  m a n f a a t i  

n u q t a i  n a z a r i d a n  o d c h a y d i g a n  f a r o s a t s i z  i n s o n l a r  X o ‘ r o z  o b r a z i  v o s i t a s i d a  

g ‘ o y a t d a  k u c h l i  p i c h i n g  ( k e s a t i q )  o r q a l i  f o s h  q i l i n m o q d a k i ,  a s l n i n g ,  o d a -  

m i y l i k n i n g  q a d r i  b a l a n d l i g i ,  u n g a  y e t i s h i s h  n o d o n l a r n i n g  q o d i d a n  k e l m a s l i -  

g i  b a r a l l a  u q d i r i l m o q d a .  N o d o n l i k d a n ,  t e n t a k l i k d a n  f o r i g ‘ l i k ( q u t u l i s h ) k a  c h a -  

q i r m o q d a .

L a t i f a  ( a r .  nozik, yoqimli, zcirif) x a l q n i n g  o ‘ t k i r  m u s h o h a d a s i  a s o s i g a  

q u r i l g a n  y o q i m l i  v a  n o z i k  k u l g u l i  e n g  k i c h i k  v a  n o d i r  « h i k o y a »  ( « z a r i f a » ,  

« a j i b a » )  s i d i r .  U n d a  e n g  q i s q a  s h a k l d a g i  q i z i q  v o q e a n i n g  b i r  e p i z o d i  n a s r i y  

y o d d a  k u l g u l i  q i l i b  a y t i l a d i ,  e p i z o d  q i z i q a r l i  u m u m l a s h m a g a ,  m u l i i m  f i k r g a ,  

y o r q i n  i f o d a g a  b o y  b o d a d i .  B u  x u s u s i y a t i  t o p q i r l i k  v a  m a h o r a t  b i l a n  y a r a t i l -  

g a n  b o d s a ,  k i s h i  x o t i r a s i d a  u z o q  s a q l a n a d i .  A y n i  p a y t d a ,  u l a r  o g d z d a n  o g d z g a  

t e z  o d i b ,  y a n a d a  s a y q a l l a s h a d i .

L a t i f a n i n g  e n g  m u l i i m  x u s u s i y a t l a r i d a n  y a n a  b i r i  u n d a g i  k o n f l i k t n i n g  

i k k i  ( i j o b i y  v a  s a l b i y )  q u t b l i l i g i d i r ,  u n i n g  y o r q i n ,  b o ‘ r t i b  k o d ' i n i s h i d i r ;  

« b o s h q a c h a  b o d i s h i  m u m k i n » ,  d e g a n  t u s h u n c h a g a  o ‘ r i n  q o l d i r m a s l i g i d a d i r .

L a t i f a  h a m i s h a  h a y o t  b i l a n  a l o q a d o r l i k d a  t u g d l a d i .  H a r  b i r  d a v r n i n g ,  

q a v m n i n g ,  m i l l a t n i n g  s a l b i y  i l l a t l a r i  a y o v s i z  f o s h  e t i l a d i ,  p o r a x o d i i k ,  

l o d t i b o z l i k ,  m a n s a b p a r a s t l i k ,  m a i s h a t b o z l i k ,  e s k i l i k ,  g o d l i k ,  l a q m a l i k ,  k a l t a -  

f a h m l i k ,  f a r o s a t s i z l i k ,  z i q n a l i k ,  x a s i s l i k ,  u q u v s i z l i k ,  d a n g a s a l i k  k a b i  k a m c h i -  

l i k  v a  n u q s o n l a r  u s t i d a n  a c h c h i q  k u l g u  q o ‘ z g ‘ o t a d i .  U n i n g  y a q q o l  m i s o l i n i  

g a b r o v o l i k l a r  ( B o d g ' o r i y a ) ,  s h i l d a l i k l a r  ( O l m o n i y a ) ,  q a z v i n l i k l a r  ( E r o n ) ,  

s h i r i n i l a r  ( B u x o r o ) ,  o l t i a r i q l i k l a r  ( F a r g ' o n a ) ,  x o n q a l i k l a r  ( X o r a z m )  l a t i f a l a r i d a  

y a q q o l  k o d ' i s h  m u m k i n .

«Ziqna Shinn i к о ' к  choy ichib, ishkomning soyasida yon bosh lab yotgan 

edi, kimdir radiodan aytib qoldiki, har qaysi atom bombaning qiymati bir 

necha million so'm turadi!

— E-e xudo! —  deb yubordi Shirini falakka ko'z tikkancha. — Axir seni 

saxovatli deydilar-ku! Agar shunday bo'Isa, chindan bor bo'lsang, bir hikmat 

qil: shu bombaning aslidan bizning chorboqqayam bittagina tashla, shunda 

к и п  к о 'rib, odamga o'xshab yashay!» (Oxunjon Safarov. Shirinqishloq lati- 

falari. «Buxoro» nashriyoti. 1994, 56-bet).
L a t i f a n i n g  e n g  k i c h i k  k o ‘ r i n i s h i  m a t b u o t d a  « x a n d a » l a r  n o m i  b i l a n  y u r i ­

t i l a d i .  X a n d a l a r  b i r o n - b i r  e p i z o d n i n g  « q a y m o g d n i »  —  m o h i y a t i n i  b i r d a n i g a  

k u l m i n a t s i o n  c h o ‘ q q i g a  c h i q a r a d i  v a  d i a l o g i k  n u t q  v o s i t a s i d a  u n i  k u l g i l i  

t a r z d a  y e c h i m g a  o l i b  k e l a d i .  Ju m l a d a n ,

«Folbin mijoziga fol ochayapti.

— Ellik yoshgacha pulsizlikdan qiynalasan.
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—  Key in-chi?

— Keyinmi?.. Kg 'nikib ketasan».

H i k o y a  ( a r .  s o ‘ z ,  m a ’ n o s i :  1 .  Biror narsaning og'zaki bayoni, tafsiloti; 2) 

Nasriy yo‘ l bi/an yozilgan kichikroq badiiy asar) — I z z a t  S u l t o n n i n g  a s o s l i  

t a ’ k i d l a s h i c h a ,  l a t i f a  m a z m u n i g a  k i r g a n  v o q e a d a n  k a t t a r o q ,  a m m o  p o v e s t g a  

m a z m u n  b e r u v c h i  v o q e a d a n  k i c h i k r o q  s a r g u z a s h t n i ,  k o ‘ p i n c h a  k i s h i  h a y o t i -  

d a  b o ‘ l g a n  b i r  e p i z o d n i  t a s v i r l a y d i .  D a r v o q e ,  u  « . . .  m i n g l a b  b o d a k l a r g a  

b o d i n g a n  r o m a n d i r . . .  k i s h i l i k  t a q d i r i n i n g  p o y o n s i z  p o e m a s i d a n  b i r  e p i z o d . . .  

s h u n d a y  v o q e a  v a  h o d i s a n i  t a n l a b  o l a d i  v a  o ‘ z i n i n g  t o r  r a m k a s i d a  i f o d a  

e t a d i »  ( V.G.Belinskiy). H i k o y a n n g  e n g  i x c h a m  k o ‘ r i n i s h i  n o v e l l a  ( i t a l .  n o ­

v e l l a  —  yangilik)  d e b  y u r i t i l a d i .  « X a r a k t e r n i n g  m u a y y a n  v a z i y a t d a g i  h o l a t i  

v o q e a n i n g  k e s k i n  b u r i l i s h  n u q t a s i d a ,  d i n a m i k  s y n j e t ,  k u c h l i  d r a m a t i z m ,  k u -  

t i l m a g a n  y e c h i m  a s o s i d a  k o ‘ r s a t i s h  —  h i k o y a  ( n o v e l l a )  u c h u n  e n g  x a r a k t e r l i  

x u s u s i y a t d i r »  ( T.Boboyev). A b d u l l a  Q a h h o r n i n g  « A n o r » ,  « B e m o r » ,  « 0 ‘ g d ' i »  

k a b i  a s a r l a r i  h i k o y a  j a n r i  t a l a b l a r i g a  t o ‘ l i q  j a v o b  b e r i s h i  b o i s ,  u l a r  m u m t o z  

h i k o y a l a r  s a n a l a d i .  U l a r d a  k i t o b x o n  u c h u n  y a n g i l i k  b o ‘ l a  o l a d i g a n  t u r m u s h  

v o q e a l a r i  r e a l i s t i k  v a  q i z i q a r l i  t a s v i r l a n g a n .

N o v e l l a  j a n r i  i n s o n  h a y o t i n i n g  t i p i k  b i r  l a h z a s i n i  t a s v i r l a g a n i  u c h u n ,  

s h u  l a h z a n i  s h u n c h a l i k  y o r q i n  i f o d a l a s h i  k e r a k k i ,  u n d a  h a m m a  s o ‘ z l a r  

b a d i i y  « y u k »  t a s h i s h i ,  « s o ‘ z  i s r o f g a r c h i l i g i g a  s a b a b  b o d a d i g a n  o r t i q c h a  d e -  

t a l l a r  h a m  b o d t n a s l i g i »  l o z i m .  B u  h a q i q a t n i  s o ‘ z  s a n ’ a t i n i n g  b u y u k  u s t a s i  

A b d u l l a  Q o d i r i y  « 0 ‘ q i s h - o ‘ r g a n i s h »  m a q o l a s i d a  A . P . C h e x o v n i n g  « C h i -  

n o v n i k n i n g  o ‘ l i m i »  n o m l i  g ‘ o y a t d a  s i q i q ,  q u y u q  y o z i l g a n  h i k o y a s i  m i s o l i -  

d a  a s o s l a y d i .  U  y o z a d i :

« H i k o y a n i  « s e r  s u v »  q i l a d i g a n  n a r s a l a r d a n  b i r i  k o ‘ r s a t i s h  o ‘ r n i g a  s o ‘ z l a b  

b e r i s h d i r .  A g a r  O c h u m i l o v n i n g  « b u q a l a m u n »  e k a n i n i  l i n i n g  s o ‘ z l a r i  o r q a l i  

k o d ' s a t i l m a s a ,  m u a l l i f  t o m o n i d a n  t a ’ r i f l a n s a ,  d u n y o - d u n y o  s o ‘ z  k e t a r  e d i .  

C h e x o v  b u n i  a y t i b  b e r m a s d a n ,  O c h u m i l o v n i n g  o ‘ z  s o ‘ z i  b i l a n  k o d ' s a t a d i .

O c h u m i l o v n i n g  d a s t l a b k i  f i k r i :

—  Itni o'ldirish kerak, quturgan bo'Isa ham ajcib emas.

I t  g e n e r a l g a  q a r a s h l i ,  d e y i l g a n d a n  k e y i n :

—  It nozik, sen ho'kizday, bo'yingni qara!
Y a n a  i t  g e n e r a l n i k i  e m a s ,  d e y i l g a n d a n  k e y i b :

—  Generaining itlari qimmatbaho narsalar edi. Bu bo'Isa, egasiz daydi 

itga o'xshaydi. Epaqalik yungi ham yd q. Shunday bema’ni itni ham saqlay- 

dimi kishi!

Y a n a ,  i t  g e n e r a l n i k i ,  d e y i l g a n d a n  k e y i n :

—  Balki qimmatbaho zotli itdir.
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O s h p a z ,  i t  g e n e r a l n i k i  e m a s ,  d e g a n d a n  k e y i n :

—  Bu egasiz daydi it.
I t  g e n e r a l i s i n g  a k a s i g a  q a r a s h l i  e k a n i  m a ’ l i i m  b o d g a n d a :

—  Yaxshigina it ko'rinadi. O' Iguncha yugurdak ko'rinadi.

B u  d i a l o g l a r g a  m u a l l i f n i n g  h e c h  q a n d a y  i z o h i  k e r a k  e m a s .  B u  d i a l o g l a r  

h a m  v o q e a n i  s i l j i t a d i ,  h a m  h i k o y a  q a h r a m o n i  O c h u m i l o v n i  x a r a k t e r l a y d i . . .

« B u q a l a m u n »  h i k o y a s i n i n g  b i r o n  s o ‘ z i n i  c h i q a r i b  t a s h l a s h  y o k i  b i r o n  

s o ‘ z n i  q o ‘ s h i s h  m u m k i n  b o d m a g a n l i g i ,  s o ‘ z g a  n a q a d a r  d i q q a t  q i l g a n l i g i n i  

k o d ' s a t a d i » 1 .

E .  E p i k  t u r n i n g  m a x s u s  j a n r l a r i

K o ‘ p i n c h a  x a t ,  o c h e r k ,  f e l e t o n  j a n r l a r i  b a d i i y  p u b l i t s i s t i k a  d e b  y u r i t i l a d i .  

« B a d i i y  p u b l i t s i s t i k a  g a z e t a  j a n r l a r i g a  x o s  a k t u a l l i k ,  o p e r a t i v l i k n i  o ‘ z i g a  s i n g d i r -  

g a n  e n g  h o z i r j a v o b  j a n r . . .  u  m a n t i q i y  m u h o k a m a  v a  o b r a z l a r  b i l a n  i s h  

k o d ' u v c h i . . .  f i k r  p o e z i y a s i d i r »  ( Ochil Tog'ayev) d e b  b a h o l a n a d i .  B u  a s o s n i n g  

m a g ‘ z i d a  h a m  h a q i q a t  b o r . . .  L e k i n  u l a r n i n g  b a r c h a s i  h a m  a n a  s h u  m a x s u s  

x u s u s i y a t l a r i g a  q a r a m a y ,  e p i k  t u r n i n g  « f a r z a n d l a r i »  s a n a l a d i .

O c h e r k  ( r u s .  c h e r t i t ,  o c h e r c h i v a t  —  chizmoq, bayon qilmoq, tasvirlamoq)  

h a y o t d a  y u z  b e r g a n  m u a y y a n  v o q e a - h o d i s a n i n g  a s o s i y  x u s u s i y a t l a r i n i  y o k i  

k i s h i l a r  x a r a k t e r i d a g i  m u h i m  b e l g i l a r n i  q i s q a ,  i x c h a m ,  y a x l i t  t a s v i r l o v c h i  

b a d i i y  p u b l i t s i s t i k  j a n r d i r .  O c h i l  T o g ‘ a y e v n i n g  f i k r i c h a ,  « b a d i i y  a d a b i y o t g a  

x o s  b e l l e t r i s t i k  v a  g a z e t a  j a n r l a r i g a  x o s  p u b l i t s i s t i k  x u s u s i y a t l a r n i n g  u z v i y  

b i r l i g i  o c h e r k n i n g  m u h i m  j a n r  x u s u s i y a t i n i  b e l g i l a y d i » 2, y a ’ n i  b i r  v a q t n i n g  

o ‘ z i d a  o c h e r k d a  h a y o t n i n g  b a d i i y  m a n z a r a s i ,  v o q e a ,  q a h r a m o n  t a q d i r i  y a r a -  

t i l a d i  v a  i j t i m o i y  j i h a t d a n  k e n g ,  m u f a s s a l  i z o h l a n a d i .

O c h e r k l a r  m a n z i l l i  v a  m a n z i l s i z  b o d a d i .  M a n z i l s i z  « o c h e r k d a  h u j j a t l i l i k  

f a q a t  u n d a  a k s  e t t i r i l g a n  i j t i m o i y  h o d i s a l a r d i r ,  b o s h q a  o ‘ r i n l a r d a  x u d d i  o ‘ z g a  

j a n r l a r d a  b o d g a n i  k a b i  a v t o r n i n g  q o ‘ l i  e r k i n d i r .  B u n d a  a n i q  a d r e s n i  

k o ‘ r s a t m a s d a n  a s a r g a  t o ‘ q i m a  p e r s o n a j l a r  k i r i t i s h ,  b a d i i y  t o ‘ q i m a  v a  u m u m -  

l a s h t i r i s h d a n  k e n g  f o y d a l a n i s h  m u m k i n »  (V.Ovechkin). M a n z i l l i  ( h u j j a t l i )  

o c h e r k l a r d a  e s a  « y o z u v c h i ,  a v t o r  s h u n d a y  s h a x s  y o k i  h a y o t  p a r c h a s i n i  t a n l a b  

o l s i n k i ,  u  v o q e l i k  u c h u n  t i p i k  b o M s i n »  (V.Solouxin). A y n i  p a y t d a ,  b a d i i y  

t o ‘ q i m a  f a k t n i n g  h u j j a t l i l i k  x u s u s i y a t i n i  k o ‘ m i b  y u b o r m a s l i g i ,  b a l k i  u n i  q a b a -  

r i q l i  t a r z d a  o c h i s h i  l o z i m ;  b u  h a m m a  v a q t  h a y o t i y  f a k t g a  a s o s l a n i s h i  s h a r t .

1 A b d u lla Q o d iriy . K ic h ik  asarlar. T .: G 'a f u r G 'u lo m  no m id ag i Bad iiy  ad ab iy o t n ashriy o ti, 

1969, 2 0 1 —2 0 2 -b e tla r .

2 T o g ‘ ay cv  O . Pu b litsistika jan rlari. T .: « 0 ‘ q itu v c h i» , 1976, 62 -b e t.
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l i r i k  a s a r  g o £y o  b i r  k a r t i n a g a  o ‘ x s h a y d i ,  l e k i n  u n d a  m u h i m  n a r s a  k a r t i n a -  

n i n g  o ‘ z i  e m a s ,  u  b i z d a  u y g ‘ o t g a n  s e z g i d i r »  ( VG.Belinskiy, 141-142-bet- 

lar)\ b u  s e z g i l a r n i n g  t u r l i - t u m a n l i g i n i  o ‘ z i d a  j a m g ‘ a r g a n  v a  u l a r n i  v o q e  q i l u -  

v c h i  l i r i k  t a f a k k u r n i n g  ja n r l a r i  h a m  x i l m a - x i l d i r .  R . O r z i b e k o v n i n g  h i s o b -  

l a s h i c h a ,  b i r g i n a  m u m t o z  o £z b e k  s h e ’ r i y a t i d a  3 0  g a  y a q i n  l i r i k  ja n r  v a  s h a k -  

l l a r  b o r . . .  B u l a r :

D e b o c h a ,  n a z i r a ,  f a x r i y a ,  m a r s i y a ,  s o q i y n o m a ,  q a s i d a ,  t a ’ r i x ,  b a g ' i s h l o v ,  

h a s b i  h o i ;  m a d h i y a ,  q o ‘ s h i q ,  a s h u l a ,  a l i a ,  l a p a r ,  y o r - y o r ,  m u s h o i r a ,  s h i r u  

s h a k a r ,  m u v a s h s h a h ,  g ‘ a z a l ,  tu y u q ,  r u b o iy ,  f a r d ,  m a s n a v i y ,  m u s ta z o d ,  s o n e t ,  

t a r je b a n d ,  t a r k i b b a n d ,  t o ‘ r t l i k ,  m u s a l l a s ,  m u r a b b a ,  m u x a m m a s ,  m u s a d d a s ,  

m u s a b b a ,  m u s a m m a n ,  m u ta s s a ,  m u a s h s h a r v a  h .

B u l a r n i n g  h a m m a s i  h a m  o ‘ z i n i n g  m u a y y a n  ja n r i y  x u s u s i y a t l a r i g a  e g a ;  

k a t t a - k i c h i k l i g i d a n  q a t ’ i n a z a r  b o d i s h i  m u m k i n  b o d g a n  h a y o t n i n g  b a r k a m o l  

v a  b e t i m s o l  o b r a z i n i  -  s a n ’ a t n i n g  b u y u k  a s a r l a r i n i  v o q e  q i l g a n d i r l a r ;  u l a r n -  

i n g  b a ’ z i l a r i n i  o £r g a n i s h n i n g  o £z i y o q ,  m u l o h a z a l a r i m i z n i  i s b o t  e ta d i .

A . L ir ik a n in g  k ic h ik  ja n r la r i

F a rd  ( a r a b c h a  s o ‘ z  b o d i b ,  yakka, yolg'iz, toq m a ’ n o l a r i n i  b e r a d i )  « s h o i r  

t o m o n i d a n  m a ’ lu m  m a v z u  v a  g l o y a v i y  m a q s a d d a  i jo d  q i l i n g a n  m u s ta q i l  

s h e ’ r i y  b a y td i r .  F a r d  b i r  b a y t  h a jm i d a g i ,  s h a k l i d a g i  s h e ’ r i y  a s a r d i r .  U n g a  

b e r i l g a n  ja n r  a ta m a s i  h a m  b a y tn in g  y a k k a l ig ig a  a s o s l a n a d i .  B i n o b a r i n ,  b a y tn in g  

y a k k a l i g i  u n i n g  ja n r i y  b e l g i s i n i  h a m  a n g l a ta d i .  S h u  n o m n i n g  l u g 'a v i y ,  i s t i -  

h o l i y  m a ’ n o s i d a n  u n i n g  i x c h a m ,  o ‘ ta  m o ‘ja z  s h e ’ r  s h a k l i  e k a n l i g i  h a m  

a n g l a s h i b  tu r i l a d i :  q i s q a l i k  v a  s i q i q l i k  u n d a  c h u q u r  m a z m u n n i ,  p a n d u  h i k -  

m a t  v a  d o n o l i k n i  i f o d a l a s h n i  t a q o z o  e t a d i » 1.

Haq у  o'linda kim senga bir harf o'qitdi ranj ila,

Aylamak oson emas haqqin ado ming ganj ila.

(Alisher Navoiy)

F a r d n i  « m u f r a d o t » ,  « f a r d i y o t »  d e b  h a m  y u r i ta d i l a r .  T u r k i y a l i k  o l i m  T o -  

h i r u l  M a v l a v i y ,  b i r  b a y t  q o f i y a d o s h  b o d s a  ( y u q o r i d a g i d e k )  « m u s a r r a ’ » ,  q o f i -  

y a d o s h  b o d m a s a  ( p a s td a g i d e k )  « f a r d »  d e b  y u r i ta d i .

X a l q  o g ‘ z a k i  i jo d i d a  b u  s h a k l  « m a q o l » ,  « m ^ ta l » ,  « h i k m a t » ,  « o t a l a r  s o ‘ z i »  

n o m l a r i  b i l a n  y u r i t i l g a n :

1 Orzibekov R. 0 ‘ zbek she’ riyati janrlari va poetikasi. II kitob. Sam arqand : Sam D U 

nashri, 1999, 4-b et.
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Dunyo chamanining bulbulisen,

Gul shoxida oshiyon etib ket.

( Nodira)

Ikki nafarning ovqati licit nafarga yetadi.

Yaxshi odamning mehmoni ko p boladi.

(«Otalar so‘zi»)

Bolar odam yoshida bosh bolar,

Bo'lmas odam qirqida ham yosh bo lar

(«Amir Temur o'gitlari»)

Bilagi zo'r birni yiqar,

Bilimi zo'r mitigni yiqar.

(Maqol)

M u s a l la s  ( a r a b c h a  s o £z  b o £l i b ,  uchlik, uchlama) m u m t o z  p o e z i y a m i z d a  

k a m  y a r a t i l g a n .  « B u  s h a k l n i n g  k a m  q o d l a n i l g a n i n i n g  s a b a b i  1 - 2  ju f t  m i s -  

r a d a n  k e y in g i  3 -  m i s r a n i n g  q o f i y a  j i h a t i d a n  t o q  b o d i s h i d i r  ( a - a - b ) .  B u  h o l a t  

e s a  s h e ’ r d a  n o t a m o m l i k k a ,  f i k r i y  u z i l i s h g a  s a b a b  b o £l i s h i  m u m k i n »  d e b  

a s o s l a s h  n o o £r i n d i r .  B i z n i n g c h a ,  u n i n g  a s o s i n i  d a v r  v a  o d a m l a r  e h t i y o ji d a n  

i z la s h  t o £g £r i r o q  b o d g a n  *b o d a r d i .  M u s a l l a s  Y e v r o p a  a d a b i y o t i d a  « t e r s i n a »  

( i t a l .  uchlik), b u g u n g i  p o e z i y a m i z d a  « u c h  c h a n o q »  d e b  y u r i t i l a d i .  U n d a  

p o e t i k  o l a m n i n g  o b r a z i  t o £l iq  i f o d a s i n i  t o p a  o l a d i ;  b u g u n g i  « te z k o r »  z a m o n -  

d a  k i s h i l a r n i n g  m u r a k k a b ,  z i d d i y a t l a r g a  t o £l a ,  s h i d d a t k o r ,  b e t a k r o r  r u h i y  

d u n y o l a r i n i  b o r l i g £i c h a  n a m o y o n  e t i s h g a  q o d i r  k u c h - m o £ji z a  b o r .  U n d a  o l a m  

m o h i y a t i n i n g ,  tu y g £u l a r  m a g ‘ z i n i n g  f a l s a f a s i  i f o d a s i ,  b u  i f o d a n i n g  e n g  n o z i k  

v a  ju d a y a m  i x c h a m  j o n l i  s u r a t i  m u ja s s a m :

Hech bir inson anglamas bizni,

Itdek tepib o'tar kiborlar,

Eh, tiaqadar baxtsizdir ular.

0 £z tu r k n i n g  b u  a s a r i d a g i  p o e t i k  f a l s a f a n i  f a q a t g i n a  u c h l i k  r e a l  i f o d a l a y  

o l a d i ,  u n i  b o s h q a c h a  ( r u b o i y ,  t o ‘ r t l i k ,  m u x a m m a s  v a  h . )  ja n r l a r  k a s h f  e t a  

o l m a y d i .  B u  f i k r n i n g  i s b o t i n i  R a u f  P a r f i ,  V o s i t  S a ’ d u l l a ,  A n v a r  O b i d jo n  

k a b i  s h o i r l a r n i n g  y e tu k  u c h l i k l a r i d a  k o £r s a  b o ' l a d i .

R u b o i y ( a r .  to'rtlik) -  « ik k i  b a y t l i  s h e ’ r  b o d i b ,  u n i n g  y u z a g a  k e l i s h i g a ,  

x a l q  s h e ’ r i y a t i d a g i  t o ' r t l i k l a r  a s o s  b o ‘ l g a n »  (B.Sarimsoqov, N.Hotamov). A r u z  

h u k m r o n l i k  q i l g a n  d a v r la r d a  « h a z a j b a h r i n i n g  « a h r a m »  v a  « a h r a b »  s h a ja r a l a -
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i d a g i  24 s h o ‘  b a d a  y a r a t i l g a n . . .  l i n i n g  y e t a k c h i  j a n r  b c l g i s i  —  u n d a g i  c h u q u r  

a a z m u n n i  h a z a j  b a h r i  v a z n l a r i d a  i f o d a l a s h »  (R.Orzibekov)  s a n a l g a n .

, . * 0 d a t d a g i  r u b o i y n i n g  b i r i n c h i  m i s r a s i  tezis, y a ’ n i  s h o i r  k e y i n  i s b o t  q i l i -  

11 ! o z i m  b o ‘ I g a n  f i k r n i n g  d a ’ v o  s h a k l i d a  o ‘ r t a g a  t a s h l a s h i d i r .  I k k i n c h i  m i s -  

r a  antitezis, a v v a l g i s i g a  z i d ,  u n i n g  a k s i d e k  j a r a n g l a y d i .  B i r o q ,  d a s t l a b  q o ‘ y i l g a n  

^ IS - n g  i s b o t i g a  x i z m a t  q i l a d i .  U c h i n c h i  m i s r a  q o f i y a s i z  b o ‘ l i b ,  moddai 

oiyya d e b  a t a l a d i .  S h o i r  x u l o s a  c h i q a r i s h g a  t a y y o r l a n a r  e k a n ,  b u  g o ‘ y o  

o s i y  m a q s a d g a ,  x u l o s a g a  o l i b  k e l u v c h i  k o £p r i k  b u r c h i n i  o £t a y d i .  N i h o y a t  

t ° t n s g i  m i s r a ,  m a q s a d n i  o c h i q ,  r a v s h a n  a y t i b  t u g a t i l i s h i  s i n t e z d i r .  R u b o i y ,  

°  r t  m i s r a g a  s i g ‘ d i r i l g a n  b u t u n  b i r  s h e ’ r i y a t  d u n y o s i ,  i n s o n n i n g  g ‘ o y a t  x i l -  

a a a  x i l  v a  j ' u d a  b o y  f i k r - h i s l a r i ,  « q a l b  d i a l e k t i k a s i » n i n g  a j o y i b  t a r j i m o n i d i r » 1. 

R u b o i y  q o f i y a l a n i s h g a  q a r a b  i k k i  x i l  b o ' l a d i .  A g a r  u  a - a - b - a  t a r z i d a  

j y a l a n s a  x o s i y  r u b o i y ,  a - a - a - a  t a r z i d a  q o f i y a l a n s a  t a r o n a i  r u b o i y  d e b

yuntiladi.
h  B u § u n g i  p o e z i y a m i z d a  h a m  r u b o i y l a r  k o ‘ p l a b  y a r a t i l m o q d a  « . . .  i n s o n  

m  ^ e la k i  k e c h i n m a l a r i d a  y u z  b e r g a n  e n g  t e r a n  v a  k e s k i n  l a h z a l a r d a g i

i L1 o h a z a  v a  f i k r l a r n i  q u y m a  s a t r l a r d a  g a v d a l a n t i r i s h i » 2. v a  u n i n g  f a l s a f i y  

j T i o h i y a t m i  g £o y a t d a  c h u q u r  v a  q a b a r i q l i ,  i x c h a m  v a  l o ‘ n d a  a k s  e t t i r i s h i  

d z a j  b a h r i d a n  k e y i n g i  y e t a k c h i  b e l g i g a  a y l a n d i .

Shoirlar majlisi -  hislar to foni,

O'tkir tuyg‘ ularning tinmas bo roni,

Unda о  lam tirik, ona-Yer uygoq,

Unga erisholmas dunyo sultoni.

(To*lan Nizom. «Uch yuz uch ruboiy» )

. ,^ a r  ( b a h r  v a  f a l s a f i y l i k ) n i n g  b i r  b u t u n l i g i ,  a y n i q s a ,  U m a r  X a y y o m  

u  0 l y l a r i d a  g o ‘ z a l  i f o d a s i n i  t o p g a n .  X a y y o m  m a y n i  -  A l l o h n i  u l u g £l a y d i ,  

h n  a n  b o s h q a  i s h o n c h i  h a m ,  u m i d i  h a m ,  h a m d a m i  h a m  y o ‘ q .  U n i n g  f a r y o d i  

s j 1 Г П ’  y ° n i  h a m ,  b a x t i  h a m ,  b a x t s i z l i g i  h a m  o ‘ z l i g i n i n g  m o h i y a t i  f a l s a f a -

g a  a y ] a n i b ,  q u y m a  s a t r l a r d a  j i l o l a n a v e r a d i .  H a ,  « X a y y o m  r u b o i y l a r i  f o n i y  

a n d a n i n g  j a v o b s i z  f a r y o d l a r i d i r »  (A.Muxtor).

May ichsang, oqilu dono bilan ich,

Yoki bir gul yuzli zebo bilan ich.

Oz-oz ich, goh-goh ich, ham yashirin ich,

Ezma, rasvo bo lma, hayo bilan ich.

Y u n u s o v  M . B a rh a y o t a n ’ an a lar . T . :  1 96 9 , 7 7 - b e t. 

U y itm e to v  A . N av o iy  l irik as i. T . :  « F a n » , 19 6 1 , 1 8 6 - b e t.
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Y o k i :

Ichganda, aqldan begona bo‘lma,

Es jo ‘yib, jahlga sen xona b&lma.

Istasang qizil may halol bo lishin,

Hech kimni ranjitma, devona bo lma.

T u y u q  ( a r .  tuslash, tuymoq) -  l i r i k a n i n g  o ‘ y n o q i ,  s h o i r n i n g  s o ‘ z  s a n ’ a t i n i  

y a q q o l  k o ‘ r s a t u v c h i  j a n r d i r .  R . O r z i b e k o v n i n g  t a ’ k i d l a s h i c h a ,  1 )  t u y u q  « t o  i t  

m i s r a d a n  i b o r a t  m u s t a q i l  v a  t o ‘ l i q  m a ’ n o g a  e g a  b i r  b u t u n  a s a r  e k a n l i g i ,  

2 )  k o ‘ p r o q  a , a , b , a  b a ’ z a n  a ,  a ,  a ,  a  s h a k l i d a g i  q o f i y a l a n i s h ;  3 )  x u d d i  r u b o i -  

y d a g i  s i n g a r i  t e z i s  (1-misra), a n t i t e z i s  ( 2-misra), m o d d a i  t u y u q  (3-misra) v a  

s i n t e z  (4-misra)  k o m p o z i t s i y a s i g a  e g a  b o ‘ l i s h ;  4 )  m u r a b b a ’  s h e ’ r l a r i d a n  f a r -  

q l i  o ‘ l a r o q  s o ‘ n g g i  m i s r a l a r d a  s h o i r  t a x a l l u s i n i n g  k o ‘ r s a t i l m a s l i g i  k a b i  x u -  

s u s i y a t l a r i  b i l a n  r u b o i y l a r g a  o ‘ x s h a s a  h a m ,  a m m o  о  z i g a  x o s  y a g o n a  v a z n  

« r a m a l i  m u s a d d a s i  m a q s u r »  ( f o i l o t u n  f o i l o t u n  f o i l u n ) d a  y o z i l i s h i  v a  s h u  

« v a z n  b i l a n  o £z  b a d a n i g a  n o z  l i b o s i n i  k i y i s h i »(A.Jomiy) a k s a r  q o f i y a l a r i n i n g  

t a j n i s l i  s o £z l a r d a n  i b o r a t  b o £l i s h i  b i l a n  f a r q  q i l a d i » 1.

T u y u q l a r  t a j n i s  s a n ’ a t i n i n g  i s h t i r o k  e t i s h i  y o k i  e t m a s l i g i g a  k o £r a  1 )  t a j n i s l i  

v a  2 )  t a j n i s s i z  t u y u q l a r g a  b o £l i n a d i l a r .  G a r c h i  b i t t a  v a z n d a  y o z i l i s h i  s h a r t l i g i  

u n i n g  i m k o n i y a t l a r i n i  c h e k l a s a - d a ,  s h o i r n i n g  o m o n i m l a r d a n  f o y d a l a n i s h  

m a h o r a t i n i  t o £l i q  n a m o y o n  e t i s h i  b i l a n  a r d o q l i d i r .

Ju m l a d a n ,

G am yuki to qomatim yo qilmadi,

Ohim o'tig'a falak yoqilmadi,

Qilmadi rahmi mango, xud o zgaga 

Bilmadimkim, qildimu yo qilmadi.

O g a h i y n i n g  t u y u g £i d a g i  q o f i y a  s h a k l a n  b i r  x i l ,  m a z m u n a n  u c h  m a  n o g a  

e g a  b o £l g a n  « y o  q i l m a d i »  s o £z i  a s o s i g a  q u r i l g a n ,  b i r i n c h i  m i s r a d a  -  qomatni 

egmadi, g' am yukida qomatim bukilmadi ma’nosida, ikkinchi mist ad a 

ohim o' tidan falak yonmadi ma ’nosida, t o £r t i n c h i  m i s r a d a  —  qilmadi m a  n o s i d a  

q o £l l a n i l g a n .

T o ' r t l i k .  R u b o i y  v a  t u y u q  j a n r i  t a l a b l a r i ( v a z n i ) g a  j a v o b  b e r m a y d i g a n  

t o £r t  m i s r a l i k  b a r c h a  s h e ’ r i y  a s a r l a r n i  t o £r t l i k ( q o r i s h i q )  j a n r i  d e b  y u r i t i s h  

a s o s l i d i r .  T o £r t l i k l a r n i n g  m a v z u  v a  m u n d a r i j a s i  h a y o t n i n g  b a r c h a  j i h a t l a r i n i  

q a m r a b  o l a d i ,  u l a r d a  b u  j i h a t l a r  s i q i q  t a r z d a  p o e t i k l a s h a d i :

1 O rz ib e k o v  R . 0 ‘ z b e k  s h e ’ riy ati ja n r la r i . Sa m a rq an d . 1 9 9 9 , 9 8 - b e t.
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Xalqqa ayting, men aslo o'lganim yo q,

Yov qo'liga taslim ham bo'lganim yo q.

Men elimning yuragida yashayman,

Erk deganning tilagida yashayman.

(Hamid Olimjon)

M a z k u r  « q o r i s h i q  j a n r » n i n g  J a m o l  K a m o l  a y t g a n d e k ,  a s o s i y  b e l g i l a r i  

b o r .  « B u l a r :  a )  l i r i k  i f o d a n i n g  e r k i n  p a r v o z i ;  b )  k e c h i n m a l a r  d o i r a s i g a  t u s h -  

g a n  e n g  u v o q  m a y d a - c h u y d a l a r n i n g  h a m  s h u  o n d a y o q  q a y d  e t i l i s h i ;  d )  

b e v o s i t a  n u t q - m o n o l o g  b i l a n  c h u q u r  s u v r a t - t a s v i r l a r n i n g  a l m a s h i n i b  t u r i s h i ;  

e )  v a z n  v a  m u l o h a z a l a r n i n g  e r k i n  q o ‘ l l a n i s h i  k a b i  x u s u s i y a t l a r d i r » 1 .

Orzum shul, o' chmasin yongan charog' ing,

Yulduzday nur sochsin chashming-qarog'ing.

Magar chinor bo'lsang chinorday yasha,

Bevaqt uzilmasin biror yaprog' ing.

(Abdulla Oripov)

K o £ r i n i b  t u r i b d i k i ,  b u  x i l  t o £ r t l i k l a r  « u n i v e r s a l » l i k  x u s u s i y a t i n i  k a s b  e t a -  

d i  v a  u n i n g  t a r i x i  x a l q  o g ' z a k i  i j o d i d a n  t o  h o z i r g a  q a d a r  y a r a t i l g a n  

t o £r t l i k l a r n i n g  b a r c h a s i n i  o ‘ z  i c h i g a  o l a d i .

B. Lirikaning o rtacha janrlari

G " a z a !  ( a r .  ayollarga sevgi va munosabat izhor qilish)  a s o s a n  i s h q -  

m u h a b b a t n i  k u y l o v c h i ,  m u h a b b a t  k a b i  j u d a y a m  q a d i m i y ,  d o i m o  y a n g i  b o ‘ l g a n  

l i r i k  s h e ’ r d i r .  G ' a z a l  M a v l o n o  F u z u l i y  t a ’ b i r i c h a ,  « S h o i r  q u d r a t i n i  b i l d i r u v -  

c h i ,  h u n a r n i n g  g u l i - g u l i s t o n i » d i r ,  M a v l o n o  V o h i d  A b d u l l a  n a z d i d a  « Q a l b  

q o n i d a n  o c h i l g a n  l o l a » d i r .

G ‘ a z a l  a r u z d a  i k k i  m i s r a l i  b a y t  u s u l i d a  y o z i l a d i .  U n i n g  b i r i n c h i  b a y t i  

« m a t l a ’ »  ( « b o s h l a n m a » )  d e b  y u r i t i l a d i  v a  u n d a g i  i k k i  m i s r a  q o f i y a d o s h  ( a - a )  

b o ' l a d i .  K e y i n g i  b a y t l a r n i n g  i k k i n c h i  m i s r a l a r i  m a t l a ’ g a  q o f i y a d o s h  ( b - a ,  v -  

a ,  g - a ,  d - a  v a  h . )  b o d a d i l a r .  G ' a z a l n i n g  o x i r g i  x u l o s a v i y  b a y t i  « m a q t a ’ »  

( « t u g a l l a n m a » )  d e b  y u r i t i l a d i  v a  u n d a  g ‘ a z a l  m u a l l i f i n i n g  i s m i  y o x u d  t a x a l -  

l u s i  ( « q u t u l i s h ,  x a l o s  b o ‘ l i s h » )  q o ‘ l l a n i l a d i .  G ‘ a z a l d a ,  k o ' p i n c h a ,  q o f i y a d a n  

s o £ n g  r a d i f  k e l a d i .

G ‘ a z a l  3  b a y t d a n  1 9  b a y t g a c h a  b o £l i s h i  m u m k i n .  U n i n g  m u m t o z  s h a k l i

1 Q a r a n g :  B o b o y e v  T .  A d a b i y o t s h u n o s l i k k a  k i r i s h .  T . :  « 0 ‘ q i t u v c h i » ,  1 9 7 9 ,  2 2 6 - b e t .
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7  b a y t d i r .  J u m l a d a n ,  A l i s h e r  N a v o i y n i n g  « X a z o n i n  u l - m a o n i y »  d e v o n i d a g i  

3 2 4 4  a s a r d a n  2 6 0 0  t a s i  g £ a z a l  b o ‘ l i b ,  u l a r n i n g  1 7 7 4  t a s i  

7  b a y t l i d i r .  B u n d a n  k o £ r i n a d i k i ,  g ‘ a z a l  m u m t o z  a d a b i y o t i m i z d a  j a m i a r n i n g  

s a r d o r i  b o ‘ l i b  k e l g a n .  Q o f i y a l a n i s h  t a r t i b i g a  k o £ r a  g £ a z a l :  

1 )  o d d i y  ( a - a ,  a - a ,  b - a ,  v - a ,  g - a . . . ) ,  2 )  h u s n i  m a t l a ’  ( a - a ,  a - a ,  b - a ,  v - a ,  

g - a . . . ) ,  3 )  z u l q o f i y a t a y n  ( a - a ,  b - b ,  v - v ,  g - g . . . ) ,  4 )  z e b q o f i y a t a y n  ( a - a ,  a - a ,  a -  

a ,  a - a . . . ) g a ,  g ‘ a z a l - m u s h o i r a ,  g £ a z a l - c h i s t o n ,  g £ a z a l - n a z i r a ,  g £a z a l - m u v a s h -  

s h a h ,  g ‘ a z a l - m u s a j j a ’ ,  g £a z a l - q i t ’ a  k o £ r i n i s h l a r i g a  e g a  b o £ l g a n .

Dunyoga kelib loyiga bilmay bota qoldim,

Darmon у  o'qi din zahri balosin yuta qoldim.

К о 'rdim men oni dushmani ruhu tan ekandur,

Lo o'qi bilan ikki ko'ziga ota qoldim.

Mayxonaga kirdim, bila qoldim kuyarimni,

Masjidga kirib zohidi yaxdek qota qoldim.

Zohid, menga bir shishada may, senga namozing,

Ming taqvini bir kosai mayga sota qoldim.

Vahdat mayini piri mug'on ilgidin ichtim,

Mansur kabi boshimi dorg'a tut a qoldim.

To telbalig'im shuhrati olamni tutubdir,

Bir jilvasig'a ikki jahondin o'ta qoldim.

Ayb etmangiz bu Mashrabi bexudni yoronlar,

Naylayki, bu g'urbat к о 'chasidin o'ta qoldim.

M a r s i y a ( a r .  biror shaxsning vafoti munosabati bilan uning xotirasiga 

bag'ishlab yozjlgan motam she’ri) b i r o r  m a s h h u r  k i s h i  v a f o t i  m u n o s a b a t i  

b i l a n  o g £ i r  y o ‘ q o t i s h n i ,  g £ a m - a l a m n i ,  h a s r a t u  i z t i r o b n i  k u y l o v c h i  a s a r d i r .  U  

x a l q  o g ‘ z a k i  i j o d i d a  « y i g ‘ i »  d e b  y u r i t i l g a n  v a  u n d a  o h i m d a n ,  b e v a f o  d u n y o -  

d a n  s h i k o y a t  q i l i n g a n .  B u g u n g i  m a r s i y a l a r d a  e s a  v a f o t  q i l g a n  b u y u k  s h a x s ­

n i n g  e ’ z o z l i  i s h l a r i  u l u g d a n a d i ,  x a l q n i n g  y o ‘ q o t i s h d a n  t o p g a n  a l a m l i  i z t i r o b i  

k u y l a n a d i ,  m a r h u m n i n g  b a j a r i s h g a  u l g u r m a g a n  i s h l a r i n i  d a v o m  e t t i r i s h g a
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Ochil Tog‘ayev ocherkning g ‘ovaviv hnrtiix, 
uning uch xili (I. Portret ocherk 2 Z Z  Ь < Л  cXUSUSiyatIarini jamlab, 

ocherk) mashhurligini ta’kidlaydi Unine'ch™3 У °  1 ° cherk'^ 3- Muammo 

kishining hayoti, taqdiri mark ziv f  ’ E ™  ocherkda asosan bir 

,ar’ shaharlarva mamlakatlararo safar navtid Mua,,ifning qishloq-

lohazalari, o ‘rgangan va eshitganlarining bad iiV ^ hi^ " mushohada va mu- 
ma (y °‘I ocherki) deyiladi (99-bet) ^ ^ dlly publltsistlk tasviriga safarno- 

muammoJar: a) kishilar obrazlari b) nh T  Siy° sly] Vtmioiy, ma’naviy 

maxsus tadqiq etilgan ocherklar m uam m o o chp H 11? 18̂  vosita,ar orqali 
XX asr o ‘zbek adabiyotinine bn A^ rk deb ataladi 005-bet).

Jon, G ‘afurG ‘ulom, Abdulla Qahhor Z  S r ^  ° ° diriy’ Hamid 0lim " 
kabi yozuvchiJar salmoqli hissa qckhdilar ^  SunnatiJIa^Anorboyev

bo;igan illatlarnUhu6 Ш а И а г Г  o^zLt°ta^C h a h a q i q a t d a n  mavjud 

larini tadqiq etuvchi, lining ijtimoiv mohi kisbdanilng 4usur-
janrdir. y hiyatin' yorqin fosh etuvchi satirik

Hdir: «Feletonning fa№ jfhaH ^o yat ̂ ilab& Y v T ’- judayam asos- 

ham, unga bar narsa to ‘qib qo ‘shishineiz In ^  ° Z,im' Faktni t0‘qishingiz 
adabiyjihati esa, feletonchining ishidir , f  1? umk,n emas. Feletonning 

saviyasiga bogdiqdir». & ' ’ ё  mahoratl> badiiy didi, g‘oyaviy

yengil-elpi v o q ealafem M ^ kM him o iv T'*138' Ш  Qanday ikir-chikirlar, 

ga to ‘siq bo ‘iayotgan muayyan (m an z iH n 'b ^ T rf1 bo igan’ riv°Jlanish- 

sabablari, mohiyati chuqur tadqiq va nh n  ‘.™С 1'||к  va 'Patterning ildizi,

gan»> material adabiy jihatdan ishlanad m 4 "ladl' Shundan s° ‘nS «pish-

qiyoslash yoki tadrijiy ketma-ket bavon r T ? mimga mos shakl « tiro  etiladi, 
Man boyitish va hokaz^usuliar ishga ad’ ^ ,k,ashti' is^  badiiy ,o ‘qima 

feletonning yuragi bo'lgan satirik obraz f  ̂ ,Nf tlJada hu-«at]i У °И  adabiy

ten bilan namoyon bo‘ladi. A Qahhornine W °  yi_bast1’ to ‘ ,aqonli xarak-. 

Said Ahmadning «Koibasa qori» x  To ‘« ah ™8а Г >>’ *Quyush40n»> « Р о г а », 

rat» «Gipnoz» asarlari shularjumiasidandir ®<<Muzeydagi b« h su-

2\ Biror kimsa * *
kechirganlarni shunchaki aytib (yozib) b e risSn  ihl? t4” ^ Т Г ' U k° ‘rgan 

bir voqeaning yaxlit va ta’sirchan tasviridan и  dorat emas’ balkl u muhim
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adan, Habibulla Qodiriyning
k h m a d n in g  « Y o ‘ q o tg a n la r im  v a  o p g  < < C b o rak  a s r  h a m n a f a s » ,  S h u k r u l -

) Cg im  mening>>, K ib r iy o  Q a h h o r o v a m ^ g o n ^ ^ ^ ^  Q o d i r i y , G ‘ a f u r

lo n in g  « Ja v o h tr i a i  s a n  & s a n >a tk o r i a r n in g  l jo d iy  v a  in s o n iy

G ‘ u l o m ,  O y b e k ,  A b d u lla  Q a h  y e ta k la y d i ,  u la r n i  h a y a jo n -

q iy o f a la r in i  t o ‘ l iq r o q ,  te r a n r o q . a , a g l { ® У  i jo d iy  l a b o r a to r iy a l a n g a ,  

l a n t i r g a n  q a h r a m o n l a r m  a s o s  п  4  k o <p r o q  k i r ib  b o r i s h g a ,  i jo d iy

m a s h h u r  a s a r la r im n g  ^ ^ ^ ^ - L ^ c h i q a r i s h g a  im k o n iy a t  tu g ‘ d ir a d i .

tajribalaridan s a b o q la r  v a  ib r a t < « A b d u lla  Q a h h o r  z a m o n d o s h la r i

« S e n  e l im n i n g  y u r a g id a  y a s  a y s  , ^  « M i r te m i r  z a m o n d o s h la r i

x o t i r a s id a » ,  « O y b e k  z a m o n  o s  a1 f ozilov) k a b i  o £n la b  t o ‘ p la m la r n in g

x o t i r a s id a » f « U s to z l a i  a v ia s i  »  f  q im m a tb a h o  ta r ix iy  h u jja tla r d ir ,  q a lb  

v u ju d g a  k e l i s h i  -  s a n  a t k o r а s a n >a t k o r  q iy o f a s im  ta s a v -

...... .........

l ir ik  t u r n in g  j a n r l a r i

Tayanch tushunchalar:

lari -  tarji ’band, tarkibband.

« K i s h i n i  m a s h g 'u l  e tg a n ,

zavqlantirgan, hayajontenUrgan m ’barchasmi lirika o‘zinmg qomt-
kirsa, unda nima paydo bo Isa, shular g hnk asar

niy boyligi kabi qabul qiladt» ( ; • natiiasi, bir zumda «ptshtb»

shoirning sezgt mevast, bn ifodasidirki, ularning ko'pi sarlavha

yetilgan poetik fikr va yg nQmi bilan nomlanadi:
( n o m ) s i z  b o ‘ l a d i ,  b i n n c h i  m is r a  > . h  b e r m a y d ig a n , m u z ik a  s e z g i -

« B u  n a r s a  ta  ’ r i f la s h  u c h u n  m a z m u n t w tq tc h ^  e r m a y  ^  ’ <<Un. n a  a y tib

s i k a b i ,  l i r ik  a s a r n ! n g  x o s s a S ' d " >) L n u n i s h o i r q a la m id a n  q a n d a y  c h tq q a n

b e r i s h  v a  n a  iz o h  q i lts h  m u ™ k '  ’ . , i k k i n c b i  o d a m d a  t a ’ s ir  q o l d i n s h

b o ' l s a ,  x u d d i s h u n d a y  0 41 Ь е г ц 5 а  y 0 k i p r o z a g a  a y la n ti r i l s a ,  u

m u m k in .  A g a r d a  u n i  s o  z  b i la n  у  n a yi c h i d a n  uchib k e tg a n  x u n u k ,

„ „ „ « tia i- i  r h im v l i  r a n g - b a r a n g  k a p a la k  n o z ir g m a  te n  ........ ^

la
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ch o rlay d i. Birg ina ju m la  b ilan  ay tg and a, o d am iy lik  o ‘ lm aslig in i, uni b o y i-  

tish h ar b ir in so n n in g  v az ifasi ekan lig in i p afo s d arajasig a k o ‘ tarad i.

Z u lf iy an in g  « So g ‘ in g an d a» , « Bah o r ke ld i, sen i s o cro q lab » , A b d u lla 

O rip o v n ing  « O n ajo n » , « A lv id o , u sto z » , « So rlo c h in  u ch d i» , D u shan  Fay z iy - 

n ing  « U m r suv d ay  o q ar» , V o h id  A b d u llo n ing  « Y u z id an  nu r to m ard i» , Far-  

ruh H am ro y ev n ing  « N u rid d in  Sh u ku r m arsiy asi» , N o d ir Jo n u z o q n in g  « U s­

to z » , Sa ’d u lla H akim ning  « Y o lg ‘ o n -sh o ir o ‘ lim i»  m arsiy alari y uqo rid ag i fikr- 

larim iz n in g  isb o ti b o ‘ la o lad i.

M an a, y o lg ‘ o n  sh o ir m arsiy asi:

Rayhon qolur, gul qolur 

Evoh, o'tar Muhammad,

Oshiq ko'ngil tul qolur,

O'rtab ketar Muhammad.

Erka kiyikni endi 

Kim suyadi erkalah.

Hayron ko'zi g  am to'la 

Jayron ketar Muhammad?

Yurtim deya kuyganni 

Kuyib-yonib suyganni,

Xirad to'nin kiyganni 

Kim unutar, Muhammad?

Oy porlar o'sha-o'sha,

Yulduzlar qo'sha-qo'sha,

Nur yog'ilgan tinch go'sha,

Tonglar otar Muhammad.

Er ulug'lar elini,

Yolg on — shoir o'limi.

Muhammadning yo' lini 

Yana tutar Muhammad.

A sh u la (yakka xonanda, guruh yoki xor ijro etadigan vokal asar, qo'shiq) 

to  rt m israd an  ib o rat band  tu z ilish ig a eg a b&Ub, und a p aralle liz m  keng  

q o ‘ llan ilad i, y a ’ ni to ‘ rtlikn ing  b irin c h i ikki m israsi ram z iy  o b raz lar aso sig a 

q u rilsa, key ing i ikki m israd a aso siy  m aq sad  ifo d alan ad i. Birin c h i ikki m isra 

aso siy  m aq sad  ifo d alan g an  key ing i ikki m israni isb o tlashg a, ay nan shu nd ay  

b o ‘ lishig a shu b ha q o ld irm aslikka x iz m at q ilad i:
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Qaldirg'och qora bo'lur,

Qanoti alo bo'lur.

Yoshlikda bergan к о 'ngil 

Ayrilmas balo bo'lur...

Boshimdagi ro'molim  

Gul shoxiga Hindi.

Bevafo yorga qarab 

Yurak bag'rim tilindi.

Q o ‘ sh iq  ( l. Vokal musiqiy asar, ashula; 2. Lapar, terma) ham  ashu la kabi 

eng  q ad im iy  jan rd ir. U n d a ham  so ‘ z , m u siq a, raqs b irlashad i. A shu lad ek 

hay o tn ing  ham m a jaray o n lari ( to ‘ y , az a, b ay ram lard a, m ehnat q ilish , ho rd iq  

o lish p aytlarid a ham )d a kishilarga ham ro hlik q ilad i, d ard u hasratlarni, sho d ligu 

q u v o nch larn i, o rz u -arm o n larn i (q o ‘y ing ki, inso ng a xo s b arch a k ec h in m alar- 

n i) v o qe q ilad i, m usiq iy lig i va o hanrab o lig i b ilan b arch a q alb larn i z ab t etad i, 

qalb  to rlarini c h ertib , kech inm a va tuy g ‘ ularg a ezg ulik jilo sin i b erad i, harakat- 

ga y etaklay d i, hay o tn i sev ishg a, ard o q lashg a, e ’z o z lashg a cho rlay d i.

D ey arli b arc h a naz ariy  ad ab iy o tlard a, hatto ki « 0 ‘ z b ek tilin in g  iz o h li 

lug ‘ati» d a ashu la va q o ‘ shiq  (so ‘ z lari) farq lanm ag an . H o lb u ki, ashu lad ag i b iz  

ta ’ kid lag an y u q o rid ag i xu su siy atlar q o ‘ sh iq d a u chram ay d i. U n d a ifo d a e ti-  

lay o tg an h is-tu y g £u lar m antiq iy  iz ch illikka b o ‘ y sinad i. Birinch i m isra (b ay t)n i 

ikkinchi m isra (b ay t), ikk inch i m isra (b ay t)n i u ch inch i m isra (b ay t)... to ‘ ld irib  

b o rad i. Bu xu su siy at g ‘ az al, m arsiy a, lap ar, y o r-y o r, alia kabi jan rlarg a ham  

xo s b o ‘ lg ani (aslid a, bu xususiy at lirikan in g  d ey arli b arc h a jan rlarig a teg ish - 

lid ir) va y aq q o l k o ‘ zg a tash lan g an i u c h u n  u larn i q o ‘ shiq  q ilib  ku y lash o d at 

tu sig a k irg an d ir. A n a shu  aso slarg a su y an ib , ad ab iy o t q o ‘ sh iq  (aslid a 

x irg o y i)d an  b o sh lan g an , d esak m u m kind ir.

Bug u ng i ad ab iy o tim iz d a N o rm u ro d  N arz u llay ev , O xu n jo n  H akim o v , 

X o siy at Bo b o m u ro d o v a kabi k o ‘ p lab  q o ‘ sh iq c h i sh o irlar b o r. U larn in g  ser- 

zav q  q o ‘ sh iq larid an  b iri -  X o siy at Bo b o m u ro d o v an in g  « V atan  y ag o nad ir»  

asari h iso b lanad i:

Derlar shirin so'zning gadolari ko'p,

Yonib turgan к о 'zning adolari ko'p,

Yurtlar bor, hattoki xudolari ko'p,

Vatan yagonadir, Vatan bittadir...

Nega uchgan qushlar qaytadi bot-bot,

Qozig'iga izlab kelur uchqur ot,
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Dunyoda bor bo'lsin mehr-oqibat,

Vatan yagonadir, vatan bittadir!

Vatan, deb vatandan ketganlar aytsin,

Sog'inch yoqasidan tutganlar aytsin,

Pushaymonlig‘ zahrin yutganlar aytsin:

Vatan yagonadir, Vatan bittadir!

Birov bor — onasin tashlab ketadi,

Birov bor — bolasin tashlab ketadi.

Ammo Vatan tashlab ketmas hech qachon,

Vatan yagonadir, Vatan bittadir!..

Sonet DCBA( i t a l .  s o n e t t e  —  jaranglamoq) 14 m i s r a d a n  i b o r a t  b o ‘ l a d i :  u c h t a  

t o ‘ r t  m i s r a l i k  v a  b i t t a  i k k i  m i s r a l i k  b a n d d a n ,  b a ’ z a n  e s a  i k k i t a  t o ‘ r t  m i s r a l i k ,  

i k k i t a  u c h  m i s r a l i k  b a n d d a n  t a s h k i l  t o p a d i .  B i r i n c h i  i k k i  b a n d - d a s t l a b k i  

q i s m  —  « k a t r e n »  ( f r a n .  q u a t r a i n  —  to'rtlik), y a k u n l o v c h i  q i s m  —  « t e r s e t » ( i t a l .  

t e r r e t t o  —  u c h l i k )  d e b  y u r i t i l a d i  v a  u l a r  g ‘ o y a v i y - k o m p o z i t s i o n  j i h a t d a n  

o ‘ z a r o  b o g ‘ l a n i b ,  y a x l i t l i k n i  y u z a g a  c h i q a r a d i .  S o n e t d a  f i k r  g ‘ o y a t d a  s i q i q ,  

t a ’ s i r c h a n  t a r z d a  v o q e  b o ‘ l a d i .  O x i r g i  b a n d g a c h a  f i k r  i z c h i l  r i v o j l a n a d i  y o k i  

u n i n g  q i r r a l a r i  d e t a l l a s h t i r i l a d i  —  b o r  b o ‘ y - b a s t i n i n g  m o h i y a t i  o c h i l g a n d a n  

s o ‘ n g ,  e n g  s o ‘ n g g i  b a n d d a  p o e t i k  f i k r g a  y a k u n  y a s a l a d i .

I . B e x e r  s o n e t n i  b a d i i y a t n i n g  e n g  y o r q i n  d i a l e k t i k  k o ‘ r i n i s h l a r i d a n  b i r i ,  

d a s t l a b k i  t o ‘ r t  m i s r a s i n i  t e z i s  s i f a t i d a  b i r i n c h i  k a t r e n ,  k e y i n g i  t o ‘ r t l i k n i  a n t i -  

t e z i s  t a r z i d a  i k k i n c h i  k a t r e n ,  s o ‘ n g g i  i k k i  u c h l i k n i  s i n t e z  d e b  y u r i t i s h n i  

t a v s i y a  q i l s a ,  A . M u x t o r  u n i  —  s h e ’ r i y a t n i n g  o l i f t a  k a m z u l i ,  d e y d i .  S o n e t l a r  

d a s t l a b  I t a l i y a d a  ( X I I I — X I V  a s r l a r )  p a y d o  b o ‘ l g a n ,  D a n t e ,  P e t r a r k a ,  k e y i n -  

r o q  M i k e l a n j e l o ;  V . S h e k s p i r  ( A n g l i y a ) ,  A .  M i t s k e v i c h  ( P o l s h a ) ,  D e r j a v i n ,  

A . S . P u s h k i n ,  S h c h i p a y e v  ( R o s s i y a )  i j o d l a r i d a  s o n e t n i n g  g o ‘ z a l  n a m u n a l a r i  

y a r a t i l g a n .  0 ‘ z b e k  a d a b i y o t i d a  s o n e t l a r n i n g  n a m u n a l a r i  U s m o n  N o s i r ,  M a q s u d  

S h a y x z o d a l a r  t o m o n i d a n  y a r a t i l d i .  B a r o t  B o y q o b i l o v  7 0 0  d a n  o r t i q  s o n e t l a r  

b i t d i ,  u n i n g  i j o d i d a  s o n e t l a r  g u l d a s t a s i  y u z a g a  k e l d i .  S o n e t l a r  g u l c h a m b a r i -  

m a g i s t r a l  ( g r e k c h a .  m a g i s t r a l i s  —  boshqaruvchi)  1 5  s o n e t d a n  

( 2 1 0  m i s r a d a n )  i b o r a t  b o ‘ l a d i .  B i r i n c h i  s o n e t n i n g  o x i r g i  m i s r a s i  b i l a n  i k ­

k i n c h i  s o n e t  b o s h l a n a d i .  I k k i n c h i  s o n e t n i n g  o x i r g i  m i s r a s i  b i l a n  u c h i n c h i s i  

b o s h l a n a d i .  S h u  t a r i q a  1 4  t a  s o n e t  y a r a t i l a d i  v a  5 - m a g i s t r a l  s o n e t  1 4  s o n e t ­

n i n g  b i r i n c h i  m i s r a l a r i d a n  t u z i l a d i .  O x i r g i  m i s r a  e s a  o ‘ z  n a v b a t i d a  b i r i n c h i  

m i s r a n i  t a k r o r l a s h  b i l a n  t u g a y d i .  M u h a m m a d  A l i ,  R a u f  P a r f i ,  T o ‘ r a  M i r z o ,  

I b r o h i m  Y u s u p o v  k a b i  i j o d k o r l a r  h a m  k o ‘ p l a b  s o n e t l a r  i j o d  e t d i l a r .  U l a r d a  

f a l s a f i y l i k ,  « y o m b i » l i k  —  o r i g i n a l  f i k r l a r  c h u q u r l a s h a  b o s h l a d i ,  k a t r e n  v a

2 3 4

t e r t s e t l a r n i n g  v o b a s t a l i g i d a n  s o h i g g i  b a n d  u c h u n  z a r u r  b o ‘ l g a n  p o e t i k  x u l o s -  

a l a r  c h i q a r i s h  s a n ’ a t i  r i v o j  t o p d i .

0 ‘ z b e k  s o n e t l a r i n i n g  e n g  g o ‘ z a l l a r i d a n  b i r i  C h o ‘ l p o n i n g  « M e n  v a  

b o s h q a l a r »  ( o ‘ z b e k  q i z i  o g ‘ z i d a n )  a s a r i d i r :

Kulgan boshqalar dir, у  ig'lagan menman.

O ynagan boshqalar, ingragan menman.

Erk ertaklarini eshitgan boshqa,

Qullik qo shig ini tinglagan menman...

Boshqada qanot bor, ko'kka uchadir,

Shoxlarga qo'nadir, bog' da у  ayray dir.

Sozlari sadafdir, tovushi nay dir,

Kuyini liar yerda elga sayraydir.

Menda-da qanot bor, lekin bog'langan...

Bog‘ yo qdir, shox yo'qdir, qalin devor bor.

So'zlari sadafdek, tovushi naydek 

Kuyim bor... uni-da devorlar tinglar.

Erkin boshqalardir, qamalgan menman,

Hayvon qatorida sanalgan menman.

D. Lirikaning «yirik» janrlari

H a j m  k e n g l i g i  j i h a t i d a n  t a r j i ’ b a n d ,  t a r k i b b a n d ,  s o q i y n o m a  v a  q a s i d a l a r  

l i r i k a n i n g  y i r i k  j a n r l a r i  s a n a l a d i .  J u m l a d a n ,  t a r j i ’ b a n d l a r  1 6 - 2 4  m i s r a l i  5 —  

1 0  b a n d  ( m a s a l a n ,  A l i s h e r  N a v o i y n i n g  b i r  t a r j i ’ b a n d i  h a r  b i r i  1 0  b a y t l i  1 0  

b a n d d a n  i b o r a t ,  y a ’ n i  2 0 0  m i s r a d i r j d a n ,  t a r k i b b a n d l a r  1 6  m i s r a l i  b i r  n e c h a  

b a n d l a r d a n  t a s h k i l  t o p a d i .  U l a r  m u m t o z  a d a b i y o t i m i z d a  h a m  k o ‘ p  u c h r a m a y d i .  

Ju m l a d a n ,  « X a z o y i n  u l - m a o n i y » d a g i  3 2 4 4  a s a r n i n g  t o £r t t a s i  t a r j i ’ b a n d ,  b i t -  

t a s i  t a r k i b b a n d d i r ,  i k k i t a s i  q a s i d a  v a  b i t t a s i  s o q i y n o m a d i r .

Tarji’band ( a r .  banddagi takror) « a s o s a n  b i r  b a y t n i n g  h a r  b a n d  o x i r i d a  

a y n a n  t a k r o r l a n i b  ( t a r j i ’ )  k e l i s h i  b i l a n  x a r a k t e r l a n u v c h i  s h e ’ r  b o ‘ l g a n l i g i  

u c h u n  s h u  t a k r o r l a n u v c h i  b a y t  « v o s i t a  b a y t » ,  « b o s h  b a y t » ,  « v o s i l a  b a y t »  d e b  

y u r i t i l a d i  v a  m a s n a v i y  s h a k l i d a  ( a - a , b - b , v - v )  q o f i y a l a n a d i .  C h u n k i  b a n d -  

l a r d a g i  b o s h l a n g ‘ i c h  b a y t n i n g  q o f i y a s i  a - a  d i r ,  n a v b a t d a g i  b a y t l a r d a  e s a  

g ‘ a z a l l a r d a g i  q o f i y a l a n i s h  u s u l i g a  o ‘ x s h a b  f a q a t  i k k i n c h i  m i s r a l a r  q o f i y a l a n a -
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d i v a u la r o x irg i b o sh  b ay tg a c h a  sh u  h o ld a d av o m  e tad i . H a r  b an d  o x ir id a , 

m u ay y an  tarz d a tak ro r lan ib  tu ru v c h i b ay td a sh o ir ay tm o q c h i  b o ‘ lg an g ‘ o y av iy  

m u d d ao , aso s iy  f ik r ta ’ k id lan ad i v a o ‘ q u v c h in in g  d iq q ati d o im  sh u  b ay td ag i 

x u lo sag a q a ratib  b o r i la d i» 1.

« B a d o y e ’ u l-v asat»  (A.Navoiy)d ag i ta r ji ’ b an d  O 'am i 7 b an d )  8 b ay td an  

ib o rat b o ‘ Iib , h ar b an d  o x irg i:

Yodingni qilay harifi majlis,

Fikringni etay ko‘rtgilga munis.

bay ti takro rlan ad i. T a r ji ’b an d n in g  o x irg i b and id ag i ta i ji ’b ay t (v o sita b ay t)d an  

o ld in  sh o irn in g  tax allu s i h am  b a ’ z id a k o ‘ rsatilad i, b a ’ z id a k o ‘ rsatilm ay d i. 

A y tilg an larn i  to  liq  an g lash  u c h u n , u sh b u  ta r ji ’ b an d n in g  b ir in c h i  v a s o £ng g i 

b an d la r in i  q ay d  e tam iz . U n in g  b ir in c h i  b an d i :

Ey kirpiki neshu ko'zi xunxor,

Jonimni necha qilursen afgor.

La ’ling g' amidin ko'ngulda erdi,

Har qonki sirishkim etti izhor.

Hayhotki, hajring ilgidindur 

Jonimda alam, tanimda ozor.

Yuzungni к о 'rub meni ramida,

Ishq o'tig'a bo'lg'ali giriftor.

Sen erding majlisim harifi 

Kim, yedi hasad sipehri g'addor.

Yuz hasrat ila meni ayirdi 

Vaslingdin, ayo, xujasta diydor.

Emdiki firoq aro tushubmen,

Topquncha у  ana harif, yo у  or.

Yodingni qilay harifi majlis 

Fikringni etay к о 'ngulga munis.

j

U n in g  s o ‘ ng g i ( y e ttin c h i )  b an d i :

Ey kishvari husn uzra hokim,

Xo'blar bori hazratingda xodim.

Orzibekov R. 0 ‘zbek she’riyati janrlari. Samarqand: 1998. 112-bet.
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Buzdung bu ko'ngulni lojaram mulk -  

Vayron bo'lur, o'Isa shoh zolini.

Hijron meni chunki o' Iturur zor,

Sen ham madad etmaging ne lozim.

Har nechaki beinoyat o'lub,

Qilding meni begunoh mujrim.

Ummid budurki, yona tengri 

Qilsa meni maqdamingg' a azirn.

Iqbol kebi turub qoshingda,

Bo'lsam у  ana xidmatingg' a jozjm

Vaslingda g'azal tafakkur ay lab,

Unutg' amen ushbu baytnikim.

Yodingni qilay harifi majlis,

Fikringni etay к о 'ngulga munis.

T a rk ib b a n d  (ar. bandni biriktirish) q o f iy a la n ish i v a k o m p o z its io n  tu z i-  

lish i jih a tid a n  ta r ji ’ b an d g a o ‘ x sh ay d i. Fa q a tg in a  tark ib b an d d a  ay n an  ta k ro r -  

lan u v c h i b ay t b o ‘ lm ay d i, b a lk i h ar b ir  b an d  o x irid a  y an g i v a m u staq il q o f i-  

y ag a eg a b o ‘ lg an  v o sila  b ay t ish la tilad i, u g o ‘ y o  h ar b an d g a  x u lo sa  y asay d i.

A lish e r N av o iy  y aratg an  b irg in a  ta rk ib b a n d n in g  ikki ( ja m i 7 b an d , h ar 

b an d i 8 b ay t)  b an d in i k e ltirsak , m u lo h a z a la r im iz  isb o t to p ad i:

Manga zulm o' Idi falakdinki chu bo'ldung bemor,

Kerak erdiki men o'lsam boshing uzra g'amxor.

Sharbating ezsam edi shiraijonim qo'shubon,

Ichururga qilibon juhd nekim mumkin bor.

Ham g'izo men kerak erdiki tutib ollingda,

Rag'bat aylarga desam erdi muloyim guftor.

Gah boshingni tuzatib, goh ayoqingni yopib,

Evrulub boshinga farzandlig' aylab izhor.



Gar qazo yetsa qilib ho'у  ila olamni qora,

Yoqa yirtib etibon tosh ila ko'ksimni figor.

Navhalar tortibu na’shing ko'tarib egnimga,

Bosh yalatig aylabu bexudlug' etib majnunvor.

Turk etib olam ishin qabring uzra sokin olub, 

К о ' rsatib elgaki ne nav’ kerak ermish у  or.

Chora yo'qtur chu bu nav ’ ermas ekandur taqdir, 

Mumkin ermas kishi taqdirg'a bermoq tag' ’yir.

Do'stlar, dahr vafosini xayol aylamangiz,

Burju kohig'a tama’ g'ayri zavol aylamangiz.

Turf a mahbub durur umru vafosi yo'q aning,

Andin istarg'a vafo fikri т а  hoi aylamangiz.

Har kishi komil erur, bas ang'a haq bandalig'i, 

Mundin o'zga tama’i kasbi kamol aylamangiz.

Yo'q jamol ichra vafo husnig'a dog'i bunyod, 

G'arroi husn bo'lib arzi jamol aylamangiz.

Olami foniy uchun ranju mashaqqat chekmang, 

Mol uchun g'am yemangiz, fikri manol aylamangiz.

Jshq dardig'a Navoiy kebi mag'rur o'lmang,

O'zni har mahvash uchun shifta hoi aylamangiz.

Turk piri kebi olamdin etakni silking,

Do'stdin g'ayri tamannoi visol aylamangiz.

To salomat bu xatar manzilidin so/ib kom,

M a’mani vaslg'a bo'lg'ay tuta olmoq orom.
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DRAMATIK TURNING JANRLARI

Tayanch tushunchalar:

Drama. Dramatik turning janrlari. Tragediya, komediya, drama; tragikomediya, 

melodrama, monodrama, insenirovka, intermediya, libretto. Janrlarni o'rganish zaru- 

rati.

D ra m a tik  tu rd a h ay o t v a in so n lar  o ‘ rtasid ag i m u n o s ab atlar  if o d asi to m o -  

sh ab in  k o ‘ z  o ‘ n g id a, m u ay y an  s ah n a  v aq ti i c h id a  h arak atd a  so d ir  b o d ad i .  

Sh u  sab ab  u n d a  s o ‘ z  v a sah n a  s a n ’ ati  b irlash ad i ,  b ir  b u tu n l ik  kasb  e tad i .

Fa q a t h arak at ja ray o n id ag i  g ‘ o y a lar  ku rash i an iq ,  y o rq in ,  k e sk in , to m o -  

sh ab in n i larz ag a so lad ig an  tarz d a if o d alan ad i, b u  o ‘ z  n av b atid a h ay o t q a ’ rid ag i 

v a in so n  ru h iy atid ag i  d ram atik  z id d iy atd an  ke lib  c h iq ad i .  Bu  z id d iy atn in g  

tu r l i - tu m an  x arak te ri ,  y a ’ ni d ram atiz m g a  t o ‘ liq  v o q e a - h o d isa la r  v a x arak te r -  

larn in g  k o ‘ p  q irralig i k o ‘ p lab  d ram atik  ja m ia r ( u la r n i n g  h a m m a s in i  « p e sa»  — 

«birbutun», «ulush» d eb  y u ritish o d ati h a m  b o r) n in g  tu g ‘ ilishig a sab ab  b o d g an . 

U la r  q u y id ag ilar:  trag e d iy a , k o m e d iy a ,  d ra m a ,  trag ik o m e d iy a ,  m e lo d ra m a ,  

in se n iro v k a ,  in te rm e d iy a ,  m o n o d ra m a  v a sh .k .

D ra m a n in g  aso s iy  ja n r la r i

T ra g e d iy a  ( y u n o n .  trag o s  — echki (taka), o d e  — qo'shiq)d a aso san  i lo h iy  

k u c h lar  v a m if o lo g ik  q a h r a m o n la r  o ‘ rtasid ag i m u ro sas iz  k u rash lar falsafasi,  

y u q o ri  tab aq a  v ak illari  ( p o d sh o h lar ,  sh ah z o d a lar ,  q o ' m o n d o n la r ,  d o h iy lar,  

y o d b o sh c h i la r ,  b o sh l iq lar ,  y e ta k c h i la r ) n in g  f o jia lari  aks e tg an .

T rag e d iy a  ja n r in in g  x u su siy atlari  h a m  V .G .B e l i n s k i y  to m o n i d a n  y e tarli  

aso s lan g an d ir.  U la r  q u y id ag ic h ad ir:

1. « T rag e d iy an in g  m o h iy ati . . .  q a lb n in g  tab i iy  ja ra y o n i ,  m ay ln in g  a x lo -  

q iy  b u r c h  y o k i d a f  q i l in m as  b ir t o ‘ s iq l ik  b i lan  t o ‘ q n ash u v id ir .. .  T rag e d iy a  — 

q ay g Tili  to m o s h a !  A g ard a q o n ,  o d ik lar ,  x an jar ,  z ah ar  trag e d iy an in g  o d atd ag i  

s ifatlari  b o d m a s a  h a m ,  lekin  u n in g  o q ib ati  h ar v aq t q a lb n in g  e n g  q im m a tl i  

u m id larin in g  y e m ir i l i sh i ,  b u tu n  b ir  h ay o t s ao d atin in g  y o ‘ q o liv u d ir. U n in g  

q o ra  u lu g ‘ v o rlig i, u n in g  b u y u k  az am atl ig i  sh u n d an  ke lib  c h iq ad i :  u n d a taq d ir 

k u c h i  h u k m  su rad i,  u n in g  m o h iy a ti ,  aso si  taq d ir  ku c h id ir» .

2. T rag e d iy a  « aso s id a b u y u k  h aq iq at,  y u k sak  d o n o l ik  y o tad i .  Kurashda 

o' Igan yoki g' alabada halok bo'lgan qahramon uchun biz chuqur qayg' uramiz. 

Lekin bu kurashsiz, bu halokatsiz и  qahramon bo'Imasligini, o'z sh ax siy ati
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b i lan  ab ad iy  su b s tan s ia l  k u c h la rn i ,  jahonni va o‘zgarmas borliq qonunlarni 

amalga oshira olmasligini bilamiz»•

3. « Bu y u k  ax lo q iy  v az if a larn i  hal  q i l ish  u c h u n  ta q d ir  e n g  asl ru h larn i ,  

k ish i l ik  d u n y o s i  b o sh id a  tu rg an  y u k sak  ru hli  sh ax s larn i ,  ax lo q iy  d u n y o n in g  

tirag i  b o ‘ lg an su b stan sial  k u c h la rn i  o ‘ z id a g av d alan tirg an  q a h ra m o n la rn i  ta n -  

lay d i. Faqat oliy tabiatli odam tragediyaning qahramoni yoki qurboni bo‘ la 

oladi; voqelikning o‘zida ahvol shunday».

4. « Н а г  q a n d a y  trag e d iy ad an  mash ’urn halokatni y o ‘ q o tin g ,  siz  b u  b i lan  

u n i b u y u k lik d an ,  b u tu n  m a ’ n o d a n  m a h r u m  q i las iz ,  b u y u k  as a rd a n  o d d iy  b ir  

n arsa  y asay s iz ,  u b i r in c h i  g a ld a y o q  o ‘ z in in g  b u tu n  n af is  k u c h in i  y o ‘ q o tad i» .

5. « T ra g e d iy a  k o ‘ p ro q  s u n ’ iy  asard ir» .  « M a n a  s h u n in g  u c h u n  tarix iy  

sh ax s larn i  b u z ib  k o ‘ rsatish g a o z  y o ‘ l q o £y ilsa h a m ,  trag e d iy an in g  g o ‘ y o  q a t ’ iy 

h u q u q id ir ,  b u  u n in g  m o h iy a tid a n  k e l ib  c h iq a d i .  Tragediyachi o‘z qahra- 

monini т а  ’lum tarixiy vaziyatda k&rsatishni istaydi: tarix unga vaziyat bera- 

di, agar bu vaziyatdagi tarixiy qahramon tragediyasining ideyasiga muvofiq 

kelmasa, uni o'zicha o'zgartirishga и  to4a huquqlidir».

0 ‘ z b e k  ad ab iy o tid a y aratilg an  « M u q a n n a »  (H.Olimjon), « M irz o  U lu g ‘ b ek»  

(Shayxzoda) trag e d iy a lari  h a m  V .G .B e l i n s k i y  f ik rlarin i  t o ‘ l iq  isb o tlay d i . . .

Komediya(yunon. c o m i c o s  — kulgili va o d e  — qo'shiq)da h a y o t v o q e a -  

h o d isa lari  d ra m a tik  q a h r a m o n la rn in g  ku lg ili  f e ’ l - a tv o rlari ,  x a tti - h a ra k a tla r i -  

d a v o q e  b o M ad i. Bu  x u su siy ati  b i lan  u « trag e d iy ag a  ta m o m a n  q a r s h L .d i r .  

T ra g e d iy a n in g  m a z m u n i  b u y u k  ax lo q iy  h o d isa la r  o la m id i r ,  u n in g  q a h r a -  

m o n la r i  m a ’ n av iy  in so n  ta b ia tin in g  su b stan sial  k u c h la r i  b i lan  t o ‘ la b o ‘ lg an  

sh ax s lard ir ,  k o m e d iy a n in g  m a z m u n i  -  aq l iy  z aru riy atd an  m a h r u m  ta so d i -  

f lar, s h a rp a la r  d u n y o s i  y o k i  h a q i q a td a  m av ju d  b o ‘ lm a g a n  v o q e l ik  h o d is a la -  

rid ir; k o m e d iy a n in g  q a h ra m o n la r i  o ‘ z  m a ’ n av iy  tab iy atin in g  su b stan sial  {tub, 

mohiyat -  H. U.) a so s larid an  v o z  k e c h g a n  o d am lard ir .  Sh u n in g  u c h u n  tra g e ­

d iy an in g  k o ‘ rsatg an  t a ’ siri ru h n i  q a ltira tu v c h i  m u q a d d a s  d a h s h a t b o ' l s a ,  k o -  

m e d iy a k o ‘ rsatg an ta ’ sir s h o £x ku lg u d ir.. .  trag ed iy a o ‘ z  h ay o tin in g  to r  d o irasid a 

f aq at y u k sak  lah z a larn i ,  q a h r a m o n  v o q e as in in g  s h o iro n a  lah z alarin i  t o £p lasa, 

k o m e d iy a  h a r  k u n g i  h a y o tn in g  o d d iy  k o ‘ r in ish lar in i ,  u n in g  m a y d a - c h u y -  

d as in i ,  taso d i f lar in i  k o ' rsa ta d i»  (V.G.Belinskiy. Tanlangan asarlar. 204-bet).

K o m e d iy a n i n g  m o h iy a ti  — k o m ik  k o n f l ik tg a  b o g ‘ liq  b o ‘ l ib , u n d a  « h ay o t 

o ‘ z - o ‘ z in i  in k o r  q i lad i»  ( V.G.Belinskiy) ,  y a ’ ni as lid a x u n u k ,  z arar l i ,  raz il v a 

п о р о к  xu lq li  in so n  ( m a z m u n )  o ‘ z in i  y ax sh i,  i lg ‘ o r,  p o k , o d am iy  q ilib  k o £rsatsa 

( sh ak l )  y o k i  b u n in g  a k s i c h a  h o la td a  b o ‘ lsa, ku lg u  k e l tirib  c h iq a ra d i .  U n d a  

s h o i r n i n g  s h a x s i  f a q a t  ta s h q i  j i h a t d a n  k o ‘ r i n m a y d i ,  — d e b  y o z a d i  

V .G .B e l i n s k i y .  -  L e k in  u n in g  su b y e k tiv  m u s h o h a d a s i  y ash ir in  f ik r s i f atid a
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k o ‘ p  k o m e d iy a d a  b e v o s i ta  h o z i r  b o £lad i, k o m e d iy a d a  k o ‘ rsatilg an  h a y v o n la r  

v a tasq ara  b a s h a ra la r  o rq as id an  siz g a b o s h q a  y u z lar,  g o £z al ,  in so n iy  y u z lar  

k o ‘ r in g a n d a y  b o ‘ lad i, k u lg u si  s h o ‘ x  x u rs a n d c h i l ik n i  e m a s ,  a l a m  v a n o ro z i l i -  

k n i  i f o d a  q i lad i . . .  Ba d i iy  k o m e d iy a n in g  e n g  y ax sh i  n a m u n a s i  G o g o l n i n g  

« R e v iz o r»  n o m li  asarid ir  ( 2 0 4 - b e t ) .  0 £z b e k  a d ab iy o tid a  H a m z a  H a k i m z o d a  

N iy o z iy n in g  « M a y s a ra n i n g  ish i» ,  A b d u lla  Q a h h o r n i n g  « S o ‘ ng g i n u sx a lar» ,  

Erk in  V o h id o v n in g  « O l tin  d e v o r» ,  Sa id  A h m a d n i n g  « K e l i n l a r  q o ‘ z g ‘ o l o n i » ,  

A b d u q a h h o r  Ib ro h im o v n in g  « Z o ‘ ld ir»  kab i asarlari  h a m  k o m e d iy a  ja n r in i  

riv o jlan tirish  ish ig a q o ‘ sh i lg an  h issalard ir .

D r a m a  ( y u n .  drama — harakat) a ta m a s i  k e n g  m a ’ n o d a  d ra m a tik  tu rn i ,  

to r  m a ’ n o d a  d ra m a  ja n r in i  b i ld irad i .  D r a m a ,  — V .G .B e l i n s k i y  aso s la g a -  

n id e k ,  — trag e d iy a  b i lan  k o m e d iy a  o T ta s id a g i  ja n r d i r ,  u m a s h ’ u m  f a lo k atn i  

h a m ,  y u m o ris tik  v a satirik  ku lg u n i  h a m  ta lab  q i lm ay d i .  Balk i  h ay o t h o d is a l -  

arin i  y u q o ri  d ara ja l i  tarz d a ,  jid d iy  h o la td a  tasv irlay d i .  « D r a m a d a  m u h i m  

n arsa  u z u n d a n - u z o q  h ik o y a la rn in g  y o ‘ q  b o ‘ l ish id ir, h a r  b ir  s o ‘ z  d ra m a d a  

harakat am al  b i lan  ifo d alanish i lo z im . D ra m a  tab iatd an  o d d iy  k o ‘ c h irm ak ash lik  

e m a s ,  a y r im  s a h n a la rn in g ,  g a rc h i  u l a r g o ‘ z al b o £lsalar h am  y ig ‘ ind isi  e m a s ,  

d ra m a  a y r im ,  x o s ,  y o p iq  b ir  d u n y o  b o M ishi k e rak ,  u n d a  h a r  b i r  sh ax s  o ‘ z  

m aq sad ig a  in ti l ib ,  f aq at o ‘ z i u c h u n  h arak at q i l ib ,  o ‘ z i b i lm a s d a n  h a m ,  p y e -  

sa n in g  u m u m iy  h arak atig a  y o r d a m  b e rad i ,  d ra m a  x ay o l ,  m u l o h a z a  o rq al i  

y o p ish ti r i lm a sd a n ,  b alk i  f tk rd an  tu g ‘ i lg an  b o ‘ lsag in a s h u n d ay  x a rak te rg a  eg a 

b o ‘ lad i»  {V.G.Belinskiy, 207-bet).

D r a m a n i n g  q a h r a m o n i  k o ‘ p i n c h a  h ay o td ag i  o d d iy  k ish i lar ,  u la rn in g  

d ra m a tiz m g a  to M a q ism atlarid ir .  U la r n i n g  taq d ir larid a  r o ‘ y  b e ru v c h i  jid d iy  

k o n f l ik tla rn in g  o q i l o n a  b a r ta ra f  q i l in ish id ir .

A g ar trag e d iy a q a h r a m o n i  n o i lo jl ik d a n  h a lo k  b o ‘ lsa, u n i  ta q d ir  b o s h q a r -  

sa, d ra m a  q a h r a m o n i  o ‘ z  iro d as ig a,  x arak te rig a  m u v o f iq  y ak u n  to p a d i ,  u n i  

tip ik  sh aro i t m a n tig ‘ i to M iq  aso s lay d i.  Iz z at Su l to n  v a U y g ‘ u n n in g  « A lish e r  

N a v o iy » ,  0 ‘ lm as  U m a rb e k o v n in g  « Q i y o m a t q arz » ,  « 0 ‘ z  ariz asig a  k o ‘ ra» ,  

Iz z at Su l to n n i n g  « Im o n »  k ab i asarlari  — d ra m a n in g  h arak at b irl ig ig a a s o s -  

lan g an  e n g  y ax sh i  d ra m a la r  san alad i .

A g a r  trag e d iy an i  f o jia ,  k o m e d iy a n i  k u lg u , d ra m a n i  jid d iy l ik  b o sh q a rs a ,  

b a ’ z i d ra m a tik  asarlard a  b u  v o s i ta la rn in g  b i r lash g an in i  k o ‘ rish  m u m k in .  

T ra g ik o m e d iy a  ( trag e d iy a  v a k o m e d iy a g a  x o s  x u su s iy atlarn in g  b irlash u v i)  

ja n r i d a  in so n  f o jias in i  ku lg ili v o q e a la r  o rq al i  k o ‘ rsatish  y e ta k c h i l ik  q i lad i .  

S h a r o f  Bo s h b e k o v n in g  « T e m i r  x o tin »  asarid a  « lo v u llab  y o n a y o tg a n  ay o ln in g  

d o d - f a ry o d i ,  y e tim  q o lg an  b o la la r  y o k i  d ard u  a la m  g ird o b ig a  irg ‘ iti lg an  o ta -  

o n a l a r n i  k o £rm ay s iz .  Y u ra k l a rn i  q o n  q i lu v c h i  su d  ja r a y o n i  h a m  y o £q »
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(Sh.Boshbekov),JIHGFEDCBA u n d a  q i s h l o q  a y o l i n i n g  u q u b a t l i ,  o g d r  h a y o t i  k u l g i l i  ( y u -  

m o r i s t i k  v a  b a ’ z a n  s a t i r i k )  v o q e a l a r  ( m a s a l a n ,  A l o m a t  n o m l i  t e m i r - r o b o t n i n g  

t a q d i r i )  o r q a l i  t a s v i r l a n a d i  ( k o ‘ r s a t i l a d i ) .

D r a m a t u r g  o ‘ z  a s a r i n i  « Ji d d i y  k o m e d i y a »  d e b  a t a y d i  v a  « u m u m a n  i n s o n  

f o j i a s i  h a q i d a  k o m e d i y a  y o z i s h »  m u m k i n l i g i n i  h a m  t a ’ k i d l a y d i .  B u  t a ’ k i d l a r  

b i t t a  x u l o s a n i  i s b o t  e t a d i ,  y a ’ n i  s o f  a d a b i y  j a n r l a r  b o d m a y d i ,  u l a r n i n g  b a r -  

c h a s i  h a m k o r l i k d a ,  o ‘ z a r o  b o g d i q l i k d a  y a s h a y d i .

M e l o d r a m a  ( y u n o n .  melos —  ohang, kuy, drama —  harakat), d a s t a v v a l ,  

m u s i q a l i  d r a m a  a s a r i  s i f a t i d a  y u z a g a  k e l g a n  v a  u n d a g i  q a h r a m o n l a r  k u y  

j o ‘ r l i g i d a  s o ‘ z l a s h g a n l a r  ( S h u  s a b a b l i  h o z i r  h a m  I t a l i y a d a  m e l o d r a m a  o p e r a  

m a ’ n o s i d a  q o d l a n i l a d i ) .  U n g a  J . J . R u s s o  « P i g m a l i o n » ( 1 7 6 2 )  a s a r i  b i l a n  a s o s  

s o l g a n .

B u g u n g i  k u n d a  « k u c h l i  t a ’ s i r  k u c h i g a  e g a  b o d g a n ,  f a v q u l o d d a  v o q e a l a r g a ,  

t e n d e n s i o z  a x l o q  v a  k e s k i n  i n t r i g a l a r g a  b o y  d r a m a t i k  a s a r l a r »  (N.Hotamov, 

B.Sarimsoqov)n i  m e l o d r a m a  d e b  y u r i t i s h  r a s m  b o d g a n d i r .  A y n i q s a ,  « O t a l a r  

s o ‘ z i  a q l n i n g  k o ‘ z i »  t e l e k o ‘ r s a t u v l a r i d a  b u  j a n r l a r n i n g  k o l p l a b  n a m u n a l a r i  

k o ‘ r s a t i l m o q d a .  M e l o d r a m a  j a n r i d a  k o ' p l a b  k i n o f i l m l a r  y a r a t i l g a n ,  u l a r d a  

q a t n a s h u v c h i  x a r a k t e r l a r n i n g  h o l a t  v a  x a t t i - h a r a k a t l a r i g a  u y g ‘ u n  h o l d a  m u -  

s i q a  c h a l i n i b  t u r a d i .

M o no d ram a(y uno n.m o w xs' —  bir, yakka, yolg‘ iz, drama — harakat) b i r  

a k t y o r  t o m o n i d a n  i j r o  e t i l a d i g a n  d r a m a t i k  a s a r d i r .  « E s x i l g a  q a d a r  b o d g a n  

t r a g e d i y a d a  b i r  a k t y o r  m a s k a  v a  k i y i m l a r i n i  o ‘ z g a r t i r i b ,  b i r  n e c h a  r o l l a r n i  

i j r o  e t g a n .  B u  a k t y o r n i n g  b i r  r o l d a n  i k k i n c h i  r o l g a  o d g u n c h a  v a q t  i c h i d a  

q o ‘ s h i q  v a  m u s i q a l i  t a n a f f u s  b o d g a n .  X 1 X - X X  a s r  m o n o d r a m a l a r i d a  e s a  

a k t y o r  b i r  r o l n i  b a j a r s a  h a m ,  b i r o q  u n i n g  n u t q i  y o  t o m o s h a b i n g a ,  y o  n o m a d u m  

p e r s o n a j g a  q a r a t i l g a n » 1 .

I n s s e n i r o v k a  ( l o t . i n s c o e n a  —  sahnalashtirish) p e s a  s h a k l i d a  y o z i l g a n  b a -  

d i i y  a s a r n i  ( m u a l l i f  y o k i  b o s h q a  i j o d k o r  t o m o n i d a n ,  y o k i  h a m k o r l i k d a  y a r a ­

t i l g a n )  s a h n a d a  q o ‘ y i s h g a  m o s l a b  q a y t a  i s h l a s h d i r .  J u m l a d a n ,  X X  a s r  o x i r -  

l a r i d a  O y b e k n i n g  « Q u t l u g ‘  q o n » ,  « N a v o i y » ,  P i r i m q u l  Q o d i r o v n i n g  « Y u l d u -  

z l i  t u n l a r » ,  A b d u l l a  Q o d i r i y n i n g  « O d k a n  k u n l a r » ,  « M e h r o b d a n  c h a y o n »  

k a b i  r o m a n l a r i  t e l e i n s s e n i r o v k a  q i l i n g a n .  A d a b i y  a s a r  i n s e n i r o v k a  q i l i n g a n -  

d a  u n i n g  s y u j e t i g a  o ‘ z g a r t i r i s h l a r ,  a y r i m  q o ‘ s h i m c h a  m o t i v l a r  k i r i t i l i s h i  h a m  

m u m k i n .  Ju m l a d a n ,  « O d k a n  k u n l a r »  k i n o f i l m i d a  O t a b e k ,  K u m u s h ,  Z a -  

y n a b l a r  q o z o q l a r  o v u l i d a  q i m i z x o d l i k  q i l i s h a d i .  O t d a  s a y r  q i l i s h g a  Z a y n a b

1 H o lam o v  N ., Sarimsoqov B. A d ab iy o tsh u n o slik  te rm in larin in g  ru s c h a -o 'z b e k c h a  iz o h li 

lu g ‘ ati. T .:  «O'qituvchi», 1979 , 18 8 -b e t.
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r o z i  b o d m a y d i .  O t a b e k  b i l a n  K u m u s h  o t  c h o p t i r i b  k e t i s h a r  e k a n ,  o v u l  e g a s i  

s e v i s h g a n l a r n i n g  b i r - b i r i g a  m u n o s i b l i g i n i  a l q a r  e k a n ,  Z a y n a b g a  « S i z  O t b e k -  

n i n g  k i m i  b o d a s i z ? »  d e y d i .  Z a y n a b  n o i l o j  q o l g a n i d a n  « s i n g l i s i »  d e b  j a v o b  

b e r a d i  v a  q a l b i d a  y o v u z  r a s h k  u y g ' o n a d i . . .  B u  e p i z o d  « O d k a n  k u n l a r »  r o m a -  

n i d a  t a s v i r  e t i l m a g a n . . .

I n t e r m e d i y a  ( l o t .  i n t e r m e d i u s  —  ikki narsa oralig~ida) p e s a  v a  o p e r a l a r -  

n i n g  p a r d a l a r i  o r a l i g d d a  t o m o s h a b i n n i  z e r i k t i r m a s l i k  m a q s a d i d a  u l a r n i  

k u l d i r i s h  u c h u n  h a y o t d a g i  a y r i m  n u q s o n  v a  k a m c h i l i k l a r n i  s i q i q  t a r z d a  

h a j v ( f a r s )  q i l i s h d i r .

B u g u n g i  a d a b i y  j a r a y o n g a  k e l i b ,  i n t e r m e d i y a l a r  o ‘ z  m a z m u n l a r i n i  s a q l a -  

g a n  h o l d a ,  p e s a  v a  o p e r a l a r d a n  a j r a l i b  c h i q d i  v a  « M i n i a t y u r a  t e a t r i » n i ,  « T a -  

b a s s u m  u s t a x o n a s i » d a  s i n g a r i  t e l e k o d s a t u v l a r - r a d i o e s h i t t i r u v l a r  t a s h k i l  e t i l d i .

L i b r e t t o  ( i t a l .  libretto — kitobcha)  —  o p e r a ,  o p e r e t t a ,  m u s i q a l i  d r a m a ,  

o r a t o r i y a ,  k a n t a t a l a r  u c h u n  y o z i l g a n  b a d i i y  a s a r  m a t n i d i r .  U n i n g  s y u j e t i  

b a ’ z a n  s h e ’ r ,  b a ’ z a n  n a s r  b i l a n  y o z i l a d i .  L i b r e t t o n i n g  m a t n i  m u s i q a  b i l a n  

u z v i y  b o g d a n g a n d a g i n a  ( s o d  s a n ’ a t k o r i  v a  k o m p o z i t o r  m e h n a t i  

u y g d i n l a s h g a n d a )  t o d i q  t a ’ s i r  k u c h i g a  e g a  b o d a d i .  L i b r e t t o  d r a m a t u r g i y a  

q o n u n - q o i d a l a r i g a  a m a l  q i l i b  y o z i l s a - d a ,  u n i n g  s y u j e t i  k o ‘ p r o q  a r i y a  v a  a n s a m -  

b l l a m i n g  t a  s i r c h a n l i k  x i s l a t l a r i  b i l a n  b o g d a n a d i .  « B o d o n » ,  « M a y s a r a n i n g  

i s h i » ,  « Z a y n a b  v a  O m o n »  k a b i  o p e r a l a r n i n g  l i b r e t t o l a r i  a y t i l g a n  m u l o h a z a -  

l a r g a  a s o s d i r .

*  *  *

B i z  y u q o r i d a  a d a b i y  j a r a y o n  t a r a q q i y o t i  d a v o m i d a  s h a k l l a n g a n  t u r  v a  

b a ’ z i  j a n r l a r n i n g  q o n u n - q o i d a l a r i n i  o d g a n d i k .  B u l l i n g  n i m a  z a r u r a t i  b o r ?  

« N a q a d a r  b a l a n d  c h i q s a n g  s h u  q a d a r  k o ‘ p n i  k o d a s a n » ,  d e g a n  m a q o l n i  

m a g ‘ z i d a n  k e l i b  c h i q s a k ,  s a n ’ a t k o r  q a n c h a l i k  j a n r  q o n u n - q o i d a l a r i n i ,  t e x n i -  

k a s i n i  e g a l l a s a ,  u  s h u  q a d a r  y u k s a k  a s a r l a r  y a r a t a  o l a d i .  C h u n k i  b a d i i y  

a s a r l a r  j a n r i n i n g  e n g  z a r u r  t a l a b i  v a  x u s u s i y a t l a r i g i n a  u z o q  d a v r l a r  v a  i j o d i y  

j a r a y o n  t a r a q q i y o t i  d a v o m i d a  y a s h a b  q o l g a n ,  b i l l u r d e k  s a y q a l l a s h g a n k i ,  u l a r ­

n i  m u k a m m a l  b i l m a s d a n  ( b o r  t a j r i b a l a r i n i ,  s a b o q l a r i n i  o d - g a n m a s d a n )  y u k ­

s a k  m a h o r a t l i  s a n ’ a t k o r  b o d i s h  m u m k i n  e m a s .  B u  h a q i q a t n i  y o z u v c h i l a r  

h a m  t a s d i q l a y d i l a r .  Ju m l a d a n ,  A b d u l l a  Q a h h o r  « H a y o t  h a q i q a t i d a n  b a d i i y  

t o ‘ q i m a g a »  m a q o l a s i d a  y o z a d i :  « . . . h a r  b i r  j a n r  o ‘ z i g a  x o s  x u s u s i y a t l a r g a ,  

u z o q  y i l l a r  d a v o m i d a  j a h o n d a g i  a d a b i y o t c h i l a r  v a  o d i b  k e t g a n  y o z u v c h i l a r  

t o ‘ p l a g a n  m a x s u s  p r i y o m l a r  k o m p l e k s i g a  e g a  b o d a d i ,  b u n i  e ’ t i b o r g a  o l m a s -  

l i k ,  b u g u n g i  k u n d a  g u g u r t n i n g  m a v j u d l i g i d a n  o ‘ z i n i  b e x a b a r l i k k a  s o l i b ,  i k k i -
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t a  c h a q m o q  t o s h n i  b i r - b i r i g a  u r i b  o ‘ t  y o q i s h g a  u r i n i s h d a y  t e n t a k l i k d i r » .

Y o k i  j a n r l a r n i n g  x u s u s i y a t l a r i n i  c h u q u r  o ‘ r g a n m a s d a n  t u r i b ,  y u z a k i  f i k r l a r  

y u r i t i s h  n o t o ‘ g ‘ r i  x u l o s a l a r g a  o l i b  k e l a v e r a d i .  N a t i j a d a ,  « P o v e s t  o ‘ z b e k  a d a b i -  

y o t s h u n o s l i g i d a  « Q i s s a »  d e b  y u r i t i l a d i »  (Abdulla Ulug‘ov, 63-bet), « S h a r q d a  

p o e m a  « d o s t o n »  d e b  y u r i t i l a d i »  (Erkin Xudoyberdiyev, 196-bet) k a b i  a s o s s i z  

f i k r l a r  h a q i q a t d e k  a y t i l a v e r a d i . D e m a k ,  o ‘ q i s h  v a  o ‘ r g a n i s h s i z ,  t o ‘ p l a n g a n  

i j o d i y  s a b o q  v a  t a j r i b a l a r n i  c h u q u r  o ‘ z l a s h t i r i s h s i z  -  o ‘ z i d a  m e h n a t g a  n i s b a -  

t a n  m e h r  v a  h u r m a t n i  t a r b i y a l a m a s d a n  a d a b i y o t  d a r g o h i d a  y a n g i l i k  k a s h f  

q i l i s h  j u d a y a m  q i y i n .  J a n r l a r n i  o ‘ r g a n m a y  t u r i b  u n i  t u s h u n i s h ,  o ' s h a  j a n r d a  

y u k s a k  a s a r l a r  y a r a t i s h  h a m  m u m k i n  e m a s .
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V bob. USLUB, IJODIY METOD YA OQIMLAR

1 .  B A D I I Y  U S L U B

Tayanch so‘z va iboralar:

Bculiiy uslub. Individual uslub. Uslubda obyektivlik. Uslub omillari. Oybek uslu- 

bi. A. Qahhor uslubi.

B o r l i q d a g i  b i r o r - b i r  h o d i s a n i n g  a y n a n  t a k r o r i  y a r a t i l m a g a n .  H a t t o  q o r  

q a l i n l i g i  5 0  s m  b o d g a n  l i a r  m e t r  k v a d r a t d a  1 . 0 0 0 . 0 0 0  d o n a  a t r o f i d a  q o r  

u c h q u n l a r i  b o r .  S h u n g a  q a r a m a y ,  b u t u n  y e r  y u z i n i  q o r  q o p l a s a - d a ,  h e c h  b i r  

q o r  z a r r a s i  s h a k l a n  b i r - b i r i n i  t a k r o r l a m a y d i .  B u  h a q i q a t  a m e r i k a l i k  V i l s o n  

B e n t l e y n i n g  5 0  y i l  d a v o m i d a  o l i b  b o r g a n  k u z a t i s h  v a  t a j r i b a l a r i n i n g  x u l o s a -  

s i d a  —  1 9 8 5 - y i l d a  a y o n  b o d d i .  X u d d i  s h u n d a y  o v o z l a r n i ,  s i y m o l a r n i ,  b a r -  

m o q  u c h l a r i n i n g  a y n a n  o ‘ x s h a s h i  y o ‘ q l i g i  b u g u n g i  k u n d a  k o ‘ p c h i l i k k a  a y o n .

H a y o t n i n g  a n a  s h u  b e t a k r o r  q o n u n i d a n  k e l i b  c h i q s a k ,  i k k i t a  b i r  x i l  

y o z u v c h i ( s h o i r ) n i n g  b o d i s h i  h a m  m u m k i n  e m a s .  C h u n k i ,  y a r a t i l g a n  h a r  

b i r  i n s o n n i n g  i c h k i  v a  t a s h q i  t u z i l i s h i  o ‘ z i g a  x o s  b i r  o l a m k i ,  u n i n g  b e t a k r o r -  

l i g i  o ‘ z l i g i d a  m u j a s s a m  e t i l g a n .  S h u n g a  a s o s a n  h a r  b i r  s a n ’ a t k o r n i n g  o l a m i  

-  h a y o t i y  t a j r i b a s i ,  b i l i m  d a r a j a s i ,  d i d i ,  g o ‘ z a l l i k n i  k o ‘ r a  b i l i s h i ,  t a s a v v u r i ,  

x a y o l o t  d u n y o s i ,  q a l b  k o ‘ z i  o ‘ z i g a g i n a  t e g i s h l i d i r  v a  a n a  s h u  o ' z l i k  u n i n g  h a r  

b i r  a s a r i d a  a k s l a n a d i .  S h u n i n g  u c h u n  « U s l u b  -  o d a m »  (Getyo) t u s h u n c h a s i  

a s o s l i  v a  h a y o t i y d i r .  S h u n g a  a s o s a n  V . G .  B e l i n s k i y n i n g  « Y o z u v c h i n i n g  m a z -  

m u n  b i l a n  s h a k l g a  q u y m a  b i r  h o l a t  b a g d s h l a y  o l i s h  q o b i l i y a t i n i  v a  s h u  b i l a n  

b i r g a  h a m m a - h a m m a  n a r s a g a  o ‘ z  s h a x s i ,  o ‘ z  r u h i n i  t a k r o r l a n m a s ,  o r i g i n a l  

t n u h r i n i  t u s h i r i b  o ‘ t a  o l i s h  x u s u s i y a t i n i » ,  -  u s l u b  d e b  b e l g i l a s h i  t o ‘ g ‘ r i d i r .

H a z r a t  A l i s h e r  N a v o i y n i n g  « Е 1  n e t i b  t o p g a y  m e n i k i m ,  m e n  o ‘ z i m n i  

t o p m a s a m » ,  -  d e g a n l a r i d a  h i k m a t  b o r .  M a v l o n o  Z a h i r i d d i n  B o b u r n i n g :

«Qachonki ko rgaysan metiing sozimni,

Sozimni o‘qib anglaysan ozimni», —

d e g a n l a r i d a  h a q i q a t  b o r .

A d a b i y o t d a  u s l u b  f a q a t  « o ‘ z l i k »  b i l a n  c h e k l a n m a y d i ,  f a q a t  i n d i v i d u a l  b e l g i -  

l a r n i n g  y i g d n d i s i  e m a s .  U n d a ,  a l b a t t a ,  « o ‘ z l i k »  n i  v u j u d g a  k e l t i r g a n ,  o ‘ s t i r g a n
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i j t i m o i y  m u h i t n i n g  t a ’ s i r i  b o ‘ l a d i ,  u n d a  « s h a x s i y l i k  v a  u m u m i y l i k  ju d a  m u -  

r a k k a b  d i a l e k t i k  b i r l i k d a  b o ‘ l i b ,  o ‘ z a r o  s h a r t l a n g a n ,  b i r - b i r i n i  i f o d a l a y d i g a n » 1 

t a r z d a  v o q e  b o M a d i .  S h u n g a  a s o s a n  r o m a n t i k  t a s v i r  u s l u b i ,  r e a l i s t i k  u s l u b ,  

d a v r  u s l u b i ,  z a m o n a v i y  u s l u b ,  m i l l i y  u s l u b ,  a d a b i y o t  u s l u b i ,  t a s v i r i y  s a n ’ a t  

u s l u b i . . .  d e g a n  s o h a l a r n i n g  m a v ju d l i g i n i  h a m  t a n  o l a d i .

U s l u b d a  o b y e k t i v l i k n i n g  m a v ju d l i g i n i  t a n  o l g a n  h o l d a  s h u n i  a y t i s h  l o z i m -  

k i ,  « o ‘ z i g a  x o s l i k » ,  i jo d k o r  q a l b i n i n g  b e t a k r o r  u r i s h i  -  u s l u b n i n g  b o s h  a l o m a t i  

s a n a l a d i .  U s l u b  a s a r n i n g  « b u t u n  y a x l i t  s i s t e m a s i d a  n a m o y o n  b o ‘ l u v c h i  b a d i i y  

o ‘ z i g a  x o s l ik »  (G. L. Abramovich), « A d a b i y  a s a r  u n s u r l a r i n i n g  b i r - b i r i g a  b o g d i q l i g i  

v a  u l a r n i n g  y o z u v c h i  t a l a n t i g a  m o s  t a r z d a  g a r m o n i k  c h a t i s h u v i »  (Vuysitskiy)d ir .

U s l u b  b i r  v a q t n i n g  o ‘ z i d a  -  m a z m u n  h a m ,  s h a k l  h a m ,  g ‘ o y a  h a m ,  

m o t i v  h a m .  B u l a r n i n g  b a r c h a s i  b i r l a s h g a n d a  a s a r  b u s b u t u n l i g i n i  u s l u b  

t a ’ m i n l a y d i .  S h u n g a  k o ‘ r a  y o z u v c h i  u s l u b i n i  s o ‘ z g a ,  t i l g a  -  u l a r d a n  f o y -  

d a l a n i s h d a g i  o ‘ z i g a  x o s l i k k a  b o g ‘ l a b  q o ‘ y i s h  n o o Y i n d i r .  T o ‘ g ‘ r i ,  a d a b i y o t  -  

s o ‘ z  s a n ’ a t i ,  t i l  a d a b i y o t n i n g  b i r i n c h i  e l e m e n t i  b o ‘ l s a - d a ,  u s l u b n i  y u z a g a  

k e l t i r u v c h i  v o s i t a l a r d a n  b i r i  —  z a r u r i y  e l e m e n t i  s a n a l a d i .

U s l u b n i  y u z a g a  k e l t i r u v c h i  e n g  z a r u r  o m i l l a r d a n  y a n a  b i r i  -  s a n ’ a t k o r n i n g  

h a y o t n i ,  h a y o t n i n g  m o h i y a t i n i ,  u n i n g  q a ’ r i d a g i  h a q i q a t n i  t a d q i q  v a  t a h l i l  

q i l a  b i l i s h i  b i l a n  b o g d i q d i r .  I n s o n  r u h i y a t i n i n g  b o y  v a  y a s h i r i n  s i r l a r i n i ,  

u l a r n i n g  t u b  e s t e t i k  q i m m a t i n i  k a s h f  e t i s h  s a n ’ a t i  -  r u h i y a t  b i l i m d o n l i g i  

b i l a n  b e v o s i t a  a l o q a d o r d i r .

D e m a k ,  uslub —  yozuvchining voqelik va insonni idrok qilishi, ularning 

qalbidagi haqiqatning kashf etishi va uni so‘z vositasida obrazli ifodalay olishi — 

bu vazifalarni individual («o‘ziga xos») tarzda yaratish san’atidir. U s l u b  d o i m  

y o z u v c h i ( s h o i r ) n i n g  b u t u n  b o r l i g h d a n  —  t a b i a t i d a n  k e l i b  c h i q a d i  v a  h a r  b i r  

y a r a t g a n  a s a r i d a  a n a  s h u  o ‘ z i g a  x o s  o l a m n i n g  h a y o t b a x s h  n u r i n i  -  i n s o n i y l a s h -  

g a n  tu y g ‘ u l a r i n i  t i r i l t i r a d i ,  k o ‘ p g a  u l a s h a d i ,  e z g u  tu y g ‘ u l a r  t a r b i y a c h i s i  v a z i f a s i n i  

o ‘ ta y d i .  S h u n i n g  u c h u n  h a m  u s lu b  « kuchsiz adib — yozg uvchining asarlarida 

dzini ochiq kdrsata olmaydir. K u c h s i z  y o z u v c h i l a r n i n g  u s l u b l a r i  b i r - b i r i g a  

o ‘ x s h a b  q o l a d i r »  (Fitrat, 26-bet). «Uslub zamon bilan o zgargani kabi shaxs 

bilan ham dzgaradir. H a t t o ,  y a n a  b i r o z  c h u q u r r o q  b o r i b ,  bir kishining sochim-  

tizim (nasr va nazm -  H. U.) yozganida ham uslubning o zgarib qolganini 

kdramiz. N a v o i y n i n g  u s l u b i  t i z i m d a  h a s h a m a t l i  b i r  o h a n g  b i l a n  y u r a d i r ,  s o -  

c h i m d a  e s a  o g ‘ i r l a s h i b  q o l a d i r .  Y a n a  b i r o z  i n g i c h k a r o q  q a r a g ‘ a n d a  bir shoir 

uslubining asar mavzuiga kolra o zgarganini ham ko‘ramiz. N a v o i y n i n g  « L a y l i  

v a  M a jn u n »  i d a g ‘ i o ‘ y n a b  q a y n a g ‘ a n  u s l u b i n i  u n i n g  « L i s o n  u t - t a y r » i d a  k o ‘ r ib

1 Х у д о ж е с т в е н ы й  м е т о д  и  т в о р ч е с к а я  и н д и в и д у а л ь н о с т ь  п и с а т е л я . М .: 1964, 
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b o d m a y d i r .  B i r o q  b u  o ‘ z g a r i s h l a r  ( y a ’ n i :  a s a r n i n g  s h a k l i  y o  m a v z u i g a  k o ‘ r a  

b o ‘ l g ‘ a n  o ' z g a r i s h l a r  )  a s o s i y  e m a s d i r .  Navoiy va Chdlponning uslublari so- 

chim-tizimda, yo mavzuVga ko ra dzgarmak bilan ularning «o>zlik»larini (shax-  

siyatlarini) ydqotmaydir. C h o M p o n n i n g  C h o M p o n l i g i ,  N a v o i y n i n g  N a v o i y l i g i  

b u  s h o i r la r n i n g  t i z i m  —  s o c h i m  a s a r la r id a  m a v z u  o ‘ z g a r is h ig a  q a r a m a s d a n  k o ‘ r in ib  

tu r a d i r »  (Fitrat, 28-bet. Ta’kicllar bizniki —  H. U.).

H a y o t  y o z u v c h i n i  b o y i t g a n d e k ,  t a jr i b a s i n i  o s h i r g a n i d e k  u n i n g  u s l u b i n i  

h a m  t o b o r a  s a y q a l l a s h i g a  s a b a b  b o ‘ l a d i .  L e k i n  y o z u v c h i  « o ‘ z l i g i »  x u d d i  g e n  

b e l g i l a r i d e k  a s a r d a n  a s a r g a  o ‘ t a v e r a d i .  S h u  s a b a b  y o z u v c h i n i n g  b u t u n  i jo d i -  

d a n  k e l i b  c h i q i b ,  a n i q  a s a r i n i n g  u s l u b i n i  a n i q l a s h  a s o s l i  h a q i q a t l a r n i n g  k a s h f i g a  

o l i b  b o r a d i .

F i k r - m u l o h a z a l a r n i  i s b o t i n i  k o ' r s a t i s h  m a q s a d i d a  O y b e k  v a  A .  Q a h -  

h o r n i n g  a d a b i y o t s h u n o s l a r  t a ’ k i d l a g a n  o ‘ z i g a  x o s  b e l g i l a r i n i  a jr a t i b  k o ‘ r a y l i k :

Oybek: A. Q a h h o r :

H a y o t  m a n z a r a s i n i  b a r c h a  

i k i r - c h i k i r l a r i g a c h a  

e r i n m a s d a n ,  u n i n g  p o e -  

z i y a s i n i  ( jo z i b a s i n i )  

k o ‘ r s a t i s h g a  i n t i l a d i .

H a y o t n i n g  k o ‘ p r o q  k u l g u l  

v a  f o j i a l i  j i h a t l a r i n i  

s i q i q  t a r z d a  t a s v i r l a y d i .

R o m a n t i k  t a b i a t l i ,  

x a y o l o t g a  b o y ,  f a l s a -  

f i y  m u s h o h a d a s i  k u c h l i

V a z m i n  t a b i a t l i ,  s o v u q -  

q o n ,  s a t i r i k  m u s h o h a d a s i  

k u c h l i

E p i k  k e n g l i k ,  s e r b u y o q l i k Q i s q a l i k ,  v o q e a n i  q i z i q  

b i r  k o ‘ r i n i s h d a n  b o s h l a s h

L i r i k  s h o i r ,  m o h i r  p r o z a i k M o h i r  p r o z a i k ,  t a n i q l i  

d r a m a t u r g

R o m a n  ja n r i d a  m a s h h u r H i k o y a  ja n r i d a  m a s h h u r

L i r i k  h a r o r a t  —  p r o z a -  

s i d a  k u c h l i ,  e p i k l i k  —  

l i r i k a s i d a  z o ‘ r

Y u m o r i s t i k  v a  s a t i r i k  

p a f o s  e g a s i .  K i n o y a ,  

p i c h i n g ,  i s t e h z o ,  h a z i l -  

m u t o y i b a s i  k u c h l i

S h a f q a t l i  d a h o  

( « Д о б р ы й  г е н и й » )

H a q i q a t n i  h a m m a  n a r s a -  

d a n  u s t u n  b i l u v c h i  d a h o



U s h b u  i z l a n i s h l a r d a n  s h u n d a y  xulosa  q i l s a  b o d a d i :

1. P o e t i k  ( b a d i i y )  d u n y o n i  y u z a g a  k e l t i r u v c h i  i n d i v i d u a l  ( « o ‘ z i g a  x o s » )  

q u d r a t n i n g  s a l o h i y a t i  u s l u b n i  v o q e  q i l a d i .

2 .  U s l u b  -  i j o d k o r  d u n y o s i d i r ,  u n i n g  x a y o l o t i ,  t a s a v v u r i ,  a q l i ,  b i l i m i ,  

s o ‘ z s h u n o s l i g i ,  t a l a n t i ,  g e n i y s i ,  i n s o n i y l i g i  -  b u t u n  b o r l i g d n i  n a m o y o n  e t u v -  

c h i  b a d i i y  h o d i s a ,  v o s i ta d i r .

2 . IJO D I Y  M E T O D  У А  O Q IM L A R  

Tayanch tush unchalar:

Ijodiy metod va uslub. Ijodiy metodning yuzaga kelishi. Romantizim. Realizm. Ijod 

tiplanning o‘zaro aloqasi. Oqimlar va ularning kelib chiqish sabablari.

B a d i i y  u s l u b  h a r  b i r  y o z u v c h i - s a n  a t k o r n i n g ,  h a r  b i r  y e t u k  a s a r n i n g ,  h a r  

b i r  d a v r  a d a b i y o t i n i n g  o ‘ z i g a  x o s  b a r c h a  x u s u s i y a t l a r i n i  q a m r a s a ,  b a d i i y  

m e t o d  m u a y y a n  g u r u h g a  m a n s u b  s a n ’ a t k o r l a r  i jo d i n i n g  u m u m i y  v a  m u s h -  

t a r a k  b a r c h a  b e l g i l a r i n i  o ‘ z i d a  ta s h i y d i .  B u  x u s u s i y a t  v a  b e l g i l a r  h a y o t  m a t e -  

i i a l i n i  t a n l a s h ,  u m u m l a s h t i r i s h ,  b a h o l a s h ,  a k s  e t t i r i s h  b o r a s i d a g i  u m u m i y l i k  

v a  a y n i  p a y t d a ,  a n a  s h u  u m u m i y l i k n i n g  y a k k a  s h a x s  ( y o z u v c h i )  t a l a n t i ,  

q u d r a t i  i la  « p i s h i b  y e t i l i s h i d i r » .  K o ‘ r i n a d i k i ,  g a r c h i  u s l u b  v a  m e t o d  b i r -  

b i r i g a  o ‘ x s h a m a s a - d a ,  l e k i n  u l a r  b i r l a s h g a n d a ,  b i r - b i r i  b i l a n  c h a t i s h g a n d a  

v o q e  b o d a d i l a r ,  a n a  s h u n d a g i n a  u l a r  y a r a t i s h  x i s l a t i g a ,  t a ’ s i r d o r l i k  f a z i l a t i g a ,  

g o ‘ z a l l i k n i  b u n y o d  e t i s h g a  q o d i r l i k  k a s b  e ta d i .

B u n d a n  k o ‘ r i n a d i k i ,  b a d i i y  a s a r  y a r a t i l g a n i d a n o q ,  u s l u b  h a m ,  m e t o d  

h a m  t u g ‘ i l a d i .  N a z a r i y  a d a b i y o t l a r d a  a y t i l g a n i d e k ,  d a s ta v v a l ,  r o m a n t i z m ,  

k e y i n c h a l i k  y o k i  t o ‘ g cr i r o g ‘ i X l X ' a s r g a  k e l i b  r e a l i z m  d u n y o g a  k e l d i  d e g a n  

t u s h u n c h a n i  r a d  e ta d i .  D e m o q c h i m i z k i ,  u s l u b  v a  u s u l  ( m e t o d )  a d a b i y o t n i n g  

p a y d o  b o d i s h i  b i l a n  b i r  v a q t d a  t u g d l a d i .  F a q a t  a d a b i y o t n i n g  r i v o j i ,  k a m o l o t  

s a y i n  o ‘ s i s h i ,  g ‘ o y a v i y  b a d i i y  k a s h f i y o t l a r n i n g  u m u m l a s h t i r i l i s h i  v a  s a b o -  

q l a r i g a  b o g d i q  h o l d a  u s l u b  h a m ,  u s u l  h a m  tu r f a  x i l l i k  k a s b  e t a d i .  Ja m i y a t  

t a r a q q i y o t i d a g i  o ‘ z g a r i s h l a r g a  j a v o b  ta r z i d a  u s u l  h a m ,  u s l u b  h a m  y a n g i c h a  

s i f a t  k a s b  e t i b ,  b a h o r  y a n g l i g 4 q a y t a  t u g d l i b  b o r a v e r a d i .

H a r  b i r  y i l n i n g  o ‘ z  b a h o r i  b o d g a n i d e k ,  h a r  b i r  y o z u v c h i n i n g  o ‘ z  u s l u b i  

t a s h i d a ,  q o b i g d d a  m e t o d  v a z i f a s i n i  o d a y v e r a d i .

S h u n i n g  u c h u n  « I l i a d a »  h a m ,  « R a m a y a n a »  h a m ,  « X a m s a »  h a m ,  « 0 ‘ t k a n  

k u n l a r »  h a m ,  « 0 ‘ z b e k  N a v o i y n i  o ‘ q i m a y  q o ‘ y s a »  h a m  a s r l a r n i  t a n  o l m a s -  

d a n ,  h a m m a  a v l o d l a r g a  e s t e t i k  z a v q  u l a s h a v e r a d i ,  i n s o n n i  k o m i l l i k  y o d i d a  

t a r b i y a l a y v e r a d i .  C h u n k i  u l a r n i n g  h a m m a s i d a  h a m  h a y o t  v a  i n s o n  m o h i -
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y a t i n i  t u s h u n i s h ,  i d r o k  e t i s h ,  e z g u l i k n i  u l u g d a s h  v a  u n i n g  a m a l i y o t i g a  

c h o r l a s h  b o s h  p a f o s d i r ,  i n s o n i y a t  t u y g d i l a r i  t a r b i y a s i  u c h u n  o d m a s  n a m u -  

n a d i r ;  a n a  s h u  s o h a d a g i  a n g l a n g a n  j i h a t l a r d a n  s a b o q  o l i b ,  a n g l a n m a g a n  

q i r r a l a r i n i  k a s h f  e t i s h  -  a d a b i y o t  t a r a q q i y o t i n i n g  t u g a n m a s ,  n i h o y a s i  y o l q  

y o d i a l i s h i d i r .

S h u  m u l o h a z a l a r d a n  k e l i b  c h i q s a k ,  h a y o t  v a  i n s o n n i n g  b a d i i y  m o d e l i n i  

y a r a t i s h n i n g  i k k i t a  y o d i  e n g  q a d i m g i  d a v r d a n  b u g u n g a c h a  d a v o m  e t i b  k e -  

l a y o t g a n i  a n i q l a s h a d i  v a  b u  h a q i q a t n i  a l l o m a l a r  h a m  t a s d i q l a y d i l a r .  Ju m l a -  

d a n ,  A r i s t o t e l  « P o e t i k a »  a s a r i d a :  « S o f o k l n i n g  a y t i s h i c h a ,  u  o d a m l a r n i  q a n -  

d a y  b o d i s h i  k e r a k  b o d s a  s h u n d a y  t a s v i r l a g a n ,  Y e v r i p i d  e s a  q a n d a y  b o d s a  

o ‘ s h a n d a y  ta s v i r l a g a n »  (53-bet). R u s n i n g  b u y u k  t a n q i d c h i s i  V . G . B e l i n s k i y  

h a m  ( X I X  a s r d a )  b u  h a q i q a t n i  ta s d i q l a y d i :  « A y t i s h  m u m k i n k i ,  p o e z i y a  i k k i  

u s u l  b i l a n  h a y o t  h o d i s a l a r i n i  q a m r a b  o l a d i  v a  q a y t a  t i k l a y d i .  B u  u s u l l a r ,  

g a r c h i  b i r i  i k k i n c h i s i g a  q a r a m a - q a r s h i  b o d s a  h a m ,  b i r  m a q s a d  t o m o n  y e t a k -  

l a y d i l a r .  S h o i r  u n i n g  n a r s a l a r g a  n a z a r i  t a r z i g a ,  u n i n g  d u n y o g a  m u n o s a b a t i -  

g a ,  o ‘ z i  yashagan asri va xalqiga bogliq idealiga moslab hayotni qayta 

yaratadi (п е р е с о з д а е т ) yoki shoir bu hayotni butun yalong ochligi va haqqoni- 

yligi bilan qayta tiklab (в о с п р о и з в о д и т ) hayot voqeligining hamma tafsi- 

lotlariga, boyoqlariga va nozik tomonlariga sodiq qoladi. S h u n i n g  u c h u n  

a y t i s h  m u m k i n k i ,  p o e z i y a n i  ik k i  b o d a k k a  -  ideal poeziyaga va real poezi- 

yaga bodsa bodadi» ( Q a r a n g :  I.Sulton, 356-bet).
I . O . S u l t o n o v :  « H o z i r g i  z a m o n  a d a b i y o t s h u n o s l i g i d a  b i r i n c h i  x i l  b a d i i y  

t a f a k k u r  -  « r o m a n t i k  t a f a k k u r  t i p i » ,  i k k i n c h i  x i l  t a f a k k u r  -  « r e a l i s t i k  t a f a k k u r  

t i p i »  d e b  a ta l a d i »  (I.Sulton, 356-bet), -  d e b  y o z a d i l a r  v a  « R o m a n t i k  t a f a k k u r  

y o k i  r e a l i s t i k  t a f a k k u r n i n g  m a ’ l u m  t a r i x i y  d a v r  u c h u n  x a r a k t e r l i  v a  h u k m -  

r o n  k o d ' i n i s h i n i  ijodiy metod» t u s h u n c h a s i  b i l a n  y u r i t i s h n i  t a k l i f  e t a d i l a r . . .

D a r v o q e ,  h a y o t n i  o b r a z l i  t a s v i r l a s h n i n g  i k k i  y o ‘ n a l i s h i  « h a m  a s l i d a  

i n s o n  t a b i a t i  b i l a n  b o g d i q  h o d i s a  s a n a l a d i .  C h u n k i  o d a m  i e a l  h a y o t  

q o ‘ y n i d a ,  h a m  o r z u - h a v a s l a r  d u n y o s i d a  y a s h a y d i .  I n s o n  t a b i a t i d a  m a v ju d  

h a y o t  t a r z i g a  q a n o a t  q i l i s h d a n  k o ‘ r a ,  t u r m u s h n i  о  z g a r t i r i s h  i s t a g i ,  u n i  

y a n a d a  y a x s h i l a s h  h a v a s i  b a l a n d  t u r a d i .  B u  h a v a s . . .  k u c h l i  b o  1 a d i »  

(A.Ulug‘ov, 79-bet).
A n a  s h u  i k k i  y o d i a l i s h  -  i jo d  t i p i  t u r l i - t u m a n  d a v r l a r n i n g ,  j a m i y a t l a r -  

n i n g  ta l a b l a r i g a  d o i m o  ja v o b  b e r i b  k e l m o q d a ,  f a q a t ,  b i z n i n g c h a ,  e v o l y u t s i o n  

r i v o j l a n i s h  —  r o m a n t i z m n i ,  r e v o l y u t s i o n  t a r a q q i y o t  — r e a l i z m n i  b i r i n c h i  

o ‘ r i n g a  o l i b  c h i q a d i .  K o ‘ p i n c h a  b a d i i y  a s a r l a r d a  i j o d n i n g  b u  j a n r l a r i  

q o ‘ s h a l o q l a s h g a n  b o d a d i .  R e a l i s t i k  a s a r d a  r o m a n t i z m n i n g  x i s l a t l a r i  y o r d a m -  

c h i  v a z i f a n i  b a ja r s a ,  r o m a n t i k  a s a r d a  r e a l i z m n i n g  u n s u r l a r i  h a m  s h u n d a y
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v a z i f a n i  o ‘ t a y d i .  « X a m s a »  ( N a v o i y ) d a  h a m ,  « Q i y o m a t »  ( C h . A y t m a t o v ) d a  

h a m ,  « Y o l g ‘ i z l i k d a  y u z  у i 1»  ( G . G . M a r k e s ) d a  h a m ,  « 0 ‘ t k a n  k u n l a r »  

( A . Q o d i r i y ) d a  h a m  b u  h o l a t  y a q q o l  k o ‘ z g a  t a s h l a n i s h i  v a  b a r c h a g a  a y o n l i g i  

i s b o t  t a l a b  c t m a y d i .

S h u n d a y  b o M s a - d a ,  y a n a  b i r  a s o s :  S a d r i d d i n  A y n i y n i n g  t a ’ k i d l a s h i c h a ,  

« X a m s a »  d o s t o n l a r i d a  N a v o i y  s a l b i y  t i p l a r n i  o ‘ z  z a m o n a s i d a n  o l g a n ,  i j o b i y  

t i p l a r  c s a  —  N a v o i y  f a n t a z i y a s i  v a  i d e a l i n i n g  m a x s u l i d i r ,  l e k i n  r o m a n t i z m  

u s t u n d i r .

Y a n a  s h u n i  t a ’ k i d l a s h  l o z i m k i ,  m u a y y a n  y o z u v c h i  i j o d i d a ,  m u a y y a n  a s a r d a  

y o  r o m a n t i z m ,  y o  r e a l i z m  d o i m o  y e t a k c h i l i k  q i l a d i .  P r o f e s s o r  A b d u q o d i r  

H a y i t m e t o v  i l m i y  x u l o s a l a r i  h a m  s h u  h o d i s a l a r n i  i s b o t  q i l a d i .  U n i n g c h a ,  

N a v o i y n i n g  a s o s i y  m e t o d i  —  r o m a n t i z m ,  a y n i  p a y t d a ,  l i n i n g  S a i d  H a s a n  

A r d a s h e r g a  y o z g a n  m a k t u b i ,  « M a h b u b  u l - q u l u b » ,  s a t i r i k  g ‘ a z a l l a r i  v a  q i t ’ a l a r i ,  

« L i s o n  u t - t a y r » d a g i  b a ’ z i  h i k o y a t l a r i  r e a l i s t i k  x a r a k t e r d a d i r .

A l b a t t a ,  b a r  b i r  s a n ’ a t k o r n i n g  « o ‘ z i g a  x o s » l i g i n i  u n u t m a s l i k  k e r a k .  B i r i d a  

i s y o n k o r l i k ,  b i r i d a  j a m i y a t  b i l a n  k e l i s h i b  y a s h a y d i g a n  d o n o l i k  u s t u n  b o ‘ l i s h i  

h a m  m u m k i n .  B i r i  r e a l l i k l a r g a  c h i d a y  o l m a y ,  b i r i  u n d a n  k o ‘ r a  o r z u l a r  

d u n y o s i d a  y a s h a s h i  —  o ‘ z i n i  v o q e  q i l i s h i  h a m  t a b i i y d i r .

Ju m l a d a n ,  A l i s h e r  N a v o i y  i n s o n  h a q i d a g i  o r z u - h a v a s l a r i n i  a k s l a n t i r u v -  

c h i  a s a r l a r  y o z g a n  b o ‘ l s a ,  u n i n g  y o s h  z a m o n d o s h i  B o b u r  o ‘ z  z a m o n i  v o q c a  

v a  o d a m l a r i n i  h a q q o n i y ,  r e a l  t a s v i r i n i  b e r a d i .

Ja h o n  a d a b i y o t i  t a r a q q i y o t i  t a r i x i d a g i  r e a l i z m  v a  r o m a n t i z m n i  — i jo d  t i p l a r i ,  

i j o d  y o ‘ n a l i s h l a r i ,  b a d i i y  t a f a k k u r  t i p l a r i  d e b  y u r i t i s h  h a m  a s o s l i d i r .  C h u n k i  

u l a r n i n g  t u r f a  x i l  k o ‘ r i n i s h  v a  q i r r a l a r i n i  t u r l i  d a v r l a r  r o ‘ y o b g a  c h i q a r g a n d i r .

Ju m l a d a n ,  k l a s s i t s i z m  (P. Kornel, J. Rasin) ,  e k z i s t e n s i o n a l i z m ( / a y ?  Pol 

Sartr, M. Prust, F. Kafka), s y u f r e a l i z m ( A ? /  Elyuar, Oskar Uayld, A. Axma- 

tova), t a n q i d i y  r e a l i z m (Maxmur, Muqimiy, L. Tolstoy, F. Dostoyevskiy), 

s o t s i a l i s t i k  r e a l i z m  ( Oybek, G‘.G‘ulom, M.Gorkiy)  v a  s h .  k .  r o m a n t i z m  v a  

r e a l i z m  ( i k k i  d a r y o ) n i  m e t o d  d e b  y u r i t i s h  v a  b u  k o ‘ r i n i s h l a r n i n g  h a m m a -  

s i n i  o q i m l a r ( i r m o q l a r )  d e b  a t a s h ,  ( i k k i  d a r y o n i n g  b i r i k u v i d a n  t u g ‘ i l g a n  i r -  

m o q l a r  d e y a  t a s a v v u r  q i l i s h )  m a ’ q u l g a  o ‘ x s h a y d i .  C h u n k i  o q i r n l a r n i n g  h a m -  

m a s i  h a m  y o  r e a l i s t i k ,  y o  r o m a n t i k  t a s v i r l a s h  p r i n s i p l a r i n i n g  q o n u n i y a t l a r i -  

g a  b o ‘ y s u n a d i .  S h u  q o n u n i y a t l a r g a  t a y a n g a n l a r i  h o l d a ,  u n i n g  h a l i  t o ‘ l i q  

a n g l a n m a g a n  y a n g i  q i r r a l a r i n i  o c h a d i l a r ,  x o l o s .

Y a n g i  q i r r a l a r n i  k a s h f  e t i s h  v a  i f o d a l a s h  j a r a y o r i i d a  m u a y y a n  o ‘ z i g a  x o s -  

l i k l a r  h a m  y u z a g a  k e l i s h i  t a b i i y d i r .  Ju m l a d a n ,  r e a l i z m n i n g  o ‘ z i g a  x o s  b i r  

k o ‘ r i n i s h i  —  k l a s s i t s i z m  ( l o t .  classicus — namuna, ibrat)n i  k o T a y l i k .  U n i n g  

v a k i l l a r i  o ‘ t m i s h  a n t i k  a d a b i y o t i  n a m u n a l a r i n i  o ‘ z l a r i  u c h u n  i b r a t  n a m u n a s i
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d e b  s a n a g a n l a r .  U l a r  a d a b i y o t d a  h a m m a  n a r s a l a r  a n i q  v a  q a t ’ i y  q o i d a  a s o s i  

d a  t a s v i r l a n i s h i  s h a r t  d e b  t u s h u n g a n l a r  v a  e s t e t i k  q a r a s h l a r i n i  « u c h  b i r l i k » k a  

m o s l a g a n l a r :  a s a r d a  t a s v i r l a n a y o t g a n  h o d i s a  b i t t a  y a x l i t  s y u j e t d a  g a v d a l a n l i  

r i l i s h i  ( « h a r a k a t  b i r l i g i » ) ,  b i r  j o y d a  b o ' l i b  o ‘ t i s h i  ( « j o y  b i r l i g i » )  v a  y i g i r m a  

t o ‘ r t  s o a t  i c h i d a  y u z  b e r i s h i  ( « v a q t  b i r l i g i » )  l o z i m  b o ‘ l g a n .  P .  K o r n e l n i n g  

« S i d »  ( « S a i d » ) ,  « G o r a t s i y » ,  J.  R a s i n n i n g  « A n d r o m a x a » ,  « B r i t a n i k » ,  M o l -  

e r n i n g  « X a s i s »  s i n g a r i  g o ‘ z a l ,  b e t a k r o r  a s a r l a r i  s h u  q o i d a l a r g a  m u v o f i q  y a r a -  

t i l g a n .

K l a s s i t s i z m  v a k i l l a r i  « A d a b i y o t  s a r o y  v a  s h a h a r  u c h u n  y a r a t i l i s h i  k e r a k »  

( N . B u a l o )  d e b  h i s o b l a g a n l a r  v a  j a n r l a r n i  t a b a q a l a s h t i r g a n l a r .  U l a r n i n g  e s t e ­

t i k  t u s h u n c h a l a r i c h a  d r a m a  e n g  y u k s a k j a n r ,  k o m e d i y a  q u y i  j a n r  h i s o b l a n -  

g a n .  R o m a n ,  q i s s a ,  h i k o y a  j a n r l a r i g a  i k k i n c h i  d a r a j a l i  u n s u r l a r  d e b  q a r a s h -  

g a n .  K o ‘ p i n c h a  u l a r n i n g  a s a r l a r i d a  i n s o n  h a y o t i  v a  x a r a k t e r i n i n g  b i r  q i r r a s i  

c h u q u r v a  b a t a f s i l  t a s v i r l a n g a n i  u c h u n ,  i n s o n n i n g  k o ‘ p q i r r a l i  x a r a k t e r i  t o M i q  

g a v d a l a n m a g a n . . .

S e n t i m e n t a l i z m  ( f r .  sentument — hissiyot, his qilish) o q i m i  X V I I I  a s r  

o ‘ r t a l a r i  ( A n g l i y a ) d a  f e o d a l i z m  s a r q i t l a r i g a  q a r s h i  k u r a s h n i ,  o d d i y  k i s h i l a r -  

n i n g  o l i y j a n o b l i g i n i ,  q a l b i n i  t a s v i r  m a r k a z i g a  o l g a n .  C h u n k i  k l a s s i t s i z m  o q i ­

m i  k i s h i l a r n i n g  i c h k i  d u n y o s i  t a s v i r i g a  y e t a r l i  e ’ t i b o r  q i l m a g a n ,  o l i y  i j t i m o i y  

t a b a q a  h a y o t i n i  b o ‘ r t t i r i b  a k s  e t t i r g a n  v a  a d a b i y o t n i  « u c h  b i r l i k »  ( h a r a k a t ,  

j o y ,  v a q t )  q o l i p i g a  s o l g a n  e d i l a r .

S e n t i m e n t a l i s t l a r  k l a s s i t s i z m  q o i d a l a r i n i ,  u n i n g  q o l i p l a r i n i  « b u z d i l a r » .  

A q l - i d r o k d a n  h i s - t u y g ‘ u n i  u s t u n  d e b  b i l d i l a r .  C P r t a  v a  q u y i  s i n f  v a k i l l a r i  

h a y o t i n i ,  m a ’ n a v i y  j i h a t d a n  y e t u k l i g i n i ,  p o k l i g i n i ,  b o y l i g i n i ,  o d a m i y l i g i n i  

c h u q u r  t a s v i r  c t d i l a r  v a  a n a  s h u  j a r a y o n d a  y u q o r i  t a b a q a  v a k i l l a r i  d u n y o s i -  

n i n g  t u b a n l i g i n i ,  j i r k a n c h l i g i n i  f o s h  e t d i l a r .  I n g l i z  S t e r n i n g  « T r i s t r a m  S h e n d i » ,  

R i c h a r d s o n n i n g  « P a m e l a » ,  f a r a n g  R u s s o n i n g  « Y a n g i  E l o i z a » ,  r u s  K a r a m z i n -  

n i n g  « B e c h o r a  L i z a »  a s a r l a r i  b u n i n g  i s b o t i d i r .

S e n t i m e n t a l i z m  o q i m i  o d d i y  q a h r a m o n l a r  q i s m a t i n i  h a r  q a n d a y  k i t o b -  

x o n n i  a c h i n t i r a d i g a n  t a r z d a  t a s v i r l a y d i .  X o ‘ r l a n g a n ,  h a q o r a t l a n g a n ,  a y b s i t i l -  

g a n  q a h r a m o n l a r  b i l a n  t a n i s h g a n  o ‘ q u v c h i  q a l b i d a  « u  h a m  i n s o n - k u ,  d u n y o g a  

u  h a m  b a x t  u c h u n  k e l g a n - k u !  N a h o t  i n s o n l a r  u l a r n i n g  q a d r u - q i m m a t i g a  

y e t m a s a ?  I n s o n i y a t  q a c h o n  b i r o d a r l i k k a ,  k o m i l l i k k a  e r i s h a d i ? »  d e g a n  s a v o l -  

l a r  u y g ‘ o n a d i  v a  q a l b n i  i z t i r o b g a  s o l a d i .  Q a h r a m o n l a r  h a y o t i  v a  q a l b i n i n g  

c h u q u r  v a  t a ’ s i r c h a n  o c h i l i s h i  a c h i n i s h  t u y g ‘ u s i n i  —  i n s o n i y l i k n i n g  z a r u r  

b e l g i s i n i  v o q e  q i l a d i .  F .  D o s t o y e v s k i y n i n g  « X o T l a n g a n l a r  v a  h a q o r a t l a n g a n -  

l a r » ,  A . C h e x o v n i n g  « U y q u  i s t a g i »  h a m  x u d d i  s h u  y o ‘ n a l i s h d a  y o z i l g a n  b e -  

b a h o  a s a r l a r d i r .
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S h u n i n g  u c h u n  h a m  X X  a s r n i n g  k l a s s i g i  C h . A y t m a t o v  y o z g a n  e d i :  

« . . . D o s t o y e v s k i y n i n g  a d a b i y o t d a  a y t g a n  e n g  a z i z  v a  u m r b o q i y  s o ‘ z i ,  m c n i m -  

c h a ,  b e r a h m  v a  o r i y a t s i z  e k s p l u a t a t o r l a r  j a m i y a t i  g i r d o b i d a  a z o b u  u q u b a t g a  

b o t i b ,  b o ‘ g ‘ i l i b  y o t g a n  i n s o n g a  c h e k s i z  a c h i n i s h d a n  i b o r a t  b o ‘ l d i .  0 ‘ s h a  

d a h s h a t l i  p a l l a d a  r u s  y o z u v c h i s i  g u m a n i s t i k  a d a b i y o t n i n g  e n g  m u h i m  v a z i -  

f a l a r i d a n  b i r i n i  -  a x l o q i y  s o g ‘ l o m  k i s h i n i  t a r b i y a l a s h  v a z i f a s i n i  j ' u d a  y u q o r i  

k o f i a r d i k i ,  shunday achinishsiz inson haqiqiy inson hisobiana olinaydi.

Achinish qobiliyatini Dostoyevskiy insoniylikning eng oliy olchovi dara- 

jasiga kotardi... V a  b u g u n g i  d u n y o d a ,  a t o m  b o m b a l a r i  d u n y o s i d a ,  i m p e r i -  

a l i s t l a r n i n g  b o s q i n c h i l i k l a r i  b o ‘ l i b  t u r g a n  d u n y o d a ,  i r q i y  m u a m m o l a r  v a  

z o ‘ r a v o n l a r n i n g ja b r i n i  t o r t a y o t g a n  d u n y o d a  D o s t o y e v s k i y n i n g  h a y a jo n l i  b o n g i  

t o ‘ x t o v s i z  e s h i t i l i b  t u r i b d i  v a  i n s o n l i k k a ,  g u m a n i z m g a  c h a q i r a y o t i b d i .  U n i n g  

butun dunyoni tutgan achinishining mohiyati, b i z n i n g c h a ,  a n a  s h u n d a d i r .  

U n i n g  a b a d i y  v a  b o r g a n  s a r i  o r t a y o t g a n  s h u h r a t i n i n g  b o i s i  h a m  s h u d i r » .  

( Т а  ’kidlar bizniki — H. U.).

S e n t i m e n t a l i z m  o q i m i g a  x o s  b o i g a n  a d a b i y  a s a r  t i l i n i n g  -  o d d i y  v a  

s o d d a l i g i ,  h i s - t u y g ‘ u l a r  d u n y o s i  t a s v i r i n i n g  c h u q u r l i g i ,  r a h m - s h a f q a t  h a m  

i n s o n i y l i k  o ‘ l c h o v i  e k a n l i g i  x u s u s i y a t l a r i  h a m o n  a d a b i y  j a r a y o n d a  t i r i k d i r .  

U n i n g  y a q q o l  m i s o l i n i  0 ‘ t k i r  H o s h i m o v n i n g  r e a l i s t i k  p o v e s t i  « D u n y o n i n g  

i s h l a r i » d a  k o ‘ r i s h  m u m k i n .

Syurrealizm ( f r .  s u r r e a h s m e  —  yuksak realizm yoki realizmdan ham yuk- 

sak) F r a n s i y a d a  X X  a s r  b o s h l a r i d a  d u n y o g a  k e l g a n .  H a y o t  v o q e a - h o d i s a l a -  

r i n i n g  m o h i y a t i n i ,  i c h k i  d u n y o n i  m u r a k k a b  r a m z  v a  s h a k l l a r d a ,  k u t i l m a g a n  

o b r a z l a r d a  t a s v i r l a s h g a n .  S y u r r e a l i z m n i  -  s a r a  r e a l i z m (OzodSharafiddinov) 

d e b  h a m  y u r i t a d i l a r  v a  u n d a  s i m v o l i z m  ( r a m z i y l i k ) n i n g  a s o s i y  y u t u q l a r ,  

r o m a r i t i z m n i n g  k u c h l i  b o ‘ y o q l a r i  j a m g ‘ a r i l g a n l i g i  s a b a b ,  f i k r  v a  t u y g ‘ u l a r n i n g  

z a n j i r l i ,  r a m z l i ,  t a g d o r  v a  m u r a k k a b  q i r r a l a r i  k a s h f  e t i l a d i .  B u  o q i m j a h o n i y  

x i s l a t  k a s b  e t g a n i  u c h u n  u n i n g  v a k i l l a r i n i  tu r l i  a d a b i y o t l a r d a  k o ‘ p l a b  u c h r a -  

t i s h  m u m k i n .  P o l  V a r l e n ,  P o l  E l y u a r ,  E m i l  V e r x a r e ,  O s k a r  U a y l d ,  A n n a  

A x m a t o v a ,  M a r i n a  S v e t a y e v a ,  A l e k s a n d r  B l o k ,  G a r s i y a  L o r k a ,  P a b l o  N e r u ­

d a ,  N o z i m  H i k m a t ,  R a u f  P a r f i  k a b i  s a n ’ a t k o r l a r n i n g  i j o d l a r i d a  u l a r n i n g  

d i l b a r  n a m u n a l a r i n i  k o ‘ r s a  b o M a d i .

Ju m l a d a n ,  A n n a  A x m a t o v a n i n g  « N a  s i r l a r  v a  n a  g ‘ a m l a r »  s h e ’ r i y  

t o ‘ p l a m i d a g i  a s a r l a r n i n g  b i r i g a  —  a s l i g a  d i q q a t  q i l i n g  v a  u n d a g i  t a g d o r  m a z -  

m u n n i  i l g ‘ a s h g a  i n t i l i n g :

Я  ж и в у , к а к  к у к у ш к а  в  ч а с а х ,

Н е  з а в и д у ю  п т и ц а м  в  л е с а х .

З а в е д у т  — и  к у к у ю .
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З н а е ш ь , д о л ю  т а к у ю  

Л и ш ь  в р а г у  

П о ж е л а т ь  я  м о г у '.

Modernizm ( f r .  m o d c r n i  —  zamonaviy) d a s t a v v a l ,  X I X  a s r n i n g  o x i r i d a  

F r a n s i y a d a  p a y d o  b o i g a n .  H a y o t n i  y u z a k i ,  a y n a n  ( n a t u r a l i z m )  t a s v i r l a s h -  

d a n ,  u n i  e t i k a  v a  e s t e t i k a  ( a x l o q i y  v a  g o ‘ z a l l i k )  c h e g a r a s i d a n  c h i q i b  a k s  

e t t i r i s h d a n  k o ‘ r a  v o q e a - h o d i s a l a r n i n g  f a l s a f i y  m o h i y a t i n i ,  i c h k i  j a r a y o n i n i  

t a s v i r l a s h n i  a f z a l  b i l d i .  M o d e r n  a d a b i y o t i n i n g  J. S a t r  ( 1 9 0 5 — 1 9 8 0 ) ,  J. Jo y s  

( 1 8 6 4 - 1 9 4 1 ) ,  A . K a m y u  ( 1 9 1 3 - 1 9 6 0 ) ,  F . K a f k a  ( 1 9 8 3 - 1 9 2 4 )  k a b i  v a k i l l a r i  

i j o d i d a  i n s o n  t a b i a t i ,  f e ’ l - a t v o r i ,  m u n o s a b a t l a r i  o s h k o r a  g a v d a l a n t i r i l a d i ;  i n -  

s o n n i  s a l b i y  y o k i  i j o b i y  q i l i b  t a s v i r l a s h d a n  v o z  k e c h i b ,  u n i n g  t u b a n l i g i n i  

h a m ,  b u y u k l i g i n i  h a m ,  i z t i r o b l a r i n i  h a m ,  x a v o t i r l a r i n i  h a m ,  s e v g i s i n i  h a m ,  

n a f r a t i n i  h a m ,  m e h r u  o q i b a t i n i  h a m ,  r a z i l l i g i n i  h a m ,  q o ‘ y i n g k i ,  u n i n g  b u ­

t u n  b o r l i g ‘ i n i ( R a h m o n i y  v a  s h a y t o n i y  x i s l a t l a r i n i n g  b a r c h a s i n i )  o c h i s h  —  

b o s h  x u s u s i y a t  s a n a l a d i .

A n a  s h u  o q i m n i n g  e n g  y a x s h i  y u t u q l a r i  q a r a s h l a r i  I s t i q l o l  a d a b i y o t i ­

n i n g  e s t e t i k  q a r a s h l a r i g a  m o s  k e l g a n i  s a b a b ,  u  o ‘ z b e k  s h o i r l a r i  E . V o h i d o v ,  

R . P a r f i ,  U .  A z i m ,  S h .  R a h m o n ,  A . Q u t b i d d i n ,  S . A s h u r ,  n a s r n a v i s l a r i  M u r o d  

M u h a m m a d  D o ‘ s t ,  H . S h a y x o v ,  T . M u r o d ,  N . E s h o n q u l  v a  s h u  k a b i l a r  i j o ­

d i d a  o ‘ z i n i n g  g o ‘ z a l  n a m u n a l a r i n i  b e r a  b o s h l a d i .  0 ‘ z b e k  a d a b i y o t i n i n g  

i n s o n s h u n o s l i k  m o h i y a t i  y a n a  j a h o n i y  x i s l a t  k a s b  e t a  b o s h l a d i .  A n a  s h u  

x i s l a t n i n g  c h u q u r l a s h u v i  h o z i r g i  o ‘ z b e k  a d a b i y o t i n i  j a h o n i y  m i q y o s g a  

c h i q a r i s h g a  a s o s l a r d a n  b i r i  b o ‘ l s a ,  a j a b m a s . . .  B i r  n e c h a  o q i m l a r n i n g  s i q i q  

b a y o n i d a n  h a m  k o ‘ r i n a d i k i ,  h e c h  b i r  o q i m  h a y o t  v a  i n s o n  t a s v i r i n i n g  

h a m m a  j i h a t l a r i n i  q a m r a b  o l a  b i l m a y d i ,  i n s o n  h a q i d a  a n g l a g a n  h a q i q a t -  

l a r n i n g  s a b o q l a r i n i  o ‘ z i d a n  k e y i n g i  o q i m l a r  u c h u n  u z a t a d i l a r  v a  a n a  s h u  

s a b o q l a r  y a n g i  b o s q i c h  p o y d e v o r i  b o f i i b ,  y a n g i  o q i m l a r  t a r i x i d a  h a l i  a n g -  

l a n m a g a n  h a q i q a t l a r n i  k a s h f i  d a v o m  e t a v e r a d i ;  a d a b i y o t  r i v o j i  t o ‘ x t o v s i z  

h a r a k a t  q i l g a n i  s a y i n  —  i n s o n  h a q i d a g i  h a q i q a t  t o b o r a  c h u q u r r o q  a k s i n i  

t o p a v e r a d i .

D c m a k ,  m c t o d  h a m ,  o q i m l a r  h a m  h e c h  v a q t  yozuvchi talantini, san’atini 

oMchovchi, baholovchi mezon bo‘la olmaydi. U  « a d a b i y  a s a r l a r n i  b i r - b i r i -  

d a n  f a r q l a s h ,  a d a b i y  d a v r l a r  o cr t a s i d a g i  t a f o v u t l a r n i  k o ‘ r s a t i s h ,  a n i q l a s h  v a  

b e l g i l a s h n i n g  o ‘ z i g a  x o s  m e z o n i  s a n a l a d i »  (A. Ulug‘ov, 87-b).

Har qanday asar o‘z davrining hukmron estetik qarashlari, muhitning

1 А н н а  А х м а т о в а . He т а й н ы  и  н е  п е ч а л и ... Т .: И з д а т е л ь с т в о  л и т е р а т у р ы  и  и с ­

к у с с т в а  и м е н и  Г а ф у р а  Г у л я м а , 1988, 9-bet.
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bosh. ’ ^lomat va liaqiqatiari bilan qoliplangan bo ladi. Garchi bu haqiqatni

rorSayotgan bolsak-da, ana shu qolip (davr mohiyati) asarga o z nuqsiniLKJIHGFEDCBA 

д  Sa(*i* nafasini, ruhini, ohangini, aqidasini, a’molini, «o zligi»ni qoldiradi. 

a sbu holatlarni umumlashtirish, xususiyatlarini ochish uchun «metod» va 

tushunchalari o ylab topilgan va ularning hammasi ham «romantizm

r°aHzm» ijod tiplaridan bunyod bo lgan, ularning haqiqiy «farzandlari»
sanalaai

^  ^ d a b i y o t  h a y o t n i  b a d i i y  o b r a z l a r d a  s o ‘ z  v o s i t a s i d a  a k s l a n t i r i s h  s a n ’ a t i  

, aiX  u  h a m o n  b o s h  q o n u n - a d a b i y o t n i n g  k o n s t i t u t s i y a s i  v a z i f a s i n i  b a ja r a r -  

, n » u  b i l a n  t u g d l g a n  r o m a n t i z m  v a  r e a l i z m  h a m  u m r b o q i y ,  d o i m o  h a r a -  

a a g i  u n s u r d i r k i ,  b i z n i n g c h a ,  f a q a t  a n a  s h u  i k k i  q u d r a t n i - m e t o d  t a r z i d a ,  

^ S a n l a r i n i  o q i m  s i f a t i d a  a n i q l a s h t i r i s h  a s o s l i r o q d i r ,  a d a b i y o t  r u h i g a  m o n a n d -  

5 u n i n g  r i v o j l a n i s h  b o s q i c h l a r i g a  x o s d i r .

Romantizm. B u  m e t o d n i n g  b o s h  x i s l a t i  « i d e a l g a  m o s l a b  h a y o t n i  q a y t a  

' c l la t i s h »  (VG:Belinskiy)d i r ,  y a ’ n i  o r z u  q i l i n g a n  v o q e l i k n i  t a s v i r l a s h d i r ;  u n i  

? al  v a  m u k a m m a l  h a y o t  t a r z i d a  k o Y s a t i s h d i r ;  a n a  s h u  h a y o t  q a h r a m o n -  

r i n i n g  a f s o n a v i y  k u c h - q u d r a t g a  e g a l i g i n i ,  m o ‘j i z a k o r l i g i n i  i d e a l l a s h t i r i s h -  

11 • E s x i l n i n g  « P r o m e t e y » ,  S o f o k l n i n g  « S h o h  E d i p » ,  Y e v r i p i d n i n g  « E l e -  

!la>d  N a v o i y n i n g  « X a m s a » ,  R u s t a v e l i n i n g  « Y o d b a r s  t e r i s i n i  y o p i n g a n  p a h -  

v ° n »  k a b i  a s a r l a r i d a  « o d a m l a r n i n g  q a n d a y  b o d i s h i  k e r a k  b o d s a ,  s h u n d a y  

Sv iri»  b e r i l g a n i  h a m  y u q o r i d a  a y t i l g a n  b o s h  x i s l a t n i  t a s d i q l a y d i .  Ju m l a -  

a d , A l i s h e r  N a v o i y n i n g  « F a r h o d  v a  S h i r i n »  d o s t o n i d a g i  F a r h o d  r e a l  s h a h -  

Z o d a o b r a z i  e m a s ,  b a l k i  N a v o i y  o r z u  q i l g a n  h u k m r o n  t i m s o l i d i r .  U  s h a h z o -  

a  b o ‘ l i s h i g a  q a r a m a y ,  h u n a r  e g a l l a y d i ,  i l m - f a n n i  c h u q u r  o ‘ r g a n a d i .  Y o s h -  

l g l d an o q  m o ‘j i z a k o r  k u c h - q u v v a t g a  e g a  b o d a d i ,  m i n g - m i n g l a b  o d a m l a r  

е ^ а У  o l m a g a n  i s h l a r n i  b a ja r a d i .  U  t e s h a s i  b i l a n  a r m a n  t o g d  t o s h l a r i n i  

X u d d i p i c h 0 q  s a r i y o g d i i  k e s g a n d a y  k e s i b ,  k a n a l  q a z i d i ;  X i s r a v n i n g  m i n g l a b  

C l0‘ shini k o d i g l i g a  g ‘ u l g ‘ u l a  s o l a d i ,  u l a r g a  b i r  o ‘ z i  b a s  k e l a d i . . .

R o m a n ti k  a s a r l a r d a  v o q e a - h o d i s a l a r  v a  q a h r a m o n l a r  b o s h q a  t a r i x i y  d a v r  

V a n ta rr i l a k a tla rg a  k o ' c h i r i b  t a s v i r l a n a d i .  « F a r h o d  v a  S h i r i n »  (A. Navoiy) 

° s to n id a  v o q e a - h o d i s a l a r  a v v a l  C h i n  ( X i t o y ) d a ,  s o  d i g  A r m a n  o d k a s i d a  y u z  

C radi. F a r h o d ,  B a h r o m  — x i t o y l i k ,  M e h i n b o n u ,  S h i r i n  — a r m a n i ,  S h o p u r ,  

jA lSrav, S h e r u y a  —  e r o n l i k .  H o l b u k i ,  b u  q a h r a m o n l a r  x a r a k t e r i ,  a ’ m o l i ,  r u h i  

l b n  0 ‘ z b e k l a r g a  t e g i s h l i d i r ,  u n d a g i  v o q e a - h o d i s a l a r  a s o s i d a  N a v o i y  d a v r i  

a^ y o tin ing  t i p i k  m a n z a r a l a r i  a k s i n i  t o p g a n d i r .

In so n iy l ik n i  u l u g d a s h ,  e z g u l i k n i  k u y l a s h ,  m u h a b b a t  v a  s a d o q a t n i  y u k s a k  

.^fajada m a d h  e t i s h ,  u n g a  i s h o n t i r i s h  r o m a n t i z m n i n g  e n g  x a r a k t e r l i  a l o m a -  

tl c Jir.U n d a h a y o t n i  ju d a y a m  k o d a r i n k i  r u h d a ,  s e r j i l o  b o ‘ y o q l a r g a  b o y  t a r z d a ,

y o r q i n  v a  n o z i k  i f o d a  e t i s h  — x i s l a t g a  a y l a n a d i  v a  b u  x i s l a t  k i t o b x o n  q a l b i n i  

l a r z a g a  s o l a d i .

« F a r h o d  v a  S h i r i n » d a  ta s v i r l a n i s h i c h a ,  F a r h o d  o d i m i d a n  s o d i g  S h i r i n :  « M e n  

l i n i n g  h a jr i d a  b e m o r u  b e d i l m a n ,  x u d d i  c h a l a  s o ‘ y d g a n  q u s h d a y m a n »  —  d e y d i .

Ailing hajrida men bemori bedil,

Qushemenkim, qilurlar nim bismil'.

F a r h o d n i  A r m a n i y a  t o g d d a n  k e l t i r i b ,  u n i  q u c h o q l a b ,  j i s m i g a  j i s m i n  v a  

j o n i g a  j o n i n  u l a y d i .  Y u z i n i  y u z i g a ,  k o ‘ k s i n i  k o ‘ k s i g a  q o ‘ y i b  o ‘ z  b e d i l i n i  

q u c h o g d g a  o l a d i .  S o d i g  y u r a g i d a n  a l a n g a l i  b i r  o h  t o r t i b ,  u n i n g  k o ‘ z i  h a m  

b i r g a  u x l a g a n i  u  b i l a n  u y q u g a  k e t a d i :

Qo yubon ro y -barro‘ do sh-bardo'sh,

Bo'lib o'7, bedili birla hamog ush.

Ko nguldin shu ’laliq ohe chiqardi,

Ko'zi hamhobadek uyquga bordi.

M e h i n b o n u  v a  u n i n g  y o n i d a g i l a r  k a ja v a g a  y a q i n  q a d a m  q o ‘ y i b  b o r i b ,  

p a r d a n i  o c h i b  s a n a m n i  k o ‘ r d i l a r .  U  y u z i n i  y u z i g a ,  k o ‘ k s i n i  k o ‘ k s i g a  b e r i b ,  

F a r h o d  b i l a n  h a m o g d i s h  y o t a r e d i .  K o ‘ z i  k o ‘ z i n i n g  u s t i d a ,  q o s l i i  q o s h i n i n g  

u s t i d a .  B i r o r t a  m o ‘ y  t a s h q a r i d a  e k a n l i g i  k o d i n m a s d i .

C h e k s i z - c h e g a r a s i z  a y r i l i q l a r  k e t i b ,  u n i n g  o d n i n i  b e n i h o y a  v i s o l  e g a l l a -  

g a n  e d i .  O d g a n  o s l i i q  b i l a n  j o n s i z  m a ’ s h u q a  s a r v  d a r a x t i  b i l a n  p c c h a k  g u l i -  

d a y  c h i r m a s h i b  y o t a r  e d i l a r .  M a ’ s h u q a  o ‘ z  s e v g i l i s i n i  m a l i k a m  q u c h o q l a b  

y o t a r ,  s e v g i l i s i  h a m  m a ’ s h u q a s i n i  x u d d i  s h u n d a y  q u c h o q l a b  y o t a r d i :

Amori sori qo'ydilar qadamni,

Ochibon par da, ko'rdilar sanamni 

Ki, Farhodi bila yotib hamog ush,

Qo yubon ro y-barro' do‘sh-bardo‘sh.

Ko ziyu qoshi uzra, ko'zu qoshi,

Sari mo‘ bo lmayin zohir tahoshi.

Ketib и l furqati behaddu g'oyat,

Bo'lub ro'zi visoli benihoyat.

O' luk oshiq bila т а  ’shuqi bejon,

Nechunkim sarv birla ishq pechon.

Quchub o'z oshiqin т а  ’shuqi malikam,

Nechunkim, oshiq o'z ma’shuqini ham.

Alisher Navoiy. MA T, VIII tom. T.: « Fan» , 1991. 441-b.



B u n d a y  a jib  h o la tg a  — m u h a b b a tn i n g  b u n c h a l i k  v a f o g a ,  s ad o q a tg a  

y o ‘ g ‘ ri lg an in i ,  p o klig i v a g o ‘ z allig in i k o ‘ rg an M e h i n b o n u n i n g  f ig ‘ o n i  k o ‘ kka 

k o ‘ tari ld i .  Sh u  f ig ‘ o n  b i lan  b irg a u n in g  jo n i  h a m  c h iq ib  ke td i.  C h u n k i  

Sh ir in  u n in g  jo n i  ed i. U siz  o ‘ l ish i m u m k in  ed i. Sh u  p ay td a u n d an  ajralg an  

e d i ,  jo n i d a n  h am  ajrald i  q o ‘ y d i:

Chiqib gar dun sori afgoni otiing,

Fig oni birla chiqti joni oning.

Chu Shirin joni erdi, onsiz oldi,

Damekim o‘ldi onsiz, jonsiz oddi.

K o ‘ rin ad ik i ,  in so n  b e k o rg a  v a b ir  o ‘ z i h e c h  v aq t o d m a y d i .  M e h ru  m u -  

h ab b at rish talari  b i lan  b o g d a n g a n la r  b irg a y ash ay d i lar y o k i  b irg a rix lat q i -  

lad ilar, b u  v afo n in g , sad o q atn in g , in so n iy likn in g , p o k likn in g , n iy atn in g  y e tu k -  

lig i n ati jas id ir ,  r o m a n tik  tasv irn in g  q u d ratid ir.

R o m a n tik  m e to d n in g  aso s iy  x u su siy atlarid an  y an a  b iri h a r  q an d ay  ja m i -  

y at ( q u ld o rl ik ,  f e o d a l iz m ,  k ap ita l iz m , s o ts ia l i z m jn in g  a n tig u m an is tik  m o h i -  

y atin i  d o im o  f o sh  e tish  v a q o ralash d ir.  Ijo d d a v a h ay o td a  e rk in l ik ,  sh ax s 

o z o d lig i  v a k o m ill ig i  u c h u n  k u rash d ir.  Bu  x u su siy at h a m m a  ro m an tik  i jo d -  

ko rlar fao liy atid a p afo s d arajasig a k o ‘ tarilg an, o d m ay d ig an  ru h  b ag d sh lay d ig an  

« h a m m a  x a lq lard a  v a h a m m a  z a m o n la r d a  u m u m iy  b o ‘ lg an  h o d isad ir»  

(V G. Belinskiy).

Realizm. Bu  m e to d n in g  b o sh  x islati  — «Hayotni butun yalangochligi 

va haqqoniyligi bilan qayta tiklash» (V.G.Belinskiyjdir. Bu  q o n u n iy at — 

a d ab iy o tn in g  tu g ‘ i l i sh id an o q  p ay d o  b o d g an  b o d ib ,  u n in g  tarix iy  riv o jlan ish  

taraq q iy o ti  d av o m id a  t o ‘ x to v siz  tarz d a say q allash d i, y an g i- y an g i  xu su siy atlar 

d u n y o g a ke ld i,  to b o ra  b o y ib  tak o m il lash ish d a  d av o m  e tm o q d a .  R o m a n tiz m  

b i lan  d o im o  b ah s lash ib ,  u n i  h am  b o y itib ,  u n d an  h a m  ru h o l ib ,  b irg alash ib  

« b ir m aq sad g a y e tak lash d a»  (V.G.Belinskiy) m u so b a q a  q i lm o q d alar .  T o ‘ g ‘ ri, 

ad ab iy o t tarix i d av o m id a  ro m a n tiz m n in g  h a m ,  re a l iz m n in g  h a m  b arc h a  

o q im lar i  h a m m a  v aq t i jo b iy  n ati ja larg a  o l ib  ke lg an  e m as .  Ju m la d a n ,  n a tu -  

ral iz m  o q im i  — h ay o tn i  o ‘ ta y a la n g ‘ o c h  v a b u tu n  taf s i lo tlari  b i lan  ik ir-  

c h ik ir ig a c h a  tasv irlash  o rq al i  t a ’ s ird o rl ik  x u su siy atin i  m u ay y an  d arajad a 

y o ‘ q o tg an  b o d s a ,  s e n tim e n ta l i z m  o q im i  h ay o tn i  tasv irlash d a aq l - id ro k d an  

h is - tu y g ‘ u n i ustu n b ild i, u n in g  m u saf fo lig in i y ag o n a m e z o n  d arajasig a ko d ard i; 

x o ‘ rlan g an lar, jab rd iy d alar,  ja f o k ash lar ,  b axtsiz lar, n o c h o r larn in g  id eal o b raz -  

larin i  y aratd i lar v a shu  b i lan  h ay o tn in g  b o sh  l o k o m o tiv i  — k u ras h c h an l ik -  

d an , y aratish d an  m a ’ lu m  d arajad a u z o q lash d ilar.  Bu n d ay  h o lat tab iiy d ir,
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iz lan ish , o ‘ sish , taraq q iy o t y o d id ag i  y u tu q lar v a k am c h il ik larn in g  b o d ish id ir. 

R o m a n tiz m  v a re aliz m  q u d ratin in g  tu rli  d arajad ag i ( g o ‘ y o  d en g iz  q u d ratid an  

ho sil  b o d g a n  u lk an )  h ay o tb ax sh  y o k i h alo k atl i  to d q in larid ir .

G u m a n i z m ,  e rk in  v a o z o d  h ay o t,  b ax t v a tin c h l ik  u c h u n  ku rash  — 

in so n iy lik  ro m a n tiz m n in g  h am , re a l iz m n in g  h am  b ay ro g d d ir.  Fa q a t real­

izm inson va jamiyat hayotini real (aniq) va rost tadqiq etish yo lidan 

bordi. U  B .L .Su c h k o v  y o z g an id e k ,  re a l iz m  « k ish i larn in g  h arakatlari  v a h is -  

lari e h tiro s larn in g  y o k i  i lo h iy  i ro d an in g  o q ib ati  e m as lig i ,  b alk i  u lar real 

sab ab lar,  a n iq ro g d ,  m o d d iy  sab ab lar b i lan  tay in  e til ish in i  tu sh u n a  b o sh lag an  

p ay td a p ay d o  b o d g an » .  Bu  tu s h u n c h a  e n g  q ad im g i  d av r k ish i larid a ( N e a n -  

d artal o d a m la rd a )  h am  b o d g an in i  f an  i sb o tlam o q d a .  T a rix d a  sh ax s  v a ja m i ­

y at o rasid ag i i jtim o iy  m u n o sab atlarn i  b u g u n g id ek b ad iiy  ta ’ sirc h an  v a h aq q o n iy  

( So ts ia l  v a p s ix o lo g ik  d e te rm in iz m  ( s h artlan g an lik ) k a  aso s lan g an i  h o ld a)  

aks e ttirish  d arajasi  b o d m ag an lig i  ay o n ,  le k in , ay n i p ay td a, b u g u n g i  d ara ja -  

n in g  y u z ag a ke lish id a o d m ish d ag i  re aliz m  p o y d e v o r b o d g an i h am  h aq iq atd ir. 

Bo b u r,  M a x m u r ,  T u rd i ,  M u q im iy ,  Fu rq at,  A .Q o d ir iy ,  A . Q ah h o r ,  P .Q o d iro v ,  

O .Y o q u b o v ,  M .M u h a m m a d  D o ‘ st, T .M a l i k ,  T .M u ro d  kab i y o z u v c h i lar ijo d i 

h a m  u larn in g  shu  so h a b o ‘ y ic h a  sab o q larid ag i  v o rislik  h am  isb o td ir.

R e a l iz m n in g  e ste tik  p rin s ip larid an  y an a b iri — h ay o t v o q e a - h o d isa lar in i  

h a q q o n iy  d etal  v a ta f s i lo tlar v o sitasid a tip ik  x arak te rlarn i  tip ik  sh aro i td a  

tasv irlashd ir. A n a shu  tasv ir aso sid a kishilik jam iy ati  taraq q iy o ti  u c h u n  m u h im  

b o d g an  i jt i m o i y - m a ’ n av iy  m u a m m o la r  tu rish i ,  u lar b ad iiy  u m u m las h ti r i l i -  

sh i ,  tip ik lash tiri l ish i  z aru r. M .G o r k i y  ja h o n  ad ab iy o tid a  y arati lg an  b ad iiy  

o b raz lar  x u su sid a s h u n d ay  y o z ad i :  « M a n a  sh u  san ab  o d i lg an  o d a m la r  tu r-  

m u sh d a  b o d g a n  e m as :  a m m o  u larg a o ‘ x sh ash  k ish i lar h ay o td a  b o d g an  v a 

shu  b o rlari  h am  a n c h a  m ay d a b o d ib ,  u q ad ar m u k a m m a l  b o d m a g a n la r ,  

ay rim  g d sh tlard an  m in o ra . . .  y asalg an i k ab i ,  m a n a  sh u  m ay d a ,  c h a k a n a  

k ish i lard an  s o ‘ z  s a n ’ a tk o rlari  u m u m la s h m a  tip lar in i ,  tu rd o sh  tip larn i  y arat-  

g a n la r ,  « t o ‘ q ig a n la r» .  Sh u n d a y  « t o ‘ q i m a »  n a ti ja s id a  b iz  e n d i  h a r  b ir  

y o lg ‘ o n c h in i  X lestako v , x u sh o m ad g o ‘ y ni M o lc h a l in ,  ikk iy u z lam ac h in i  Tarty u f , 

rash k  q i lu v c h in i  O te l l o  v a h o k a z o  d e b  a ta y m iz »  (M.Gorkiy, Adabiyot 

to‘g‘risida. 72-bet).

K o d ' in ad ik i ,  r e a l is t- sa n ’ a tk o r  h ay o t q a ’ rid a y o tg an  h aq iq atn i  k a s h f  e tu v -  

c h i  u n in g  ko d^ q irrali  v a q a ra m a - q a rs h i  to m o n la r in i  ro ‘ y iro st o c h u v c h i ,  u ni 

tad q iq  v a tah lil  q i lu v c h i  h islatg a eg a b o d ish i  k e rak ; h ay o tn in g  o b y e k tiv  

m an z aras in i  x o l is  tasv irlo v c h i  y o z u v c h i  b o d ish i  lo z im . Bu  — re a l iz m n in g  

b o sh  talab i ,  u n in g  m o h iy atid ir .  H ay o tg a  y aq in l ig in in g ,  r o m a n tiz m g a  te sk a-  

ri l ig in in g  y aq q o l  ko d ' in ish id ir.
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R o m a n t iz m  v a re al iz m  m e to d in in g  b a rc h a  h u su siy atlari ,  x is latlari  h a l i -  

g a c h a  v o q e  b o d g an  e m as .  Sh u n d a n  b o d sa  k e rak k i ,  h e c h  k im  u larg a m u -  

k a m m a l  ta ’ rifni h am  b e ra  o lg an i  y o lq . Biz  h a m  t a ’ ri f lash d an  v o z  k e c h a m iz ,  

c h u n k i  u larn in g  x u su siy atlarin i  y e tarl i  tarz d a o ‘ rg an ish g a v a k e la jak d a v o q e  

b o ‘ lad ig an alo m atlarin i  b ash o rat q ilishg a u m r k am lik  q ilad i, lekin  sh u  y o d d ag i 

iz lan ish larg a b arak a ti lay m iz .

j
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D av r v a g ‘ o y an in g ,  ja m iy a t  v a o d a m la rn in g  e ste tik  e h tiy o jlarid an  ke lib  

c h iq ib ,  ad ab iy o tsh u n o s l ik  i lm in in g  b u g u n g i q iy o f asin i  k a s h f  e tish  q ad im d an  

q o lg an  a n ’ an ad ir.  A lb atta ,  bu  a n ’ a n a  y a n g ic h a  i lm iy  ta f ak k u rg a,  n av b atd ag i  

b o sq ic h  h arakatd ag i  e ste tika talab larig a ja v o b  b erish i  u c h u n  sh u  so h ad a h o z ir-  

g a c h a  e rish ilg an  y u tu q lar,  ta jrib alar,  s a b o q la r  u m u m lash tir i l i sh i ,  s in te z lash -  

tiril ish i  lo z im . V a u larn in g  c h o ‘ q q is id a tu rib  ad ab iy - n az ariy  q arash larn in g  

kash f i ,  ad ab iy o tn in g  siru  asro ri ,  ad ab iy  ja ra y o n n in g  riv o ji tam o y il lari  h aq id a  

m u sh o h a d a  y u ritish  m aq sad g a m u v o f iq d ir .

A n a  sh u  m aq sad d a  aso san  o ‘ z b e k  ad ab iy o tsh u n o slarin in g , q o lav e rsa q ar-  

d o sh  v a ja h o n  ad ab iy o ti  o l im lar in in g  asarlarig a, m an b alar ig a ,  d arsl ik larig a, 

q o d la n m a la r ig a  tay an ib  u sh b u  tad q iq o tn i  b u n y o d  etd i. Bu  b u n y o d k o rl ik k a  

a d ab iy o tsh u n o s larn in g  b arc h as i  h a m m u a l l i f  k ab i  d ax ld o rd irlar,  h a r  b ir la -  

rin in g  h issalari  b o rd ir .  Faq a tg in a  m u a l l i f n in g  « o ‘ z lig i»  -  b i lg an lari ,  his 

e tg an lari ,  an g lag an lari ,  o rz u lari ,  u m id lari  u larn i y ax litlash tird i  — « A d ab i ­

y o tsh u n o sl ik  n az ariy asi»  ( Siz  k o d ib  c h i q q a n )  d arslig i y aratild i.

A d a b iy o t — b i r  b u tu n ,  y ax li t h o d is a ,  jo n l i  v u ju d .  U n i  s h u n d a y  ta rz d a -  

g in a  0‘ rg an g an d a ,  se v g an d a  u ta ’ siri b e q iy o s  m o ‘ji z a g a ,  d o n o  m a s l a h a tc h -  

ig a, in s o n iy  e z g u  tu y g ‘ u la rn in g  b u y u k  ta rb iy a c h i s ig a  a y la n a d i .  Fa q a tg i n a  

a n a  sh u  tu s h u n c h a ,  h a q iq a t b o r l i g d c h a  n a m o y o n  b o d i s h ig a  to d i q  ta s a v -  

v u r b e rs in  d e g an  as o s d a  b iz  u n i q i sm la rg a  b o d i b  o ‘ rg an d ik ;  h a r  b i r  b ad i iy  

u n s u rn in g  as o s iy  v az i f as in i  a n i q r o q  tah l i l  q i l i s h g a  in ti ld ik .  A s l id a  asar 

m a z m u n i  v a sh ak l i  v o b asta  b o d g a n d a  y ara tu v c h an l ik  q u d ratig a  eg a b o d ad i ,  

a jra lg an d a  ikkalasi h am  o d ad i ,  y ara tu v c h an l ik  k u c h id an  ta m o m a n  m a h ru m  

b o d a d i .  Bu  h a q i q a t  M a v l o n o  R u m i y d a  c h i ro y l i  i f o d as in i  to p g a n :  « A g ar 

d a n a k n i  c h a q i b ,  m a g d z in i  e k s a n g ,  u n m a y d i .  A g ar  q o b ig d  b i la n  tu p ro q q a  

q a d a s a n g - c h i ,  u n ish  h o d isas i  y u z  b e ra d i» .  D e m a k ,  in so n  ru h u  ji s m i d e k  

b ad i iy  m a z m u n u  s h ak l  h a m  d o i m o  y ax l i t b o d g a n d a g i n a  y a n g i l ik  b e ra d i ,  

b u n y o d k o r  b o d a d i ,  o l a m d a n  k o m il  d u n y o la r  y ara tad i .  Sh u n d a y  a so sd a  

s o ‘ z  s a n ’ a tin i ,  b ad i iy  a s arn i ,  ad ab iy  ja r a y o n n i  o d 'g an ish g a  in ti ld ik ,  z o ra  u 

s iz g a h a m  « o “z l ig in g iz n i»  tan ish g a  tu rtk i  b e rs a ,  b i l im in g iz n i  b o y i tsa ,  b a x -  

tin g i z n i  b u tu n  q i ls a ,  m u a l l i f  h a m  b a x tin g iz d a n  sh o d  b o d a r d i .

« A d a b iy o ts h u n o s l ik  n az ar iy as i»  i lm in in g  tab iati  h aq id a  m e n  ay tg an
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« q o ‘ s h i q q a »  o s l i n a  b o ’ l d i n g i z .  B u  o s h n a l i k n i  u m r b o d  d o ‘ s t l i k k a  a y l a n t i r i s h  

h a m ,  u n d a n  e r t a g a y o q  a j r a l i s h  h a m  o ‘ z i n g i z g a  -  s a d o q a t i n g i z g a ,  m e h r i n g i z -  

g a ,  s a v i y a n g i z g a ,  s a l o h i y a t i n g i z g a  v a  y a n a  k o ‘ p  n a r s a l a r g a  b o g d i q .

I l o h i m ,  b u  i l m  b i r  v a q t l a r  m e n i  m a f i t u n  e t g a n i d e k ,  s i z n i  h a m  o ‘ z i n i n g  

d o m i g a  t o r t s i n ,  u n i  b o y i t a d i g a n ,  t o ‘ l d i r a d i g a n ,  r i v o j l a n t i r a d i g a n  d a r a j a d a g i  

o l i m  b o d i s h l a r i n g g a  s a b a b  b o ‘ l s i n ,  d o i m  o ‘ z l i g i n g i z n i  t a n i s h ,  k o m i l  i n s o n  

b o M i s h i n g i z  y o M i d a g i  s a ’ y i  —  h a r a k a t i n g i z g a  b a r a k a  b e r s i n .
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